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Slobodan Kadié

Drugi svjetski rat u politickom i kulturnom diskursu suvremene Hrvatske /
Bropasi MupoBasi BoiiHAa B OJMTHYECKOM M KYJbTYPHOM IUCKYpPCe COBPEeMEHHOI
XopBaruu

Sazetak: Upravo je Drugi svjetski rat ostavio snazan pecat na podrucju bivse Jugo-
slavije, a suvremena Hrvatska itekako Zivi na njegovim osnovama koje se ref ektiraju
kroz politiku, politicke stranke, ali i kroz umjetnost i knjizevnost. Prema nepotpunim
podacima u Socijalistickoj Federativnoj Republici Jugoslaviji podignuto je oko 15.000
spomenika posvecenih tzv. Narodnooslobodilackom ratu. Mnogi ovi spomenici sruSeni
su ili osteceni tijekom raspada SFRJ devedesetih godina. Dio hrvatske javnosti i dalje
misli da je Drugi svjetski rat osim velike pobjede Hrvatskoj donio i puno loSega. Neki
politicari u svom diskursu kao da se boje pohvaliti Drugi svjetski rat jer smatraju da bi
tako mozda mogli izgubiti glasove na izborima.

Kljucne rijeci: Domovinski rat, Bleiburg, Jasenovac, Stjepan Mesi¢, spomenici, Na-
rodnooslobodilacki rat, Drugi svjetski rat, politi¢ari, selo Kamensko

Annomayus: Bropas mMupoBasi BoiiHa OKa3ajia 3HaYUTEIbHOE BIIMSHUE Ha CyIbOBI
cTpaH, BxoauBmux B OrocnaBuio, U 10 CUX MOP OLIYLIAETCA HE TOJIBKO B MOJIUTHYE-
CKOM >XM3HU XOPBAaTHUU, HO U B UCKYCCTBE, B IUTEpPAType B YACTHOCTHU. 110 HEMOJIHBIM
cratucTHieckuM naHabIM B Connanuctudeckorr eneparuBHoil Pecrybnuke FOrocia-
BUU OBLIO OKOJIO 15 THICSIY MaMsITHUKOB, MTOCBSIICHHBIX TaK Ha3piBaeMod Hannonanb-
HO-OCBOOOIMTENBHON BOWHE. MHOrue M3 DTUX HNAaMATHUKOB OBIIM ITOJHOCTBIO WU
YAaCTUYHO pa3pyuieHbl Bo Bpems pacnana FOrocmasuu B 1990-e. YacTh XOpBaTCKOIoO
obuiectBa yoexeHa, yTo Bropast MUpOBOI BOMHBI, KpOME BEIHKOW MO0, IPUHECHA
MHOT0 0eJl. DTO BBIHYK/IaeT IMOJIMTHKOB OBITh KpaifHe OCTOPOKHBIMU B OllEHKax Bto-
POt MUPOBOH BOMHBI, UTOOBI HE IOTEPATH MOJIEPKKY dJIEKTOpaTa Ha BHIOOpax.

Knrouesvie cnosa: OtedecTBeHHasi BoiiHa B Xopatuu (1991-1995), bneitOypr,
SlcenoBan, Cteman Mecnd, maMsITHUKH, OCBOOOIHMTENbHAs BOWHa, Bropass mMmpoBas
BOIiHA, MOJUTUKH, ¢. KamMeHCKO

Abstract: World War IT had great infuence on the future of former Yugoslavia and the
modern Croatia still makes itself felt not only in its politics, political parties, but also in art
and literature. According to incomplete statistics, in the Socialist Federative Republic of
Yugoslavia, have been about 15,000 monuments dedicated to the so-called National Lib-
eration War. Many of these monuments were partly or completely destroyed or damaged
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during the decay of Yugoslavia in the 1990-ies. Part of the Croatian society still believes
that the World War 11, except the great victory of Croatia — was a tragedy for croatia people.
Some politicians are rather accurate in the evaluation of the World War II because they are
afraid to loose votes in the elections.

Key words: Croatian War for Independence, Bleiburg, Jasenovac, Stepan Mesi¢, monu-
ments, Liberation War, World War 11, politicians, Kamensko village

Posljednje godine 20. stolje ¢a i pocetak novog za Hrvatsku je bio izuzetno buran.
Def nicija i primjena diskursa mijenjala se i Sirila kroz nekoliko desetljéa, ali globalno,
diskurs predstavlja apstraktnu kategoriju 1 u tom ga smislu proucavaju i nelingvisticke
discipline poput politologije.

Sam pojam politi¢kog diskursa nudi najmanje dvije mogu ¢nosti tumacenja. “Prva
se odnosi na diskurs koji je sam po sebi politicki, dakle, jezicni ostvaraj o kakvoj poli-
tickoj temi, kakav govor politicara ili pak politicka debata. Druga moguénost podrazu-
mijeva analizu politi¢kog diskursa samo kao vrste diskursa, bez eksplicitne reference
na politicki sadrzaj ili kontekst (Wilson 2003: 398)” (Podboj 2011). Rijec je o diskursu

Fotografja 1.
Spomenik Kameni cvijet u Jasenovcu. Kipar: Bogdan Bogdanovié¢ 1966. Foto: Wikipedia

politicara, vlade 1 institucija, a posebno trebamo biti svjesni da su tu moguce sve vrste
manipulacije'. Iskusne su to politicke grupe koje su spremne na vrhunski politéki jezik,
aujedno 1 na vjesto koristenjecinjenica iz Drugog svjetskog rata kako bi ostvarile svoje
ciljeve i namamile birace da na izborima glasuju za njihovu pobjedu. Ipak, posljednjih
godina 20. stoljeca politicki diskurs se ipak sastojao od ¢injenica iz Domovinskog rata

! Ukoliko koncept politickog diskursa izuzetno pojednostavimo.
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pocetkom devedesetih godina proslog stolje ¢a, a Drugi svjetski rat koristio se tek u
“tragovima”.

“Uopcée nema sumnje da politi ¢ari manipuliraju namai c¢ine to prvenstveno kroz
jezik. Budu¢i da imaju golema f nancijska sredstva i pristup masovnim medijima, nije
im teSko doprijeti do velikog broja ljudi 1 lukavo manevriraju  ¢i jezi€nim resursima
oblikovati znanja i informacije tako da istaknu svoje dobre strane i l03e strane onih
drugih” (Podboj, 2011).

Jos§ je bivsi hrvatski predsjednik Ivo Josipovi ¢ naglasio da je 1 Prvi svjetski rat u
zajednickoj negativnoj memoriji svih europskih naroda te da je Drugi svjetski rat bio
samo njegov nastavak koji je ipak zna ¢ajno odredio i sudbinu svijeta, pa i Hrvatske.
Pritom je izrazio nadu da ¢e 21. stoljece biti vrijeme mira, a ne “raskusuravanja starih
racuna” (radiosarajevo.ba, 2014).

Blokovska je podjela u ¢vrs¢ena stvaranjem vojno-politi ¢kih saveza. Na jednoj je
strani bio blok kojeg su predvodile SAD (kapitalisti ¢ki sustav), a drugi je blok pred-
vodio SSSR (socijalisticki sustav). Mnogo drZava nije se Zeljelo pridruziti nijednome
bloku. Stoga su one, predvo dene Indijom, Egiptom i Jugoslavijom, 1961. godine ute-
meljile Pokret nesvrstanih.

Upravo je Drugi svjetski rat ostavio snazan pecat na podrucju bivse Jugoslavije, a su-
vremena Hrvatska itekako Zivi na njegovim osnovama koje se re f ektiraju kroz politiku,
politicke stranke, ali i kroz umjetnost i knjizevnost. Bas kao $to su se nekada snimali
fImovi o borbama u 2. svjetskom ratu, tako su se proteklih godina snimali ~ flmovi i o
Domovinskom ratu. Svako se vrijeme nastoji zapisati i na celuloidnoj vrpci i na papiru.
Pocetkom rujna 2015. Tre¢i Festival alternative 1 ljevice posve ¢en je 70. godiSnjici za-
vrSetka Drugog svjetskog rata i pobjede nad fasizmom s posebnom posvetom Sibenskim
partizanima, njih 1316 koji su se borili u bitki na Sutjesci. Bila je prigoda za razgovore o
antifaSizmu prigodom c¢ega je postavljeno 1 pitanje zasto hrvatski branitelji po de fniciji
nisu i antifaSisti jer su branili svoju zemlju kada je ona bila napadnuta od jedne fasisttke
politike. “Rije¢ je o pojmovima koji su u hrvatskom drustvu i danas konfrontiraju¢i iako
1 Drugi svjetski rat i Domovinski rat dosta toga povezuje i1 postoje mnoge slicnosti. I par-
tizani 1 hrvatski branitelji borili su se protiv nadmo ¢nijeg neprijatelja prigodom cega se
dogodila nivelizacija ideologija pa su partizansku uniformu nosili i Franjo Tudman (prvi
predsjednik Hrvatske) i Dobrica Cosi¢ (prvi predsjednik SR Jugoslavije)” (Slobodna
Dalmacija, 2015).

Otkriven je 1 spomenik antifasSizmu (2015. godine) — instalacija Sibenskog umjetnika
Borka Celara koji je u stiroporu izradio pove¢u spomen plo¢u koja iz daljine podsjeéa
na uobicajena spomen obiljezja od mramora. No, ¢im joj se pride blize jasno je da na
njoj ne pise nista niti ima ikakva obiljeZja, pa bi je bez straha dace biti iSarana, skinuta
ili razbijena mogli postaviti svi gradovi i op ¢ine u Hrvatskoj. Me dutim, to se nikada
nec¢e dogoditi!

Rezultati Drugog svjetskog rata utjecali su 1 na brojne politike stranke. Neke od njih to
ne zele otvoreno priznati poput Hrvatske demokratske zajednici (HDZ)¢iji Celnici odlaze
1 na komemoracije u Bleibur g (Austrija) na Krizni put - stradanje pripadnika porazenih
snaga NDH 1 izbjeglih hrvatskih civila nakon izru  ¢enja Jugoslavenskoj armiji kraj
Bleiburga 15. svibnja 1945. godine. S druge strane Socijaldemokratska partija Hrvatske
(SDP) kao pravni sljednik Saveza komunista Hrvatske, vladaju ¢e politicke organizacije
u Socijalisti¢koj Republici Hrvatskoj s ponosom spominje Hrvatsku kao pobjednicu u
Drugom svjetskom ratu kao ¢injenicu kojom se svaki drzavljanin Hrvatske treba dtiti jer
je sve ostalo prikrajanje povijesti.
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Ono oko ¢ega politi¢ari u Hrvatskoj lome koplja, a odnosi se na Drugi svjetski rat,
svakako je Sabirni logor Jasenovac, najvé&i logor smrti u Nezavisnoj Drzavi Hrvatsko;.
Sabirni logori osnovani su kao mjesta zato¢enja, prisilnog rada i ubojstva velikog bro-
ja: Srba, Zidova, Roma i Hrvata (protivnika ustaikog rezima) i nastali su kao rezultat
politike rasne 1 nacionalne iskljucivosti u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj koju je 10. trav-
nja 1941. godine, pod okriljem i neposrednim utjecajem nacisti ¢ke Njemacke, progla-
sila Ustaska domovinska organizacija (isti dan kada je njemacka vojska usla u Zagreb).
Podaci Javne ustanove Spomen podru ¢je Jasenovac iz 2012. godine govore o vise od
83 tisuce zrtava u logoru Jasenovac i obliznjem logoru Stara Gradiska. Mnogim je po-
liticarima vazno pojaviti se u Jasenovcu svake godine na obiljezavanju komemoracije.
Tako su redoviti gosti bili biv$i hrvatski predsjednici Stjepan Mest 1 Ivo Josipovi¢ koji
su u svojim govorima os$tro osudivali NDH — Nezavisnu drZzavu Hrvatsku, ustaSke zlo-
¢ine 1 isticali vaznost antifaSizma za Hrvatsku. Pravu buru u javnosti izazvala je sadas-
nja predsjednica Kolinda Grabar-Kitarovi¢ koja se 2015. nije pojavila na komemoraciji
vec ju je predstavljao izaslanik. Javnost je to odmah ocijenila neprimjerenim iz nekoli-
ko razloga. Predsjednica’ se zrtvama Jasenovca poklonila sama i bez pratnje medijaiu
knjigu utisaka napisala: Ideologija koja je uzrokovala ove zlo ¢ine moralno je i pravno
osudena. Ta politika bila je volja reZima koji se vezao uz nacisticko-fasisticku Osovinu
1 na necastan nacin iskoristio legitimnu Zelju hrvatskog naroda za svojom drzavomp.
(Blic, 2015). Mediji su odmah nagadali da Ce ta ista predsjednica 16. svibnja biti na ko-
memoraciji povodom 70. godiSnjice stradanja zarobljenih pripadnika porazenih vojnih
formacija NDH na Bleiburgu u Austriji.? I bila je, ali takoder potajno.

Fotografja 2: Spomenik zrtvama u Bleiburgu (Austrija) Foto: Wikipedia

“Zavrsetak Drugoga svjetskog rata i pobjeda nad nacizmom, kojoj je velik obol dao
1 hrvatski narod, oznacili su pocetak jednog od najtragi¢nijih poglavlja hrvatske povije-
sti... Iskazujuéi poStovanje zrtvama Kriznoga puta na Bleiburgu, u Teznom i Macelju
imam obvezu moralno osuditi rezim koji je progonio i ubijao ljude. Zlo ¢in je zlo¢in i
nijednom se ideologijom ne moze opravdati. Zato su mjesta stradanja i patnje ujedno
mjesta pijeteta 1 spomena na sve zrtve, ali 1 opomena nasem 1 buduc¢im narastajima ko-
liko je vazno bdjeti nad istinskom vrednotom svakog ljudskog Zivota te koliko je vazno
promicati duh demokracije i suzivota kao jamstva mira i bolje budu ¢nosti’, izjava je
predsjednice koja je citirana u priop¢enju iz njezina ureda” (Jutarnji list 2015).

Politicki diskurs nije samo ono $to politi ¢ar kaze ve¢ i njegov postupak kojim nesto
zeli re¢i. Mnogima je tada jasno da Grabar -Kitarovi¢ izjednacuje logor u Jasenovcu i
Bleiburg. Na oba je mjesta oti§la u tajnosti i primijenila isti princip i istu retoriku. Saljui
poruku da su oba ta stratiita potpuno jednaka u svojoj simbolici.Sto je jo$ i dobro, mogla
je predsjednica ove subote na Bleibur gu drzati govor. No uvijek joj ostaje idu ¢a godina
(Klauski 2015).

Dan kasnije, u Tezno kod Maribora otisli su i Zoran Milanovi, premijer Hrvatske te
Josip Leko?, predsjednik Hrvatskog sabora. Kako pise novinar Klauski, s njima pred-
! ViSe autora smatra taj broj prevelikim; drugi pak govore o viSe stotina tisu¢a zrtava logora.

2 Za predsjednicu je izabrana kao kandidatkinja Hrvatske demokratske zajednice (HDZ).

3 Bleiburg je postao simbol i metafora svih hrvatskih stradanja od komunisti¢kih pobjednika 1945., iako
Je samo manji dio vojnika i civila ubijen na samoj Bleiburskoj poljani i u okolici na kojem je prema de-
mografu Vladimiru Zerjavicu stradalo 50.000 Hrvata.

#Rijet je o politi¢arima iz stranke SDP — Socijaldemokratske partije Hrvatske.
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sjednica drzave nije zeljela biti vi dena na istom doga daju — ali razlika je u tome Sto
su oni, za razliku od nje, ipak sudjelovali na komemoraciji u Jasenovcu i1 tamo poslali
jasne poruke da je hrvatska drzava nastala na antifaSizmu i osudili ustaske zlocine.

Na Bleiburgu je do sada bilo nekoliko premijera i bivsi predsjednik Josipovic, ali su
samo polozili cvije¢e kod spomen-ploce 1 na taj su nacin zeljeli iskazati pijetet civilima
koji su se povlacili s pripadnicima neprijateljskih vojnih snaga.

Fotograf ja 3. Spomenik pobjedi revolucije naroda Slavonije. Postavljen
1968., srusen 1991. Fotograf ja: Wikipedia

PolitiCari poput Stjepana Mesi¢a u svom diskursu dotaknuli su se 1 spomenika posve-
¢enih Drugom svjetskom ratu u Jugoslaviji od 1941. do 1945. Postavljani su diljem bivse
Jugoslavije u formi spomenika, arhitektonskih objekata, spomen-mauzoleja, skulptura,
spomen-bisti, spomen-plo¢a, spomen-zgrada, spomen-groblja i inih.

Prema nepotpunim podacima u Socijalisti ¢koj Federativnoj Republici Jugoslavi-
ji podignuto je oko 15.000 spomenika posve ¢enih tzv. Narodnooslobodilackom ratu.
Mnogi ovi spomenici sruseni su ili oStec¢eni tijekom raspada SFRJ devedesetih godina.
Tijekom Velikosrpske agresije na Hrvatsku i BiH, unisteni su, uklonjeni, ili odstranjeni
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brojni spomenici posveceni tzv. “Narodnooslobodilackoj borbi”. Na podru¢ju Hrvatske
uklonjeno je ili unisteno viSe od 3.000 spomenika, a mafu njima su: Spomenik “Pobje-
de naroda Slavonije” u selu Kamenska, rad kipara Vojina Bakica, srusen 1991. godi-
ne; spomenik narodnom heroju Stjepanu Filipovi¢u u Opuzenu, rad Mire Vuce, sruSen
1991. godine; spomenik “Tude ne¢emo — svoje nedamo” na Visu, rad Antuna Augustin-
Cica iz 1964., uklonjen 1994. godine; Spomenik narodnom heroju Nikoli Miljanovi ¢u
Karauli u Podravskoj Slatini, srusen1991. godine, i ini.

Hrvatska vlada novc¢ano je poduprla obnavljanje Titovog kipa u Kumrovcu, spome-
nika “Poziv na ustanak™ u Bjelovaru i spomenik tzv . ustanku u Srbu. Lokalne vlasti
obnovile su dosad oko 300 spomenika manje umjetnicke vrijednosti. U kolovozu 2011.
godine, Savez antifaSistiCkih boraca 1 antifasista Hrvatske pokrenuo je “Apel za obnovu
sedam kapitalnih spomenika NOB-u”. Inicijativni odbor apela predvodio je bivsi hr -
vatski predsjednik Stjepan Mesi¢. Upravo je on naglasavao vaznost Drugog svjetskog
rata za suvremenu Hrvatsku kao jedan od rijetkih politi ¢ara te i tako dobivao glasove
na izborima.

Naglo srusen preko no ¢i je spomenik Pobjedi revolucije naroda Slavonije u selu
Kamenska na brdu Blazuj na padinama planine Papuk, radi kipara Baki ¢a. Svecano je
otvoren 1968., i bio je najveca apstraktna skulptura na svijetu.

Sam spomenik predstavljao je stilizirana krila u razlistanoj formi, koja pruzaju otpor
svim vjetrovima 1 zaboravu na antifasisticku borbu. Sjaj nehrdajuceg celika simbolizirao
je pobjedu i polet zivota, odnosno trijumf nad smr ¢u 1 porazom. Baki ¢ je efektom pre-
lijevanja volumena postigao istovremeno upijanje i odbijanje svijetla, Sto je ~ Celicnom
spomeniku davalo zZivost i pruzalo dojam nezaustavljive snage. A onda je sruSen nakon
devetog miniranja Hrvatske vojske, a tadasnja likovna kriticarka Vesna Kusin napisala je
da su spomenik srusili “Cetnici” ili da ga je oborilo jako nevrijeme (Wikipedia).

Spomenik jos$ uvijek ¢eka obnovu i iako je pokrenuta obnova nekih poznatijih Baki-
¢evih dela, za ovo ¢e djelo trebati mnogo vremena kako bi se zapoc€elo s njegovom ob-
novom prvenstveno zbog relativno velikih materijalnih troskova 1 sloZzene konstrukcije.

[ 2015. godine niknuo je novi spomenik Drugom svjetskom ratu. Ali, ovdje je rijec
o Spomeniku zrtvama jugoslavenskom komunizma u sredistu  Vodica. Smjesten je na
dijelu zelene povrSine uz obalnu Setnicu nasuprot marine, a otkrio ga je dr . Zvonimir
Separovi¢, predsjednik Hrvatskog Zrtvoslovnog drustva. Kako pise Jutarnji list, spo-
menik je posvecen zrtvama Bleiburga 1 Kriznog puta s vodi ¢kog podrucja te nevinim
civilima iz Vodica i susjednih mjesta koje su u razdoblju od 1943. do 1945. ubili parti-
zani. Nikola Spanja, predsjednik Zupanijske udruge “Hrvatski domobran” rekao je da

Fotografje 4 1 5. Spomenik zrtvama jugoslavenskog komunizma u Vodicama u dva dijela. Kipar:
Kazimir Hraste 2015. Fotograf ja: Slobodna Dalmacija / N.Stipanicevi¢ / Cropix
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je konacéno ispunjena civilizacijska i moralna obveza prema ubijenim nevinim Zrtvama
partizansko-komunisti¢kog terora te da bi spomenik trebao postati i temelj nacionalne
pomirbe.

Glasnim politickim diskursom sluze se 1 politi ¢ke stranke. Hrvatska stranka prava
je hrvatska konzervativna politi¢ka stranka. Osnovana je 25. veljace 1990. u Zagrebu,
a njezini osnivaci bili su Dobroslav Paraga, Ante Paradzik 1 KreSimir Paveli ¢, koji su
preuzeli vodstvo stranke na ¢elu s Paragom. U lipnju 1991. stranka je osnovala i svoje
paravojne postrojbe, Hrvatske obrambene snage(HOS), koje su se uskoro uklju ¢ile u
obranu Hrvatske u Domovinskom ratu, sti ¢uc¢i posebne zasluge u obrani Vukovara.
Stranku devedesetih godina simbolizira politicki ekstremizam koji je bio izraZen u veli-
¢anju ustastva 1 pokusaju rehabilitacije steCevina iz NDH. Takoder, HSP pod Paraginim
vodstvom zestoko kritizira hrvatsko politicko vodstvo na ¢elu s Hrvatskom demokrat-
skom zajednicom i prvim predsjednikom Franjom Tudmanom, koje optuzuju za auto-
ritarizam, ostavstine komunizma, ratno pro fterstvo 1 lopovluk. Ta stranka sada nema
nijednog zastupnika u Saboru.

Nedavna rehabilitacija Draze Mihajlovi ¢a' u Srbiji zgrozila je hrvatske politi Care.
Reagirali su mnogi,a Orsat Miljeni¢? je bio kratak i jasan: “ Svaki faSizam treba osudi-
ti. Za nas je DraZza Mihailovi¢ bio zloc¢inac i ostao je zloc¢inac. Bio je faSist i tocka”.
Dodao je da na Srbiji ostaje hoce li graditi budu¢nost na temelju antifasizma kao cijela
Europa ili ¢e je graditi na temelju neCeg drugog (Hrvatska radio-televizija, 2015).

Dio hrvatske javnosti i dalje misli da je Drugi svjetski rat osim velike pobjede Hr -
vatskoj donio i puno loSega. Neki politi ¢ari u svom diskursu kao da se boje pohvaliti
Drugi svjetski rat jer smatraju da bi tako mozda mogli izgubiti glasove na izborima!
Historia est magistra vitae — kaZe stara rimska poslovicd. Medutim, je li to doista tako?
To pitanje u danasnja burna vremena trazi komplicirani odgovor.
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Veronika Kaplanova

VWbrané psychologické aspekty vyuky cizich jazyki
s vyuzitim modernich technologii

Annomayus: CTaThsi OCBSIIIIEHA HEKOTOPBIM aCIIEKTaM, KOTOPbIE HEOOXOJUMO YUHUThI-
BaTh IPH MPEIOIaBaHUH HHOCTPAHHOI'O SI3bIKA C UCIIOIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX HHPOP-
MaIlMOHHBIX U KOMMYHUKAIIMOHHBIX TeXHONOTHit. Oco00e BHUMaHHE YACISETCS KOMMY-
HUKATUBHBIM aKTaM U MPOLECCY KOMMYHHKAIUU B IHTepHETE, MOJIOKUTEILHOMY U OT-
PHUILATEIIBHOMY SI3IKOBOMY IIEPEHOCY, ayIM0 M BHJICO BOCIPUATHIO HH(pOpMaiuu. B cra-
ThE TaKXKe YJEJIICHO BHUMAHUE TEM 3HAHUSIM M HaBBIKAM, KOTOpPbIC y4alleMycs CIeAyeT
OCBOUTH U JIOBECTH HMX JIO aBTOMaTu3Ma. Ellle OHUM YCIIOBHEM YCIIEIIHOTO OBJIAJCHHS
HMHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMU SIBJISICTCS ONMPECICHIE KOTHUTUBHOTO CTHJIS yualierocs. B pa-
00Te Takke 00CYXkIaeTCsl BAXKHOCTh MOTHBAIIMOHHOTO ACTIEKTa B 00y YCHUU.

Knwoueswvie crnosa: npernoaaBaHUue MHOCTPAaHHBIX A3BLIKOB, I/IH(bOpMaHI/IOHHBIC n KOM-
MYHHUKAIlUOHHBIC TEXHOJOTHUU

Abstract: The paper deals with selected psychological aspects which need to be taken
into account in foreign language teaching using modern information and communica-
tion technologies. A special attention is paid to the communicative acts and the com-
munication process on the Internet, positive and negative language transfer, audio and
visual perception. It also deals with the relationship of knowledge, skills and automation
which a student is supposed to acquire. Further aspect for successful foreign language
education is determining the cognitive style of a student and consideration of his / her
stage of mental development. The last aspect analysed in this paper is the key problem
of motivation.

Key words: foreign language teaching, information and communication technologies

1. UVOD

Informacéni a komunikacéni technologie (ICT) jsou jiz po n¢kolik desetileti neoddéli-
telnou soucasti Zivota, coz se samoziejm¢ promitlo i do oblasti vzdélavani a vyuky ci-
zich jazykl. V procesu pldnovani a realizace vyuky s pomoci téchto technologii (i bez
nich) je nutné brat v iivahu nejen lingvistické, ale 1 pedagogické, didaktické a v nepo-
sledni fad¢€ psychologické aspekty.
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2. SPECIFIKA KOMUNIKACNICH AKTU V PROSTREDIINTERNETU

vvvvvv

nitelem, ktery ovliviiuje vSechny procesy vznikajici, vyvijejici se a aktudlné probihaji-
ci v lidském organismu a v mezilidském styku. <...> Komunikovanymi obsahy nejsou
jven myslenky, ale i emoce, umysly a jiné psychické jevy” (Hendrich, 1988, s. 34, 36).
ho jazyka.

Komunikaéni akt formuluje Hendrich (1988, s. 35) jako jednotlivy pripad komuni-
kace. Je to napiiklad rozhovor dvou lidi nebo vyucovaci hodina. Komunikaéni proces
se sklada z vice komunika ¢nich aktl, které mohou mit r izné cile: “informacni (pros-
ta vymeéna informaci), kooperacni (dohoda o spolecné ¢innosti), koordina¢ni (spolecné
usili, spole¢ny postup), konf iktovy (vystupiiovani nebo utiSovani konf iktu), represivni
(zlepSeni situace na ukor partnera), submisivni (prosby, zZadosti o urcité vyhody), per-
svazivni (pfesvédcovani partnera) a kontaktni (konvenéni spole¢ensky kontakt). Dosa-
vadni cizojazy¢né vyucovani trpi znacnou jednostrannosti, kdyz v mluvnim vycviku i v
pisemném vyjadiovani pievazuji nebo jsou dokonce jedinym typem komunikac¢ni akty
s informac¢nim cilem” (Hendrich, 1988, s. 37). Informa ¢ni technologie pomahaji tento
nedostatek odstranit, nebot’ zaci jsou prirozen€ motivovani ke stfidani jednotlivych ko-
munikacnich aktd, protoze se nachazeji v prostfedi, kde musi vyjadfovat rizné intence
a fesit rlizné situace.

Elektronickd komunikace snadno umoz iiuje mluveni jako priméarni fecovou c¢innost.
Interakce probiha stejné jako bézny kontakt spojenim verbalnich, neverbalnich a paraver
bélnich prostiedkil, protoze mluvéi mohou vyuzit zvuk i obraz. Zaci maji vybornou file-
zitost setkat se s kulturné¢ podminénymi gesty rodilych mluvéich, coz jim statické ucebni-
ce nemuiZe dobfe nabidnout a aZ do relativrg nedavné doby jim takovou prilezitost posky-
toval pouze pobyt v cizi zemi. Zak se dostane do kontaktu s autentickou, neadaptovanou
a ve vétSin€ ptipadi predem nepiipravenou fe¢i rodilych mluvcich. Tyto moznosti posky-
tuje napft. sluzba Skype, kterd navic umoziuje i psanou podobu komunikace.

Dalsim specif kem komunikacnich aktti v prostiedi internetu je rychlé tempo, pied-
pokladajici absenci jazykové autokorekce a presnosti, kterd je bézna pro jiné formy pi-
semného styku, a ma tedy blize k Gistni komunikaci. Nechybi zde ani elipsy , hovoro-
vé konstrukce, urcita stylova a interpunkcni nedbalost. Mezi uskali takové komunikace
patii nespravna interpretace typickych kratkych a zkratkovitych zprav . Pokud k tomu
pripojime nedostate¢nou znalost ciziho jazyka vcetné specif cké slovni zasoby elektro-
nické textové komunikace, uzivatel miize zazit velmi nepiijemné chvile.

Jednim z faktort je také zavislost na technickych prostfedcich. Kdyz pomineme au-
diovizualni prostredky, uzivatel komunikuje pomoci kldvesnice a je tedy odkazan pou-
ze na klavesové elementy. V neformalnim pisemném styku jsou neverbalni a paraver -
balni prostfedky bézné nahrazovany emotikony, které vyjadiuji emoce komunikujicich
a komunikaci zkracuji, protoze nahrazuji slovni popis nazoru nebo emocionalniho roz-
poloZeni pisatele.

V internetové komunikaci mize byt jeden ucastnik stejné jako pii tradi¢ni komuni-
kaci mluvéim i pfijemcem. Hendrich (1988, s. 38) def nuje typy komunikaénich akta
podle poctu tcastnikt. 1. Komunikace mezi dvéma jedinci, napt. vypravéni jedné oso-
bé nebo soukromy dopis, kterou na internetu p fedstavuje e-mailova korespondence a
prosttedky audiovizualni a textové komunikace. 2. Komunikaci s vice partnery umoz-
fluje napf. jiz zminény Skype, videokonference ¢i chatové skupiny. ICT navic umoznu-
ji stirat rozdily mezi kontaktem pfimym a nepiimym.
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Sit’ je vyuzivana pro formalni i neformalni kontakt, ktery probihd mezi rovnocenny-
mi partnery (napf. pratelé), ale 1 v situaci, kdy jeden z partnertt dominuje (napt. vyuka
pomoci Skype). “V cizojazy¢ném vyucovani je Zddouci navazovat komunikatni situace
s rozdilnymi kontakty a s rozmanitymi vztahy mezi partnery” (Hendrich, 1988, s. 39).

3. MEZIJAZYKOVY TRANSFER

Hendrich (1988) hovoii 0 pozitivnim mezijazykovém transferu a sekundarnim
mezijazykovém vlivu pfi vyuce ciziho jazyka. Benes (1970, s. 35) de fnuje tento jev
jako “schopnost neuvédoméle pienaset osvojenou strukturu na jiné jazykové materialy
pii stejném nebo analogickém mluvnim zaméru”. Do této kategorie patti naptiklad in-
ternacionalni slova ¢i slova z prvniho ciziho jazyka, kterym je ¢asto anglictina.

Ucitelé vsak Castéji nez pozitivni transfer museji fesit negativni ptenos, tj. interfe-
renci. Tento jev je de f novan jako “nezadouci bezd €¢né aplikovani struktur mate i$ti-
ny nebo jiného osvojeného jazyka na novy material” (Benes, 1979, s. 35). Pro snize-
ni interference je nutné studenty maximaln¢ vystavovat vyu¢ovanému jazyku. Moder-
ni technologie pro to nabizeji napt. vyukové programy a online cviceni vhodné pro sa-
mostudium, pomoci kterych si mohou Zaci nové znalosti procvi it a upevnit. Zejména
v angli¢tin€ nelze podcenovat osvojovani jazyka pomoci poc¢itacovych her.

4. SLUCHOVE A ZRAKOVE VNIMANI

“Zékladem osvojovani ciziho jazyka je vnimani zvukové Fe€i. Podminkou sprav-
né apercepce je chapani obsahu feci z kontextu nebo situace a na zéklad € predchozich
zkuSenosti. Vnimani feci probiha podle zakona celku a ¢asti, pficemz celek je syntéza,
jez dava smysl skladebnym slozkdm” (Benes, 1970, s. 34). Podle Benese (1979) sprav-
né pochopeni mluvené fe¢i neni mozné bez spravného vnimani jeji zvukové podoby a
zaroven znalost celkového smyslu usnad iiuje akustické vnimani Casti. Apercepce feci
probihd za soucinnosti sluchovych, zrakovych, motorickych a kinestetickych pocitki a
za spolutidasti paméti, tj. za vyuziti dosavadni zkuSenosti. Zaci slysi cizi jazyk ve fone-
tickych hodnotach matefské feci, proto je nutné se systematicky veénovat cvicenim za-
meéfenym na poslech. Ucitel miiZze vyuzit specidlné vytvorené audio nahravky nebo ne-
adaptované nahravky ve form¢ podcastl apod. Akustické vnimani ovliviiuje pak i do-
vednost mluveni, ¢teni a psani.

V monograf i Kodzaspirovové a Petrova (2002) se lze docist, ze zrakové analyzatory
maji mnohem vétsi kapacitu nez sluchové. Lidské oko je schopné vnimat milion bit za se-
kundu, avsak ucho pouze okolo deseti tisic. Informace vnimana zrakem byvéa lépe pocho-
pena a déle uchovana v paméti. Autofi dale porovnévaji tidaje tykajici se identif kace jed-
noduchého neznamého predmétu: clovek potrebuje na zékladeé slovniho popisu 2,8 vtd'iny,
na zaklad¢ jednoduchého nékresu 1,5 vte finy, na zédklad€ barevné fotografe 0,9 vtetiny,
na zakladé f Imového zobrazeni 0,7 vtefiny, na realny pfedmét je tfeba pouze 0,4 vtefiny.
Z vyse uvedeného vyplyva, Ze se audiovizualni zobrazeni tém ¢t od originalu neodlisuje.
Pokud ¢lovék informaci pouze slysi, zapamatuje si 15%, pokud ji vidi 25% a pokud ji vidi
1 slys$i 65%. Nezbytnost vyuziti audiovizudlnich prost fedkd, které mohou pisobit na raz-
né smyslové organy, je tedy nepochybna. Z vyse uvedenych d ivodi by ucitel mél maxi-
maln¢ rozsitit soubor zrakovych a zrakoveé-sluchovych prosttedki, uzivanych pii vykladu.

V souvislosti s audiovizudlni nazornosti auto fi dale uvadéji vyzkum ruského fyzi-
ologa I.P. Pavlova a jeho orienta ¢ni ref ex: ¢lovek zaostiuje na predmét ve svém zor -
ném poli za tcelem jeho identif kace. Dokonce, 1 kdyz zvuk pouze slySi, snazi se o ¢i-
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ma najit jeho zdroj, aby si vnimani sluchové informace usnadnil. Z toho vyplyva, ze
nejkvalitnéj$i osvojeni (zejména v po ¢atecni etapé — oznacuje se jako percepce) vzni-
ka pti pfimém spoluptisobeni zvuku a graf ckého znazornéni. Signdly vnimané smyslo-
vymi organy jsou logicky zpracovavany a dale se dostavaji do sféry abstraktniho mys-
leni. VEtsi vyuzivani zrakovych a sluchovych analyzatori v tomto ptipadé vytvari za-
klad pro GspéSny posun k nasledujici etapé poznévaciho procesu — pochopeni. Poslech
audionahravek, spojujicich v sob¢ slovo a hudbu, rozviji stabilitu pozornosti, slucho-
vou pamét, predstavivost a formuje esteticky vkus. Nazornost multimédii rovnéz klad-
n¢ ovliviiuje osvojovani pojmi, usnadituje formovani tisudkl a zavért ¢i odhalovani
souvislosti. Audiovizualni materialy tedy pomahaji vytvaret vhodné podminky nezbyt-
né pro proces mysleni.

5. VEDOMOSTI, DOVEDNOSTI, NAVYKY A AUTOMATIZACE

“Chapani a tvofeni vét vyzaduje také odpov éd’ na otazku, jaky je psychologicky
zaklad a vzajemny vztah v ¢domosti, dovednosti a navyk . Védomosti jsou soustavy
predstav a pojmil o jazyce jako systému znakt. Podileji se na nich obé signalni sousta-
vy, nebot’ zahrnuji také nazorné predstavy” (Benes, 1970, s. 41). Kvalita védomosti je
hodnocena presnosti, trvalosti, pouzitelnosti apod., avSak postupem casu se mize mé-
nit. Védomosti jsou casto ziskavany kombinaci intuitivniho a analytického (wWdomého)
osvojovani (Malit, 1967).

“Dobra pouzitelnost védomosti o jazykovém materialu p fechazi v feCovou doved-
nost. Je to uc¢enim ziskana pohotovost ke spravnému vnimani, chapani a tvo feni cizo-
jazycnych sdélovacich celkii v podobé akustické a graf cké. Zakladnimi parametry do-
vednosti jsou stupen osvojeni a stupenl zobecnéni. Prvni je charakterizovan kvalitativ-
nimi znaky (napt. chybovosti), druhy rozsahem uplatnéni, tj. po¢tem variant aplikace”
(Benes, 1970, s. 41). Hranici mezi dovednosti anavykem je tézké oddélit. Navyk vzni-
ka na zdkladé procvicovani a upeviiuje se castym opakovanim.

“Nacvik jazykovych slozek probiha jednak uvédomeéle, jednak bezdécné. Cilem na-
cviku je casteCna automatizace feci” (Benes, 1970, s. 34). Benes$ (1970) varuje p tfed
nadmérnym vyuzivanim imitac¢nich cviceni. Pouze imita¢ni cviceni nestaci, nebot’ je-
jich tc¢innost disledkem poklesu pozornosti klesa a ztraci se i pov édomi o smyslu za-
dani. Proces automatizace se zrychluje uv édomélou pozornosti a pochopenim proble-
matiky. Neni vSak spravné davat jednostranné pirednost pouze uvédoméelym postuptim,
nebo drilovym cvicenim. Optimalni je kombinace. Stupe n automatizace jazykovych
prostiedkil se pak projevuje v rychlosti a spravnosti jazykové reakce. Informacni tech-
nologie nabizeji zejména mnoho drilovych gramatickych cviceni a cvieni zaméfenych
na slovni zasobu, at’ uz v textové &i zvukové formé. Zak je mize dle potfeby opakovat.
ICT tak napomahaji ziskavani navykl a automatizaci.

6. JAZYKOVY CIT

Podle Malite (1967) je znalost jazyka jako prostfedku komunikace zaloZena ptede-
v§im na jazykovém citu a rovnéz v rizné mife na znalosti teorie. Autor vnima jazyko-
vy cit jako slozitou strukturu, ktera zahrnuje fonetické aspekty (shody a rozdily ve zvu-
cich, rytmus, dynamika, melodika), lexikalni aspekty (cit pro vyznam a spravné pouzi-
ti slova), gramatické a stylistické aspekty.

Déti do predSkolniho véku pouzivaji svilj rodny jazyk vyhradné na zdklad¢ citu. Po-
dobné pouzivaji lidé cizi jazyk, ktery si osvojili bez znalosti teorie (v¢etn€ osvojeni ja-
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zyka pomoci pfimé metody). (Malit, 1967) Pouze jazykovy cit cCasto vyuzivaji také
lidé, ktefi se naucili cizi jazyk p f1 hrani po ¢itaCovych her ¢i sledovani flmi, nebot’
k osvojovani ciziho jazyka zde dochéazi intuitivnég.

7. KOGNITIVNI STYLY

Kazdy ucitel ciziho jazyka musi byt do zna¢né miry i psychologem, nebot” studium
ciziho jazyka je slozity psychologicky fenomén realizovany v procesu vyuky . Ucitel
musi brat v avahu dulezité faktory jako vék, délku paméti, ucebni styl zéka i jeho po-
vahové¢ charakteristiky (Veliyeva, 2016).

ICT pomahaji uciteli i zakovi vyuzit nejvice vyhovujici kognitivni styl, tj. “zptsob,
jakym subjekt pfistupuje k realizaci poznavacich cinnosti a kterému dava p fednost,
kdykoliv si mize svobodné¢ vybrat. Nemoznost tento styl realizovat, se mize stat i pre-
kazkou v jednani. Pfikladem mohou byt zabrany v cizojazy¢né komunikaci u zaku, kte-
i v projevu nemohou uplatnit sviij navykly zptisob mysleni pro malou nebo neodpovi-
dajici slovni zdsobu” (Hendrich, 1988, s. 58).

ICT poskytnou oporu zakovi preferujicimu reproduktivni kognitivni styl, tj. tako-
vému, ktery voli spisSe bezrizikové postupy jako je opakovani, napodobu apod., i za-
kovi, kterému je vlastni produktivni kognitivni styl, nebot’ mize vyhledavat zdroje a
jazykovy materidl vlastni cestou, mtze ihned komunikovat s rodilymi mluv ¢imi apod
(Hendrich, 1988, s. 58).

Moderni technologie dokazou podpo fit vSechny druhy poznavacich psychickych
procest (produktivni vnimani, produktivni pam ¢&t’, produktivni mysleni). (Hendrich,
1988) Ucitel mize pro své zaky na internetu vyhledavat fizné druhy obréazka a fotogra-
f1, které nejlépe odpovidaji jeho pozadavk tim a které muze vyuzit k podpofie rozvoje
zakovy schopnosti sémantizace'. ICT mohou byt ucelné vyuzity i v procesu vizualiza-
ce?, tj. pfevodu pojmi do graf ckého obrazu.

Produktivni (dlouhodob&) pamét je pro schopnost komunikace v cizim jazyce ne-
zbytna. Zak musi byt pti komunikaci schopen si v pam &ti uchovat velké mnoZstvi in-
formaci po dlouhou dobu. K tomu je nezbytné mnohonésobné opakovani a ¢asové pfi-
meéifené osvézovani. Bez pouzivani jazyka jsou znalosti a dovednosti zapominany. ICT
jsou vhodnou pomtickou pro procvi¢ovani i automatizaci osvojované latky nebo ales-
poi poskytuji moznost pasivniho kontaktu s cizim jazykem (f Imy, pisné€ apod.).

V cizojazy¢ném vyucovani je nutné brat v potaz rovnéz kognitivni strukturu osob-
nosti a jednotlivé typy prevladajici orientace. (Hendrich, 1988) ICTjsou vybornym po-
mocnikem piedevsim pro tfi z nich. Typ s prevladajici vizualni orientaci preferuje in-
formace, které Ize pfijmout a zpracovat zrakem. ICT takovému zakovi nabizeji mnoz-
stvi schémat, tabulek, texti, obrazku a fotografi. Typu s pirevladajici auditivni orien-
taci moderni technologie usnadiuji pfistup k riznym audio textim, podcastum ¢i pis-
nim. Zak si miize uéebni latku nahrét a poté se ji ucit poslechem. Miize vyuZzivat drilo-
vé audio texty apod. Poslednimu typu, tedy typu s pievladajici smyslové pohybovou
orientaci, muze vyucujici nabidnout napfiklad interaktivni tabuli i rizné typy cviceni,
kde zak mysi nebo prstem na obrazovce propojujeci ptesouva objekty. “Zménit typolo-
gické vlastnosti poznévacich procesti je velmi obtizné. Pti osvojovani ciziho jazyka je
proto od samého zacatku tifeba vést zaky, aby si vytvofili svlij u€ebni styl zalozeny na

' Soustava poznavacich procest odhalujicich smysl obrazu, jeho vypowdni hodnotu, jeho komunikativni
zamér (Hendrich, 1988, s. 58).
2 Soustava poznavacich proces i umoziujicich znazornéni myslenky, vyjadieni pravidla, pojmu (Hen-
drich, 1988, s. 58-59).
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pfednostech jejich poznavaciho stylu. Podminkou pro to je ovSem moznost zna ¢né in-
dividualizace” (Hendrich, 1988, s. 62).

Dmitrijevova (1997) pise o existenci komunikativnich a nekomunikativnich typa
studentii. Pro komunikativni typ jsou charakteristické velky objem sluchové percepce
a sluchové operativni paméti a dobra schopnost zpracovani nové informace. Tento typ
zaznamenava Uspéchy pii uvédomélém i neuvédomélém zapamatovani. Pro nekomu-
nikativni typ je charakteristické uvédomélé zapamatovani a nezbytnost zrakové opory.
Zminéné charakteristiky student ovliviiuji organizaci hodiny 1 samostatné prace (napt.
individudlni tempo, styl €¢innosti pii praci s pocitacem ci tabletem).

Poznatky z kognitivni psychologie poméahaji nalézt optimalni strategie pro osvojo-
vani a zapamatovani. Tyto strategie je mozné rozd¢lit na piimé (pamétové, kognitiv-
ni a kompenzacni) a nepfimé(metakognitivni, emociondlni a socidlni). Pfimé strategie
zahrnuji schopnost se soustfedit, planovat svoji ¢innost a hodnotit jeji vysledky. Jejich
aplikace v osvojovani ciziho jazyka se projevuje oblasti ziskavani znalosti a formovani
dovednosti, uchovavani v paméti (napt. pomoci klic¢ovych slov, seskupovani slov pod-
le ur¢itych znakt), opakovani a vybavovani. Ve vyucovani je velkd pozornost vénova-
na formovani kompenzacnich strategii (Smejkalova, 2014), tj. “intuitivniho odhadova-
ni kontextu, jazykového citu, tvo fivého pouzivani synonym a opis U misto chyb é&jici-
ho vyrazu” (Slovnik cizich slov — Kompenzacéni ucebni strategie). Zde mohou ICT za-
kiim velmi dobte pomoci. Nejriznéjsi videonahravky a obrazky poskytuji kontext mlu-
venému nebo psanému slovu. Zak pomoci obrazu lépe odhadne smysl. Socialni strate-
gie, které zahrnuji dovednosti spoluprace, kladeni otazek a ziskavani informaci, pak lze
uplatnit v elektronické komunikaci, at’ uz prostednictvim e-maili, chatii, nebo video-
hovort s rodilymi mluv¢imi, jinymi zaky 1 uciteli.

8. DUSEVNI VYVOJ A MOTIVACE

Uz malé déti maji k ICT velmi blizko a rady je pouzivaji. ICTIze tedy vyuzit pti vy-
uce ciziho jazyka od samého za ¢atku. Déti se mohou divat na ruské pohadky . Ucitel
muze vyuzit specializované aplikace a vytvo fit pro n€¢ rizné hry, napt. pexeso, bingo
apod. Vyuziti ICT je relativné snadné ptizptuisobit véku i tirovni zéka a najit pro kazdé-
ho piimérené vyucovaci metody a ucivo, které vyhovuje véku, znalostem i schopnos-
tem zakl a soucasné podporuje jejich dalsi vyvoj.

Pocitace rozvijeji u zdk G dovednosti srovnavat, analyzovat, vytva fet zavéry a do-
davaji nové thly pohledu na dany vyucovaci predmét. Znalosti ziskané pomoci audio-
vizualnich prostfedkd zabezpecuji piechod k vyS§imu stupni poznani — pojmum a teo-
retickym zavéram, a napomahaji formovani abstraktniho logického mysleni student a.
(Kodzaspirovova, Petrov, 2002)

Pomoci ICT Ize rovnéz korigovat problém nadmérné, nebo naopak nedostate¢né za-
téZe zakid (Hendrich, 1988), a tak motivovat nadprimérné 1 podprimérné zdatné zaky,
nebot’ pozitivni motivace je zdsadnim faktorem vyu ¢ovaciho procesu. Diilezitou pod-
minkou uspéchu je ziskani kladného vztahu k cizimu jazyku i k geni obecné. Multime-
dialnost a interaktivita modernich technologii mtze pfispét ke zvySeni ¢i udrzeni mo-
tivace, pozornosti zakl a k lepSimu zapamatovani novych informaci. Rizné hry a kvi-
zy rovnéz podporuji soutézivost, kterd je spolu s aktivnosti, tvofivosti a zdbavnosti di-
lezitym motivacnim prvkem. Zapojeni internetové komunikace do hodiny ciziho jazy-
ka pomuze vyuku ozvlastnit, individualizovat i zefektivnit.

S¢ukin (2010) v souvislosti s motivaci upozor fiuje na komunikativni (extroverti) a
nekomunikativni (introverti) typy student, jejichz zvlaStnosti musi brat ucitel pti pfi-
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pravé hodiny v Givahu. Introverti analyzuji jazykovy material, davaji p fednost vyuce,
kde ptevlada vyklad a komunikuji spiSe neradi. Pro ucitele je t€zké je “rozmluvit”. Ta-
kovym zaktim budou jisté¢ vyhovovat interaktivni vyukové programy.

Naproti tomu extroverti radi komunikuji, vyhovuji jim aktivity typu role-play (hra-
ni roli), jsou 1épe schopni odhadovat vyznam slova apod. Moderni technologie umoz-
fuji zakl pouzit osvojovany jazyk v redlné komunikaci, coz napl fiuje jejich pfirozené
komunikativni potieby.

Internet méa velmi dobré motiva ¢ni schopnosti i mimo vyu ¢ovani, nebot pomaha
zkracovat vzdalenosti. Zak miize v podstaté zdarma komunikovat s rodilymi mluvéimi
a ihned si tak ovéfit noveé nabyté znalosti a dovednosti z hodiny ciziho jazyka.

V bé&zné online komunikaci pravd épodobné nikdo nebude opravovat chyby . Zaky
muze rovn€z motivovat i jistd mira anonymity internetu, ktera je zbavi ostychu z ko-
munikace. Své komunikac¢ni dovednosti si mohou vyzkouset bez rizika zesm é$néni se
pred svymi ptateli a spoluzaky z redlného zivota. Na internetu navic ustupuji socialni
rozdily aktért.

Videokonference ale jiz anonymni nejsou. Motivujici vSak mize byt to, Ze je pffedem
znamo téma. Ucastnici si mohou tedy vyhledat predpokladanou potiebnou slovni zaso-
bu a na diskusi se pfipravit, tim mohou snizit stres a trému z mluveného projevu a po-
silit své sebevédomi.

Webové blogy mohou byt vhodnou podporou pti vyuce cizich jazyka i motiva¢nim
Cinitelem. Zaci mohou komunikovat s jejich tv @irci v cizim jazyce nebo si sami sv ]
blog zalozit, sdilet informace, publikovat své postiehy a ucit se tak formulovat 1 obha-
jit sviij nazor.

Diky modernim ICT zak miize pocitit uspéch, coz je pro jeho motivaci k dalsimu
uceni a zdokonalovani velmi d tlezité. Soucasné technologie pomahaji zdkovi ziskat
integrativni motivaci k u ¢eni. Takova motivace se podle Gardnera (2005) vyzna cuje
mimo jiné tim, Ze Zaci poci tuji silnou potfebu dosdhnout vyty ené¢ho cile a aktivity
vedouci k cili je bavi '. Na druhou stranu vsak zak m Gze ziskat klamny dojem, Ze si
zejména v oblasti gramatiky vystaci s malem.

9. ZAVER

ICT mohou byt pfi vhodném pouZiti velmi dobrym pomocnikem p'i napliovani psy-
chologickych aspektti didaktiky cizich jazyk Gi. S jejich pomoci lze vytvo fit prostiedi
pro simulaci riiznych typi komunikacnich aktii nebo pfimo jejich pfirozenou realizaci
umoznit. V takovych podminkach mohou Zaci vyuzivat sviij jazykovy cit a jazyk si tak
alespon ¢astecné osvojovat i bez znalosti teoretickych pravidel a rozvijet své produk-
tivni 1 receptivni feCové dovednosti.

Ucitelim 1 zdkam ICT rovnéz pomahaji vyuzivat pozitivni mezijazykovy transfer ,
stejn¢ tak mohou r Gzné aplikace pomoci vyrovnat se s interferencemi, a to zejména
diky riiznym cvicenim, které zaci mohou libovolné opakovat. Technologie mohou rov-
néz pomoct zakim pfi ziskdvani znalosti ciziho jazyka, osvojovani dovednosti a jejich
nasledné automatizace.

Nespornou vyhodnou modernich technologii je 1 jejich nazornost a moznost vyuzit ze-
silené kombinace tc¢innosti sluchovych, zrakovych, motorickych a kinestetickych po Cit-
k. ICT uciteli usnadnuji vybér takovych prostfedki a typt ¢innosti, aby byly uspokoje-
ny potieby vSech zakd, co se tyce kognitivnich styll, prevladajici orientace 1 typli paméti.

! Integrativni motivace je zde uvadéna v protikladu s instrumentalni.
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Zpisob vyuziti modernich technologii mtze ucitel snadno modifikovat rovnéz podle
veéku a schopnosti zaka, tak aby vSichni mohli zazit pocit uspéchu a byli motivovani k
dalS$imu studiu ciziho jazyka, nebot’ motivace je klicem k Gspéchu. I v tomto aspektu se
ICT dokazou ve vyuce cizich jazyki velice dobie uplatnit.
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T.B. [lenmkoeckas

C pycckoro Ha cepOCKHid, ¢ cepOCKOro Ha PYyCCKHI:
JIBA ONBITA PeJAKTYPbI IEPKOBHOCJIABAHCKOro Tekcra B XVII B.

Aunomayus: B padore 00CyKIaIOTCs JBa ONbITa PEAAKTUPOBAHMS IEPKOBHOCIIABSH-
CKHUX TIepeBOmOB romuiuii Moanna 31maTroycra, COOTHOCSIITHECS ¢ CEPOCKOM M PYCCKOM
SI3BIKOBO# cpenoit. B 1615 T. cepOckuit Mmonax Mo llumarosar Ha AdoHe amanTupoBat
K cepOCKOMY BapHaHTY LIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO sI3bIKa pycckuii nepesos becen Ha EBanre-
nue oT Mardesi, BermonHeHHBIN B 1524 1. cTtapuem Cumyanom n Makcumowm ['pexom. He
no3aHee 80-x rr. XVII B. MockoBckuit kHMxHUK EBprmMuii UynoBckuil oTpegakTupoBa
cepOckuil mepeBoj nponoseseit Moanna 3naroycta «O cTarysx». AHAJIU3 UCTIPABICHUN
B PYKOIHMCAX JBYX II€PEBOJIOB NPUBOAUT K BBIBOAY, YTO HECXOACTBA B IIOAXOJE K UX pe-
JaKTUPOBAHUIO OOBSCHSIOTCS HE TOJBKO PAa3HMLEH S3bIKAa MCXOAHBIX MEPEBOIOB, HO H
OOIIHOCTBIO IPEACTABICHUN cepOCKOro M PyCCKOTo PEAaKTOPOB O CTaHAAPTE EPKOBHOC-
JIaBSIHCKOTO S3bIKA.

Knwuesvie cnoea: nepkoBHoclIaBsHckue nepeBoiasl MoanHa 3naroycra, pegakrypa
XVII Beka, pernoHaiabHas JEKCUKA, INIOCCUPOBAHUE

Abstract: The paper discusses two kinds of revision of the Church Slavonic transla-
tions of St. John Chrysostom homilies, correlated with the Serbian and Russian language
environment. In 1615 on Mount Athos the Serbian monk Job Shishatovac adapted the
Russian translation of homilies on the Gospel of St. Matthew of St. John Chrysostom,
made by the monk Silvanus and Maxim the Greek in 1524, to the Serbian variant of
Church Slavonic. Not later than the 80-ies of the 17" cent. Moscow monk Euthymios
Chudovsky made amendments to the Serbian translation of John Chrysostom sermons
“About statues”. Analysis of the amendments in two manuscripts of both translations
leads to the conclusion that the dissimilarity in their approach to revision are explained
not only by the difference of original language translations, but also by the common no-
tion of the Serbian and the Russian revisers about the standard of the Church Slavonic
language.

Key words: Church Slavonic translations of St. John Chrysostom, the 17 cent. revi-
sion, regional vocabulary, marginalia

XVII Bek B ucTopuy LIEPKOBHOCIABSIHCKOI'O 3bIKA — 3TO OCOOBII 3Tall B €r0 pa3BUTHUH,
MIPEABOCXUTHUBIINM MHOTHE JIMHTBUCTHYECKHE HOBamu nepBoil Tpetu XVIII B. B stor
HepuoJ MOIy4aeT pa3BUTHE HOBBIN MOJAX0A K OMONENHCKUM mepeBoaM U K IepeBoayec-
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KO TIPAKTHKE B IIEJIOM, YTO BBIPAXKAETCS MPEXK/IE BCETO B OJHOBPEMEHHOM OOpaIIeHUH K
HECKOJIbKMM KOH()ECCHOHAIBHBIM TPaJULIUsAM, COOTHOCSIIUMCS C Pa3HbIMU JTUHTBUCTHU-
YECKUMH CUCTEMaMU (LIEPKOBHOCIABSIHCKUNA, T'PEUECKUH, TATUHCKUI, C OJHON CTOPOHBI,
HaIIMOHAJIbHBIC CIIABIHCKUE SI3BIKH — C APYTOH), K TPaMMaTUYECKUM TpaBUIIaM, a TaKKe
B HOBOM O(OpPMJICHHH MEPEBOAHOIO TEKCTA, CONMPOBOXKIAIOIIETOCS HAyYHO-KpUTHUYEC-
kuM anmnaparoM [bo6puk 1990: 70-81; Yenenckuit 2002: 411-471; IlenTrkoBckas 2016].
B »Tux nepeBogax HaXoAT BOIUIOIIEHUE CKJIAAbIBAIOLINECS HA PA3JINYHBIX TEPPUTOPHU-
X CJIaBSHCTBA KOHLEMIIUU HOBOTO JIUTepaTypHoro si3bika [ Toncroit 1998: 102—-181].

Mensonuecs: MpeACTaBICHUS O KHIKHOM CTaHAApTe OTPa)karoT JiBa OMbITA Iepe-
BOJIa-PEIAKTYPhI LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO TEKCTA, COOTHOCSIINECS C CEPOCKOM U PyCCKOM
A3BIKOBOM cpenoil. OMH U3 HUX MPUHAIEKUT CepOCKOMY MOHAXy, KHUTOIUCIY U TIepe-
BoauuKy, Moy Hlumarosiy (Jos [umarosair), koropslii Ha AgoHne B 1615 1. o 3akazy
nepomonaxa /lamackuna coznan as MmoHacteips Ctynenuna ocodyto Bepeuto becen Mo-
anHa 3natoycra Ha EBanrenue or Mardes (pykonuce PHbB. F.I. 763). becenn! na EBanre-
nue oT Mardes BriepBbie ObUTH ITepEBEICHBI ¢ Tpedeckoro B MockoBckoit Pycu B 1524 .
yueHukoM Makcuma ['peka MoHaxoM CHilyaHOM IpU BO3MOYXKHOM ydacTuu camoro Mak-
cuma. [lo Bcell BEpOATHOCTH, B TPEUECKOM OpUrMHale, ObIBILIEM B pacnopsbkeHun y Cu-
JdyaHa, Oblia npomnyiueHa 45-1 becena. Ota yacTe no3jHee OblUIa BOCIOJIHEHA TEKCTaMU
u3 «Hosoro Maprapura» A. Kyp6ckoro [Kanyrun 1998: 256-267]. Cnegyer OTMETUTb,
yto 45-1 becena npucyrcrsyer B pykonucu U. llumarosua (yu1. 245-247 00.). 3anagHo-
pycckuii cien B opdorpadun cepOockoil pyKOIUCH OTpaXeH, B YaCTHOCTH, B HAlIUCAHUU
ABKrmY ‘mormy’ (1. 193) ¥ HEKOTOPBIX APYTHX. DTO KOPPEIUPYET C MPEATTOTOKCHUIMHE O
TOM, YTO BO3MOKHBIM opuruHanom Mosa lllumiaroBua 6b1a pyKonuch yKpauHCKo-0es10-
PYCCKOTO IPOMCXOXKACHUS, KOTOopasi oCcTynuiaa B XUilaHIapcKyto 0ubnuoreky u3z Peun
[ocnonuToii B 1611-1612 1. 1 xpanuTcs B Helt mog HomepoM 412 [3arpedun 2006: 280;
Typunos 2011: 320-321]. HeoaHokpaTHO myOIMKOBaBIIAsICS BRIXOIHAS 3aKUCh' co00IIa-
eT 00 00CTOSATENBCTBAX TPY/Ia CEPOCKOTo KHHKHUKA H O CIIOKHOCTAX pa6OTBI C PyCCKHM
npororpagom: U nakn pa B'kCTh BalA CTHIN WK H BpATIA. HZBOA'!:. KOO nHeax,
REAMH B'R 'I"hmawb noTo BkLE PYCKIH PYKOMHCD, H AZh Hes'k;m ezhm‘b’ oM, M Be-
AHK'B TPYAS noe TovNito Bk BK, HAHﬂAqCH'I’AXAH'I: TOFW PAAH MHCA 2R H MOKAZA, Aljie
KT KOFA HAMHE NPTRIHCORATH H MPOMHTATH A4 BAHHMAE AOKpR H wiacHo (1. 472 06.).
IlepeBon, npeanasHadeHHbIH CHIyaHOM «pPYCCKOMY MOCKOBCKOMY Hapoay», Iepeajpe-
coBaH MoBoM Hapoay cepOCKOMyY: NIEpENHCAHHOE UM CIIOBO «MOCKOBCKHIf» 3a4€pKHYTO
U UCTIPaBJIEHO Ha «cpbOckuit» [AHrenoB 1981: 326-327].

Jlpyroii omeIT MepeBOAA-PENAKTYPbI MPEACTABIEH TEKCTOM, OJIM3KMM IO XaHpy K
npenbiaymemy. Coopauk nponoseneii . Moanna 3naroycra «O crarysx» (Elg tovg
AVSPLOVTOG), TPOU3HECEHHBIX B 387 I B CBA3M C BOCCTAHUEM B AHTHOXHH, BO BpEMs

' BATOBOAKHIEM S H TOMOLO H B TPEXD HHOCTACEX/C\AAEHMAI‘W BA. HAIHCAHKI BBILIE KHHIBI Cie BeChaH
IEVACKIE, IWAHHA XPHCOCTOMA. Bh ¢TRH rwptk a0 WeirkH, BAHZ® CYIIE TWIW CTTO BpbXA. B CKHTE
AABANCKOMB. HA KEATH ATWHHCTA pHTWpA. Gia knHra nuca ce Mwﬂac'rhlpx' BEAHKIE AABPH CPBMCKOH
CTOYAEHHLH. XPAMY OV CrIENTE np*l;c'm BLLE. WEHTEAR np'knwsﬂarw oila HALLIENO CVMEWHA HORArO Mmrpolia
(1) B akTo T cmzﬂama MHpa 3, p, K% A T B'BAABIEHTATA Ba H CTICA HALUIERO (VXA A, X. €1, HACTORHIEMS
AAMACKHHA €PMOHA, H Aa EB’AEW em B'b BRNHTH nomens. Thavke v agn X¥AT 1 muorwrpkiuin (') IWB'h
WHWATWEL NOCTPIrW . MAK BRI WILH H EpaTia, 1 koakHoM® KACAKQ CE. alle He pEKOI H'B GZI:.IKW ayie
BC/)L[AE uTo norprkiIEH0, MTSIIE AERE PAAH XBE HCPABARHTE. H HA OVCHTBAHO TPSAHBILIH CE W C"kM'h
BABHTE, A HE_KALHHTE. Ad H BbIH OYASMHTE OVCABILLATH CTpAYHATW H HeaHuemkpHATW CEATE ra'h.
TpinakTe BABEHIH Wit MOErW, HACABAYTE OYTOTORAHHOE BAM' LLPTRIE T CThAOKEHTA MHPY. HYKE BOYAH
BORM' HAWS NOASMHTH, BAIFTIIO H HAEKomoBTeM'h/'CEA HALLEFO 1V Xa. Ch HHAMH K€ WU BRYTE ¢l CThIME
AXW. CAABA APBKARA. MTh H MOKAAHMHIE HHIA H MPHO H B BrRKbI BRKW, amuns:~ (1. 472 06.).
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KOTOPOTO Hapoja cOpachiBal MMIEPATOPCKHUE CTATyH, HECKOJIBKO pa3 MEpeBOIWIICS Ha
LIEPKOBHOCIABSIHCKUH s3bIK. BpiOOpKa U3 AHApUaHT Oblja NepeBe/ieHa WM COCTaBIEHA
B bonrapuu B X B. u coxpanwiace B pycckux crnuckax XII-XVII Bs. IlonHslil nepesoy
(B 22 mmaBax) ObuT caenaH B cepenuHe XV B. B Baromenckom moHacTeipe Ha AdoHe
cepOCKMM MOHAaXOM AHTOHHUEM U IMOJyYUJI U3BECTHOCTh B pycckoi Tpaauuuu ¢ XVI B.
[Typunos 2001: 410].

He no3anee 80-x rogoB XVII B. u3BecTHBIM MOCKOBCKUI KHIKHUK EBpumuit Uy-
JIOBCKMM BHEC HCIPABIEHUSA B PYCCKyl0 pykomnuch mnoiHoro mepesoga (I'MM, Cun.
104), cBepuB ee ¢ TPEUECKUM U JIATUHCKUM TEKCTOM. Pe3ynbraroMm ucrpaBieHUs CTal
(akTHYeCcKr HOBBII MepeBol B XapakTepHoil 1151 EBpumust Oyksanbnoil Texuuke [[op-
ckuii, HeBoctpyen 1859: 111-119; Mymmunckas 2003: 28; Typunos 2001: 410]. Konexc
Cun. 104 XVI B., ¢ 30J104€HON 3aCTaBKOW Mepeja MepBOM TOMUIMEH, KHWHOBAPHBIMU
3aroJ0BKaMH, HalTMCAHHBIN aKKypPaTHBIM KPYITHBIM 0JIyycTaBoM, EBpumuii ncrnons3o-
BaJl KAK YEpPHOBUK. B HEM OH BIKCHIBAJ B IPOCTPAHCTBO MEX/Ly CTPOKAMH M Ha MOJAX
CBOM BapHaHTHI, 3a4aCTYI0 3au€pKUBasi MCXOAHBIA TEKCT W Ja)ke BbICKaOIMBas OTIe-
JbHBIC HANTMCAHUS (€CIIM UMEIoIasicsa rpaMMaTuieckas nin opgorpadudeckas popma
MPUHIHUITNAIBHO PACXOAMIACH C €T0 MPEJCTABICHUSMH).

Takum 00pa3zom, ucxoaHsiM Bapuantom it Mosa [lumiatoBia siBiusieTcst EpKOBHOC-
JABSIHCKUI TEKCT PyCCKON peAaKIMy (MIPOLIeIINN BO3MOYKHOE I0r0-3aI1aJHOPYCCKOE TIOC-
pencTBo), a ucxoaHbM it EBpumust UymoBCKOTO CITyKHT, HA000POT, TEKCT Ha cepOCKOM
[IEPKOBHOCJIaBIHCKOM, oOpararomuiicsi 6onee Beka B pycckoit cpexae. Janee OyayT pac-
CMOTPEHBI MIPUHIUIBI pAaOOTHI 000MX KHIKHUKOB C UCXOIHBIM JUISl HUX TEKCTOM.

OtmeTHM, 4To 0062 MPOU3BEIECHUS UMEIOT CXOJJHOE YCTPOMCTBO U MPUHAIEKAT K pas-
psnay KoH(pECCHOHANBHO-YUUTEIbHBIX TEKCTOB. OHU MPENCTaBISAIOT cO00 TOMUIUU, B
KOTOpBIX Hepenko nutupyercs Cs. [Tucanue, npexae Bcero pparmentsl HoBoro 3aBera.
OTHomIeHHE cepOCKOTO U PYCCKOTO KHIKHUKA K TaKUM ItuTataM pasHoe. J{ins Mosa [u-
IIaTOBIIA XapaKTEPHO COXPaHEHHE OOJIMKA IUTUPYEMOTO €BaHTeIbCKOT0 TekeTa. LluTtarst
B F.1.763 coBmanaioT ¢ eBaHreIbCKMM TEKCTOM T0 ApyruM cruckaM becen. OOmiee Tek-
CTyaJbHOE COBIAJCHHE BKJIIOYAeT B ceOs U crneunduyeckue JUisl UTaT JUHIBUCTHYE-
CKH€ MPU3HAKH (COXpaHEHUE HACTOSIIET0 UCTOPUUECKOTO, KaTbKUPOBAHHBIX KOHCTPYK-
Ui ¢ cyGCTaHTHBHpOBaHHHM I/IH(bI/IHI/ITI/IBOM IPaMMaTHIECKHX 6yKBanH3MOB)' becena
83-1: M¢. 26: 36 F.1.763 Tora npnxo‘zs,n C'b HHMH € B'h c*r'paux' FAKMESI0 re'e,cnmauuo H
raa OYMENHKW (J'I 439 06. ) Tore epxerou pet adtov 6 Incovg eig yoplov Aeydpevov
TeBonpavi kol Aéyet tolg podntoung. To sxe TCI 95 (1. 291). Hacrosimee netopuye-
CKO€ yuTaercs 31ech B Uy, pykonucu (npnonHT) EBanrenue or Marges 2005: 144], xo-
Topasi ObLTa OCHOBHBIM UCTOYHUKOM HOBO3aBeTHOTO TekcTa becen [[IenTkoBckast 2015].

[Monxon EBpumus k uUTHPyEeMOMY HOBO3aBETHOMY TEKCTY KapJAMHAIBHO OTIUYACT-
cs oT monxoja cepockoro kamxkHuKa. Ecu Mos Illumarosar He MeHseT 00JIMKa 1IUTAT
B coctaBe becen, To EBpumuii B AHapHaHTax peryisipHO MPaBUT HUTAThl. Pesynbrart
ucrpasieHui Jaue Bcero commxaercs ¢ H3E.

Tomunus 1-1, Cun. 1022 Taxe naku pese [cBepxy: raeTh]. BHHA MAA0 peve mpFent
ttt [STPERAAN] SHtpHpa—paatt [pajAH CTOMAXA] CROErO [HMcIp. Ha Tgoero] H \i/.\c'rmf(
TROHX'h Tzt [Hemoyleri] (1. 3 06)°. Ha mose mpocTaBiieHa cchlika a, T, ¢, kr. Cp. 1

! Bonb1ie mpuMepoB mpejcTaBieHo B padote [[lentkoBckas 20160].

2 [Ipaska EBdumust momernieHa B KBaJPATHBIX CKOOKAX.

3 Ta e IATATa C TEMH K€ UCTIPABIECHUSIMHU MOBTOPSIETCS Ha 1. 4. B 9TOIi K€ TOMUJIMM HAXOIMM HCTIPAB-

JIEHUST W ZAPARIH ChipHIpHEM® [cBepxy: cTomaxa] (1. 7) — VmEP NG VYelog TOV GTOMAYOV; HO W

AAMBERI [M0CTA] H BOHArO[A0] NHTIM ChIpHIPHYIO [CTOMAXA] OROpH [HHZA0KH] Mok (1. 7) — GAL DTTO
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Tum. 5:23 B nepeBone HoBoro 3aBera kHmkHOro kpyra Enudanus CiaBuHenkoro, B
kotopoM EBdumuit mpunuman camoe aestenbHoe yuyactue (nanee — H3E): Cun. 472
HE €lle [Ha moJie iocca K TOMY| ROAOMIH, HO RINA MAAO ¥MOTPEBAAM, PAAH CTOMA-
XA TBOErW, H MACTHIX'B TBOHX'h HEMOLYIR [CBEpXy Momera uiw] (1. 387) — pnkétt
VIPOTOTEL, GAL’ 0TV OAY® XP® 810 TOV GTOLEOV GOV, KOl TOG TUKVAG GOV
ac0evelog.

Jlexcema ChIpHIi€ KeTyaoK (OT ChiPp'h ‘BIIAKHBIN, OJHBIA COKAMH’) BCTPEUAETCS B
NepeBoaax APEBHEOONTapCKOr0 NPOMCX0KICHHS B COOTBETCTBHMU C Iped. O GTOROYOG
(U360pHuK 1073 1., Cunaiickuii [larepuk, counnenus E¢ppema Cupuna, XKurue ®deo-
nopa Crynuta) [CnPA3 XI-XVII BB., Bbim. 29: 144].

I'peru3m cTomax's comepkuT Oosrapckuii Anocron u3 codpaHus MoHacTbips Ka-
pakaity Slav. 1: man0 BHHA MPHEMAH CTOMAXA PAAH H MACTHIHXD TROHX'® HEAXRI L.
Tor xe rpeunsm orMedaercs U B cepOckoM MarnunHoMm Anocrone XIII B.: BHHA maao
MPHIEMAH CTOMAXA CH PAAH H MECThIXh HEAWr (1. 149). B Uynosckom HoBom 3asere
(UH3) XIV B. BamH;gImeM CJABAHCKOM HCTOUHHKE H3E, ynraercsa BHHA MAAO MPHIEMAH
KEAOYAKA PAAH TROK H HACTHI Hemopnu (1. 137 1). B Anoctorne F.1.657 XV B. adhoHCKO#
PElAKLIMH HAXOMIM MAAO BHHA MPHEMAH CTOMAXA PAAH CEOETD. Ha moze rimocca xeaska
pa { (1. 265). CriezioBaTesbHO, B APeBHEl PeAaKIAn ATIOCTONA COIEPIKAIICS TPELH3M, KOTO-
pBIi BriOCHeICTBIM ObLT yeBOeH adoHCKo# penakiueil. YH3 comep Ut ero ciaBsHCKUI
SKBMBAJICHT, OTpaszuBmmiica B mocce F.I1.657. Jlekcema ChipHLPE, IO BCEl BEPOATHOCTH,
ObUIa XapaKTepHa JUIs PecIaBCKUX TEKCTOB (cp. ee Hamuuue B M36opuuke 1073 ). Ipe-
HO3UIIMS PAAH XapAKTEpHA JUIs IEPEBOIOB U IPABJICHBIX PEAAKIMHA O0r0CITyKeOHBIX KHUT
HaunHas ¢ XIV B. [Adanacsea 2004: 94-95; HopoBckas HcanTHpL 1989: 71-72].

Tomumus 1-1, Cun. 102 aknt [lakwike] H"I?.K'I"'O KpHAaTH [NONEPENT] Koptittdbiems
[Kopm‘e,muw“j nochinaA raa[uie:]. BOKCA €AA Kako[w] HH[bIjmb  nponor-kpagS
[R'EBCTROBAR™S,] Camh HEHCKSCEH® BYAY. AA Aljie MAR[V]eAs BOHTCA ¢—Tatthmtt [no
TAKOBLIX'B] H Ta[o]auukmu[xb] HenpasaeHin[x], Bhzmorin pewpn[,]: ako[w] muk
Mu[i]ps pacnaca [SkpTRORACA]. & [H] aZh MHPOBH [ M|p8'] Bentwt [MHor'HM'l.] nave
BOATHCA HaM'b NWEa (1) [Tpmc*r'ﬁ‘b’g] (1. 8 00.) — Koceomsp e VIOTTEPOC, KoprLOLg
gmictéAlov Edeye: ®oPodpot P g dAAolg knpOEag odTog addKIog Yévapot. ET
8¢ TToAOG POPETTOL PETH TOLOWTOL KOl TOCOTO KOTOPOOUOTO, O SVVNOELG ElTELY,
0t Bpol kbopog €otodpotot, Kay® @ KOOH®, TOAAD HOALOV MUOG dedoikéval
xpN [PG 49: 20]. Ha nozne B COOTBETCTBYIOIUX MECTAX IIPOCTABICHBI CCBUIKHA Ha Amnoc-
tonbeckue [locmanus. Cp. 1 Kop. 9:27 H3E Cun. 472 Aa HE KAKW HHbI I'IpOﬂOB"kAAB'h
[cBepxy gomera 9] cams HeHckYCens BYAY (1. 323); Tan. 6:14 H3E Cun. 472 muk
MIph SKPTRORACA, H aZh MIPY (11 356).

[Mapa knpOE0g — NPonorkAdR™ : R'ECTRORAR™ JOIKHA PaCCMATPUBATHCS B Ka-
4eCTBE CUHOHHUMOB-IIPOU3BOJILHUKOB: EB(UMUII He 3auepkuBaeT BapuaHT MCXOIHOIO
TEKCTa, a Ha/AMKUChIBAeT BTOPOM BapHaHT CBEPXY, OCTABIsASA, TAKUM 00pa3oM, obe Jek-
cembl. B H3E aTOMy COOTBETCTBYeT uTeHHE NPONOREAAR™, 3anMcTBOBaHHOE 13 YH3,
OZHAKO TIIaro R'ECTRORATH /30061116 XapakTepeH s nepeBogoB EBdumus. 3amena
£6TAVPOTAL — PACHACA : x'KpTBOBMA NpEICTaBIsIeT COO0H CUCTEMATHUYECKYIO MPaB-
Ky Ha clioBoynoTrpebienne, koropomy EBpumMuii HEyKOCHUTENBHO CIEOBal B CBOCH
npakTuke. [losBlIeHne AaHHOrO miarona 00sA3aHO MEXaHU3MY JIBOMHOIO COOTHece-

vnotelog kol Vépomosiag ToV GTopdyov katéBare thv toyvv [PG 49: 19]. JanHoe ucnpapieHUe
BXOJIUT B PAJ BBOAMMBIX EBQUMUEM KHMKHBIX TPEIU3MOB, O KOTOPHIX CM. Jajiee.
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HUS [IEPKOBHOCIIABSIHCKOTO CIIOBOOOpA30BaHMUs C MOJBCKUM UKIZyZOwac m rpedeckum
ctowpdw [Ilentkobekas 2016]".

Tomunst 12-s1, Cun. 102 a) HCXOIHBIH TEKCT: BOK EO CA €AA B TOH AHb CARILIY,
MPOHLIPHERIH PAEE H AENHEBBIH MWAOEA TH MOAOKHTH CPEEPO MOE npe‘:l BR'BCKEMh
TBOpALpIHMH 0) TekcT ¢ ucnpaBicHuIMH EBQUMHS BOWCA BO Ad B'h OHBIFA CARILLY
Alih, ASKABG PARE H A'RHHRE NOAORALLE TER'E MOAOKHTH [none KomocBocxew]z CPERPO
MOE npe TPAMEZHHKbI [mone: mEua-] (. 184)— 3€do1ko, YOp PUNTOTE KAT eKewnv
dxkovom Ty NUépoy: TTovnpe 80VAE kol dOkvnpE, €0l oe KOTABOAELY TO APYVPLOV
pov €ml tovg tpamelitog [PG 49: 135]. Cp. Cun. rpeu. 473 a¥kage pare H AknHRge

. MOAORALIE TER'R AaTH [Hoe: BEPrHYTH] CPERPO MOE MEHAZHHKWM'B [TT0TIE: Tpa-
ne-] (1. 38 00.). OkcnaHcHs BapruaHTa AOYKABKIH XapaKTepHa AJIsl IEPEBOJOB U HOBBIX
penakuuii 6orocnyxeOHbIXx KHUT XIV B.: 9Ta JexceMa 4HMTAaeTCs B JaHHOM CTHXE B
YPH3 u B adonckoil pegakiuu EBanrenus, a kpome TOro, B IiUTare U3 Hero B bece-
nax Cunyana [IlentkoBckas 2015: 12]. CepOckuii nmepeBoa xapakTepHu3yeTcsi B JaHHOM
ciyyae 0coObIM HaOOPOM YTEHUH, HE OTMEUYEHHBIM B 3TOM CTHUXE B OOTOCITYXKEOHBIX
penakuusax EBanrenus. OTo KacaeTcs U BapuaHTa npcZl B'hCKSTB TROPALITHMH, KOTO-
phlii 3aMeHseTca EBpumuem Ha nekceMy TPaNneZHHKOM's (OHA OTMEUYEHA U B PyKOIIUCH
[oroa. 21 XIV B.—mpeacrasutene YPH3) [EBanrenue ot Mardes 2005: 138]. EBdu-
MU, OJHAKO, [TPe/IaraeT moccy MEHAZHHKbI, KOTOPast SBISETCS OCHOBHBIM YTCHHEM
B CuH. rpeu. 473 (ecnu OTBJICUBCS OT Pa3HUIILI B BRIOOPE MPEII0KHO-TIa/Ie)KHOU Pop-
MBI, 00YCIIOBICHHOM pa3HUIIEH rpeuecKoro TekcTa EBaHrenust u HUTaThl B TOMUIIUAX ).
Jlexcema mMRHAZL M ee NPOU3BOAHBIC BECbMa XapaKTEPHBI IJIsI CIOBOYHNOTPEOICHNMS
EBpumMus u MOJDKHBI paccMaTpHBATHCS KaK aKTyaJU3HPOBAHHBIC MOJIOHU3MBI (Cp. ee
COOTBETCTBHEM MOJILCK. Pienigdze B aprymentax k H3E) [ITenTkoBckas 2016].

OTMeTHM TaKke HCHpaBIeHHe §KEIVNV — TOH : onklit. [lepenaua mect. éxe{vog Kak
ON'b, OHKIH SIBJISIETCS XapaKTepHBIM IIpU3HAKoM rnepesoja becen Cunyana u Makcuma
I'pexa (oHa otpakaercs 6e3 usMenenuit u Mosom IllumaroBiiom) U He HaAXOIUT CO-
OTBETCTBUS B pefaknusx Epanrenus. BeI3BaHO 3TO CTpeMIICHHEM pa3TpaHUYUThH MPHU
TepeBoJIe TPedecKne MecTOnMeHHs skelvog n adtog [[TenTkoBckas 2015: 22].

TakuMm o6pa3om, ucpaBieHus, BHOCUMbIe EBpuMuem, BOCXOIAT K TpaauIuu OyK-
BaJIM3UPOBAHHBIX ITEPEBOJOB, OPUCHTUPOBAHHBIX HA TPEUCCKHUI OPUTHHA.

' 3a TpeeNaMu STHX LHMTAT CEAYET OTMETHTH npemaraemslii EBprumuem nmomopdemuslii _TiepeBort
VIOMTEPOG — KPHAAT™® : MOMEPENTS; ITEPEBO HMIEP(EKTOM, a He a0pHCTOM dopmer EAeYe — raa : raa-
LWI€; MHOM, TI0 CPABHEHHIO C UCXOIHBIM BAPHAHTOM, TIEPEBOJI PELIOTA LETO,; 3aMEHA HAPEUHUS. HA CKIIO-
HsieMyI0 (HopMy (TB. Il. B COOTBETCTBHH C IPed. A. I.) TOAAQ — BEABMH : MHOPHM'b; DKCITAHCHS JICKCEM
¢ cypdurcom -CTR-, OTpakeHHas B 3aMeHe xpn — Nwea (!) : 'rpeBc'rBts’eT. IIpakTHdecku Bce 3aMEHBI
HampaBleHBI Ha popMasbHOE cOMMmKeHne ¢ rpedecknM. [locnennuit coyyaii nmeeT 601ee CIOKHBIN Te-
HE3HUC, OTpakasi XapaKTEePHOE ISl TTO3JHETO MOCKOBCKOTO BAPHAHTA IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKA BIINS-
HHE TaK Ha3bIBAEMBIX IMOJIOHU3UPYIOUINX CI0BO0Opa3oBaTeabHBIX MozeneH, cp. [Lexynosa 2006: 123].
[IpaBke monmBepraercs MyHKTyanus (pacCTaHOBKA 3alsTHIX) M opdorpadusi, MpuueM BBIACIAIOTCS 3a-
MEHBI, OTPAKAIOIIME TPEYECKOE HalKMcaHue B —> v B uMenu [lasen (ITVAOG), U 3aMEHBI, CIIEAYIOIIIEe
opdorpaduueckuM MpPeANUCaHUIM TPAMMATHK, B 9aCTHOCTH, rpaMMaTHk M. CMOTPHIIKOTO B €€ MO-
CKOBCKOM M3JIaHUM 1648 I.: KOHeYHAast oMera B HECKIOHSAEMBIX CIIOBaX THUIA MKW, KAKW ¥ B (hopMax 1. II.
MH. 4. (KOpIHvaAHWM), Cp. pealn3anuio MoJoOHBIX YCTAHOBOK B OETIOBOM 9K3EMILIApE nepeBoja ATiaca
Brnay, mepenmcaHHOM MOCKOBCKHM KHI)KHHKOM BO BTOpoif monoBuHe XVII B. ¢ yepHoBuka Enndanns
Cnapunerkoro [Huxonenkosa 2016:13—-16].

2 BelHeceHHe Ha T0JIe riaroja KotoBOoAElV OTMEYaeT PACXOKICHHE TOMUIIHN C TPEYECKHM TEKCTOM
Esanremns, cp. Cp. M. 25:26-27: TTovnpe 50dAe kal dkvnpe ... €881 oe 0vv Pakelv T &pyDpLdv pov
101G tpamelitang, uro B CuH. rped. 473 naeT BApHAHTHI AATH / BEPIHETH.
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[IepeBon becen Cunyana u Makcuma I'pexa 1524 r., penaktupyemsiii 1. Hlnma-
TOBLIOM, TaKX€ OTHOCUTCS K YMCIY MEPEBOJOB, CTPEMSIIUXCS K BOCIPOU3BEACHUIO
LIEPKOBHOCJIABSIHCKIUMU CPEICTBAMH JIEKCUKO-IPaMMaTHUYE€CKUX 0COOCHHOCTEH rpeue-
ckoro opuruHaina. OcobeHHOCTH s3bika MakcuMma I'peka, yCBOCHHBIE €r0 YUEHHUKOM
CunyaHoM, HEOJAHOKPATHO OBLIM MpPEAMETOM JMHIBUCTHYecKoro aHaiu3a [Kpaser
1991: 247-279, Bepuep 2013: 104-127, IlentkoBckas 2015: 7-41]. Dtu ocobeHHOCTH
He moABepraroTcs B pykonucu llnmaToBna KakuM-1100 CyIeCTBEHHBIM U3MEHEHUSIM.
JT0 KacaeTcs pa3INyHOTO pojia rpaMMaTHYeCKUX OyKBaJlM3MOB, B YaCTHOCTH, KaJIbKU-
POBAHHBIX KOHCTPYKLIHH C Cy6CTaHTI/IBI/IpOBaHHHM uHpuauTHBOM: F.1.763 awpe ¥Ro Cie
KTo §R'heTh H W exe OYAOEH'I?. nocz\b’ma'rn HW éﬁsca OCTARHTH (1. 77) — kol €K
700 pading Yrokovoot, kol £k tov mhvta dgetvor [PG 57: 219]. To xe B TCJI 94
(. 136 00.).

WNnaue cknanpiBaeTcs cutyanus B penakrupyeMom EBprumMuem nepeBone AHAPUAHT.
CepOckuii nepeBonquuk XV B., aJleKBaTHO IepeaBasi CMbICI OPUTHHAJIA, HE CTPEMUIICS
K GopMabHOIl Iepeiaue BceX 0COOEHHOCTEN rpeueckoro Tekera. [1oaToMmy KOHCTpYK-
UM C CyOCTaHTUBHUPOBAHHBIM MH(MUHUTUBOM OH IMEPEBOIMI HA CIABSHCKUI pa3ind-
HBIMH CpPEJCTBAMHU, BbIPAOOTAaHHBIMHU B MPOIECCE PA3BUTHUS NEPEBOTUECKON TEXHUKH.
Otu popmanbHbIe pacXOKIEHUS CTpEMUTCS yCcTpaHuTh EBumuii, B pesynbrare 4ero
HOSIBJISIETCS. KOHCTPYKIMS C TIO3JIEMEHTHBIM COOTHECEHUEM cocTaBisitouux: Cus. 104
év 1@ Aéyelv: Ha raanie — BO exe raaTh (1. 4); mepl 100 @épely: mkoxke Tp[-]mkTn
w exe TepmRTH (1. 81 06.) U T. 1.

KoneuHnslil pe3ynbTaT B pefjakType AHAPUAHT, TAKUM 00pa3oM, B 3TOM IIyHKTE CXO-
JI€H C TEM COCTOSIHMEM, KOTOPBIM YK€ XapaKTepu30BaJics UCXOAHBIN TekcT becen B me-
peBone Cunyana. Creqyer OTMETHTh, YTO MOJOOHBIE MCKYCCTBEHHBIE KOHCTPYKIIUH,
OyIy4yd TO MPOUCXOKICHHUIO KaJdbKoW ¢ rpedeckoro, B XVII B. ymorpeOnsaiorcs He
TOJIBKO B II€PEBO/IaX C IPEUECKOr0, HO U B IEPEBO/IAX C IPYTUX A3BIKOB, HAIIPUMED C Jia-
TBIHU U NOJBCKOT0. Tak, 000pOT BO €KE BOZBPATHTHCA HAXOAUTCA B TEKCTE MTOCIAHUS
[Maner KnumenTa X ot 5 HostOpst 1672 1., mepeBOA KOTOPOTO ObLI BHIMOIHEH C JIATHIHU
B Mockse B [loconbckom npukase (opuruHan HeusBecteH) [Kopuunaesa, Ky3nenosna,
[Mamun 2015: 141]. Tor ke TMI KOHCTPYKIMH oTMeUaeTcs B nepeBojae bonbmoro At-
naca bnay, cnenannom Enndannem CnaBHHENKUM U KHIKHUKAMU €ro Kpyra, Cp. cum
cramben hanc toties recoxerint Geographi — za exe oyxke mHoraxanl I'eorpapwmms
W CeMb BELPECTRORATH (IUT. o [Huxonenkosa 2013: 603]). CyOcTaHTUBUPOBAHHBII
nH(GUHUTUB 3aUKCUPOBAH B nepeBoje apryMenToB k Anoctorny H3E, nmpencrasisito-
X co0oil mepeBoj aprymeHToB mojabckoro Hosoro 3aseta f. Byiika, aBTopom KoTO-
poro sBisieTcs, 1o Bcei BepostHocTH, EBpumuit Uynosckuii [IlentkoBckas 2016], B
nepeBojie kuuru Mosa nepomonaxa Mouces Uynosckoro 39.1 B0 €xe ¥NORATH ErY
(1. 107) — ufa¢ w panu Bogu (1. 288) [[TenTtroBckas 2016B] u B mepeBojie apryMeHTOB
IMcanteipu @upcona: Ilc. 4:7 exe ¥nogaTh — ufac (uut. no [Iexynosa, 2006: 388]).

PenaktupoBanue Mosa IllumaroBua 3aTparuBaeT IIaBHBIM 00pa3oM JeKcHKy be-
cell, IPUYeM OCHOBHBIM IPHUEMOM BBEICHUS JIEKCHUECKUX 3aMEH SIBISIETCS TIIOCCHPO-
BaHue. CrneyeT OTMETHTh, YTO HEKOTOPOE KOJIUYECTBO INIOCC COMNEPIKHUTCS M B pycC-
CKHX CcHHCKax beceipl, Mpu 3TOM Takue ITIOCCHI MOTYT AJIMMHUHHUPOBATHCS B cepo-
CKOM BapuaHTe. B yacTHOCTH, B cepOCKOM BapuaHTE yCTpaHEHbl HEKOTOpbIE IJIOC-
CBI-PETHOHANIU3MBI PYCCKUX CIHCKOB (Ha MEPBOM MECTE€ BapHaHT OCHOBHOTO TEKCTA):
CKWTOMACTREHHKWM'E — HAFAE (todg vouddag), caoxkenie — kagaaY (cvuBoAoLov)
[[TenTkoBckas 2016a]. B To xe Bpems B pykonucu Mosa lllumaroBia nmerorcs ase
[JIOCCHI, OTJIMYAIOLIMECs OT MPOYEero Marepuana, 4To 3acTaBisieT MOAHSATH BOIPOC 00
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ux npoucxoxxaeHuu. OnHa U3 HUX HaXOAUTCA B HPABOY4ECHUH K 70- 171 Beceﬂe F.1.763
Wrd oyrkmu Tpanezy npEAArATH EECUHCABHBI HCMABHIEHS EATBE. CAAAMAHILY,
Henpo'ropm( [m0cca Ha Tonie: HE HMA CMENZY], NOMeMeHia cBOBOKENY (11. 380 06.) —
exel@ev eloopedo tpamelo mopatifechal pupiov yépovoav Ayodmv, ndloTtny,
adamavov, epovtidog ammAlaypévny [PG 58: 661] Ipui. HEMNPOTOPHKIH, IEPEBOIS-
niee adAmavog ‘He TpeOYIOIUI U3IEPKEK , 00PA30BAHO OT CYIIL. NPOTOP'H/b ‘YOBITKH,
ymep6’, KOTOpoe B JaHHOM 3HAaUY€HUU (GUTYPHPYET B HOBrOPOJCKOM OeccyiHOM rpaMo-
Te Ha Oepecte 40—70-x rr. XIV B., a B 6onee y3kuX 3HAYEHUAX ‘CyqeOHBIE U3JIEPKKHU’,
‘pacxoibl, CBsI3aHHBIC C coAep)KaHUEM IpeacraButenei Opasl’, ‘modop’, ‘ymepo’ B
Pa3IMYHBIX PYCCKUX JEJIOBBIX MCTOYHUKaxX, BKItoyass Pycckyro Ilpasny [CHAPA XI-
XIV BB., IX: 248-249; CaPsI3 XI-XVII BB., BeIm. 20: 266-267; Cp3 II: 1597-1598].

AHanornuHas miocca umeercsa B HpaBoyueHuu K becene 74-ii: F.I1.763 HH BO
WHH M'LZL%' W cHYh HCTEZOYK. HH © wkatetin, n)’(me C'I:.C‘T'pOAlOT B'h HYKY TE npo-
'ropo\lo [rnocca Ha I0JIE: cneﬂmc\loT] (1. 398)— 00Te YOp avTOl mceov mtsp aVTO
QTOLTOVOLY, OVTE VREP QUPHAK®OV, ®V KATOUCKELALOVOLY, €1 AvayKkny o€
damdvng EuBarrovot [PG 59: 684]'. CioBapsMu OTMEIAETCS TOIBKO IIIATOM MPOTOPH-
TH ‘pacxo/ioBaTh, TPATUTh , ‘BBOAUTH B pacxobl’ (¢ XV B.) [CnPA3 XI-XVII BB., BbII.
20: 266]. JIBe 3TUX IIOCCHI MPEACTABISIOT 0COOBI MHTEPEC B BUAY MOJIbCK. SPedzac
‘Tpatuth’. I1o Bcell BEepOSITHOCTH, OHM MOIVIM OBITH IEPEHECEHBI B CEpOCKUI BapHaHT
13 3aMaJHOPYCCKOro npoTorpada.

[Monmasmsromiee OOMBIIMHCTBO TIIOCC TMPEACTABISET COOOM pe3ynbTaT peaaKTOPCKOM
JEeSITeTPHOCTH CEpOCKOr0 KHIDKHHMKA. Yare BCEero pernoHajn3M PYCCKOTO MepeBoja
I0CCUpYeTCsl B CepOCKOM TEKCTE FOXKHOCIABIHCKUM PErMOHATM3MOM (MO MOCIETHUM
MOJIPa3yMEBACTCSI HE TOJIBKO B Y3KOM CMBICIIE «MECTHAs» JIEKCEMa, HO M TaKUE JIEKCEMBI,
HOpMaTHBHOE yNOTpeOIeHHe KOTOPBIX MO KpailHelW Mepe B paccMaTpUBaeMblid MEPUO
XapaKTePHO UMEHHO JUIsl FO’KHOCIIABSHCKOTO BAPHAHTA IIEPKOBHOCIIABAHCKOTO ;1351%31)

becena 34-a F.I. 763 H MTO FAK ChMPhTh. HEO Bh CAMOH *KHZHH MOKAKS TE KAKQ
BCA AOBEPA COYTh. ALHE ¢ WCAAAHT CE CROPOBOPHHHKIE UR'RTHI [Ha mone riocca llll’lﬂKOlj
MocHMAH Ha AHue (1. 197 06.). B TCJI 94 et rmocewl (1. 363) — Kol i Aéyw TOV
8avatov; Kal yop év adtq 1 w1 Selkvopul 601, TOG TAVIO aDTNG £0TL TO
koA Av 1e yop noY, poda kotémoce tov mapelov [PG 57: 404]. Cp. cosp.
cepOCK. wunax ‘MMMMOBHUK, OOJT. wunka ‘1o xe’.

[Tpusn. CROPOEOPHNHKIH OOPA30BAHO OT CROPOROPHHA ‘NMKas po3a, IUNoBHUK . O0a
CJIOBA BCTPEUAIOTCSA B MO3JHHUX PYCCKHX MCTOYHHKAX, B 4aCTHOCTH B TpaBHmke Hu-
kostast JIroouanmHa 1534 1., mepeBeIeHHOM ¢ HEMEINKOro, a Takke B Hasuparene, me-
peBeaeHHoMm c¢ nosbckoro B XVI B. [CaPA3 XI-XVII BB., Bbin. 23: 195]. B F.1.763
nogo0paH TOYHBIN SKBUBAJICHT, yIIOTPEOUTEIBHBIN Y FOKHBIX CIIaBsSH. B cBOIO ouepens,
roccy CBOPOBOPHHH HaxoauM B AHapuaHtax EBdpumus Yynosckoro: T'omunus 6-1,
Cun. 104 ¢iH HHKOAH [HCIIPAaBICHO Ha HHKOrAA] K€ HBRTH He¥BAAAOTS [CBEpXY
mIocca PW:KH BAANSTH] — Ta0Ta 003Emote T POda popatvovial [PG 49: 90]. Ha
nose CROPOBOPHHH (1. 116 06.).

becena 51-a: F.1.763 w OCTABHBLUE ... KYKLWHHBL H MBAHBIE CBCOY AR (11 2/13)—
kol dpévTeg ... Tovg E€otag kal T xokkelo [PG 58: 510]. Ha mose rocca Ta cHpe
MeAL. JIekceMa KyKIWHN'D (M KYBLIHH'GR) OTMEYaeTcs B PyCCKHX NaMsATHHKax ¢ XV B.
[CaPA3 XI-XVII BB., Bbim. 8: 103, 113]. M. ®dacmep cuutaeT ee BO3MOKHBIM 3aUMC-
TBOBaHWEM H3 JUT. kauSinas ‘6onbmioi ko’ [Dacmep 1996, 11: 397-398].

' “Onu He TPeOyIOT HAarpaIbl HU 32 CBOHM TPY/BI, HH 3a JIEKAPCTBA, UMH IIPUTOTOBISIEMBIC. .. HE IPUHYKAa-
10T TeOs HU K KakuM n3nepkkam’ azbyka.ru/otechnik/loann_Zlatoust/tolk 51/74# sel=20:223,20:251
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HpaBqueHHe Kk 56-if Becene: F.1.763 4To B0 TEvaHLIE € Bh ZAHMb AAATH, H ©
AHXEA H o npfkmeuuum MeyIH Ce. H chops’\lmm HCTEZATH H EOIATH CE H TPENETATH
© Zan0ze, © FAABHO, © CAHCANH, O poc're [rnocca Ha 1oJjie © Aosnu,exj (1. 305 06.)—
T{ yop Svokor®dTEPOV TOV Saveilely, kol VIEP TOKOV KoL GUVUAALYHO®V
ppovtilely, kol £yyvog AmalTely, Kol Sedoikéval Kol TPELELY VIEP EVEXVPOV,
VIEP TOV KEQOAOLOV, VIEP TOV YPOUUOTEL®V, VREP TV T0KmV [PG 58: 556]. Cp.
COBp. cepOCK. dobumax ‘puObLIL, OGapsil, Beirona’. Jlekcema poCTH COOTBETCTBY-
€T rpedeckoMy TOKOG ‘IpOLEHT, NpuobLIL’. He ABIAsAChH cCOGCTBEHHO pycu3MoM (OHa
ynotpe0usercs, B YacTHOCTH, B [IsTukamkun MouceeBom u B 3akone CyqHOM JI0[eM),
B 3HAYCHUH ‘TIPOIICHTHI” aKTUBHO MCTIONIB3YETCS B PYCCKUX OPUTHHATBHBIX HCTOYHUKAX
XVI-XVII Bg. [CaPA3 XI-XVII BB., BeIm. 22: 219; C/IPA XI-XIV BB., X: 456]

Hpasoydenne x 59-i becene: FI763 B rpayk ¥EO TOAHKO TROPH Thijialiie,
KO B NYCTE M'kCT'I; H B Aapk [rnocca Ha mone B'h KOIyk] ZATEOPHTH ssfhpn
(. 324) — Kol €v puev 1) TOAEL T06aDTNY TOL0VUEBR CTOVENV, MG £V EPNR® TOT®
Kol €V yodedypong kodelpyery To Onpla [PG 58: 582]'. JlekceMa Aaph — 3TO JAPEBHEE
3aMMCTBOBaHUE M3 JpeBHeUIBencKoro larr ‘BeiaBrkHON simmk’. OHO ymorpeonsercs,
B YaCTHOCTH, B TEPEBOJIaX C IPEYECKOro JOMOHTONbCcKoro nepuoaa (Ilammexkrsr Hu-
xona Yepnoropua, ITuena, Uctopus Wyneiickoii BOMHBI) B COOTBETCTBUM ¢ Adpval u
kiBwtiov [[nuxanze 2011: 86-87]. B 1aHHOM KOHTEKCTE BBICTYHNAET SKBHBAJICHTOM
rped. M YOAEQYpO, ‘MOByNIKA JUIs KYHHII, JKeJe3Has KJIETKa . B Mo3aHeM 3HadeHHu
‘KIJIeTKa JAJis 3Beps’ 7Ta Jekcema gukcupyercs B Hukonosckoit eronucu XVI B. (mon
1413 1) u B Kosmorpaduu no cnucky 1670 r. [CaPs3 XI-XVII Bs., Beim. 8: 173].
B cBoro ouepens yrnorpebiieHHOE B TIIOCCE KOThILh TaKKe OTMEYaeTcs B 0ojiee paHHUX
MepeBo/iax ¢ IPEYECKOro, HaIpuMep, B IpeBHEM NepeBoae Xponuke ['eoprus AmapTo-
na XI B., [Tannexrax Hukona LIepHoropua, Mepuite IIpasennom [CHAPA XI-XIV BB.,
IV: 278]. Cp. coBp. cepOck. xomay ‘3aroH’.

HpaBqueHHe K 69- I/I becene: F.1.763 ns mm MbI HE b’so CNWEARE CE MTO peLpH w
HH3KE Mpasln no Anpm [rmocca Ha Tiore Avika \'] 1o HOpa AfknCTB‘b’w CHYe HH WHH
MTO W HH3Ke TROPHM'E Mbl, HB O upﬂ c‘b’uje ropk (;1. 375 06. ) QAL C mcmsp NUETG 0VK
ov oc&tmooupsv TL EIMELY TCEpL ov of m)ppm(eg KOL‘CO( ’I:OL(; omag kol rong XMPOLULOVG
TPATTOVOLY, 0VTMG OVSE €KEIVOL, TU MOLOVUEV MUELS, AAAO Tepl TOV Paciiing
700 avo [PG 58: 633-634]2. Cp. cosp. Goir. dynka ‘oreepcTue’. Jlekcema AHPKA (Abi-
pKa) BIiepBble (ukcupyercs cioBapsMu B TpaBHuke Jlro6uanuna 1534 r. (mo cnucky
XVII B.) [CaPA3 XI-XVII BB., BeiN. 4: 396]. Hanuuue ee B becenax yapeBHsieT nep-
BYIO (DPMIKCAITHIO CJIOBA IPUMEPHO Ha JECATHIIETHE.

To >xe HpaBoyueHue k 69-if becene: F.I.763 Qycabllin mMKOBO HA 'rmnmxh [m1occa
Ha TI0JIC HA KOAA] KHBSIIBI CKI+d-b 3KHTiE (1. 374 06.)° — AKOVGOV 010¢ TV dpatofiov
>xv0dv 6 Plog [PG 58: 652]. To xe, Ho 6e3 Tmoccel B TCJI 95 (1. 191 06.), TCJI 97
(1. 179), TCJI1 92 (1. 331 06.), TCJI 93 (;1. 246). Tropku3sm Teakra BcTpeuyaercs B pyc-
ckux Jieronucsax HauuHas ¢ [loBectu Bpemennsbix set [CaPA3 XI-XVII BB., BbiI. 29:

' Y)KuBst B ropojie, MBI BeCbMa CTPOTO CMOTPHM 3a 3BEPSMH, 3aKJIIOYaeM MX B MECTax OC3JIIOQHBIX U B
memiepax’: azbyka.ru/otechnik/Ioann_Zlatoust/tolk 51/59#sel=25:597,25:632.

2 ‘U KaK MBI HE CUMTAEM JOCTOWHBIM HAIIETO Pa3roBOpa TO, UTO JEIAI0T MypaBbl B CBOUX MYpPaBECHHH-
Kax, TaK ¥ OHU HE TOBOPAT O TOM, UTO JIeJTaeM MBI, a TOBOPSAT 0 HebecHOM mapcTBe’: azbyka.ru/otechnik/
Toann_Zlatoust/tolk 51/69#sel=21:197,21:237.

> BO3MOXXHO, JaHHBIM KOHTEKCTOM OOYCIIOBICHO CIOKEHHME, TotaBiiee B Angasur mo crucky XVII B.
(BAH, Apx.xm. Ne 446): AmakcoBuych [Apacoplog] — TeakrokHTEeAb, €k €CTh HAraATAHHNS [CaPSI3
XI-XVII BB., BBII. 29: 269]. HamoMHNM, 4TO B pyCCKHX CIIHCKax beceasl B MPoaomKEeHNH 3TOTO (par-
MEHTa UMEETCS ITI0CCa K CIOBY CKWTOMACTRENHKWM™S (TOVG vopddag) — Harau [I[TenTkoBckas 2016a].

35



268]. Boipaxenue TRAEKHLH N¥Th ‘Tpoe3kas gopora’ BCTPEYaeTCsi, B YaCTHOCTH, B
6nuskoM k becegam Tekcre — crapuem nepesoae TonkoBoro EBanrenust or Mardes
®deodpuirakta boarapckoro BOCTOYHOCIABSIHCKOTO MPOUCXOkAcHUs [AekceeB 1999:
179]. CoBp. cepOck. kona — ‘IOBO3Ka, Teyera’.

Huxe B TOM jke HpaBOy4eHHUH BbIpaKEHHE LILAKOBKIE MAATHI CHA0KEHO MapruHajb-
HO# II0CCOoit CRHAKNTE (11. 374 06.)!, cp. — @APN KPOKOTO. ‘Mamy magpaHoBOro HBe-

> [PG 58: 652]. CepbOck. ceune — ‘menk’. B Auapuantax ke BOCTOYHOCIABSIHCKUN
peruoHanu3M BHOcUTCs EBpumueM, cM. 18-s1 TOMUINS: HE HepBAeHsiXs [CBEPXY: LUEA-
KOBKIX'h] pHZ® (1. 262 06.) — ph onpikov tpatiov [PG 49: 186].

Hpasoyuenue x 70-it becene: F.1.763 ¥zpHiun mHors ¢op [Ha mose rimocca romH-
AA] HEMHCT'B MOTOK'B, H MOBLMAKHIH rPpOBL (1. 380) — Oyel TOV TOAVY POPVTOV, KOl
TOV AKABAPTOV OXETOV, KOl TOV KEKOVIaUEVOV TOpov [PG 58: 660] B ncropuueckux
CJIOBApsIX 3TO CJIOBO MPOUJUIIOCTPUPOBAHO TOJBKO PYCCKUMHU HUCTOYHHKAMH, TPUTOM
no3aHumu (Bropas nonosuHa XVI B.) [CnPA3 XI-XVII BB., Bein. 26: 176—-177]. Cp.
COBp. cepOCK. comuna ‘Kyya’.

HpaBqueHI/Ie K Becene 73-1i: F.1.763 MOHIEKE H m‘b"r'ose [rnocca Ha 1oJe: Macmpc\]
cH Xb"\zs,'knme CABILLIE (1. 392 06.) — émel kol Ol TOPACLTOL TOVTOV KaTadeéoTEpPQL
axovot [PG 58: 673]. B opurunane peds HAET O MyXbAX-HaXJI€OHUKAX, )KUBYIHX 32
cuer OorarctBa xeHbl. JIekcema WTh HE SBISCTCS PyCH3MOM: CP. LUKTh ‘OCMESH-
w1’ B U360pauKe 1076 1. [Cp3 I11: 1601], 6oar. suymsaeam ce ‘rmymno, mo-A€TCKU BEIy
cebs’ [Pacmep 1996, IV: 491]. 3neck, ogHako, HHTEpeceH (PEHOMEH aJIanTHPYIOIIETO
nepeBoja: mapasur, T. €. HaxJIeOHUK, OpUTrHHaIa Ha PyCCKOHM MOouYBe npeoOpakaercs B
po(heCCHOHAIBHOTO TIYTA.

becena 76-s: F.1.763 Kako an ¥80 ma'hHia MBARETCE. HE TPERYE nponostkaaroLIaro.
H'b H B'h XpaMHHR cKiphiMb. 1 HXKE B KOMHATA [Ha TOJIe riocca B'h KAkTe], B'h
MmankHuemn Hacwk Mo BCEM BhCEAENNEH MOKAZOYETCE. CHILE BYAE ﬂpHLLIhCTEW OHO
(n 406) — Iog ovV n ocorpomn (pocwerou 00 detton omocyyelkowog, 00 detton
KNPVKOG, AAAL Kol Tolg €v olklong KoBMUEVolg, kKol Talg €v BoAGUOLS, €V
akopLolQ PO KATO THY OTKOVUEVNY SETKVUTOL OGOV, OVTWG EGTOL T TALPOVSTXL
éxelvn [PG 58: 697]. Jlekcema Ka'kTh ynoTpebnsiercs yike B CTAPOCIABAHCKUX HaMAT-
HUKaxX B 3HAYEHUM ‘KaMOpKa, XuxuHa; keabs [Letnun u np. 1994: 285]. Cp. cosp.
cepOCK. k1em ‘KOMHaTKa, 4yJaH .

HpaBoyuenue k becene 85-ii: F.I.763 ¢in e w HH3Ke AAHIPHKBI [T710CCa Ha MOoJje:
MPIETEAH], H NPIATEAH, H nc'rczc\'remm H KAZHAMER [rnocca Ha moJje: Xazﬂapn]
MEKYTCE. W CI HA BCAKB AHb Tpoymaw'rce (. 451)— ot 3¢, DTtSp v dTodékTon
Kol PopoAdYoL Kol Aoylotal Kol Topial HEPLVOGLY, DIEP TOVTMV KO EKAGTNY
komTovto T Mpépav [PG 58: 762].

Jlekcema AAHIJIHK'S UMEET 371€Ch 3HAUCHHUE ‘TOT, KTO COOMpPAET JaHb, MOAATh, IMOIII-
auHy’. B 3TOM 3HaueHMM oHa ynoTpeOuserca B pycckux rpamorax ¢ XIV B. [C/PA
XI-XIV Bg., II: 427; CnPS3 XI-XVII BB., BoIm. 4: 170]. YnorpebieHHOE B COOTBETC-
TBUHM C Tped. POPOLOYOG ‘COOPUIMK MOAATEH’ CIOBO MPHATEAR JTODKHO HMETh B JIaH-
HOM KOHTEKCTE 3HAa4€HHUE ‘TOT, KTO B3bICKMBAET, OTOMpaeT 4To-TubO0 Mo 3akoHy’ (cp.
COOTBETCTBYIOIIEE 3HAYCHUE ITIarojia NPHATH). DTO 3HaUeHUE He 3a(hUKCUPOBAHO HC-
Topudeckumu cioBapsamu. Cp. TK. NPHATHIC ‘Tomyuenue, noxon’ (ANyic) B [anmek-
tax AHTtHoxa [CnPA3 XI-XVII BB., Bbin. 20: 88—89; Cp3. II: 1505]. Tropkckoe 3aumc-
TBOBAHHE KAZHAMEN (TOUTOG ‘KA3HAYEH ) TIOABISETCS B PyCCKUX ucTouHMKax ¢ XIV B.

' CM. TXK. UWIhAKOBKIMH — CRHAEHHMH (1. 271 00.) [3arpeoun 2006: 285].
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[CaPA3 XI-XVII BB., BbII. 7: 23; CAPA XI-XIV BB., IV: 188; ®acmep 1996, 1I: 160].
CepOck. xaznadap ‘Ka3Hauel” — 3aMMCTBOBAaHHE U3 TypelKoro (cp. Typ. yoznadzy).

[ToMmuMO COOCTBEHHO HOKHOCIABSAHCKUX PErMOHAIU3MOB, B IJIOCCAX OTMEYAETCS
P HEUTpaTbHBIX JJIS [IEPKOBHOCIABSHCKOTO si3bIKa JiekceM. HpaBoyuenue k 58-i
Becene: F.1.763 Rhghian pAaakewe Akas v npkakas n MHOPBI HEFAH opRIpeLIH,
MOBAPWE'h, H HZBOWHKWE'S (!) [IIocca Ha 1oJie NPOKZHHKOBR], H KP'hYhMHHKWE'S (J1.
316) — Avapnot TEPalTEPM TOV TATKMOV KOl TOV TPOTATNTMY, Kol TOAALOVE 160G
EVPNOELC LaYELPOVG, Kol dOvnAdtog, kol kamniovg [PG 58: 570]. I'peueckoe ciioBo
0 OVNAQTNG 03HAYAET ‘MOTOHLIUK OCJIOB’, TAK YTO MEPEBOJ MPEACTABIAET COOOM CIIy-
yail afantauuy peaiui.

Hpasoyuenue k 59-i1 becene: F.1.763 n ape OYEO H M'BCKOY HmReTh KTO MHOTW
MOMeMeHie MKO Ebl HZBOLPHKA [Iocca Ha nose npoermm\] ogpkeTH HZPEAHA H HH
Hepazb’mua tH TaTa (!), HH nmunub’ HH XOAOCTBA HEHCKOYCHA (JI 325)' — Kow uev
nuiovéy Tig £xn, TOAAN M GPOVTIG OGTE, OVNAGTINY £VPELV OPLOTOV, KOl WATE
ayvOROVO, PN KAETTNY, Uh néBvcov, uh g téxvng dmepov [PG 58: 584]. Orme-
THM, 4TO MepBast CJIOBapHas GUKcaIus JeKceMbl 13680 (3)uuxs oTHOCUTCs K 1544 1. [Cr-
PsI3 XI-XVII BB., BBII. 6: 130].

HpaBqueHHe k 78-it becene: F.1.763 wken | METPA H IWAHHA npoc'r'knmm HH HE-
B'k)KH H EEFpAMOTHH Bkuue (n 418)2 (o} yocp el tng YNPOG aKawng nsvsmspog,
odk £t TTé1pov kol Todvvov & ocypoucorepog, ol kol 1d1mTon Kol AYPAUHLOTOL MOV
[PG 58: 714]. Ha nosie mocca BEKHH:KHH. E/IMHCTBeHHAs cioBapHas pukcarus JeKce-
MBI 6e3epamomublii ‘“He YMEIOIINI YATATh U IUCATh MPUXOAUTCS HAa 1624 T.: KOAMAKH
AKAH MHOTHE H BOHHCKHE. .. H CCRIAK'R BBITh ¢ HHMH HE O MEM, AKOAH HEYMENBIE, REZ-
FPAMOTHALIE, K HHM FPAMOT'h MOCKRIAATH HE AAA MErD, MPOMHTATH HE ZHAKT'h, H CAMH
nucaTh He ymkoTs (Otn. Tiomenck. Boes.)® [CnPS3. XI-XVII BB., Bem. 1: 103],
JaHHBIN ke npumep B becenax Bocxoaut k 1524 1.

[moccupytores B cepOCKOil pyKOMHICH M TaKKUE JIEKCEMbI PYCCKOTO IEPBOMCTOYHHKA,
KOTOpBIC, HE SIBIISISICH B Y3KOM CMBICTIE JICKCHYSCKIUMH PyCHU3MaMU, He OBLITH XapaKTep-
HBI ISl CepOCKON pelaKIny [EPKOBHOCIIABSIHCKOTO SI3bIKA.

Becena 40-s: FI 763 Ha MEHE AH KpB)HHHHTG ¢e [Ha mousie miocca FHIEBAE CE], KO
B'I:CE['W MAKA zpam\ c*h'rsopn (1. 222) — gpol xoAote, OTL OAOvV GVBpOTOV VYN
gnoinoo [PG 57: 439]. D10 cooTHOCHTCS ¢ uTeHneM Mo. 7:23, 01HAKO B €BAHTEIbCKUX
pEeNaKMsX TIAaroyl yOAOTE MEPEBOANTCS TOJBKO Kak rirkRakeTe ¢a (nmpeacraBuTenu
Bcex penakiuuii, kpome Ilor. 21 — ocoOoit BerBu Uynosckoit penakuuu Hosoro 3ase-
Ta, Il HaXOAUM ZazHpakTe) [EBanrenue ot Moanna 1998: 33]. I'maron kpoyMHHHTH
CA B MO3HUX PYCCKUX UCTOYHUKAX 3a()UKCHUPOBAH CO 3HAUEHHEM ‘UCIBITHIBATH THEB,
cepautbes’ (B wacTHOCTH, B Ilocnanusax MBana I'po3HOr0), OHO COXpaHAIOCH y HETO
u B auanekrax [CPHI, Bem. 15: 336]. OnHako 3TO ke 3HaYE€HHE OTMEYAeTCs U y TIia-
roja KPOYMHHLCTRBOBATH CA, ynorpednenHoro B Cunaiickom Ilatepuke [CnPA3 XI-
XVII BB., BbIm. 8: 91], TO €CTh OHO HE SIBISIETCS COOCTBEHHO PyCcCKUM. TeM He MeHee
HEXapaKTePHOCTh MOAOOHOTO CIIOBOYHNOTPEOJICHHS ISl €BAHTEIBCKOTO TEKCTa CTaja

! “Ecnu KTO MMeeT JIoIaKa, TO BCSIUYECKH CTapaeTCsl HATH JTydIero KOHI0Xa, KOTOPbIi Obl ObLT 4eCTeH, He
BOD, HE MIBAHUIIA, U 3HAI cBOE jemo0’: azbyka.ru/otechnik/loann Zlatoust/tolk 51/59%#sel= 26:565,26:586
2 ‘“Tol He Oe/iHEe TOM BIOBHUIIBI, HE HIDKE 110 3BaHui0 [leTpa u MoaHHa, KOTOpBIE OBUTH U3 TIPOCTOTO HAPO-
na u HeobpazoBaHHbIe : azbyka.ru/otechnik/Ioann Zlatoust/tolk 51/78#sel=19:318,19:336.

3 TOT yKe KOHTEKCT, BIPOYEM, OTMedaeTcst U B rpamote u3 [Ipukasa Kasanckoro asopiia To60IbCKOMY BOCBO-
ne 0.5, CynemeBy o 3anpenieHnu oTIryckaTh B MOCKBY TIOCIIOB KaJIMBITIKUX TaWIIel # ANTeIH-XaHa oT 30
okTsa0ps 1623 roma: www.vostlit.info/Texts/Dokumenty/Mongol/Rus_mong_1/61-80/68.phtml?id=13498.
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MPUYMUHON MOSBICHUS IJIOCCHI, BOCCTAHABIMBAIOIIEH CBOMCTBEHHOE OOTr0OCITyKEOHBIM
penakuusmM EBanrenus uyTeHue.

Becena 56-s: F.1.763 OBk B0 MEAAEHHOEZAIMHE (1. 302) —6 pEV Yop Bpod0YA®GGOG
[PG 58: 552]. Han nepBoii 4acThiO 3TOTO KOMIIO3UTA TEMU KE YEPHUIIAMU MPUITHCAHO
CBEPXY K'hCHO.

becena 88: F.1.763 Hb HEAO'I"'HHI:.I H HZ@BARE, H TOYTOWNMIY [rnocca Ha IoJje:
Zakwnerw] npkenigania (1. 461) — dAL dvalovg adTOVG ATOEAIVOV Kol THG EKET
drotpipng [PG 58: 776]. Jlekcema TOYTOLWHHI QUKCHPYETCSI B PyCCKHX HCTOYHUKAX C
XV B. [CaPA3 XI-XVII BB., Bein. 30: 234-235].

Takoro poza ri0cchl, HEeIbI0 KOTOPBIX SBISETCS MOA00p COOCTBEHHOTO SKBUBAJICHTA
K JIEKCHYECKHM PErHOHaJIU3MaM, COCTABISIOT MPUHLHUI pabOThl cepOCKOTO KHIKHHUKA
HaJl PYCCKUM TEKCTOM M OTpPa)kaloT Mpollecc afanTalliid MHOCIABSIHCKOTO TEKCTa Ha
JeKcudeckoM ypoBHe [3arpebun 2006: 285].

C nmonoOHOM ajanTamuei JISKCUKU MPH MEePexojie M3 OHOW CIaBSHCKOW Cpebl B
JPYTYIO MBI BcTpedaeMcs B 0oJiee paHHee BpeMs B pyKoNUCHOM Tpagunuu Kutus AH-
npes FOpoausoro. B Gonrapckoil pegakuun IpeBHEPYCCKOTO MEPEeBOAa, MPEACTaBICH-
Ho#t B criucke XIV B. (PT'B, ¢. 236, No 93.2), comepKuUTCS eI PsAl TEKCHIECKUX
3aMeH, MPU KOTOPHIX HEAKTyallbHbIE 71 O0JITapCKOT0 BapUaHTa IEPKOBHOCIABIHCKOTO
A3bIKA JIEKCEMBI aKTYaJIU3UpyIOTCsa. B 4acTHOCTH, pycHU3M ZAABHHLLA ‘HACIEACTBO 3a-
MEHSETCSl Ha HACAR AHIE, ABICKAPh HA MOTHKA, CRAThILL Ha CRATHIH 1 T1p. [MongoBan
2000: 47].

OTnuyne B TOM, 4TO B CepOCKOM IMO3AHEM BapuaHTe becen mpucyTcTByioT o0a jex-
CHUYECKHX BapUaHTa — UCXOJHBIN PyCCKHI U «HOBBII» cepOckuil. Ho moccupoBanue
Kak crnoco0 moabopa JIEKCUYECKUX SKBUBAJICHTOB HE SIBISETCS YHHKAIbHBIM (PaKTOM
TEeKCTOJIOrnueckoi uctopun nepesoja becen. Tak, B penakuuu b Xutus Auapes FOpo-
JMBOTO UMeeTcs 1o Kpaiineit mepe nBa cniucka (PI'b, Ycos. 10 u PHB, Kup-ben. 21), B
KOTOPBIX PSIJI CJIOB B TEKCTE MOMEUEH KaBbIUKAMU U TJIOCCUPYETCS Ha I0JIe, HallpuMep,
XPHTAKLIECA — PETAILPECA, MOCKOAOYAMH — CMKXOTROPLKLI, THIHATH — TepmETH
U JIp., 9TO CBHJIETEIHCTBYET O MPOJOJDKAIOIIEHCS peaakTopckoi pabore [MongoBan
2000: 46].

I'mocest B F.I.763 ucnonb3yroTcst He TOJIBKO IS aJjanTaluy peruoHann3mos. [oss-
JICHHE psJla MapTHHAJIbHBIX BapHAHTOB B CEPOCKOM HCTOUYHUKE OOBSCHSETCS BBIPAB-
HUBaHMEM YTEHUS MO TekcTy EBaHrenus, npudem, 1o Bcei BEPOATHOCTU, OOpAIICHHS
K camMoMy EBaHrenuio He MpoOUCXOIUIO, TOTOMY YTO KOHTEKCT OBLI XOPOIIO W3BECTEH
U MOT IIUTHPOBAaThCs MO nmamsT'. B rutupyemom eBanrenbckom Tekcre: becena 34-1,
F.I763 A He ¥R0 SCTPAUIAHTE CE, MHOThI BOPORKER™ [- 0pO- MCIPABJICHO 3/1ECh Ha
-bp'h-], AXMUIE €CTE BbI (n 195) Ha mone mocca nTH — MY 0OV @opndnte: ToAA@V
otpovblov dropépete Vpetlg [PG 57: 401]. B mepeBome akTyaaH3HpPOBAHO 3HAYCHHE
IPEYECKOro clioBa ‘Menkue nTuilsl, Bopoosu’. TCII 94 MHOI’I:IXBOpOBI;GB'h (71. 358 006.).

ITo Bceii BepOATHOCTH, TTIOCCUPOBAHKUE BBI3BAHO CTPEMIIEHHEM BOCCTAHOBUTH Tpa-
TUIMOHHOE YyTeHue 3Ttoro mecra (cp. M. 10:31), Cp. BBIIIC M. 10:29 ne Ak AH
nTHk HAACCdeH MPOAAETA CE. H HH €AHHA W HH He m\AaeT B'h ChTh kpomk wita
BALLEMW HEHAMW. BALUH KE H BAACH TAABHIH HZMLTENH CO\[ (1. 195). Cp. TCII 94
raagbl BCH (J1. 358 06.). Utenue raagbnnn ormeueno B UPH3, adonckoit penakiuu B
u Octpoxckoit bubnuu, a Takke HECKOIbKUX OoJiee paHHUX HCTOUHHMKax [EBanremnue
ot Mardes 2005: 58]. Ilpu stom [Nanunkoe EBanrenue 1144 1. comepkUT B JaHHOM

' O UMTHPOBaHMM BaKHEWIINX HOBO3AaBETHBIX TEKCTOB IO MaMsTH CM., Harmpumep [[apazanutu 2013:
115-124].
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(parMeHTe BapHaHT HE A'hBA AH Oy TO BpagH [EBanrenue ot Mardes 2005: 58]. Oto
O00BSCHSIET MEXaHU3M TIOSIBJICHUS HeCTaHJlapTHOFO yteHus B Md. 10 31 B nepeBosie
CnnyaHa O\)Xl 800 orpouewc ocococpton TOAELTOL; K(Xl &v &€ adtov o necewou
€lg nocytSoc Gvev 100 Hom:pog D}LO)V 10V £v oVpavolc. Ypov 8t kol al Tpiyeg Tng
KeEQAANG Tacot NEBpNuéval elot [PG 57: 400-401].

Eme onun ciyuaii BOCCTAHOBJICHUs B MAPTHHAIMU TPAJUIMOHHOIO YTEHUs HaXO-
nutcs B becene 75-i: F.I. 763 TA A“I:)KE}?(QUCTH H AhKEEPATIA. Ta HZhEeZHE : [Ha mone
rocca HZCEKHET] AOEWRh, € S rek ZAbI 1€ BHHOBHO (n 401 00. ) — elT0L weu&oxptc‘com
Kol Yevdadelpor: eto, youynoetal { Ayann, 10 Tdviov aitiov Tov koakov [PG
58: 691]. Cp. M. 24:12 1 Za OYMBHOKENHE BEZAKOHHE ICAKHETH AKERI MBHO-
raixs (Map.) — kal 8100 10 TANBVVEVOL YOuYNoETaL I YA TV ToAA®V. YTe-
HUE ICAKHET S XapaKTepu3yeT MOoAaBIsioliee OOIbITMHCTBO HCTOYHIUKOB €BaHTENbCKO-
ro TEKCTa, a BapuaHT becen sBiseTcs MHAUBUIAYAIbHBIM MEPEBOJYECKUM PEIICHUEM
[EBanrenue ot Mardes 2005: 129].

B 50-i1 becene mioccupyeTcss Tak Ha3bIBA€MbIM IPOU3BOJIBHUKOM JIEKCEMA B YTe-
HHY, BocxozsmeM K M¢. 14:36: F.1.763 kocHem ¢e ¥EO H MbI MOABAKY PHZhI €rw
(1. 270 06.) — dydpedo TOIvLV Kol MUETS TOV KPOOTESOV TOV THATIOV CDTOV
[PG 58: 507]. Ha nmosne mnocca B'hekpad. [Ipu 3ToM OCHOBHOM BapHaHT, Kak U B OOJb-
IIMHCTBE CIIy4aeB, OTpakaeT YTeHUE JpeBHenen perakuuu TonkoBoro EBanrenus u
Uynosckoit pemakunu HoBoro 3aBera, T. €. CBSi3aH C MPEUMYIIECTBEHHBIM (DYHKITHO-
HUPOBAaHUEM B PYCCKOW A3BIKOBOW cpene, cp. Map. u Jip. B'hekpHauH [EBaHrenue ot
Mardes 2005: 82].

Eme onHo TaKQe yHOTpe6J'IeHI/Ie HaxXOIWTCS B Becez[e 72: F.1.763 pazmnpmo RO Xpa-
HHAHLIA CROA pe H BEAHMAK) HOAOAKM przh CROH (1. 386) — ITAatOvVOLGL yocp TO
PLACKTNPLE ADTOV, ENOL, KOl LEYAADVOVSL TO KPASTESQ TV TLOTIOV ODTOV
[PG 58: 669]'. Ha mosne kuHOBapHast riiocca B'hekpa. Oto nurara uz M. 23:5. Urenue
MOAOABKKI XapaKTepus3yeT TPyNIy arnpakoCcOB B OCHOBHOM PYCCKOTO MPOUCXOXKICHUS
(a Taxke cepOckuii anpakoc u3 coopanus ['mnedepaunra 1284 r.) u Terp UynoBckoii
penaxuuu [loron. 21. JlekceMa B'hCKpaH He 3apUKCHpOBaHA B CBOJE MCTOUYHUKOB 0O-
rocily>KeOHbIX pefakuuil EBanrenus, oqHako 61u3ko cTouT popma Kpan B OpOesibckoM
EBanrenun (Gonrapckom kparkom ampakoce XIII-XIV BB.) [EBanrenue or Matdes
2005: 122]. OueBHIHO, HECMOTPSL Ha 3HAKOMCTBO CEpOCKON TpaJMIMHU C BapUAHTOM
OCHOBHOTO TEKCTa, KaK M B MPEABIAYIIEM CiIy4yae, aKTyalbHbIM JIJIsi CEPOCKOTO KHUXK-
Huka XVII B. ABiseTCs BapuaHT, BBIHECECHHBIN Ha IOJIE.

B Ty ke rpyniy MO>KHO OTHECTH M INIOCCY B HpaBoydeHuM K becene 68-i1: F.1. 7,Q3 H'b
ckpHan [Ha oJie riocca rmclcosn] CHrAAWIAKTA wH'kM'h HEZHAMEHHTHIM FAWM™,
H Heaknnl' zp'kmm\b ‘lemoc*re H HAAHMMMM HKHAQ PACTPLZAEMbI I 369) — AMLo
Gupwysg cnvnxoucw SKSWOLQ occnum POVY Kol ATEPTEL TN OWEL, TV YVAO®V
aDTOLg PUOCOUEVOY, Kol TV veOpov dtactmpévav [PG 58: 645]2.

CioBo ¢eHpRab — oOmmiecnaBsHcKoe cyddukcanipHoe NPOU3BOIHOE OT *svirati  ur-
partb Ha (pieiite’, U3BECTHOE KaK pyCCKOMY, Tak U cepockomy s3bIKy [Dacmep 1996: 579].
B 1aHHOM KOHTEKCTE YIOTPEOIEHO B TOYHOM COOTBETCTBHH C Tped. | 6UpLYE ‘mynxa,
CBUCTYJIbKa, CBUpEnb . [losiBIeHHEe CMHOHMMA MHCK'h Ha I0JIE, BEPOSTHO, CBSA3aHO CO

' B mpomomKeHNH 3TOTO TEKCTA TIIOCCHI HET: H KOTopaa ¢la co\(T XPAHHAHLIA H MOAOAKKI (1. 386) — kol T
o ToVTd £6TL To QUAOKTNPLO. Kol Tor kpdiomeda; [PG 58: 669].

2 “Tam camu TPyOBI H3IAIOT 3BYK, COOTBETCTBEHHBIH MX HECKJIAJHOMY IOJOCY M YPOIIMBOMY BHJY, KOT-

Ja OHM HAIyBAalOT MIEKW W HATATHBAIOT XWibl: azbyka.ru/otechnik/Ioann Zlatoust/tolk 51/68#sel=

20:91,20:163
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CTpeMJICHHEM AaTh 00Jiee KHIKHBIM 9KBUBAJICHT, CBSI3aHHBIN C aKTyaTu3alueil eBaHTelb-
CKOTO y3yca, cp. M. 11:17 (1 JIk. 7:32) NHCKAXOM™S BAM'B — NOANGOYLEV VULV ‘UTpaH
Ha ceupenn’ [Cps. 11: 937].

B kauecTBe MIOCCHI K CIaBIHCKOMN KAJIbKE MOKET BBICTyHaTB TPELH3M. becena 6-:
F.I 763 He KO Cie sekZozakonia Akao €, W sekZh BHA'kTH pamaemm Hb T Bp“kMEHbl
pamaemm nposbzmc\mavn XOTeLee BLITH (1. 28) — 00 yop 8N TOVTO occtpovouwcg
£pyov £6TLV, GO TV AGTPMV ELGEVOIL TOVG TLKTOREVOVG, AAL QRO THE BPOG TOV
TIKTOLE VOV TPOOVOLPMVELY TO. LEAAOVTO €6ecBait [PG 57: 62]. Ha none miocca ac-
Tponomin. [mocca orcyrcrByer B TCJI 94 (11. 53 06.), TCJI 96 (1. 51 00.) u B TCJI 94
(7. 30). Takoro poma oOpaTHOEe COOTBETCTBHE MOXKHO OBLIO MPUBECTH U HE oOparia-
ACh K T'PEUYECKOMY TEKCTY: TPELIU3M ACTPOHOMHIA ObLI OCBOEH CIIABSIHCKOHN Tpaauuuei
B paHHUU mepuoj ee PyHKIMOHUPOBAHUS — OH OTMEYaeTcsl yke B XpoHuke [ eoprus
Amaprona, nepeseaernoi B X1 B. [CHAPA XI-XIV Bs., I: 98].

Yare sxe B cepOCKO# pyKOIIHCH MpeICTaBlIeHA HHASI CUTYaIlHs, KOT/Ia TII0CCUPYETCS
Ipelr3M OCHOBHOTO TEKCTA.

becena 34-s: F1.763 1 & Mamk caor'k [AXE 0 Becmp'rm B'h HH B'hAPYKAETh AOT-
MmaThl. H BL AROK H 'rpe peum Afl,KrMb’ cnn'rmﬂx' [Ha moie mmocca: ﬂp'kAAHH oy¢-
'I"'ABL] HACAAHB® H W ﬂOMhICAh H HHBL OyTEIAE (J'I 193) — kot €v Bpocxm koym O
nepl oceocvocmocg yoxng &v ocmmg mwvum BOYuoctoc Kol €v 800 kol TpLol Xs&_,em
34Y1L0 COTAPLOV KOTOPUTEDGOG, KO ATO AOYLOH®OVY 0DTOVE ETEPMY TOLPOLVOELTOL
[PG 57: 400]. B TCJI 94 net roccsl (1. 358).

Hpasoyuenue k becene 54-ii: F.I. 763 MOMBICAH \TO nowpamen AlaROAL H E'RCWRE,
OPXKIE ZPELPE HMXKE BCAK%’ crm‘b’ H pangmn X¢, H Apaxou‘b’ [Ha mone zmuo] Wekve
raagy (;1. 292 00.) — evvonoov 1{ meloeton O 810([30%0@, 10 OmAoV op(ov 31 0V mooov
v dOvapLy adToD EAVGEV O XPLoTog, KOl TV TOV SPAKOVIOG AMETELE KEPOANY
[PG 58: 537]'. To xe, Ho 6€3 roccer TCJI 95 (1. 66 00.). I'peniu3m BeTpedyaercs B pyc-
ckux counHeHusix B XVI B., mpexne Bcero B npousBeaeHusx Makcuma ['peka (rae o
HEIOCPEICTBEHHO BO3BOAMTCS K rpedeckomy dpakmv) [Dacmep 1996, I: 534], a Takxe
B Jlyunnapuyce u y Kypockoro [CnPA3 XI-XVII BB., Bbin. 4: 349]. Ynorpebnenue ero
CBSI3aHO OJIHOBPEMEHHO U C 3alaJHOEBPOIEHCKUM BIUSHUEM (Cp. dart. dracd, -0nis): Taxk,
Jlymunapryc BOCXOIUT K HEMEIIKOMY OpPUTHHAIY?, Cp. TaKke ApAKh < yenick. drak B me-
pesenenHoii B cep. XVII B. [loBectu o bpynusuke [CnPA3 XI-XVII BB., Bbim. 4: 349].

[IpunnunuansHo 0OpaTHOE COOTHOIIECHUE B ATOU Mape JIEKCeM MPeCTaBIeHO B AH-
npuanTax Eppumus: romunus 3-s1, Cun. 104 nakst[n] cuue nkkako[w] raauie: eaenn
Ha Ceak poaHwA H o[w]cTarnwA. Hottexe [3ane] He B'R Bhlal[e]: gnBHamotaanTa
[oHarpH] cTAlA HA BHZropiHXs [XoAMEBXH] npHBAEKOLIA B'I;'rp'h' mt—zm'fﬂ [mkw
ApAKWH'h] HeMEZ Ot [wclcb’yh] OMECA HX'h (n 56 06) TAAMY 0VTOCT g Eleyev:
s?»occpm £V ayp® £TeKOV, Kol syKoctsMnov 511 odk M Borocvn ovocypom ectncocv
Eml vamailg, elAkvoay Qvepov G¢ dpdkwv: EEEATOV ol O@BaApol adTOV, OTL
odk Mv x6ptoc. Cp. k. nar. sicut draco [PG 49: 52]. B TekcTe IpecTaBIeHa UTATa

! Jlekcema smin Bo3HukaeT B F.1.763 eme oauH pa3 B OCHOBHOM TEKCTE, OJIHAKO B JJAHHOM CIIy4ae 3TOT
BapHaHT HE SBIISCTCSA NEPBUYHBIM, TaK KaKk HE COOTBETCTBYET Ipeueckomy ureHuto. becena 40-s: F.1.763
Wekwkme ¥80 mHorwraagHarw smia [mocca Ha none ZBKpa] HEO MHOIBI BHAH ZABHCTH (1. 224
00.) —Exxdyopey toivov 10 toAvkéearov npilov. Kal yop mordo To. £18m 11 Backaviag [PG 57:
443]. Cp. TCJI 94 Weee ¥EO MHOFOrAABHAND ZR'EpA. HEO MHOTH BHAKI ZABHCTH (11. 412).

2 Bynanuna T.B. Jlynunapuyc: www.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=2947.

* Ha moJste miocca APAKOHWRb.
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u3 Uepem. 14:5-6'. Takas nexcuueckas 3amMeHa MpoBOaUTCs EBpuMuem peryispHo,
npuueM B ero Tpakrare «O HCTIpaBICHUH HeKuux TOTPEHICHUH B MPEXIeNedaTHBIX
KHUTrax MuHesx» oHa 00OCHOBBIBAETCSA TEM, UTO 3Mell SIBISETCS MOHITHEM POJIOBBIM,
a OpaKkoH — BUJIOBBIM: ZMIH HMA HAPHUATEAHOE, HAH OBLJIEE MHOTHX'B MARKHBIXS,
HMIKE HMENEMD ZORETCA MAABIF MARKHBIF raph @MAORHTHIN \2K'h, H HNTH MOAORHIH
TOMY. APAKWH'D KE HMA COBCTRENHOE HAH MACTHOE, BEAHMARIAro HEkoerw nakxk-
HATW, MOTYIHATW MAKbI, H KONH, H BOAbI, H HHAA BEAHMARLIAA KHEOTHAA MOrAQ-
TaTH [Hukonsckuit 1896: 125]. B o0ocHOBaHME CBOEro PEIICHUsI OH CChUIACTCS Ha
NepeBOTYECKYI0 MPaKTHUKy MakcuMma ['peka, KOTOpbIil yHoTpeOaseT NaHHbIN Tpelu3m
B niepeBoze TonkoBoit [lcanteipu 1519—1522 11 OTH %€ cO0Opa)keHUs OBTOPSIOTCS
u B criennanbHoi 3anucke EBpumus B pykonucu I'UM, Cun. 366 (1. 82), HanmcaHHOI
MPUOJIM3UTEIIBHO B TO YK€ BpeMsi, 4To U TpakTaT [ YeneHnckuid 2002: 463—464; Iopckuid,
Heoctpyes 1857: 44-45]. I'peuusM APAKOH® XapaKTepeH, B 4aCTHOCTH, AJIs Ilepe-
Bona Hosoro 3asera 2-it monoBunbsl XVII B., B koTopom EBdumuii mpuauman camoe
aKTUBHOE y4acTHe, IPUYEM OH IMOSBISAETCS TaM HE TOJIHKO B OCHOBHOM TEKCTE, TIEpeBe-
JICHHOM C IPEYECKOT0, HO U B COOTBETCTBHU C MOJIBCKUM SMOK B repeBoie apryMeHTOB
[TTenTroBCcKas 2016].

I'moccupytorcs B becenax HenmoHsATHBIE BHE aHTUYHOW TPAJAUIIMK peaTuu. ITO II0C-
CBI-TOJIKOBaHUS. J[BaXK1bI B CepOCKON Bepcun CHa0XKAETCs TTIOCCOM Tperu3M O avOopLag
‘crarys’.

becena 34-1, HpaBoyuenue: F.1.763 aipe He Ci€ EbIAO Ebl, HA rPWEbLL EhILIE, Hh
rpapsl BHARAR Ebl €cH B'BMECTO AHApEATORK [r10CCa HA TOfE K‘b’Mtﬂ MPLTEbIE
mwkmpa KOEMb’mo CBOErwW zp'k'm KEAAOLILI (n 197-197 06.) — Et 8¢ un TOVTO MV,
00dE uvnpocroc nv AL TG TTOAELG stﬁeg av AvTl AvpLdvimv vekpoug £xo0cog,
£xQ6TOV TOV £€00T0V BAEmELY EmBvpovviog [PG 57: 404]. B TCJI 94 Her muocchl
(1. 362 00.)°.

B becene 80-if cooTHOmIEHHE TJIOCCHI M OCHOBHOTO BapHaHTa MPOTHBOIOIOXK-
HO MX COOTHOLICHHIO B PYCCKHX CIUCKAX: TCJI 95 HBO H aHATAHABKI [Ha ToJIE TIocca
ospa MEAAHT] BOZBH[‘LIJG H ZAKOHKI MOAOKHELUE (1. 269) — K(mm Kol ocvSpmvwg
avaotiooavteg Kol vopovg 0évtec. To xe B TCII 92 anpHANAKI — WEpA v avkaa (1. 371).
B TCJI 97 Hax cioBOM aHATAHABI CTOSAT KHHOBAapHBIE KaBBIUKH, YKa3bIBAIOIIME HA NIOC-
CHUpOBaHMeE, Aajee BBICKOOJIEHO MECTO TJIOCCH — MpoaokeHue ctpoku (1. 255). Cp.
F.I.763 HEO H WEPAZS MEAEHS BhZEHILIE, H ZAKOHK MOAOKHEIWE (1. 425 06.). Ha
HOJIE I7I0CCa H AHAPHAHAKIL (A-p — JIUTaTypa, 4TO OOBSCHSIET «BBIIAJEHUE» B ITOM
CJIOBE B PYCCKHUX CITUCKAX).

Cama aTa rpedeckas Jiekcema JoJkHa Obljia ObITh 3HAKOMa U PYCCKUM, U CEpOCKUM
KHIDKHUKAM 110 Pa3HOTO pojia BBIIEPKKAM U U3BJICUEHUSAM U3 AHIpHAHT. B yacTHOCTH,
JIBa W3BJICUCHUS U3 ITUX rOMUWININ nMerTca B cocrtaBe [lanaekt Hukona YepHoropua,
TJIe OHU MPEABAPSIIOTCS 3aTOJIOBKAMU OM AHOPUAHMY, KOM AHOPUAHM A, KOM AHOPAH-

! Cp. CunonanbHblii nepeBo;: Jlaxe v JaHb POXKAAET HA MOJIE U OCTABISIET demell, TOTOMY YTO HET Tpa-
Bbl. M IMKKE OCJIBI CTOST Ha BO3BBIIMICHHBIX MECTAX W IVIOTAIOT, MOJOOHO IIAKaJIaM, BO3AYX; Illa3a UX
nomycku, TOTOMY 4TO HET TpaBbl: WwWw.patriarchia.ru/bible/jer/14/.

M OTOM BBILIE B TOM K€ 34-M HPABOYHEHUH IPEI3M, KaK H B DyCCKHX CIHCKAX, OCTaeTes Oes rioc-
1 34- y 0

A

ChI: FI 763 cerw papH HAHMAME PAAOBATH Ce ndkae, @mo C'hMph PACTABRAET CE, H MPLTROCTH MO-
FHEAE, & HE CYIPLCTRO TRAECE. HH RO alpe AHAPEAHAAQ OVBHAHUIH CAHBAEMA, MOTHEEAL MPHPEMELIH
BRIBAEMOE, Hb At™Muiee nprkeTpoerie (1. 196 06.) — kol d1 ToVT0 pdAiota yoipey det, 0TL 6 B&voTog

’ \ < ’ k ’ k < k ’ ~ ’ k \ \ > 2 ’ 2/,
eBelpetat, kol 1 BVNTOTNG AMOAAVTAL, OVY M OVGLA TOV CMUATOS. OVIE YOpP €L AVIPLAVTIX 180G

’ > ’ ~ \ ’ > \ ’ ’

XWOVEVOLLEVOV, OTMAELOLY TPOGEPELS TO YLVOUEVOV, aALL BeATiom kotackevny [PG 57: 403]. To xe
TCJ1 94 (1. 361).
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ma», IpuYeM BBIOOpKa Obla cenaHa yxe Jis rpedeckoro tekcra [lanaext. Beibopka
13 AHJIpUAHT BKIIIOYEHA B cOCTaB apeBHepycckoro Tpowuikoro coopuuka XII-XIII BB.
[Mymunckas 2003: 27-28]. UmeeTcst 3TOT rpenusM U B nepeBone-penakrype EBdu-
must: B 5-if romunun Cus. 104 unTtaercs OBpazZhl wkeapa CREProwIa [¢- UCIIPaBICHO
Esdumuem Ha HHZ-] — ToVg Gvdplavtag kabeihov [PG 49: 73], uro npasurcs Esdu-
MHEM Ha mosie Ha AHAPTANTSI statuas. HanmpaBieHue mpaBKu 371€Ch TaKoe ke, Kak U B
becene 80-i1 y U. llIumarosua.

JBaxnasl B becegax ynomsiHyTel Mudpuryeckue MHoOrornaBsble dygosuia Cuusmia u
I'mapa. B becene 70-# roBopuTCSs O TOM, 4TO y IIbSHCTBA, KaK y 6acHOCIOBHOM CLUIIIBI
u [uapsl, MHOTO TOJIOB: 3[1€Ch BBIPACTACT y HEro ONya, TaM THEB; 3[1€Ch TYNOCTh yMa
M CEpAIIIA, & TaM MOCThIIHAS J'IIO6OBI> B FI 763 B 5TOM (hparMeHTE YUTACTCS ¢lenyto-
mee: @MKo 8o wracto (1) 'I"'BOpHMbI ? CKEAE nApe CHILE H Bh MIAHCTER MHOTBI € FAARI
Brwh'rn (n 379) — Ka®anep yocp eml g uueonowvusvng TKOAANG Kol “Ydpog,
oVt kol Eml PéOng moAlog £0TL kepadag tdetv [PG 58: 659]. Ha more riocca Ku-
HOBapbIo HEkog SBkpe muorwraagno [3arpeun 2006: 284]. Dta miocca OTCYTCTBYET
B IIPOCMOTPEHHBIX pycCKUX pykonucsx becen, o3TOMY €€ CilelyeT CUNTaTh NpHHAT-
nexamei Mosy LHI/IIH&TOBL[X Cp. TCJI 95 rakd BO W BACHOTBOpHMM ckeae H HAP'E,
CHULE H B MAHCTB'R MHOrH € raagsl BHAKTH (1. 139). To xe B TCJI 97 (1. 187).

Cxonnbiii maccaxx umeercs U B becene 90-i, B koTopoil 6€THOCTh CpaBHUBACTCS
CO «CKPOMHOMW, HEBUHHOM, MPEKPACHOMN JIEBUICH, KOPBICTOIIOOUE XK€ TOJ00HO KEHE
3BepOHpaBHOM, uyoBuIIHON Ckuiie, ['uape u 1pyrum nogoOHBIM K€ Y4y OBHILAM, BbI-
MBIIICHHBIM 0ACHOTBOPIIAME»”.

B F.I.763 0CHOBHOI TEKCT ITIOCCHPYETCS TEM K€ BBIPAKEHHEM, YTO U B 3 IPEIBITY-
WeM cyvae: MH'E BO HHIpETA OTPWKOBHILAI wkkoeri kpactrkit 1 A0BpkH BArORHANOF
YNWEHTH e BHAHT Ce. cpespomome SB"hpOOEpAZHOH Kewk, cknak wkkoeri w
Hapk (1. 471 06.) — "Epol yop M mevio k6pn Tivi koopie kol KOLMJ KoleDeldet
TPOGEOLKEVAL JOKEL T 88 @uhapyvpior BMpLopdpee yvvorki, TkOAAY TV Kol
“Y3pq [PG 58: 791]. Ha nomne Ta *e miocca KUHOBapbio Hkkog SERPE MHOrWraagHO
[Barpebun 2006: 284]. B TCJI 95-1 rmocca orcyrerByer (1. 339), 8 TCJI 97 oTcyTCcTBY-
eT becena 90-1.

VnorpebieHue JeKCEMbI HAPA / THAPA (B 3HAYCHUAX ‘MHosornueckoe yynoBuie’
U ‘BOJIsSiHAsA 3Mes’) OTMEYAeTCsl CJIOBAapsMU TOJbKO B McTouHMKax HauuHas ¢ XVIII B.
[CaPsI3 XVIII B., Beim. 5]*. Cp. TOJIKOBaHKE 3TOTO CJIOBA B CIIABSIHCKOM MIEPEBO/IC YEThI-
pexbsA3BIYHOTO JIEKCUKOHA ['epmana Bnaxa, npunannexamem A.K. bapcoBy, cipaBuiu-
Ky MockoBckoro [leuaTHoro nBopa (ero Biajenbueckas 3alich Ha U3JaHUU OTHOCHUT-
cs k 1714 T.): HAPA, ZMHIA CEAMOTAABHKIF AACKHF M0 RACHOTROpUEM (VSpar, hydra)
[XoBpuna 2015: 371].

Eme onHo cioBo M3 3TOM TpyInbl, CHaOKeHHOE CEpOCKUM peaaKkTOpOM IJIOC-
COM, BcTpedaeTcs B HpaBoyueHuu K becene 64-i, B KOTOpOH HMMEIOTCS paccysne-
HUSL O TOM, KaKHE XKEPTBEI 1 KOTJa PHHOCHIH (1)apI/ICGI/I F.1.763 cnpkun @ o rpkek,
@ O MHIPENIH, ;Q B'h npazunue @ Bh HOBHAEH. @ B Wekvenin AABIWEL, H B
wn‘b’ujeﬂm pABW H ZAHMCTBOBAHIEM‘L CBOE’O)KEHI;IX‘”I:. AHXBS (11. 348) —otlov & mcep
ocuocp'cnuocto)v O Dnsp Koceocpw}w)v o sv eop‘cocu;, T £V LmBnkouco T £V ‘cocu;
TOV XPEOV ATOKOTALS, KOl TOLS TOV OTKETMV APEGESL, KOl TOIG SOVEIGHLAGL TOLG

!"azbyka.ru/otechnik/loann_Zlatoust/tolk 51/70.
2 BMecTO *0 EACHOTROPHMBIX'h.
% azbyka.ru/otechnik/Ioann_Zlatoust/tolk 51/90.
* feb-web.ru/feb/s118/slov-abce/.
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Zem

tokwv drniraypévolg [PG 58 : 615]. K nekceme HORHAEH MOIBOAUTCS IIIOCCA ﬂdeHHK
WHO\(C'FHH. B TCJI 95 u TCJI 97 (1. 141 06.) mocCHI HET.

I'pedeckas u maruHCKas jexcembl (M3BecTHBIE C IV B.) BOCXOAST K JIp.-€BpPEUCK.
jObé l,0603HauaBIIeMy OapaHUii pOT U CIIETAHHYIO U3 HETO TPyOY, 3BYK KOTOPO BO3BE-
11 TPUXOJ] FOOMIEHHOTO To/1a, HACTYMABIIETO pa3 B mAThaecAT neT (JIeut, 25:10-12)
[Bynaparuna 2014: 61-62].

Knwura JleBut Bxonut B cocta [Istukamwxkus (Bocbmukamxkus) Mouceesa, mepeBoj
KoTOporo nosisuwics B bonrapuu B cumeoHoBcKy10 3moxy [AsnekceeB 1999: 119]. Onna-
ko B Centyarunre, B OTJIMYKE OT Bynbrarsl (r1e B COOTBETCTBYIOIINX CTUXAX HAXOIHM
nekcemy iubilaeus), cioBa «oOHIe» HET, TaM HCHOIb3yeTCs BHIPAKEHUE OLPECEWMG
onpactio (Hamp., Jlesur 25: 11-12 1 T. 11.), 4TO B MPECTABCKOM MEPEBO/IE 3aKOHOMEPHO
nepemaercs kak ARTa o¢Taraenna (TCII 1, XIV B., 1. 167).

I'petn3anpoBaHHbBIN BapuaHT 3aMMCTBOBaHUs HaxoauTcs B Ciose cB. ['puropust bo-
rocioBa Ha [IsaTuaecaTHUIy B cocTaBe cOOpHHKA 16 OB, MepeBol KOTOPBIX OBLI clie-
nan B bonrapuu B X B. [Typunos 2006: 668—712, Monnosan 2013: 14]'.

Ot0 xe Cnoso (41-e) mpeacrasieHno B coctaBe coopuuka 13-tu Cnos ['puropus bo-
rocnoBa PHbB, Q.p.I1.16 (XI B.), Ha mn. 3566—372r, mpuueM TEKCT €ro MpakTUYECKU He
oTian4aercs ot Tekcta B coopHuke 16 Crnos. Pykonuce Q.p.1.16 sBasercsa konuen KoH-
BOJIIOTA, COCTABIICHHOTO Ha CIIABSIHCKOW MOYBE, OJHOM M3 YacTei KOTOporo ObLI 010K
u3 8 Cros, Bxomsamux B coctaB CoopHuka 16 Cnos I'puropus borocnosa [MonnoBan
2013: 5-15]. B cymecTByI0muUX BBITYCKaX CJIOBApeil IPEBHEPYCCKOTO U IIEPKOBHOCIIA-
BSIHCKOTO sI3bIKa JIaHHAs JIeKceMa He 3a(uKCHpoBaHa.

Tax ke, Kak ¥ B MPEABIAYIIEM Clydae, TPelu3M JIO0JDKEeH OBl OBITh U3BECTEH pPycC-
CKAM M CEpOCKMM KHW)KHHKAM, 3HAKOMBIM C IIEPKOBHOCJIABSIHCKAM TEKCTOM [puro-
pus borocnoga. IlpumeuarensbHo, uto Makcum ['pek BrociaeacTBuu (mpuOIU3UTENHEHO
B 1548 1.) KOMMEHTHpPOBaAJ aHTUYHBIE MU(BI B NMOCIAHUIX, OCHOBBIBasich Ha CioBax
I'puropust borocnosa [bynanun 1977: 275-289].

K Oonee mo3aHemMy BpeMEHU OTHOCSTCA JIBa BapHaHTa 3TOTO 3aUMCTBOBaHUS (HO-
BHAER U WEHAEM), BOCXOSIINE COOTBETCTBEHHO K IPEYECKOMY U JIAThIHH, B 3HAYEHUHU
‘ro0unenHbiil Ton B Pumcko-karonnueckoil nepkBu’. OHU OTMEUarOTCsl B MOCIAHUU
[Tamer Pumckoro KnumenTa X ot 5 HosiOpst 1672 1. [Koprmtaesa, Ky3uenona, [llamun
2015: 135].

Becena 75-s: F.1.763 n aipe xopewn mecTheikuwe ¢ie oyrkakTH, raapst raw u
FYEHTEACTRA, TPOYCHI, H HHAIE FOpKie MOB'KCTH. HCTOPIHO [Ha monte mTocca NoBkeTh] @
w m’i locmsoM(!) ChAOKENKHO MPOMTH, H BCe OyR'EAAELIH ¢'h whacenTems (1. 401) —
Kol el BoOAEL GOPESTEPOV TOVTH HOBOETV, TOVG ALLOVG AEY®, TOVG AOLLOVC,
TOVG GELGHOVG, TG OALOG TPAY®dloG, THY toToplay Ty Tepl TovtwV lmonme
CUYKEPEVNV ETENBE, Kol TOvTO €lon peta dkpiBetog [PG 58: 69072

' B cninckax apesneiineit penakiyn 16-tu Ciios I'puropust borocnosa ¢ TonkoBanusimu Hukutel Mpaxiuii-
CKOro 510 MecTo untaercs Tak: [TVM, Cun. 43 AHHH e OYRO CEAMOPHLLA PAXKAKTH MAHTHKOCTHIO HAPOM-
HbI H CT'h B HHXS AN, AR THIAR ICKE HWBHAEOH'S B'h HHY'S MPOZBIRAKMO TAKOKE H ZEMAH SCTABAEHHIC
HMBI H PABOM'B CROEOAY. H CEAOMm KYMAENOM'h OCTYNAEHHE (1. 2458). Tonkosanue x stomy Crosy:
CeAMEPIE KE FATH HE TOKMO AHBM'B HO H ABTOM('h) B'h AHBK BO CEAMBHE(A)AB. ChTRAPAKTE
NATBACCATHHL. BO HAPEMENBIH AﬁhAW KHAOBB. ABTA KE CRLPLUIANTE. HWBHAEOHA IGKE PEMETCA
ocTaraettie (Tam xe, 1. 246a-6) — 10V 1loPtiatov [PG 36: 432]. Cepaeuno 6maronapio A.M. MonoBana,
yKa3aBIIEro MHE 3TOT ()parMeHT.

2 CresryeT OTMETUTB MEPEBOJ IO CMBICITY CIOBA TPOY®LeL, cp. B AHApHanTax GyKBanbHbIN BapuaHt EB-
dumus Uynosckoro (romunmus 4-): Cur. 104 HCTOLIHCA SBW TOPKHIHE, H HAMOAHHCA UPKEH. SHO TpAr-
MK [TpAr- IPUXOIMUTCS HAa KOHEIl CTPOKH, naynee EBpumuem nommcano -wain. Ha mone miocca kozao-
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HpaBoxquHe K 90-11 becene: F.1.763 KoTophie EO apransi [Ha noJie rrocca opb"am]
nmex‘b’ anaH Cit, TOAHKO HCMPABHELLIE (1. 470 06.) — IMotar yop Opyovo. €10V ot
&mboTohol 09TOL TOGOVTO! katopdhoovieg; [PG 58: 790].

Hakonert, rperiu3m MOXKET TII0CCHPOBATHCS MO-Pa3HOMY B PYCCKUX CITUCKAX U B BEp-
cun Mosa Illumarosua. HpaBoyuenune k becene 72-ii: TCJI 95 v nruun akrawipia
ZPHTh. H APERECA ZRIBEAEMA. H ZRHpa Antxiypa (1. 213) — kai dpviBog intapévag
opa, kai dévdpa oewdpeva, kai (Epupov nvéovta [PG 57: 205]. Ha nmone mocca BeTpa.
B TCJI 97 rocca otcyretByeT: H Zh@Hpa Abiwixkipa (1. 200). OTCyTCTBYeT OHA U B
TCJ1 93 u zednpa Aum&pa (1. 255 a). B F.1.763 k cnoBy zedHpa moaseseHa oobsic-
HUTENIbHAS [710CCa B'I:ZABJ (1. 388).

Otmernm, 9yTO Hanbosee paHHUNA IPUMEP YHOTpeOIeHNs CyIl. ZedpHPs ‘3anmagHbIiH,
I0ro-3amnaanblii Betep’ npexacranied B 3naroctpye (XII B., mo cnucky XVI B.), nBa
npyrux otHocsiTcs kK XVI B. (Hasuparens) u XVII B. (kuura Andasur) [CaPA3 XI-
XVII BB., BoIm. 5: 385-386]. CMm. Taxke npui. ZedHpHnir B mepesoae [eorpadun re-
HepanbHOU 1718 r. [CaPA3 XI-XVII BB., BbINI. 5: 386].

BaxxHoit 0COOEHHOCTBIO OPOPMIIEHHUSI PYKOITUCH SIBISETCS HaJTU4KMe 0coOO0ro 3HaKa
Ha T10JIe HAIPOTHB CTPOKH CO CIIOBOM, KOTOpPOE YK€ OBLIO TJIOCCHPOBAHO B MPEIBIIY-
mmx cnydasx [3arpebun 2006: 285]. Hanuume crnenuanbHOrO 3HaKa B MapTrUHATUSAX
BOOOIIIE XapaKTepHO JJIs MO3/HEH LEPKOBHOCIABIHCKONW TPAJULIUU U COOTHOCHUTCS C
CHUCTEMOH TIOMET 3aIaHOECBPOTIEHCKUX NCTOYHHKOB.

B otnnune ot penpaktypsl Moa llumarosia, 3arparuBaromnieil TOJIbKO ONpeaesIeH-
HBIE JIEKCUUECKUE eUHUIIBI, peAaKTopcKas nesareiabHocTh EBpumus Yynosckoro coue-
TaeT HECKOJBKO BHJIOB 3aMEH: JIEKCUYECKas IpaBKa, rpaMMaTH4ecKas mpaBKa, TII0CCH-
poBaHHE, 3aMeHa LEebIX (parMeHTOB U MpeIoKeHUH. BOT kak BBIMIAINT, HapUMep,
3ar0JIOBOK 5-1 TOMMIIUH £TU nocpéuc?mmc; TPOG TOV ACLOV nepi TOV QEPELV yevvocfwg
tnv snmsmuevnv omsm?mv sxov*coc nocpoc?)swuoc'coc €K TQV cuuBowrmv T® 1€ me
Kol ’I:Olg Nwem’coug kol 0Tl 00 xpn dediéval 1oV Bdvortov, AAAO. ’CT[V ocuocpnocv
Kol T{ 10 KOKOG GTOBOVELY KOl TEPL TOV HETH TAOMG GTOVLING PEVYEVLY TOVG
opxovg kol £1g 10V 6e16poV [PG 49: 67-68]: a) B M3HAUaIEHOM BapHaHTe (B KBaJpar-
HBIX CKOOKax — opporpaduueckue ucnpapienus Esdpumus): eye [$]Tkiuenic K Aropemm
aKkoxke Tp[-]mkTH Kp'knu,e HAAEXKHMOE MPELIENTE, HMERLPHHMS MPHTYA 10Ba H [HNi|He-
BIHTHI, 1 1AKO HE NW BAET[h] BORMTHCA CMEPTH, H[0] rpRxa. IKE HE KAATHCA. MO%-
MENiE. FAQ, €. 6) C y4eTOM eBMMUEBCKOI MPAaBKH (KOTopa;I OCYUIECTBIISIETCS C TOMOIIIBIO
3auepKUBaHUii M ITIOCCUPOBAHUA)': €1JIE HAKAZANIE K AKAY W EKE TEPMETH AOBAECTREN-
HR HaAeKaLIEe MPELPENTE, HMSIPS MPHEKAZB W CASMHBILHXCA 10BY H HineviTAHWMS,
H KW HE N0 BAET™h EOATHCA CMEPTH, HO FprRXA. H UTO eke Sk ¥MPETH; H W €XKe €O
BCAKHM'B TIHAHTEM'S E'BrATH pWTS; H Ha TPSCh. Beckaa'e. (1. 81 06.).

B nenom ucnipaBinennss EBpumust HarpaBieHbl Ha COMMKEHNE C TPEYECKUM (Cp. TIe-
PEBOJ CyOCTAHTUBUPOBAHHOTO MH(PUHUTHUBA TEPL T0V @Epelv). Tak, B mepBOHAYAIb-
HOM BapuaHTE KOHEIl 3aroJIOBKa HE JJOCIOBHO COOTBETCTBYET I'PEUECKOMY: HIIM B pac-

mkiia] gBHHA (1. 67 06.) — Kekévoton pev 1 ayopd, N 88 €kkAnolo meminpmron £kelvn TpoyOdiog
vno0eotg [PG 49: 59]. Dtum rpenusmom EBduMuii 3aMeHsET U IPyTHe CIAaBIHCKUE COOTBETCTBUS: H Attt
[Tparwaito] gom¥ Foro [onarw] euakewe (rommmst 11-51, 1. 159 06.) — kol Thv Tpory@dlo TG otkiog
éxelvng 106vteg [PG 49: 119]; ciyk ropurk moskerh [Tparwain. Ha mone mocca kozaomkenn] n¥anmn
TOrAA CAYSKHTH (rommimst 13-51, 1. 188) — 00t mkpa Tpary@diq dvaykoaldpevol 1ote drnpetely [PG
49: 138]; poroatrk Bt [BALE] OyMAMH CPlie froRkeTs [Tparwaia] Faatsiys [peven-] (rommmst 13-, .
190 06.) — Téya tkovarg Dpav Kotepdkoase Ty kapdioy 1 tpayedio tov etpnuévov [PG 49: 139].

! AKIIEHTYyalus, KOTOpas Toxke BXOAUT B cepy npaBku EBQUMUs, He HepeaaeTcs, Tak Kak JO0JKHA CO-
CTaBJIATh OT/EIbHBINH NPEAMET MCCIIET0BAHMS.
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MOPSKEHUH CEpOCKOTro MepeBOIYMKA ObUI HECKOJIBKO MHOM BHJ I'PEYECKOro TEKCTa,
WJIM caMa MO3UIIKS 3aT0JIOBKA He TpeboBaia moCcIOBHOTO iepeBoa. Bapuant EBpumus
TEKCTOJIOTUYECKH TIOJHOCTHIO COBMAJAET C MEYaTHBIM TpeueckuM TekcToM. Ocoboro
KOMMEHTApHUs TPeOYeT 3aMeHa K ARAEM —> K AKAY TPOC TOV AodOv. Beibop cobupa-
TEIBHOTO CYII. €1.9. B Tpyaax EBpumus 00yCIOBIEH HE TONBKO IPed. €. 9. A0OG, HO U
nonbekuM cyml. lud [[TeaTkoBckas 2016].

[IpuBenem apyrue mpumepsl 3TOM KoMIleKkcHOM npaBku. becena 1-g, Cun. 104:
How%usv 3¢ T0VT0 01 QLAOTIHIOG Evekev, 0VE TNG €V T ALYELV dLVaE®G
Topacyely Enidelbiy Gnoué‘)ocCovreg [PG 49: 17]: a) ucxonHblil BapuaHT: TROPHMbI
KE CE HE AOBOMECTTA paﬂun CHABI HA FAQHTE MOKAZAHIA NoAATH crrkiuayie; 6) BapuanT
¢ MCTIPABICHUAMH EBq)I/IMI/m KOTOPBIE BIIUCAHBI HAJ| CTPOKOM: TROPHM'b 2KE CT€, HE AIO-
BOMECTIA pa HHXKE BO €KE FAATH MOLIL MOAATH [IIOJ CTOBOM MOMHMCAHO: TOPUCYELV]
nokazauie ckuwape (o1 4)'. OrmernM, uro EBpumuii, momumo opdorpaduyeckux mc-
NpaBJICHUH, BBOJUT B TEKCT HOBYIO ITyHKTYaIWIO (B JAHHOM CITy4ae CTABUT 3aIATYIO).

XapaktepHoil s npaBku EBpumust sBiseTcss 3aMeHa JEKCEMBI CHAA Ha MOLb.
B H3E mouyib cHCTEMAaTHYECKU COOTBETCTBYET IPed. SVVOLLG, @ B ApIyMEHTaX — I10JIb-
CKOMY MOC, 4TO IIpeAmnogaracT He TOJIbKO TUITHIHOC AJIs1 6yKBaJ'II/ICTI/I‘-IeCKI/IX IepeBOJOB
C TPEUECKOT0 pacrnoao0ieHne CHHOHUMOB, HO U ()OpMalIbHO-CEMaHTUYECKOEe BIHUSIHUE
MOJILCKOTO CJI0Ba (BO3MOXKHO, Yepe3 MOCPEICTBO YKPAUHCKO-0eI0pyCCKOM KHIKHOCTH)
[[TentkoBckas, B meuatu . [IpaBuTcs nepeBoa cyOCTaHTUBHPOBAHHOTO HH(DUHUTHUBA, B
pe3yabTaTe Yero MOSIBISIETCS KOHCTPYKIIMS C MTOAJIEMEHTHBIM COOTHECEHUEM COCTABIIS-
IOIIHX (CM. BBIIIIE).

EBdumuii nepeBoaut uensie ¢pasbl, npuderas 0JHOBPEMEHHO K JIEKCUYECKUM H
rpaMMaTH4YECKUM KallbKaM: 3-1 TOMHIIUS PhICh MOMHET™h ¢ Kozz\nujeM 3aMeHsieTcs Ha
NAPAAAIC ChERIOMIETH KoZAHY (1. 51 06.) — kol WAPSAALS GUVAVOTOOGETOL
£plow [PG 49: 49]. Ha nose miocca 1 rpaMMaTHYECKOE MPUMEYaHHE: PhiCh: 3KeHCK. Cp.
Ucaiist 11:6 bubnus 1663 T.: 1 pbICh MOMIET™S ¢ KOZAHLYIEM' (11. 259 06.). Cp. nappaas
‘nmeonapn, 6apc, renapa’— topdoAly B Benmukux Munesx Uersux XVI B. (B mepeBoje
Jlnonncus Apeomnaruta), a TaKke NAPAYCh (MAPAOCH) ‘TO Ke’ U MAPAYCHUA ‘caMKa
Oapca, neonapaa’ [CnPA3 XI-XVII BB., Bbin. 14: 152]. M. ®dacMep npuBOIUT elie Ba-
pHUaHT napoaneil ‘pwich, 6bapc’ ¢ mometoii nepk. [Pacmep 1996, I11: 205]. ConocTanie-
HUE BCEX BapHMAHTOB 3aMMCTBOBAHUS MOKA3bIBAET, YTO MaKCHMaJbHAasi OPHECHTALUS HA
rpedeckyio opdorpaduio u rpamMmmaraueckoe oQpopMIeHUE cloBa XapakTepHa st EB-
¢umus. Kanpkupyercs B 3Toi ¢pasze u yrnpaBlieHUE I1aroiia ¢ MpUcTaBKoOi Guv-/ ¢'h-, U
HaJMYMe CaMOW MPUCTABKH, TPHUEM ITa MOJIEIH YIIPABICHHUS UMEET JOITYI0 HCTOPHIO
B LIEpKOBHOCHaBsIHCKOM si3blke [[lenTroBckas 2009: 12—-24]. Ta ke uepra XapakTepHa
u s becen B nepeBoge Cuilyana u He nozasepraercs npaske Mosom Ilumarosnom
[[TerTroBckas 2015: 11].

K mopdonorudeckoii mpaBke OTHOCUTCS YAaCTOTHOE HCIpPABIEHHWE OKOHYAHUS B
pOJL. I MH. 4. M. p., HApUMep B 13- romuwinu W gpars[-wes] (1. 193) —mop €xOpav
[PG 49: 141]. Takas npakTuka, HallpaBj€HHasl Ha yCTpaHEHUE TPaMMaTHYECKOl oMo-
HUMUHU, BOCXOJUT K MepeBojaM KHIDKHOTO kpyra Makcuma ['peka 1 BOCIIpOU3BOAUTCS
HUKOHOBCKUMHM crpaBiiukamu [Ycnenckuit 2002: 450-451]. Ynorpebiienue okoHua-
HUS -WB'h y CYLI. M. p. MH. 4. CKJI. Ha *0 xapakrtepusyet u nepesosa becen Cunyana
[[TenTrkoBckas 2015: 26-27].

' Cosp. nepeBoa: He mo gectonroOuro gemaeM Mbl 9TO, M HE U3 CTPEMJICHHUS IIOXBAJIHTHCS JapOM CJIOBa:
azbyka.ru/otechnik/loann_Zlatoust/statues/1.
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EBpumMuii perynsipHo 3aMeHsIeT MpUiIaraTrelbHOE B COUYETAHUHU C CYyII. Ha CyIl. B
pOI. T. IPUMMEHHOM, HallpIMEp B HAYalbHBIX ()pa3ax 6-if TOMHINU HaXOJUM Cpasy
HECKOJILKO TakuX Mcrpasienuii: [PG 49: 81] 10 @appokov TN Topopvdiog — BhlAie
SRETHOE —> BAACTRO $TRIIENTA; (ATPOV TOLSEG — BPAMERKCTIH ChIHORE —> BPAMER'D
akTh; dkog yoyng — rHon ASIERHBIH —> ¢TPYN s Atin (1. 101 06.). O6bsAcHeHNE
9TOM MpaBKU HaXOAUTCA B TpakTaTe EBpumus 06 ucnpasieHuu MuHeil 1 COOTBETCTBY-
et npaswity rpammatuku M. Cmotpuikoro: B Agpaama. Brs, n ABpaam's, Hmena
CY'Th CYLHECTRHTEAHAA. MPAMMATIKA KE VMHT'D CHUE: ABA CYLIECTEHTEAHA PAZAHN-
HBIXS BELHEA CTEKALIAACA, APYTOE HY'h B pOAHTEAHO noaaraeTca. mkw Brs Agpa-
ama Wia TRoerw [Hukonsckuit 1896: 95; Yenenckuii 2002: 452—458].

JlaT. IpUUMEHHOM IPABUTCS HA POJI. IPUUMEHHOMN: B'h B'RKH B'EKwM™ —> B'h BRKH
B'EKWR'S (5-5 rommius, 1. 101 06.) — €1¢ ToVg atmvog Tov at@vev [PG 49: 82]. O1-
METHUM TIPH 3TOM YIAapeHHs I0ro3amaJHOpyCCKOTO THUIa, MpocTaBlieHHble EBpumuem
[Venenckuit 2002: 440, 451-452].

B oOmnactu rmaronbHbIX (GOPM 3HAUUMBIM ISl TPAKTUKH KHUYKHUKOB 2-i1 TOIOBUHBI
XVII B. sBAsieTCsl cUCTEMaTUyecKas 3aMeHa aopucTa BO 2 JI. €. 4. Ha Heg(beKT co
CBSI3KOHM, B yacTHOCTH BHA'R an —> Biykat an ecu (1-s1 rommnus, 1. 8) — e1deg [PG
49:20]. Takue ucnpaBiIeHUs CTAHOBATCS PETYISIPHBIMU B TIEPHO aQOHO-THIPHOBCKOM
KHIKHOM cripaBbl X1V B. 1 UMEIOT LIEJIbI0 yCTpaHEHHE MOP(OIOTHIECKOH OMOHUMUH.
Beenenue nepdexra B napaaurmy aopucTa npakTukonasi u Makcum ['pek; ycBoui 3TOT
npuHuMn U crapen CuinyaH, KOTOpbIi ucnonb3oBan ero B becenax [Yenenckuit 2002:
225-247; llentkoBckas 2015: 11].

Perynspnoii st EBGumMus siBnsieTcst 3aMeHa TB. 1. 0€CIIPeIIOKHOTO KOHCprKIII/Iel/I
MpEZL + BHUH. 1., HapuMep B 18-i roMunnu u papoCTio TOK 3aMEHSIETCs Ha H \lpe
PAAOCTH TSI, IPUYEM HA TOJIE BHIIUCAHO IPEYECKOE U JIATUHCKOE COOTBETCTBHE: KOl
S TN yapog / et per hanc letitiam (1. 259 06.).

Nneonoruueckoe 0ObSICHEHUE 3TONH CHCTEMAaTHYECKOM MpPaBKU CONEPKHUTCS B CO-
ynHeHnn EBpumus «O ucnpaBieHUN HEKUUX MOTPEIICHUN B MPEXKJENedaTHhIX KHU-
rax MuHesx»: I‘pewcxoc 3o, COMHHENHOE POAHTEAHOMY MAAEXKY, CAAREHCKH M0AQ-
FAEMO HMATh ERITH ¢ BHHH'I’EANM MAAEKEMS, mpe H CKBOZK, rakw \ipe TERE ARO
npiWBLHCA H_.'I:. YAKWM', FAA BTh Mpe nppoKsL. WEBepryroyin 2ke CAAREHCKOE pevenie
\lpe chpr\(w PPEUECKOE Am . WREPTVIOLYTH XKE Ala, H \lpe PACTARRAKT S CIIENHOE H-
CaHie, MKW MHCALWA CTiH alAH H WigH, WEREPKENTEMD H WATIEMB CEA MACTHLAI wpe
[Huxonbckuii 1896: 112].

[IpymeuarenbHO, 4TO CXOJHBIE PACCYXKACHUS O IPEUIOre MPEZh, ANEUINPYOLUE
K TPEUYECKOMY SI3bIKY, HAXOAATCS U Y COBpeMEeHHHKa 1 onmnoHenta EBpumus Cumeona
IMonoukoro. Kommentupys ¢pasy «Ipegn eroxe A.)_(.'b CThIf HCXOAHTB» B IIOJIEMU-
YyecKkoM paccyxkaeHun o0 ucxoxaeHuu CB. [Jyxa or Otna u ot CblHa B COCTaBJICH-
HBIX UM «Eecez[ax» Cumeon Ilononkuii 3ameuaet: W TOrw HCXOAHT [HBO, MpeZh H W,
Bpo‘zyk BHHBI yRiopia, TOKAE zuammb’mm KW 4pezh cHa MIpS COZAACA. OYEO W
CHA MIP™B COZAACA] HO AXh CThIF HCXOAHT ™S MPEZS CHA H W CHA. WB*I;T'h ,wpnu,mo
goAatee. H Ko OYTREMKENIIO WERLIAK: MPEZ H B TOKAE ZHAMENSIOT S B BKTEE. KO
€2KE EHS’Tph WpHLaK, ko exe BH'E conzroaa. Kt Tomy B0 FpE‘IECTEM'I: nHCAHTH,
MPEAAOTS Ala BZEM(\ETCA Za ChNh, cHP'RYB Za €0, H kEnHw. K¥nnw Ko ¢o cHoms AX's
CThIF HOXOAHTR W oita (TUM, Cun. 289, 11. 7 06.).

CrnenyeT UMeTh B BUIY, YTO SKCHAHCHS JAHHON KOHCTPYKIIMH BOOOIIE Oblia Xapak-
TepHa JJis UEepPKOBHOCIABSIHCKOTO sA3bika X VII B., 1 4acTOTHOCTH ee ynoTpeOieHus B
TeKCcTaX 00yCJIOBJIEHA OJHOBPEMEHHON COOTHOCUMOCTBIO HE TOJIBKO C TPEUYECKON KOH-
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CTPYKLHMEN ¢ IPENJIOTrOM 310, HO M C JIATHHCKOM ¢ PEr, a Takke ¢ IOJbCKOM ¢ Przez
[[TenTroBckas 20168]. OTMeTuM ee ynoTpeOiieHne B y>K€ YIOMUHABLIEMCS TOCIaHUN
[Taner KnumenTta X, nepeBoja KOTOPOTo HE CBs3aH C JAesATeNbHOCThI0 EBpumus u ero
KHIDKHOTO KpyTa': paAH HECKRITHOrO CROEN0 JKEAAHIA MPEZ HEMOXKE XKEAAETH RAAARTH;
MPEZ NOBEARHHE HY, HAH MPEZ HHY'B HiKE nonevete Away nmkior u np. [Kopaunaesa,
Kysnenosa, llamun 2015: 141, 143].

TakuM 06pa3oM, BO MHOTHX IyHKTaX rpaMMaTudeckue ucnpasienus EBpumus co-
[IACYIOTCS ¢ MPAKTUKON HUKOHOBCKOW KHUKHOU CIIPABBI.

OcobeHHocThIO TPOoBOAMMON EBpuMueM siekcuueckoil IpaBKU SBISETCS BbIpaBHU-
BaHUE CJIIOBOYNOTPEOIEHUS BO BCEX €ro MepeBojiax. XapakTepHbIe JUIsl HETO JEKCEMBbI
MEePEeXOAsT U3 TeKCTa B TEKCT. [IprBeieM HECKOIbKO BEIOOPOUHBIX TPUMEPOB. ['oMumus
11-5 ap¥zrt [atosHMHMK] npHwéine, Tore[w] pd ToroeH (1. 159 06.) — of 100 TwP
eirot mapayevopevol [PG 49: 119]; romuns 13-g $Tbl ApSTOMs [AWEHMHMH AKEH-
MuMeM®] (1. 193) — kol @iAovG TOTG PLAOLG [PG 49: 141].

Tomumust 2-51 €A[AR]a moOrXk PAZBPECTH [pazaTH] ScTafo] H WepecTH YoTik[a] v
ﬁ'OABHFH‘b)'I‘H PZBIK'D H CAOBESH [ [npo]nzﬂec'm [none MPONSCTHTH] (n 29) -
HOMG ToyV® S1opot GTOR, Kol AVOTENL XETAN, KOl KIVIOOL YAMTTOY, KOl PTHLOTOL
npoécBon [PG 49: 34].

[lapa oy¢Ta U OyCThHE COOTBETCTBYET rpedeckoMy GTORO U XeTAN. YeTkoe pac-
npeseleHne MEXy HUMU CKJIaJbIBaeTCs B 3MOXY a(OHCKONW KHMKHOHM cripaBbl. EB-
(buMHii, 0JTHAKO, HE TOJILKO BOCIPOU3BOJUT 3TO CHHOHHUMHUUYECKOE pacIlpeieieHHe, HO
U KaJbKUPYET TPaMMaTUYECKUE XapaKTePUCTUKH I'PEYECKUX CIOB — B IEPBOM cllydae
Cp.p. €4.4., BO BTOPOM CJIy4a€ OH OTKa3bIBA€TCs OT JB.4Y. B IIOJIb3Yy MH.Y., TaK KakK JB.4.
OTCYTCTBYET B I'PDEUYECKOM Kak I'paMMaruyeckasi kareropus. I'pammaTuueckasl KajbKa
OVCTo peryisipHo ynorpebnsercs B H3E, nanpumep M. 4:4 upez oyeTo Bkee (Cun.
rpeu. 473, n. 4) [Ucauenxo 2015: 182].

XapaxTtepHoil 11 EBQuMHUSI KaJIbKOI ¢ Ipe4eCcKOro sBISIETCs JIeKceMa COPAE™h B CO-
OTBETCTBHH ¢ 6VVdovAog (oHA yroTpebnsiercs u B H3E), cM., Hanpumep, 3-1 roMuus
W CYKAENTA €KE 0 KAEBPETH TH BhICTh —> w—m—ﬁpwﬁﬂ—ﬁsrmmrw—e*&;ﬁqmﬂw Ha
110J1€ BAPHAHT C HHBIM MOPSZIKOM CJIOB: W cYsKenia Ha ChPABH EBhIBLIATW (1. 61 00.)—
anod NG €1 TOV GVUVEOVLAOV GOV TPt 6oV YEYEVNUEVNC Kpioemg [PG 49: 55].
[IpumeuarenbHo, 4TO OYKBaJIbHO CIEAYET 3a IPEUCCKUM MOPSIKOM CIIOB BapHaHT, 3a-
yepKkHyThIH EBpumuem.

Jlekcuueckas npaBka EBumus, Tak ke kak nmpaktuka Makcuma ['peka nu Cuirya-
Ha, BKJIIOYAaeT B ceOs aKTUBHOE BBEJECHUE IPEIU3MOB. BO MHOTHX CiIy4asX Tperu3Mbl
MOSIBIISIFOTCSA HA MECTE apXaWyHOM JIEKCUKM nepeBoga XV B. WM CIOB, UMEIOIINX B
PasroBOPHOM f3bIKE Apyroe 3HadeHue: Tak, KHHIBI W whkeapa mpaBarcs Ha & upaA
rpammaTai (1. 88) — mopa Bacilémg T0 ypopupeto [PG 49: 73], YHCTHTEAE Ha 1€pEE
(6-51 romunus, 1. 102 u nanee) — tepetg [PG 49: 81]; k¥ipa Ha ckunia (17-s1 rommnus,
a1 242) — 10g GKnvocg [PG 49: 172]; BAAAL HA VTOKPITCTRO | (moze: hypocrisis; 17-1
romuius, 1. 246) — vrnokpiorg [PG 49: 175]; cuith HenoskAH Ha MVPr't HEMOROPHAIF

! BripoueM, OTCYTCTBHE HPSIMOil CBSI3U HE 03HAYAET OTCYTCTBHS COOOIICHHST MEXITy ToMadamu 11ocob-
CKOTO TPHKa3a M CIPaBIIMKAMHU OOTOCIYKeOHBIX KHUT MOCKOBCKoro [leuarHoro nsopa. M3BecTHO, Hanpu-
Mep, uto bopuc boromosblieB, 3aHUMAaBIINN 10JKHOCTh IIEPEBOIUMKA € rpedecKoro s3blka Iloconbsckoro
mpukasza B 20-70 rr. XVII B. (oH nmpopabotan Tam 6omee 50 er), u3-3a MPEKIIOHHOTO BO3pACcTa OTKa3aIcs
OT CITy>KOBI B IPHUKA3€ U MONPOCHII IIEpeBeCTH ero B Uyn0B MOHACTBIPb, OBIBIINIT IEHTPOM KHHKHOM CIIpa-
BHI [CrenanoBa 2015: 225]. IIponsonuto 3to B 1673 T, Kak pa3 Toraa, KOraa mo 61arocioBeHH0 MOCKOB-
ckoro Cobopa cripaBmuKky moj pykoBoacTBoM Enmdanns CraBUHEIKOTO IPUCTYTIHIIN K HOBOMY ITEPEBOLY
Bubmun. Cpenu HUX, Kak U3BECTHO, OblT 1 EBprMuit UymoBCKwiA.
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(15-1 romunus, 1. 217) — mOpyog dxotoybdvictog [PG 49: 156]. DToT rpenusm or-
meuaetca B H3E, B uactHocTH, B M. 21:23 1 ¢0ZAa nvprh, B OCTAIbHBIX PEIAKLUAX
¢Toans. Ero ynorpebmser u Enudanunii CraBuHenkuii B CBOMX MEPEBOJIax C JaThIHU B
cooTBeTcTBUH ¢ turris [Hukonenkona 2015: 226-228].

OcwmbiceHrneM BHYTpeHHEH (OpMBI IpeYecKOro CjIoBa BBI3BAHO MOSBICHHE OKKa-
3MOHAIBHOTO Tper3Ma *TETPaAA: RHARXOMB CpeAY [rocca cBepXy: TETPAAY], Ha
rone rmocca: METREPTHIA AN (13- romuus, 1. 185 06.) — eldopev tetpddo [PG
49: 135]. B TakoM cirydae miocca HE BBITECHSIET OCHOBHOM BapHaHT. MOXKHO OTMETUTh
Tak)Ke KOoJIeOaHMs TPU BHIOOPE TPEIM3Ma WIIH €TO CIIaBIHCKOTO SKBHBAJICHTA B CIydyae
o6o3HayeHus nponoseseil (rped. Opdia): mo 12-if mponosenu EBdumuii BiGupaer
Ha3BaHue BeCRAA, HaunHas ¢ 12-if — omiIAHA.

Ecnu sxe rpenu3m SBIsSeTCs JTaBHUM 3aMMCTBOBAaHUEM U C JPEBHEHUIITNX BPEMEH BXO-
JUT B JIGKCUYECKUM (DOH] IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO s13bIKa, EBQUMUil BTOpUYHO rperu3u-
pyer ero Gopmy: Mpamopsl [Mapmapamu] (2-s romunus, 1. 38 06.) — poppdporg [PG
49: 41]. Crona e OTHOCATCS THUIOJOTHYECKH U (POpMBI PWwmb, PWMCKHI, KOTOPBIE
pacnpoctpanstorcs B kKHIKHOCTH XVI-XVII BB. n mmpoko ynorpebistorcs EBdu-
MHEM T0J BJUSHUEM IPEYECKON M JIATHHCKOM GopM 3TOro ciosa (Phun, pompatog)
[Cob6onerckuit 1903: 439; dacmep 1996, I11: 483—-484].

B npaBke EBpumus mosBiasiOTCS BOCTOUHOCIABIHCKHE PETHOHAIU3MBI: 2-51 TOMUIIHS
H CKOBPAANHKH O[W]EPALPETh Aexkalpa[bl]. Ha none mrocca nuporn (o1 43 006.) —
KOV TAakoVVTOG eVpn kewpévoug [PG 49: 44]. TlpumeuarenbHo, 4TO JEKCEMa MH-
porn nmeercs u B nepesoge becen Cuityana, npu 3ToM oHa He mioccupyercs Mosom
[MumaroBuem [3arpedun 2006: 287].

B nexkotopsix ciayuyasx EBpumuil nmpeasiaraeT HECKOJIbKO BapHaHTOB 3aMEHBI CIIO-
Ba, KOTOpBIC AJISI HErO HE SIBJISIOTCS PAaBHO3HAUHBIMH: 2-51 TOMHIIUSL KSH¥ [XHXKY)]
noTKHYE's. Ha morne BBIMCAHO Ipedeckoe COOTBETCTBUE KOAOPNY U 3auepKHyT BapH-
anT ¢kttt (1. 38 06.) — kaAOPNV nn&hpevog [PG 49: 41].

3ayacTyro Ha mojsx EBQuUMUII BHIMUCHIBAET rpeuyecKkre, a B HEKOTOPBIX CIydasx W
JATUHCKHE COOTBETCTBHUS, a MHOT/AA U Ienble (pa3bl TekcTa. J[BaXkKabl BCTPEUAIOTCS
MOJICKHE TJIOCCHI, pUHAIekKamue pyke EBpumus (mpu OTCYyTCTBUU MOJIBCKOTO Tie-
peBona AHIpPUAHT'): 2-51 TOMHIIHS MOAMANTE RCIOAY FPoZst [APHIKENTA] MOAHO cXije
H NY¥CTOTA HCAAHBIH [CBEPXY: H XKEAAH-] OH'h MHW[O]:KeCTRA ¥race nanyrs. ITorne:
0 moBe1vog, pozondany (1. 31 06.)%, cp. coBp. MoJbCK. POZgdany — Ziyfn movTow oL
PplkNg Yépovoo kol épnuic, kol O TOoBELVOg £Kelvog TOoV TANOoVE EoBecBt
8opvPog [PG 49: 36].

19-51 romMunus: €raa A¥ula Xa¥aaotaro [NpHnpocHTeAA]| Beako[a]ro[w] ropuke
[wkaate] o[w]ak[a]na B¥AeTH (1. 269) — Gtov | WyouxM TPOCAITOV TONVTOG
aBrbTEPOV EcTapuévn 1 [PG 49: 190]. Ha moxe rmocca zebraka. Cp. coBp. mombcK.
zebrak ‘mumiuii’. [Togo6HOTro poja r710CChl MOTIIHA OBITh 3aMMCTBOBAHBI M3 KHEBCKUX U3-
JlaHuM, KOTophIMU moJib3oBauch crpabiiuku H3E [TlentkoBckas 2016a]. Kpome Toro,
MOSIBIICHUE ATUX TII0CC MOXKET OTPAXKaTh HCIOIb30BAHUE MYJIBTUSA3BIYHBIX JIEKCUKOHOB,
BKJIIOYAIOIIMX B ce0s monbckuil Marepuain. M3BectHo, yto EBdumMuii nomas3oBancsa B
cBoel paboTe MyIbTHA3BIYHBIM ciioBapeM A. Kanenuno, 6azenbckoe uzganue 1590 r.
KOTOPOTO BKJIIOYAJio B ceds 11 A3BIKOB, B TOM YHCII€ TIOJIBCKUHN, a TaK)Ke TPEKO-JIaTH-
HO-CITIaBSHCKUM JIeKcuKoHOM Emnmdanus CrnaBHHENIKOTO, MPH CO3JaHUH KOTOPOTO HC-

! 3a KOHCYJIBTAIMIO 10 JJAHHOMY Botpocy Onarogapio 5. CTpagoMckoro.
2 Cosp. mepeBoj: Besme crpamiroe 6e3MoIBHE U MyCTOTA; HCYE3 MPHUSTHBINA IITyM MHOTONONCTRA: azbyka.
ru/otechnik/loann_Zlatoust/statues/2#sel=14:264,14:272;15:480,15:488.
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MOJIb30BAIMCH JIATUHO-TIONBCKO-TPEUECKHM CI0Baph MOIBCKOTO JIeKcukorpada I'puro-
pust Knarickoro n «JIEKCHKOH CIIOBEHOPOCCKUI M UMEH TOJIKOBaHKE» [laMBbI bepbIHab
[boBcyHoBckas 2009: 6—8; bpaiinoBckuii 1890: 236-250; EBdumuii 2008: 411].

CchUIKM Ha TOJIBCKUN MMEIOTCS U B JIPYTMX COYMHEHUAX, B paboTe HaJl KOTOPHIMHU
npuHuMan ydactue EBpumuii Yynosckuii, B yuactHoctu B H3E, a Ttaxke B Tak Ha3bI-
BaeMOM «AJdaBuTape paju yUYEeHHUs MajbIX JeTeil», CO3JaHHOM BO BTOPOW IOJOBHHE
80-x rr. XVII B.: @KW H BO HHLIXh ATAAEKTAX'S FPEHECTRM D MABRAEHHW, AATIHCTRM'S,
n noacTk nuwerca [[logreprepa 2015: 237-238].

Wrak, eBpumueBckas Bepcus AHIPUAHT MPEJCTABISAET COOON MPUMEp MEXCIaBsHC-
KOT'O TIO3/IHETO MEPEBOA C PEJAKTYPOU 10 TPEYECKOMY OpPUTHMHAILY, IIPU KOTOPOU UCXOJ-
HBII TEKCT NOJBEPraeTCs CyIECTBEHHbIM HCIPABICHUAM HA BCEX YPOBHSX sI3bIKa. MHO-
TOUYHMCIIEHHBIE CUCTEMHbIE ucnpanieHus EBprumus HampasieHbl Ha cONMXKEHUE ¢ rpeyec-
KMM TEKCTOM W IPOBOAATCS B paMKaX LIEPKOBHOCIIABIHCKOIO Y3yCa BTOPOW ITOJIOBUHBI
XVII B., cnokuBLIerocsi B KHMKHOM 1mkone Yymnoa MoHacTeips. [IpaBke moaBepraror-
Cs1 DJIEMEHTBI NPEALIECTBYIOIIErO NepeBoaa AHIPUAHT, IPOTUBOPEYAILNE AKTyaJIbHBIM
IIPEACTABIICHUAM O SI3bIKE MOCKOBCKMX KHU)KHUKOB: JICKCUYECKHE apXau3Mbl U KOHC-
TPYKIIMH, HE COOTBETCTBYIOIINE B ((OpMaIbHOM OTHOILLIEHUU rpeyeckoMy opuruHaiy. [lo
MHOT'MM IapaMeTpaM ucnpaniieHus: EBQUMUsS cOOTBETCTBYIOT EPEBOIUECKOM MPaKTHKE
Maxkcuma I'peka n ero yuenuka CuilyaHa (HaJIMuue KHMKHBIX TPELIU3MOB, POJ. II. IPHU-
MMEHHOTO B COYETAHHUHU C CYIIl., OKOHYAHUE -0B'h BO MH. Y. CKJI. Ha *0, KOHCTPYKIIMH C
CyOCTaHTHMBHPOBAHHBIM MH()DUHUTHUBOM U HEKOTOPBIE JIPYTHe CUHTAKCHUECKUE KAJIbKN).
Takast curyauus He sBIIIETCs CIydalHOM: mepeBoabl Makcuma I'peka, B TOM yucie u
Bbecenpl Ha EBanrenue ot Matdesi, Ob11M HCTOYHUKaMU, KOTOpble EBQUMUIT 1 KHUKHUKU
€ro Kpyra UCIoJb30BaIu MpH cBoelt padore [Mcauenko 2015: 156].

W3 BBIIEU3IO0KEHHOTO CJIEIYeT, YTO MHOTHE YepThl, MpUcCylue 36Ky EBpumus,
HE SBISIOTCA UHAUBHUIYAJIbHBIMU, a CIEAYIOT ONPEAECIEHHOMY HAIIPABICHUIO, KOTOPOE
BbIpa0aThIBAIOCh B TEUCHHE HECKOIBKUX BEKOB Y IOKHBIX CIaBsiH (a)OHO-THIPHOBCKAS
KHIDKHO-TTUTYprudeckas pedopma), a noznuee B FOro-3anannoit 1 Mockosckoit Pycu.
O4eBUHO, YTO CXOAHBIN TUN SI3bIKA MOT OBITh aKTYaJIbHBIM U Ha AoHe, T1e NPOXOoau-
Ja KHWKHas nearenbHocTs Mosa HIumarosua. IMeHHO Mo3TOMy cepOCKMIA KHUKHHUK
MOT HE IOJIBEpPTaTh CBOW PyCCKUH MpoTorpad CymecTBEHHON rpaMMaTHYEeCKON mepe-
paboTke.

Taxum 00pa3oM, OTCYTCTBUE CKOJIbKO-HUOYb 3HAUNMBIX Pe3ybTaTOB rpaMMaTuyec-
KHMX ucrnpasienuil B pykonucu Moga IlIumaroBua oObsCHAETCS HE TOIBKO TPYAHOCTS-
MU, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAJICS CEpOCKUN KHUKHUK IIPU Mepejaye PyCcCKOTo LIEPKOBHOC-
JaBsSHCKOro Tekcra. Kak yxe oTMeuanocs Bblllle, TUI s3bIKa B iepeBoje becen crapua
Cunyana u Makcuma ['pexa BecbmMa OJIM30K 10 IPAMMAaTHYECKUM MapaMeTpaM CTPOTo
HOPMHUPOBAaHHOMY LIEPKOBHOCJIABSIHCKOMY S3BIKY y4eHOH nuThl XVII B., opueHTHPO-
BaHHOMY B KOHEYHOM UTOT€ Ha rPaMMaTHYE€CKHUE CTPYKTYpPbI TPEUYECKOTrO S3bIKA. DTOT
A3BIK OJM30K K S3BIKY OOTOCIY)KEOHBIX KHUT MO3IHUX PEeJAKIUN, KOTUPHUIHPYIOMIHUX
MHOT'HE CHHTAaKCHUYECKHE KaJIbKU, BHIpAOOTaHHbIE elle B Mepuo apoHO-THIPHOBCKOI
cipaBbl XIV B. Takue TeKCThI HE TPEOOBAIH CYIIECTBEHHBIX U3MEHEHUHN MPU MEPEXOe
C OZIHOTO M3BO/A HA IPYro, MPU UX KOMUPOBAHUHU MOTJIA IPABUTHCS TOJIBKO opdorpa-
¢us. TakoBbl, HanpuMep, U3MeHeHus B sA3bike [lcanTeipu, nepenucanHoi ['aBpunaom
U3 YEPHOTOPCKOro MOHACThIpsA c¢B. Tpouusl B 1643 I. ¢ pyccKoro opuruHaia, couep-
JKallled HEMaJI0 XapaKTEPHBIX I IIO3JHEr0 LEPKOBHOCIABIHCKOIO CUHTAKCHUYECKHUX
rpeun3mMoB [[Icantup I'aBpunna 1992: 99-137].
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OpnHako B CIOXUBLIMICS 3TAJIOH KHM)KHOTO A3bIKa HE BXOJUIM PETHOHAIbHBIE JIEK-
CHUYECKHE AJIEMEHTBI, KOTOphIE, CIEeI0BaTEIbHO, MOIEKAIN 3aMEHE IPHU BXOXKIACHUU
LIEPKOBHOCIIABHCKMX TEKCTOB B MHOCIABSIHCKYIO cpeny. Ha 3ToT cuer B nmo3nHel Tpa-
JULAYA UMEIIACh CBOETO poJa UHCTPYKIUH. TOT ke Xxunangapckuil uepomonax Jlamac-
KMH, HacTositHueM kotoporo Mo Illumarosan nepenucan becensl Moanna 3natoycra ¢
«pycckoi» pykonucH, B 1633 1. nepenucan lllecrogne Moanna 3naroycra ¢ pycckoro
opurunana (Ne 188 mo karanory /l. bornanosuua). B conpoBoautenbHoii 3anucu [la-
MacKUH MpeJjaraer JBa BapuaHTa aJanTaliid TEKCTOB Ha PyCCKOM LIEPKOBHOCIABSH-
CKOM $I3bIKE K CepOCKOIl sI3BIKOBOM cpejie, BBIOOP MeX Ay KOTOPBIMM 3aBUCHUT OT KOMIIe-
TEHIMU MHIIYIIEro, — PeAaKkTypa JIEKCHKU JIn00 KomupoBanue: XoTku npknucaTn pa
C€ BRHHMAETE ALPE MOXKET HCMPABARTH POVYCKIE PEMH HA CBOH HA CROH EZLIKh AOBNO
H BAATO, ALHE AH HE MOXKET 4 WH Ad MHLIET AKOKE OBPRIPET Bb HZBOAE (1. 3) [bor-
nanosuh 1978: 105; Tpudynosuh 2009: 124—-156].

Nos [umarosan n3dpan penakrypy. [Ipu 3ToM 0CHOBHBIM crioco6oM padboThl cepo-
CKOI'O KHM)KHMKA C JIEKCUKOW sIBWJIOCH IoccupoBaHue. OOpalasch K JaHHOM Teme,
B.M. 3arpe6un 3anaBaincst BonpocoM, nouemy Mos [lumarosan «He 3aMEHUI MPSMO
B TEKCT€ MHOCTPAHHOE CIIOBO CBOMM, a0COIIOTHO aJIeKBAaTHO IMEpearoluM 3HaYCHUE
gy>xoro? Bompoc, koTopsiil TpedyeT oTaenbHoro oocyxaenus» [3arpedun 2006: 285].
3neck cinenyeT oOpaTuTh BHUMAaHKUE HA TO, YTO IIOCCHPOBAHUE JIEKCHKH SBISETCS 00-
LIUM CIIOCOOOM /JIs IBYX paccMaTpUBaeMbIX pefaktyp. M3ydenue apyrux pador EBdu-
MU M KHWJKHHUKOB €70 BPEMEHU ITOKA3bIBAET, YTO MIOCCHI HE ABJISIOTCS UCKIHOUYUTEIb-
HO NPU3HAKOM YepHOBHKA. VX Hamuuue CBSA3aHO C JEMOHCTpalell CHHOHUMHUYECKUX
BO3MOKHOCTEH 1IEpKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKa, & TAK)KE C BRICTPAUBAHUEM JIEKCHUECKUX
PAI0B Pa3IUYHBIX UIMOMOB, 00pa3yIOMIMUX KyJIbTYPHO-JIMHI'BUCTHUECKYIO CUTYallUIO B
JTaHHOM coruyMe. [ToaToMy 3ayacTyro MapruHaibHas INIOCCa COMPOBOKIAET UCIIPaBIIe-
HUe, CJIeIaHHOE B TEKCTE, TO €CTh SIBJISIETCS €r0 CHHOHUMOM.

B XVII B. cocraBieHue «Ipou3BOJIBHUKOBY, T. €. JIEKCUYECKUX BApPUAHTOB IIEpe-
BOJ1a, OJIMH M3 KOTOPBIX BBIHOCUTCS HA TOJIS PyKOIUCH, ObLIO «HEOThEMIIEMON YacThIO
paboThI NEPEBOTYMKOB M UCIIPABUTENEH IIEPKOBHBIX TEKCTOBY. 3ajaueil OblI0, BO-TIEp-
BbIX, IPOSICHUTD 3HAYEHUE CJIOBA C IOMOILBI CUHOHMMA, a BO-BTOPBIX, CONIOCTABUTH
JIEKCHUKY JKMBOI'O U KHMIKHOTO SI3bIKa, BBICTPOMB CBOErO pojJa ONIo3uuuu. Takue nioc-
ChI XapaKTEepHbI, B YaCTHOCTHU, A nepeBona [lcanteipu A. @upcosa 1683 1. [LlenyHo-
Ba 2006: 115]. ITo kpalineit Mepe, yacTh niocc B becenax, orpenaktupoBaHHbix oBom
HIumaroBioM, MOXeT OBITH HHTEPIIPETHPOBaHa B 3ToM Kitoue. B becenax Moga 111u-
LIaTOBLIA MPEACTABJIECH €Ill€ OJIUH THUII 3a/1a41 — COIIOCTABUTh PYCCKUE U CEpOCKUE JeK-
CHUYECKHE PEerMOHAIN3MBl, 10100paTh CepOCKUI SKBUBAJIECHT K PYyCCKOH JiekceMe. DTa
3a/1a4a, 0€3yCI0BHO, COBMEIIAETCS C 3a/1a4€il BBISBICHMS 3HAUEHHUS CJI0Ba, OTHAKO Clie-
JyeT BCTIOMHUTD, YTO HE BCE PYCCKHE PETHOHAIM3MBI MOABEPTHYTHI [NI0CCUPOBAHUIO.

[TonoOHas mpakTHKa IoccupoBaHus Ha bankanax Obula CBOMCTBEHHaA, HallpUMep,
XOpBAaTCKUM TpoTecTaHTaM XVI B., KOTOpble B CBOMX MyOJUKaLUAX MPUBOAMIN Psi-
JIOM HECKOJIbKO CUHOHMMOB, OTMEYalld CHelHalbHbIM 3HAKOM HEMOHSITHBIE CJIOBa, a
Ha MOJIAX AaBaJld UX OOBSICHEHHE, MPUYEM JIEKCEMA-TOJIKOBAHUE MOIIa ObITh B3siTa U3
npyroro auainekra [Kaneranosuu 2012: 226].

OTtcyTCcTBHE TPaMMAaTUYECKOM CHpaBbl U MPSIMBIX JIEKCHUECKHUX 3aMEH B OCHOBHOM
TeKcTe cepOckoro Bapuanrta becen umeer u emie oxHO Hanbosee obiiee 0ObsICHEHHE —
9TO MPECTHX, KoTopbiM obnagan B XVII B. pycckuil BapuaHT IIEpPKOBHOCIIABIHCKOTO
a3bIKa, nopoausinii Ha pyoexxe XVII-XVIII BB. henomeH, u3BeCTHBIN KaK pyccKocia-
BAHCKMH SI3bIK (Jajiee CMEHMBILUICS claBeHOCepOCKUM si3bIkoM) [MuaaenoBuh 2005:
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517-527]. PacnpocTpanenue cpeau cepOoB MeYaTHbIX [IEPKOBHBIX KHUT HA IIEPKOBHOC-
JaBSHCKOM $I3bIKE PYCCKOIo TuIa Hadasnoch kak pa3 B XVII B. [Toncroit 1998: 178].

Hecomuenno, Tpyn Mosa IlIumaroBua cTOUT B CBS3U € IPYTMMH F0KHOCTIaBSIHCKU-
MU OTBITAMH MCIIPABJICHUS KHHUT Ha 0a3e pycCKOTO M YKPAaMHCKOTO LIE€PKOBHOCIABSH-
CKOTO si3bIKa AaHHOM smoxu. Tak, B Pume P. JleBakoBuu (15977—-1649) ucnpasun mo
BOCTOYHOCJIABIHCKOMY 00pas3Ily sI3bIK XOPBATCKUX LEPKOBHBIX KHMI, a €ro Mocie10Ba-
TEJM 3aHUMAJIMCh ATUM BIUIOTH 10 KoHna X VIII B. (Tak Ha3piBaeMmas «pycupuKanus»,
«pyTEHH3aLH», «KBOCTOUHOCHaBsiHU3anus») [Kaneranosua 2012: 226-227]. CxoaHbie
IIPOLIECChl pa3BOpaYMBaAINCh U Ha cepOCKOM MouBe.

ComnocraBiieHHE JBYX OIIBITOB HCIIPABICHUS LEPKOBHOCIABIHCKUX IEPEBOJIOB —
cepOCKOro U pyccKoro — MPUBOAUT K cienyroleMy BeiBoay. [lapagokcanbHbiM 00Opa-
30M HECXOJCTBAa B MOJXOJE K PEAAKTHPOBAHHIO ABYX OIM3KUX IO JKaHPY M Xapakre-
PY GYHKIMOHUPOBAHUS TEKCTOB OOBSCHSAIOTCS BO MHOTOM OOIIMM MPEACTABICHUEM O
CTaHJapTe KHUKHOTO 3bIKa KOH()ECCHOHAIBHO-YUUTENbHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH, U
LIEPKOBHOCIIABSIHCKOT'O sI3bIKa KAaK JIMTEPATYpPHOTO B II€JIOM, KOTOPOE CYIIECTBOBAJIO U
Ha Adone, 1 B MockoBckoil Pycu, T. e. y KHW)KHUKOB, MPUHAJICIKANINX K CUCTEME
Slavia Orthodoxa.
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A.A. Kopocmenesa

Tema npasasl 1 Jku B «Bannazae o coagare»
(MaTepuaJibl K KHHOYPOKY)

Annomayua: B paboTe mokazaHo, KaK CpecTBaMU KOMMYHHKATHBHOI'O YPOBHSI PYCCKOIO
s3bIKa (POPMHPYETCsI MOTUB NIPABJIBI M JDKU B KuHOGMIbMe «bamiana o conmare» (1959). Obo-
CHOBBIBAETCSI HEOOXOOMMOCTb NPHMEHEHHS METOAA CEMaHTHYECKOr0 KOMMYHHKATHBHOTO
aHaIM3a PYCHCTaMH, B YacTHOCTH, B IPENOAABAHMM PYCCKOI'O SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.
ABTOp JIEMOHCTPHpYET, KaK BaKHbIE KOMMYHHKATHBHBIC CMBICIIBI, XapaKTEepU3YIOIIUE Tiep-
COHa)XEH M CUTyaIlpio W 0Opa3ylollie KOMMYHHKATHBHYIO KOMIIO3WIHMIO (HiibMa, yTpa-
yuBaroTCs mpu nepesoze. [lpennaraercss aHaaM3 KOMMYHHMKATHBHOM CEMAaHTHKH 3BYYalHX
JIAJIOTOB (hryIbMa, KOTOPBIH MOXET ObITh MCIIOJIL30BaH TP NPETIOaBaHNK JTAHHOTO acIeKTa
KaK B MHOCTPAaHHOM, TaK U B PYCCKOSI3bIYHOM CTYACHUECKOUN ayIUTOPUHL.

Knrouesvie cnosa. KOMMyHHKaTHBHAs CEMaHTHKa, 3CTETHYECKas Harpy3ka KOMMY-
HUKAaTUBHBIX CPEICTB, 3BYYALIMd KHHOAMUAIOT, CTPATETM KOMMYHUKAaTHBHOTO HOBEZE-
HUSI, PYyCCKHH SI3bIK KAK HHOCTPAHHBIH

Abstract: The article demonstrates how the motif of truth and lies in the film “The
Ballad of a Soldier” (1959 ) is formed with the communicative level means. It proves the
necessity to use the semantic communicative analysis method by the Russian language
specialists, in particular, during the teaching of Russian as a foreign language. The author
shows how important communicative values that describe characters, situations and form
the communicative design of the movie, are lost in translation. The communicative
semantics analysis of spoken movie dialogue is suggested. It may be used in teaching this
aspect Russian native speaking and foreign students.

Keywords: communicative semantics, aesthetic function of communicative means, spo-
ken film dialogue, strategics of communicative behaviour, Russian as a foreign language

IIpennoxennsii M.I'. be3sieBoli MeTOJ CEMaHTUYECKOr0O KOMMYHHUKATHBHOIO aHa-
mu3a [bessesa 2002, 2005, 2006, 2008a, 6, 2010a, 6, 2012, 20134, 6, 2014, 20154, 6] oT-
KpPBIBAET LIMPOYANIINE BO3MOKHOCTH I10 MCCIEIOBAHUIO YCTPOMCTBA PYCCKOM KOMMY-
HUKATUBHOUM CUCTEMBI M ()YHKIIMOHUPOBAHUS €€ B PA3TMYHBIX YCIOBUAX, HA PA3TUIHOM
Marepuaiie. Pe3ynbTaThl, MOJIy4EeHHbBIE HA3BAHHBIM METOJIOM, UMEIOT MHOXECTBO MPAK-
TUYECKHUX MPUIIOKEHUMN, B YACTHOCTH, B cepe MpernoaBaHus PyCCKOTO sI3bIKa KaK WHO-
CTpaHHOro. MeToJl CEMaHTHYECKOI0 KOMMYHUKATUBHOIO aHAJIM3A MIPEAIIOIAracT BblIe-
JIEHWE B PaMKax CHUCTEMBI SI3bIKa JBYX YPOBHEH (IBYX OTACIBHBIX CHUCTEM, MPUHIIUITH-
QITBHO Pa3JIMYHO OPTaHU30BAHHBIX, CO CBOUMHU 3aKOHAMHU (DYHKIIMOHUPOBAHUS) — HOMH-
HAaTUBHOT'O U KOMMYHHUKATUBHOro. CeMaHTHKa €QWMHWI] HOMUHATUBHOTO YpPOBHS CBSI-
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3aHa C nepenadell MHQopManuM O JEHCTBUTEIBHOCTH, IPEIOMIIEHHOW B SI3bIKOBOM
co3HaHuM roBopsuero. CeMaHTMKa KOMMYHMKAaTUBHOIO YPOBHSI SI3bIKa CBs3aHa C
COOTHOILLEHUEM TO3ULMH TOBOPSALIETO, MO3ULUN CIYLIAIOIIEr0 U OLEHUBAEMON U KBa-
miunupyemMoit umu cutyaruu. CucreMa KOMMYHUKAaTHUBHBIX CpPEACTB JI0 OTHOCH-
TEIbHO HEJABHETO BPEMEHM OCTAaBaJIach INPAKTUYECKHM HEU3YYEHHOW, HCCIIENOBaHMS
PYCHCTOB OBUIM COCPENOTOYEHBI HAa MarepHuaje HOMHUHATUBHOTO ypoBHs. [locimennue
JOCTIDKEHUSI B 00JaCTH KOMMYHUKAaTHBHOM CEMAHTUKU I103BOJIAIOT IOJHATH Ha
IIPUHLMUIINAIBLHO HOBBIA YPOBEHb B TOM uucie U npenogasanue PKH.

KoMMyHUKaTUBHBIA YpOBEHb PYCCKOIO s3bIKa BKJIFOYAET B €05 Ype3BbIYAHO pa3HO-
POIHBIE €UHUIBI — OT COOCMBEHHO KOMMYHUKAMUGHLIX (HAKJIOHEHHUS, YaCTHIIbI, MEX-
JIOMETUs, UHTOHALUS, APYrHe CPeCTBa 3BY4aHUsl, IOPAJOK CIIOB) 10 cpedcms, cnocoo-
HbIX 8bINONIHAMb HAPAOY € KOMMYHUKAMUBHOU U HOMUHAMUBHYIO yHKYUIO (CITIOBO(OPMBI
MOJHO3HAYHBIX JIGKCUUECKUX €IMHMII, YacTH peuH, rpaMMaTHueckue kareropun). Opra-
HU3YIOIMMHU TOHATUSAMHU JUII KOMMYHHUKATHBHOTO YPOBHS SBIISIIOTCSI IOHSTUS yejle-
YCMAHOBKU, 8apUAMUBHO20 PA0A KOHCMPYKYUll, €€ 00CIYKUBAIOIINX, U UHEAPUAHMHBIX
napamempog cpeocma, BXOJAIINX B 3TH KOHCTPYKIMH. KOMMyHUKaTUBHAs KOHCTPYKLUS
o0beUHsACT B cebe KOHKPETHbIE pealn3alli HWHBapUAHTHBIX IApaMETPOB EIUHHMI,
MOYUHSIONINECS 0CO0OMY QITOPUTMY pa3BEPTHIBAHHMS CEMAHTHUYECKHX I1apaMeETPOB.
[Toutn Bce MHBapUaHThl PYCCKUX KOMMYHMKATHUBHBIX €IMHUI] CIIOCOOHBI K AHTOHM-
MHUYECKOMY pa3BepThIBaHUIO. [IoMHMO 3TOr0, camu mapameTpsl U UX peaii3alid MOTYT
OTHOCHUTBHCS KIIO3ULIMU TOBOPSILETro, KHO3ULUH CIYHIAIOEro WM K CUTYalluH, OBbITh
pacnpeeeHbl MeX1y HUMU U T. 1. BO3MOXKHO Takke BApbUPOBAHKE 110 OTHECEHHOCTH K
Pa3IMYHBIM BPEMEHHBIM IUIAHAM M 10 aCTeKTy PealbHOCTH-HPPEaTbHOCTH .

B pabore ucnomnb3yercst onucaHue CUCTEMbl PYCCKOM MHTOHAIMM, MPHHAAJIEXKAIEe
E.A. BpbI3ryHOBOi, 1 pa3paboTaHHas €10 YCIOKHEHHAs! MHTOHALMOHHAS TPAaHCKPUIILIHS
[Bpeisrynosa 1980, 1982]2.

3BydJaIuii KHHOAMAJIOT MPEICTABIISIET COO0M MPHUBIIEKATEIBHBIN MaTepUall ISl TPETo-
JABaHUSI PYCCKOM KOMMYHHMKATMBHOM CEMAHTHKM WHOCTPAHHBIM YYaIlUMCS — TaK OHU
3HAKOMSITCSI C PYCCKOM KOMMYHHUKATHBHOW CHCTEMOW B €€ €CTECTBEHHOM (DYHKIIMOHU-
poBanuu. OOpaTHOMN e CTOPOHOM MeAanu SBISETCS TO, YTO MOCTUYb B IOJIHOM OOBbeMe
3aMblIcell co3zarene (puiibMa, Kak MpaBUiIo, MOXKHO, TOJIBKO Oy1ydd 3HAKOMBIM C YCTPOM-
CTBOM PYCCKOM KOMMYHUKATHBHOW CHCTEMBI, KOTOPOH HOCHUTENM S3bIKa MOJIb3YIOTCS
UHTYUTUBHO.

PaccmoTpum 3Ty mnpoOieMy Ha mpuMepe KIacCUKHM PYCCKOro KuHeMaTtorpagda —
«bannazs! o congate» (1959). Onna u3 BaxkHelmux Tem «bamianasl o conmare», 3acTaB-
JSIFoINasi Hac OOpaTHThCS K OCOOCHHOCTAM (DYHKIIMOHMPOBAHUS CPEICTB KOMMYHH-
KaTUBHOTO YPOBHS, — 3TO Te€Ma MPABJbI U JIKH.

B noka3aHHbIX B puibMe quanorax Ha (poHTE 3BYUYHUT TOJBKO MpaBjaa, COOECEIHUKH
BEPAT IpYT APYTY M CaMU HE MBITAIOTCS 0OOMaHyTh — TaM BCE Ha BUAY, TaM LAPUT AyX
¢bpoHTOBOrO OpaTCTBA, TaM CIMIIKOM JOPOTO MPHUIUIOCH OBl MJIATUTH 3a JOXKb TOMY,
KTO B3AyMaeT coyiraThb. Tak, B Hauaje (uibMa, B CUTYalluu MpeACTaBIEHUS K Harpaje,
KOTJ]a HeT MPUYMH HE MOXBACTAThCS JBYMs MOJOUTHIMU TaHKaMu, Asenia CKBOPIIOB

! Tpu ananuse matepuana Ml onupaemcst Ha Tpyabl M.I'. Be3stieBoi (CM. CITMCOK JIUTEPATYPHI), & TAKIKE
Ha Kypchl «/HBapHaHTHBIE MapaMeTpbl KOMMYHHKAaTHBHBIX CPEACTB PYCCKOTO fA3bIKa» U «AHaIU3
KOMMYHHUKATHBHON CEMaHTHKHM 3BYYalller0 TEKCTay», YUTABIIUECS €0 Ha (HIOJIOTHYECKOM (aKyJIbTeTe
MI'Y umenu M.B. Jlomonocosa B 2006-2015 rr.

2 Taxxe E.A. BpbI3ryHOBOH TPUHAIIEKAT NEpBbe 00pa3lbl aHANIN3a MHTOHALIMOHHBIX CPEJICTB B PyC-
CKOM XY/I0XEeCTBEHHOM TeKcTe [BbphiaryHosa 1984].
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6 2 2

00BsABISIET: «S1, TOBapHIN reHepal... / 4eCTHO CKaXy: CTPYCHIL. // YK OueHb OHH OJIM3KO
3 6 1

HojouuIy / Hy H... / ucmyraica s». Jlaxe korma y reHepaja BOSHHUKAeT COMHEHHE:
1 4

«Iloctoii. // A MOXeT, 3TO HE Thl UX MOJOMI, a KTO-TO APYTroi?» — MPOCTOIYIIHBIN
2AN

orBeT CkBopioBa: «SI-a», — MOJHOCTBIO YCIIOKAaUBAET IMPHUCYTCTBYIOIUX U CHUMAET
BCsiKME noAo3peHus. Takum o0pa3oM, PPOHT — 3TO TEPPUTOPHS NIPAB/IBI.

Tonbko koraa Asneiia, OTIPOCUBIIMCH B OTIIYCK JOMOMW, 10OMpAeTcs A0 >KeJIe3HOM
JIOPOTM U HAYMHAETCS €ro MyTEeIIeCTBUE Ha MOIYTHBIX MOe3/1aX, B (pUIbME BO3HUKAET
CKBO3Hasl TeMa MpaBabl U JDKU. OPOHTOBUK-WHBAIK cOOMpaeTcs AaTh JDKUBYIO Teje-
rpaMMy *eHe (SKOObl OH He XO4eT BO3BpAILAThCsl IOMOM), U 10 MTyOUHBI TyIIH BO3MY-
IIEHA 3TOH JIOKbIO0 paOOTHHUIIA [TOYTHI; JHDKET YACOBOW, OXPAHSIOLIUI TOBapHBIM COCTaB;
mwxer Illypa — o ToM, 4TO y Hee ecTb KEHUX-IEeTUUK... C pa3HOH JIOXKbIO IPUXOJUTCS
CTaJIKMBAThCS COJAATY 10 IIyTH JOMOM, U caMas IIpuMeYaTesIbHas €€ Pa3HOBUIHOCTD —
JI0Xb BO 0JIaro; eée MHOTO BOKPYT AJIElIH, U HE CIy4aiHO OHa paclBeTaeT MOBCEMECTHO
VIMEHHO BO BPEMEHA BOWHBI .

[TpocnenuM OIMH CHOKET M3 MHOXKECTBA IEPEIJIETEHHBIX B (HIIbME CHOKETHBIX
JWHAN, a IMEHHO UCTOPUIO Tepenadyn ¢ (GpoHTa — IBYX KYCKOB MbuUIa. HesHakomblit
6oel1, 3eMJISIK, CIIy4aiiHO BCTPETUBIIUICS AJelle Ha Iepenpase, IPOCUT NepeaaTh Bec-
TOYKY JK€HE. MBLI0, KOTOPOE BCEH POTOM TYT K€ BEIMKOAYIIHO OTJAIOT B KA4ECTBE I10-
JlapKa JUIsl JKEHbl, IIyTEeIIECTBYET B AJICIIMHOM BEIIMEIIKE M HAaKOHEL[ IONajgacT B
HY’KHBIE PYKH.

[Tpexne Bcero paccMOTpuUM (POHT KaK MECTO, TJ€ LIApUT MpPaBJa U CKJIAJbIBAIOTCS
VCKJIFOUHUTENIBHBIE YEJIOBEYECKHE B3aUMOOTHOLICHUS, MPOSBIAIOIIMECS HWMEHHO B
IIOBCEHEBHBIX MEJIOYAX.

Ha nepenpase. Ilpoxoouswias mumo poma 601iyoe nomozaem wo@épy u Anréuie sblmoakHymo

s3acmpasuiyro mawuny. Onu 61a200apsam ux u npoOWaOmcs.
2 2 2 2 2 3

boey: Croit! // Tlapens! // Kyna? // Tloroau! // Ctoit! // Tel, 9TO Jb, B OTIIYCK €A€IIb?
2

Anéwa: Hy, 5.
3
boey: Jlo I'eopruescka?
2

Anéwa: Jla!
2 2

boey (yrvibaemces, xnonaem Anéwy no nieuy): Tak s % ¢ Y3noBoi! // 3eMIISIKU MBI €
\ 1
To0OOM, npyr! // 3ailiau Mo 3TOMY azapecy.
2 2

Anéwa: Bpems — B o0pes. // He mory.
2 1 1

boey: Jla y Tebs x Ha Y3y0Bo# nepecaaka. // Ynuna Yexosa, / Helajaeko OT CTaHIHH. //
2 \
3aiiam, OpaToxk.
N2 2
Anéwa: Hy, 3aiiny. // A 4To nepenarb-1o?

! CBs13b BOEHHO! TeMaTHKM M MOTHMBA JDKM BO OJIaro TpaJMIMOHHA JUls Haulero kuHemarorpada. Cw.,
Harpumep, k/¢ «ATbI-0atel, M conaatel...» (1977), «Mapar, Jluka, Jleornaux» (1961) (mocnexnmii
¢umpM cHAT Mo Thece A. ApOy3oBa «Mol OenmHblii Mapar», Te uaes JoKA Bo Oyiaro mpuooOperaet
CIOXKETOOOpa3yIoIIre MaciTa0b).
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2 2 2 2

boey: Tlepenaii, uto Bunen mens. // Jlmze, / xxeHe, / ckaxu, MoJ, xuB TBO Cepéxka-To,
2 2

/ ’KUBOH, / caM, MOJI, BUIE!
6 AN2

Bmopoii 60ey: Tol ero JIuzaBere / ckaxu, 4To OH 00 eif, Oynro no[ j 3]t kakoH, / 1eHb 1
1

HOYb MCUTAcCT.
2 2 2

Tpemuii 6oey: Yto u3 toro? // Cepér! // Tel Obl el XOTh MOJAPOK MOAAPHI KaKOii-
HUOY B!

X 2 1
Bmopoti 6oey: A [9’0] emy nomapurs? // Y Hero x Bc€ kaz€HHOE!

/o2

Cmapwuna: Konvaii pasroBops!!
2 2 2 2 2

Tpemuti 6oey: O , / crapmuna ! // [aii kycok wmbl na. // Cepre *o0. // Ily cTb xeHe
3

OTIpaBUT, / a ?
2

Cmapwuna: EMy ocbMyIlIKa MOJI05KE€HA, O[1bI |H pa3 MOMBITHCA.
2

Bmopoti 6oey: A Tbl 1ait Kycok.
\ 2
Cmapwuna: Jla y MeHsI BCETO JIBa KyCKa Ha BCIO KOMaHy.
2

Bmopoti 6oey: Hy, Tbl 1 1ait ouH.
6 2

Cmapwuna: He nonoxeHo.
2 2 2

boiiywi: TOBz_ipI/Im crapmuHa! / Jla He >xmuch Thl, ctapmmzal!l // Hy nait emy oaun
2 2 2

KYCOK, / Hy 4ero x tebe xainko, / ny? // Kene:!
N2

Cmapwuna (maxuys pyxoii): OTKpbIBai.
6

Yemeépmuiii boey: O6p21ﬂyeTca. .
6

Bmopoii 6oey: MbLio TENIEph IeTUKATEC.
2 2

Ilamwiii 60ey: Nedpunur, / TemHoral
1 6

Bmopoii 6oey: Hy, nebunur — / Bc€ oxHo x 6abe npustao! (Cmeromces. [onoc: «[Om]
2

mouHo!..»)
2

Cmapwuna: Ha.
6 2

boey usz I'pysuu: A Hy... // naBaii BTopoit Kycok!
2 2

Yemeépmuiii 6oey: IIpaBUIIbHO Kallo TOBOPUT, / CTapIinHad
2 2 \

Cmapwuna: Jla uro takoe... (Oowuii wiym. I'onoc: «/asait, cmapuwunal..»)
2

Ilamwiii 60ey: Toapuil ctapuiuHa!
2 3 2 7

Cmapwuna: Ta 1o menu, 6oubiie Bcex HykHo? // bepu! // 3akpriaii!
6 2

FBoey (kpuuum ecneo): Y nuna Yexosa, / cemb!
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2
Anéwa (kpuuum): Haitny-y-y!

O6paTI/IM BHHUMAaHHEC HAa TO, KaK MMCHHO BBIpaX€Ha paaoCTb HE3HAKOMOI'O 60171ua,

Korga TOT y3HACT, 4TO Anemra 6y,Z[€T mpoe3aoM B €ro poJHoOM ropozac: «Tak 1 % ¢
2

V3noBoit!» Enunnna max roBoput o 0eHe(haKTUBHBIX CIEICTBUAX, KOTOpble OOHapy-
KHUBAIOTCA Ha (pOHE HECOOTBETCTBUS BBIABICHHOM CUTYAIlMH MPEICTABICHUSIM T'OBOPS-
1Iero 0 HopMe (‘OKa3bIBaeTCs, Mbl TaK OJIM3KO KUBEM, MOIJIM Obl ObITH 3HAKOMBI, HO HE
3HAKOMBI — 3TO HEMOPSAOK’), Jce YaCTUYHO NyOIMpyeT 3HA4eHHE mak, BBOAS CMBICI
‘IOIKHOE He uMeeT MecTa’ (‘3eMIIIKM, MOIVIM M PaHblLIe 3HaTh JIPYyr O Jpyre, HO
MOYEMY-TO MPEXKJE HE BCTPEUAIHCH’). 3HAMEHATEIBHBIM 00pa3oM (opMyIHupyercs

npocbba Ooiina K AJerie; mo BEIOOPY CTPYKTYpPBl OHa COJMXKAETCs C OBITOBBIM PacIio-
1

pSOKEHHEM B CHTYalluM OJM3KOTO 3HAKOMCTBA: «3aliiu MO 3TOMY &Ipecy». 31ech Uc-
MOJIb30BAH MMIIEPATHB B 3HAUYEHUH BO3JICHCTBUS TOBOPSIIETO HA CIYIIAIOIIEr0, HHTO-
HAIIMOHHBIN LIEHTP CIBUHYT C IJIarojia Ha KOHEI| CHHTarMbl (OTYEro BO3HHKACT CMBICI
‘TO, YTO ThI 3aii/ielIb, caMo co00l pa3ymeercs, BaXKHO CKa3aTb, Kyaa’), npu atom MK-1
MapKHUpyeT BBOAMMYIO HH(MOpMAIMIO KaK JIekKallyl B mpeaenax Hopmbl, a MK-2
BBIJICJISICT JKEJIATENbHBI BAapHAHT Pa3BUTUS COOBITHI, MPOTHBOIOCTABISAA €r0 BCEM
npounM (4To O0JIee XapaKTEpHO I TPeOOBAaHMS, YeM JUIA BEXKIMBOM MPOCKOBI). s

CpaBHEHHs TpeacTaBuM cebe, uro Obuia Obl BeIOpaHa cTpykTypa ¢ MK-3 Ha rmaromne
3 3 3

(Batiou no smomy aopecy, He 3atioews no smomy aopecy?), ¢ hpunansusiM a (3aiiou no
3

amomy aodpecy, / a?). UK-3 B takoMm ciyyae cooOmiana Obl O KeIaHUU TOBOPSILIEIO

COPUEHTHPOBAThH CIYIIAIONIETO Ha CBOKO IMO3WIIMIO, HA CBOW HYXKIBI (MPU OIHOBpE-

MEHHOM BEXJIMBOW OPHUEHTHPOBAHHOCTH CAMOTO TOBOPAIIETO Ha TMO3UIMI0 cole-
3

CCI[HI/IKa), 3HAYCHUC a pa3BCPTHIBATIOCH OBbI Kak ‘O4YCHb X041y BBCECTU TeOs B 9Ty HOBYIO

M0 CPAaBHEHHUIO C HOPMOHW CHUTYalMIO TPH O€3yCJIOBHOM YYETe€ TBOEH IMO3HUIMU’, B TO
3

BpeMsi Kak (opMa Oyayliero BpeMEHM TJaroyia (He 3atidewb?) TOAUYEpKUBasia ObI
HEOoO0s13aTeNIbHOCTh COBEPIIEHUs AEHCTBHS. Bo Bcex pacCMOTpEHHBIX cllydyasx Mepen
HaMH Oblja Obl TUNHYHAS PYyCCKas BEXIIMBAs MPOChOA — HO 9MO CcO8EpuleHHO He Mo,
Ymo OUKmyemcsl yciosusamu ponmosozo bpamcmea. BelOpanHas B GuiibMe CTpYKTypa
Morja IMOSIBUTBCS TOJIBKO Ha (DOHE BCEOOIIEro CTPEMJIEHHMS KO B3aMMOIIOMOLIH,
KOTOpO€ MOJpa3yMeBaeTcss U He oOCyXJaeTcs; OHa Jake B OoJbIIel CTENEeHU, 4eM
oOpamieHue opye, mepeaaer arMmochepy (QpOHTOBON JApPYKObI M JOBEPHUS 110
yMoia4aHuoo». He yauBUTENBbHO, YTO NMpU MOMBITKE AJIEIIN COCJIAThCA Ha HEXBATKy
BpeMeHHU (B 00OCHOBaHMHM OTKa3a MCIOJIb30BaHa Oe3riaroyibHasi CTPYKTypa Bpems — 6
06pe3, YTO yKa3blBa€T HA UMIYJIbC CUTYaIlUH, ‘CUTYaIUsl HE MPEJAOCTABISAET BO3MOXK-
HOCTH’), B OOOCHOBaHMH M YrOBaPWBAHHWHM BO3HUKAIOT Od B 3HAYCHHH ‘TBOS TO3UITUS
HEaJIeKBaTHA CUTYyalluu’, o B 3HAYEHHMM ‘JIOJDKHOE HE MMEET MECTa: Thl caM JOJDKEH
OBUT TIPUKUHYTH, YTO Y T€OS €CTh BO3MOXXHOCThH 3alTH 1m0 aapecy’ ¥ BHOBb WK-2 Ha

HMIICPATUBEC, YKA3bIBArOIasaA Ha OJIMH-€TMHCTBEHHBIN HpI/ICMHCMHﬁ BapHWaHT MMOBCACHUA
2 2 \

(Ha y mebs sic na Y3nosoii nepecaoka. //...3auiou, bpamox).
2

HauansHoe uy B obGemanuu Anemu (Hy, 3atioy) TOBOPUT O pPEIIEHUU COOTBET-
CTBOBaTh OXHJAHUAM CIyIIaoniero (‘BYKY, YTO Thl OYEHB JKIEIIb MOETO COTJIACHS,
nosToMy obemtaro 3aiiT’). MoaanbHas peanuzanus MK-"2 co Bcruieckom ToHa B Ipe-
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LEHTPEe BBIpAXKAaeT UACI0 CXOJICTBA HA (hOHE pacXOKJeHUs, B JaHHOM cilydyae — obella-
HUE BBIMOJIHUTE MPOCHhOY (B COOTBETCTBHH C >KEJIAHHEM CIIYIIAIOIIETO) MPU HATNYHH
M3BECTHOTO NPENATCTBUS (Majioe BpeMsi, OTIYIIEHHOE Ha MOEe3JIKy JA0MOil), Ha ¢oHe
MEepPBOHAYAILHON TMOMBITKH OTKa3aThcs. HakoHel, 3/ech aKIEHTUpOBaHA 00sS3aTelb-
HOCTb MCHOJHEeHUs AeiicTBus (Oyayiiee Bpems riaroia). Takum oOpa3zom, Anema qaet
oOemanue Heoxomrnoe, Ho meepooe. OOMaHyTh, MOJIBECTH OH YK€ He BIpaBe. ToT ke
napameTp 00s3aTeIbHOCTH BBIMOJIHEHUS IeicTBHs, HO yke ¢ MK-2 (‘Oyner peanm3oBan
2

MMEHHO JTOT BapwaHT ) ayonupyercs B ¢uHambHOH (pasze cueHsl: «Hahmy-y-y!»
6 1 1

CpaBHHUM 3TO obOemanue ¢ KOHCTpyKIusaMu Mooicem, / 3atidy, [locmaparoce (3avimu) v
Ip., KOTOpbIE MOTJHM Obl CHHU3HUTH CTEICHb PEHIMTEIBHOCTH obOemaHus. HawaapHOe
Modicem YKa3bpIBaJI0 ObI Ha ydeT (PAaKTOPOB, MPEIMATCTBYIOIIMX HCIIOJHCHHIO Kay3H-

pyemoro I[CﬁCTBHfI, uT. O 3areM Ajema TOPOIINIMBO UHTECPECYCTCA ACTAISAMU ITOpYyYC-
2

Husl (A umo nepedamv-mo?), rae a 0003HaYaeT BXOJ U BBOJ CIYILIAIOIIETO B HOBYIO
CUTYaIMIO, -mMO YKa3bIBaCT HA HECOOTBETCTBHE PEAIM30BAHHON CUTYAIlUU MPEICTaB-
JICHUIO TOBOPSIIETO 0 HOpME (TIPOCSAT 3aiTH 10 ajpecy, a 4yTo MepeaaTh — He U3BECTHO).
3aMeTuM, YTO y PYCCKOTO mo €CTh elle OJWH OYeHb 3HAYMMBIM B JAHHOM CIy4dac
napameTp — 3ampoHymocms c@epsl TUUHbIX UHmMepecos (TOBOPSIIETo, CIYIIAIIIETo,
TpeTbero jwuia). VMcmonb3ys 3Ty eQuHHIly, AJelia JaeT MOHATh, YTO YXKE paccMar-
pHBaeT B3ATOE Ha ce0sl MOPYYCHHUE KaK CBOE JIMYHOE JIEJI0, HEUTO BXOASIIEEe B chepy
€r0 JIMYHBIX HHTEPECOB.

HerpynHo yBuaeTh, Kak IpU MPOCMOTPE 3TOTO ()parMeHTa C aHIIMUCKUMHU CYyO-
TuTpamMu’ GeccieIHO TePAIOTCS AECATKH PYCCKMX KOMMYHUKATHBHEIX CMBICTIOB (B Ipa-
BOM CTOJIOIIE BBIETICHBI CPEACTBA C MapaMeTpaMH, aHaJOTHM KOTOPBIX B MEPEBOJIE HE
00HapYKUBAIOTCH):

Hey, friend! Wait a minute! Are you going on
leave?

(D11, opye! Hoooxcou munymy! Tei edewv 6
omnyck?)

Yes. (/[a).

To Georgievsk? (B I'eopeuesck?)

Yes. (/[a).

I’'m from Uzlovaya. We’re neighbours! Stop by
at this address. (4 ¢ Vznosou. Mwei coceou!
3atiou no smomy aopecy).

I won’t have enough time. I can’t. (V mens
b6yoem nHedocmamouro epemenu. H ne moey).

2
Tak s 3k ¢ Y3ioBoii!

You have to change trains at Uzlovaya anyway. . 2
Chekhov street. Not far from the station. Stop | A3 ¥ Te0 % Ha Y311080H nepecaiia.
by, friend! (Tebe 6ce pasno naoo oeramo nepe-
caoky Ha Ysznoeou. Hedanexo om cmaHyuu.
3atiou, opye!)

! Mbl BOCHOJIB30BAINCH B JAHHOM CIydae HE €IMHCTBEHHbIMH, HO Haumboiee LIMPOKOAOCTYHHBIMU
aHTIuickuMu cyotuTpamu k punpmy — «Ballad of a Soldiery, knnokonmepH «MocHHITEM.
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Okay. What should | say? 2 2
(O ’keti. Ymo 5 dondicen ckazams?) Hy, 3aiiny //. A uro nepenare-1o?//

[TpakTryecku Bce CMBICIBI U OTTEHKH CMBICIIOB U3 MPHUBEACHHOTO BBILIE pa3dopa B
CyOTUTpax OTCYTCTBYIOT, IEpEAaHa JTUIIIb HOMUHATUBHASI COCTABIISIONIAS PETLTHK.

[TocmoTpum nanee, kak Ooifipl U3 pothl [laBioBa coOuparOT [UIsl HEro nepeaayy,
yroBapuBasi CTapIIMHY pPaCCTAaThbCS C POTHBIM HMYIIECTBOM, KAaKHE€ CMBICIBI OKa3bl-

BarOTCsA IIPOIHUCAaHbI 31€Ch HA KOMMYHHUKATUBHOM YPOBHE:
3 2 3

— xo"euHoe a (Ilycmo owcene omnpasum, / a?) — NPU3BIB BONTH B CUTYAIUIO, ITyCTh U
HOBYIO 10 CPABHEHHUIO C HOPMOW (@), U COPUCHTUPOBATHCSI HA TPEOOBAHUS MOMEHTA H
Ha MMO3UIMI0 Beex 6oiioB potsl (MK-3);

2

— HavaJbHOE a (A mul Oail Kycok) — HOBTOPHBIA BBOJ B YK€ HE HOBYIO CUTYAlUIO, B
KOTOPYIO CTapIlIMHA YIIOPHO HE XOUET BXOJUTh;

— UK-2 ¢ yanuHeHneM TiacHoro (Ha CJIOBE KYCOK) — ‘CIEAYeT pealn30BaTh UMEHHO
Ha3BaHHbI BapuanT (MK-2) B coyeraHuum ¢ NONBITKON JaBi€HUS, 3aledyaTICHUS

oOmieil Bonu (yAJIMHEHUE TIACHOT0); TO K€ B MHTOHAIIMOHHOM O(GOPMIICHHH YIpPAIlU-
2

BaHus 1osapuwy cmapuwiuna!;
2

— ny, u (Hy, mot u 0aii 00un) — COOTBETCTBHUE 0XHIAEMOMY (#)) TUTIOC COOTBETCTBHE
nperonaraeMomMy, JCHCTBUE M0 aHAJIOTHH (u): ‘caM FOBOPHIIb, YTO y TeOs JBa KyCKa,

oTAaTbh OJUH U3 HUX 6y1[eT JJOTMYHBIM U eCTeCTBeHHI)IM’;
2

— HavanbHOe Oa ([la ne ocmucy mul, cmapwunal) — HEaJeKBAaTHOCTh TIO3UIMH CITY-
HIAIOUIEr0 B CUTYAllMH; Mbl B TMOCTIO3UIUU — ‘CIYIIAIONINHN SIBISETCS MPENSITCTBUEM

JJI1 OCYIICCTBIICHH KEJI1aCMOI'0 ’ )
2 2 2

— tpoitHoe 1y (Hy 0ail emy ooun Kycok, / Hy ue2o sc mebe dxcanko, / Hy?) — yKkazaHue
Ha BceoOlliee OXKHIAHHWE, MPHU3BIB COOTBETCTBOBATH 3TOMY OXKHIAAHUIO; umo (ue20) —
‘OTKJIOHEHHE OT U3BECTHOH TOBOPSIIEMY CIOKHUBIICHCS HOPMBI CUTYaIlHHA — HE JOJHKHO
OBITH COJJIATY JKalIKO KyCcKa MbLIa Ul TOBapuina’; owce (o) — ‘MOMKHOE HE HMEET

MecTa: cO0eCeTHUK JAO0KeH ObLT ObI BECTH ceOsl MHAYe, HE CKYITUTHCS
2

2

— UK-2% (Hy?? // XKened) — ‘copuentupyiica (UK-3) Ha HOpMy OXumaHus (Hy)
00CTOATENIbCTBA — HE KaXIbIH JEeHb y Oollla MOSBISETCS BO3MOXKHOCTH IEpelaTh
TOCTUHEI KEeHe, — U peau3yil TOT equHCTBeHHbIN BapuaHT noseneHus (MK-2), koto-

poro Bce XayT (1y)’;
6

2
— a ny, UK-2 (A ny... // oasaii smopou kycox!) — ‘BOMIN B HOBYIO CUTYyaIHio (a) —
CIYIIAKMNNA AyMajl OIrPaHUYUTHCS OJHHUM KYCKOM, — M pEaIu3yil TOT €IUHCTBEHHBIN
Bapuant (UK-2), koTopsiii OyAeT COOTBETCTBOBATH HAIlleH HOPME OXUAaHUs (HY) .
HHTepecHO, 4TO Ha TEPBBIA B3IUIS,I HOMHHATUBHOE Oagaili B BBICKa3bIBAHUU
6 2
A ny... // 0asaii émopoii Kycox! 00iamaeT MOITHON KOMMYHUKATUBHOW COCTaBJISIFOITICH
U TIPEKPACHO MHTEPIPETUPYETCS Yepe3 KOMMYHHKATHBHBIC MapaMeTphl — yKa3aHUE Ha
U3BECTHYIO TOBOpSIIEMY OCHE(PaKTUBHYIO HOPMY pPa3BUTHUS JTaHHOW CHUTyallMd MpU
JEMOHCTPATUBHOM HEYYETE MO3ULMU CIYIIANIETo (‘XO4elllb — HEe XO04Yellb, a AaBail’).
B neiicTBUTENbHOCTH KOMMYHUKATUBHAsI COCTABIIAIONIAs B 3HAYEHUM €IMHMIIBI 371€Ch
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IpeBaJIMpyeT, 4To OyleT He OYEBUIAHBIM JUIsl MHOCTPAHHOI'O yJalerocst 6e3 KoMMeHTa-
pHs IIperoiaBaTess.
PemmBiiich nokepBoBaTh MbLIO, CTapLIMHA HCIOJIB3YET MOJAJIBbHYIO pealu3aliio

NK-"2 ¢ cuibHBIM BCIJIECKOM TOHA B MPEALIEHTPOBOM YacTH, NMEPEAAOINIYI0 CXOICTBO
2

Ha ¢oHe pacxoxnaeHus (Omkpwvigati) (‘XOTS sI YIOPCTBOBAI MOHAYaly, HO Bbl MEHS
YrOBOPUJIM® WM ‘HE COIVIaceH sl ¢ BaMH, HO CIIOPUTh — ceOe J0opoke’). 3HaueHUe BbI-
HOJHSEMOT0 CUHXPOHHO C 3THM XECTa MAXHYmb PYKoli — ‘TOBOPAIIUNA OTBJIEKAETCS OT
IPENSTCTBUS («HE IOJI0KEHO») BO UM JEHCTBUS .

B xoneunom cuere CTapluirHa, Ha HPOTAKCHHUHU BCETO CIIopa HCIIOJIb30BABIIMI Ha-
\ 2 2

yanpHoe Oda ([a y mens éceco 0sa Kycka na 6cio komanoy, /la umo makoe...) s

YKa3aHUsl Ha HEaJEKBAaTHOCTb MO3UILIMH U MOBEICHUS CIYLIAIIINUX, UCIOJIb3YET BCE TO

ke Oda (To4Hee, ma, HO YKpPauHU3M B JJaHHOM CJIy4ae HE OTMEHSIET peaJIu30BaHHOCTU B

BBICKA3bIBAHUU PYCCKUX KOMMYHHKAaTUBHBIX IapaMETPOB) B AMAMETPAJILHO POTUBOIIO-
2 3 2

noxHOM 3HaueHun: «Ta mo menu, Oomnpire Bcex HyxHO? // bepul» (‘HeanexkBareH OyneT

TOT, KTO JIyMaeT, 4TO MHE OOJIbIIe BCEX HY)KHO, M HEaJCKBAaTEH ObLI S CaM, MbITasICh B

9TOW CUTYyallMd OTCTOATh POTHOE MMYINECTBO W mpubepeub ero Ha Oyayiuee’). Takoe

«3epKalbHOE» KCIOIB30BAHME OJHOW W TOH K€ EAWHMIBI, MEPEKINYKa JBYX e

HOJISIPHBIX PEaTM3aluil BCTPETUTCS B (QHUIIbME €IIe HE €AMHOXKIIBL. 3/1ECh JKE BOSHUKACT
2

HECOBEpIIEHHbIN BUJ umieparusa (bepu!); OGnaronapss KOMMYHHUKAaTUBHOMY IapaMeTpy

HCCOBCPUICHHOT'O BHJa IIGP'ICTBI/IC BO3BOJUTCA B paHTl’ OOJDKHOTO, HCO6XOI[I/IMOFO,
2

HY)KHOro (cp. Bozwvmu!). OcraTrouHas Jocaja B PEUM XO3SHUCTBEHHOIO CTapLIMHBI
MapKUpyeTCcsi MHTOHALMOHHO: OTAaBas MbLIo, oH ucnonb3yer UK-7 (pacxoxneHue
MO3ULIKI TOBOPSILETo U CIYIIAIONINX, 3/1€Ch — 3aTHAHHOE BHYTPb COXKaJIEHUE).

Hmeromuecs B HallleM paclopsHKeHUN aHTIUICKUe CyOTUTPBI K (pUIbMY BHOBb IIpHU-
XOIMTCS IPU3HATH KOMMYHUKAaTUBHO Hea/IeKBaTHHIMU:

Sergeant, give Sergei a cake of soap! It’s for his
wife! (Ceporcanm, oaii Cepeero kycox muinal Imo
o751 e2o dcenwil)

His ration is only for one washing.

(E20 002151 — moibko Ha 0OOHY NOMBLEKY).

Give him a whole cake. (Jait emy 6ecv kycok). . &

| have only two cakes for the entire platoon. A THL X8l KyOOK.
(V mens monvko 06a Kycka Ha 6ech 63600).

Well, give him one. (Ymo o, 0aii emy oour). H 2

That’s against regulations. (Omo npomus ¥, TeI M Jait OLUH.
npasu).
2

Come on, Comrade Sergeant! Don’t be stingy! £
£ £y ToBapuni crapmmnzal // la He
2 2

It’s for his wife. ([Jasau, mosapuwy cepacanm!
He ckynucv! Dmo ons e2o sncenvt). AKMUCH Thl, cTapiinHa! // Hy nait
2

Open it. (Omxkpuisaii / Omkpoii). €My OTH KYCOK, / HY Her0 i TeGe

! Ycnonb3oBannoe 3z1eck anruiickoe Well TpynHo cyecTh GyHKIMOHAILHBIM aHAJIOTOM Ha4albHOIO HY B
OpHUTHHAJE, OHO CKOpee COMMKALTCS C PYCCKUM umo . [IpremMiieMbIM aHaJIoTOM 37eCh MOTIIO OBI OBITH SO.
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2 2
*)anko, / Hy? // Kened

(...) Let him have the second one, too! (ITycms 6 2 .
Gepem emopoii moaice!) A HYy... // naBaii BTOpoii Kycok!

He’s right, Sergeant! (On npas, ceparcanm!)

1 2 3
Come on, Sergeant. (Jasaii, cepacanm). Ta 1o MeHu, GONbIIIE BCEX HYKHO?
Comrade Sergeant... (Tosapuw cepocanm...) 2 7
Here. Take it! (Bom. Bepu! | Bozbmu!) / Bepn! // 3akpsiBai!

O4eBUIHO, YTO MPH MPOCMOTPE (HUITBMA C OTOPOIl HA MPUBEICHHBIE CYOTHTPHI 3pH-
TeJIb TepsieT OOJbIIOE KOJIUYECTBO MH(pOpMAMM U3 OOJACTH COOTHOLICHUS MO3UIMUH
TOBOPSIIETO, CIYIIAIONIETO U CUTYAIlMH B TUAJIOTE, T. €. U3 00JaCTH B3aMMOOTHOIICHUI
NEPCOHAXKEH, HIOAHCOB ITOKAa3aHHbIX CUTYaLlU, YEJIOBEUECKUX XapaKTEPUCTUK I€POEB.

3AJIAHME 1. TTosicHuTE 3HAYEHUE HAYAIILHOTO d M Jic (ofce) B TIPUBEAEHHON HUKE PEIl-
nauKe OoMIla Ha TeperpaBe, ¢ KOTOPOH Hadaics CIop, MPUBEIIIHNA K PEHICHUIO OTIpa-

BHUTH B ITOJapPOK MBIIIO. OHpe,Z[CJII/ITe EJICYCTaHOBKHU.
X 2 1

— A [4’0] emy nogapurs? /'Y Hero #x Bc€ ka3éHHOE!

Kuiou: [lepen namu Bozpaxenue u o0ocHoBanue. MlHBapuanTHoe 3HaueHue a (Hauuue
7100 OTCYTCTBHUE BXOJla B HOBYIO CUTYaIlMIO) pPa3BEpPTHIBAETCS B IaHHOM CIIydae Kak ‘s
HE MOTY BOUTH B 0OpHMCOBaHHYIO TOOOI HOBYIO CHTYAIIUIO: HE BUXKY BO3ZMOXKHOCTH JJIsI
Cepres BBIIENIUTH YTO-HUOYIAH ISl TIOoJapka’ (CMBIYKAa TOJOCOBBIX CBSA30K JOIOJIHH-
TETLHO MapKUPYET 3/1eCh pPACXOKJIeHUE MOo3ulinii). IHBapuaHTHBIN TapameTp oJrce pea-
JU3YEeTCs 3[1eCh KaK ‘OJDKHOE HE UMEET MECTa: CIYIIAIONIMN U caM JOJDKEH Y4MThI-
BaTh, UTO COJIJIATy HEYETro MOCIaTh U3 apMHUH, HO MOYEMY-TO HE y4ell 3TOro .

3AJIAHME 2. Kak pa3BepTbiBaeTcsl UHBapuaHTHoe 3HadeHue MK-6, nosropsromieiics B
nuanore, Korga OOHIBI 00CYKIAr0T, KaKUM XOPOILIMM MOJApKOM JUIS >KE€Hbl CTaHEeT

MBLIO?
6

— O6p£l[yeTC$I. ..
6

— Mg11o TCIICPb ACIINKATECC.

Kurou: MuBapuantHelil napamerp UK-6 (ykasaHue Ha Ha3BaHHYIO MO0 HE Ha3BaHHYIO
nH(OpMaInio, U3BECTHYIO / HEU3BECTHYIO OJTHOMY M3 COOECETHMKOB M HEU3BECTHYIO /
W3BECTHYIO JIPYTOMY) pealiu3yercs B JaHHOM cllydae CIEIyIOIUM o0pa3oM: ‘TOBO-
pAITUN OTChUTaeT COOECETHUKOB K 3aKaJpOBON MH(POpPMAIINH, HEHA3hIBAEMOW, OHAKO
M3BECTHOHM KaxaoMy’ (MOHO MPEIINONOXKUTE, YTO B 000MX CIydasX 3TO 3PUTEIbHBIH
00pa3 o0pa/IoBaHHOM KEHIIHUHBI U €€ PeaKlUsl IPH MOTYYSHUH MTOCBUIKH, JIETKO 10CTpa-
MBaeMbI€ CIYIIAIOIINMHU B YMeE).

! TpennaraeM HECKONLKO HPUMEPOB 3a/IaHUH, KOTOPBIE MOTYT ObITh UCIIONB30BAHbI IIPH 3AHATHAX KOMMY-
HUKAaTUBHOW CEMAHTHKOW KaK B PYCCKOM, TaK U B MHOCTPAHHOM ayJIUTOPHH.
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OOpatuMcst Ternepp K MpoOJieMe MCKPEHHOCTH M HEUCKPEHHOCTH, NPABIMBOCTH H
danpm M, HaKoHEN, (EHOMEHY JDKHM BO Oylaro, mopokaaemoi BoitHoH. HeobOxo-
JTMMOCTbh TIepe/iaTh BECTOUKY ¢ (poHTa nmpuBoauT Asenry u Lllypy k momy HOMep cemMb
1o ynuue Yexosa B Y3110BOM.

3

lypa: Jrot [1aBnoB — TBOM ToBapuul?
1 1 1

Anéwa: Jla wer, / s ero coBceM He 3Haw. // CmydwaitHo BcTperunuch. // OH c
1 1

toBapuiamu Ha ¢poHT meén. / (Cmompsam na ykazamenw). Ynuna Yexosa.
6

Ilypa: Kak 6amko!
(TToobezarom k pyunam doma, ocmasuumcst nocie GOMOENCKU).
2 2 2 2

Anéwa: badymka! // badbymika! // Ckaxwure, / Tie cebMOi HOMep?
2AN 2

Cmapywxa: A BOT OH.// A BBl K KOMY?
2

Anéwa: Ham ITaBnoBBIX.
4 6 2 3

Cmapywxa (yaivibaemces): Xusbl. // JKussl, / sxusbl. // Bol k JInzasete IleTpoBHe wiu K
CTapuKy?
1

Anéwa: Ham k Enuzasere [letpoBHe.
3

Cmapywxa: 1 Ax, / 1 Jluzaera llerpoBua! (Bcnieckusaem pyxamu) // JluzaBera
6 1 6u 1

IletpoBHa / ceiiuac xuB€r Ha CeMEHOBCKOW, / a cTapukK — / B UHCTUTYTE, / Tam
2

pa300MOIEHHBIX TTOMECTHUIIH.
2

Anéwa: Kyna Omwke?

Cmapywxka: Ha CeMéHOBCKYIO. /' A.BoT. MuTsg Bac _npgg_i}gm //. MIZ/PTSI! /! MI%ITSI!
Manvuux: B§16ym1<a! /l B516y1m<a! // FJI;IL[IZ/E 4ero s Hamen!

Cmapywika: Xopomi)z. // MIZ/H“GHLKEI, / mpoBoau ToBapuieil k Jluzasere HeTpi)BHe. //
(Manvuux 3a600um2Haﬁ0eHHbzﬁ OVOUNbHUK). I;Iy, MI%ITCHLKa! /2/ Toapu ¢ (1)pi)2HTa.

Ulypa: OH xe Ha nae3zl onazapiBaet! // [oitnem. // Hy morwd
2

Manvuux (maxwye pyxoit): Tommmu!

Teneps repoit punabMa yxe He Ha (QpOHTE, a B ThUTY, HO U 3/IeCh Ha Ka)J10€ CKa3aH-
HO€ CJIOBO BJIMSAIOT UCKJIIOUUTEIbHBIE 00CTOSTENLCTBA BOMHBI. BOT mocTOpoHHMH Yyeno-
BEK — CJIy4ailHO BCTPETUBILASACS MMOKUIIAs KEeHIIMHA — noMoraet Aneme ¢ [llypoi Hait-
T poaHto [laBioBa. B ee peun mpockanb3bIBacT MEPBBIA TPEBOKHBIA CUTHAJ, NIEpPBas
HOTKa (halbllI, HAMeK JUIs Hac, 3puTelieil, Ha TOo, YTO UCHONHAeMoe AJenield nmopyuye-
HUE€ OKa)XETCS HE CTOJIb MPOCTBIM. [IpOomyCTUTh 3Ty HEIOMOJBKY, HE 3aMETUTh €€ NPU
cJ1ab0M BJIaJIEHUH PYCCKOM KOMMYHHKATHBHOM CHCTEMON OY€Hb JIETKO, B TO BpeMs Kak
pycckue 6e301MO0YHO YIaBIUBAOT HYKHbI KOMMYHUKaTUBHBIA cMbICI. PaccMoTpum
3TOT Pa3rOBOP AETaIbHEE.
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2AN
FOBOpr MAaIlIMHAJIBHO U 06BII[CHHOI «A BOT OH» (Cl — ‘BBO}Ky BaC B HOBYIO JJId Bac,

HO HE HOBYIO JUISI MEHSI CUTYAllMIO’, om — ‘peajn30BaH BapUaHT, COOTBETCTBYIOLIUI
BaIllM MHTEPECAM: 3TH PYMHBI — U €CTh OBIBIIUI JI0M HOMEP CEMb’; MOJajbHAas pealu-
3anua MK-2" ¢ cuiabHBIMU KOJeOaHUSAMU TOHA B MOCTLEHTPE — ‘CJEICTBUEM U3 BBO-
OUMON MH(OpPMALMU SBJISIETCA TO, YTO Jajiblllé MCKAaTh BaM HE HAJ0, BBl YXKe INpH-
1uin’), — CTapyllka elle Kak OyATo He ysicHuIa ce0e, YTO TaKOW OTBET JOJIKEH OILIENO-
MUTh Ipoxoxux. CooOpa3uB 3TO, OHA cHOXBaThiBaeTca. TpuKasl NOBTOPUB, uTo IlaB-
JIOBBI KUBBI (TIepBBINA pa3 ¢ MK-4 — ‘ToBOpsIMii COOTHOCHT 3ampoc ¢ UMEIOIIUMHUCS Y
HEro CBEJICHHUSIMHU , a 3aT€M C MHTOHAIIMOHHBIM oopmienueM 6/2 (MK-6 ykaspiBaeT Ha
3aKaipoBoe 3HaHHWE roBopsiero o mnpeamere peun, MK-2 cooluaer, uto peann3zoBaH
MMEHHO 3TOT BapUaHT), OHA, [IOMUMO COOCTBEHHO OTBETHOW PEIUIMKH, BBOJIUT, TAKUM
oOpa3om, ycriokauBanue. Kak Mbl yBUIUM Jaliee, aHTIHICKUE CYOTUTPBI HUKAKOTO MOB-
TOpa B 3TOM MECTE HE COJIEPKaT.

Korz[a BBIACHACTCA, 4YTO MOJIOABLIC JIOJAU PA3bICKMBAOT HMMCHHO EJ'II/I38.BCTy Ilet-
3

POBHY, peakIueil Ha 3TO cTaHOBUTCS mepecrpoc: «Ax, / JluzaBera Ilerpo’BHal!»
[ToBbIIeHNEe (POHETHUECKOTO PETUCTPAa MAPKHUPYET HHPOPMALIHNIO KaK HEPSJOBYIO, yKa-
3bIBAET Ha HEKOTOPOE (POHOBOE OTKJIOHEHUE OT HOPMBI. AX TOBOPUT O HETOCPECTBEH-
HOCTH BOCTIPHSITHS TOBOPAILIMM HOBOW HH(OpPMAIMH, CYIIECTBEHHOW ISl YCHEITHOW
JESITEIIbBHOCTH TOBOPSIIETO M, BO3MOXKHO, CIIYIIAIOIIETo (HE MO3BOJSIONICH JOOUTHCS
JKEJIAaeMOT0 pe3yJibTaTa), T. €. codeceHuIa AJleny mpeanodia Obl, YTOOBI «TOBAPHII] C
dbponTa» He paspickuBai xeHy [laBmoBa u He BcTpeuancs ¢ Hel. MopganbHas peanu-
sammsa MK-3' ¢ PE3KHM MOJABEMOM TOHA MEPEAAET CMBICH ‘TOBOPAILIUA HE MOXET CO-
PHUEHTUPOBATHCS B CO3AABILEHCS CUTyallUd U B TO XK€ BPEMs — JIEIaHHYIO YPE3MEPHYIO
OPHUEHTHPOBAHHOCTH TOBOPSIIETO HA MO3UIUIO CIYIIAIOIIETO; KECT BCHIECHYMb PYKA-
MU TOBOPUT 00 OTCYTCTBUM Yy TOBOPSIIETO CPEACTB KOHTPOJIS HaJ curyauued. Takum
obpazoMm Qopmupyercst oTTeHOK pacrepsiHHocTH. Asema u Illypa B crmemke WrHo-
PUPYIOT 3TOT CUTHAJI O SIBHOM OTKJIOHEHHMHM CUTyallUHd OT HOPMbI, HO MUMO BHHUMaHUs

SpUTCIIA OH HpOﬁTH He MoxeT. Eme OIHHUM YKAa3aHHMEM Ha TCKYIICC IMOJIOKCHUC JCJI
6

ABJIIETCS. BHIOOP B MOJIBb3Y €IMHULBI celuac B BbICKa3bIBaHUU Jluzasema I[lempoena /
1

cetiuac ocueém na Ceménosckou. Ecau 6b1 Enmzasera IlerpoBHa mepecenuiach Ha
CemMeHOBCKYI0 Tocne 00MOeKKH, Koraa OblT pa3pyllieH AoM Ha Yexosa, JOruueH Obul
ObI BBIOOD B MOJB3Y €AUHUIIBI menepsb, KOTOpask aKTyaJlu3upoBaia Obl MapaMeTp ciel-
CTBHSI U3 MIPOIUIBIX COOBITHH, PACCMOTPEHHSI TEKYILETO ITOJIOKEHUS J1e)T Ha (OHE TPOoII-
aoro. Mcrnionb30BaHue celiuac OKa3bIBAET, YTO MPUUMHHO-CIIEACTBEHHON 3aBUCUMOCTH
MEXy pa3pylIeHHEeM IpeKHEero noma npu 6oMOexke u mnepecesneHneM Ha CeMeHOB-
CKYIO HET.

OOpatuM BHHMaHUE Ha TO, YTO B aHTJIMHCKUX CyOTHTpax pervinka « Ax, / Jluza-
3

Bera [lerpo/BHa!» (kiroueBast Al TaHHOM CLEHBI C TOYKHM 3pPEHHS Pa3BUTHS MOTHBA
IpaBbl ¥ JDKH) LEIUKOM OMyIleHa KaK HeCYIECTBEHHAs. ITO OJIHOBPEMEHHO aOCypAHO
U 0’KU/1aeMo (TIOCKOJIbKY MTPUBEPKEHHOCTh HOMUHATUBHOMY COJIEPYKAHHIO B YIIIEpO KOM-
MYHUKATHBHBIM CMBICIIAaM XapaKTEPU3YET TEKCTHI ONPEENICHHBIX KaHPOB, CYOTUTPHI B
TOM uMmcie). Tenepv U celiuac COBIANAIOT B aHITIMICKOM NOW, YTO UCKJIIOYAET OMOPY Ha
CEMaHTUYECKUM KOHTPACT ABYX €IMHHUIL IIPU UHTEPIPETALIUH BbICKA3bIBAHMUS.
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Grandma, where’s building 7?
(Pabywxa, 20e oom nomep 7?) 2 AN 2
Right here. Who are you looking for? A BOT OH //. A BBI K KOMY?
(IIpsimo 30ecw. Koeo evl uweme?)

The Pavlovs. (I1asro6bix).

They’re alive! Are you looking for Lizaveta
Petrovna or the old man? (Ownu orcuswvr! Bam
HyocHa Jluzasema Ilempoena unu cmapux?)
Lizaveta Petrovna. (JTuzasema Ilemposna). 3

She now lives on Semyonovskaya street. (Ora 1 Ax, / 1 JIn3asera IerpoBHa!
celiuac / menepu xcusem Ha yauye
Cemenosckoll).

4 6 2
KuBsl /. "KuBbl, / JKUBBI.

C storo mecra B ¢puiibMe HAUYMHAETCS TEMa «OJIaropoIHOM JIKHM», JDKU BO 6J1aro, KOH-
TPACTUPYIOIIEH ¢ OOBIKHOBEHHOM JIOXKBIO. FIMEHHO 110 3TOMY MPUHIIHMITY TPOTHBOIIOCTAB-
JIEHBI IpYT IPYTY ABE aHAIU3UpyeMble HKE clieHbl. Peus Enusasers! [lerpoBHbI npomnn-
TaHa JIOXKbIO, XOTSI OHA HUIJIE BIPSAMYIO HE JDKET (€CaM IOBOPUTh O HOMHHATUBHOM
coepkaHun). JIoXKb MPOHU3BIBAET BCE €€ BHICKA3bIBAHMSI IMEHHO Ha KOMMYHHKATUBHOM
YpOBHE.

Manvuuwixa na Jlecnruuye nyckaem MoljilbHble ny3blpu.

Manvuuwxa: He Tporait Mou my3sipu!
2 3 3

Anéwa: Manpuuk! // [1aBnoBsI 31€Ch KHUBYT, / a?
2

Mums: Ennzasera [letpoBna!
2 2 \ 2

Manvuuwxa: Bon kBaptupa! // Ctyuats Haz0, / 3BOHOK HE pa0OoTaer.
1

Anéwa: Ham Ennszasery IleTpoBhy.
4 2 6

Kenwuna: Tloxanyiicra. / 91o s // A-a... Bbl, BEpOATHO...?
2 1

Anéwa: 51 ¢ ppoHTa, / BaM NMOCBIIKY MPUBE3.
6 3

Enuzasema Ilemposna: A 310, BeposaTHo... / ot I1aBnoBa?
2

Anéwa: Jla.
2 2 3 1

Enusasema Ilemposna: 3axonw’te, moxanyicta. // V3BuHure, / OgHY MHHYTOUKY. //
3 1

Sl ceiiuac.
Anéwa u lllypa nepeznsioviearomes. Anéuia mauiem pykoti.
Enuzasema Ilemposna (wénomom, é opyeoii komname): Tam npuexanu ¢ ppoHTa, / OT
[TaBmoBa mpuBe3nu nocweuUiKy. // Uto aenars?
Myoiccxout eonoc (wénomom): CKaxu TO, YTO €CTb.

Enuszasema Iemposna (wénomom): 51 He MOTy 3TOTO ClIENATh.
2 2

Myaiccxoti conoc: B uém neno? // Tlo kpaitaeit mepe, oH OyaeT 3HATh paBay!
Enuzasema Iemposna (wénomom): 51 ymonsio tebs!
Myoiccrout eonoc (wénomom): Hy xoporiio.
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2 \ 3

Enuzasema Ilemposna: Bl n3BUHUTE MEHS, MOKaJIylicTa. // ITO Tak HEOXKIIAHHO. //
6 2
Tax BbL.. / ¢ ppoHTA?
66U 6

Anéwa: C dponra. // (I pomko) 5 ot Bamero myxa. // OH mpocui1 mepeaaTh Bam BOT
1

9TO.
2

Enuzasema Ilemposna: Yto 310?
2

Anéwa: Msbrio.
6 2 4 4

Enusasema Ilemposna: Ax, / mbuto. // Criacu6o. // Moxet 6bITh, 4aiiky?
2 1

Anéwa: Her, / MBI HOHAIEM.
2

Enuzasema Ilemposna: Hy, nouemy xe?
2

Anéwa: BpeMeHH Her.

2 3
Enusasema Ilemposna: Cxaxwure: // Ka’k OH Tam?
3 6 6 1
Anéwa: I1aBnoB-to? // Huuero, / 3m0poB, / 0€CIOKOUIICS O Bac.
2 2

Enuzaseema Ilempoena (menxo kusaem): Cracu6o. // He roBopure eMy 0 TOM, 4TO

\ 6 2 2
BUjenu. // A Brpodem... / myduie npasaa. // He cmotpure Ha meHs Tak. / Bbl emé oueHpb

3u
MO JIOJIBL.

(Viios 6vin0, Anéwa 6o3spawaemces 6 keapmupy u MOI4a 3a0upaen mvlio).

B peun Enunzasers! [leTpoBHBI Upe3BbIYaiiHO MHOTO 3THKETHBIX 000pOTOB ((pak-
4 2

THYECKH €€ peyb IEITMKOM U3 HUX cOCTOUT: [loocanyiicma, 3axoou’me, noscanyiicma. Il
2 3 1 3 1 2 \

Uszeunume, / 00ny munymouxy. /. A cetiuac, Bvi uzeunume mems, noxcaayicma. // Imo
3 4 4 2

mak neodicu’oanno, Cnacubo. // Moxcem 6vimo, uatiky?; Hy nouemy sce? u T. 11.), ¥ 3TO
COCTaBJIIET 0COOEHHO PE3KUIl KOHTPACT ¢ peubto ee Myxka, Ceprest (oOpaleHue Ha mul,
MOJIHOE OTCYTCTBHE 3THUKETHBIX OOOPOTOB, MMEHOBAaHHS Opy2, Opamok, HUYEM He
CMSTYEHHbIE HMIEPATHBBI, «HEBEKJIMBBIC)» IOKa3aTeIM OTKJIOHEHHs IOBEeIeHUs /
MO3UIIMK COOECeTHUKAa OT HOPMBI THIIA YmO Jb, Od, Jce, MAK, XapaKTEPHBIC IS

perucrtpa OJIM3KOTO 3HaKOMCTBa, " ,Z[p) PCFyHSIpHO BO3HHKarIas B BbICKa3bIBAHUAX
4 4 4

EmuzaBersr [lerpoBubl UK-4 (Iloowcanyiicma; Cnacubo. // Moocem 6Ovims, uaiiky?)
co3zzaaet 3¢ ekt odpunnanbHOro quctanuuponanus. Ennzasera [leTpoBHa moguepkHyTO
JMCTaHIUPYETCsl OT TOCTEeH, MpUHECHINX NpUBeT ¢ (PpoHTa, B TO BpeMms Kak [laBios
MaKCHMAJIbHO COKpAIAJl JTUCTAHIIMI0 MEXIY coOOW M cOOECeTHMKOM, cpa3y HauWHas

obmenne B apyxkeckom peructpe. MK-3 wucnonp3yercs Enuzaseroit IlerpoBHoii B
3

3HAYCHUU J'IO)KHOI\/'I, 3TUKETHOM OPHUCHTUPOBAHHOCTU Ha IMO3UIHUI0 CIYHIAOMIUX (O()Hy
1

MtuH’IOlle) 1100 KaK BEXKJIUBBIM NNpHU3BIB COPUCHTUPOBATHCA Ha €€ COOCTBEHHBIC
3

satpyaHeHust (Omo mak neoxcwoanno). He ciiydaitHO HEMCKPEHHOCTH CONMXKAETCS B
KOHTEKCTE (PUIIbMa C STUKETHON BEKIMBOCTHIO, @ UCKPEHHOCTH — C HJIeeii BKIFOUEHHOCTH
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co0ecelHMKa B JIMUYHYIO cdepy roBopsmiero (Ipyr, Opar, 3emisik) mpu (GpopMalbHON
«HEBEXKIIMBOCTU»; 3TO OTPAXKAET OCOOCHHOCTh YCTPOMCTBA PYCCKOM KOMMYHHKATHBHOMN
cucteMbl. THTEpEeCHO TakKe, 4TO CIIOBO /1pagda MPOU3HOCAT B (pUiIbME MMEHHO T€, KTO

JKUBCT HC IO IIpaBAC. EZ[I/IHI/II_Ia npaeda npeacTact 31¢Cb B HOMUHATUBHOM MCIIOJIb-
6 2

30BaHuu (A enpouem... / ayuuwie npagoa), 9TO HE MEIIACT AKTyaJIM3allMH TPHUCYTCT-
BYIOIIMX B €€ CEMaHTHKE KOMMYHUKAaTHBHBIX IapaMeTpPOB: TOBOPALIMK yKa3bIBaeT Ha
BapHUaHT, KOTOPBIA COOTBETCTBYET JCHCTBUTEILHOCTH M B CHIIy 3TOTO JIOJDKEH OBITH
NPUHAT BO BHUMaHUE, NIPH y4deTe HeOeHe(haKTUBHOCTH ero Juis TpeThero jmna (I1aBmoa)
U TpH HAIMYMU MHOTO BapHaHTa Pa3BUTUS CUTyallMd (HE 3HATh TPaBJbI), KOTOPBIHA
OLICHNBAETCS KaK HeOeHe(aKTUBHBIA B COOTBETCTBHU C NMPEACTaBICHUsIMU conmyma. Ha
caMoM jene ydeT HeOeHe()aKTMBHOCTHM [aHHOTO BapHaHTAa PA3BUTHS CHUTYAI[MH JUIS
TPETHEro JIMIA, KaK M IPHBEP)KEHHOCTh MPEJICTABICHUSAM COIMyMa O OeHe(aKTHBHOM-
HeOeHe(haKTHBHOM B IaHHOM CITydae JIOXKHbIC, HAUTPaHHBIE.

Nrak, KOMMyHUKaTHBHBIE cpeacTBa B peun EnmzaBers! [leTpoBHBI, 0OpameHHONH K
TOCTSIM, TPAHCIHUPYIOT BBIXOJIOLICHHBIE YTUKETHBIE CMBICIIBL: NOXCAAYUCMA — ‘S TIO3H-
TUBHO OLICHUBAIO TAKOE ITOJIOKEHHE JET, IPU KOTOPOM BEHI... (3aiiaeTe / pacCKaxkeTe O
[TaBnoBe)’, Hy — ‘BBl HapyIIAeTe MOU OXKHMJAHUS, OTKAa3bIBASICh OT Yasi’, Jice — “XOTEIOCh
ObI, YTOOBI JIOJDKHOE MMEJI0 MECTO: TOBOPSIIUI SIKOOBI XOYET YCIBIIATh MPUIHHY, TI0
KOTOpPOW T'OCTH CIeIaT YHTH’; 32 OOJBLIIMHCTBOM 3THUX CMBICIOB KPOETCS OYEBHIHAS
(anbib.

Korpma xe oHa oOpariaercs K MyK4YHHE B COCEIHEH KOMHATe, KOMMYHHKATHBHBIC
CpeACTBa B €€ PEYM BBIPAXKAIOT JUCTAHIIMPOBAHWE OT MYXa, BOIOIOIIETO Ha (pOHTE
(mam — nUCTaHIMPOBAHUE U HENPHYACTHOCTH FOBOPSIIETO K MPEAMETY PEUYH, KOMMY-
HUKAaTHBHOE MHOXECTBEHHOE YHCJIO TJIArOJIOB — Apuexaiu, npueesiu — MoI4epKHyTOe
JTUCTAaHIIMPOBAHNE OT BECTHHKA C (PPOHTA), M MAHUKY: Mo C MapaMeTpoOM HE3HaHMS ro-
BOPSIIIMM CIIOKHUBIIEHCS HOPMBI CUTYaIlMH, THPHHUTHB HECOBEPIIEHHOTO BHU/a — HEOO-
XOJIMMOCTh OPHEHTHUPOBATHCS Ha HOPMY cottryma (Imo oerams?).

Cuena mocenieHusi xeHbl [laBioBa W clieHa MOCEMICHUS WHCTHTYTa OOBEIMHEHBI
onHoW ¢pa3oit. [Ipu BpydyeHuu Mbuia cHavana skeHa [laBioBa, a 3aTeM U /1€BOYKA B
WHCTUTYTE, IPHHUMAIOIIAS TOJJAPOK OT MIMEHHU BCEX pa3MEIICHHBIX B KA3€HHOM 3/IaHUH,
HOCTPaJaBIIUX MpU OoMOeKKax Jrojiel, BOCKINLAOT: «AX, Mbulo!» VneHTu4yHbIe pu

TaKOH 3ammcu PEINIMKA IPUHIUITHAIBHO Pa3IndaroTCd 3BYUaHUCM. PeaKHI/IH Enm3aBeTsl
6 2

[TeTpoBHBI peann30BaHa B 3BY4aHUH KaK «AX, / MbUIO» (ax — CIIOHTAHHOE BOCTIPUSITHE
HOBOW MH(pOpMAIMH, HECYIIIECTBEHHON ISl YCIEITHOM JiesTenbHOCTH ropopsuiero, MK-2
C Y/UIMHEHHEM IJIaCHOTO — ‘peaTM30BaHHbIN BapHaHT SKOObI IPOM3BOIUT Ha TOBOPSILETO
OoJpIlIOe BIEYATIIEHUE, TO €CThb BOBCE HE IMPOM3BOAMT ) — Oe3pazinyhe C OTTEHKOM
HacMeUIKu. JefiCTBUTENbHO, OHA HE 3HAET HYXJbI, €€ TPYAHO YIUBHUTH MBUIOM; O €€
651aronoayYuy rOBOPUT BU3YAIbHBIA psii B (DUIbME M, B YACTHOCTH, MaJbUHK, MyCKa-
IOLINI MBUTbHBIE ITY3bIPU HA JIECTHUIIE.

B otiinume ot Hee, eBOYKa, MOIYYMB B PYKH MOJAPOK ¢ (PPOHTA, MPOU3HOCHUT ax Ha

6

BJIOXE, a caMo clioBO MbLio — ¢ UK-6, ckiloHHOI Kk 3: «AX... / MbPE1O!» 3/1€Ch X TOBOPUT
O CIIOHTAaHHOM BOCHPUSITUM HOBON HMH(OpPMAlMM, CYIIECTBEHHOW Ui YCIEUIHOMN
NeSITeIbHOCTH CaMOT0 TOBOPSILEro W TPEeTbUX JIMI (MBUIO — OojblIas HEHHOCTH),
snauenne MK-6° packpeiBaeTcs kak ykazaHHe Ha 3aKajpoBOE 3HAHHE TOBOPSIIETO U
BCEr0 MUHHUCOLMYMA O TOM, CKOJIBKO TOJIb3bl OHM CMOTYT M3BJI€Yb Teneph M3 00Ja-
JIlaHUS MBIJIOM, U Ha U3HAYaIbHOE OTCYTCTBHUE Y TOBOPSAILETO IPEICTABICHUS O TOM, YTO
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€My B PYKH MOMNaJET TaKOE€ COKPOBUIIE (3HAHUE U HE3HAHHE — JIBE pealHn3alui ceMaH-
tudeckoro napamerpa MK-6), a kxpome TOoro — 3To npusbiB KO BCEM COPUEHTUPOBATHCS
Ha umeromeecs: nonoxkenue nen (MK-3). C Touku 3peHus 1eneycTaHOBKH 3TO BbIpa-
JKEHHE BOCTOpra.

Paznuune >TuxX ABYX peanu3aluil PEIUIMKM CHUMBOJHUYHO: aTMocdepa, B KOTOPYIO
nomagaoT Anema u lllypa B uHCTHTYTE, — 3TO aTMOchepa OrPOMHON 3aWHTEPECOBaH-
HOCTHU B JIFOOBIX MeJIOYaxX, BO BCEX MOAPOOHOCTSIX, KOTOPbIE AJielia MOXKET COOOIIHUTS,
¥ OHa MPOTHBOIIOCTaBJIEHA aTMOcdepe Oe3pa3anuusi U HEIIOBKOCTU U3 IMPEIIIECTBYIO-
IIET0 3MHU30/1a BO MHOTOM 32 CUET HCIIOJIb3YeMbIX 37IeCh KOMMYHHUKATHBHBIX CPE/ICTB
A3BIKA.

B mnpuBoauMomM Huke (parMeHTe MHOXKECTBO KOMMYHHKATHUBHBIX ITOKa3aTesei
«BCTPEUYU CBOMX», YKa3aHUH Ha TO, YTO B 3TOM MECTE BECTHHKOB C ()pPOHTA BCTPEUAIOT
KaK CBOMX W Pa3roBOp 3/€Ch BeleTcs Kak Mexay cBouMu. Ilepen mamu pasBopauuBa-
eTCsl LIeJIbI CHEKTP €JUHUI] U KOHCTPYKLUH, paboTalouMX Ha cBOeoOpa3Hbli pycCKUil
STUKET: B OTIAMYME OT (OpMaJbHBIX M MPHUHYXACHHBIX cnacubo, noocanyricma W
useunume EnunzaBeTsl I1eTpoBHBI, KOTOPHIMM OHA BCTPEYAET HEHY)KHbIE M HEMHTEpEC-
HBIE €Il BeCTH OT MyXka, cTapuk, Bacunuii EropoBud, XOoTs B €ro pedyu BCTpedaroTCs
CIUHUYHBIC Ccnacubo W Noxcanyiucma, ONepupyeT BO MHOXKECTBE 00Jiee TOHKUMHU U
0ojiee TUMUYHBIMH JJII PYCCKOTO SI3bIKA CPEICTBAMHU BBIKa3aTh CBOE PACIONIOKECHHE
TOCTSIM.

B Ovieuwem cnopmsane uncmumyma, 20e noceaunu aiooetl, 0Cmasuiuxcs 6e3 kpoga nocie

Oombéxcku.
6UL 2

Cmapywxa c ényuxoui: Bel k komy?
2

Anéwa: A mul k [1aBiioBy.
2

Mums: Bacwmro Eropsiuy.
6

Cmapywka: Tak 3T0 X...
2 2 2

Omey Ilasnosa: Ito xo Mue! // Ot Cepéxu! // Uto ¢ HUM?
2 2 2 2 6

Anéwa: Bol He BonHyiTeCh. // Be€ xoporo. // S ot Bamero cebmna //. Bor, / on npucnan
1

BaM / TMOCHUIOYKY.
2

HKenwuna: Yro Tam?
6

Hesoura (na 60oxe): Ax.../ MBEIO!
2 3

Omey Ilasnosa: A ato takoe? // OH xuB?
6 2

Jlesouka: 1 Koneuno, xwuB!
2 6 2 2 6 6

Omey Ilasnosa: )Xu. // 3naunt... / xuB. // (Kusaem) Cnacubo. / A 3to / oT Hero,
2

3HAYUT, / TOAAPOK.
\ 2 2

Hesouka: Jleaymika, Bbl JOKUTECH, / BaM Ke HEIIb3SL.
3

Omey llasnosa: | OH... HE paHEH?
2 6L 1

Anéwa: Ja Het, / coBepiiie HHO 370PO?B.
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2 2 2

Omey Ilasnosa: AX.... [la uto xk 310 1! // Bbl... cagurech, / caaurech, MOXKaIyicra. .. //
6 2 2 6 2 2
Maiite, / nalite Ty0apeTouku UM KTO-HUOYb, / naiite! // Hy-ka... // laite... // Bor. //
2 \ 2 \ 2 3
Canurech, canurecsk //. PacckasbiBaiite, pacckasbiBaiite. // Kak on tam? // A?

6 6 6 2 6U
Anéwa: Hy... // Botoet oH... / B oomieM... / xopomo. // (Illypa kusaem emy). axe,
2\ 2 6U
MO>XHO CKa3ath, / oTiindHO! // ToBapuIily ero yBaxaror... 3a CMeNocTh. // OH cMe JIbIi
2 3 1
YeJoBeK. // A KoMaHup MPSMO Tak U roBopuT: // «BoT 6epurte npumep c [lanosa. //
3 2 1
U Goer cToiikuii, / 1 TOBapHIlla HE BBIAACTY. // Y HAC BCE?B MOJKY €T0 JHO0SIT.
2 1

Omey Ilasnosa: [la-na. // Ero u Maap4uIIKoOi. .. BCe. .. J-JTFOOWIH.
2

6
Anéwa: Hy... // Ham nopa.
2

Kenwuna: Yaiiky, noxanyiicra!

2 2 2 1
Anéwa: Her, Her, / 6onbmoe cracubo, / HaM Hekorna. // Mul moiaéM.
2 5 \
LIypa: Bel u3BUHHTE, / €My 04€HB-OYCHD HYXKHO €XaTh.
1 1 6
Omey Ilasnosa (kusaem): [IQHUMANY, /. 1610 BOgHHQE. // D... Ilepenaiite Cepéxe, / 94T
1 7 1 6 1

st qoBoneH uM. // Hy. .. JKHBEM MBI XOPOLICG: / HY, @ 06 9TOM / He TOBOPHIE, / 9TO... BCE

1 1 1 3 1

1

ero, / paboraer, / HUIET IPUBET, / XKIET.
2

Anéwa: Cxaxy.

BpeMeHHo. // IlycTtb oH Oyzaer criokoeH. // Ckaxure emé BoT yto: // uto Jlmsa, / xeHa
1 6

C camoro Hayanma u Ajema BCTymaeT B OOIEHHE CBOOOJHO W JPYXKECKH, JAesast
6U 2 2

BHIOOp B TOJIB3Y CTPYKTYPHI C HAYaJIbHBIM a: «BbI kK KoMy? — A M#I K [1aBroBy», r1ie a
O3HayaeT ‘s X0y BBECTH Bac B HOBYIO JUI Bac CUTYaIuto, Oosiee 6eHe(hakTUBHYIO, YeEM
2 2

npenmectytomas’ (cp. «Mbl k IlaBnoBy» nnn «K IlaBnoBy»). OTBeT BcTpeTHBIIEHCS

UM Y JBEpeH MOXKWION KEHUIUHBI HE NOX0X Ha PEAKLMIO JIOJEH IMOCTOPOHHUX — ITO
6

OTKJIMK Y€JOBEKa, C XOLy aKTHMBHO BKJIIOUMBIIETOCcs B cuTyanuto: «Tak 310 *XK...»
(max — ‘HecooTBeTCcTBHE MH(OPMAIMU TPEICTABICHUIO TOBOPSIIETO O HOpME (OTKIIO-
HEHHUEM OT HOPMBI SBJISETCA TO, YTO MBI MENJIMM, B TO BpeMs KaK CpeAau Hac
neiictButenbHo ecTh [laBinoB Bacummii Eropeiu), cieacTBueM 4ero JOKHBI CTaTh
HaIlll CPOYHbIE ACHCTBUSI — IPUIVIACUTH TOBApHILEH, IPOBECTU UX K CTapUKY’; JHce —
‘IOJDKHOE HE MMEET MecTa — 51 B IIEPBBI jke MUT JI0JKHA Obljla COO0pa3uTh, KTO HYKEH
BOILE/AIINM, HO MOYEMY-TO Jenato 3To ¢ 3ano3fganueM’, MK-6 — ykasanue Ha 3akaj-
POBYIO MH(GOPMAIIMIO, XOPOIIIO U3BECTHYIO TOBOPSILIEMY, HO MTOKA HE U3BECTHYIO IOCE-
TUTENsIM. Takol XJOMOTIMBBIM OTKIMK SBJISET OO0l MPOTHBOMOJIOXKHOCTH PaBHOIY-
IIMIO; JIeJI0 B TOM, YTO MPHOBITHE BECTHUKA C (DpOHTA KacaeTcs BCeX U 3aTparuBacT
uHTepechl BeexX. JIto/u, pa3MelleHHbIe B 3[aHUH MHCTUTYTA, IPEJCTABISAIOT COOOH eau-
HOE IIeJI0€, CIJIOUYEHHBIM KOJUIEKTHB, HMEHHO MO3TOMY YMECTEH 3aWHTEpPECOBAaHHBIN
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2
BOIIPOC OJIHOM M3 EHIIUH O MOChlUiKe — «YTo Tam?» (r1e KOMMYHUKATHUBHOE mam
03HayaeT >KeJaHWEe TOBOPSIIIEIO COKPATUTh IUCTAHIIUIO MEXITy co00i U 0OBbEKTOM WH-
Tepeca). 3aech BcE ol1iee, 3/1eCh ACTSATCS APYT C APYroM JI000H KPOXOoh U pagocTh MpU

BUJC Aparou€HHOro Moljia — BC606H_IaH. TpOFaTeJ'IBHO YXaXKuBaromiasa 3a CTapuKOM 4y-
6

JKasl IeBOYKa orepekaeT AJielly ¢ OTBETOM Ha Borpoc, xuB Jn Cepreil: «T Koneuno,
2

xwuB!» [ToBbIeHne (POHETHYECKOTO PETUCTPA MAPKUPYET BBOAUMYIO HH(POPMAITUIO KaK
UCKJTIOYUTENIbHO BAXKHYIO, KOHEYHO YKa3bIBAaeT Ha MPEIBAPUTEIILHO U3BECTHYIO FOBOPSI-
nieMy HOpMY (€CTi MPUCIIA MOCBIIKY — 3HAYHT, JKUB, HO €CTh 3/1eCh U OoJiee riIyOuH-
HBI YPOBEHb TPAKTOBKH: HENb35 JIOMYCKATh J1a)K€ MBICIM O BO3MOXHOW ero rudenw,
3aBeJoMasi HOpMa — CUMTATh 4esoBeka kuBbiM), UK-2 Ha cioBe orcue — ‘peasinzoBan

HUMCHHO 3TOT, CAMHCTBCHHO BO3MOXKHBIN BapI/IaHT,. Ta xe peaiu3aliyia — B pCUHn Bacunus
2 6 2

EropoBuua: crapuk 6epeT B pyKy MbLIO co ciioBamu: «OKuB //. 3HAUUT... / )KUBY», — MBLIO
CTAHOBUTCS I HEro Kak Obl MOATBEP)KIECHHWEM, MaTepUAIbHBIM JI0KA3aTEIbCTBOM

TOro, 4TO CbIH U BIPABAY KHUB. CXO,Z[HBIM 06pa30M OTBeUaeT U Aerla Ha CJ'IGILYIOH_II/Iﬁ
3 2 6U 1

Bompoc crapuka: «| OH... He paneH? — Jla HeT, / coBepimeHHO 370p0oB». HauanbHoe
0a MapKHpyeT Hea/JeKBaTHOCTh IPEANOJIO0KEHNs CIYIIAOWEro AeHCTBUTEIbHOMY

MOJIOKEHHUIO e, POPMHUPYS SHEPIrHYHOE, TTOCTIEITHOE OTpHUIIaHue. Tak ke 3a00TIMBO U
2

TOPOILIMBO AJlela BBOIWI HH(POPMAIUIO, TPEACTABIACH: «Bbl He BonmHyiiTech. // Beé
2 2 2 6 1

xopotuo. // 51 ot Bamero ceiHa. // Bor, / OH mpuciian BaM / MOCBUIOYKY», GUKCUPYS TIPU
nomomu kpatHoi MK-2 cmbicn ‘peanusyiite / peaqn3oBaH UMEHHO 3TOT BapHaHT ,
yToOBl Bacunumii EropoBud He ycren BCTpEBOXKUTHCSA. Bom 31ech NeperaeT 3HauYeHUe
‘peanu3oBaH BapUaHT, COOTBETCTBYIOIIMI MOEH €U U BalllUM UHTEPECAM: S JOCTABUII

IMNOCBIJIKY KOMY CJICAYCT, a BbI €€ HOJ'IyLII/IJ'II/I’. Ta xe eguHHUIIA COIIPOBOKAaJIa BpYUCHUC
6

mbuia Enuzasere IlerpoBHe («S or Bamero myxka. / OH mpocunl mepenatb BaM BOT
1

3TO», TAE 60m O3HAYAIO ‘S PEANN3yl0 BapHUaHT, COOTBETCTBYIOIIMH ILEISM Ballero
My’Ka: OH NpPOCHJI, S NEepelaro’), HO TOJbKO Temeph AJiellla yBepeH, 4YTO HaKOHeEll
nprHec (ppOHTOBYIO Mepeady Mo IPaBUIBHOMY aJipecy.

VY3HaB rjaaBHOE — YTO ChIH KUB U He paHeH, — Bacunmii EropoBuu BcriomuHaeT o6
2

ATHKETE, U 371€Ch BO3HUKAET 3aMe4aTeIbHO PYCCKUM camoymnpek: «AX.... Jla 4ro x 310
a!» (ax — ‘CIIOHTaHHOE BOCHPUATHE TOBOPSIIMM HOBOW MH(OpMAIMH, CYIIECTBEHHOM
JUISl YCTIEITHOM JEsTEeNbHOCTH BCEro MUHHCOLMYMa, — OH 3a0bLI NMPEUIOKUTH TOCTAM
CECTb, UTO, C €r0 TOUYKH 3PEHUS, MO30PUT UX KaK X035€B’, da — ‘TOBOPSAIINI MapKuUpyeT
HEaJIeKBaTHOCTh COOCTBEHHOTO TIOBEICHUS B JIAHHOW CUTYyalluW’, Ymo — ‘TOBOPSIIHIA
OTKJIOHWICSI OT M3BECTHOM €My CIO)KHMBLIEHCS HOPMBI CUTyallud — HENb3s 3acTaBIIsATh
rocTeit CTosTh’, Jic (dice) — ZIOIDKHOE He MMEET MECTa — 5 3HaJI, YTO 33 TOCTSIMH MOJIOKEHO
NOYXaXXHUBaTh, HO 3a0bLT HA PAJIOCTSIX , 970 — ‘HEIOJDKHASL KaUeCTBEHHAs XapaKTepUCTHKA
CUTYalluM UMEET MECTO: MTOCETUTENISIM, J1a ellle MPUHECIIUM JJOOpPYIO BECTh, IO CUX MOp HE
npeuioku gaxe cects’, MK-2 — ‘peann3oBaHHBIN BapHaHT COOCTBEHHOTO MOBEICHUS
BBIJIEJICH TOBOPSILIUM U3 PsiJia BO3MOXHBIX BAPUAHTOB U MapKUPOBAH KaK OTKJIOHSIOIIUNCS
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oT Hopmbl’). Jlanee 3aMHTEPECOBAHHOCTH B OOYCTpOICTBE TrOCTEH BbIpakaercs B

MHOTOKPATHBIX TIOBTOpPAX TJIArojIoB ¢ rentpamu MK-2 Ha kaxmom’:
2 2 6 2

— BB#I... cagurecs, / cagurech, moxkanyicra. .. // Jlaite, / naiite Ty0apeTouKu UM KTO-
2 6 2 2 \ 2

2
HUOYb, / naiire! // Hy-ka... // Naiirte... // Bor. // Cagurecs, canureck. // PacckaspiBaiite,
\ 2 3

pacckabiBaiiTe. // Kak on Tam? // A?
3

®dunanpHOe A? B 3TOH perummke (@ — ‘BOWAM B HOBYIO CHTYallMI0 — IOAPOOHOTO
pacckaza’, UK-3 — ‘copueHTHpYyll MEHS B OOCTOSTENBCTBAX: KaK BOIOET MOW CBHIH Ha
¢bpouTe’) ciogBUraeT (BEpOSITHO, BIEPBbIE B JKU3HH) MPOCTOAYITHOTO, HE YMEIOIIEro
JTaTh U COYMHATH AJICNTy HAa Ty CaMylO «0JIarOpoIHYIO JI0XKbY», KoTopas u emy, u Lllype

MNpEACTaBJIACTCA B JAHHOM CJIy4dac H€O6XO,ZLI/IMOI>'IZ
6 6 6 2 6u

Anéwa: Hy... // Botoer oH... / B 0dmieM... / xoporo. // (Illypa kusaem emy). laxe,
2\ 2 6U

MOJKHO CKa3aTh, / oTindHO! // ToBapuIIy €ro yBaxaroT. .. 32 CMeNocThb. // OH cMe bl
2 3 1

YeJIOBeK. // A KOMaHIUp MPSIMO TakK U TOBOPHT: // «Bot Gepure npumep ¢ [1aBnosa. //
3 2 1

U Goer cToiikuii, / 1 TOBapHILa HE BBIIACTY. // Y HAC BCE?B MOJIKY €T0 JHOOSIT.

31ech MHOTO TTOKa3aTeseld 3aTpyJHEHHSI U PacTePSIHHOCTH, KOTOPbIe HEM30SKHBI IPU
TOM, YTO TIPSIMOM M OECXUTPOCTHBIM MapeHb HAa XOIy MBITACTCS BBIIYMBIBATH Xapak-
TEPUCTUKY HE3HAKOMOT'O €My YeNIOBEKa: HY — ‘s IBITAIOCh COOTBETCTBOBATh BAIIIMM OXKH-
JAHUSM U TIPUCTYTIAI0 K PaccKaszy TOJIBKO JIMIIb OTTOTO, YTO BBl O4eHb xaere’, MK-6 —
‘Briepean — HechOpMyIMpOBaHHAS TTOKa WH(POpMAIKs, B PaBHOW CTENEHH HEU3BECTHAS
KaK BaM, Tak U MHe camomy’. Ho nanbine AJieria MOHEMHOTY BXOAUT B POJIb PaccKas-
ypka, nojnepxka llyper oboapsier ero, u B ero peun nosipisitorest yBepennast MK-2 u ee
MOJIaJIbHAs pealn3alys ¢ BHICOKUM MaJIeHUEM TOHA (‘MMEHHO TaKOM BapHaHT M peau-
30BaH, Kak 5 ckazan’), MK-3 B 3HaueHMH ‘COpHEHTHUpPYHTECh HAa MHTEPECHOE MPOJOJ-
JKeHue' MoOAaJIbHad pcaan3anus I/IK'J.Z C YUJIMHCHUCM IJIAaCHOI'O0 B 3HAYCHUU KCIJIAHWA
TOBOPSIIIEr0 MPOU3BECTH OIPEICIEHHOE BIIeUaTieHne Ha ciaymaromux. [lypa Bo Bpems
AJNenmHoro pacckasa KHBAaeT, MOJHOCTBIO CONUIAPH3YSCh C €r0 MO3UINEH, U €€ KHBOK
IpY HAJIQ)KCHHOM BH3YaJIbHOM KOHTAKTe ¢ AJleIiei 0THO3HAYHO HHTEPIPETUPYETCS 3pH-
TCJIEM UMCHHO KaK pa3pClICHUC MPOAOJIKATh, KaK MOATBCPXKIACHUEC TOTO, YTO Anemmnua
JI0’Kb MTOJTHOCTBIO OTPaBJIaHA.

CnoBHO B OTBET Ha YTEHIMTEIbHYIO AJICHIMHY BBIIYMKY O HE3HAaKOMOM eMy Ooiilie

MHUHYTOH T03Ke npuderaer ko Juku Bo 6iaro Bacunuii Eroposuu:
6 1 7 1

Omey Ilasnosa: lepenaiite Cepéxe, / uro s noBaneH uM. // Hy. .. sxuBéM Mbl X0pomio? /
6 1 1 1

HY, a 00 3TOM / He TOBOpHTE, / 3TO... Bc€ BpeMeHHO. // [TycTh oH OyneTr criokoeH. //
1 3 1 1 6 1

Ckaxwure emi€ Borr uto: // uto Jlmsa, / )xeHa ero, / padoraer, / €T npuseT, / KaET.

B untonanunonnom odopmiienunn npeobnanaer MK-1, mapkupyromas BCio BBOJH-
MYI0 MH(POPMALIMIO KaK HaXOJAIIytocs B mpeaenax HopMbl. Anema ¢ Hlypoii He mona-
I0T BHJA, YTO UM HM3BECTHO 00 m3MeHe xeHbl Cepres, U MOITYAIMBO MOAJIEPKUBAIOT
oOMaH cTapuka. JTO yXe yTelleHHe, cleayoliee oT Thula GpoHTY, yTOOBl Ooel Mor
BOEBaTh, HE OECIIOKOSCH O JOME U ceMbe. B3auMHas 10b BO 011aro, KoTopasi B Ipyrux
00CTOATENILCTBAX MOTJIAa OBl TIOKA3aThCS HKAJIKOM, B ’TOM KOHTEKCTE BO3BBIIIAET U 00JIa-

! Het Hy>/1b] TOBOPHUTB O TOM, 4TO B CyOTUTPAX BCE 3T HOBTOPbI OMYILEHb! KAK «IHIIHAS HHOPMALIHUS.
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ropakuBaeT BCEX YYACTHHUKOB CUTyaluu. J[js TexX, KTO >KMBET MO IpaBie, Jaxe Mmyo-
JIMYHAS JIOKb OKA3bIBAECTCS HEKOM BBICLIEH MTPABIOM.

n IMOCJICAHIOO JIOKBb IIPOU3HOCUT B 3TOM I3IIHU304C Anema, 3aKOJIbIIOBBIBAsA CTPYK-
2

Typy muanora: «Ckaxy». Pazymeercsi, Huuero ckaszath [laBioBy Asenia He MOXET, OH
Oouibllle HUKOTJa HE BCTPETUT €r0, OJHAKO OOEILIaHHE ero 3By4uT TBepAo (Oyamyiiee
BpeMs IJIarojia CBS3aHO C 00s3aTeNbHOCTHIO coBepuieHus neiicteusi, MK-2 o3nauaer,
YTO 3TOT BapUAHT Pa3BUTHs COOBITUI Oy/eT peaTn30BaH HEMPEMEHHO).

«KoMMyHUKaTUBHBIE TOTEPH» B MEPEBOJHBIX CYOTUTPaX OO0YCIOBJICHBI TPEMs MpHU-
yuHaMu: 1) TeHACHIUEH K CKATUIO TEKCTa, IPUBOISIIECH K COXPAaHEHUIO «MH(POPMATHB-
HOM» (YMTali: HOMMHATUBHOM) €ro 4acTW U UTHOPUPOBAHUIO KOMMYHUKAaTHBHOM /10-
POXKKH; 2) OTCYTCTBHEM HPUEMIIEMbIX ()YHKIIMOHAIBHBIX AHAIONOB MHOTHX PYCCKHX
KOMMYHHMKATUBHBIX €IUHUL], OTCYTCTBHEM CIIOCOOOB Iepeladl HY>KHOH CEMaHTUKH;
3) NPUHLIUIHAIBHBIMU PA3JIMYUsIMA B KOMMYHHUKATUBHBIX YEPTEkKax SI3BIKOB (KaK, Ha-
npumep, ToT GakT, yTo 0a30BOM 3aMagHON KaTEropuu BEXKIUBOCTU B PYCCKOM MpuUOIIU-
3UTEJIbHO COOTBETCTBYET MJIESl BKIFOUEHHOCTH MO0 HEBKIIOUEHHOCTH ajJpecaTa B JINY-
HYI0 c(hepy roBOpSIIEro), U3-3a KOTOPBIX PEUEBOE MOBEAECHUE PYCCKUX I'€POEB B 1IEJIOM
JBUKETCSI 110 IPYTOMY PYCILy.

ConocraBiieHre ayTEHTHYHBIX JMAJIOroB (QuibMa € aHNIMHCKUMHU CyOTHUTpamu
UMEET CBOEH LEIbI0 IOKa3aTh HE CTOJBKO CMBICIOBOM YPOH, KOTOPBIM TEPIUT HHO-
A3BIYHBIN 3PUTEIIb, HE JEJAIOIIUN MTONBITKA O3HAKOMUTHCS C PEINIMKAMU T'€POEB B OpHU-
ruHane. /lemo B TOM, YTO HEpEeIKO MOJOOHBIM K€ 00pa3oM pe3Kko O0O0eTHEHHBIMHU,
«OYHIICHHBIMU» OT KOMMYHMKATHBHBIX CpPEICTB OKa3bIBAlOTCA Y4eOHbIE TEKCTHI,
nojBeprumecss agantauuyd. OTIMYaOIMecs OTHOCUTENBHO IPOCTOM JIEKCUKOW H
rpaMMaTUKON (M OTTOrO MpHUBJEKaTeIbHbIC Ul MPENoJaBaTelsi PyCCKOIro s3blKa Kak
WHOCTpaHHOTO0) auanord u3 ¢uinbMa «bamana o conmare» 00beAMHEHBI CTPOUHON U
OTHIO/Ib HE NPUMHUTHUBHOW KOMMYHUKATHBHOM KOMIIO3MLIMEH, HAarpy>KeHbl KOMMYHH-
KAaTUBHBIMU CMBICIIaMH, YacTh M3 KOTOPBIX CIIOCOOHBI MOHSATH TOJBKO YyallHecs
IPOABUHYTOr0 ypoBHs. OHAKO CTpEMIIEHHE «YNPOCTUTH» TEKCT, M03a00THBIIUCH O
JIOHECEHUU JI0 CTY/IEHTOB HOMHUHATUBHOI'O COJEPKaHMsI, ONACHO TEM, YTO JIETKO MOXET
NPUBECTH K yTpaTe 3CTETUYECKOTO 3aMbIClia aBTOPOB (GHIbMa. DIMMHHALUS KOMMY-
HUKATUBHBIX CMBICIIOB KaK $KOOBI «HE CTOJIb CYIIECTBEHHBIX» KOJIMYECTBEHHO H
KAaUECTBEHHO NPUPABHUBAET BBIHECEHHBIN CTYIEHTAaMHU M3 IIPOCMOTPA CMBICI K TOMY,
YTO COAEPXKUTCS B IMPOJAEMOHCTPUPOBAHHBIX BbIIe cyOTHTpax. Takum obOpazom, cy0-
TUTPBI CIYXaT yOeAMTEIbHBIM W HAIVIIHBIM IPEJOCTEPEKEHUEM, KOTOPOE JIOJIKHO
yep:KaTh Hac OT coOjla3Ha aJaNnTUPOBaTh TEKCT 3a CYET ype3aHHs KOMMYHUKAaTUBHOMN
COCTABJISIOLIEH MTPpHU 00CYKAEHUHU €T0 B MHOS3BIYHON ayUTOPUH.

3AJTIAHHE 3. CeMaHTHKa Kakoil M3 €JUHMI] PEaIU3yeTCs B IPUBEIECHHBIX HUXKE ABYX
npUMepax aHTOHUMHUYECKHU (TOJSIPHO MPOTHUBOIIOJIOKHBIM 00pa3oM) U 0 KaKOM CEMaH-
TUYECKOM TMapamerpe uiaetr peub? UTo 310 100aBiseT K KOMMYHUKATHBHON KOMIIO3H-
uuu ¢puibma’?

O uem roBopHT BbIOOp COBEPILICHHOTO BU/Ia TIarojia B peruinke xensl [1aBnosa (cka-

Jicume) ¥ HECOBEPIIICHHOTO BH/Ia — B PEIUIMKE OTIA (pacckaszvieatime)?
2 3

1) Enuzasema Ilemposna (o Ilasnose): Cxaxure: // kak OH Tam?
2 \ 2 3

2) Omey Ilasnosa: PacckaspiBaiite, pacckassiBaiite. // Kak on tam? // A?
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Karou: CemaHTHYecKuil Mapamerp OucmaHyuposanus om cumyayuu / om obvexma
1100, Ha00OPOT, COKpaweHuss Oucmanyuy, CBOUCTBEHHBII PyCCKOMY mam, pealn30BaH
B JIAaHHBIX IIpUMepax MPOTUBOMNOIOKHBIM 00pa3zom. EnuzaBera [lerpoBHa Mapkupyer ¢
MIOMOUIbI0 KOMMYHUKAaTUBHONW CEMaHTUKHU maM AUCTAaHIUPOBAHHOCTh U OT My»Xka, KOTO-
pOMYy OHa M3MEHWJIA, U OT JIIOJIel, BOIIOIIUX Ha (PpoHTE (HECMOTps Ha BOWHY, OHA
BeIeT OJIaronoIy4Hyro, 00ecre4eHHY0 XKu3Hb). OHa MBICIEHHO OTAAIMIIAch OT MYXa
JAaBHO, €l HeYero cKazaThb €My U He TaK YK Ba)XKHO 3HAaTh HOBOCTU O HeM. Eif ynoGHo,
4TO OH mam, a He mym. 3a €€ mam CTOUT CMBICI U NPOCTPAHCTBEHHOH, U 3MOLHU-
OHAJIBHOW YIAJICHHOCTH.

B otnuume ot Hee, Bacunuit EropoBud, 3agaBasi TOT K€ BOIIPOC, UCIIOJIB3YET mMaM B
3HAYEHUH ‘TOBOPSIIMM XOTeN Obl COKPATUTh NUCTAHIIMIO MEXAYy COO0OM M OOBEKTOM
peun’. Jlns cTapuka poJIHOM ChIH, MBICIIM U OECTIOKOMCTBO O HEM Bcerja OJIM3KOo, BCeraa
PAOM, U CBOUM /1AM OH MBICIIEHHO YHHUTOXAET Pa3AeiIAIollee X PACCTOSIHUE.

Br100p coBepiienHoro Bua riarona (ckascume) B peun Enuzasetst [leTpoBHBI 00y-
CJIOBJIEH T€M, YTO Mepe] HAMU — MPOCTO OObIYHAS BeXJIMBas MpockOa. VIHBapuaHTHBII
mapamMeTp COBEPIIEHHOTO BHJA (CIIOCOOHOCTH, BO3MOXHOCTH) PEaTU3yeTcs 3[1eCh Clie-
OYIOIUM 00pa3oM: ‘TOBOPAIIUN MPENOCTaBIsSET CIYIIAIOIIEMY BO3MOXXKHOCTH pac-
CKa3aTh 4TO-HUOY/b 0 IlaBiioBe (0HAKO TOT MOXKET KaK BOCIIOJIB30BATHCS €10, TAK M HE
BOCTIOJIb30BaThCS): Bbl MOXETE€ TOBOPUTH WM MOXETE€ HE TOBOPUTH’. B oriauume oT
9TOro, B pemnke Bacunus Eroposnua, nepenaromieil HETEPIIEHHE, HECOBEPIICHHBIN

2 \

BuUI riarona (Pacckazvieaiime, paccka3vléaiime) aKUEHTUPYET He0OXOOUMOCHb pac-
CKka3a (MHBapHAaHTHOE 3HAYCHHE HECOBEPIICHHOTO BHJA — JOJDKHOE, HY)KHOE, HEeoO-
xonumoe). ['oBopsiieMy He0OX0IUMO 3HAaTh, HEOOXOMMO YCIBIIIATh PACCKa3 O ChIHE, U
HEOOXOJMMOCTh 3Ta, C €r0 TOYKU 3PEHUsS, B PAaBHOW CTEIEHW OCO3HAETCS W CiyIla-
IOLIIUMH.

B xommno3unuu ¢uibMa 3T0 KOHTPACTHOE MCTIOIH30BAHUE OJTHOM M TOW K€ CTPYK-
TYpbl CXOAHO C POJIBIO JBAXKIBI 3ByUalleil B KapTUHE PEIIMKON «AX, MbuIo!» (cM.
BhimIe). C MOMOIIBIO KOHTEKCTA U 3BYyYaHUs CO3JaTeNM (PHIbMa MOKAa3bIBAIOT HaM, KaK
MOTYT OJTHU U T€ € CJIOBA BBITIISAAETh UCKPEHHUMHU U (aNbIINBBIMU B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO, B YbH yCTa OHHU BJIOXKEHBI. DTO €IIe OJIUH MTPUX K MIEAPO BHIMTHCAHHOMY KOMMY-
HUKATUBHBIMH CPEACTBAMU KOHTPACTY Npasoa — J10XiCh.

3AJJAHME 4. OGpatute BHUMaHKE Ha TO, Kak UMeHHO Aunemta ¢ Lllypoii oTka3piBaroTCs
ot 4as B fjoMme Enmszasersl [leTtpoBHbI 1 B nHCTHTYTE. [Ipoananu3npyite NCnoiIb30BaH-
HbI€ BCEMH YYaCTHHKaMHM JIMajora KOMMYHUKAaTUBHbBIE cpelicTBA. Kakyro acTeTH4YeCcKyro
(GYHKIUIO BBIMOIHSIOT 37€Ch 3TU €AMHULIBI?

6 2 4 4

1) Enuzasema Ilemposna: Ax, / MbD10. // Criacu6o. // Moxet GbITb, YJaiky?
2 1

Anéwa: Het, / MBI O IEM.
2

Enuzasema Ilemposna: Hy, nouemy xe?
2

Anéwa: BpemeHu Her.
2

6
2) Anéwa: Hy... // nam mopa.
2
Kenwuna: Yaliky, noxainyiicra!
2

2 2 1
Anéwa: Het, Her, / 00bI10€ criacu00, / HaMm Hekoraa. // Mpl monuaém.
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2 5 \
LIypa: Bel u3BUHHTE, / €My O4€HB-OYCHb HYXKHO €XaTh.

Kurou: Paznuuus HaumHaroTCA ¢ caMoro crnoco0a, KOTOPbIM IreposiM MpeiaraeTcest yro-
menue. Ennszasera [leTpoBHa, OTMETHB ¢ HACMEMIKOW yOOTOCTh MoJapka U (popMaibHo,
4

xoJoiHo moonarogapus (Cnacubo), CTONb K€ OTCTPaHEHHO MpeniaraeT: «MoxkeT ObITh,
4

qaiiky?» (BBOOHOE .Modicem Oblmb MAPKUPYEeT HEHACTOMYMBBIA BBOJ| BapUaHTa

NEICTBUI, HapyIIAIOLWEro HOPMY Pa3BUTUS CUTYalluu, IpHU ydeTe (aKTOpOB, MPEmsiT-

CTBYIOIIUX KCIOJHEHUIO Kay3UPYEeMOTO JCUCTBHUS, B TOM YHUCJIE U HOPMBI CIIOKHUB-

nierocsi MOBEJICHHUs, OTHOILIEHUI ropopsmero u ciymarwoiero; UK-4 ¢ mapamerpom

COOTHOIIIEHUS TO3HIUN cOo3/1aeT dPPEKT CBETCKOro TUCTAHIMPOBaHUS). Bo BTOpoM
2

CiIy4ae >KeHIIIMHA BTOPTraeTcsi Co CBOUM mpeyioxenueM (Yauky, noscanyiicmal) B cuTy-
2

alUIo MPOIAHUs, y)Ke M0C)Ie TOro, Kak Ajemia o0bsaBul: «Ham nopa», u npenioxeHue
3TO caMO€ UCKpeHHee (nodicanyticma — ‘S — Kak ¥ BCE MPHUCYTCTBYIOIINE — MTO3UTUBHO
OLICHMBAIO TAKOH BAapUaHT PAa3BUTHUS COOBITHI, MpPU KOTOPOM Bbl OCTAHETECh HA yail’,
HK-2 — ‘HenpeMeHHO clielyeT peaan30BaTh Ha3BaHHBIN BapUaHT’).

PaBHBIM 00pa3oM W OTKa3 TOCTEH pa3IU4aeTcs M0 MHTCHCUBHOCTH M CTEIICHU JIHC-
TaHLIMPOBAHHOCTU — MHTUMHU3alMU. B mepBoMm ciydae gaeTcsi Cyxoil OTKa3 U MakCu-
MaJIbHO C)KaToe 00OCHOBaHUWE, TpaHHyaliee ¢ rpyoocTsro. Bo BTopoM smu3one Ha mep-
BbIIl MJIaH BBICTYNAET TUIMYHO PYCCKOE KOMMYHHKATUBHOE TyOIMpPOBAaHUE — HAHU3BI-
BaHUE KOHCTPYKIMI OTKa3a U 00OCHOBaHUS OTKa3za. [IprmeuaTesibHO MCIIONb30BaHUE
3neck MK-5 co 3HaueHHEeM BBICOKOM CTEMEHU CPOYHOCTU OThe3na (‘Bbl HE Mpel-
craBisieTe cebe, 10 KaKOW CTETNEHW OH OMNa3/bIBaeT’) W TOBTOPHI (Hem-Hem, OueHb-
oyenv). KoMMyHUKaTHUBHOE IyONHMpOBAHHE BBI3BIBACTCS 3/I€Ch 3HAYUTENBHO Oolee
AKTUBHOW IMO3UIMEN XO035I€B U SMOLUMOHAIBHON BOBJIECYEHHOCTHIO BCEX B CHUTYAIUIO
(Anemra ¢ Hlypoit mOHUMAIOT, YTO ITH JIFOJU EHCTBUTENBHO OYAYT JKalieTh O TOM, YTO
HE yCIIeNId UX HUYEM YTOCTHTH).

C TOukHM 3peHHs 3CTETUYECKONM Harpy3ku B (QuibMe OTOOp KOMMYHUKATHBHBIX
CpPEZCTB HaIpPaBJIEH Ha TO, YTOOBbI TPOTUBOIIOCTABUTE PA32080D YYHCUX PA32080PY CEOUX.

3AZTAHME 5. ITpocnyaiite HOBTOpHO MOHOJIOT AJleniy, pacckasbiBaroiero o I1asnose:
6 6 6 2 U

Anéwa: Hy... // BoroeT oH... / B odmieM. .. / xopomo. // (IIlypa kusaem emy). Jlaxe,
2\ 2 6U

MOYHO CKa3aTh, / oTaruHO! // ToBapuIM ero yBaxxaror... 3a cMenocTb. // OH cMe bl
2 3 1

YeJIoBeK. // A KOMaHIup NpsSMO TakK U TOBOpHT: // «BoT 6epute npumep ¢ [1asnoaa. //
3 2 1

U 6oer croiikuit, / 1 ToBapuIlla He BbIIACT». // Y HAaC BCE?B MOJIKY €T JIFOOST.

Kax Mormna ObI BRITJISIIETH peub AJelu, eciii Obl OH U Brpapay 3Hai [laBmoBa? Uewm ero
paccka3 otnuvancs 661 oT mpo3BydaBiiero? CocTaBbTe CBOM BapHaHT TaKOTO paccKasa.

Kuarou: IlpencraBienHslii B puibMe TEKCT Ha YpOBHE 0TOOpa KaKk KOMMYHHMKATHUBHBIX,
TaKk ¥ HOMMHATUBHBIX CPEACTB O0JIaJaeT TaKUMU XapaKTepUCTUKAMHU, KaK OTCTpa-
HEHHOCTb, HEKOHKPETHOCTb, OTCYTCTBHE ITOKa3aTeNeil BKIIIOUSHHOCTH B JIMYHYIO cdepy.
O4eBHIHO, YTO TOBOPSILIUHN JUCTAHLIMPOBAH OT IMpeaMeTa peyH Tak, Kak eclii Obl ero
HOIMPOCWJIM COCTaBUTh 3aMETKY JUISl ra3eThl 0 He3HaKoMoM Ooiirie. ['oBopst o Gim3koM
YyesioBeKke, 00EBOM TOBapHIle, BMECTE€ C KOTOPBIM OH IIpOILIET OrOHb U BOAy, Auema
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JIOJDKEH OB ObI OTOMpaTh COBEPIICHHO JAPYTHE CPEACTBA U CTPOUTH BCIO CBOIO peyb
nHaye. M3mMeHunuch Obl IMEHOBAHHUS YIIOMSIHYTBIX B MOHOJIOT€ JIMI[, B PacCKa3e Mosi-
BWINCh OBl JKUBBIC WX XapaKTCPUCTUKU M KOHKPETHBIC JAeTalu (Ha HOMHHATHBHOM
YPOBHE) U, BEPOSTHO, IMOKA3aTEIN 3aTPOHYTOCTH JIMYHOU CEepbl TOBOPSIIETO (Ha KOM-
MyHUKaTHBHOM). Criymaromue AJenry, BHE BCAKOTO COMHEHHs, MOHUMAIOT, YTO OH B
JIEUCTBUTEIIBHOCTH HE 3HAKOM C ChIHOM Bacuinus EropoBuya u HUKOTJa C HUM BMECTE
HE BOEBaJl.
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HU.b. Huuunoposg

Ilo3THKA TesiecHOCTH B «3anuckax 0HOro Bpauya» M. Byiarakosa

Annomayus: B craThbe pacCMOTPEHBI 00pa3HbIi MUp U MTpobieMaTuka nukiaa M. byn-
rakoBa «3aluCK{ IOHOTO Bpauda» W moBecTH «Mopduit». [TaBHOE BHHMaHUE YAEICHO
Croco0aM Xy10KECTBEHHOI'0 M300paKEHU s TEJIECHON KU3HHU YEJIOBEKA KaK CJIOXKHO Opra-
HHU30BAaHHOI'O «TEKCTa», KOTOPBIH CTAHOBHUTCS MPEIMETOM HAy4YHO-MEIMIIMHCKOH, 3CTe-
TUYECKOW, HPaBCTBEHHOH, COIMAIbHON pe(IeKCHH, a TakKe BXOIUT B MPOCTPAHCTBO
KOJIJIEKTUBHOTO CO3HAHUS U O€CCO3HATEIBHOr0, YTO OCOOEHHO SIPKO IPOSIBUIIOCH B pac-
ckazax «CranpHoe ropio» U «TbpMa erunerckasy. OcMmpicisieTcs u 00pa3 OyJarakoBCKOro
Bpaua: B I[UKJIE «3alUCKH IOHOT'O Bpayay 3TO JUYHOCTh, KOTOpas yepe3 CONMPUKOCHOBEHUE
C TEJICCHOU JKM3HBIO MAITUEHTOB MTPOXOIUT IIKOIY BO3pPACTaHMS, TOBECTh ke «Mophuii»
HWHTEPIPETUPYETCS] KaK TParndeckoe MOBECTBOBAHUE O KAMHUTYJALMM YeJIOBEKa IMepes
HPaBCTBEHHO MOBPEKIECHHON CTUXUEN TEIIECHOCTH. B «MenuimHckoii» npo3e bynrakosa
JHEBHUKOBBIE, HCTIOBEAAJIBHBIC JJIEMEHTBI COCIUHSAIOTCS C PE3KO OYEPUYCHHBIMH CHOJKET-
HBIMH PUCYHKaMH, ICUXOJIOTMYECKUMH U COLIUOKYJIETYPHBIMH 00OOICHUSIMHU.

Kniouegvie cnosa: bBynrakoB, MEIUIMHCKAs! TPO3a, MOATHKA TEIIECHOCTH, 00pa3 Bpaya,
n300pakeHue 0OJIe3HU

Abstract: The article describes the imaginative world and the problems of the cycle by
Mikhail Bulgakov “Notes of a young doctor” and the story “Morphine”. The main attention
is paid to the methods of artistic images of bodily life as a complexly organized “text”,
which became the subject of scientif ¢ and medical, esthetic, moral, social ref ection, and is
included in the space of collective consciousness and the unconscious, which is especially
apparent in the stories of “Steel throat” and “Darkness Egyptian”. Conceptualize and image
Bulgakov the doctor: in a series of “Notes of a young doctor” is a person who through contact
with the bodily life of the patient passes increase school novel as “Morphine” is interpreted
as a tragic story about the surrender of the person in front of morally corrupted elements of
physicality. The “medical” prose of Bulgakov’s diary, confessional elements combine with
sharply outlined plot drawings, psychological and socio-cultural generalizations.

Key words: Bulgakov, medical prose poetics of physicality, the image of the doctor, the
disease picture

B npo3e M. BynrakoBa — oT «3amnucok 10HOTo Bpaya», « HeoOBIKHOBEHHBIX MPUKITIO-
yeHui 1okTopay, «Mopdus», «Cobaubero cepama» 10 «Mactepa u Mapraputsn — Me-
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JTUIIMHCKUH YTOJI 3peHus Ha peaJbHOCTh (pOpMHUPOBAII OCOOBIN XyJ0KECTBEHHBIN OIBIT
MO3HAHUS OBITHSI, IMIHOCTH, SIBICHUN COBPEMEHHOM JEHCTBUTEILHOCTH.

B nukne paccka3oB «3anucku poHOTO Bpaday (1925-1927), neiicTBre KOTOPBIX pa3-
BopaunBaercs B 1916—-1918 rr., XynoKeCTBEHHOE €IMHCTBO OCHOBAaHO HE TOJILKO Ha
B3aMMHOM XPOHOJIOTHYECKOW COOTHECEHHOCTH MPOU3BEACHUN U UX aBTOOMOTpaduye-
CKOM XapakTepe, HO U Ha 3HAYMMOW JJIs BCEro IMKJIA MO3THKE TelecHOCTU. PazHoo-
OpasHble TeJecHbIE, BO3PACTHBIC, IICUXOCOMATUYECKUE COCTOSIHUSI CTAHOBSTCS 311€Ch
«KaK 00BEKTOM H300pa)keHHUs, TaAK U MHCTPYMEHTOM ITO3HAHHUS M OMUCAHUS MHpPa»',
IPUYEM TEJIECHOCTh MPEACTACT KaK «OMOIOTHYECKast U ICHXOJIOTHYECKAsh KATeropus»’
U peasn3yeTcsl «B pa3HbIX 00pa3HO-MOTHBHBIX MapagrurMax»’.

B otkpriBaronem muki pacckase «llomorenne ¢ metyxom» (1926), rme nabpaceiBa-
I0TCS MIEPBbIE MITPUXH K MOPTPETy NPUOBIBIIETO B MypPBUHCKYIO O0NIbHUILY 23-JI€THETO
JIOKTOpa C BUAOM CTYJEHTA M MATHAAIATHIO MATEPKAMHU B JIUILIIOME, caMOpPeQIIeKCHs
MOBECTBOBATEIISI HAUMHAETCS C OCMBICIICHUS MM COOCTBEHHBIX YIIEBHO-TEJIECHBIX
nepexuBaHuil. CMATeHHE TIepe]l MPEACTOANIeH MPAKTHKONW MOO0YKIAeT ero HampsKeH-
HO TIPUCITYIIMBATHCA K TPEBOKHBIM HMITYJIbCAaM CBOETO Tella, KOTOPOE YIono0seTcs
«TeKCTy, TpeOyromemy nepeBonan?: « CTOsT s B TAaKOM BHJIC: HOTH OKOCTCHEIH, U Ha-
CTOJIBKO, YTO 51 CMYTHO TYT K€, BO JIBOPE, MBICJICHHO MEPETUCTHIBANI CTPAHUIIBI yueo-
HUKOB, TYIO CTapasiCb NPUINOMHUTh — CYIIECTBYET JIU JACHCTBUTEIBHO, UK MHE 3TO
MIOMEPEILUIIOCH BO BUEpAIIHEM CHE... O0J€3Hb, IPU KOTOPOH y YeIOBEKa OKOCTEHEBA-
10T MbImbl? Kak ee, mpokiaTyro, 30ByT mo-narebiHu? Kaxaas u3 Mbli 3TuX O0osena
HECTEPIUMOU 0O0JIBIO, HATOMHUHAOIIEH 3yOHYI0 00Ib...»° CTeCHEeHHEe OT COOCTBEHHO-
IO CIMUIKOM FOHOTO JJIS JAMIIOMUPOBAHHOTO JIOKTOpAa BHEUIHEro 00JMKa MOPOXKIAeT
CTpEeMJICHHE HMCKYCCTBEHHO MPOTHBOCTATh 3aKOHAM TeleCHOro ecrectna («lOBOPUTH
MBITAJICS. PA3MEPEHHO U BECKO, MOPBIBUCTHIE JBHXKEHUS 110 BO3MOKHOCTH CIEPKUBATh,
He OeraTh, Kak OeraroT JIOAW B JBAJIATh TPH ro/la, OKOHYMBIINE YHUBEPCUTET, a XO-
TUTBY») U YCYTYONIeT cTpax mepea UppalnuoHaIbHOM CTHUXHMEH Tela, ero HeIyraMu U
HemnpeacKa3yeMbIMu cocTossHusAIMU: «KakoBo Oyzer yyBCTBOBAThH ce0si OOIBHOM C I'PhI-
xKell y MeHs moj pykamu?.. A rHoiHbId annenaunut? ['al A nudrepuiinbiil kpyn y
nepeBeHckux pedsaT? Korma tpaxeoromust mokazana?.. A... a... poubl! Ponbi-To 3a6bu1!
HenpaBunbHeie onoxkenus. UTto x s Oyay nenars?»

eHnTpanbHblil COOBITUIHBIN psAJl paccKasa, CONPSKEHHBIN ¢ aMITyTaluei pa3jaBieH-
HOH U NIepeIOMaHHON HOTH MOJIOZIOM IEBYLIKH, TPEACTABIICH B MYJIbCUPYIOILIEH CIOKET-
HOU nuHamuke. HamepeHHO oTXoasi OT aBTOOMOTpaduuecKol TOCTOBEPHOCTH, TepOit
bynrakoBa moguepKkrBaeT CBOIO a0CONMIOTHYIO HEOTBITHOCTh B XUPYPru4eckoM Jeine’ u
BBIJIBUTACT Ha MIEPBBIi MJ1aH YEJI0BEUECKY0, BpaYeOHYIO HHTYHUIUIO O MOIIHOW, POTH-
BOCTOSIIIENH CMEPTH BUTAJIBHOM SHEPTUU OpraHu3Ma: «3a AeCITh BEPCT BHITEKJIO BCE Ye-
pe3 pa3apobaeHHbIe HOTH, U HEU3BECTHO JaXke, YyBCTBYET JIM OHA YTO-HUOYb ceifuac,
CHBIHNT JH... C CyeBEpHBIM YXKaCOM 5 BIVISAIBIBAJICS B YTaCIUM 17143, MPUMOJAbIMAs XO-

' Kenvmemp D.B. T103THKA TeNeCHOCTH B nupuke MHHOKEHTHsT AHHEHCKOTO: JluCC. ... KaHI. (Guiom.
Hayk. Tromens, 2015. C. 16.

2 Tam xe. C. 26.

* Kuxneit JI.I., [Tonmapobameko E.J]. TenecHsIi Ko B 1033un akmensma. M.: UMIID um. A.C. I'pubo-
enosa, 2014. C. 12.

* Kenvmemp D.B. TlosTrka TenecHocTr B tupuke MunokenTns Annenckoro. C. 37.

> Texctol npousBeneHunit M.A. bBynrakoBa HUTHPYIOTCS 110 U3J.: byreakos M. Mopduii: moBecTb, paccka-
361. CI16.:A30yka, A3Oyka-ATtTtHkyc, 2015.

¢ «Ha camom pene bynrakoB JefiCTBUTENLHO MMeEN YK€ ONPEACICHHBbIH XUPYprudeckuit onbity (Jlo-
ces B.J. Kommentapuu // BynrakoB M. Mopduwuii: moBects, pacckassl. C. 171).

84



nogHoe Beko. Huuero He nmocturaro. Kak MoXeT )XUTh NOAYTpyn?.. A IEBYyIIKa KHIIay.
Onu301 CPOUYHOMH, CYIOPOKHO MPOU3BOAMMON XUPYPruYeCKOM orepanuy BbIBEICH B
paccka3e Ha I'paHu NPEAMETHOro U MeTapuznyeckoro umepeHui. TexecHocTs nmpen-
CTaeT 37IeCh Kak cepa mapaJoKCaTbHOTO COMPUKOCHOBEHHS HEBBIPA3UMOM KPacOTHI
3€MHOT0 €CTECTBA (Ha €€ JINIIE «II0TyXaJla AeHCTBUTEIbHO PEAKOCTHASI KPACOTa») U €ro
00e300paxxuBalolieil CMEPTHOCTH, MPOCTYIAIOLIEH B TOM, KaK «IIOTyXaeT N30PBaHHBIH
4yelloBeK». B (pMHANBHBIX KapTHHAX NMPOU3BEACHUS MOAAPEHHOE BHDKMBILIEH MallMeHT-
KO «JIJTMHHOE CHEXHO-0€eJ10€e MOJIOTEHIIE ¢ Oe3bICKYCCTBEHHBIM KPACHBIM BBIIIUTHIM
IETYXOM» CTAHOBUTCS «BEIHBIM» BOIUIOLICHUEM TaMHBI TEJIa — C €ro KaK KOJ0CCajb-
HBIM 3apsI0M XU3HEHHOM CHJIBbI, TaK U HEM30BIBHON OOPEYCHHOCTHIO HA TJICH U 3a0Be-
Hue: «/ MHOTO JIeT OHO BHCEJO0 Y MEHs B cnajibHe B MypbuHE, IOTOM CTPaHCTBOBAJIO
co MHOH. HakoHeln o0BeTIIano, cTepiiochk, MPOABIPSIBUIOCH U HAKOHEI| MCYE3JI0, KaK
CTUPAIOTCS U NCUYE3AI0T BOCIIOMUHAHUS».

Pacmiupenue OpiTHitHOTO oHA MpU M300paKEHUU TEIECHOTO HEAyra MPOUCXOJUT
B pacckaze «CranpHoe ropino» (1925). Myuaromue nosectoBaress (haTaibHbIE HECO-
BIIAJICHUS MEAUIMHCKUX YUYEOHUKOB, aHATOMUUYECKUX aTJIaCOB U IIPAKTUKH PEATIBHOTO
B3aUMOJICHCTBUS C YEJIOBEUECKUM TEJIOM, OpOCarolue ero B XOJOIHbIN MOT pa3ayMbs
0 BCEBO3MOXKHBIX 3a00JI€eBaHUSAX, OTIEPUPOBAHUE JEBOUYKHU C 3a0UTHIM OT AUPTEPUIHHOTO
KpyIa TopjoM — IPeJCTaoT Ha (OHE 3JOBEIIUX CTUXHMIA «HOSOPHCKOM THMBI C BEpTS-
IIMMCSI CHETOM», BBIOTH, OJTM3KO MOJACTYIAIONEeH cMepTH... B 0Opa3zHOM Mupe mpous-
BEJICHUS OTUM MEPBOCTUXUAM MUPO3IAHUS IPOTUBOCTOAT JUIIb XPYIKasl TEJIECHOCTD,
cHezaemasi OOJIE3HBIO U IOJEPHYTAsl «CTPAaHHOM MYyTBIO» JIETCKas KpacoTa, a TaKkKe
YCUJIMS YeJI0BEUECKON BOJIM, 3aCTaBISAIOIINE IPOAOKATh ONepaltio B Oe3qHe cTpaxa
U OTYASTHUSL.

B «CranbHOM ropne», B psije WHBIX «BpaueOHBIX» NMpousBelneHuil bynrakosa re-
poii-Menuk 0oOpHUCOBaH KaK «MHTEJUIUTEHT, 3a0pOIIeHHBIH BO B30aniaMyuye€HHOE MOpe
HApOAHOM KU3HW»'. Ero aTHYecky HaChIIIEHHAs MBICIHUTENIbHAs pa0oTa, HHTEIICKTY-
AIBHO-TIPAKTUYECKOE MTPOTUBOACHCTBUE OOJIE3HU M CMEPTH YBHJIEHBI Ha TeCTPOM (OHE
npogaHHON MU(OJIOTUU O METUIIMHE, O TAWHBIX BOBMO)KHOCTSIX YEJIOBEUECKOTO TEa.
MosiBa 0 3aMeHe 00BIYHOTO ropiia Ha cTajbHOE B «CTalbHOM ropie», n300paxeHue mu-
POKOTO CIIEKTpa HAPOIHBIX ICEBIOMEIUIIMHCKAX MEp BIUIOTHh IO «caxapa-paduHanar
«B POZIOBOM KaHaJje» POKEHULIbI, KIIOMOTAIOIIET0» MPU TPYAHBIX POAAX «BHIMAHUTD...
MJIaJeHYrKa. .. Ha boxuii cBeT», B pacckaze «Tbma erunerckas» (1926) npencrasis-
10T TEJIECHYIO KU3Hb HE TOJBKO B KOHTEKCTE HAyYHO-MEINLUHCKON, OHTOJIOTUYECKOH,
ACTETUYECKON pediieKCHH, HO U B apXandeCcKoM, MU(POJIOTU3UPOBAHHOM MTPOCTPAHCTBE
KOJUIEKTMBHOTO CO3HAHUS M 0€CCO3HATENBHOTO.

JInunocTHOE M TpodecCHOHANIBHOE B3aUMOJCHCTBUE MOBECTBOBATENS CO CTHUXHU-
el TeIECHOCTH OTPa)kaeTcs B CKBO3HBIX JUJIS LIMKJIAa MOTUBax O€3/10pOXbs, CISKOTH,
BBIOTH, YEPHOH MIVIbI, CTAHOBSIIMXCS MPEMATCTBUEM ISl OKa3aHUs BpaueOHOM MOMO-
M U SBISIONMX HEMOABIACTHYIO PAllMOHAIBHOMY aHaIM3y cdepy MarepuasbHOTO
obiTus. [IpeBo3Moranne MHOTOpPa3IUYHBIX CTUXUNHBIX CHUJI MIPUBOJIUT OYyJITraKOBCKOTO
repost K KOPEHHOM MepeoleHKe MPEeKHUX MCUXOJOTUYECKUX CTEPEOTUIIOB U yUeOHBIX
cxeMm. B pacckaze «Kpemienue nmoBoporom» (1925) ero meaunuHckas «MHULAAIUS
IIPH [IPUEME POJIOB C KIIOTEPEYHBIM MOJIOKEHUEM) COITPOBOXKIAETCS MOHAYALY HEBOJIb-
HBIM, CaMO3aIllUTHBIM «OCTPaHHEHHEM» BO3HHUKIIMX 00CTOATENbCTB: «HTO, cripaniiBa-
eTcs, s1 Oymy aenath ¢ 3axJ0pohOpMHUPOBAHHON KEHIIUHON U3 JepeBHU JlynbIieBo?»
JluHaMuKa KyJIbMHUHALMOHHOTO 3MH30/1a OCHOBAHA HAa CTPEMHUTEIHHOM BBITECHEHUU

' Bapnamos A.H. Muxaun bynrakos. M.: Mononas reapaus, 2008. C. 67.
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YMO3PUTENIBbHBIX NIPEACTABICHUN O Te€JI€ BAYBCTBOBAHUEM B HENMOCPECTBEHHbIE PUTMBbI
TEJECHOMN KU3HH, B KOTOPO OOHApYyKUBAETCS PACIOJIOKEHHOCTb K CONPOTUBICHUIO
HEOBITHIO U KOTOpasi CTAHOBUTCS MPEAMETOM HATyPaJUCTUUYECKU BBIITYKJIOIO, JIIOOOB-
HOro kuBonucanus: «Jlyxa kpoBu. Mou pyku 1o JOKOTh B KpoBU. KpoBsHbIE IIsITHA
Ha npocThiHAX. KpacHble crycTku u koMku Mapiu. A [lemares MIBaHOBHa yxe BCTps-
XMBaeT MJIaJIEHLIa U MTOXJIONBIBAET €r0... MilaJeH1a norpyxarT TO B XOJIOAHYIO, TO B
ropsiayto Boay. OH MOJYHT, M TOJIOBA €ro 0€3KU3HEHHO, CJIOBHO HA HUTOUYKE, OOJTaeTCs
13 CTOPOHBI B cTOpoHY. HO BOT BAPYT HE TO CKpHUII, HE TO B3/10X, a 3@ HUM CJIa0bIi, XpHU-
IUIBINA NIEPBBIN KPUK... Bee npexHue TeMHble MecTa ClIeJaliuch COBEPLIEHHO MOHATHBI-
MU, CJIOBHO HaJWJIMCh CBETOM, U 3€Ch, IPU CBETE JaMIIbl, HOUbIO, B INIYIIH, 5 IOHSJ,
YTO 3HAYUT HACTOSIIEE 3HAHUE.

[Iputom uTO B LENOM «3amMCKU FOHOTO Bpaday CIPaBEIIMBO BOCIPHUHMMAIOTCS KaK
«OYCHBb PAJOCTHAs»' KHUTra, Iie «KMHOTO UPOHMU M CAMOMPOHUH, IOMOpA, CBETA, ONTHU-
MH3Ma»’, CPEIMHHOE B KOMITO3MIIMOHHOM M CMBICJIOBOM OTHOIICHHH MECTO 3aHUMACT
3[IeCh BCE )K€ paccka3 O MOpaKEHUH yesloBeka nepes jauuoM cmeptu («Beroray, 1926),
410 OpocaeT Ha 00pa3HBII MUP U CIOKETHBIH PUCYHOK BCETO IIMKJIA TPAreUIHbII OTCBET.

B skcnosunmonHo# dactTu «Brrormy mcuxopu3WYECcKHe COCTOSHUS pacCKa3uuKa
CTaHOBSTCS I'paHbl0 ero camopeduiekcuu. « CHOBUIYECKOE» U3MEpPEHUE BHYTpPEHHEH
xu3HU («Houbto s BUeN B 3bI0KOM TyMaHe HeyJauHble onepaliy, oOHa)XeHHbIe pedpa,
a PyKH CBOU B YEJIOBEYECKON KPOBH...») OKA3bIBAETCS MPOU3BOAHBIM OT (pU3nMUeCcKOit
CONPUYACTHOCTH Bpaua 00JIEBOMY OIIBITY MALlMEHTOB, KOTOpask KPEMHET B IIpoLecce He-
YCTaHHOHN «pacmn(pOBKU» «TEKCTOB» UX TEJIECHOTO CyliecTBOBaHUs: « TeMHas Biax-
HOCTB IOSIBWJIACH Y MEHA B IIa3ax, a HaJ MEPEHOCULIEH JIera BepTUKaJIbHAs CKIAKa,
KaK yepBsK... OcTaHaBIMBAsCh Y OCTENU, HA KOTOPOM, Tas B XkKapy M »Kajio0HO Jblla,
00J1en YeI0BeK, 1 BBKUMAJ U3 CBOETO MO3Ta BCe, YTO B HeM Obu10. [1anbisl Mou mapu-
JIM TI0 CyXOil, MbLIaroel KoxKe, s CMOTPEJ B 3pauku, IOCTYKUBAJ M0 pedpam, ciyIall,
KaK TAaMHCTBEHHO ObeT B IIyOMHE cep/lle, U HeC B ce0e OIHY MBICIb: KaK €ro CracTu?»
MenbkHyBIas peduiekcus o 6e33alUuTHOCTH COOCTBEHHOTO, paclapeHHoro 0aHei op-
raHW3Ma Iepe NPeACTOsIIEN JOPOrol BO BBIOI€ TAWHCTBEHHO MPEIBOCXMILAET IPO-
YyBCTBOBAaHHYIO Y CMEPTHOI'O OJ[pa MOTUOIIel HeBECThl KOHTOPIIMKA YS3BUMOCTD €I1[e
6oJee y)Kacarolyo — Py JIMLE3PEHUH Tela, MOOEKICHHOTO CMEPTHIO: «Y MEHS MOX0-
JIOJIEJIO MPUBBIYHO O] JIOKEUYKOW, KaK BCEIra, KOTAa s B yHIOp BHJENI CMepTh... Huxk-
Hsisl YENIOCTh JEBYIIKH 3aJeprajach, OHa CIOBHO JIaBUJIach, IOTOM OOBHUCIIA, TEJO Ha-
MPSITIIOCH MO OJISSIIOM, Kak OBl 3aMepi1o, ToToM ocnadeno. M mocnennsis HUTKa mpormna-
Ja y MeHs noj nanbliamuy. [lepeganHplil OTpBIBUCTBIMU, SKCIIPECCUBHBIMU IITPUXAMHU
OIIBIT MPSAMOIO NMPEACTOAHUS CMEPTH MPUAAET CUMBOIMYECKUM CMBICII MOCIEAYOIINM
IIOJIIPEMOTHBIM, HAIlOJJHEHHBIM CIyTaHHBIMM JIMAarHO3aMU U BOCIIOMUHAHUAMM Oiy-
KJaHUSM BO BbIOT'€ U KOHTPACTHO BhIpakaeTcs B (PMHAIBHOM peIlIuKe, 3anedarieBueit
MHCTUHKTUBHOE U3KUBAHUE CIyYUBILETOCs NOTPACCHUS:

— ITomepna, — OTBETHUIT 51 paBHOLYILIHO.

[ToTpeOHOCTD XYMOKECTBEHHO «aPTUKYIUPOBATH MUP B TEPMHHAX TEIECHOCTI)® aK-
TyaJu3upyeT B OyJrakoBCKOM JIUTEPAaTYypPHO-MEAMIIMHCKOM JIUCKYpPCE JUAIOrH4eCcKUui
noteHuan. B «3Be3quoit ceimm» (1926) quarHocTupoBaHue «JIypHOI» OONE3HU TPO-
HCXOJUT B HAPSDKEHHOW JpamMaTypruM pa3roBOpa MOBECTBOBATEINSI Kak C caMUM 3a00-
JIEBIIMM, TaK U C €ro >keHoil. [loBepXHOCTHAst CUMITTOMATHKA («IJIOTKA BOT 3aXPHUILIaY)

' Bapnamos A.H. Muxaun bynrakos. C. 66.
2 Tam xe.
3 Kenvmemp 3.B. Tlostuka TenecHocTr B inpuke MunokeHTHsT AHHEeHCKOTO. C. 163,
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o0opadnBaeTcs MPO3PEHUEM HE TOJIBKO TEIECHON, HO U IyIIEBHOH yIIepOHOCTH, a caM
IpoliecC BpaueBaHUs HEAYyra, KOTOPBI, MOAO0OHO OYIIEBICHHOMY CYILECTBY, «IIOLIEI
nepeso MHOM pa3HOOOpa3HbIi M KOBapHBI», BXOAUT B HPABCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO:
«I'me-to B mryOMHEe MoOe€#l Ay, elie He NPUTYNUBIIEHCS K YEJI0BEYECKOMY CTpaja-
HUIO, s pa3bIicKall Terible ciioBa. [Ipexe Bcero s moctapascst yOuTh B HEM cTpax».

@uHANBHYIO MO3ULMIO 3aHUMaeT B LMKIIe paccka3 «lIponaBmmii mas» (1926), roe
0 MTPOLIECTBUY T0J]a METUIIUHCKON CITY>KOBI BHIBEICH IICUXOJIOTUYECKUI aBTOIIOPTPET
reposi, MOCTPOCHHBIH Ha KOHTPACTe ¢ OBLIOW MPETEHIIMO3HOCTHIO YHUBEPCUTETCKOTO,
IPUYECAHHOTO Ha «KOCOH MpoOOpP» BBIMYCKHHMKA, HAa «OTEJIECHUBAHUM» MPUOOpETEeH-
HOTO MM TNPO(ECCHOHATBLHOTO M 3MOIMOHAJILHOTO ombiTa: «[Ia3a cramm crpoxe u
OecrokoiiHee, a pOT yBEpEeHHEE U MYXKECTBEHHEE, CKJIaJKa Ha MEePEeHOCHIle OCTaHEeT-
Csl Ha BCIO JKU3Hb, KaK OCTAHYTCSl MOM BOCIOMHHAaHUs»Y. COOCTBEHHOE «HEI0OPUTOE
COCTOSTHHE CTAaHOBUTCS TEJIECHBIM «KOJIOM» €r0 camopedieKCHH U BOCTIOMUHAHUH, B
KOTOPBIX OCOOCHHO MPOYHO OTIOKMIMCh MOMEHTBI PACTEPSIHHOCTH TIEpe]] 3araJKaMu
Teja, He MPOLIAIOLIET0 BHICOKOIO00H, «yueHo» camoHaaessHHocTH. Komnusuu sToro
noeauHKa ¢ co00H, CO CIIOHTAHHBIMU MPOSBICHUSMHU OpPraHU3Ma OTPa3WINCh B MO3a-
UKE «aHEKJIOTHYECKUX» SIMU30/0B C «IIEPEIOMICHHOW» JETCKON PyUYKOi, HEIOBKO BbI-
pBaHHBIM y cosijiaTa 3yOoM, C HeJeNnbIM JHAarHOCTUPOBAHWEM THOMHHMKA HA HHUXKHEM
BEKE MJIaJICHIIA. ..

Kak B «3amuckax oHOTO Bpada», TaK U B TEMaTHYECKH U XPOHOJOTHIECCKH TTPHUMBI-
Karoleld K HUM aBroonorpaduyeckoi nmosectu «Mopduii» (1927), «reno... CTaHOBUT-
CSl aKCMOJIOTHYECKUM IPOCTPAHCTBOM, B paMKaX KOTOPOTO MPOUCXOIUT MepecTpoiKa
npeacTaBieHui 0 mupe»'. OMHaKo eciu B «3amucKax...» peduekcus O TeJICCHOM Obl-
THH, IPOHUKHOBEHUE B €r0 TailHble PUTMBI, KaK MPABUIIO, CIYKAT JUIsl Fepost IKOJION
JUYHOCTHOTO ¥ NMPO(eCCHOHATBLHOTO BO3pacTaHus, To moBecTb «Mopduil» BeicTpau-
BAETCS KaK Tparmueckasi UCTOPHSI O KalTUTYJISIIIMH TYIIH, BOJIEBBIX CIIOCOOHOCTEH repost
nepe; HpaBCTBEHHO MOBPEKICHHON KU3HBIO Tena. «CryllleHHas» HaTypalucTUYHOCTb
ONMCAHUSA MYUYUTEIBHONH CMEPTH 3aCTPEIUBIIETOCS JOKTOPA CTAHOBUTCS CMBICIIOBBIM
UTOTOM €T0 HANpsHKEHHOTO NICMXOCOMAaTHYECKOTO camMoOaHaiu3a. B mpu3HaHUSIX MOp-
(¢uHUCTa TpUMeYaTeIbHa YBOJIOLUS OLEHOK HAPKOTHUYECKOTO BO3/1EUCTBUS KaK «BbIC-
e TOYKM MPOSIBICHHS TyXOBHOW CHJIBI Y€JIOBEKa», MO3JHEE B KAaueCTBE HYHEPTHH,
BOBJIEKAIOIIEH yeraoBeka BO Bce Oosee aHTacTUyeckue camoornpapaanus («/a u Be-
K u pacnaa’?.. Paccykaaio coBepieHHO 3/paBo. .. BennkonenHo cpaisiock ¢ one-
panusmMmu»), 1, HaKOHEI, KaK UCTOYHUKA HEOOPaTUMOTO pa3pylIEHUsI CBOETO «3aKHBO
MOTPEOCHHOTOY «s1», TPEBPATUBIIETOCS B «CMECH JIBSBOJIA C MOCH KPOBBIO» U HE CYIIe-
CTBYIOLLETO OTJEIBHO OT «KPUCTAIIIMUYECKOTO pacCTBOPUMOro O00kka». McroBenanbHble
MOTHBBI, HAMEUECHHbIE B «3amUCcKax IOHOTO Bpauda», B «Mophun» pa3zBopaunBaroTCs
B 00bEMHOE THEBHUKOBOE TIOJIOTHO, TIPECTABIISISI TEJIO KaK CIIOKHO OPTaHM30BAHHBIN
«TEKCT», OTKPBIBAIOIINN JINYHOCTH MEPCHEKTUBBI CAMOINIO3HAHUS U BMECTE C TEM Tasl-
muii B cebe 1eCTPYKTUBHBIE HHTCHIINH.

Takum 00pa3oM, XyHdOXKECTBEHHO-MEIUIIMHCKOE MCCIEJOBAaHUE TEIECHOCTH Kak
IPOCTPAHCTBA BCTPEUM U HANPSIKEHHOI'O B3aUMOJEHCTBUS MAaTEPHUAIBHOTO U CBEpX-
YYBCTBEHHOTO IJIAHOB OBITHS CTAHOBUTCS IUKJIO00pa3yromuM (HakTopoM B «3arncKax
IOHOTO Bpauay, MpeJonpeaesseT NpodbieMaTuKy 1 Mo3Tuky nosectu «Mopduii». Tene-
CHasl )KU3Hb IIPEJCTACT B ATUX MPOU3BEACHUSIX B TUANa30HE OT MOSBICHUS YEIOBEKa Ha
CBET JI0 €r0 MHOTOPA3IUYHBIX (PU3MUYECKHX, TYIIEBHBIX cTpagaHuii u cMepTH. CKBO3-
HOe n300paxkeHrne 00JIE3HEHHBIX COCTOSTHHH Tella BHIBOIUT y bynrakoBa K OCTHKEHHIO

! Kenomemp 3.B. Tloatuka TenecHoctH B upuke MaHokeHTHs AHHerckoro. C. 162.
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COKPBITBIX B HEM MOTYILIECTBEHHBIX PECYPCOB BOCCTAHOBIICHUS U MPOAOJKEHUSI KUZHHU.
HcnoBeganbHO-TMPUYECKUE TTPU3HAHUS COUETAIOTCS B €r0 «MEAUIMHCKOW MPO3€ C TU-
HAMUYHOH Jpamaryprueil s1nu30/10B, AUATOTUYECKUX CIIEH, C BBIXOAaMU K MacIITaOHbIM
COIIMOKYJIBTYPHBIM 00OOIICHUSIM.
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A.B. 3nouesckas

/Ba pelieHUs <IIAXMATHON TeMbI»:
«3ammTa ay:xuna» B. Ha6okoBa u «IllaxmaTnas Hosesia» C. IlBeiira’

Annomayus: B crarbe npoaHajJu3upoBaHa KOHTAKTHO-TUIIONIOIHYECKasl Mapajjenb
JIIBYX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB: «3ammuTta Jlyxxuna» B. Cupuna (1930) n «Illaxmart-
Has HoBenay C. [[Befira. OOHapy)eHa KOppelsus He TOJIBKO TeMaTH4ecKas, HO U Ha
ypOBHE TPo0JIeMaTUKH, CIOXKETa, 00pa30B NMEPCOHAXKEH U JIp. XPOHOJIOTHYCCKUI Mapa-
JIOKC TIapaJiJIeTy 3aKI0YaeTcs B TOM, YTO TPAAUIIHOHHAS, peaTuCcTHYecKast MaHepa OT-
nuyaet HOBeJUTy [[Belira, HamMcaHHYIO JECATHIO rolaMy 1o3ke «3amuTel JIlyxnHay, —
poMaHa, KOTOPBIM 3HAMEHOBAJ POXKJICHHE HOBOTO XYI0KECTBEHHOTO METO/1a MUCTHYE-
CKOM MeTarpo3sbl.

Knrouesvie cnosa: B. Habokos / Cupun, C. LBeiir, «3amura Jlyxunay, «lllaxmaTHas
HOBEJIJIay, MaxMaTHas TeMa, Ipo3a

Abstract: The article concerns the contact-typological parallel of two literary texts —
“Zashita” (“Defence”) by V. Nabokov / Sirin (1930) and “Schachnovelle” (“The Royal
Game”) by S. Zweig. The author of the article discovered the thematic similarity correla-
tion as well as correlation at the levels of the problems, plot, characters etc. The chrono-
logical paradox of the parallel lies in the fact that it is Zweig’s novel that stands out for its
traditional, realistic manner, although it was written 10 years later than “Defence”, a novel
that marked the birth of a new style —that is of mystical Metaf ction.

Key words: V. Nabokov / Sirin, S. Zweig, «Defense», «The Royal Gamey, chess theme,
prose

[Mapannens B. Haboxos — C. []setic nns uccienoBarens TeMa HebmarogapHas, nudo
B3aUMHBIN HHTEpEC M KOHTAKTHI Mucareneil MuHuManbHbl. HabokoB 06 aBTope «IIuch-
Ma HE3HAKOMKH» OT3BIBAJICS PEAKO M UCKIIOYUTEIHHO MPEHEOPEKUTETHHO, TPUUUCIISS
€ro K KJjaccy InucaTeiei-peaJncToB, CO3JaTelIel «IuTeparypbl BeJIUKUX uaei». Her
U CBUJETENILCTB TOMY, uTO npo3a B. CupuHa Bxoauia B KpyTr €clid He TBOPYECKHX, TO
X0Ts OBl unTaTenbckux uHTepecoB C. LBeiira. 3a oqHUM UCKIIOYEHHUEM, aHAJIU3Y KOTO-
pOTO U MOCBSIIEHA CTaThsl.

«Benukast maxmarHas JIMX0paJKay, OXBaTuBLIas yMbl eBponeines B 1920-1930-e rr.,
MOpOJMJIa JABa 3aMeYaTeIbHbIX XyA0KECTBEHHbBIX MPOU3BENCHUS — « 3amury Jly:xuHa»

! Cratpst HamMcaHa Ha OCHOBAHWH JOKJIA/a, IPOYNTAaHHOTO Ha JIoMOHOCOBCKHX uTeHUsX (MI'Y uMenu
M.B. Jlomonocoga, anpeins 2016).
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B. Cupuna (1930) u «laxmarnyro HoBemury» C. Llpeiira (1938—1941). O6a — o ¢eno-
MEHE «KOPOJIEBCKOW UIpbI». DTa Mmapauiesb yke Oblla OTMeUeHa B JIMTEpaType, OJHAKO
[0 MPEUMYIIECTBY B IUIaHE TeMaTu4eckoM'. 3aava 3Toi paboThl — MPOAHATU3UPOBATH
CXOJICTBA-pacX0XkI€HUs ABYX TEKCTOB HAa YPOBHE XYy/I0)KECTBEHHOTO CTUJISL.

Peun, Bipouem, He UAET 0 co3HaATENBLHOM cienoBaHuu L[Beiira 3a HabokoBbIM nmun
MOJIEMUYECKOM OTTAJIKMBAHUU OT HETro — « 3amuta Jly)kxuHa) CIOBHO MPOCBEYMBAET
CKBO3b XYyJ0KECTBEHHYIO TKaHb «lllaxMaTHOW HOBEIUIBD».

«O0111e TOYKU» MEeXy dTUMH JIByMs TeKCTaMu oueBUIHBI. [Ipexae Bcero 3To nop-
TPETHOE CXOJICTBO I'€POEB: MEVIUTEIBHOCTh U HEYKIIIOKECTh, a INIABHOE — IJ1a3a: «I0-
JTYHOPUKPBITHIC TSHKEIBIMU BeKaMmu»? — y JIy)KHHA U «TsDKEIbIe BEKW», KOTOPBIE «IIOYTH
COBCEM MPUKPBUIH T1a3zan’, — y repos «lllaxmarHoit HoBeIbl», YeHTOBHYA.

O6a repost — ByHnepkunasl. Kak u B. Cupun, L[Be#ir oTMevaet, 4To, B OTIMYHUE OT
OOBIYHBIX IIAXMATUCTOB, 3TH HE UTPAIOT, a «cBseHHoaeHcTByo™ (H., 2: 341 — 11, 1:
593). CxonHbl U OCHOBHBIE 3TAlbl CTPEMUTENBHOMN IaXMAaTHON Kapbepbl: HEOXKHUIAHHOE
OTKpBITHE Japa, cepusi OecTsIUX MoOea U MOsBICHNE MPEANTPUUMINBOTO aHTpeIpe-
HEepa, 3aTeM OECKOHEYHOE MyTEUIECTBUE MO MEXIYHAPOAHBIM TYpPHHpAM U, HAKOHEII,
MOEANHOK C JOCTOMHBIM IPOTUBHUKOM, €/1Ba HE 3aKOHUYMBIINIICS OPaKEHUEM Ieposl.

O6a nucarens MOIAYEPKUBAIOT MMapaJOKCATBLHOE MPOTUBOPEUUE MEX]Y IIaXMaTHOM
OJJaPEHHOCTBIO 3TUX I€HUEB U MX HEPA3BUTOCTHIO, OTPELIEHHOCTBIO J1aKe€ B JIETCTBE
OT CBOMCTBEHHBIX BO3pacTy Urp U paspiedeHuil. CoocTBeHHO, y UeHTOBHYA, KaK U Y
JlyxuHa, He ObUIO HACTOSIIETO IETCTBA — OBLIIO HEKOE «IO0LIaXMAaTHOE» MPEACYIIECTBO-
BaHME, COCTOSIHUE BBIKMJATEIbHOM IPOCTPALMM, KOTZla OH «CHUJEN, YCTPEMHB BIAJb
OeCCMBICIIEHHBIN, KaK y Macyleics OBIbl, B3I, HE MPOSBIISS HU Majeiiliero nHTe-
peca K Tomy, uTo TBopuiochk Bokpyr» (L., 1: 585).

OueHp 110XoKe Ha MaJIeHbKOro JIy’KnHa — yrproMoro, HIi4eéM HE HHTEPECYIOLIErocs
Manpuuka. B repoe LlBeiira Bce, koHeUHO, ropa3no rpydbee U MpUMUTHBHEE, U OJ(HA-
KO... — «XMypbIii, MOTUanuBbIi, Hepa3BuThI» (L., 1: 588), aToT HAbOp >TUTETOB He-
H3MEHHO COIIPOBOXIAET HE TOJIbKO UEHTOBUYA, HO CTOJIb XK€E XapakTepeH u s Jlyxu-
Ha. O0mas y 000uX repoeB ryMaHUTapHAs HEPa3BUTOCTh — abcomtoTHas y UeHToBHUYA
(oH GesrpamoTeH) U B Oonee MATKOM Bapuante y Jly)kMHa: «KHUKKUA OBLTH CTOINb XKe
CKy4HBbl, Kak “Cnenoit my3ssikanT” wiu “®@perar [lannana”. bonpmoii Tom Ilymkuna, ¢
MOPTPETOM TOJICTOI'YOOr0 KypuaBoro MajibiuKa, He OTKpbIBasica Hukorga» (H., 2: 320).

Pa3nas creneHb HEPa3BUTOCTU, KOHEYHO, JIETKO O0OBSICHUMA pa3HULICH KyJIbTYpHOI
cpensl: B TO BpeMs kKak Mupko UeHTOBUY — MPOCTON cepOCKuil KpecThsiHUH, Jly X uH
pOC M BOCIIUTHIBAJICA B MHTEJUIMTEHTHOMN IBOPSIHCKOM ceMbe. Bripouem... PaBHogymme
k [Iymkuny B rma3ax HaGokoBa enBa i He paBHOCUIILHO 0€3rpaMOTHOCTH.

Ho uyem Ooubliie CXOCTBO TepOEB, TEM OTUETIIMBEE BUIHBI IPUHLUIINAIBHbIE pa3-
anuus Mexy HuMu. HaGokoBckuil 00pa3 maxMaTHOTO reHUsi HECPAaBHEHHO CIIOXKHEE
U IpoTuBOpeunBee, yeM y LlBeiira. B Jlyxune moj BHeHTHEH 000I04KONH MaIOTOABU K-
HOTO U KO BCEMY, KaK KaxeTcs, MHAU(PPEPEHTHOTO CYIIEeCTBA CKPHITO MHOTO JETCKOTO,
MUJIOTO ¥ CUMIIATUYHOTO, YTO a0COIOTHO Uyk 10 YeHTOBUUY.

' Cwm., nanpumep: [ux E. [llaxmatsl B XylI0oKeCTBeHHOM muTeparype // Hayka n xu3nb. 2007. Ne 7 (www.
nkj.ru/archive/articles/11063).

2 Hab6oxog B.B. Cobp. cou. pycckoro nepuoaa: B 5 1. T. 2. CII6. 2000. C. 354. PyccKoA3BIUHbIC MPOH3-
BezeHns HabokoBa MUTHPYIOTCS 1O 3TOMY M3/IaHUIO C yKa3aHHEM TOMa U CTPAaHUIIBI ¢ moMeToi H.

3 I{seiie C. CoGp. cou.: B7 1. T. 1. M., 1963. C. 601. IToBects LBeiira cTaThy MUTHPYIOTCS TIO ATOMY
W3JIaHUIO C YKa3aHHEM TOMa U CTpaHULbl U nomeToi L.
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Ho HpaBcTBeHHOE uyBCcTBO l[Beiira, oueBUIHO, U HE MOMYCKaNI0, 4TOOBI BBICOKAS
CTpacTh K IlIaxMaTaM MoOIVIa BJIaJETh CYIIECTBOM aOCOJIIOTHO HEpPA3BUTHIM BO BCEX
OCTaJIbHBIX, KpOME IIaxmar, cdepax HHTEJUIEKTYalbHOW JedaTelbHOCTH. Benp «3To
0coOble TeHUU, KOTOPHIM TOJIET (paHTa3MH, HACTOWIMBOCTh U MACTEPCTBO TOYHOCTH
CBOMCTBEHHbI HE MEHbBIIIE, YEM MaTe€MaTHKaM, MO3TaM M KOMMO3UTOpaMm <...> Takas
€MHCTBEHHAs B CBOEM pPOJi€, TeHUAJIbHAs UTPA TOJHKHA TOPOKIAATh U JOCTOMHBIX CIIy-
xurenein» (L., 1: 592).

U torpa B «IllaxmaTtHo#t HOBemie» repoit B. Cuprna kak Obl pacieriseTcs: y TyIo-
ro ciaaBsiHUHAa MUPKO MOSIBASETCS «CBETIIBI» ABOMHUK — €r0 aHTUIOJ U IIaXMAaTHBIN
IPOTUBHHUK, OIaropoiHbIN TOKTOP b., TMYHOCTH ¢ TOHKOM ICUXUYECKOM OpraHu3aluei.

V IIBeiira umeHHo JokTop b. HacneayeT To uaeanbHOE, TyXOBHOE, KaK, BOPOYEM, U
YeJI0BEYHOE, BHICOKOUHTEIJIEKTYalIbHOE Hayajo0, 4TO OBLIO CKPBITO MoA Ipy0Ooit pusu-
yeckoi 0000uKoi B JIyskune. OfMH U3 3HAKOB IPEEMCTBEHHOCTH JIBYX TEKCTOB — KJTIO-
4eBOI B 000UX CIOXKETaxX 3IMU30/], KOT/la Fepor HaXOAsIT KapMaHHbIE waxmamaol U cOop-
HUK Waxmamuslx MapTUN @ kapmaHe xanara u oQUIEPCKON IMIMHEIU COOTBETCTBEHHO
(cm.: H., 2: 440 — 11, 1: 614-615). IIpuuem 06a reposi CBOIO HaxXOAKY IOHAYally MpH-
HAJU 3a OObIuHYIO0 KHuUMcKy. B cynpOax kak Jly>kunHa, Tak U nokropa b. aTa Haxozaka
ChITpajla pelauIy0 POJib.

O6a repos-maxmaructa L{Beiira pogunuce u3 HabokoBckoro Jlyxxuna.

KauecTBeHHbBIC pa3audus MEXIYy IBYMsI TPOM3BEACHUSMH MPOSIBUINCH U B CAMOM
MMOHUMAHUU U UHTEpHpeTauu GeHoMeHa IIaxMmar.

st 1Beiira Tak U OCTaeTCs HEMOCTMIKUMON «3Ta paboTa 4eIoBEYECKOro MO3ra,
MOJIHOCTBIO COCPEIOTOUECHHAS HAa HEOOJIbIIIOM MPOCTPAHCTBE, Pa3/IEJIEHHOM Ha IIECTh-
JIeCAT YEThIPE YepHBIX U Oenbix kBagaparay (L., 1: 591).

Benukas «koposjeBckas Urpa» BbI3BIBACT y MUCATENS] BOCXMIIEHUE, €T0 TPEBOXKUT
OIIYIIIEHNE HEKOW TalHBI, KOTOpas B HEM COKPHITA, HEYTO HE TMOJJA0IIeecs 00bsICHE-
HU10: «Yewm Ooubliie 51 cTapajics MOHATh 3TOT THUII JIOICH, TEM HEMOCTHKUMEE Ka3anach
MHE 3Ta paboTa YeI0BEYECKOr0 MO3Ta, MOJHOCThIO COCPEOTOUEHHAsI Ha HEOOIBIIOM
IPOCTPAHCTBE, Pa3/IeIEHHOM Ha IIECThAECAT YEThIpe UepHBIX U Oenbix kBaapara. [1o
JUYHOMY OTIBITY MHE OBIJIO 3HAKOMO TAMHCTBEHHOE OYapOBAaHHE ‘“KOPOJIEBCKOU UTPHI”,
€IMHCTBEHHON U3 UTP, U300PETEHHBIX UYEIIOBEKOM, KOTOpas HE 3aBUCUT OT MPUXOTHU
cilyyas ¥ BEHYaeT JJaBpaMU TOJILKO pa3yM, UJH, BEpHEE, 0COOEHHYI0 (OopMy yMCTBEH-
HOI1 omapeHHOCTH. Ho pa3Be y3koe ompejeneHue “urpa’” He OCKOPOUTEIHHO AJIS MIax-
Mat? O/IHaKo 3TO ¥ HE HayKa U HE UCKYCCTBO, BEPHEE, HEUTO CPEJIHEE, BUTAIOIIEE MEXK-
Iy ABYMsSI TUMHU TOHSITUSMH, TIOJIOOHO TOMY, KaK BUTAET MEXK1y HeOOM U 3emJyieil rpod
Marometa. B 3T0i1 urpe couerarorcst camble IPOTUBOPEUUBBIE TOHATHS: OHA U IPEBHSIA
Y BEYHO HOBAs; MEXaHWYECKasi B CBOCH OCHOBE, HO MPUHOCAIIAS MTOOETY TOJIBKO TOMY,
KTO oOnasnaer paHTazueil; orpaHMUYEHHAs! TECHBIM T€OMETPUUECKUM MTPOCTPAHCTBOM —
U B TO XK€ BpeMs Oe3rpaHHyYHasi B CBOMX KOMOWHAIIMSIX; HEMPEPHIBHO pa3BUBAIOIIAS-
Csl — U COBEPILICHHO OeCIUIONHAs; MBICIb 0e3 BBIBO/A, MaTeMaTHKa 0e3 pe3yabTaros,
HCKYCCTBO 0€3 MpOou3BeICHH, apxuTeKkTypa 0e3 kamHs. U, onHako, 3Ta urpa Bbiaepka-
Jla UICIIBITAHUE BPEMEHEM JIyUIllEe, YEM BCE KHUTH U TBOPEHUS JIFOJIEH, 3TO €AMHCTBEHHAS
Urpa, KoTopasi IpUHAAJICKUT BCEM HAPOJIaM U dM0XaM, U HUKOMY HE U3BECTHO UM 00-
JKECTBA, MPUHECIIETO €€ Ha 3eMJII0, YTOOBI PacCenBATh CKYKY, U30LIPSITh YM, 000PSITh
nyury. ['ne nHayano ee u rae koHer? Ee mpocTeie mpaBuiia MOXKET BBIYYUTH JII000H pebe-
HOK, B HEi TpoOyeT CHIIBI KaXKIbIi TFOOUTEIb, ¥ B TO )K€ BPEMS B €€ HEM3MEHHO TECHBIX
KBaJIpaTax poXKJalTCsi COBCEM OCOOEHHBIE, HU C KEM HE CPaBHUMbIE MacTepa — JIOIH,
OJlapeHHBIE UCKIIOYUTENBHO CrIOcOOHOCTIMU 1maxmMaTuctosy (L., 1: 591).
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U Bce xe mepen 3aragkod «KOPOJIEBCKOW UI'PbD» IMUCATENIb OCTAHABIMBAETCSA B HE-
JIOYMEHUU — U IEPEKII0YAeTCsl HA HPAaBCTBEHHO-TICUXOJIOTMYECKUE, & OTYACTU MOJIUTHU-
YECKHUE €€ acleKThl. Ero mHTepecyeT CTOJIKHOBEHHE IBYX TPOTHUBOIOJIOKHBIX XapaKTe-
POB: 0epanuueHno20 u 8blcokomeprozo, Heomecannozo napus (L., 1: 589) Uenrosuua,
KOTOPBIN UCIIOJIb3YET CBOM TaJaHT, YTOOBI «3apaboTaTh KaK MOXKHO OOJIbIIIE JIEHET, IPO-
SIBJISISL TIPM TOM MEJIOYHYIO U Hepenko rpyOyro xamanocts» (L., 1: 589), — u Gmaropon-
HOTO J10KTOpa b., ®epTBBI HALlM3Ma, KOTOPOTO IaXMAThI CIIACIN B KAMEPE-OIUHOUKE OT
MICUXOJIOTUYECKOM U MHTEJIEKTyanbHOU Aerpaganuu. OTcroa 1 MPOTUBOCTOSHUE ABYX
CTUJICH B UTpe: JKeJIE3HOU, XOJIOJHOMN JTOTUKHU ¥ HEPBHOM M300peTaTeIbHOCTH BOOOpa-
KEHUSA U T. 1.

B3 1Betira — 3To Bce e B3I CTOPOHHETO HAOIIOAATelsI, JIFDOUTES, CII0CO0-
HOTO BOCHPHHSTH JIMIIb BHEIIHIOK CTOPOHY (pEHOMEHA U MJI0XO0 MOHUMAIOLIEro BHY-
TPEHHUH CMBICII €rO0.

«MHe OblIO Bcerja TpyAHO, MOYTH HEBO3MOXKHO MPENCTAaBUTH ceOe >KM3Hb 4Yello-
BeKa, 00JIa/IaloIIero eATebHBIM YMOM M B TO K€ BpeMsl OTPaHUYMBIIETO CBOM MUD
HEOOBIINUM Oe0-4epHBIM MPOCTPAHCTBOM U CIIOCOOHOTO HAaXOIUTh PAIOCTb OBITHS
B NEPEIBMKEHUM TyJa U CloJla TPUALATU ABYX GuUryp. I He MOr MOHSATH ICUXOJIOTUU
YyeJI0BeKa, KOTOPBII BEPUT B TO, YTO XOJ KOHEM, a HE IMELIKOH MOXET MPUHECTU EMY
CllaBy M 00€CIEeYHTh MECTEUKO Cpear OeCCMEPTHBIX, BhIpakarolieecs B KOPOTEHbBKOM
MPUMEYaHUH K PYKOBOJACTBY IO IIaXMAaTHOM MIpe, pa3yMHOT0, MBICISIIETO YeI0BeKa,
KOTOPBIN, HE OyIyud CyMacUIeANInM, B T€YCHUE NECATH, ABAALATH, TPUILIATH, COPOKA
JIeT CHOBA U CHOBA MOCBSIIAET BCIO CHIIy CBOETO YMa HEJIETOoMY 3aHSTHIO — BO UTO ObI
TO HU CTAJIO 3arHAaTh B YIOJ AEPEBIHHON TOCKH nepeBsiHHOTO Kopois» (L., 1: 592).

A BoT HabokoB He mpocTo Habmogarens — aBTop «3amuthl JIy>kuHa» He pa3 mnpu-
3HABAJICA B CBOEH CTPACTHOW YBJICUEHHOCTH IIaxXMaTaMH, Ha3bIBast CeOsl CKPOMHbIM,
HO naamennvim noxknoHnukom Kauccor (H., 2: 643). OH caMm npekpacHbId IaxMaTHCT,
MO3TOMY €My OTKPBITHl COKPOBEHHBIE TITyOUHBI SBICHUS.

HemanoBaxHo nipu 3TOM, 4TO UIPEe C IPOTUBHUKOM, K KOTOPOIl OH OTHOCUTCS C OTTEH-
KoM npeHeOpexxeHus, HabokoB mpenmnounTan 3anstue emie Oosee r3peMepHOe — COCTaB-
JIEHUE MIaXMATHBIX KOMITO3ULIUM: «DTO CI0KHOE, BOCXUTUTEIBHOE U HUKYEMHOE HCKYC-
CTBO CTOUT OCOOHSIKOM: C OOBIKHOBEHHOM UTPOH, ¢ 60pH00ii Ha TOCKE, OHO CBSI3aHO TOJIb-
KO B TOM CMBICIIE, KaK, CKa)KeM, OJJMHAKOBBIMH CBOMCTBAMH Il1apa MOJIb3yeTCsl U KOHIVIEp,
4TOOBI BBIPAOOTATh B BO3/yXE CBOM XPYIKHH XYI0KECTBEHHBIH KOCMOC, M TEHHHUCHUCT,
YTOOBI KAK MOYKHO CKOpEe ¥ OCHOBaTelbHee pasrpoMuTh nmpotuBHuka» (H., 5: 319).

HckyccTBo cocTaBiieHUsl IIaxMaTHBIX 3ajad, Kak mucain yxe 3penblii HabokoB B
«/pyrux 6eperax», UMeeT «TOYKU COMPUKOCHOBEHHUS ¢ counHuTenscTBoM» (H., 5: 321).
W, ObITh MOXET, UIMEHHO HIaxXMaThl MOMOIIM MosiofoMy mucatento B. Cupuny HalTH
HOBBIN MPUHIUI 3CTETUYECKOTO OCBOCHHS PeabHOCTH. JIyUH, B OTIIMYKE OT CBOETrO
ABTOpa, «cOoCTaBlIeHHEM 3a7ay <...> He yBuekcs» (H., 2: 342).

Wznumae 106aBinste, uto ams L[Belira counHeHne maxMaTHBIX KOMIO3UIHHN — cdepa
HE TIPOCTO 3arajioyHasi, HO a0COJIIOTHO 3aKpbhITas. 3aToO a3apT, HaKal cTpacTed u dudo-
PHIO IIaxMaTHOI OOpbOBI MUCATENb MOKa3ajl BEIUKOJIEITHO.

[{Beiir BOCIpUHUMAET «KOPOJEBCKYIO UIPYy» KaK HEUTO XOTSA M 3araJoyHoe, HO, B
KOHEYHOM CueTe, BCe e BIOJHE «OT Mupa cero». HabokoB BUIUT CKpbIThIE MOJ (u-
3U4ECKOM 000JI0UKOH Mpolecchl MeTadhu3zndeckue, uppeanbHble U 1ake MeTaQUKIINO-
HaJIbHBIE.

JlocTaTOuHO BCIOMHMTH U3BECTHBIN 3MU30/1 ¢ cocTaBiaeHueM nucareieMm denopom,
repoeM «/lapa», maxmMaTHONW KOMITO3UIIMH: «KJIIOY, TIEPBBIA X0/ OeNbIX, OB 3aMacKu-
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pOBaH CBOEH MHUMOMW HEJIENOCTHIO, — HO UMEHHO PACCTOSHUEM MEXKIY HEM U OCJICNH-
TEJIbHBIM Pa3psOM CMbICIA U3MEPSIIOCHh OAHO M3 IIABHBIX XYJOKECTBEHHBIX JOCTO-
MHCTB 33J1a4M, a B TOM, Kak ofHa (purypa, TO4HO cMa3aHHas MACIIOM, TJIAJIKO 3aXOuiIa
3a IPYTyIo0, CKOIb3HYB 4epe3 BCE Mojie U 3a0paBIIUCh K HEH MOIMBIIIKY, ObLIa TTOYTH
TeJeCcHas MPUSATHOCTH, IIEKouyllee OonlylleHue JaaHocTu. Ha nocke 3Be3HO cHsio
BOCXHUTHUTENIbHOE Mpou3BeneHue uckyccrsa» (H., 4: 352).

[lepen Hamu HEe IPOCTO MIAXMAThI, HO UX MO3THYECKAs KU3Hb, OTKpbITas B3opy Ha-
OOKOBa — I1aXMaTUCTa U XyJOKHUKA.

Pa3nas creneHb TMYHOTO «COY4aCTUS» B UTPE, TIOTPYKEHHOCTH B HEE€ — BaXKHBIHN (ak-
TOp, IPEIOTPEACTUBIINN pa3iuyus B uHTepnperanun HabokoBeiM u L[Belirom «iraxmar-
HOTO (peHOMEHaY.

[To-pasHoMy pelaroT nNucareau U caMmyro «IaxMaTHYIo» TeMy: LIBelr — B maHepe
peanucTU4YeCcKol, B MIOCKOCTHOM n3MepeHuu; B. Cupun — B 1ByXypOBHEBOM Mojenu
«XYI0KECTBEHHOTO IBOEMUPUS».

HabokoB akiieHTUpyeT BHUMAaHUE HA MUCTUKO-MPAHCYEHOEeHMHOM TIOATEKCTE «IIIax-
MaTHOTO (peHOMEHay. «Benukas nmuTeparypa UIET MO Kpal UPPALMOHAIBHOTOY»', — M-
can Haboxkos. Llenp nckyccTBa — NOCTUraTh «TaiHbl UPPALMOHAIIBHOTO. .. TIPU TOMOLIU
panonanbHoU peun» (H1., 1: 443), npoHukas 3a BUIUMYIO IOBEPXHOCTh KU3HU B HE-
KYIO UJ€AJIbHYIO CYLIIHOCTH BELLEH.

Tak B «3amure Jlyxuna» B. CupuH BUANUT B MOATEKCTE YUCTO (PU3UUECKON UTPHI
OBbITHE U aKTUBHOCTh MUCTUKO-TPAHCIICHACHTHBIX CHUIIL.

[TosToMy ecnu YeHTOBHUY — IPOCTO JIMYHOCTD, HAJIEJICHHAsl KpaillHE 00HOOOKUM, He-
obvruavinvim manaumom (L., 1: 586), To HAOOKOBCKUI repoil MPUHAJICIKUT K pa3psaLy
JIOZICH «C OMHUM JHUIIHUM u3MepeHuem»’. Kak mucan Haboko B pomane «ITHuHY:
«JIromu — xak ymucna, ecTb CpeAM HUX MPOCThIE, ecTh UppanuoHanbHbie» (H1., 3: 40).
Taxue nroau KUBYT B MUpE aOCOIIOTHO OECIONIE3HBIX MbICEH, 3HAHUH, YMO3aKJIt04e-
HUW U pa3MbIIUICHUH, 1 HUYTO UHOE UX HE UHTEPECYET.

W B otnune ot YeHTOBHYA, Y KOTOPOTO 3a TSYKEJIBIMU BEKAMU JIUIIb TYIIOCTh, OTCYT-
CTBUE BCSKOW MBICIIM U YYBCTBA, MOJyONYyIEHHbIE BeKH JIy)KMHA MPUKPHIBAIOT HEKYIO
UHOOBITUHHYIO peanbHOCTh. OTPEIICHHO, CIIOBHO U3 IIOTYCTOPOHHOCTH INISASAT HA MUD
€r0 «yJUBUTENbHBIE [T1a3a, y3KHE, CJIETKA PaCKOChIE, TOIYTIPUKPBITHIE TSHKEIBIMUA BEKAMU
1 Kak OblI 3anbUIeHHbIE YeM-T0. Ho CKBO3b 3Ty MyLIUCTYIO IbLIb MPOOMBAJICsS CHHEBATHIN,
BJIQKHBIN OliecK, B KOTOPOM ObLIO UTO-TO Oe3yMHOE U npuBiekareabHoe» (H., 2: 354).

JIy>)kMH 1 B CaMOM JIeJie YeJIOBEK «IPyroro u3MepeHus, ocoooi popmbl U OKpacku,
HE COBMECTUMBIN HH ¢ KeM U HU ¢ yem» (H., 2: 366). U peus ero He mpocTo HEPA3BUTA,
«HEYKIII0XKa, ToJHa 6e300pa3HbIxX, Henenbix ciaoB» (H., 2: 408) — «uHorna B3aparuBaia
B HEW MHTOHAIUS HEBEIOMAas, HaMeKarollas Ha KaKue-To JIpyrue cjiaoBa, )KUBbIE, HAaChl-
LIEHHbIE TOHKUM CMBICJIOM, KOTOPbIE OH BBITOBOPUTH HE Mor <...>. Jly»uH Taui B cebe
€/IBa YIOBUMYIO BUOpAIINIO, TEHb 3BYKOB, KOT/Ia-TO CJbIIaHHBIX uM» (H., 2: 408).

Cama maxmarHast urpa npourcxonut y B. CuprHa oTHIOIb HE Ha JTOCKE, @ B U3MEPEHUH
mpancyerndenmuom. «Ha camoM-To Jiene, — 0TMEYaeT aMepUKaHCKUI ucciieaoBaresb pyc-
CKOro npoucxoxieHus: B. Anexcanapos, — JIy>kxuH urpaer “B HE3€MHOM U3MEPEHUU M.

Bor, nanpumep, naptus Jlyxuna ¢ Typaru: «CnepBa IUIO THXO, TUXO, CIOBHO
CKPUIIKH MOJ CYpAHHKY. IrpoKu OCTOPOKHO 3aHMMAJIM MO3UIUHU, KOE-UYTO BbIJBUTA-

' Habokos B.B. Cobp. cou. amepukanckoro nepuoga: B 5 1. T. 1. CII6., 1997. C. 503. AHIIOSI3bIUHBIC
MPOU3BENECHUS ICATes] LUTUPYIOTCS 110 3TOMY M3AaHuto ¢ nomeroi H1.

2 Tecce I. Cobp. cou.: B4 1. T. 2. CII6., 1994. C. 334.

* Anexcanopos B.E. HabokoB 1 MOTYCTOPOHHOCTH: MeTtadusnka, aTuka, scretuka. CI16., 1999. C. 89.
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JM BIIEpE, HO BEXJINUBO, 0€3 BCAKOTO MPU3HAKA YyIrpo3bl, — a €ClU yrpo3a u Oblia, TO
BIIOJIHE YCJIOBHAs, — CKOpee HaMeK MPOTUBHUKY, YTO BOH TaM XOpOLIO Obl YCTPOUTH
IPUKPBITHE, U IPOTUBHUK, C YIABIOKOH, CIOBHO 3TO OBIJIO BCE HE3HAYUTEJIBHOM LIy TKOM,
YKpEIUIsiL, IJIe HYy’)KHO, U CaM 4yTb-4yTh BBICTYIIAJ. 3aT€M, HU C TOTO, HU C CETO, HEKHO
3amena cTpyHa. OT1o ogHa u3 cui Typartu 3aHsuia quaroHaiabHyto auHHio. Ho cpasy u
y Jly’)knHa THXOXOHBKO HaMeTHJIach Kakas-To Menoausi. Ha MrHoBeHue npoTpeneranu
TaWHCTBEHHBIE BO3MOXHOCTH, ¥ TIOTOM OISATh — TUIIMHA: TypaTu OTOILIEN, BTSHYJICS.
N cHoBa HekoTOpoe Bpemsi 00a MPOTHUBHUKA, OyATO U HE JyMasl HacTylaTh, 3aHSIUCH
IpUXOpallliBaHUEM COOCTBEHHBIX KBaJIpaToB, — YTO-TO Yy ce0sl MecTOBaIM, NepecTaB-
JISUTM, TIPUITIAXKUBAIN, — U BAPYT ONSATh HEOKUJAHHAs BCIIBIIIKA, OBICTPOE COUYETaHUE
3BYKOB: CHIMOJIUCH JABE MEJIKUE CHIIbI, U 00€ cpa3y ObUIM CMETEHbI: MTHOBEHHOE BHp-
TYO3HO€ JIBHKCHME NanblieB, U JIyKUH CHAJ U OCTAaBUJI PAJIOM Ha CTOJ yXe He Oec-
IJIOTHYIO CHILY, a TSKEJIYIO KEJITYIO IEIIKY; CBEpPKHYJIM B BO3AyXe nayblibl Typarw,
U B CBOIO Ouepeib OMYCTUJIACh HAa CTOJ KOCHas 4YepHas Menika ¢ OJIMKOM Ha rojIoBeE.
W, otnenaBmIMCh OT 3TUX ABYX BHE3AIHO OJIEPEBEHEBIINX LIIaXMAaTHBIX BEJIMUNH, UTPO-
KM Kak OyJITO YCIOKOWJIHMChH, 3a0bUIM MTHOBEHHYIO BCHBILIKY: Ha 3TOM MECTE JOCKH,
OJTHAKO, €lIe HE COBCEM OCTBUI TPEIET, YTO-TO BCE elle MbITaioch opopmuthes... Ho
3THM 3BYKaM HE yJajJoCh BOWTH B JKEJJAHHOE COYeTaHue, — Kakas-To JApyras, rycras,
HU3Kasi HOTa 3aryzelsia B CTOpOHE, 1 00a UTpOKa, MOKUHYB eIlle APOXKaBLINI KBajapar,
3aMHTEPECOBANNCH IPYTUM KpaeM 1ocku. Ho u TyT Bce KOHUMIIOCH BIyCTY10. TpyOHBI-
MU T0JI0CAaMU NMEPEKIUKHYIUCh HECKOIBKO pa3 KpyIHeHIne Ha TOCKe CHIIbl, — U OMSATh
OBLI pa3MeH, OIATh MPeoOpaKeHUE IBYX MMAXMATHBIX CHII B PE3HBIE, OJIECTAIINE IAKOM
KykJbl. I moToM ObLI0 J07TO€, A0JITr0€ pa3ayMbe, BO BpeMs KoToporo JIykuH u3 on-
HOW TOYKHM Ha JOCKE BBIBEJ U MIPOUTpa OCIEe0BATEIbHO JECATOK MHUMbIX APTUH, U
BAPYT HAIIyNall 04apOBaTEIbHYI0, XPYCTAIbHO-XPYIKYI0 KOMOMHAIUIO, — U C JIETKUM
3BOHOM OHa pacchllajiachk mnocie nepsoro xe orsera Typarn. Ho m Typatu Hudero
HE MOT Jlajbllie cliejaTh U, BBIUTPbIBas BpeMs, — HOO BpeMs B IaXMaTHON BCEJIEHHOM
OecromanHo, — 006a MPOTUBHUKA HECKOJIBKO pa3 MOBTOPWIM OIHU M TE€ K€ J[Ba XOAa,
yIrpo3a U 3aluTa, yrpo3a 1 3aluTa, — HO IPU 3TOM 00a yMaJH O ClIoKHeHel koMOu-
HallMK, HUYEero 00IIero He MMEBIIeH ¢ I TUMHU MexaHndeckumu xogamu. U Typaru, Ha-
KOHEII, Ha 3Ty KOMOMHAIIUIO PEIINIICS, — U Cpa3y Kakas-TO My3bIKaJIbHas Oypsl oXBaTuia
JIOCKY, ¥ JIy’)KUH yIOPHO B HEW UCKAJI HYKHBII €My OTYETIMBBIN MaJ€HbKUHN 3BYK, UTO-
ObI B CBOIO OU€pe/lb pa3AyTh €ro B T(pOMOBYIO T'apMOHHUIO. Tenepsb Bce Ha 10CKE JIbIIIAajo
KU3HBIO, BCE COCPENOTOUMIIOCH HA OJHOM, TY>KE€ U Ty’K€ CMaThIBaJOCh; HA MTHOBEHUE
MOJIETYAJIO OT UCYE3HOBEHUS IBYX (HuUTyp, U onsith — pypuozo» (H., 2: 387-389).

@parmMeHT pelieH B My3bIKaJIbHBIX TEpPMHUHAX U oOpa3ax. «lllaxmarHas Tema» B po-
MaHe, KaK 3TO YK€ 1aBHO 3aMEUYE€HO HCCIIE0BaTeNsIMH, HEU3MEHHO II0JICBEYEHA TEMOI
MY3BIKaJbHOW, TO CIUIETAsICh C HEM, TO pa3BHBasich MapayuienbHO'. Y l[Beiira takxke
MeJbKaeT aHaynorus waxmam ¢ myswvikou (L., 1: 588).

Hano 3ameruts, ogHako, uto B «3amure JlyxkuHa» Takas KOppeslduus B KaKIOM
Cilydae MMeeT pa3Hbld cMbICH. Tak MeuTsl JlyknHa-crapiiero, nucaress, O CbIHEe-ByH-
JEPKHUHJIE «MY3bIKaJIbHOT0» THIIA, KaK U TO, 4TO B IN1a3ax oouecTsa JlyKuH-1m1axMaTucT
«HEyJIauHbIM MY3BIKAaHTOM UJIU YTO-TO Bpoje 3Toro» (H., 2: 426), —Bce 3TO NPOHUKHYTO
aBTOPCKUM capkKa3MOM U JIMIIb IPU3BAHO MOKA3aTh HEBEKECTBEHHOCTh U OTPAHUYCH-
HOCTb 1n0wi1020 OOJBIIMHCTBA: 3TH JIIOAU MPOCTO HE B COCTOSHUU IMPEJICTABUThH cede

' Cwm., Hanpumep: 4rexcanopos B.E. Habokos u motycroporHocts. C. 76-78; Foiio 5. Bnagumup HaGo-
koB: Pycckue rogsl. buorpadus. CI16., 2010. C. 391-397; bapabmapno I'. Counnenne Haboxosa. CIIG.,
2011. C. 129-134.
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TeHUS MHOTO, YeM MY3BIKaJIBHOTO WJIH apTucTHuecKkoro tuma. Hesecte JlykuH ToXe
MPEACTABIISIICS Y€M-TO TTOX0KUM Ha M)3bIKAHMA — TIPOCTO TMOTOMY, YTO C IIIaXMaTHCTa-
MU OHa paHbIlIe HE BCTpeualach, a 00a Japa poxKIaanu acCOIHUAILUI0 «C TeHUATbHBIMU
yynakamu» (H., 2: 355). 3nech yxe OTHIO/b HE capKa3M, HO JIMIIb MATKasi UPOHUSI.

Cepbe3Hblil, MPOBUIYECKUN CMBICH 3aKiIodana B cede (pa3a 3HAMEHUTOTO CKpHIIa-
ya U3 «JaomaxmatHoro» aetctBa Jlyxkuna: «Kakas urpa, xkakas urpa <...>. KomOuHa-
1IMU, KaK MeNoauu. S, moHuMaere i, mpocTo cibliiny xonae» (H., 2: 326).

B npomutupoBanHoMm (parmente maptuu ¢ TypaTu my3vikaibHas 0Opa3HOCTh OT-
HIOZb HE CAMOCTOSITEIbHA, HO O0OpPETaeT BaXKHYIO XYI0)KECTBEHHYIO (DYHKIIHUIO — BOTLIO-
HMICHUS MUCTUKO-UPPAYUoHaibHou peanbHocTH. OO 3TOM rOBOPHUT mocienHsas ¢pasa
MPUBEICHHOTO Mmaccaxa o naptuu ¢ Typaru: «B ynmouTenbHbIX U yKACHBIX 1e0psax Opo-
nuiia MbIcib JIysknHa, BeTpedasi B HUX U3peKa TPEBOKHYIO MBICIb TypaTH, HCKaBIIYIO
Toro xe, uto u ou» (H., 2: 389).

My3bika, caMoe abCTpaKTHOE M3 MCKYCCTB, MACATBHO MOAXOAUT IS BOTUIOIICHUS
TPAHCIEHIEHTHOCTH — OHA €CTh CPEACTBO BOILIOMICHUS OBITHUSI CO3HAHUSA, YeJOBeUe-
CKOM MbICcIU. B 3TOM mjeanbHOM M3MEPEHUM MHpaA IIaXxmar U MPOTEKaeT HacTosIIas
*n3Hb JlyxnHa.

B xommekc maxmatHoro eHoMeHa y 00OuX Mucarelieid BXOJUT uepa 6cienyio, a
TaKXKe waxmamuoe Oezymue, XOTsI pelIeHbI 3TH TeMbl B «3ammuTte Jlyxxuna» u «lllax-
MAaTHOM HOBEJJIE)» MO-Pa3HOMY.

He cnyvaitHo uMeHHO uepa 6cienyro, «KOTOPYIO OH BEl B HE3eMHOM H3MEPEHUH,
opynys 6ecruiotHeiMu BenmmunHamu» (H., 2: 358), nocrasmsuia Jlyxxuny rimyOouaiiinee
HacnaxaeHane. OH «OTUYETIMBO YyBCTBOBAJI, YTO TOT WJIM APYTrOoll BOOOpakaeMbIii KBa-
JIpat 3aHsT OMpeIeNIEHHON COCPEJOTOUCHHON CUIION, TaK YTO JABMKEHHE (PUTYpPHI TIpeI-
CTaBIISIOCH €My KaK pa3ps]l, Kak yjaap, Kak MOJHHUsS, — U BCE IIaXMaTHOE MoJie Tpemne-
TaJIO OT HAIpPSDKEHHS, W HaJl dTUM HANpPsHKEHWEM OH BJIACTBOBAI, TYyT cOOMpas, TaM
ocBoOOXkAast anekTpudeckyro cury» (H., 2: 358).

Jlyxxuny 3pumsie, civiuumsle, ocazaemvle pueypsvl «CBOCH BEITYpPHOU pe3b0Ooi, ne-
PEBSIHHOM CBOEH BEIIECTBEHHOCTHIO, BCETAA MEMIANIHN <...>, BCETAa <...> Ka3aJIUCh I'Py-
0011, 3eMHOM 000I0YKOH MIPEIECTHBIX, HE3PUMBIX ITaxMaTtHbIX cuim» (H., 2: 358).

N B TO Bpems Kak oOHWTATEeN KYpOPTHOTO TOPOJKA BUACIN HEYTO U3 00IacTu 0e3y-
musi: JIyKUH «CUIUT 3a yCcTO# maxMatHou qockoi» (H., 2: 357), — cam oH nmepexuBa
B IIAXMAaTHOU «IIOTYCTOPOHHOCTHU» OypHu cTpacTei, ApaMbl U Tpareauu.

UentoBuu B «lllaxmaTHOW HOBeIe», HaNpPOTHUB, «ObUT aOCONIOTHO HE CHOCOOEH
BOCCO3/IaTh B CBOEM BOOOPaXEHUHM IMIaXMaTHYIO TOCKy. EMy ObI710 coBepIiieHHO HE00-
XOAMMO MMETh Mepe] INa3aMy HACTOSIIYI0, B IIECTHAECIT YEThIPE YEPHBIX U OCIBIX
KBajpara JoCKy U Tpuanare ase Gurypsi» (L., 1: 588).

VY 1lBeiira urpoii BCIEMy B COBEPIICHCTBE OBJAJEN aHTUIOA Tpydoro YeHTOBHU-
ya — qoktop b. OueBunano, L[Beiir He MOT TOMYCTUTH, YTOOBI CTOJNIb HUJ€ANIbHAS CIIO-
COOHOCTH, KaK WTpa B BOOOPaKCHHH, KOTOPAsl MPEANONAraloT B JIUYHOCTH BBICOKHUI
YPOBEHb HHTEJUIEKTA U TYXOBHOCTH, MOTJIa COYETATHCS C TOTAIHBHON HEPA3BUTOCTHIO.

[To-pa3sHoMy pemialoT mucaTeiad U TeMy IIaxMaTHOTO 6e3ymus. LIBedr uccnemyet
MEIUKO-TICUXOJIOTUYECKUE aCTIeKThl (DeHOMEHa: NOKTopa b. BRIHYXIEH ObLI, 3aKIO-
YEHHBI HAIIUCTAMH B OMHOYHYIO KaMepy, CKPbIBaTh OT CBOMX MpPECIIeA0BaATEICH CBOE
yBJI€UEHUE U OTTOTO JOJIT0€ BpeMsl UTpall BCIACMYIO, IPUUEM B KOHIIE KOHIIOB YK€ 3a
00e CTOpPOHBI — M 32 YEPHBIX, U 3a OenbIX. Tak pa3BuiIach maxmarHas mMu30(QpeHus.

Jlyxun, xak u noktop b., To’)ke Hauanm urpath ¢ caMuM CO00#, KOTJIa «BCE MTapTUU B
CTapoM XypHalle ObLTM U3y4eHbl, Bce 3aaauu pemens» (H., 2: 337), onHako urpa 3a
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00e cTOpOoHBI He MPUYMHUIIA HUKAKOTO Bpe/a ero 310poBbio. Bee mpocto «be3HanexHo
KOHYAJIOCh pa3MEHOM Bcex ¢uryp u Banoit Huubeit» (H., 2: 337).

W xoTs Ha mepBbId B3IV MOXKET MOKa3aThCs, OyATO M HAOOKOBCKUH repoi, Kak
nokrop b., 3a0omen oT nepeyToMIeHHs, OT CBEPXUEIOBEYECKOT0 YMCTBEHHOT'O TIepeHa-
MPSKEHUS, IPUYUHBI €T0 H6e3ymus aOCOIIOTHO HHOTO, YeM Y okTopa b., mopsnka — oHu
UPpaLMOHAJIbHBI.

B cBoe Bpemst B. XonaceBuu npuunny Tparenuu repost B. Cupuna Bujen B Tom, 4TO
OH BCELEJIO MPUHAJIKUT MUPY «OTBICUEHHOI'O HCKYCCTBa»'.

«B nune JlyxuHa, — nucan KpUTHK, — IOKa3aH caMbli yxkac <...> npodeccruoHammns-
Ma, MOKa3aHo, KaK MOCTOSHHOE MpeObIBaHHE B TBOPYECKOM MHUPE U3 XYIOKHUKA, €CITU
OH TaJIaHT, @ HE T€HUI, CIIOBHO Obl BhICACHIBAECT YEJIOBEUECKYIO KPOBb, IIPEBpaILast €ero
B aBTOMAT, HE MPUCIOCOOJIEHHBIH K 1eHCTBUTEIBHOCTH U MOTUOAIOIUN OT COMPUKOC-
HOBEHMUS C HEW»?.

OObsicHeHUE BHITTISIUT yOenuTenbHO... Ho, MOXXeT OBITh, CIUIIKOM «peancTHYe-
CKHM» U MPOCTBIM JJIsl TAKOro counHuTelns, kak Habokos. K Tomy ke Beap B ¢puHaie
pOMaHa, COBEpILIEHHO YeTKO cKa3aHo, TOru0 JIy>KUH OT CONPUKOCHOBEHUS OTHIOb HE C
NEeNCTBUTENBHOCTHIO, @ C «IIaXMaTHBIMU Oe3aHamMu». [loBUCHYB Ha KapHH3€, 32 MTHO-
BEHbE JI0 TOTO, KAK OTIYCTUTh pyKH, JIy>)kMH «istHyn BHM3. TaM 1u1o kakoe-to Topo-
IUIMBOE TOATOTOBIIEHUE: COOMpATNCh, BRIPAaBHUBAJINCH OTPAKEHUS OKOH, BCS Oe3qHa
pacrajanack Ha OJieJJHbIe U TEMHbIE KBaIpaThl, U B TOT MUT, 4TO JIy>KUH pa3:xan pyku, B
TOT MMI, YTO XJIBIHYJI B POT CTPEMUTEINIbHBIN JIEISHONW BO3yX, OH YBUJEI, KaKas UMEH-
HO BEYHOCTb YIOMJIMBO U HEYMOJIMMO packuHyinachk nepen Hum» (H., 2: 465).

Taxk 4uTo ke Ha camMoM Jiesie nmoryomino «oemnoro» Jlyxuna?

B nponomkenun pomaHa 3a repost U ero cyan0y BexyT OOpbOy JABE CHIIBL: «XKHBas
KU3HBY, C OJJHOW CTOPOHBI, H POK, IIAXMAaTHOE HHOOBITHE — C Ipyroii. JIy:KuH BoBCce HE
Ta JIMYHOCTh, KOTOpasi CBOOOIHO BbIOMpAET CBOM MyTh B KU3HU. [IpencraBurens max-
MaTHOTO poKa B poMaHe — Oe3ayliHbIi anTpenpeHep Banentunos. CBoero mpezicrta-
BUTEJSI — MOJIOAYIO JIIOOSIIYIO KEHIIUHY — MOChUIAIOT «OeaHoMy» JlyKuHy, IbITasch
CIACTH €r0, U CUJIbI <OKMBOM KU3HU.

MHeHus uccrnenoparesieil 00 ITOM MepcoHa)e pasHATCs: OOJIbIIUHCTBO, J0BEPSACH
CJIOBaM CaMOI0 aBTOpa B TEKCTE poMaHa, OTHOCSITCS K JIEBYIIKE C CUMIIAaTHEN, HHOTAA
cHucxonurenpHoi’. Ho Bot O. Haliman* cuutaet ee ensa iu ryoutensHuneit Jlyxu-
Ha, MBITAIOIIEICS BCEMU CHUJIaMU BbIpBaTh JIy)KMHA M3 pONCTBEHHOW €My IIaXMaTHOMN
chepsl, 4TOOBI MPUBSI3aTh K ce0€ U OKOHYATEITHHO MEPEMECTUTHh B OOBIYHYIO JKU3HB.
Hymaro, Touka 3peHus J. Hailmana nexoppexkTHa. Benp HeBecTa-xeHa JlykuHa Jro-
O6una cBoero U30paHHUKA BIOJIHE OECKOPBICTHO, JlaXke CaMOOTBep:keHHO. OHa HUYEro
HE MMeJIa IPOTUB I1axMaT, XOTs. U HUYEro B HUX HE MOHUMAaJIa, U TOPAMIIACh yCIIeXaMu
Jlyxuna-maxmaructa. Ho, korja urpa craia rpo3uth 310pOBbIO U CAMOM JKU3HU JIIO0U-
MOT0 Y€JIOBEKA, )KECHILMHA, ECTECTBEHHO, ITONBITAJIACH CIIACTH €r0, OTOPBAB OT IIaxXMart.

' Xooacesuu B. «3amuta Jlyxunay // Knaccuk 6e3 perymru. JIntepatypHsIii MEp 0 TBopuecTBe Baau-
mupa Haboxosa. M., 2000. C. 65-66.

2 Xooacesuu B. O Cupune // B.B. Ha6okos: pro et contra. CII6., 1997. C. 249.

3 Cm.: Connolly J.W. Nabokov’s Early Fiction: Patterns of Self and Other . Cambridge, 1993. P. 291;
Anexcanopos B.E. HabokoB u moryctopoHHOCTh. C. 79-82; Botio 5. Bramumup HaboxoB: Pycckue
ropel. C. 380, 392; Bapabmapno I. Counnenue HaboxoBa. C. 125, 129, 134; /[rconcon /[.5. Mupsl u
anTumupsl Briagumupa Habokosa. CII6., 2011. C. 122-132 u ap.

* Cm.: Hatiman 3. JluTinauaus: angeropuueckas modtuka «3amutsl Jlyxuua» // ITostnka HabGokosa.
HJIO. 2002. Ne 54. C. 59-61.
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B KoHIIe KOHIIOB IIaxMaTHask «MOTyCTOPOHHOCTHY MOIJIOTHIIA CBOETO Baccaia, 0eji-
Horo Jly>xuHa, n00 TOT Bce BpeMsl MpeANpUHUMAJ MONBITKU 0eXaTh OT Hee.

CpaBHUTENBHO-TUIIOIOTMYECKUI aHAJIN3 IBYX «IIaXMAaTHBIX» TEKCTOB OOHAPYKUBAET
UX KOpPPEJSALUIO, IPUYEM HE TOJIBKO TEMaTUYECKYI0, HO HE B MEHbILIEH Mepe Ha ypOBHE
poOJieMaTHKH, CIO’KeTa, 00pa30B repoeB U Ap. XPOHOJOTHUYECKUN MapagoKC 3TOH ma-
pajuIeny B TOM, YTO TPAJUIMOHHAs, pEaTMCTHYECKas MaHEPa OTIINYaeT UMEHHO HOBEJLTY
[Beiira, HanmMCaHHYIO JECATHIO rogamu nosxke «3amuTsl JlyxuHa», — pomaHa, KOTOpPbIi
3HAMEHOBAJ POXKJIEHUE HOBOTO XY/I0’KECTBEHHOTo MeTosa. OueBUIHO, IPEKPACHBIN MH-
carenb L{Belr, COUMHMB HOBEJLTY O IIaXMaTax, B3sJICS BCE JKE€ HE 3a CBOIO TEMY.

18 anpens 2016 e.
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E.1O. 3ybapesa

«HemncroBoe Boiicko» («Das witende Heer»)
i «/Iukasi oxora» («Die wilde Jagd»)

B CTPYKTYpe TPaJHIHOHHBIX MH(OIOrnyecKux
npeACcTaB/IeHUi TePMAaHCKUX HAPOI0B

Annomayus: B craTtbe aHanmm3upyroTcs oOpassl «HewmcroBoro Boiicka» («Das
wiitende Heer») unn «lukoit oxots» («Die wilde Jagd») u ux mecto B CTpyKType Tpa-
TUITAOHHBIX MU(OIOTHYECKUX TPEACTABICHUN TepMaHCKUX HApOJIOB. B ocHOBE cBOEi
3TOT 00pa3 HEeMEIKOW HapoJHOH MH(OIOTHH BOCXOAUT K IPEBHETEPMAHCKUM PEITUTH-
03HBIM MpeacTaBieHusM o Bonane (Onune), o Banbxanie kak Mmecte mpeObIBAHUS TYII
nmoruomwux B 6010 repoes. [lo3gHee K TEME «IMKOH OXOTHI» HIJIM «HEHCTOBOTO BOMCKA»
0o0paTHJINCh M HEMELKHE MO3THI SMI0XU POMaHTH3Ma. MHOrHe MOATH! U MHCATEIH B CBO-
€M TBOpPYECTBE BAOXHOBJISIUCH BOMHCTBEHHBIMU 00pa3aMu APEeBHErepMaHCKOW MHU]O-
JIOTUH, CPEeId KOTOPBIX 00pa3 «AMKOHW OXOThD) MIIM «JAUKOI'0 BOMCKa» ObLI OMHUM U3 ca-
MBIX ApKuX. Tak, n3BeCTHBIN NOAT 3110Xu BoitHbI 32 ocBoOok aeHue [ 'epmannu K.T. Kép-
Hep 03arjaBWJI CBOE 3HAMEHHUTOE CTUXOTBOPEHHE, HalmMcaHHOe UM B ampene 1813 r.,
«Jlukas otuassHHAs oxoTa JlroTmoBay («Liitzows wilde verwegene Jagd»). Apyrum mos-
TOM, KOTOPBI TakXe HEOJHOKPATHO 00paliaics K TpaJIuLHOHHBIM I'eposiM IpEeBHErep-
MaHCKHX PEJIUTHO3HBIX BepoBanuii, Obu1 [oTTdpun Asryct Broprep. Onna u3 ero 3ua-
MEHUTHIX Oanajn mpsMo HasbiBaeTcs «Jlmkuit oxotHUK» («Der Wilde Jager»). «Hewnc-
TOBOE BOMCKO», B KOTOPOM IIPOHOCATCS HaJ 3eMJIEH YN «IaBIINX OT M€4a» BOWHOB,
¢ HeoObIvaifHol cunoi n3zobpaxeno [LA. Broprepom B ero mpocnasieHHol «JleHope»,
[IepeBEICHHON Ha MHOXKECTBO MHOCTPAHHBIX S3bIKOB (B TOM UHCJIE U HA PYCCKUH S3BIK
B.A. Kykosckum). Ecnu «/lukas otuasinHast oxora JlrorioBa» coznana K.T. Képuepom
B roasl OCcBOOOIUTEIBLHON BOWHBI HEMEIIKOTO Hapoja npotuB Hamoneona, To B «JleHo-
pe» HamIu oTpakenue coobiTus CemuneTHei BoitHbI (1756—-1863). BMecTe ¢ TeM 00pa-
3Bl «JIUKOH OXOTBI» U «HEMCTOBOT'O BOKWCKa» BOCXOAST HE TOJBKO K APEBHET€PMaHCKOM,
HO ¥ K obuienHoesponeickoit Tpaaunuu (Ilporecunait u Jlaonamus B peauruu, aure-
patype u uckycctse Jpesueit ['pertun u Puma).

Kanroueswvie crnosa: «HenctoBoe Boiicko», «Jlukas oxota», Bogan (Oxun), Banbxain-
na, ['anc 3akc, Morann [Ipetopuyc, K.T. Képuep, «/lukas oTuasunaas oxota JIoTioBay,
A. ¢on Jlrotos, I'A. broprep, «/lukuit oxoTHUKY, «JleHOopa», OcBoOOnUTEIHHAS BOW-
Ha 1813 rona npotus Hanosneona
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Abstract: The article discusses the images of «Das Wiitende Heer» and «Die Wilde
Jagd» in the traditional German mythology. A lot of the famous poems in the German
literature — « Liitzows wilde verwegene Jagd» of K.T. Kérner and «Der Wilde Jéger» of
G.A. Biirger are closely connected with the images of the German mythology and the Ger-
man national folklore tradition. In the poem of K.T. Korner the heroic struggle of the Ger-
man people against Napoleon is considered simultaneously with the well-known theme of
the German mythology — «die wilde Jagd», «das wiitende Heer» with the principal German
God Wodan (Odin) at the head. The poem «Der wilde Jager» of G.A. Biirger is consecrated
with the traditional image of the German Mythology.

Key words: «Das Wiiten de Heer», «Die Wilde Jagd», Wodan (Odin), Walhalla, H. Sachs,
J. Pratorius, K.T. Kdrner, «Liitzows wilde ver wegene Jagd», A. von Liitzow, G.A. Biirger,
«Der Wilde Jager», «Lenoray, the German liberation war against Napoleon

Opnum u3 Hambosee SPKUX 00pa30B TPAIAUIMOHHBIX MU(POIOTHUYECKUX MPEICTaB-
JICHUH TepMaHCKUX HApOAOB SIBISETCS 00pa3 «Iaukoi oxoTe» («die wilde Jagd») umu
«HeucToBoro Boicka» («das wiitende Heer»). B ocHoBe cBoeil 3TOT 00pa3 HeMEIKOH
HapOAHOW MU(OJIOTUU BOCXOAUT K JPEBHETEPMAHCKUM PEIUTHO3HBIM MpEACTaBICHU-
saum. [To3aHEee K TeMe «IUKOM OXOThI» WM «HEHCTOBOTO BOMCKa» 0OpaTUIINCh U HEMEII-
KM€ TI03THI 3MI0XU pOMaHTU3Ma. BOWHBI repMaHCKUX TOCYAapCTB MPOTHUB HANIOJIEOHOB-
ckoit @pannun u ocodbeHno OcBoboauTenbHas BoliHa 1813 roga, koTopas mpuBena K
n30aBieHno [epMaHuU OT 4y)K€3€MHOTO BJIAJbIYECTBA, YCHININ UHTEPEC HEMEIKO-
ro o0miecTBa K CBOEMY MPOIIIOMY, K HallUOHAJIBHOHN KyJIbTypHON U MU(]OIOTHYECKOI
Tpaauuu. B Takoil cuTyaliuu MHOTHE TOATHl U MHCATENId B CBOEM TBOPYECTBE BIIOX-
HOBJISJTUCh BOMHCTBEHHBIMU 00pazaMM JIpEeBHETePMAHCKON MHU(DOIOTHUH, CPElU KOTO-
PBIX 00pa3 «JIMKOH OXOThD» WJIU «JIMKOTO BOMCKa» OBLI OJHUM W3 CaMbIX pKHuX. Tak
M3BECTHBIN MOAT 3moxu BoitHel 3a ocBoOokaeHue ['epmanuu K. T. Képuep ozarmaBun
CBO€ 3HAMEHHMTOE CTUXOTBOpEHHUE, HamucaHHoe uMm B ampene 1813 r., «/lukas orua-
saHas oxota JlrotoBay («Liitzows wilde verwegene Jagd»). B sTom cTuxoTBOpeHun
K.T. Képuep, koTOpHIif caM BCTyHnWJI B OTPs Maiopa (3aTeM MOAMOIKOBHHUKA) Mpyc-
ckoii apmuu A. ¢on JIroTIIOBa B KauecTBe JOOPOBOJIbLIA, CPABHUBAET CBOUX TOBAPUIIICH
o JloOpoBopaecKkoMy «depHOMY Koprycy» A. ¢on JlroTmoBa (100poBOJIBIEI KOPITYyCa
JIroTIIOBA HOCHJIM YEPHYI0 YHU(POPMY B MaMsITh O CTPaJaHUIX HEMEIIKOTO Hapoaa Mo
qy’>K€3eMHOU BIACThI0) C BOMHAMHU «HEHCTOBOTO BOWCKa» HEMEIKOW HapoaHON MHU]O-
norun'. Bocnencreuu cruxorBopenue K. T. KépHepa, monokeHHOE Ha My3bIKY 3HAME-
HUTBIM HEMEIKUM KOMIOo3uTtopoM-poManTukoM K.M. don BebGepom, cTamo oaHoi u3
CaMbIX M3BECTHBIX HEMELIKUX HAPOJIHBIX MIECEH.

[IepBble MuCbMEHHBIE YIIOMUHAHUS O «JIUKON 0XOTE», BCTPEUAIONINECs B HEMELIKOMN
JUTEpaType, OTHOCATCA K snoxe npasinenus dpankoHckoit (Cannueckoi) AUHACTUU
(1024-1125), x nocneaHum roxam npasieHus umneparopa I'enpuxa V (1106-1125).

Bo «Bceobmieit xpoauke» Dxkexapaa u3 Aypsl oT 1123 1. coob1maeTcst 0 MHOKECTBE
BOOPYKEHHBIX BCAJHUKOB, KOTOPHIX B YCTAHOBICHHOE BPEMSI MOYKHO BHAETH B OKPECT-
HOCTX Bopmca. OTu BcalHUKH — Ay BOMHOB, KOTOPBIE HE340JIT0 /10 3TOTO MOTHOIH
B cpaxkeHHH (animae militum non longe antehac interfectorum). Onu nosiBasitoTCS U3
HEJp TOpbl U C HACTYIUICHHEM YTpa, KOTrZla UCTEKAaeT BpeMs, OTIYIICHHOE TyXaM JJIs

I Korner Th. Sdmtliche Werke in zwei Bianden. Bd. 1. Berlin. S. 27-28; o xopmyce A. ¢ou Jlroriosa u
ctuxorBopennu K.T. Képuepa cm: Lange F. (Hrsg.) Die Liitzower. Erinnerungen, Berichte, Dokumente.
Berlin, 1953. S. 5-7.
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npeOBbIBaHUS Ha 3eMJie, BHOBb BO3BPAIAIOTCS B MOA3EMHOE I1apCTBO'. 37eCh ciexyer
TOJIbKO 100aBUTh, YTO MpeacTaBieHus o « Totenberg’ax», BomeOHbIX ropax, B HeApax
KOTOPBIX MPeOBIBAIOT AYLIU YMEPIINX U JaKe [eIble POJbl U CEMbH, YACTO BCTPEUAIOT-
Csl B HEMEILIKOW TpaJHuLIMK. 3[1eCh MOKHO BCIOMHUTH U Kapina Benukoro, Haxozsuerocs
B rope Onen6epr (Odenberg), u @puapuxa bapbapoccy, KOTOPHIA, COTIIACHO HEMEIIKUM
npenanusM, npedeiBaet B rope Kugxoizep (Kyfthauser), u ocnoparenst CakcoHckoi
nuHactuu ['enpuxa IlTuienosa, B KOHIE CBOEH )KU3HU OTIIPABUBLIETOCS B HEAPA TOPHI
3ynemepoepr (Sudemerberg), u Kapna V, koTopslii, coriacHo mpeaaHuio, Mociie cBoe-
TO OTpPEUeHHUsI U CMEpPTHU CKpbLics B rope YuTepcoepr (Untersberg) Bosne 3anbulypra.
[IpencraBnenus o «Totenberg’ax», T. €. 0 BONIIEOHBIX TOpax, B HepaxX KOTOPHIX Ipe-
OBIBAIOT JYIIM YMEPIINX, HOCAT OOIIETePMaHCKHI XapaKTep, MPUIeM UX CBS3b C IPEB-
HerepMaHCKoN MU(pOIOruel ABIsSETCS COBEPIICHHO Mpo3padHoil; Tak, B LlIBenuu >t
«Totenberg’u» naxe uMmenyrotes «Valhally?.

[Mapuxckuii apxuenuckon ['mitom OBepHckuii, nucaBmuii B XIII B., Takke ynomu-
HAET O MPU3PAYHOM BOKCKE IyXOB, KOTOPOE, [0 €r0 CIIOBaM, COCTOUT MPEKE BCETO U3
BOOPYKCHHBIX BOMHOB U 0COOEHHO M3 TeX, KTO «IPUHSI CMEPTh OT yaapa meday (gla-
dio interfecti)’. MHOTOYHCICHHBIC YITOMHHAHHUS BOUHOB, KOTOPBIC MPEOOIaIal0T CPeau
IPU3PAKOB <«JIMKOW OXOTHI», O3BOJNIMIIN M3BeCTHOMY repManucty O. Xédnepy coro-
craButh «die wilde Jagd» mnm «das wiitende Heer» ¢ «feralis ex ercitus» (J10cmoBHBII
Tep. ¢ JIaT. — KHEHCTOBOE, MPAaYHOE, CBUPENIOE BOWCKO», B COOTBETCTBUH C KOHTEKCTOM
npuiiaratenbHoro «feralis» sBHO cBsi3aHHOE € 3arpPOOHBIM MHUPOM) T€PMAHCKOTO TIJIe-
MEHM XapueB, onucaHHbIM TanuToM B ero «l'epmanum». Tanut nucan: «A teneps o
XapUsX: MPEBOCXOS CHIIOKO IEPEUNCIICHHBIE TOJIBKO YTO TNIEMEHA M CBUPETIBIE OT IPH-
POJIbI, OHU C TTIOMOIIBI0 BCEBO3ZMOKHBIX YXUIIPEHUH U UCTIOIb3YsI TEMHOTY, 100MBAIOT-
Cs1 TOTO, UTO KaXyTCs elie 0oJiee JUKUMU: IUTHl Y HUX YEpHBIE, Tella paCKpaIIeHbI; IS
Cpa)KeHHI OHM N30MPAIOT HEMPOTJISAHO TEMHBIE HOYM M MPAYHBIM OOJIMKOM CBOETO KaK
OBl MPU3PAYHOTO U 3aMOTHIILHOTO BOMCKA BCEJISIIOT BO BParoB TaKOW y»ac, YTO HUKTO
HE MOJKET BBIHECTH TO HEBUJAHHOE U CIOBHO YBOJSILEE B MPEUCIIONHIOI 3PEIIUIIE;
BEJb BO BCEX CPaKCHMsIX I1a3a mooesxaaroTcs nepsoiMu»?. CornacHo «Reallexikon der
germanischen Altertumskunde» «Harii» Tauuta nepeBomarcs Kak «IpuHaANIEKAITIE
K IPU3PAuHOMY BOMCKY yXOB»°, a B KOMMeHTapusix K «[epmanum» Tanura, HanucaH-
HBIX M3BECTHBIM HEMEIKMM TYMAaHUCTOM W nesteneM Pedopmaruu A. Anpramepom
(A. Althamer), ectp cienyromee npumedanue: «M B Hamu 1HU B HIKHEH [epmanumn
MOKHO BCTPETUTDH OTPSbl BOMHOB, KOTOPbIE UMEHYIOT ce€0s “IbSIBOJIbCKUM BONCKOM .
Wx opyxkwue, KOTbs, OEKABI U JaXKe JIUIAa — BCE aJCKA YEPHOTO IBETA, YTO HABOJIUT
HeOBIBAJIBIN yKac Ha BparoB» (nostra aetate militum manus in inferiori Germania se
Diabolos appelarunt, ad incutiendum terrorem ijs aduersum quos mittebantur . Vestes
erant nigrae, hastae nigrae, uultus ipsi nihilo candidiores. Et certe multis juxta nomen
perniciem attulerunt, donec crebris bellis consumarentur)®.

! Waitz G. (Hrsg.) Ekkehardi Uraugensis chronica. In: Pertz G.H. u.a. (Hrsg.) Monumenta Germaniae
Historica. I Hauptabteilung: Scriptores 6: Chronica at annales aevi Salici. Hannover, 1844. VI. S. 261.

2 Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. I. Frankfurt am Main, 1934. S. 224.

3 Hotot F. (Ed.) Guilielmus Alverniensis Episcopus Parisiensis. Opera omnia. 2 vol., apud  Andream
Pralard. Orléans-Paris, 1674 (rééd. anast. Frankfurt-am-Main, 1963). S. 1066f.; Grimm J. Deutsche My-
thologie. Bd. II. Graz, 1968. S. 785-786.

* www.hist.msu.ru/ER/Etext/tacit.htm

> Hoops J. (Hrsg.) Reallexikon der germanischen Altertumskunde. Bd. II. Straburg, 1914. S. 450.

¢ Andreae Althameri Commentaria Germaniae. In: PC. Taciti. libellus de situ, moribus et populis Germa-
norum. Ausg., 1536. S. 308f.
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K XIV B. otHOCUTCst MronxeHckuit 3aroBop («Miinchener Nachtsegeny), rie Takxe
ynomuHarotcs « Wutanes her und alle sine many'.

B XVI-XVII BB. ymoOMUHaHUS O «TUKON OXOTE» MJIM «SIPOCTHOM BOMCKE» CTAHOBSIT-
cst Bce Oonee MHOrouncineHHbIMU. B «CrpacOyprckoii xponuke» («Straburger Chro-
nik») 3a 1516 1. roBoputcs: «He TonbKO B 3TOM rofy, HO M MPEXKJE BO BCEX HAIIUX
HEMELIKUX 3eMJISIX M 0coOeHHO B Dinb3ace u bpelicray MokHO ObLIIO BUAETH “SIPOCTHOE
BOCcKO”. TTosSBIsIIOCH CHe BOMCKO HE TOJIBKO HOYbIO, HO U JHEM B rOpax U B JIECHOM
MecTHOCTH. HOUbIO MKOE BOMCKO MMPOHOCHIIOCH C BEJIMKUM IITYMOM HaJl Iy CTHIHHBIMHU
MOJIIMH U JIECaMH, BUJIETIU €TO U B TOPOJaX, COMPOBOXKIaeMOe OTHSMU U MYy3bIKoil. B
ceM mnpuszpadyHoM Boiicke MoxkHO BuaeTh 50, 80, 100 u naxe 200 qyxoB. OauH HeceT
TOJIOBY, Y JIPYTOTO — B PyKaX KPECT, TPETUH JIEPKHUT PYKY HIIU HOTY, B COOTBETCTBUH C
TeM, KTO U3 HUX U KaKUM 00pa30M OKOHYMII CBOM 3€MHOM MyTh B KpoBaBoii 6utse. [Ipu-
3pavyHO€ BOMCKO CHE OKPYKEHO CUSHHEM, TaK YTO JIETKO MOXHO y3HaTh, KTO U3 MpU3pa-
KOB IOTHU0 B KAKOM Cpa)K€HUU M KaKUM 00pa3oM OH paccTalics ¢ KU3HbI0. Briepeau Bo-
icKa IeCTBYeT IPO3HBII qyX, KOTOPHIN Bockiuiaet: [Ipous, mpous ¢ qoporu! beperuch
Bpena!» (Disses Jahr nit allein, sondern auch viel Jahr het hatte man ihn allen Landten,
insonder ihm Elsass, Brissgaw undt anders wo das Wiietten-Hor genandt, nit allein bey
Nacht, sondern auch am Tag, ihn Wéldten und Bergen gehort. Bey Nacht lieffen sie mit
Drummen undt Pfeiffen iiber die Felder, auch durch die Statt mit grossem Geschrey ,
mit Liechtern. Solche Gespenst lieffen 50, 80, auch offt 100 undt 200 miteinander. Der
Ein drug der Kopf, der Ander das Krdss ihn Hidnden, etwann ein Arm oder Schenkel,
wie sie im Krieg wahren umb kommen. Sie hatten Liechter mit Lauffen, also dass man
sie erkennen mochte, wer sie sindt gewesen undt zuuor ahn ihn kriegen undt anderswo
umb kommen. Es lieff abwegen Einer vorauss, der schreye stetzs: abweg, abweg, das
Niemandt nichts schihe...)?.

B «IlIBabGckoit xponuke» Maptuna Kpayse (Kpysus), oTHocdelca Kk cepeanHe
XVI B., TOBOPUTCS O «IPOCTHOM BOMCKe» («exercitum furiosumy), B KOTOPOM MIPOHO-
CATCS HAJI 3eMJICH QYU JeTe, yMEePIIuX 0 KPeIeHUs, Tyl BCEX BOMHOB, KOTOPHIE
Morudyin B OMTBaX, BCEX, OXBAYEHHBIX SIPOCTHIO, IYIIU KOTOPBIX HE OOpEIr TOKOS»
(«in quo essent omnes infantes non baptizati, omnes in pugna caesi, omnes ecstatici, in
quorum corpora animae, quae evolassent, non rediissent...)*.

K koHmy 50-x romoB XVI B. OTHOCUTCA CTHXOTBOPEHHME HM3BECTHOIO IIOATA-
maiicrepsunrepa ['anca 3akca «becenga o BosHecenun Ha HeOo Mapkrpada AabOpex-
ta» («Gesprech von der himelfart mar graff Albrechtz anno 1557»), rne peus uzaer o
mapkrpade bpannenOyprckom AnbOpexte AJNKHWBHAIE, U3BECTHOM CBOEH BOMHCTBEH-
HOCTBIO U aKTUBHBIM y4acTHEM B OYpPHBIX BOCHHBIX U OJUTUYECKUX KOHPIMKTAX dI10-
xu Pedopmanmn. B cTHXOTBOPEHUN TOBOPUTCS] O TAMHCTBEHHOM BUJICHUU TI03Ta, KOTO-
poe MepeHecIno ero B apCcTBO MEPTBBIX:

...Vl BOT MBI TOCTUTIIN JOMUHBI afIcKOi peku CTHKC;

15. Tam mpeOBIBaIO BEIMKOE MHOXKECTBO VI, H3PYOICHHBIX,
C €lI€ KpOBOTOYAIMUMU paHaMU, CMEPTEJILHO 6J'I€,I[HBIX,
HcnonHeHHbIX CKOPOU U BEIMKOH TOPECTH;

HexoTopsle ¢ BepeBKoil BOKpyT 1Iew,

20. U onu ObIIM MTOMOOHBI MIPU3PAKAM «SIPOCTHOTO BOKWCKa...

! Miinchener Nachtsegen. Hrsg. von Th. von Grienberger. Im: Zeitschrift fiir deutsches Altertum. Heft
41.S. 335-363. (Zeitschrift fiir deutsches Altertum nanee ZfdA. — E.3.)

2 Panzer Fr. Deutsche Heldensage im Breisgau. Heidelberg, 1904, S. 83, Anm. 109.

3 Uhland L. Schriften zur Geschichte der Dichtung und Sage. Hrsg. von HollandW.L., Keller A. von und
Pfeffer F. Stuttgart, 1865—-1873. Bd. VII. S. 606.
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36. ...OH ckazain: «31eck coOpaHbl T€, KTO OKOHUYMJI CBOO )KM3Hb B KPOBAaBOM 0010...»
...Nach dem kamen wir weiter hin an das hellwasser Stix zu thal;

15. Darbei stund ein unzelig zal, zerhackt, verwundt, noch also blutig,

Todtlich blaich, traurig und unmutig, wie ghenckte kopf war ir anblick;

Mancher het noch am hals ein strick,

20. Und stunden da aller gestalt, wie man das wiittend here malt...

36. ...Er sprach: «Das ist die ganze sumb, die in dem kriegen kamen umb...»!

Tor ¢akt, uro B cTuxoTBOpeHUH ['aHca 3akca yOMHHAIOTCS MMOBELICHHBIE («man-
cher het noch am hals ein strick»), He 70’KeH BBI3BIBAThH YAWUBICHHS, €CITM BCTIOMHUTb,
YTO, COTJIACHO JIpEBHETEPMAHCKUM TpencTabnenusm, Oaus (Bogan), — 3ToT, o cioBam
Otro Xédrepa, «camblii TAMHCTBEHHBIN W3 repMaHckux OoroB»? («der riatselhafteste
von allen germanischen Gotter»), — ObUT HE TOJIBKO OOTOM BOMHCKOTO W TTOATHYECKO-
ro 9KCTasza (Ha 3TO YKa3bIBAIOT €r0 MHOTOYHCIICHHBIE DIUTETHI, Takue Kak Sigmundr,
Herjan, Hjarrandi, Hnikarr (der zum Kampf aufhetzende) °, moa3us xax farmr Oxuna
win kak Yggs full!, u 1. 1., HO ¥ 6G0rom, B TOH MJIM MHOW CTETEHHU CBS3aHHBIM C T10-
BELICHHBIMU. DTa ero (QyHKIMs TaKXKe Halllla OTPaKeHHE B MHOTOUHCIECHHBIX ATHUTE-
Tax, Takux kak Hangatyr, Hangi, galga farmr°u 1. n. B I'epmanum U ckaHIMHABCKHX
CTpaHax CIOXHWJIACh MPOYHAs TPaauIlKs, cormacHo kotoporr OnmnHa (Bogana) B oOpase
TaWHCTBEHHOTO OJHOITIA30T0 CTapUKa MOXHO OBLIO BCTPETUTH B MYCTBIHHBIX MECTax
OKOJIO BUCEJIHII, PSIZIOM C PACKAUMBAIOIIMMUCS Ha BETPY TE€JIaMH MOBEUICHHBIX.

[To MHEeHHMIO OOJIBIIMHCTBA YUYEHBIX, kepTBonpuHomenuss Oauny (Bogany) cosep-
IIAJIUCh OOBIYHO JBYMsI CIIOCOOAaMHU: BO-IEPBBIX, KEPTBY MPOH3AIU KOMbEM, NPUUYEM
paHy KOIbEM T€pPMaHIIbl HAHOCHIIA ¥ YMHPAIOUIUM €CTECTBEHHBIM ITyTeM, YTOOBI OHU
TEM CaMbIM MOTJIH W30€XKaTh MO30PHON CMEPTH OT OOJIE3HU WIIM CTAPOCTH U YUTH TIO-
7100HO BouHaM, maBmuM B 6010, B «Care 06 MHIIMHTax» roBopUTCs, uto cam OnuH
(Boman) moBesnen ynaputh cedst KObeM, YTOOBI yIOAO0OUTHCS TOTHOIIUM B CPaKCHUU
reposiM, JIyIIU KOTOPBIX MPUHAJICKAT eMy’. 3[eCh ClelyeT OTMETHTh, YTO U3 BCEX BHU-
OB OPYXKHUsI KOTbE HE TONBKO «IpuHaexano» Oauny (Bomany), xak, k mpumepy,
MonHUS — 3eBcy, Tpesyben — [loceiiiony, a JIyk U cTpesbl — ANOJIJIOHY, HO U OBLIO U3-
JT00JICHHBIM OpPY>KMEM IepMaHIIeB, Ha KOTOPOM Yalle BCEro MOKHO BCTPETUTh Maruye-
CKHE€ PyHHYECKHE HaAMUCH.

[Ipu 0ObsBIEHNN BOMHBI B CTOPOHY BpPa)KECKOTO BOWCKA METAJIM KOIMbE, MOCBSIIAs
BparoB B xepTBy Omuny (Bomany) u mpocst y Hero mobensl B 60108, Tak, mo cioBam
TamuTa, BO BpeMsi BOMHBI XaTTOB U TE€PMYHAYPOB OIHU MOCBSITHJIM CBOUX BpParoB B
XKepTBy Mapcy (T. e. B puMcKoit uHTepripeTanuu oory Llny, 60xecTBy HeOa U BOWHBI y
repmaHsiieB), Apyrue — Mepkypuio (1. e. Onuny — Bomany)’. [lo3aree, B 310Xy cpeHe-
BEKOBbBSI, KOTIbE CTAJI0 CUMBOJIOM BIIACTU CPETHEBEKOBBIX T€PMAHCKUX UMIIEPATOPOB U

' Hans Sachs” Werke. Erster Teil. Hrsg. von B. Arnold. Berlin u. Stuttgart, 1885. S. 298-307.

2 Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. I. Frankfurt a. Main, 1934. S. 324-325.

3 Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. Berlin u. Leipzig, 1937. S. 173; cm. Takxe:
Falk H. Odensheite. Kristiania: Dybwad, 1924.

4Ibid. S. 180; cm. Takxke: Falk H. Odensheite. Kristiania, 1924.

SIbid. S. 169; cMm. taxxke: Falk H. Odensheite, Kristiania, 1924.

¢ Cm.: Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 159-167.

7 «Cara 06 Unrmuarax», ri. 9 (Croppu Cmyprycon. Kpyr 3emuoii = Heimskringla / Ots. pen. M.U. Cre-
omma-Kamenckuii. M., 1980); cMm. takxke: Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 169.
§ Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 169.

® Tayum Kopnenuii. Cou.: B2 1. T. 1: Aunansr. JI., 1969 (13; 57); Grimm J. Deutsche Mythologie. Bd. I.
S. 36; Miillenhoff K. Deutsche Altertumskunde. Bd. I-V. Berlin, 1870-1908; Bd. IV. S. 214.
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CBAIICHHON penukBuei ['epmanckoit umnepun (Tak HazpiBaeMoe «Die heilige Lanzey),
HO B JJaHHOM cClly4ae OHO YK€ ObLIO CBS3aHO, KOHEYHO, HE ¢ KylIbTOoM Bonana, a ¢ kpy-
I'OM XPUCTUAHCKUX IPEICTaBICHUI 00 UCKYNUTEIbHON jkepTBe Xpucta 1 00 ucuene-
HUU cOTHUKA JIOHTMHA, ABISASICh UHTEPECHBIM IPUMEPOM COEUHEHUS IPEBHETEpMaH-
CKOW M XPUCTHAHCKOMN TpauIuii'.

JpyruM xapakTepHbIM criocoOoMm xeprBonpuHomenus Onuny (Bonany) 6s110 1no-
BellleHne. B repmaHckoil TpaauLMK 3TOT BUJ KEPTBONPUHOLIEHUS TaKXke OblI CBsA3aH
¢ Onunom (Bonanom), koTopblit cam puHec ce0s B )KEPTBY U B TE€UEHHUE JIEBITH AHEH
BHCEJ HA MUPOBOM JpeBe, MIPUOOPETs TaKuM 00pa3oM TaMHCTBEHHOE 3HaHHE Marunye-
ckux pyH’. XKeprBonpuHouieHue B GopMe MOBEUICHHS PACIpPOCTPAHIIOCh HAa CaMble
passble kareropuu jauill. C oHON CTOPOHBI, F€pPMaHIIbl BElIajdl BOCHHOIUIEHHBIX, pa-
0O0B, IPECTYIHUKOB, T. €. MOBCIICHHUE OBUIO MPEXkJE BCErO MO30PHBIM BHIOM Ka3HU.
BmecTte ¢ TeM kK HeMy npuOeraan MOTYIIECTBEHHBIE U TPO3HBIE KOHYHTH, T00OIECTHBIE
BOUHBI, KOTOPbIE 10 IpUMEPY camoro 6ora npuHocuiu ceds B xeptBy Onuny (Bona-
HY), 4TOOBI «CaMblii TAMHCTBEHHBIN U3 TEPMAHCKUX OOrOB» JapoBaj UX HApoAy Mmodery
B BOWHE, YPOXKaWHBIM O U T. 1., WJIH K€ TIOTOMY, 4YTO TAKMUM 00Pa30M MOCBSILATH CeOs
Onuny (Bomany)*. MHOTHA >KepTBONPHHOIICHUE B (OpPME MOBEIICHUS COYETATIOCH C
yZapoM Kombsl (ITOBELIICHHOTO MPOH3aIH KombeM)’. Takum oOpa3oM, MOBEIIEHHE BOC-
IPUHUMAJIOCh TepMaHLaMu ABOsAKO. C OZHON CTOPOHBI, 3TO ObLIa MO30pHAs Ka3Hb, K
KOTOPO NMPUTOBAPUBAJIN MPEXKAE BCEro BOPOB, NMepeOSKUNKOB, IpeaTeseil u coBep-
IIMBIIUX NPECTYMICHUS BOCHHOIUIEHHBIX. C ApYyroil CTOPOHBI, KaK U yJap KOMbEeM, 3TO
OBLT Maru4ecKuii KyJIbTOBBIM aKT, YIOAOOISBIIHHA skepTBY camomy Onuny (Bomany).
OH ObL1 CBSI3aH C CaMbIMU INTyOOKMMH PETUTHO3HBIMU MPECTABICHUSIMH FEPMAHIIEB U
ObLT IpUBMIIETHEN CBOOOIHBIX U ApUCTOKPATHH.

K XVII B. oTHOCHTCS €111€ 0IHO HHTEPECHOE ONMCAHNE «IUKOW OXOThI», IPUHAJIJIE-
JKallee U3BeCTHOMY IPOINOBEIHUKY U »pyautTy Moranny Ilpetopuycy.

B cBoem counnenun «Blockes-Berges Verrichtungy (1668) on numier: «...y Hac B
Tropunruu, ocobeHHo Ha AnBeHT, PoxaecTBo 1 MaclieHHIly MOKHO BUJETh BEITUKOE
MHOXKECTBO J1yXOB, KOH SIBJISIFOTCSI HE TOJIBKO, KaK OOBIYHO, CPeJib JIECOB, MOJIEH U Ipo-
YUX MyCTBIHHBIX MECT, HO M B TOPOJIax M JIEPEBHSAX; BCE ITO IBHO CBUJIETEIBLCTBYET 00
oOMaHe U yXHIIpeHHsX absBoja. Cpean AyX0B MOKHO YBUJIETh U YMEPIIUX, OCOOCH-
HO MOTHOLIMX Ha BOWHE, U )KUBBIX JIIOZEH; HEKOTOPhIE MYaTCsl BEPXOM TOYHO PHILIAPH,
ApyTHe HIECTBYIOT MOJ00OHO MYILIKETepaM U TaK OHU IPOHOCSTCS BUXPEM U MapIIUpy-
10T Tyga u oOpatHo. Bee 3T mpu3paku npedsIBatoT 00bI9HO B rope Xépcennbepr. Ko
BCEMY BBIIIECKA3aHHOMY s MOTY elle 100aBUTh, YTO CHE€ IIPU3PAYHOE BOMCKO SBISETCS
He TOJIbKO y Hac, HO U B rpadctBe Mancdensa, u B necax I'apia, Bo @paHkoHuw,
[11Babuu, MOBCIONY MOXKHO IMOBCTpEYaTh dTUX TAaMHCTBEHHBIX AyXoB» (inunserm Thii-

' Cwm.: Hofler O. Das germanische Kontinuitdtsproblem. Im: Schriften des Reichsinstituts fiir Geschichte
des neuen Deutschlands. Hamburg, 1937; Hofler O. Das Opfer im Semnonenhain und die Edda; Schnei-
der H. (Hrsg.) Edda, Skalden, Saga. Heidelberg, 1952. S. 43.

2 «Peun Bricokoro, 138—-142» (BeoBynbd. Crapmias Dama. [lecus o Hubenynrax / Ilep. A.W. KopcyHna;
[pumeu. M.U. Crebnmua-Kamenckoro. M., 1975).

3 Cm.: Amira K. von. Die germanischen Todesstrafen. Untersuchungen zur Rechts- und Religionsgeschich-
te. Im: Abhandlungen der Bayerischen Akademie der Wissenschaften. Philosophisch-philologische und
historische Klasse. Bd. 31, 3. Miinchen, 1922.

* Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 230-231; Herrmann P. Erlduterungen zu
den ersten neun Biichern der dénischen Geschichte des Saxo Grammaticus. Bd. II: Kommentar. Leipzig,
1901-1922. S. 417

> Boor de H. Eine griechische Romanstelle und ein nordischer Opferbrauch. Im: Festskrift, tillignad H. Pip-
ping. Helsingfors, 1924. S. 25.

104



ringen... sonderlich iimb die heiligen Weynichten unf Fastnachten nicht allein aufm
Felde welches gemeiniglich geschehen p f eget; sondern auch in den Stadten und Dor -
fern selbsten eine ziecliche Menge Gespinster Betriigniissen undTeuffels Gauckeleyen
gesehen; unter welchen so wohl lebendiger als todter Leute Gesichter in grosserAnzahl
offte erkandt werden; welche bisweilen wie eine Schwatrone Reiter bisweilen wie ein
Trop Mussquetirer sich erzeigen indem sie also hin und wieder streif fen und marchi-
ren. Dieser Gesponster Aufenthalt ist Horselberg... Zu dem vorbesagten will ich noch
zweyerley hinzu thun; Erstlich das dieser Gespenster Kriegs-Heer nicht allein bei uns:
sondern auch in der Graffschaft Mansfeld, beym Hartz-Walde in Francken Schwaben ja
auch andere Oerter herumb schweiffen sollen...)".

OnHo u3 HauboJsiee NHTEPECHBIX ONMUCAHUM «IUKOW OXOThI» MOKHO HalTu y A. bup-
JMHTEpa B €ro ONMCAHNUU IBAOCKUX HAPOAHBIX 00BIYaeB U mpenanuii. Tak, mo ero cio-
BaM, B oJiHOU oOnactu 11IBabuu, Hepaneko OT AepeByIIKky KIuHTeHIITaiiH, HaXOAsATCs
pa3BaMHBI CTAPUHHOTO 3aMKa, KOTOPBI HOCHT TO K€ caMoe UMs. TpommHKa, Beaynias
K 3aMKy, IaBHO 3a0poIlieHa U BCS 3apociia TyCTOH TpaBoi u kycTapHuKoM. Ho ecTh eme
OJlHa TIPUYHMHA, 0 KOTOPOH OKPECTHBIC )KUTEIU OOSATCS HaBELIaTh 3TH MECTa: MECT-
HOCTb 3Ta MOJb3yeTcs AypHOil cnaBoi. [1o Houam (ocobenHo Ha AnBeHT U PoxxaecTBo)
Ha TPONMHKE M OKOJIO 3aMKa CIIBIIIHBI T0JI0CA, PIKaHUE KOHEW, 3BOH OPY)KHUS, BUIHBI
OTHU U TAMHCTBEHHOE MEpIaHhe. ITO BO3BPAIIAETCA C OXOThI «IPOCTHOE BOWCKO» BO
raBe co cBouM npeasogautTenaeM. Camu co0oil B3eTal0T B HE0O OIPOMHBIE MACCHI Tie-
CKa M KaMHEH, BO JIBOPE M B OKPECTHOCTSIX 3aMKa M3 3eMJIH OBIOT MHOTOYHMCIICHHBIC
UCTOYHHUKHU. KTO ocMenuTes Mmokazarbes HA MYTH «IHUKOH OXOTBI», TOMY MPHUXOIUTCS
1oxo. OHAKO HACTYTAeT MOJIOKEHHBIA 9ac — U CaMU COOOM MCYe3al0T TAMHCTBEHHBIE
MCTOYHUKH, HE BHIHO BOJIICOHBIX OTHEH, HE CIBIIIHO 3BOHA OPYXKUS, PyKaHHUS KOHEH
u nast cobak. B 3a0porIeHHOM 3aMKe U OKPECTHBIX ITYyXHUX JIeCax BHOBB LAPST TOpKe-
CTBEHHAsl THIMHA U MYCTHIHHOCTH .

3nech crneayeT OTMETHTh, YTO, COIIacHO HeMelKou Tpaaunuu, der wilde Jiger u der
Schimmelreiter HepeaKO MOSBISAIOTCS U3 BHE3AITHO BO3HHUKIIETO M3-TIOJ 3€MJIU UCTOY-
HUKa, KOTOPBIN PU UX UCUC3HOBCHUHU YIUBUTEILHBIM 00Pa30M HCCAKACT .

Boo6ie, cormacHo HEMEIKUM M CKaHIMHABCKMM HApOIHBIM BEPOBaHHSIM, IOSIB-
JICHHE «JIUKOM OXOTBD» MJIM «HEHCTOBOTO BOMCKa» MOYTH BCETJa COMPOBOXKAAETCS Ta-
WHCTBEHHBIMH TPHU3PAYHBIMU OTHSIMU M MEpIIaHHUEM, KOTOPbIE BHE3AITHO TOSBIISIFOTCS
[JIyXOH HOYBIO B OOJIETEBUIMX OCEHHHMX M 3UMHHX JIeCax, B 3a0pOIICHHBIX 3aMKaxX, Ha
MyCTBHIHHBIX JIECHBIX Aoporax. CaM MpenBOAUTENb «IUKONH OXOTBD» OOBIYHO SIBISETCS
B 00pase mpu3paka WK BOPOHOTO CKaKyHa C OTHEHHBIMH OYaMH, €r0 Ia3a H3IydaroT
CTOJIb HECTEPIHMBIH CBET, 4TO Ha HUX OOJNBHO CMOTpeTh. CBOPY OKpPYKAIOIIMX €ro
PU3PAYHBIX COOAK MOKHO 3aMETHTh HE TOJBKO I10 JIal0, HO U M0 HEOOBIUYHBIM, TbLIa-
IOIIMM, KaK pacKaJieHHbIe yrid, riazam’. Eciu 3ano3nanoMy myTHHUKY JOBEJIOCH BCTpe-
TUTh «JIUKYIO OXOTY», TO OH JOJDKEH OpPOCHTHCSI Ha 3€MJII0 U HE MOAHMMATh T'OJIOBHI,
MOKa MPHU3pavyHOE BOMCKO HE MCUE3HET, B MPOTUBHOM CIy4yae €ro OXHJIAeT CypOBOE

! Prétorius J. Blockes-Berges Verrichtung. Leipzig, 1668. S. 16—17. Ilut. mo: www.deutschestextarchiv.
de/book/show/praetorius_verrichtung 1668

2 Birlinger A. Volkstiimliches aus Schwaben. Bd. I. Freiburg im Breisgau, 1861. S. 32-33.

3 Kuhn A., Schwarz W. (Hrsg.) Norddeutsche Sagen. Méarchen und Gebréuche. Leipzig, 1848 (\e 182, 183,
265); Grimm J. Deutsche Mythologie.Bd. II. S. 782-787; Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germa-
nen. Bd. 1. S. 46-48.

* Freudenthal H. Das Feuer im deutschen Glauben und Brauch. Berlin u. Leipzig, 1931. S. 496.
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HakazaHue'. 31ech clieyeT OTMETHTh, YTO OaHUM U3 uMeH Onuna (Bomana) B npeBHe-
TepMaHCKOU TpaJauiuu siBisercs «Baleygr», 4To 03HauaeT «OTHEHHBIN T1a3»?.

Wuorna npy NosBICHUH «HEHCTOBOTO BOMCKa» MOXHO YCIBIIIATh MY3bIKY HEOOBIUai-
HOW KpacoTsl. Tak, cOMIacHO BCTpevaroleMycsi B baBapuu noBephlo, «B COUEIbHUK Ha-
kaHyHe PoxxnecTBa nosiBisieTcs “npuspadHoe Bocko”. OHO BBIXOIUT U3 ropsl [ ensoupr
(Gelbirg), uro Bo3ne XaiineHnxaiiMa, OKpy>K€HHOE TAUHCTBEHHBIMU MEPIIAIOIIUMHU OTHsI-
mu. Korna npuspaku “nukoi 0XoTbl” IPOHOCATCS HaJ| 3€MJIEH, TO 3BYUUT HEXKHAs!, HEBbI-
pa3uMo mpeKkpacHasi My3bika»®. JIpyroe 6aBapckoe mpeaanue pacckasbiBaet: «Ha cBsiTbie
Npa3IHUKA U 0COOCHHO Ha POX/IECTBEHCKHUI COUCTbHUK KUTENH roposaka OTToboiipeH
(Ottobeuren) mpex/ie CIBIIANN YIUBUTEIBHYIO UCIIOTHEHHYIO Me4ajin My3bIKy. MHOTHE
BHHUMAJIH €1l KaK 3a4apoBaHHbIE, HO CTapble JIOIU IPEIYNPEKIaan, YTO My3bIKa CHSI CO-
IPOBOXKAAET LIECTBUE “TIPU3PAYHOrO BOMCKA”, IMEHYEeMOro B Hamux kpasx Wuetes. Kto,
OKOJIJOBAaHHBIN BOJIIIEOHONW MY3BIKOH, ITOCIEAYET 3a IPU3PAKaMU, C TEM IPUKIIOUUTCS
HenmoOpoe...»*. TIpeacraBieHns 0 MECTBUU «IPU3PAYHOTO BOICKa», COMPOBOKIAEMOIO
YVIAUBUTEIBbHON MY3bIKOHM, BcTpedatoTes U B HeMelkoi [IBetinapun. [Tucen maructpara
ropoaa Jlrouepn Pensapt L{uzar (Renwart Cysat) 3anucain: «B mecs ssuBaps 1608 rona
B ropoze JIro1epH 1 ero OKpeCcTHOCTSIX MOKHO ObLIO BCTPETUTh YAUBUTEIbHBIN U yKac-
HBII Tpu3pak. Y mpu SBIEHUH CEero Mpu3paka B IIYXYIO MOJTHOYH MOKHO OBLIO CIIBIIIATH
CaMy0 YyJECHYIO MY3BIKY, KaK eciu Obl camu coOol urpainu ap(dbl, JTIOTHU, CKPHIIKH,
BHUOJIBL, IIATPBI U TOMY O00HBIC My3bIKaJIbHbIC HHCTPYMEHTHD . [Ipenanus o mecTBuu
«TPU3PAYHOTO BOMCKA», COMPOBOXKIAEMOIO HEBBIPA3UMO MPEKPACHON MY3bIKOM, BCTpe-
yaroTcs U Ha ceBepe [epmanuu, T. e. oHM HOcAT oOmierepmanckuii xapakrep. K XVII B.
OTHOCHTCS Clieytoree cBuaeTenbcTBO n3 Cakconnn: «Hemaneko ot ['prorxaiina (Griin-
hain) mactop u3 llaiiben6epra (Scheibenberg) Kpuctuan Jleman (Christian Lehmann)
MIOBCTPEYAJl HOUYBIO IIPU3PAYHOE BOMCKO», KOTOPOE II€CTBOBAJIO 10 TOPHBIM JiecaM, a
BOKPYT 3ByuaJia caMasi yAMBUTEIbHAS  HEXKHAsI My3bIKa»®.

K stomy HyxHO 106aBUTh, 4TO UMeHHO B [1IBabuu u B IlIBelinapuun yacto BcTpeya-
eTcsi 0003HAYCHUE «IUKOW OXOThD» Kak « Wuotisheer», 4To, M0 MHEHUIO T€PMaHUCTOB,
BOCXOIUT K OoJiee pEeBHEMY HAMMEHOBAHHUIO «IPOCTHOTO Boiicka» kak «Wuotanes
her»’. He MeHee mpo3pavHbIM SBISIETCSI HAMMEHOBAHUE aHAJIOTHYHOTO «JIUKOW OXOTE»
SIBJICHUSI B CKaHJIMHABCKUX cTpaHax. B Jlanum m IlIBenuu, cornmacHo HapOAHBIM II0-
BEPBSM, «IPOCTHOE BOMCKO» JIyXOB OOBIYHO MOSBIISIETCS B KOHLIE HOSOPS — B ekalpe,
taM oHO uMmenyercs «Odensjakty, T. e. «oxora Omuna»®. B oktsi6pe 1639 1. B miBen-
ckoM ropone @unctpém («Finstrdmy») cocTosicss mpolecc, B X0A€ KOTOPOTO OAMH U3
KHUTEJICH ropoia OOBHHSIICS B TOM, YTO OH CKakal BepxoM BmecTe ¢ Odens Ménnern’.

B Hoperuu nosiBineHue «IMKOH OXOThI» TaKKe MPUXOJUTCA Ha KOHEI[ OCEHH — Ha-
4aJio 3UMBbl, HO TaM 3TO SBJIEHWE HOCUT Ha3BaHHe «jolareidi» mnm «oskoreidi», yro

Cwum., manpumep: Rocholz E.L. Schweizersagen aus dem Aargau. Bd. I-II. Aarau, 1856. Bd. 1. S. 175;
Kuhn A., Schwartz W. Norddeutsche Sagen, Marchen und Gebréuche aus Mecklenbur g, Pommern, der
Mark, Sachsen, Thiiringen, Braunschweig, Hannover, Oldenburg und Westfalen. Leipzig, 1848. S. 76.

2 Falk H. Odensheite. Kristiania, 1924. S. 4.

3 Panzer Fr. Bayerische Sagen und Brauche. Bd. I-II. Bd. 1. Miinchen, 1848. S. 133.

* Panzer Fr. Bayerische Sagen und Brauche. Bd. I-II. Bd. II. Miinchen, 1855. S. 66—67.

5 Brandstetter R. Die Wuotansage im alten Luzern. Der Geschichtsfreund: Mitteilungen des Historischen
Vereins Zentralschweiz. 1907. Vol. 62. S. 139.

¢ Meiche A. Sagenbuch des Konigreichs Sachsen. Leipzig, 1903. S. 17.

7 Cwm.: Brandstetter R. Die Wuotansage im alten Luzern. Der Geschichtsfreund: Mitteilungen des Histo-
rischen Vereins Zentralschweiz. 1907. Vol. 62. S. 101-160.

8 Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 78, 82-83.

® Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 44.
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CBSI3aHO C Mpa3JgHOBaHMEM Ipa3nHuka «jul»'. B cBoro ouepens Onun (Boman) B apes-
HerepMaHCKo# Tpaauiuu uMenyercs «Jolniry?. CoracHO pacipoCTPaHEHHBIM B CKaH-
JTUHABCKUX CTpaHax u ocobeHHo B IlIBennu BepoBaHUSM B HOBOTOJHIOIO HOYb MOXKHO
yBuaeth OnuHa (Bomana) Bo miiaBe BoiCKa MPU3PAYHBIX TYXOB>.

B ckanauHaBCKUX cTpaHax 3UMHEE IIECTBUE 1yXOB MOXKET Takke nuMeHoBarbes «Lus-
sefarden», MOCKONBbKY NMPUXOTUTCS Ha JeHb cBATOW Jlroumu — 13 nmexabps, KOTOpbIi B
CTpaHax C FepMaHCKOW KYyJIbTYPHOM TpaauLIMEN pacCMaTpUBAJICS KaK CaMblii KOPOTKHM
JICHb B TOJy U TMO3TOMY CUHMTAJICS CEPEAMHON OCEHHE-3UMHHUX Mpa3nHukoB?!. Camo ums
JIroruu mpousBoasT OT «luxy, «lichty, «lys» — cet. CornacHo npeacTaBIeHUsIM TepMaH-
CKHX HapOJI0B B 3Ty CaMyI0 JJIMHHYIO HOUYb II€pe]l TOBOPOTOM COJIHIA 3aPOXK/IAJICS CBET,
a BMECTE C HUM M KU3Hb HacTynarouiero roga. B ['epmanun, ABCTpUM M CKaHTMHABCKUX
CTpaHax CYMTaJIOCh, 4TO co AHs CB. Jlronuu Hactynaer HoBblii rof, MOCKONIBKY HAUMHA-
€T IPUOABIISITHCS CBET, B CBA3U C 3TUM HEPEIKO HOCUIIM M CKaThIBAIM C FOp 3aKKEHHbIE
koneca. B HekoTopbix obnactax ['epmanun, ABctpuu u B llIBennn ObITyeT oBepbe, YTO
Ha paccBeTe HaJl 3aMEep3IIMMH 03€PaMH U JIECAMHU MOYKHO YBHUJIETh PU3PAYHBIX AYXOB U
JIro1uio co CBeTsAIIeHCss KOpOHOI Ha rosoBe’. Bmecte ¢ Tem Jlromus OTHIOIL HE BCeraa
HacTpoeHa 0JaroeynaTesIbHO 110 OTHOILIEHUIO K TeM, KOMY JOBEJIOCh €€ BCTPETHUTD.

Hepenxo B I'epmanuu u ABcTpun ee oOpa3 HanmomuHaeT o6pa3 ¢pay Xomie (Frau
Holle), ppay I'aynen (Frau Gauden) wiu ITepxTsl (Percht), koTopsie Takke MOTYT Ipo-
HOCHUTBCS 10 BO3IyXy BMECTE C «IMKOM oxoToi». Tak, B «CarypHanusx» Noranna [Ipe-
Topuyca («Saturnalia») roBopurcs: «Ha cBitoe PoxxnecTtBo siBnsierca J(uana co cBoum
apocTHBIM Bolickom» («Am Heil. Weynachten zeugt die Diana mit ihrem wiitenden
Krieges-Heer»)®. B npyrom mecte U. IIpetopuyc rosopurt: «Ilocie HoBoro roga u aust
Tpex xoponeit @pay Xoise BHOBb JOJDKHA BEpHYThCS B cBoil Xépcenbbepr («Weiter
soll solche Frau Holle auffs grof3e neue Jahr oder am Heiligen 3 Konige Tage wieder-
timme kehren nach ihrem Horselberge»)’. 3aech ciieayeT BCHOMHHTD, Y4TO B APEBHETEP-
MaHckoil mudonorun Oauny (Bomany) npuHaane uT TOJNBKO MOJOBHUHA AYyII YOUTBIX
repoeB, IPYrylo ke MoJoBUHY 3a0upaet dpeiis, KOTOpast TAKMM 00pa30M TOXKE SBIISET-
Cs1 MOBEJIUTEIILHUIICH JyIIl TOrHOIMX BOMHOB®. Dpelis m0100HO BaTbKUPUU MUUTCS HA
HEeOEeCHOM KOHE, UTOOBI YBIIeUb B IAPCTBO MEPTBBIX AyIIH repoes. M B ckazanuu o OuT-
Be XeanHa U XErHu UMEHHO KOIA0BCTBO Ppeiu CTano NMPUYUHOU TOTO, YTO MPOIOJI-
JKaeTcsl BEUHOE CpakeHHWe XenuHa u XErHu, KOTophie, Ojarogaps 4apojeiCTBY Ballb-
Kupuu XWIbJ, KQXIbIH pa3 BHOBb U BHOBb OKUBAIOT M, OJOOHO reposiMm Banbxasl,
YCTPEMIISIIOTCS] B HECKOHYAEMBbIi CMEpTebHBIH 001’

! Cm.: Feilberg H.F. Jul. Kopenhagen, 1904; Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. 1.
Berlin, 1970. S. 445-457; Kanennapasie 00bI9an U 00pAaBl B CTpaHax 3apyOekHoi EBpomsr: 3umHME
npa3gauku / OTB. pea. C.A. Tokapes; Uucturyt stHOrpadhun um. H.H. Mukmyxo-Maxkmas AH CCCP.
M., 1973. C. 103-134

2 Falk H. Odensheite. Kristiania, 1924. S. 20f.

3 Cm.: Feilberg H.F. Jul. Kopenhagen, 1904. S. 32, 325; Celander K.H. Nordisk jul. Stockholm, 1922.

* Feilberg H.F. Jul. S. 53f., 334, 375; Celander K.H. Nordisk jul. Stockholm, 1922. S. 32ff.

> Celander K.H. Nordisk jul. S. 39, Hammerstedt E. Lussi . In: Meddelanden fran Nordisca Museet .
Stockholm, 1898 (1900); Kanennapusie oObrdan u oOpsAasl B cTpaHax 3apybexuHoi EBpombr: 3uMHne
mpa3gauku. C. 104

¢ Pratorius J. Saturnalia: Das ist eine Compagnie Weinachts-Fratzen. Leipzig, 1663. S. 395.

7 Prétorius J. Saturnalia. S. 403.

§ «Peun I'pumumpa, 14» (beoByand. Crapmas Dana. [Tecas o Hubenynrax / Ilep. A.U. Kopcyna; [Tpu-
med. M.U. Crebnun-Kamenckoro. M., 1975).

® «Ilpsimp o Cépmm» (Cambie 3abaBHble JkuBbie carn: CO. crareit B yects [.B. Imassipunoit / Pes.
T.H. Jl)xakcon, E.A. MenpaukoBa. M., 2012).
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[Ipenanus o «IMKON 0XOTE» BCTPEYAIOTCS HE TOJIBKO B ['epMaHun, ABCTpUU U CKaH-
JTMHABCKUX CTpaHaX, OHW MPUCYTCTBYIOT Takke B benbrum u Hunepnannax, a Takke B
Wranuu u Bo @panimy, npexae BCero Ha cerepe cTpaHbl 1 B Hopmanauu, urto emre pa3
yKa3bIBaeT Ha CBSI3b 3TOTO 00pasa ¢ repmaHckoii Tpaaunueii. B Hunepnannax, benbruu,
a TaKk)Ke B POMAHCKUX CTPaHAX «JIMKas 0XOTa» TAK)Ke MOSBISETCS B KOHIIE OCECHH — Ha-
yase 3uMbl U HOcUT Ha3BaHue «Chasse St. Huber» (Bo @panuuu u byprynnuu B cpen-
HUE BeKa co JHS CBATOTO ['yMOepTa HaunHAICs Ce30H 0XOTh) min «mesnie Herlequiny.
B benwsrun, Hunepnangax 1 poMaHCKUX CTpaHax MPEACTABICHUS O «UKOM 0XOTE» TaK-
K€ TECHO CBSI3aHbI C BOMHCKOW U, MOJKHO JaKe CKa3aTh, phlllapckoil Tpanuuuei. [Ipen-
BOJIUTEIISIMU «TUKOM OXOTBD» B ATHX CTpaHax 00bIdHO sABisitoTcss Kapn Benukuii, Poman
WA KOpoib ApTyp'.

B [IBabuu u B apyrux obmnactax [epMaHUM MPeNBOIUTENS «JIUKOM OXOTBD) TaKkKe
umenytot «Breithut» wmm «Langhut», T. €. «B HUIsANE C MUPOKUMHU MOJSAMI», IPUYEM B
Jlay3wiie qaske yTOUHSIIOT I[BET 3TOU MUISTIBI — FOTy00#?, 4TO TaK)KE XOPOIIO COOTHOCUTCS
C IpeBHErepMaHCKoi Tpaauieil. B npeBHeckananHaBckux uctounukax Oaun (Boman)
OTIHMCHIBACTCS KaK OTHOTIIA3bIH CTAPUK B IUISATIE C HABUCIIUMU TOJISIMH U TOTyOOM TUTaIe
(Hattr)’. B I'epmanuu npeiBoUTENIs «IMKOW OXOTBI» TaKkKe WHOTAA UMeHYI0T Wode uiu
Wiider, unorna um cranoButcs der Schimmelreiter, der wilde Jager, der schwarze Reiter,
der schwarze Fuhrmann, der Wolf und der Ross mit den feurigen Augen®.

Konp n3gaBna 0611 TecHO cBsizaH ¢ Oaunom (Bomanom), Ha 3TO yKa3bIBalOT HEKO-
TOpBIC U3 €ro uMeH, Takue kak Hrossharsgrani’. B yects Onuna (Bogana) coepa-
JIOCh JKEPTBOMPUHOIIEHUE KOHS, 1o ciioBaM O. Xédrnepa, «das berithmte germanische
Pferdeopfer»®. Hepeako cam mpeaBOIUTENb «IHKONH OXOTHD MPUHUMAIT OOJUK KOHS WU
BCaJIHMKA, CKaYyIllero Ha BOJIIICOHOM OTHEHHOM KoHe. CornacHo MmpeaaHuio, ObITyIo-
meMy B OJIHOM M3 MecTHOcTel PeliHckolt oOmactu, «B 3A€IIHUX JiecaX Ha PoxaecTBo
Y Ha TIPOYHME CBATHIC MPA3IHUKNA WHOT/IA CIIy4YaeTcsl yAuBUTENIbHOE... Houblo B camoii
JIECHOM TIIYIIM MOXHO BCTPETUTH Oenoro ckakyHa. M3 rma3 u HO3Apei y KOHS BBIPHI-
BaeTCs TUIaMsl, @ BEPXOM Ha HEM MYUTCS TPO3HBIN BCAJTHUK U OBIBAET ATOT BCAJTHHK TO
OTPOMHBIM, TaK UYTO OH JIOCTAET JI0 BEPXYIIEK JIEPEBbEB, TO TAKUM MAJICHHKHM, UYTO €TI0
TPYAHO 3aMeTUTh. IHOT/1a BCaIHUK BUXPEM MPOHOCUTCS BIIEpEAH MIPU3PAYHOTO BOMCKA
U TOTJa MOXKHO CJIBIIIATH JIal COOAK, CTYK KOIIBIT, 3BOH OPYXKUSI M BUJETh O€CUUCIICH-
Hble OrHH. Bcé 3T0 mMenyroT y Hac “orHennoi oxoroi” (die fiirige Jagd)»’. CortacHo
HApOJHBIM NpeAaHusiM, B HopBeruu Bo riaBe «JIMKOH OXOThI» Takke HaxoauTcs «Guro
Rysserovay, 4To 00BIYHO TIEPEBOAUTCS Kak ['yIpyH C KOHCKUM XBOCTOM®.

! Cm.: Driesen O. Der Ursprung des Harlekin. Im: Forschungen zur neueren Literatur ~ geschichte. Hrsg.
Fr. von Muncker Fr. Bd. XXV. Berlin, 1904; Rithlemann M. Etymologie des Wortes harlequin und ver-
wandter Worter. Halle, 1912; Gamillscheg E. Romania Germanica. Bd.  I-III. Berlin u. Leipzig, 1934—

1936; Vries V. Volk van Nederland. Amsterdam, 1943.

2 Meier E. Deutsche Sitten, Sagen und Gebrauche aus Schwaben. Bd. I-II. Bd. 1. Stuttgart, 1852,
S. 93f.; Siebs Th. (Hrsg.) Schlesiens volkstiimliche Uberlieferungen. Bd. 1V. Leipzig, 1904. S. 447f.

3 Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 191; cm. Ttakxke: Falk H. Odensheite.

Kristiania, 1924.

* Quensel P. Thiiringer Sagen. Weimar, 1922. S. 166; Sartori P. Sitte und Brauch. Bd. I-III. Leipzig,
1910-1914. Bd. III. S. 60; Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 196.

3 Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 179-180.

¢ Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 143.

7 Zaunert P. Rheinland Sagen. Zweiter Band. Das Rheintal von Bonn bis Mainz. Jena, 1924. S. 236f.

§ Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. 1. Berlin, 1970. S. 453; cm. Takxe: Feilberg H.F.
Jul. Kopenhagen, 1904. s. 329f.
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[Momumo xoust ¢ Oqunom (Bomanom) ObLT TECHO CBSI3aH BOJIK, KOTOPHIH ¢ TITyOOKO#
JPEBHOCTH SIBJISUICS XTOHUYECKHM XHBOTHBIM M OBLI CBSI3aH C MOJ3EMHBIM I[APCTBOM .
Onun (Boman) Ob1 60roM BOMHCKOTO 3KCTas3a, BOMHCKOU spocTu’. B «Care 06 -
ruHrax» Caoppu Crypiaycon nucan: «OuH yMel JenaTh Tak, YTo B OUTBE €ro Bparu
CJICTIITM WUTH TJIOXJIH, WJIM UX OXBAaTBIBAJ CTPaxX, WIIM MX MEYH CTAaHOBHIIUCH HE OCTpee,
YeM MK, a ero JIIOAU IUTH B 00 6e3 J0CIeX0oB U ObLIU CIOBHO OelIeHble CO0aKu U
BOJIKH, KyCaJIl IIUTHI U CPAaBHUBAIUCH CHJIOW ¢ MeaBeAs MU U ObikamMu. OHU yOuBaIH
JIONeH, ¥ X OBLIO HE B3STh HU OTHEM, HU XKeJIe30M. JTO Ha3bIBAETCS BIIACTh B IPOCTh
oepcepka»’. [Tocesamennsie Oquny (Bomany) BouHB KMEHOBAIUCH «berserkery («me-
BEXbs LIKypa») uin «ulfednar» («Bomybs mKypa»). IMEHHO Takoi BOWH, OJETHIN B
BOJTYBIO IIKYPY, H300pakeH Ha M3BeCTHOU muiacTuHke u3 Topcaynma®. CyiiecTByer u
JIPYroil BapuaHT IepeBo| cioBa «ulfednar» — « BOuH B oOpase BOJIKa», «BOMH-000PO-
TEHbY, T. €. 3HaMeHUTHII « Werwolf» HemenKo# HapoHOW MUPOTOTHH".

[TonoOHO «auKoil oxoTe», BONKU-000poTHU («Werwolf b1») MoABISINCH OOBIUHO
HO3HEH OCEHBI0 MK 3UMOit’. Apxuenuckon Ymmncansl Onad Marayc coodmaer B CBoei
«Historia de gentibus septentrionalibusy» («¥IcTopun ceBepHBIX HAPOAOBY», cepennHa X VI
B.): «Kuremu Ilpyccun, Jludnsaauu u JIMTBBI KaXXJIblil ToJ TEPNAT BEIUKUNA YPOH OT
pa300WHNYBMX HAOETOB BOJIKOB, M, OHAKO, M0 UX €AMHOAYIIHOMY MHEHHUIO, yIIepO ceit
HAaMHOTO MEHbIIIE TOTO BEJIMKOTO 3J1a, KOTOPOE MOTYT IPHYUHHTD JIIOAH, IPUHSBIINE 00-
JUK BOJKOB. 1100 Ha AnBeHT 1 Ha PoxxiecTBO XpUCTOBO € HACTYIJIEHUEM HOUU B HEKOEM
yIQJIEHHOM U ITyCTBIHHOM MeCTe COOMpaeTcsi BEIMKOE MHOXKECTBO BOJIKOB, KO MTPEKIE
ObUIN JTIOJIbMH, U BOJIKM CHH C HECJIBIXaHHON CBHPENOCTHIO OOPYIINBAIOTCS HA JIONCH U
Ha BCE XKMBOE M MPUUYMHSIOT UM TOpa3ao OONBIIHNHA ymepO, 4eM MOTYT PUYHHUTH Ha-
cTosiiye BoJku. Kak JOCTOBEpHO M3BECTHO, OHU C HEOBIBAJIOW AUKOCTHIO U 3BEPCTBOM
OCKIAIOT KHUIUINA KUBYIIUX B JIECY JIIOZICH U MBITAIOTCS Ja)Ke BHUIOMATh JIBEPH, Ta0bI
MOryOUTh BHYTPH BCSIKOE )KHBOE CyiecTBO. OHM BPBIBAIOTCS B ITOrpeda U BHIMUBAIOT TaM
1esble OOUKH MKBa U MeJIa, a 3aTe€M, CIIOBHO B HACMEIIIKY, BOAPYKAIOT 3TH OOUYKHU B cepe-
JUHE morpeda; TUM OHU OTJIMYAIOTCS OT HACTOSIINX BOJNIKOB. Mexay Jlutsoit, Camoru-
tuer u Kypnstnaueit nMmeercst Hekasi CTeHa, pa3BaJIMHBI IPEBHETO 3a0pOIIEHHOTO Oypra,
U TaM B OIPeJIeJICHHOE BpeMs I'0/la COOMPAIOTCS IIeJIbIe THICSIYU 3TUX BOJIKOB-00OPOTHEH.
W xax yTBepKIaloT, cpeiu cuX 000pOTHEH HEPEIKO HAXOAATCS CaMble TIEPBEHCTBYIOIIUE
JIFOZIM TOH 3eMJI ¥ CaMble 3HATHBIC MY)KH U3 JIBOPSHCTBA» .

O mpoucxoasmux Ha PoxaecTBO TaMHCTBEHHBIX MPEBPAIICHHUSIX BOJIKOB-000pPOT-
Hel coobman B 1557 . @. MenaHXTOHY OAMH KoppecnoHAeHT u3 Jludasuauu; ero
@®. MenaHXTOH Ha3Bal «JI0CTOMHEHITMM Myx)emM» (virdignissimus), «KOTOPOMY MOXKHO
BepuTh» (quem scio non falsa scribere) . Koppecnonaent ®. MemanxToHa COOONIMIT
€My 0 HEKOEM «JIUQIISTHICKOM MY’Ke», KOTOPBIH Mepe Ka3HbI0 MPU3HAJCS, YTO BO Bpe-

!'Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. 1I. S. 177; Krappe A.H. Etudes de mythologie et
de folklore germaniques. Paris, 1928. P. 16-18.

2 Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 173-177.

3 «Cara 06 Uurmuaraxy, r1. 9 (Croppu Cmypaycon. Kpyr 3emuoit = Heimskringla / Ots. pex. M.U. Cre-
omuu-Kamencknii. M., 1980).

* 06 unTepnperanuu wiacTuHKK u3 Topenyana cm.: Heccervwmpayc 1].I. ICKyCCTBO paHHETO CpejiHe-
BexoBbs. CII0., 2000. C. 214-215.

> Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen Bd. 1. S. 57.

¢ Cm.: Hertz W. von. Der Werwolf. Stuttgart, 1862.

7 Olaus Magnus. Historia de gentibus septentrionalibus. Liber XVIII. Cap. XLV, XLVI. Roma, 1555.
P. 642-643.

§ Corpus Reformatorum: Philipp Melanchthon. Opera quae Supersunt Omnia. [-XXVIII Binde. Brett-
schneide K.G., Bindseil H.E. (Hrsg.) Bd. XX. Brunsvigae, 1854. S. 552.
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Ms Tak HaszbiBaeMoro «Benukoro HoBoro roga» (Grossneujahr, Hochneujahr, cornacuo
HapOJHBIM MPEACTABICHUSAM TePMaHCKHX HapOIOB, — 3TO BpeMs Mexay PoxkiaecTBom,
ObIBIIMM Kora-To y repmaniieB HoBeiM rogom (Jul), u aaem Tpex BoaxBoB') oH Ha 12
JTHEW TIpeBpalnaics B BOJIKa-000POTHS U BMECTE C IPYTUMHU MOJOOHBIMU €My TIPHCO-
SAMHSIICS K «IUKOW OXOTE», HEMCTOBCTBOBABIIICH B MYCTHIHHBIX 3aCHE)KEHHBIX JIeCax.
@®. MenaHXTOH 3aBEpIINI CBOM paccka3 cleAyrInuMmu cioBamu: «Ha 3ToM mpumepe
MO>KHO BHJIETh, CKOJIb OTPOMHOM BIacThIO 00nanaeT JpsaBoi, OO €CIM OH U HE MOXKET
BpPEAUTh TaK, KaK OH XOYET, OJHAKO JKe, MPH 000 BO3MOXKHOCTH, CTPEMHTCS TPH-
YUHSATH 3710 JIIOAsAM, HO bor He mo3BoseT sToro; Exenu Obl Ha cue ObLIO MO3BOJICHUE
Boxue, To Bech uenoBedeckuid pox nmorud O6v1 B oqHO MrHoBeHue» (Ibi videtis, quod
Diabolus habeat potestatem quasi circumspectam autoritate divina, ita ut non possit
nocere tantum, quantum vellet, certe noceret hominibus, sed Deus non concedit ei; si
concederet ipse, totum genus humanum perderet in una hora)®.

Bwmecre ¢ Tem, comTacHO HEMEIKON TPaIUIINU, BOJIKH SBISIFOTCS «coOakamu boray
(«Gottes Hunde»), a B CkaHAMHABCKUX CTpaHax MX UMEHYIOT mpocto «Odens hundey?.
OTH HapoJHbIE IIPECTABIECHUS OTpakeHbI B cTUXax ['aHca 3akca:

Nach dem der Herr all creatur auff erd beschuff gar rein und pur,
Die wolff er im erwelen kund und het sie bey im fiir jagdhund,
das er sicher inn den ref ren wer von den andren wilden thieren®.

Bonku-060poTHH Bpak1eOHBI 3JIbIM BelbMaM W KOJIIyHaM, OHHU O€CTIOIIaHO Tpe-
CIEeYIOT UX, IOMOTas MPOIBETAHUIO U TUIOAOPOIUIO IPUPOJIBI U JTFO/IEH, KOTOPBIM KOJI-
JyHBI ¥ BEJIbMBI TBITAIOTCS HaHecTH ymiepd. Tak, B mpoTokoine JU(ISIHICKOTO cyaa
ot 1691 r. HekTo «crapbeiii Tuc» («deralte Thiell»), oOBHHSIEMBIN B TOM, YTO OH OBLI
BepBOJIbPOM, OTBeUaeT: «BoaKku-0600pOoTHH HE ChyKaT AbABONY... OHU HACTOIBKO He-
HABHUCTHBI €My, UTO 3JIOM JyX HE MOXET MEPEHOCUTh UX MPUCYTCTBUE W TOTOB PA3HThH
WX CTaJbHBIM OMYOM WM W3TOHATH Kak cobak. BepBoib(dsl u ecth cobaku [ocrona...
3nble KOJMAYHBI e CIIyXkKaT JAbsIBOJIY U COBEPIIAIOT BCE MO €ro BOJE, MOITOMY UX AYIIN
MPUHAIICKAT JbSBOIY; HAIIPOTUB, BCE, YTO JIETAIOT BOJKH-O0OPOTHH, HAIIPABJICHO HA
051aro, ¥ TH CBOM CJIOBA OH TOTOB MOATBEPAUTH MOA KiIATBOM» (wWahrwolffe dieneten
dem teiiffel nicht, denn sie nehmen ihme das jenige weg, was die zdiliberer ihme zu-
brachten und deswegen wire der teiiffel ihnen so feind, dasz er sie nicht leyden konnte,
sondern sie mit eisern peitschen als wie hunde, denn sie auch Gottes hunde wiren,
ausztreiben liesze, die zdliberer aber dieneten dem teiiffel und théten alles nach seinem
willen, darumb gehdreten ihm auch ihre seelen zu; alles was sie, die wahrwolE, thiten,
gereichete den menschen zum besten, denn wenn sie wiren und dem tetifel den seegen
wieder wegstiehlen oder raubeten, so wiirde aller seegen in der welt weg seyn, und sol-
ches bestétigte er mit einem eyde)°.

[Tono6HO BOJIKaM-00OPOTHSIM, BOMHBI «JIMKOW OXOTBHD) U €€ MPEIBOIUTENH TAKKE
BpaxeOHBI 3JIbIM IyXaM U BeIbMaM U 0XKECTOYEHHO MPECIeAYIoT uX. B To ke Bpems
MOSIBJICHUE «JTUKOW OXOTBD) CIIOCOOCTBYET paciBeTy cuil mpuposl. Tak, B IlIBabuwn mo-
JIararoT, YTO €CJIH MO3AHEH OCEHBIO HITH 3UMOM «JIMKAast 0X0Ta» 0COOCHHO HEHMCTOBCTBY-

! Kanenmapusie 00br4an u 00psiIbl B CTpaHax 3apyoexnoit EBpomnsr: 3umune npasauuku. C. 153,

2 Corpus Reformatorum: Philipp Melanchthon. Opera quae Supersunt Omnia. S. 552.

* Grimm J. Deutsche Mythologie. Bd. 1I. Graz, 1968. S. 555-557; Hofler O. Kultische Geheimbiinde der
Germanen. Bd. 1. S. 356-357.

* Keller A. von. Bibliothek des literarischen Vereins in Stuttgart. Bd. 105 (Hans Sachs). Stuttgart, 1870.
S. 143.

> Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 348.
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€T, TO 9TO CYJIUT XOPOUIH ypoxaiiHblid ron'. Te yuyacTku mosisi, HaJl KOTOPBIMH B 3aBbI-
BaHUSAX BETpa U MOPbIBAX CHETa OyIlIeBaJl0 «HEUCTOBOE BOMCKO», MPUHECYT OCOOEHHO
xopoiwuii ypoxaii. B IlIBapiuBanbae Takxke CUUTAIOT, 4TO TO/ OyAeT YpOxKaWHbIM, €CIU
MO3/IHEH OCEHBIO HAJI 3eMJICH IIPOHOCUIIACH «IHKast 0XxoTa»?. U B TropuHrum, HapomHas
TpaAUIUsl KOTOPOW M3BECTHA CBOMMM OCOOEHHO MOAPOOHBIMU OMUCAHUSIMHU «JIUKOMI
OXOTBI», TAK)KE MOJAararT, YTO €CJIU MO3IHENH OCEHBIO MM 3UMOU MOSBISETCS «JIUKas
0XO0Ta», TO IO/l OyJEeT XOPOLIHM U CYACTIHBBIM®.

[IpenBoguTenem «spocTHOTO BOcka» («das wiitende Heer») nemerkas HapomHas
tpaauuus cuutaetr Wode. Camo umst Bonana (Oauna) Hepeiko conocTaBiseTcs ¢ IpeB-
HEeBepXHEHEMEIKUM « Wuot» WM COBpEMEHHBIM HEMEIKUM clioBoM «der Wuty. D10 B
CBOIO OUepeab XOPOIIo MOAXOAUT K ompeaeneHuto Agama bpemenckoro: «Wodan, id
est furor»*. Jlpyroe ums Bonana (Oauna) — Herjann untepnperupyetcs kak «der Herr
des Heeres», T. e. mpeaBoAMTEIh BOMCKa AyII MOrHOIIMX BOMHOB «einherjar». Camo
HanMEHOBaHNE BOMHOB Banbxamisl — «einherjar» o0braHO iepeBoanTcs kak « Kdmpfer
eines Heeres»’. Eme oqno u3 umen Oxuna — Xpodt (Hroptr) Takxke TecHO cBsi3aHO
¢ BOMHCKOM Tpaauuuei. B «Peuax I'pumHMpay roBOpUTCA, YTO KaKIOJHEBHO XpOPT
«u30UpaeT paTHBIX MYXeil, B OUTBE YOUTHIX»®.

bonbiioit unTepec npeacrasiseT apyroi snuteT Onuna (Bomana) — Veratyr, uto
OOBIYHO MEPEBOAUTCS KaK «OOT MyXkei»’. ITO HMsI XOPOIIO COOTHOCHTCS C TePMaHCKHU-
MU peTUTrHo3HbIMU IpeacTaBieHussMu o0 Onune (Bonane) kak o mosenutene Banbxan-
JI6I ¥ IPEABOIMTENIC BOMHCTBA AyIIl MOTrMOIKX repoeB. B Banpxanny, a criegoBarenbHo,
u B Boticko Onnna (Bogana) momamanu, eCTeCTBEHHO, TONBKO MykH. CobcTBeHHO «die
wilde Jagd» u «das wiitende Heer» npencrtasnsier coboil Takoe BOWCKO Ay MY>Kei-
repoeB nojx npeasoautensctBoM Oauna (Bogana). 310, B CBOIO o4epesb, NOTHOCTHIO
COOTBETCTBYET 3HAMEHUTOMY OTpbIBKY U3 «l'epmanum» Tanura, rae roBOpUTCs, UTO
TepMaHIIbl U3 BceX 00roB OobIie Bcero nmountatoT Mepkypus (Deorum maxime Mer-
curiam colunt), Bens Mepkypuii y pumiss, kak u [epMec y rpekoB, ObUT HE TOJIBKO
00roM TOProOBIIH, HO MPEXJIE BCEro OOroM 4apojeiicTBa U MarnuecKux 3aKkJIuHaHUM, a
TAKXKe «IICUXOTIOMITIOM» — TPOBOJTHMKOM JYII B [APCTBO TEHEH®.

Bpemst nosiBieHust « TMKOM OXOThI» OOBIYHO MPUXOAUTCS HA KOHEI[ OCEHH — HAyallo
3UMBL. JTO AJBEHT (HauWHAJICS Tocie AHs ¢B. Exarepunsl, 25 HOsIOps), neHb cB. Jlio-
uu (13 nexaOps), KOTOPBIM cuuTalcs y repMaHCKUX HaponoB HadajsoMm HoBoro roja,
PoxnectBo, Bpems mexay PoxxnectBoM u JIlHeM Tpex Kopolieid, mounuTaeMoe y HEMIIEB
OonpuinM, HauBbiciuM HosbiM rogom (GroBineujahr, Hochneujahr)’. 3to cBunerens-

! Meier E. Deutsche Sitten, Sagen und Gebrauche aus Schwaben. S. 131.

2 Zaunert P. (Hrsg.) Schwarzwald-Sagen. Alemannische Stammeskunde I (Mit 35 Bildtafeln und 34
Abbildungen im Text). Jena, 1930. S. 104.

* Quensel P. Thiiringer Sagen. S. 165.

* 06 untepnperanuu umenn Bogana (Omuna) cM.: Mahr A. Wodan in der deutschen Volksiiberlieferung.
Mitteilungen der anthropologischen Gesellschaft in Wien. 1928, No 58. S. 143-167; cMm. takxke: Waitz G.
(Hrsg.) Ekkehardi Uraugensis chronica. Im: Pertz G.H. u.a. (Hrsg.) Monumenta Germaniae Historica. I
Hauptabteilung: Scriptores 6: Chronica at annales aevi Salici. VII. Hannover, 1844. S. 379.

> Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 243.

¢ «Peun I'pumuupa, 8» (beoBynbd. Crapmas Dnna. [lecup o Hubenynrax. M., 1975); Vries J. de.
Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. S. 185-186.

" Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 329.

8 CMm.: «O mpouCcXoXKICHUH TepMaHIieB 1 Mectononoxenunn [ epmanum» (9) (Tayum Kopnenuii. Cou.: B 2
. T. 1.JL, 1969.

® Cm.: Meier E. Deutsche Sitten, Sagen und Gebrauche aus Schwaben. Bd. I-II. Bd. 1. Stuttgart, 1852.
S. 138-140; Kuhn A., Schwarz W. (Hrsg.) Norddeutsche Sagen. Mérchen und Gebrauche. Leipzig, 1848.
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CTBYET O COXPAHMBIIMXCS Y HEMIEB U APYIMX T€pPMaHCKUX HAPOIOB IIPOYHBIX TPAJUIH-
AX Mpa3IHOBAHUS JAPEBHETEPMAHCKOIO IPa3IHUKA CEPEAUHBI 3UMBI, TAK HAa3bIBAEMOIO
npas3nHuka «Jul», cBsI3aHHOIO ¢ MOMUHOBEHHMEM AYLI YMEPUIMX M 3UMHHM COJIHLEBO-
potom. Cpenu uccienoBaresiel HeT €IMHOM TOUKU 3peHUSI OTHOCUTENIbHO TOUHOU JaThl
3TOTO Mpa3HUKA. BONIBIIMHCTBO CUUTAET, YTO OH MPUXOAUIICS HAa HOSOPB — BTOPYIO MO-
JIOBUHY SIHBaps, T. €. KaK pa3 Ha TO BpPeMsl, KOIZla, B COOTBETCTBUH C TPAAULUIMU rep-
MaHCKHX HapOJIOB, MOSIBISIETCS «JIMKasi 0X0Ta»'. MHOTHE repMaHKUCThI MOJaraloT, YTo
9TOT MPa3IHUK OTHOCHUTCS K OOILIEMHI0EBpONEcKol Tpaauuuu; Tak, B Unauu 3uma
HOCHUT Ha3BaHME «pitrayanamy», T. €. «IIyTh OTLIOB» U B 3TO BpeMs roja Tam OoTMeda-
eTcsl MPa3IHMUK MOYUTaHUS TyXoB npeako. CornacHo cyuiecTByromuM B ['epmanun,
ABCTpUH U CKaHIMHABCKUX CTPaHaX MOBEPHAM AYXH MEPTBBIX B 3TO BPEMS MTOCEIIAOT
JKWIMILA JTIOIEH, 11 HUX FOTOBAT CIELUAIBbHYI0 KOMHATY, HAKPBIBAIOT HA CTOJI, NPHU-
HOCAT XKepTBBI. K 3TOMYy € BpEMEHU OTHOCUTCS M paclpOCTPAHEHHOE B ATUX CTPaHAX
CKa3aHHE O YeJIOBEKE, MOTYUHUBIIEM OT MOJA3EMHOTO AyXa BONIIeOHBIN KyOoK. [To3aHei
OCEHbBIO WM B Hayaje 3UMbl OH JIOJDKEH OTIPABUTHCS K KypraHy U MPUIIACUTh PeObI-
BAIOIIETO TaM JyXa Ha IMup’.

Bwmecte ¢ Tem mpasnnauk «July, kak 1 n1eHb cB. Jlronuu, SIBISIICS TPa3THUKOM COJTH-
LIEBOPOTA, CBA3AHHBIM C 3apOXKICHMEM CBETA M JKM3HU HacTymnaromero roga. [lo nan-
HBIM HCTOYHHKOB, OJJHUM M3 HETMPEMEHHBIX aTpUOYTOB «JIMKOH OXOTHI» OBLIM Kojeca
(Réder), xoTopble HecU B pyKax AyXH, CBETALIUECS KOPOHBI U T. ., UTO, IO MHEHUIO
YUEHBIX, CHMBOJIU3UPOBAJIO KyJIbT COJHIIA, IpUOaBIEeHNE JIHA MOCIEe 3UMHEI0 COJIHIIe-
crostaus®. COTNIaCHO HAPOAHBIM MPEJCTABICHUSIM HEMIIEB BCTPEYA C «JIUKOW OXOTOW»
MOTIJIa IPUHECTU HECUACThE, OCOOEHHO ISl Te€X, KTO OCMEINBAJICS HE MPOSBUTH K HEll
noinkHOro nouteHus’. [103ToMy B HEMEIKHX CKa3aHHSIX, MOCBSIICHHBIX «IHKOH 0XO-
T€», TOBOPUTCS, YTO IPH IMOSBICHUU «IUKOW OXOTHD» MYTHUKY JIydllle HE MCKYIIATh
cynp0y 1 OpOCUTBCS Ha 3eMJII0, 3aKPhIB IJ1a3a U He TOJHMUMAs TOJIOBEI’. BmecTe ¢ Tem,
KaK y»X€ FOBOPWJIOCH BBIIIE, COIIACHO HEMELKOW M B II€JIOM I'€pMaHCKOM HapOJHOMN
TpaJULIMKU IPUCYTCTBUE «SIPOCTHOTO BOKMCKa» CYJIUJIO CUACTIUBBIM U YPOKANHBIN TOJ.

TakuM oOpazoMm «auKas 0XOTa», Kak U €€ MPeABOAUTENb, HECMOTPSl Ha SIBHO Je-
MOHMYECKHMH XapakTep, ObLla MPOYHO CBSA3aHA C ujeeil OOpbOBl CO BCAYECKUM 3JIOM:
BEJIbMaMH, 3JIbIMU IIOJI3EMHBIMU JyXaMH, 3MEIMH, YyJOBUIIAMH U U T. 1. DTU Ipel-
CTaBJIEHHUsl TaK)X€ HAXOAAT Hapajieib B JAPEBHErepMaHCKUX BepoBaHuAX. CornacHo
PEJIIUTHO3HBIM MPECTABICHUSAM JPEBHUX I'e€pMaHIEB repOU-BOUHBI, IPeObIBABIINE B
Banpxainie, Bo BpeMsi MOcleAHEN pemaronei OUTBbl MEXIy A00pOM U 310M OyayT

S. 2,275; Miillenhoff K. Sagen, Mérchen und Lieder der Herzogtiimer Schleswig, Holstein und Lauen-
burg. Kiel, 1845. S. 372, Bartsch K. Sagen, Méarchen und Gebriduche aus Mecklenburg. Bd. I-II. Bd. 1.
Wien, 1879. S. 4f.

'O npasngauke «Jul» cm.: Feilberg H.F. Jul. Kopenhagen, 1904; Celander K.H. Nordisk jul. Stockholm,
1922; Unwerth W. Untersuchungen tiber Totenkult und Odinverehrung bei Nordgermanen und Lappen

mit Exkursen zur altnordischen Literaturgeschichte (Germanistische Abhandlungen 37) Breslau, 1911.

2 Vries J. de Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. 1. S. 449.

3 Cwm.: Hofler O. Kultische Geheimbiinde der Germanen. Bd. 1. S. 112-120; Erich O.A., Beitl R.Worter-
buch der deutschen Volkskunde. Leipzig, 1936. S. 466; Fehrle E. Feste und Volksbrauche im Jahreslauf
europédischer Volker. Kassel, 1955. S. 30-35.

* Kuhn A., Schwarz W. Norddeutsche Sagen, Marchen und Gebrauche. Leipzig, 1848. S.  3; Kuhn B.
Markische Sagen und Marchen. Berlin, 1843. S. 25f., Schambach G., Miiller W. Niederséchsische Sagen
und Mérchen. Gottingen, 1855. S. 69, 74; Zaunert P. Westfdlische Sagen. Jena, 1927. S. 51; Plischke H.
Die Sage vom wilden Heer im deutschen Volke. Eulenburg, 1914. S. 72.

> Cwm.: Plischke H. Die Sage vom wilden Heer im deutschenVolke. S. 75f.; Hofler O. Kultische Geheim-
blinde der Germanen. Bd. 1. S. 145.
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coto3nukamu Onuna (Bonmana). Ckanba Bonpomaer Oauna: «Kak mor Ogun (Bogan)
JOMYCTUTh CMEPTh CTOJNh BEJIHMKUX MY)Ked W BOMHOB?» U momydaer OTBET: MX IyIIH
Hy)kHbl OnuHy (Bonany), 4ToObl cpaxarbes psiioM ¢ OoraMmu B IOCIEAHEN pelaroieit
OWTBE MPOTUB CHJI 371a'.

B 3akitoueHne MOKHO CKa3aTh ClIeqyIoliee.

OO6pa3bl «IUKOW OXOThI» MJIM «HEHCTOBOTO BOICKa» OTHOCATCS K MUpPY 00pa3oB U
NPECTaBICHUN HEMEIKUX HApOJHBIX BEPOBAHUH U JpPEBHErepMaHCKONH MH(OIOTHH.
BepxosHnblii 60or npeBHUX repmaniieB Bogan (y ceBepHbIX repmanieB — OJuH) cuuTa-
cs1 60roM MO3TUYECKOT0 ¥ BOMHCKOTO KCTa3a, HEUCTOBCTBA, OOrOM-IIPOBH/ILIEM, CO3/a-
TEeJIeM BOJIIEOHBIX, UCIIOJIHEHHBIX TAWHOTO 3HaHMUA PyH. B cTpamHoM KpoBaBoM 06010
OJIEP)KMMbI HEMCTOBBIM SKCTAa30M BOMH, €CIIM OH Cpa)kaJics 70 KOHIla, mpuoOpeTasn
BOJIIEOHBIN Jap M033UM M NMPOBUACHUSA, Aap 3HAHUSA TAaHOW PyHHUYECKONH MYAPOCTH,
OH cTaHOBHIICS BoHOM Bogana (Oxnna)?.

Bonan (Onun) napun B HeOecHOM ueprore Banbxasbl, Kyga BajdbKUpUU Ha He-
OECHBIX KpbUIATBHIX KOHSX YBJIEKaJId TyIIM BOMHOB, MOIMOLIMX TepOHCKOM CMEPThIO B
KpoBaBoi OuTBe. Jlymu moruGmux BOMHOB-TepoeB, NpedbiBaBiIne B Banbxaie, 3Tom
HEOECHOM «4UepTore MepTBHIX» (CclI0BO «Banbxamia» TOCIOBHO 03HAYAET «UYEPTOr IO-
rubImux B 0010»°), 00pa30BBIBAIM CYMPAYHYIO TPO3HYIO IPYXKHHY, MPEIBOIUTEICM
(xonyHrom) xkotopoii 66u1 Boman (Onun). CornacHo ApeBHErepMaHCKUM PEIUTHO3HBIM
MpeACTaBICHUSAM AYIIU NOTUOUIMX BOMHOB-repoeB craHoBmiKch «Einherjar» Bogana
(Onuna). Otcrona oHO U3 CBsIIEHHBIX UMeH Bonana (OauHa) B JpeBHErepMaHCKOM
mudonoruu — Herjan — oT TOro xe KopHs, uTo U cioBo «das Heer» B HeMelKOM sI3bIKe,
T. €. «IPeIBOAUTENb BOMCKA (AylI MOruodmux repoes)». Bo Bpems mocieaneil GUTBbI
OOroB C Yy/I0BUIIHBIMU NTOPOXKICHUSMU CUJI 3]1a U CMEPTH HeOeCHast ApyKUHA BO IJIaBe
¢ Boganom (OxpmHOM) Oy/ieT cpakaTbes psiioM ¢ 6oramu, 4ToObI MOTHOHYTH BMECTE C
HUMH B OTHE CTPAIIIHOTO MHUPOBOTO TMOXKapa U 3aTeM BO3POIUTHCS BHOBB".

[Tociie Toro xak repmaHIlbl IPUHSUIM XPUCTUAHCTBO, NMPEXKHHUE JPEBHEIepMaHCKUE
pEeIUTHO3HbIE IPEACTABICHMS HE UCUE3IIH, @ 00pa30BajIy BaXKHYIO YaCTh HAPOJHBIX Be-
poBanuil u mudosoruu. OnHUM U3 Hanbosee SPKUX 00pPa30B ITOTO0 MHUPA HEMEIKHUX
HApOJHBIX BEpOBaHMI OblT 00pa3 «aukoi oxoTwl» («die wilde Jagd», «da swiitende
Heer»). B imyxue nuu Hos1Opst — Hauasa aexaodpsi, nepe 3SMMHUM COJTHIIECTOSHUEM, KOT-
Jla HOYb JIMHHA, a JIeHb KPaTOK, B MYCTHIHHBIX O0OJETEBUINX JI€Cax, Ha TOPHBIX Mepe-
BajJax W B JIOJMHAX, HA BEPECKOBBIX MyCTOLIAX, Ha OE3JIIOAHBIX MEPEKPECTKAX J0POr
B CyMEpPKH, HOYBIO WJIM B TAaCMYPHBIN JIeHb BHE3AIHO HAJIETAeT CTpallHas Oyps, B ee
IIyM€ MEpLaIoT NMpU3payHble TAMHCTBEHHbIE OTHH, pa3jaercsl OelIeHbl Jail HeBUIU-
MBIX CO0aK, 3BOH OpYXkHsi, 00€Bbl€ BO3INIaChl BOMHOB, P)KaHbe HEBUIUMBIX KOHEH. DTO
B O€IIeHBIX MOpbIBax OypH U CHETa, MPH HEHCTOBBIX 3aBBIBAHUAX BETpa MUUTCS HEBH-
IUMasi Ipy>KUHA YT MOTHONIMX BOMHOB CO CBOMM TPO3HBIM MTPEIBOIUTEIIEM BO TJIaBE
(«der wilde Jager, der wiitende Jdger»). [ope ToMy HeCcuacCTHOMY MPOX0KEMY, KOTOPBIi

!'Vries J. de. Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. 1I. S. 175-176.

2 O Bogane (Oaune) cm.: Grimm J. Deutsche Mythologie. Bd. 1. Graz, 1968. S. 109-138; Vries J. de.
De Altgermanische Religionsgeschichte. Bd. II. Berlin und Leipzig, 1937. S.  168-205; I'anuna H.A.
Torckas s3prueckas gexcuka. M., 2001. C. 51-55.

* I'anuna H.A. Totrckas s3praeckast iekcuka. C. 28-29.

* Grimm J. Deutsche Mythologie. Bd. 1I. Graz, 1968. S. 682-688; Vries J. de. Altgermanische Religi-
onsgeschichte. Bd. II. S. 173-177, 384-385, 401; cm. taxke: Hofler O. Festgabe (Festschrift). Hrsg.
von H. Birkhan und O. Geschwantler. Bd. I-II. Wien; Stuttgart, 1976.
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OKQ)KETCsl Ha MyTH «OEIIeHOI 0XOTh», — OH WJIM OeccleIHO UCUe3aeT, YHECCHHBIH He-
MCTOBBIM BOMHCTBOM, HJIM MTOTUOACT, WK, B JIy4IlIeM Cllydae, HaBCeraa TepseT pasym'.

O1u 006pa3bl HAZOIATO COXPAHUIUCH B MU(OIOTHYECKOM CO3HAHUH HEMIIEB M IPYTUX
T€PMaHCKUX HApOJOB, MOJYYHJIHM OHU OTPAXKEHUE TAKKE U B XYJ0KECTBEHHBIX U JIH-
TepaTypHBIX MPOU3BEACHUSIX, B YACTHOCTU B CTUXOTBOPEHUU 3HAMEHUTOTO MOATa-PO-
MaHTHKa BpeMeH BoiHbI 32 OcBoOoxaenue ['epmanuu K. T. Képuepa «/lukas oryasH-
Has oxota JlroTioBa»’. J[pyruM moaToM, KOTOPBIN TaK:Ke HEOAHOKPATHO oOpalnaics K
TPaJUIIMOHHBIM TE€POSM JIPEBHETEPMAHCKUX PEIIMTUO3HBIX BepoBaHuii, Obu1 [oTTdhpHa
Asryct broprep. OnnHa u3 ero 3HaME@HUTHIX Oanaj Tak U Ha3bIBaeTcs — «JUKuil 0Xot-
Huk» («Der Wilde Jager»?). «HencroBoe BOHCKO», B KOTOPOM MPOHOCATCS HAJ| 3eMIICH
JyTIN «ITaBIIUX OT ME€4Ya» BOMHOB, C HEOOBIUaHOM criton n3obpaxeno [.A. broprepom
B €0 MpociaBieHHON «JIeHope»?, mepeBeIcHHON Ha MHOXECTBO HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
(B TOM uncne u Ha pycckuil A3blk B.A. JKykoBCKMM) M Ha IPOTSKEHUN BOT YK€ ABYX
CTOJIETMH BAOXHOBJISIOIIEN KOMIIO3UTOPOB, XyJAOKHUKOB M CKyIbNTOPOB. Ecnu «/[nkas
otuasiHHas oxota JIrotioBa» co3gana K.T. Képuepom B rogs OcBoOOANTEIHHOI BOWHBI
Hemenkoro Hapona npotusB Hamoneona (cam K.T. Képuep noru6 B aBrycre 1813 1. B
CpaxeHUu ¢ (PpaHIly3CKUMH BOWCKamMu), TO B «JIeHOpe» HaIlIu OTpakeHUE COOBITHS
Cemunetneit BoiiHbl (1756—1863), oqHako HacTOAINAs ClIaBa MPHUIIJIA K ATOH Oanasne
B TOJIbl HAIIOJICOHOBCKUX BOWH M OCOOEHHO MOCIIE CTOJIb Tparndeckux st [epmanuun
Y HEMEIKOTO Hapoabl coObITui 1914—1945 rr. (3TOT Mepuon ucropuu B [ epmanuu He-
peaKo Has3bIBAIOT «BTOpOM TpuanaruieTHed BoiHOI»). B mentpe Oammanbl AeByIIKa,
MOTEpsIBIIAsl HA BOWHE CBOETO ’KEHMXA, OTKA3bIBAIOLIAsICA CMUPUTHCA U YIIOPHO, XOTS
1 0€3 BCSAKOW HAJIekK b, OXKUAOIIAS €T0 BO3BPAICHHUS, €€ MOTHOIINHN KeHUX-0puIep,
BECh U3PAHEHHBIN U MOKPHITHIN 3aMEKIIECHCs KPOBbIO, KOTOPBIM B MIYXYIO MOJHOYb MO
peB BeTpa sBusieTcs eil. JleHopa 6e3 Majeiero pa3ayMbs COINAIIaeTCs CIeI0BaTh 3a
HuM. M300paxen O6e3yMmHbIi mosieT JIeHOphI U ee KeHHXa Ha BOJIIEOHBIX KOHAX Bo-
naHa (OnuHa) cpeau o6saqyHOTO Heba M 00JETEBIIMX HOYHBIX JIECOB, MO IIIyM OypH,
Cpelu AyXOB «HEHCTOBOTO BOWCKa», TANHCTBEHHBIX MEPLIAIOIINX OTHEH, Cpey jas He-
BUJIUMBIX COOAK U 3BOHA OPYXUS NMPU3PAYHOIrO BOMCKA U, HAKOHEL, cornacue JleHopbl
yUTH BCe 32 CBOUX KEHUXOM B Ty TAMHCTBEHHYIO 00JIacTh, OTKY/la MO3HEH OCEHbIO
¥ 3MMOM MHOT/IA SIBJISIETCS] B HAIIl MUP «HEHCTOBOE BOWMCKO», — BCE 3TH 00pa3bl OKa3a-
JUCh HEeoObIYaitHO OJIM3KMU HEMIIaM, BeJlb OHU BOCXOIAT K TPAIUIMOHHBIM BEpOBaHU-
sIM repMaHiieB. Bmecte ¢ TeM, Ha MOW B3IVIsAJl, OTPOMHBINM MHTEpPEC K MPOU3BEACHUSIM
K.T. Képnepa u I A. broprepa B apyrux cTpaHax o0bsCHIETCS TEM, UTO 00pa3bl «TUKOM
OXOTBI» M «HEHCTOBOTO BOMCKa» BOCXOIAT HE TOJIBKO K JPEBHETEPMAHCKOW, HO U K
oburennpoesponeiickoit Tpagumuu (Ilporecunain’ u Jlaomamus® B pesuruu, TUTEpaType
u uckycctse [IpeBHeill I'penin 1 Puma), ogHako 310 yXe Tema s Jpyroi CTaThu.

! Grimm J. Deutsche Mythologie. Bd. II. Graz, 1968. S. 770-777; Vries J. de. Altgermanische Religi-
onsgeschichte. Bd. II. S. 195-197.

2 Korner Th. Samtliche Werke in zwei Banden. Bd. 1. Leipzig, 1910. S. 27-28.

* Gottfried August Biirger’s “Gedichte” / Reinhard K. (Hrsg.) Wien, 1796, Bd. I. S. 72-82

*Ibid. Bd. II. S. 60-71.

> Roscher W.H. Ausfiihrliches Lexikon der griechischen und romischen Mythologie. Bd. III. Abt. II,
Leipzig, 1909.

¢ Roscher W.H. Ausfiihrliches Lexikon der griechischen und romischen Mythologie. Bd.  II. Abt. 1II.
Leipzig, 1897.
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M IO. Cudoposa

JIMHTrBHCTHYECKOE U3yYeHHe ONMUCAHUI U300pasKeHUIl:
napaMeTpbl KATEropu3auuu U NPUOPUTU3ALMHU

Annomayus: OnHOM U3 BaKHEHIIMX MPOOIEM MOJIEITHUPOBAHUS PEUCBOH AEATEIbHO-
CTH JUJIs COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKUX U MEXIUCIHILUIMHAPHBIX [EJICH SBISETCS BbI-
SIBJICHHE HOPMBI (CTaHapTa) U OTKIOHCHHS (MCKaKSHUIT) MPH PEHICHHH TOBOPSIIUM TEX
WJIN UHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3aa4, B YaCTHOCTHU MPU CO3JaHUN TEKCTA OIPEACIICHHO-
r'o THIa B €CTECTBEHHOW MJIM CKOHCTPYUPOBAHHON KOMMYHHKATUBHOW CHTYalluU. DTH
HOPMBI M OTKJIOHECHUSI MOTYT IPOSBISTHCS KaK B BHIOOpE M KOMOMHAIIMA KOHKPETHBIX
A3BIKOBBIX CPEACTB, TAK U HAa YPOBHC TAKTUKH MU CTPATCIUU aBTOpA TCKCTA. B cratne
paccMaTpUBAaIOTCSI IPOSIBIICHUS BADHATHUBHOCTHU B OITMCAHHUH CIIOKHBIX PEATTbHBIX IIBET-
HBIX U300paKCHUI y HOPMAJIbHBIX (0€3 THArHOCTUPOBAHHBIX KOTHUTHBHBIX M PEUEBBIX
HAPYILICHU) TOBOPSIIUX HA PYCCKOM SI3BIKE M OOCYKJIA€TCS BO3MOXKHOCTH HMCIIOJIb30-
BaHMS HEKOTOPHIX U3 BAPBUPYIOLIUXCS MAPAMETPOB JIJISI ICUXUATPUUYECKUX HCCIIeIOBa-
HHUM (B YaCTHOCTH, PACCTPONCTB MHU30PPEHUIECKOTO CrieKTpa). Oneparun «CeaeKIn u
KOMOHWHAI[MU» B TPUMEHEHUHU K OTTUCAHUIO W300paKeHH I BKIIIOYAIOT, C OJTHON CTOPOHBI,
BBIOOP YIIOMHUHAEMBIX O0BEKTOB U O0BESIUHEHUE UX B CIICHY, C APYTOi — BEIOOP HOMH-
HAIUU JJI5 OTUX OOBEKTOB M BCEH CIIEHBI M CHHTAKCHYECKHX CIOCOOOB KOMOMHAIIMU
3TUX HOMHUHAIUH, YTO UMEET PE3yJIbTaTOM Pa3HYI0 KaTErOPU3aLUI0 U MPUOPUTH3AIIHIO
00bekTOB B onucanusx. ComocTaBieHUe MO0 3TUM JIByM MapaMeTpaM IO3BOJISICT BbI-
JCJIUTH IICHTPAIBHYIO U TIepUPEPUUCCKYIO 30HY B OMHCAHUIX OAHOTO M300paKEHUS U
TUIIU3NUPOBATH 3HAYUMBIC KOTKJIOHCHU ).

Kniouessie crosa: onnucanne H306pa)KeHHfI, MOACINPOBAHUC pequoﬁ JCATCIBbHOCTH,
KaTeropusanusa, NpuopuTu3anusi, JIMHTBUCTUYCCKHUM OKCIICPUMCHT

Abstract: One of the main voice activity modeling problems for the properly linguis-
tic and interdisciplinary purposes is to identify the normal (standard) and deviations
(distortion), when the speaker enters into communion, among their number where the
speaker creates text of particular type in conditions of natural or constructed commu-
nicative situation. These standards and deviations may occur both for the selection and
combination of specif ¢ linguistic resources, and at the level of tactics and strategy of
the author of the text. The article deals with the variation in the description of complex
real color images of the normal speaker (without cognitive and speech disorders), and
discussed the possibility of using some variative parametres for psychiatric research (in
particular, schizophrenia spectrum disorders). Operation of «selection and combination»
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as applied to the description of the image include, on the one hand, the choice of refer-
enced objects and combining them into a scene, on the other — the choice of nominations
for these objects, and the whole scene and syntactic methods of combination of these
nominations for the purpose of a various categorization and prioritization these objects
in descriptions. Comparison with using these two parameters allows to distinguish the
central and peripheral zone in the descriptions of a single image and typify the signif -
cant «deviationsy.

Key words: image description, speech modelling, categorization, prioritization, lin-
guistic experiment

OpnHolt u3 BaxHEHIIUX Mpo0IeM MOACTUPOBAHUS PEUEBOM NEATEILHOCTH (B TOM CMBbIC-
e, B KOTOPOM TEPMHUH «MOJIEIUpOBaHue» ucrnonbdyercs A.A. JleonTbeBbIM') 151 COO-
CTBEHHO JIMHTBUCTUYECKHUX W MEXIAUCLUUIIMHAPHBIX LETeH SIBISEeTCS BBIABIEHUE HOp-
MBI (CTaHIapTa) U OTKIOHEHUS (MCKaKEHUI) MPU PEIIeHUU TOBOPSIIUM TeX WA UHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX 33J]1a4, B YaCTHOCTH IIPHU CO3JaHUMU TEKCTa ONPEIECIIEHHOIO THUIA B
€CTECTBEHHOM WM CKOHCTPYMPOBAHHONW KOMMYHMKATHBHON CUTyallMd. DT HOPMBI U
OTKJIOHEHHSI MOTYT MPOSIBIATHCSA KaK B BHIOOPE U KOMOMHAIIMM KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX
CPEICTB, TaK U Ha YPOBHE TAKTHKHU U CTpaTeruu aBTOpa TekcTa. B crarbe paccmarpusa-
I0TCS TPOSBIICHUSI BAPUATUBHOCTH B OMMCAHHMM CIIOKHBIX PEaJIbHbIX LIBETHBIX H300pa-
KEHHUH y HOpMaJIbHBIX (0€3 TUarHOCTUPOBAHHBIX KOTHUTHUBHBIX M PEUEBBIX HAPYIICHU)
TOBOPSIIUX HAa PYCCKOM SI3bIKE M 00CYKIA€TCsI BO3SMOKHOCTD MCTIOJIb30BaHUS HEKOTOPBIX
U3 BapbUPYIOLIUXCS MMapaMETPOB JUIsl ICUXUATPUUECKUX HCCIIeI0BaHUM (B 4YaCTHOCTH,
paccTpoicTB MU30(PEHUYECKOTO CIIEKTPA).

Martepuanom ciyxar 6onee 3000 onucaHuii, OTyYSHHBIX OT PECIIOHICHTOB Pa3HO-
ro Bo3pacTa U npodeccuoHalbHOW MPUHAJIEKHOCTH MO0 SKCIEPUMEHTAIBHOMY 3aJ1a-
HUIO, B KOTOPOM TpeOOoBaIoCh MUCbMEHHO OMUCATh JEMOHCTPUPOBABILIKUECS HA MPOEK-
TOpE WM MOHUTOpE M300paskeHus. V300pakeHus1 AEMOHCTPUPOBAIUCH CEPUIMU — OT
10 mo 20 mryk. Ha onucanme kaxmoro m3o0pakeHus: naBanock ot 20 cex 10 1 mun
(Bpemsi ero IEeMOHCTpAIMH), YTO CYIIECTBEHHO HE BIIUSIIO HA MOJyYeHHbIE PE3yIbTaThI.
EnuHCcTBEHHOE yTOUHEHHUE, KOTOpOe J00aBIsUIOCHh K 3aJaHuI0, — Ipock0a JAaTh onuca-
HUE HE B OJTHOM CJIOBE, @ B HECKOJIBKUX, HO IPU 3TOM HE IUCATh Pa3BEPHYTHII TEKCT (10
5-7 cnoB). Tem He MeHee pe3yIbTaThl PECIIOHICHTOB, UCIIOIB30BABIINX JIJIS1 ONTUCAHUS
OJTHO CJIOBO, YUUTBIBAJIUCH, €CJIN TAaKHE ONMCAHUS JaBAJIMCh HE HA BCE WM HE Ha MoJa-
BJIsIfOLIEeE OOJIBIIMHCTBO KaPTUHOK, T. €. PECIOHIEHT IPHU3HABAJICSA 100POCOBECTHBIM:
OH CTPEMUJICS BBIMIOJIHUTH 3aJjaHUE, OTHAKO MHOTIA (CO3HATENILHO MIIM HECO3HATENBHO)
UTHOPHPOBAJ JOMOJHUTENbHOE ycioBue. O61ee konnyecTBo nzodpaxenuii — 100 enu-
HUII, pa3/IeJIEHHbIX Ha IPYyIIbl, NOJYy4YHUBIINE yCI0BHOE Ha3BaHue «KopoBa Ha Jmyry»,
«Kapruna Ha creHey, « TronieHu u oneHn». B ocHOBY oT00pa MaTepuana i KOMIIOHOBKHU
CeTOB OblJIa MOJIOKEHA HJIes O BOBMOXKHOCTH YIPABICHUS IapaMeTpaMH H300paKeHMs,
a clie/IoBaTeIbHO — M OTIMCAHUs, Ha 0a3e MoJIeBOro moaxoaa’. IMeHHO yrpaBisieMOCThIO
napameTpoB pedepeHTa ONpeaenseTcs LeHHOCTh ONMMCcaHui n300paxKeHnil Kak MaTepu-
ana Juist U3y4eHHs pe4eBON JesITeIbHOCTH. M3MeHss MaciuTad U pacnojoxeHue Gpury-
pBl OTHOCUTENBHO (PoHA U HabmonaTesns (pororpada), MAHUITYIUPYS CTAHJAPTHBIMU U
HECTAaH/IapTHBIMH aTpulyTamMu QUTYpHI, 100aBISIS K U300paKEHUIO KOHKYPUPYIOIIHE

! JleoutheB A.A. (Pem.). OcHOBBI Teopun peueBoii aestensHocTH. M., 1974. 368 c.

2Tocmes I1.I1., Cudoposa M.FO. IHIEKCUPOBaHKE U MIMEHOBAHUE M300paXKEHHIA: TPOOIECMbI BHE PYCCKO#
TpaMMaTHKH{ WM I pycckoi rpammaruku? // Structures & Functions: Studies in Russian Linguistics.
CrpykTypsl 1 QyHKITUHN: HccaenoBanus no pycuctuke. 2015. T. 2. Ne 1. C. 94-138.
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3a BHUMaHHE CyObeKTa HAOMIOACHHS U pedr (QUTYPBI U T. TI., MOKHO «3aCTaBISTh) pe-
CIIOHJICHTOB T€HEPHPOBATH ONMUCAHUS C 33JaHHBIMHU SI3BIKOBBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU.
Tak, u3 npororunuueckoil «KopoBsl Ha 1yry» (ycl0BHOE Ha3BaHHE U300paKEHUIO Ja-
€TCSl IO CTaTUCTHYECKH Mpeobianaromeil MoJenn ONMMCcaHus) MOKHO, Bapbupys yKa-
3aHHBIE TapaMeTphl, MOIYYUTh Habop onucanuil Tuna «Koposa ¢ 6ybeHunkom», «Ko-
poBa JIeXKUT Ha IyTy», «KopoBa ¢ pomamikoii», «JleBouka u kopoBa», «Kpacusslii ayr,

Ha HEM TaceTcs KopoBa» u T. 1. (puc. 1).

Jlns mpocTerero Tuma n3o0paxeHuit «purypa X — JIOKAaTUBHBIN pessiTop — GoH Y»
HaMu ObljIa MpeIoKeHa CUCTEMaTH3aIUsl TAKUX OMHCAHUH B MPOCTPAHCTBE, 3a/1aBae-
MOM TpeMs OCSIMHU, OfIHA U3 KOTOPBIX ompenaesnser Mmoaudukanuu Guryps! (Hanpumep,
KOpOBa — TEJIEHOK — KOPOBa C TEIEHKOM — OBIK — CTaJl0 — KOHb...), BTOpas — QoHa
(Jlyr — TOpHBI JYT — ropel — peKa...), TPEThsl — peisATopa (JOKATUBHBIN MpEeasor —
CTOUT — JIGKUT — macercs...)! — puc. 2. Bo3MOkHbI MOAM(HUKALNUN TPOTOTHUITHYECKO-

V' Cwm.: Tocmes I111., Cuooposa M.FO. NHeKCUpOBaHUE ¥ HIMCHOBAHHE H300payKEHHIA: IPOOIEMBI BHE pyc-
CKOI rpaMMAaTHKH WM JUIs pycckoit TpamMaruku? // Structures & Functions: Studies in Russian Linguis-
tics. CTpyKTypsl U QyHKIHU: HccnenoBannd mo pycuctuke. 2015. T. 2. Ne 1. C. 94-138.
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ro U300pa)KeHUsl 1 COOTBETCTBEHHO €T0 OMHCAaHUN OJHOBPEMEHHO IO ABYM HIIH TPEM
ocsam: Kopoea na nyey — bbuik 6 copax.

[TonydeHHbIl B pe3yibraTe HAIIUX SKCIEPUMEHTOB Marepual, ¢ OAHON CTOPOHBI,
JEMOHCTPUPYET OOMbIee pPa3HOOOpa3re KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX CPENICTB, a IMIABHOE —
CTpaTeTHii ¥ TAaKTUK OMHUCAHUS, YeM OOBIYHO OBIBACT MPEICTABICHO B 0a3ax, WMCIOJb-
3yeMbIX Ui pa3pabOTKH W TECTUPOBAHMS METOAMK KOMIIBIOTEPHOTO T€HEPHUPOBAHUS
OMMHMCAHUN M300paXCHH U TETHPOBAHUS U MOMCKa M300paxenuii B MHTepHeTe (0030p
cymecTByromux 0a3 cM.: visionandlanguage.net), ¢ apyroi — 6onee HAIISIHO, YEM ITH
0a3bl, IEMOHCTPUPYET CHCTEMHYIO 3aBUCMOCTb BepOanbHOro 00NIHMKa ONMKUCAaHUMN OT Xa-
PaKTEPHUCTUK M300paKEHUH (T. €. MEePIENTUBHOTO CTUMYJIA) U CyObeKTa onucanus. Tak,
nanpumep, B 6aze UIUC Pascal sentence dataset ' B Habope n300pakeHHi ¢ KOPOBaAMH
MIPE/ICTABIICHBI JIBa, ONMCHIBAEMBIE CIIETyONUM 00pa3zom (puc. 3ab):

a) The large cows hover over the young calf.

Three adult cows and one baby cow stand on the grass.
Three brown cows and a small calf in a field.

Three cows in a green pasture surrounding a baby cow.
Three large brown cows stand aver a calf in the pasture.

0) A field with many black cows in it.

A group of black cows and calf in a field.

Black cows with tagged ears are standing in a hay-covered field.

Small black cows are near big black cows.

These feedlot cattle are sporting numbered ear tags that help their owner identify them as
his property.

Ecnm paccmarpuBath 3TH H300pakeHUsI HE OTICIBHO, a KakK JIBe pealu3aliy mpo-
TOTUMHNYECKON Monesn «KopoBa — JTOKATUBHBIN PENATOpP — JyI», TO BBISABISIOTCS HE
TOJIBKO OOIIIeE W Pa3IMYMs B ISATH MPEIACTABICHHBIX B 0a3e ONMUCAHUAX KaXKJIOTO M30-
OpakeHus1, HO U CHCTEeMHBIE OTHOIIECHUS MEX/1Y TaHHBIMU JIByMs TPyTIIaMU ONUCAHHH,
00yCJIOBJICHHBIE XapaKTepOM MOAU(PHUKAIIUU MPOTOTHUIIA B KAXKJIOM M300pakeHUHU. 3Ha-
YUMOCTH (salience) TeneHka, BOKpYT KOTOPOTO «COOpPaIMChy TPHU B3POCIBbIE KOPOBHI Ha
nepBoil pororpadun, «MemaeT» pecrnoHIeHTaM 3aMeTUTh MIPU OMHMCAHUH ear tag (ITH-
KETKY Ha yXe), TaKylo e, Kak Ha coceaHeil ¢portorpadguu. KonmnuectBenHas onmnosu-
s (1-3), Jerko BocupuHUMaeMasi 3pUTENIbHO, 3aCTaBIISIET PECIIOHEHTOB yKa3bIBaTh
YHCII0 KOPOB MPH ONKCAHUU NEepBOH ororpaduu (B ONMUCAHUAX BTOPOH YUCIO KOPOB

!'Rashtchian C., Young P., Hodosh M., Hockenmaier J. Collecting Image Annotations Using Amazon’s
Mechanical Turk. // Proceedings of the NAACL HLT 2010 Workshop on Creating Speech and Language
Data with Amazon’s Mechanical Turk 2010. P. 139 — 147.
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MIPOUTHOPUPOBAHO). BusyansHo pa3nas «dakrypa» (poHa IPUBOIUT K PA3TUUYHSIM B €T0
HoMHuHanuu. U 1. 1.

B nenom, kak Mbl BUJUM, 3TH ONUCAHUS MaJO BBIXOASAT 3a IMpenesbl IPeIMETHOIO
COJIepKaHUsI KapTUHKU (TMPUMEPBI, MOJ00HbBIE MOCIeHEMY B 1. 6) HEMHOTOYHCIICH-
HBI), YTO JIOCTUTAETCs MyTeM O0TOOpa MPUMEPOB U/WUIU YTOUHEHHUS 3aiaHus «Onuuu-
T€ N300pakeHHe», HalpUMep TakK, KaK 3TO CIEIaHO B MHCTPYKIUH AJIs PECIIOH/IEHTOB
Microsoft COCO Caption dataset and evaluation server ! (HaI >KMUpHBINA MPUPT COOT-
BETCTBYET I[BETOBOMY BBIJCJICHHUIO Ha CaliTe):

— Onuwume 6ce 8ax3cHble YACHIU ClYeHbl.

— He nauunatime npeonoxcenus ¢ «There is...»

— He onucwisatime nesadictuvie demau.

— He onucwisatime mo, 4umo mM0210 Ciyuumoscsi 8 RPOULLIOM UTIU MONCEM CLYYUMbCSL 8

oyoyuem.
— He onucwisaiime mo, umo moe 6vl ckazame uenoeex [M300paKeHHbBIN HA KapTHH-
ke. — M.C.].

— He oasaiime 11005m cOOCMBEHHBIX UMEH.
— [Ipeonooicenue 00n24CcHO codepiicams no MeHvulell mepe 8 ¢108.

Ham marepuwan mokassiBaeT, 4TO MOJydyaeMble OT PECHOHACHTOB OMUCAHUS Kyza
Oosiee pazHOOOpA3HBI, YeM MOXKHO OBLIIO MPEAMOI0KHUTE. ITO pa3HOOOpa3Ue BBISBIISA-
€TCsl Ha BCEX YPOBHSX aHajM3a TEKCTa Mo YeThlpexcTynenyaroir moaenu I A. 3o010T10-
BOI’ M OTpa’kaeT M3BECTHHIC B COBPEMEHHBIX KOTHUTHBHBIX HayKax 3aKOHOMEPHOCTH
AKTUBHOT'O BOCHPHUATHS YEJIOBEKOM OKPYKAIOIIEr0 MHUpa W B3aUMOJICHCTBUSA SI3bIKA C
JIPYTUMU KOTHUTUBHBIMU (DeHOMEHaMH, TAKUMH, HAIPUMEp, KaK BHUMAHHUE U MaMSTh.
Bo3MoxHOCTE BBIOOpA PECTIOHACHTOM CHHTAKCHYECKOW CTPATeTHH YCTHOM WJIW THUCH-
MEHHOM peuM OCBEIlajach B HAIIUX JOKJIaJax Ha BuHorpamoBckux ureHusx B MI'Y
umenu M.B. JlomonocoBa B 2016 1. 1 Ha MexayHapoaHOH Hay4HOH (PUI0IOrHYeCcKOi
koH(pepenuuu B CIIOIY?. Pa3paboraHa THIONOTHS KOMMYHHKATHBHBIX CTpaTErHi,
00BSCHSIONIAS Pa3HYIO CTENCHb KITPUBEPIKEHHOCTH» PECTIOHICHTA K OTPAYKEHUIO MPE/I-
METHOTO IJIJaHA KAPTUHKH U CIIOCOOBI CyOBEKTUBHOTO MEPEOCMBICTICHUSI BHEIITHETO 3a-
nauus «OnuimuTe u3oOpakenue»*. B HacTosIIeH cTaThe MBI OCTAHOBHMCS Ha JIByX W3
TpeX MapamMeTpoB, B KOTOPBIX HEMOCPEICTBEHHO MPOSIBISECTCA CBSI3b SI3bIKA U MBIIILIE-
HUS ¥ KOTOpBIE, M0 HAIlleMY MPEANOI0KEHHIO, MOTYT UCIIOJIb30BaThCs /I BBISICHEHUS
TpaHUIl HOPMBI / CTaHAApTa ONMKMCAHUS W TUIMHU3AIUU OTKJIOHEHUU OT HEro. JTH mapa-
METpPBI — KaTeropu3aius U MNpuopuTU3anus (3MOIMOHAIBHO-OIIEHOYHOMY MapaMeTpy
OyneT moCBAIIeHA OT/IeTbHAS CTAThs).

B ncuxumatpum u3BECTHO, YTO 3TH PEUEMBICIUTEIbHBIC XapaKTEPUCTHKU MOTYT B
pa3HO# CTENEHM W pa3HBIM 00pa30M MCKaKaThCs MPU NMCUXUATPUUECKHUX 3a00IeBaHU-

I Chen X. et al. Microsoft COCO Captions: Data Collection and Evaluation Server vision.cornell.edu/
se3/wpcontent/uploads/2015/04/1504.00325v2.pdf

2 3onomosa I'A., Onunenxo H.K., Cudoposa M.FO. KoMMyHUKaTHBHAS TPaMMaTHKa PyCCKOTO si3bIKa. M.,
2004; Cudoposa M.FO. K pa3BUTHIO YETHIPEXCTYIIEHIATOW MoeNn aHann3a TekcTa // Gramatyka a tekst.
Red. Henryk Fontanski, Jolanta Lubocha-Kruglik. T. 4. Katowice, 2014. C. 6-29.

> Cuodopoea M.FO. HoBble apryMeHTHI K JAUCKYCCHH O BYCOCTABHOCTH / OJHOCOCTABHOCTH IPEIIOXKE-
Hus // XLV MexnayHaponHas ¢uionorndeckas HayqHas KoHpepeHmus. Tesncsr nokianos. Cankr-Ilerep-
oypr, 2016. C. 371-372.

* I'ocmes I1.11. K BompoCy 0O cTparerusx onucanus nzobpaxenuii / XLV MexayHapoaHas GHI0I0TH-
yeckas HayuyHas koH(pepeHmusa. Cankr-Ilerepoypr, 2016. C. 221-222; Cudoposa M.FO., Iocmes I1.11.
KoMMyHHKaTHBHBIE CTPATETHMH OIMCAHHS H300paKEHUI: OT IIPEIMETHOCTH K ACCOIIMATUBHOCTH // SI3BIK.
Coznanne. Kommynunkanus: CO. crareit k robuiero npod. B.H. Tenusa. M., 2016 (B meuarn).
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X, B TOM YHUCJIe MHU30(PpeHndecKoro cnekrpa. Kareropuszanus — eHTpanabHbIH KOMIIO-
HEHT CeMaHTH4YecKol namsaTu. Hapyienue kareropuzaiuy TUIIHYHO IS 30 PEHUN
U MOXET, B YaCTHOCTH, BBIPAKAThCSl B HAPYLICHUN KOOPAMHALIUU MEX]y MepLenTHB-
HBIM U TIOHSTUIHBIM KOMIIOHCHTaMHU KaTeropusanuoHHoro akra'. CMelieHue, 3areM-
HEHHE WM YpPE3MEpPHOE PaCUIMPEHHE T'PaHULl KaTeropuil npu mu30(QpeHnn, a TakxKe
3aTpyIHEHUs B NMPUHATUH PELICHUH M0 KaTeropu3aluy M0 CPAaBHEHMIO C 310POBBIMHU
PECIOHEHTaMU CBUJIETEIbCTBYIOT 00 U3bsIHAX B CEMAaHTUUYECKON CETH, HHTETPUPYIO-
HIeH NepPIENTUBHYIO M MOHATUHHYIO0 HHPOPMALIHIO?.

N3BecTHO, 4TO Kareropusanusi OObEKTOB B A3bIKE MOXKET MPOMCXOAMTH Ha PAa3HBIX
YPOBHSIX 000OIIECHHS, OIUH U3 KOTOPHIX MPHU3HAETCS 0a30BBIM: 08YapKka — cobaka —
Mmaekonumaioujee — xcueomnoe. B kmaccnueckux padorax 3. Pomr Obl1 BhIACIEH® |
MOCIICAYIOIUMH KCIIEPUMEHTAIBHBIMU UCCIICIOBAHUSIMU TIOATBEPKICH! HAOOp MpH-
3HAKOB, KOTOPBIMH 00JiafjaeT 0a30BbIil ypOBEHb KaTErOpU3alUU KaK ypOBEHb, UMEIO-
LU «IIPUBUIIETUPOBAHHBINY» CTATyC B SI3bIKE U MBILUIEHUH, T. €. YDOBEHb, HA KOTOPOM
(dbopMupyeTcsi eAMHbII MEHTalIbHBIA 00pa3, YIEHbl KaTErOPUU HMEIOT BBIPAKEHHOE
(hopManbHOE CXOICTBO, AJIsi B3AaUMOJICHCTBHUS C HUMU UCIOIB3YIOTCS OJIMHAKOBBIE MO-
TOpPHBIE aKThl M KaTeropu3alus OCyIIECTBIsETCS ObICcTpee, yeM Ha 0ojiee BBICOKUX U
0osiee HU3KUX YPOBHAX U T. II.

OpHaKo TUM BO3MOXKHBIE Pa3lInyMsl B KaTETOPU3ALUU OJHOTO 00BEKTa HE OrpaHu-
YUBAIOTCS, YTO HEOJHOKPATHO MPOJEMOHCTPUPOBAHO B JMHIBUCTUYECKHX U ICHUXO-
JIOTUYECKUX UCCIIEOBaHUAX. Tak, JIOAU MOTYT KaTeropu3oBaThCsl MO-pa3HOMY B 3a-
BHCUMOCTH OT BBIOpAaHHOTO KpUTepHUs (BO3PACT, I0JI, CEMENHOE MOJIOKEHHUE...) U BbI-
MOJIHSIEMOM B aKTyaJbHOM CUTyallMu WM y3yaJIbHO POJIM: OAMH U TOT € YeJIOBEK Ha
(yTOOIBHOM IOJIE MOXKET KaTeropHu30BaThCs KaK 3alUTHHUK, B KAOMHETE Bpaya — Kak
HaIMeHT, Ha POAUTEIHCKOM COOpPaHHUH B IIKOJIE — KaK OTEIl U T. II.

B kareropuzanuu apredakToB y4acTBYIOT U MHOTJA KOH(DIUKTYIOT NEPLENTHUBHBII
U (QyHKIMOHANBHBIM KPUTEPUH, IPUUYEM CIIOCOOHOCTh MHJIMBUA OJTHOBPEMEHHO OIle-
PUPOBATh 3TUMHU KPUTEPUSIMHU U «HAKICUBATH» HAa OOBEKT B 3aBUCUMOCTHU OT CUTYAIlUU
pasHble BepOalibHbIE «ITUKETKU» (HOPMHUPYETCS C BO3pacToM. B 1enom psiie KorHu-
TUBHBIX MCCJIEOBAaHUI OTMEYaeTcsi HECIOCOOHOCTh JAeTel TpexJeTHero Bo3pacra (B
OTJIMYME OT IATUIETHUX) NMPUMEHATH 3a IpelesaMUd UTPOBOM CHUTyalluu (Harpumep,
HCIIONb30BaHUE OaHaHa Kak Teae(OHHON TPyOKM) K OHOMY MPEIMETY pa3Hble THIIbI

! Shallice T., Burgess P.W., Frith C.D. Can the Neuropsychological Case-study Approach be Applied in
Schizophrenia? // Psychological Medicine. 1991.Ne 21. P. 661-673; Chen E.Y.H., Wilkins A.J., McKen-
na P.J. Semantic Memory is Both Impaired and Anomalous in Schizophrenia // Psychological Medicine.
1994. Ne 24.P. 193-202.

2 Keri S., Szekeres Q., Szendi I., Antal A., Kovacs Z., Janka Z., Benedek Q. Category Learning and Per-
ceptual Categorization in Schizophrenia // Schizophrenia Bulletin. 1999. Vol. 25. Ne 3. P. 593-600;
Moelter S.T., Hill S.K., Hughett P., Gur R.C., Gur R.E., Ragland J.D. Organization of Semantic Cate-
gory Exemplars in Schizophrenia // Schizophrenia Research. 2005. Vol. 78. P. 209-217. Brébion G.,
Stephan-Otto C., Huerta-Ramos E., Usall J., Ochoa S., Roca M., Abellan-Vega H., Haro J.M. Abnormal
Functioning of the Semantic Network in Schizophrenia Patients with Thought Disorganization. An Ex-
emplar Production Task // Psychiatry Research. 2013. Vol. 205(1-2). P. 1-6.

* Cwm., mampumep: Rosch E., Mervis C.B., Gray W.D., Johnson D.M., Boyes-Braem P. Basic Objects in
Natural Categories // Cognitive Psychology. 1976. Ne 8. P. 382-439; Rosch E. Human Categorization //
Warren N. (Ed.). Advances in Cross-cultural Psychology. Vol. 1. London: Academic Press, 1977.

* Cwm., manpumep: Jolicoeur P., Gluck M.A., Kosslyn S.M. Pictures and Names: Making the Connection //
Cognitive Psychology. 1984. Ne 16. P. 243-275; Murphy G.L., Brownell H.H. Category Differentiation
in Object Recognition: Typicality Constraints on the Basic Category Advantage // Journal of Experimen-
tal Psychology: Learning, Memory, and Cognition. Vol. 11(1). Jan. 1985. P. 70-84.
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kareropuzanuu'. OnHako B padore M. Abelev, E.M. Markman 2006 r.? moka3aHo, 4TO
YK€ TPEXJETHUE JI€TU CHOCOOHBI MOHATH «ABOMHYIO MIEeHTUYHOCTH» (dual identity)
peaMeToB, (hopMa KOTOPBIX «HE COBIAJaeT» ¢ (GyHKIMEH, HapuMep, UCIIOIb30BaHHE
OyTBUIKM KaK eMKOCTH JJIsi XpaHEHHs KapaHJallel Wi MyCOpPHOTO BeJlpa Kak TadypeT-
ku (X 1s being used asY'), XOTsl U UCHIBITHIBAIOT TPYAHOCTH B OCMBICJIIEHUH MTPEJAMETOB C
«00MaHYMBOI BHEHTHOCTHIO» (deceptive appearance), HATpUMED, CBEUKH B BUJE 5S0I10-
Ka WJIM TOYMJIKH JUIst Kapanaamei B popme kaprodenunsl (X looks like Y). U3 pe3ynb-
TaTOB UCCIEIOBAaHUs BBITEKACT MpeAmnoiokeHue, uro «children are able to distinguish
extrinsic object properties from intrinsic ones (function vs. category-membership) bet-
ter than they can distinguish super f cial object properties from deep ones (appearance
vs. category-membership)»®. Takum 00pa3om, AETH MOTYT BBIIOJHATH MPAaBHILHYIO
«JIBOMHYI0» KaTerOpU3allii0 HE TOJIKO NPU UTPOBOI CyOCTUTYLIMH OJHOTO MpeaMeTa
JIPYTUM, HO U TIpH GyHKIHOHANBHON. [ToquepkHeM, yTo B MOAOOHBIX CIIydasiX KaTrero-
pHU3anys 3aBHCHUT OT CHUTYAIHH: OT TOTO HETIOCPEJICTBEHHOTO HAOIOACHHS 33 TPUMEHE-
HUEM IIpeIMETa U ero BHELITHUM OOJIMKOM, KOTOPOE BBIMOIHIET peOEHOK (IKCIIEpUMEH-
TaTOp CTYYUT BUJIIKAMH, KaK OapaOaHHBIMU NaJOUYKaMHu, 1o OapabaHy U T. I1.).

B ncuxumarpum Ui TMarHOCTUKH KaTErOPU3UPYIOMIEH CIIOCOOHOCTH UCTIONB3YIOTCS
pa3zHoOOpa3Hble TECTHI, TAKUE KaK COPTUPOBKA H300paxeHU 00BEKTOB M0 Pa3IUYHbIM
KaTeropusM, Ha3bIBaHHUE CJIOB, 0003HAYAIOUINX YJICHOB OJIHOM KaTeropuu, COrnocTane-
HUE CJIOB ¥ KAPTHUHOK U Ip. B 3THX TecTax UCIBITyeMbli pab0TaeT ¢ HOMUHAIMSIMH WITH
U300pakeHUIMH 0OBEKTOB, HE BOBJICUECHHBIMU B KOHTEKCT (CUTYALUI0), BIUSAIONUN Ha
Kareropuzanuio. To jxe caMmoe MPOUCXOIUT B IKCTIEPUMEHTAX 110 Ha3bIBAHUIO KAPTUHOK,
TaKHUX, KOTOPBIE TIPOBOJISTCS, HAPUMED, /ISl YCTaHOBJICHUS HOPM Ha3bIBAHUS IS Pa3-
HBIX 53bIKOB. B peanbHOCTH, AEHCTBHE, IPEICTABICHHOE Ha KAPTUHKE, KITPABUIbHBIM
OTBETOM» Ha KOTOPYIO SIBJISIETCSI «KOMATh», MOXKET OBITh C TOYKU 3pPEHMS IieIernoara-
HUS 9acThIO APYTOTO NEHCTBUs (3aKalbIBaTh, CaKaTh WIM XOPOHHUTD, HAIIPUMED); JeHi-
CTBUE «0€XaTh» — IOTOHATH UM yOeraTh U T. 1. Takoe COOTHOLICHHE XapaKTepHO IS
OombIelt yacTu NeUCcTBUN — cp., Hampumep, BoiaenacHue T.A. Ban JlelikoM CIIOXKHBIX
(«turning the pages of a book when reading, mixing concrete for laying the foundations
in building a house, dialling when calling somebody on the phone»)u cocraBubIx aeii-

UInhelder B., Piaget J. The Early Growth of Logic in the Child: Classification and Seriation. New York:
Norton, 1964; Markman E.M. Constraints on Word Learning: Speculations about Their Nature, Origins,
and Domain Specificity // Gunnar M.R., Maratsos M. (Eds.). Modularity and constraints in language and
cognition. Hillsdale, NJ: Lawrence Erlbaum Associates, 1992. P. 59-101; Flavell J. The Development
of Children’s Knowledge about the Mind: from Cognitive Connections to Mental Representations ~ //
Astington J., Harris P, Olson D. (Eds.) Developing Theories of Mind. Cambridge: Cambridge University
Press, 1988. P. 244-267

2 Abelev M., Markman E.M. Young Children’s Understanding of Multiple Object Identity: Appearance,
Pretense, and Function // Developmental Science. 2006. Ne 9. P. 591-597.

3 Abelev M., Markman E.M. Young Children’s Understanding of Multiple Object Identity: Appearance,
Pretense, and Function. P. 591.

* Cm., manpumep: Kohnert K.J., Hernandez A.E., Bates E. Bilingual Performance on the Boston Naming

Test: Preliminary Norms in Spanish and English // Brain and language. 1998. Ne 65. P. 422-440; Alar-
io F-X., Ferrand L. A Set of 400 Pictures Standardized for French: Norms for Name Agreement, Image
Agreement, Familiarity, Visual Complexity, Image Variability, and Age of Acquisition // Behavior Research
Methods, Instruments, & Computers. 1999.Ne 31. P. 531-552; Dimitropoulou M., Dufiabeitia J.A., Blitsas
P., Carreiras M. A Standardized Set of 260 Pictures for Modern Greek: Norms for Name Agreement, Age
of Acquisition, and Visual Complexity // Behavior Research Methods. 2009. Ne 41. P. 584-589; Bonin P,
Guillemard-Tsaparina D., Méot A. Determinants of Naming Latencies, Object Comprehension Times, and
New Norms for the Russian Standardized Set of the Colorized Version of the Snodgrass and Vanderwart
Pictures // Behavior Research Methods. September 2013. Vol. 45. Issue 3. P. 731 745.
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ctBuil («When laying the foundations of a house I am building a house at the same
time»)'. To ke KacaeTcs U KaTeropu3alluy ONYyIICBICHHBIX U HEOAYIICBICHHBIX 00b-
exkToB. Hanuuue psiioM ¢ HUMHU ApYTruX 0OBEKTOB MOPOXK/IAET BapUaHThl KaTeropusa-
1M, OCHOBAaHHBIC Ha BOOOpayKaeMbIX HAOIOAaTEeNIEM OTHOLICHUSX MEX/Yy O0bEKTaMH’.
WNuave roBops, kareropuzanus onpenensercs ppeiimom (crieHaprem), TpUBIEKAeMbIM
Ha OCHOBe nepueniuu. Tak, KopoBa, U300pa’keHHas! PAJIOM C TEIEHKOM, MOXKET Kare-
TOPHU30BATHCS KaK «MaMay, B OTIUYHME OT KOPOBBI, C(hoTOrpadupOBaHHON OTIENBHO.
B monmydeHHBIX OT HAIIUX PECTIOHICHTOB OMUCAHUSIX M300pakeHus: — puc. 4 — BCTpe-
YaroTCs CJIEAYIONME BApUaHThl KATEropu3alii OHON U3 ABYX INIaBHBIX (QUTYD:

— no Bo3pacty: Baoxa | babywxa | babycs | babyas | babyrvka | Cmapyxa | Cma-
pywxa | Hoocunas scenwmyuna;

— o nony: JKenwuna; baba;

— o mecty npoxuBanusi: Cenvuanxa | [Jepesenckas scumenshuya;

— 1o poay aestensHocTH: (Cmapas) nacmywxa | [loxcunas dospka,

— I10 OTHOIIICHUIO K BTOPOM purype: 3abomausas xo35iiKda.

[lepBbie nBa BapuaHTa OCHOBAaHBI HAa COOCTBEHHBIX XapaKTepUCTHKAaX OOBEKTa, B
TpPeTHii BOBIEKalOTCA (POH M BTOpas (Gurypa, 4eTBEpTHI M MATHIA OCHOBAHBI HA WH-
(hepeHIMN BO3MOXHBIX OTHOILIEHUH MeXay (purypamu Ha n300pakeHUH, Ha IpUMEHe-
HUU QpeiMOB, KOTOPBIE Ka)KyTCs TOBOPAIIEMY MOAXOIAIIUMHU, UCXOAS U3 MIPEIMETHOTO
coliepkaHus n300pakeHus. BO3AMOXKHO Takke 0ObeAMHEHHE HECKOIBKUX KPUTEPUEB
KaTeropu3amnuu B HOMHHAIMU oO0bekTa ([lodcunasn cenvckas sceHuwuna), a TakkKe CO-
BMECTHasl Kateropusaiiust ooeux duryp (MKenwunwot | [loopyscku). PecrioHIeHTHI Jie-
MOHCTPHUPYIOT M BApUAHTHI KaTEeTOPU3aLMU N300pakeHUs B LIEJIOM: 110 TEXHUKE UCTIOJ-
Heuus (@omoepagpus enyky na namsme; Coemecmuoe Gomo cmapyuiku u Koposwl;
Tunuunas xoposa co cmapywkou pomozpagupyromces Ha y2y) U 1o MPeIMETHON 00-
JacTu — u300pakaeMoe BOCIIPHHMMAETCA KaK YacTHas pemnpe3eHTarus oosee ooOmieit
cutyanuu (B depesne; Kapmuna uz depesenckoii scuznu; [lepesenckuil neusaxic ¢ Ko-
Ppo8oti u nacmywkou; /lepesHs).

BapuatuBHOCTh KaTeropuzauuu Quryp, GoHa 1 BCEro U300pa’keHHs B 1I€JIOM cama
no cebe sBigeTcs HOpMOH. MOXKHO JIM B 3TOW BapuUaTHBHOCTH OOHApPYKUTh CIy4aw,

"'Van Dijk T.A. Philosophy of Action and Theory of Narrative. Philosophy of Action and Theory of Nar-
rative // Poetics. 1976. Ne 5. P. 287-338.

2 Friedman A. Framing Pictures: The Role of Knowledge in Automatized Encoding and Memory for
Gist // Journal of Experimental Psychology: General. 1979. Ne 08. P. 316-355.
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KOTOpbIe Ha ()OHE OCTAJIBHBIX OYIYyT BBIIVISIETh KaK HECTaHJapTHBIEC (OIIMOKK KaTero-
puzanun)?

Ha puc. 5 mogasnstomee OOIbITUHCTBO PECIIOHACHTOB BUANT «JIEBOYKY H KOPOBY,
MpUYEM TaKOW BapUATUBHOCTH B HOMHUHAIIMAX, KAKYI0 Mbl HaOJIIOaId OTHOCUTEIBHO
puc. 4, e oOHapyxuaercs. Ha ¢potorpaduu, mo MHEHHIO PECIIOH/ICHTOB:

Koposa u oesouka,

/lesouxa necem monoxo 6 eedpax om Koposwl,

Manenvras desouka npunecia 800bl KOpose;

Jlesouxa Hecem 6edpa, a c3adu nacemcs KOposda,

Koposa nacemcs na nyay;,

Jlesouka necem 0sa 6edpa,

Koposa u oegouxa c 6edpamu u T. 1.

PecrionieHTHI MOTYT Ha3bIBaTh OJIHY WJIH JBE (PUTypbI, UMEIOLIHECs Ha N300paxe-
HUH, CBSI3bIBaTh JAEBOYKY C KOPOBOM B €IMHBIN (peiiM (HAamoUTh / MOJOUTH) MOCPE-
CTBOM BeJiep HJIM HE YCTaHABIUBATh TAKOH CBSI3U, HO TOJIBKO OAMH U3 70 pECIOHICHTOB
HCII0JIb30BaJ KaTEropu3aliio, BEIXOISLIYIO 3a IPEAEIbl BOZMOXKHBIX JJIs1 JTaHHOU CUTY-
anuu GppenMoB: Josapka u koposa.

Hpyroii npumep — puc. 6.
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®dororpadust mpeacTaBIseT CUTYAIHIO CO MHOTUMH Y9aCTHUKaMH (TTACTyX, KOPOBHI,
Jomajk, codaka), BOBJICUCHHBIMHU B €MHBIN MTPOIIeCC. PECIIOHACHTHI MOTYT JIOMTYCTUTH
OIKOKK B KaTErOpU3allMM KaK OTAENbHOW (UTYphl, TaK U BCEW cUTyauuu: Buvieyika
cobaxu;, Cobaxa npocynusaemcs na nacmouwe;, Hae3onux na nowaou; Koposwve none
¢ oxomHnuxom. IloguepkHem, 9TO, JJIsI TOTO YTOOBI TOIOOHBIE HOMUHAITUU TPAKTOBA-
JUCh UMEHHO KaK OIIMOKH B KaTEropu3alluM, HY)KHO pacCMaTpUBaTh UX B KOHTEKCTE
CUTYaIlNH, IPEICTABIICHHON Ha KapTHHKE. DTUM OIIMOKH KaTeTOPHU3alUN OTIIHYAIOTCS
0T OIHKOOK B TIepeade MPeIMETHOTO COAepKaHus n300pakeHus tumna Jlowaou Ha ne-
pesasie (PECIIOHJEHT MO KaKOW-TO MPUUYMHE MPUHSI KOPOB 3a JOmIael, Ha KapTUHKE
TOJILKO OAHA JIOMAb); [lacmyusbs nowads u Koposa nacymcs na ayey. YenoBek Ha
KOHE Ha W300paKeHUH NPHUCYTCTBYET U, «BBIPE3aHHBIIN» M3 TaHHOTO KOHTEKCTA, BIIOJI-
HE MOT Obl UMEHOBAThCsl Hae3AHUKOM. C JIpyroil CTOPOHbI, U300paKEeHUE MOXKHO OT-
peIaKTUPOBATh TaK, YTO OHO JCUCTBUTEIHHO MPEBPATUTCS B «BBITYIKY COOAKM» WU
«BBIE3] HA OXOTY» (yOparh KopoB). Ho B JaHHOM cllydae MepruenTUBHO MPUCYTCTBYIOT
KOMITOHEHTHI, B COBOKYITHOCTH TpeOyIolue Apyroi Kareropusaiuy U 4eloBeKa Ha Jio-
I3/, ¥ BCEH CUTyallMu B LIEJIOM Ha OCHOBE (hpeiiMa «BhITIaC KOpOB». OTCTyIUICHHE
OT ITOHM KaTeropu3aluy, HeCIIOCOOHOCTh CBS3aTh MPUCYTCTBYIOIINE B TIEPUEITHBHOM
1oJie 00BEKTHI B €AMHYIO CUTYAIUI0, TUKTYIOU[YI0 MMEHA YYaCTHUKOB, SIBIISIETCS BBIXO-
JIOM 3a TIpeaeibl HOpMBI. Takue OTCTYIUICHUS, CHTHATU3UPYIONIUE O TOM, YTO PECIIOH-
JICHT HE CMOT MoA00paTh NMPABWIBHBIA CIICHAPHA CUTYaIllMd W BBIBECTH IPABHUIHHYIO
KaTeropu3aluio U3 COBOKYMHOCTH YYaCTHHKOB, UX MPU3HAKOB U OTHOILICHUM, HEIb3s
JTUATHOCTHUPOBATh TECTAMHM, TOCTPOCHHBIMH HA OT/IETBHBIX CJIOBaX MU H300paKEHUIX
OTZIENIbHBIX 0OBEKTOB Ha 0esoM ¢oHe.

VY cnenuanucToB MO YEIOBEYECKOMY BOCIPHUSTHIO (BH3YaJdbHOMY U KOMIBIOTEPHO-
My) MMEETCSI 3HAUUTENIbHOE KOJIMYECTBO MCCIICOBAHHUNA, TEMOHCTPUPYIOIINX BIHUSIHUE
KOHTEKCTa — OKpyxkaromux o0bektoB (local context), obmiero Tumna u xKoHdUrypanuu
BU3yaJbHOH clieHbl (global context) — Ha kareropuzaiuio oObeKTa, BIMSHUE HAINYMS
B HaOIIOMAaeMO CIleHe BH3yalbHO 3HAUYMMBIX (Salient) cOOTBETCTBYIOIIMX WIU HE CO-
OTBETCTBYIOIIMX €il (congruent / incongruent) 0OBEKTOB Ha OBICTPOTY M YBEPEHHOCTH
KaTeropHu3aluu CIeHbI ¥ ToA.! DTH paboThl yOSAUTEIBHO JIOKa3bIBAIOT, YTO KaTeropu3a-
11sl 00BEKTA B PETbHON CUTYyaIlK HAOIIOJCHMSI, T/Ie OH HE BBIPBAH U3 MPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHOI0 KOHTHHYYMa, MpEACTaBiseT co0oil ropaszno Oosee CIOXKHBIN Mpolecc,
YeM MPOCTO MEPEXO]l OT y3HABaHUS, OCHOBAHHOTO Ha BHU3YaJbHBIX MPU3HAKAX CAMOTO
00bEKTa, K IPUHITHIO PEIICHUS O KATETOPU3AIMH U 3aTeM — K BepOaJIM3aiiy, U BKIFOUYa-
€T YCTaHOBJICHUE TIPOCTPAHCTBEHHBIX U CEMAHTHUYECKUX OTHOIICHUH (TaKKe OTHCIHHO
BBIJICTISIIOTCSL OTHOIIEHUS MaciTada, pasMepHocTH — scale context) Mexay oObekTamu,
HAXOJISIIIIMMHUCS B TI0JIC 3pEHUS, U JTUAICKTUYECKOE B3auMOJIeicTBIEe 00paboTKU n300pa-
JKEHUS «OT OOIIET0 K YaCTHOMY» M «OT 4acCTHOTO K 00memy» (top-down and bottom-up).
B3aumoneiicTBue kareropu3aiii, OCHOBAaHHON Ha BHEIIHEM BHJIe 00bEeKTa (appearance-
based), ¢ kareropusanmeii Ha OCHOBE KOHTEKCTyallbHBIX MapameTpoB (context-based)

! Biederman I. Perceiving Real-world Scenes // Science. 1972.  Ne 177(7). P. 77-80; Fischler M.,
Elschlager R. The Representation and Matching of Pictorial Structures // IEEETransactions on Comput-
ers. 1973. Ne 100(22). P. 67-92; Oliva A., Itti L., Rees G., Tsotsos J. K. Gist of the scene // Neurobiology
of Attention. San Diego, CA, 2005. P 251-256; Joubert O. R., Fize D., Rousselet G.A., Fabre-Thorpe M.
Early Interference of Context Congruence on Object Processing in Rapid Visual Categorization of Nat-
ural Scenes // Journal of Vision. 2008. Ne 8(13): 11. P. 1-18. Joubert O.R., Rousselet G.A., Fize D.,
Fabre-Thorpe M. Processing Scene Context: Fast Categorization and Object Interference // Vision Re-
search. 2007. Ne 47. P. 3286-3297; Galleguillos C., Belongie S. Context Based Object Categorization:
A Critical Survey // Computer Vision and Image Understanding (CVIU). 2010. Ne 114. P. 712-722.
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MOJIpa3yMeBaeT COTNIAaCOBAHHOE (DYHKIIMOHMPOBAHHE IIEJIOTO Psija KOTHUTUBHBIX MeEXa-
HU3MOB Y€JIOBEKA, YTO CITYKHT JOIOJIHUTEIIFHBIM apTYMEHTOM B TIOJIb3Y PEIICBAHTHOCTH
U3y4aeMOoro HaMu MaTepHala i MOJSIMPOBaHUs peueBoil nesrenbHocT. OIHAKO, Kak
yKe OBLIO CKa3aHO, N3BECTHHIC HAM HCCIICIOBAHUS B ATON 00JIaCTH KOHIIEHTPUPYIOTCS B
chepe KOMITBIOTEPHOTO M YeJIOBEUECKOTO 3peHHUS (paciio3HaBaHNEe BU3yabHBIX O00BEKTOB
U CILIEH) U HE PACIPOCTPAHSAIOTCA Ha MPHUHIIMIIBI BepOalnu3aluy pe3yabTaToB 3TOrO pac-
no3HaBanus. Kpome T0oro, Kak ciieZicTBHe O0IIETro BEKTOPa ITUX HCCIEIOBAHUHN, KOHTEKCT
B HHUX ITOHUMAECTCS JIOCTATOYHO y3KO M OTPAHHYUBACTCS IpeielaMH HaOII0aeMO CIie-
HBI, TOTJIa KaK HAIll MaTepuaj MOKa3bIBAET, UTO, BEIOMpAss HOMUHAIIMH ISl YYACTHUKOB
CUTYaIlMH M BCE CUTYaIlUU B I[E€JIOM, TOBOPSIIIAE MOTYT BBIXOJUTH JOCTATOYHO JAJIEKO 32
paMKH MPEAMETHOTO COJCPIKAHUS N300paXKCHHSI, TIPUMEPSs pa3IudHbIe, O0Jiee Wi Me-
Hee 0O0bEeKTUBHBIE / CYObEKTUBHBIE CIIEHApUH, Cp.: babyuwka u uepno-benas xoposa; ba-
oyuwika psoom co ceoeil kopogsotl, Okono xo3auna, Mamv-kopmunuya;, Mos kopmunuua;
3abomaueasn xo3auka, Eouncmeennan xoposa 6adoywxu;, babywxa evieyiueaem eOuH-
cmeenuyro xopogy; Cmapywxa eozie ceoeil 10oumuybl. Kax BUTHO U3 STUX IPUMEPOB,
COMOJIOKEHUE (PUTYp HA M300PAKEHUN MOXKET MHTEPIPETUPOBATHCS B OMMCAHUH Yepe3
MTOCECCUBHBIC OTHONICHHS MU 3MOITMOHATLHO-OIICHOYHBIE, YTO, 0€3YCIIOBHO, BBIXOIUT
3a paMKU IpsIMOTO HaOIrOEeHUSI.

Crnenyromuii BaXXHBIH TTapaMeTp, MO KOTOPOMY BapbUPYIOTCSI OMUCAHUS M HCIIOb-
30BaHHME KOTOPOTO BO3MOXHO JIJIsI YCTAHOBJICHUS TPAHKI] HOPMBI (CTaHaapTa), — IPHO-
putuzanus (Gurypsl u ¢poHa, y4aCTHUKOB CHUTyaIlMH, UX MPU3HAKOB). DTOT MapaMeTp
ynoOHO HAOIIONATh B PyCCKOM SI3BIKE KaK SI3BIKE CO CBOOOTHBIM MOPSIAKOM CIIOB U Ta-
JICKHBIM BBIPOKEHUEM CHHTAKCHYECKHUX posieid. [IpuBeneM CIUCOK ONMUCAHUM, MOITY-
YEHHBIX U1 puc. 6 (Bcero — 136 onucanuii), CHCTEMaTU3UPOBAB UX COTIIACHO MPUOPU-
TU3UPYEMOMY KOMITOHEHTY CUTYaIlHH.

[Tactyx (59 onucanuit): Ilacmyx u cmaoo; I[lacmyx na nowaou u ¢ cobaxoti nacem
Kopos Ha ny2y; Paboma nacmyxa; Ilacmyx na nowaou, nacmyuibs cobaxka u Kopoevl Ha
none; Ilacmyx-6caonux u e2o cobaxa; Ilacmyx nacem xopos; Yyumex u menrouku, Ixu-
nupoeanHulil nacmyx; Ilacmyx na nowaou u cmaoo kopoé na ayey; Ilacmyx u cmaodo
Kopos, cobaka; Ilacmyx na kone, paoom cobaka — oxpansawm cmaoo kopog, Pomo —
nacmyx Ha Koue ¢ cobaxou nacem xopos; Ilacmyx na nowaou ¢ cobaxoil u KOposamu;
Ilacmyx na nowaou c cobaxou nacem kopos; Ilacmyx na nowaou u ¢ cobakou nacem
cmaoo; I[lacmyx éepxom Ha nowaou u ¢ cobakoi oxpansem cmaoo; Ilacmyx u koposut;
Ilacmyx na nowaou nacém xopos; I[lacmyx, néc u koposwi; [lacmyx nacém xopos; Ila-
cmyx ¢ cobaxoti u cmaoom; Kazak-nacmyx ¢ cobaxou; Hae3onux na nowaou; Bcaonuk
¢ cobakou Ha ¢one kopos; Ilacmyx na 1owadu ¢ cobaxoti u koposwl; Henogex na no-
waou na kopogvem nacmouwe; Myscux u cobaxa nacym kopog, Qenogex nacém xopos;
Ilacmyx xopos na nowaou; /[pysesa: nacmyx u cobaxa; Yenosex na nowaou u nec na-
cym cmaoo; I[lacmyx u cobaxa cmompsam 3a cmadom kopos; Ilacmyx na koue, cnpasa
cobaka; Ilacmyx na nowadu ciedum 3a cmadom Kopos, AnmaticKuti nacmyx epxom u
¢ cobaxoti; Mysicuuna na kone, cobaka, cmaodo kopos; Ilacmyx ¢ cobaxoii okono cma-
00; Ilacmyx ¢ cobaxoti okono cmaoa kopos; Myosicuuna Ha Koue, paoom nec, I[lacmyx
¢ cobaxoil; Hae3onuk cxauem no ayey; Ilacmyx na rowaou ¢ cobaxotl 3aHsamsl 0eiom;
Ilacmyx ¢ cobaxoti cmepecym cmaoo; Ilacmyx omenexaemcs; Illacmyx na nowaou c
cobakoul u cmaodo kopos; Ilacmyx nacem cmaoo xopos, Bcaonuku ¢ cobaxoii nacym
Kopog; Yenosex na rowaou (c cobaroii) nacem xopos 6 noie; Haezonux na iowaou 6
none u covaxa; Ilacmyx éepxom na rowaou; Ilacmyx na nowaou cpedu cmaoa u cooa-
ka; Ilacmyx na nowaou u cobaka nacym ckom;, Myscux na nowadu u cooaxa; Ilacmyx
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Ha KOHe ¢ cobakoll Ha ¢one nacywezoca cmaoda, Ilacmyx npuensiovieaem 3a cmaoom;
Ilacmyx na nowaou u ¢ cooaroii; Illacmouwe. [lacmyx na kone u ¢ cobaxou; Ilacmyx
co cmaoom u cobaxoil.

[Ipu ananmse npuopuUTH3ANUU CIIOCOO HOMUHAIIMM OOBEKTa HE BaXCH, BAXKCH cam
(haxT ero yrnoMuHaHUS B IEPBO MO3UIIMU B onticanu (/lacmyx na nowaou cpeou cma-
0a u cobaxa) UM B KaueCTBE €UHCTBEHHOTO BepOanuzyemoro (Hae30Huk ckavem no
ayey). llpu BKIIFOUEHUU B OMHCAHUE JIBYX U 00Jee OOBEKTOB OCTANIbHBIC MPUCOCIH-
HAIOTCS K IPUOPUTHU3UPOBAHHOMY COUMHUTENbHOU (/lacmyx u cmado kopos, cobaxa),
noquMHUTENbHOU (Kazak-nacmyx c cobakoiil) WK TpeAUKaTUBHON ([lacmyx nacem
cmaoo Kopog) CBA3bIO.

Kopogsl, cTano, ckot (18 onucanuit): Cmaoo xopos u nacmyx (2 paza); Cmaoo xo-
pos, a cnepeou nacmyx; Koposve cmaoo na nacmoéuwe; Koposwr na nacmouwe; Kopo-
bl U yenosek Ha korne; Ckom nacémcs, [lacmbuwe xopos, Cmaodo kopos; 3azon ckoma
oomoti; Tax nacym xopos; Beinac xopos. I[lacmyx ¢ cobaxoii; I[lone. Koposwt nacymcs.
Ilacmyx; Koposvl nacymces na ayey; Cmaodo noo oxparotii; Koposwst noo cmpoeum nao-
30pom; Kopoeul, ux nacmyx na nowaou u osuapka, Koposwvl nacymces 6 noie.

Cobaka (20 onucanuii): Cobaka u cmado kopos;, Bwieynka cobaxu; Bephuiii nec ne
omcmaem om nacmyxa; Cobaxa u nacmyx; Cobaka npozyniusaemcs na nacmouwe; Co-
oauuti sckopm; [lomownuya nacmyxa; Iléc, nacywuii kopos, na ¢hone cmaoa; Cobaka
cmopooicum cmaoo Kopog; Iléc cmopoxcum cmaoo; Ilone u uépnas cobaxa, noxoxcast
Ha wakana, Cobaka, Cobaka u nacmyx cmepecym rxopog, Cobaxa - opye uenogexal;
Bepnuiii oxpannux u npedaunsiii opye, Cobaxa, nacywas cmaoo; Cobaka, Hae30HUK,
nowaos u onsmo koposa; Cobaka nacém cmado kopos (u 1ouaow); Cumbuos ncumnsl u
koposwl; Cobaxa, 1ouaos, kopogvl. Cobaka cieoum 3a KOposamu.

Jlomans (8 onmucanuit): Jlowaou na nepesane; Jlouwaos u cobaxa na nacmouwe; Jlo-
waowv u cobaxa (kax snce 6e3 kopos); Jlowaou; Jlowaoxku, koposvl u cobaka; Jlowaou,
Hae30Hux u cobaka; Jlowaow, oguapxa, kopogvl eoanu; Ilacmyuvs 1ouads u Koposa
nacymcs Ha nyay.

Ornucanusi, He coaeprKallie HOMUHAINI OT/ACNIbHBIX YYaCTHUKOB CUTyalluH, T. €. He
npuopuTU3upyromure Hukoro u3 Hux (31): Ilacmoéuwe (8 pas); Ha nacmouwe (2 paza);
Henw 6 cene; Odowuii coop; llacmouwe, 3awyuma; Muozo scusomusix; Oepanuuentvle
yeaosusy Jlemo; I[lpedannocms, 1106066, mepnenue, nomows; 3acmoléuiee 08uUdx*CeHUe,;
Cs0600a u 6o3spauserue k kopuam; Ha evinace; Opeanusogannas npozyika; Ilpucopoo
6 enywu; Jlozop; bosm; I[lioxas pomoepagus; 3a ecemu nado npucmampusams; Besi-
kas paboma xopowa;, I1oo nadexcnoti sawumoii; [lacymes;, Takue pazuvle, HO 3aHAMbL
obwum oenom; Bzaumonomous.

besycnoBHO, 3Ta COPTUPOBKA CAENaHA C U3BECTHOM J0JIel yCa0BHOCTH. Tak, B enu-
HBIH CITUCOK BHECEHBI KOPOGbl — cmado — ckom. OHAKO onucanue MHo2o Hcusommblx
OTHECEHO K «HE MPUOPUTUIUPYIOMINMY, TaK KaK HOMUHALIUS JHCUBOMHbIE OOBETUHSIET
¥ KOPOB, U JIOMIa b, U c00aKy. He yunthiBaroTCst ommOKku ono3Hanus. He yautsiBaeTcs
npuoputu3anus ¢oHa Hax ¢urypamu. ONUCcaHus, B KOTOPBIX HCIOJIB30BaHBI MMEHA
YYaCTHUKOB cUTyalnuu B Poj. man. mpu aOCTpaKTHBIX WM MPEIMETHBIX UMEHAaX, pac-
CMaTPHUBAIOTCSA KaK MPUOPUTH3UPYIOIINE HA3BAHHOTO ydacTHHKA cutyaruu. CyObeKT-
Hasl CTPYKTypa OJJHOCJIOBHBIX OMUCAHUN C HEIKCIUIMLHUPOBAHHBIM CyOBEKTOM THUIIA HA
gvinace, nacymcs Ui 0030p, 60sm He paccCMaTpUBACTCS KaK MPUOPUTUZUPYIOIAs TEX
WJIM WHBIX YYaCTHUKOB CHUTyalluu. HOMUHAIUS 6epHbIll OXPAHHUK N NPeOanHblll Opye
OTHEceHa K cobaxe.
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Takum 00pa3om, onepamnuu «CeJleKIuu 1 KoMOMHaIum», kotopsie (o B.B. Buno-
rpagoBy u P.O. SIkoOCOHY) COCTaBISIOT CyTh PEYEBOM NESATEILHOCTH TOBOPSIIETO, B
NPUMEHEHUHU K OMUCAHUIO H300paKEHUH BKIIIOYAIOT, C OJJHOI CTOPOHBI, BEIOOD YIIOMHU-
HaeMbIX 0OBEKTOB U 00bETUHEHHE UX B CIICHY, C APYToil — BEIOOP HOMUHALIUH JIJISl TUX
00BEKTOB M BCEH CLIEHBl M CHHTAKCUYECKUX CIOCOO0B KOMOMHALMK 3THUX HOMHMHAIUI
B CTPYKType onucaHusi. OTKPBITBIMH OCTAIOTCS BOMIPOCHI 0 MEXaHU3ME U CTEIIEHHU B3a-
UMOJECHCTBUS 3TUX OIEpaluii, B YaCTHOCTH O TOM, HAaCKOJIBKO BHIOOpP YIIOMHHAEMO-
ro 00beKTa ONpeNeNsieTCsl ero BU3yaJbHOW 3HAUMMOCTBIO, CTPYKTYPOH sI3bIKa (B TOM
CMBICIIe, B KOTOPOM €€ BIUsHHUE MoHuMaeTcs B KoHuenuuu «thinking for speakingy),
CyOBEKTHBHBIMHU XapaKTEPUCTHKAMH TOBOPSIIETO (HapUMep, NPUCYTCTBUEM / OTCYT-
CTBHEM MMEHHU OOBEKTa B €ro JIEKCHKOHE), (OPMYITUPOBKOHN 3amaHus. TeM HEe MeHee,
uMes B CBOEM PACTIOPSKEHUH a) JOCTATOUHOE KOJTUYECTBO OMMCAHUM KaXK10T0 n300pa-
KECHMsI, BBITIOJIHEHHBIX pPa3HBIMU MH(OpPMaHTaMu, U 0) TaHHBIE OJHUM PECIOHIECHTOM
onucanus 20 u300pa’keHUN ¢ 3aKOHOMEPHO BapbUPYIOLUIMMUCS MapameTrpaMu (OAuH
9KCIIEPUMEHTANIbHBIA HA0OP), MBI MOXKEM JTOBOJILHO YBEPEHHO FOBOPUTH O TOM, KaKue
BAapUAHThI KaTErOPU3alUU U NIPUOPUTU3ALINHY SIBIISIOTCS LIEHTPAJIbHBIMHU, a KaKUe — Ie-
pudepuiiHbIMU 1711 OTAENIbHBIX W300pakKeHUM, KaKue TUIbl «OTKJIOHEHMI» BCTpeua-
IOTCSI, U OIEHUBATh OOIIYIO0 CTENEHb «IEHTPAIbHOCTU» OIMUCAHUM, MOTYYEHHBIX OT
OTJIEJIBHOTO PECTIOH/IEHTA.
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A. Lipgart

The 14*"-16" Century English Religious Prose and Its Role
in the Formation of the English National Literary Language

Abstract: Among the more persistent myths concerning the history of the English
language there is the one connected with the exceptional role of Chaucer’s writings and
of the King James Bible in the development of the national standard. Important though
these texts were, the former at the time of its creation coexisted not only with the works
of Gower and Langland, but also with the linguistically much more infuential off cial
and religious writings, while the latter was a derivative once removed of the original
translation of the Bible into English by William Tyndale and Miles Coverdale. The pres-
ent article views the complex picture of the interaction between various 14"-16™ centu-
ry English religious writings and other devotional and non-devotional texts, considered
against the general background of the English history of the period specif ed.

Key words: English religious prose, the Wycliffe Bibles, the Coverdale Bible, the
Great Bible, the Gevena Bible, the Bishops’ Bible, the King James Bible, John Wycliffe’s
polemic agaist Catholicism

Annomayusi: Cpeau ycTORYMBBIX MU(OB, KACAIOIIUXCS HCTOPUHU Pa3BUTHS aHTJIUHCKO-
ro s3bIKa, 0CO00E MECTO 3aHHMMAeT Hjest 00 UCKIIOYUTENbHON poiu TekcToB Jlxeddpu
Yocepa n bubanu Koposnst HakoBa B CTAaHOBIICHUH HALTMOHAJIEHOTO S36IKOBOTO CTaHIapTa.
[Ipu Bceli BaKHOCTH ATUX TEKCTOB paboThI Hocepa ciieqyeT paccMaTpuBaTh HE TOJNBKO B
OZTHOM KOHTEKCTE ¢ Ipou3BeaeHussMu ['ayapa u JIanrnenia, Ho 1 B CBA3M ¢ HAMHOTO OoJjee
3HAYUMBIMH, C TOUKH 3PEHUS TUHTBUCTUKHU, OPULUATBHBIMH U PETUTHO3HBIMH TEKCTAMHU,
B TO Bpems kak bubnms Kopons Makosa siBngercs mpruMepoM BTOPHIHOTO HIIN JaKe Tpe-
TUYHOT'O TEKCTa, CO3JAHHOTO HAa OCHOBE OPUTMHAJIBLHOIO aHIIMICKOro nepesona bubmumy,
KOTOPBIN ObUI OcyIecTBIIeH YumbsiMoM Tunaeitiiom u Maitnsom Kosepaeitnom. B nacto-
Ael craThbe Ha POHE MIUPOKOTO UCTOPUUECKOrO KOHTEKCTa ONMUCHIBACTCS CIOKHAS Kap-
THHA B3aMMOJICHCTBHUSI aHIIITUHUCKON penuruo3noil nureparypsl XIV-XVI BB. ¢ Apyrumu
TEKCTAMU 1Y XOBHOT'O ¥ CBETCKOI'0 XapaKTepa.

Knrouegvlie cnosa: anrnuiickas peuruo3nas nposa, bubnumn Yuxnudda, bubmms Ko-
Bepaeiiia, Benukas bubnus, bubnus enuckonos, bubnaus Kopons Makosa, mosemuue-
cKas aHTHUKaToIu4deckue Tpyasl pkoHa Yuknudda

The King James Bible (1611) is generally considered to be the utmost achievement
comparable only to the Shakespearean canon in the English national literary tradition.
Among its many credentials are the 28 pages the popular citations from it occupy id he
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Oxford Dictionary of Quotations® with its 587 pages of the main text, these citations
ranging in size between the gnomic phrases like “Am I my brother ’s keeper?” and the
full-length passages such as the incomparable eight initial verses of Ecclesiastes 12, be-
ginning with “Remember now thy Creator in the days of thy youth, while the evil days
come not, nor the years draw nigh, when thou shalt say, I have no pleasure in them™?,

Thus far it has been fact; but with the Authorized Version ever so near fact lingers
f ction. The very subtitle of the immortal book is suggestive of subterfuge, for it was
never authorized. Equally misleading is the wide-spread legend that the King James
Bible is the original work collectively produced by a group of geniuses providentially
appointed in 1604 at the Hampton Court conference by the monarch eager to put an
end to the unending altercations among cleigy and laymen concerning various religious
issues related to the true meaning of the Biblical text. Collective work indeed it was;
originality, however, was the last thing even a moderately decent member of the Com-
mittee would have ever claimed.

Actually King James did appoint a committee of some 50 persons (47 according
to some calculations, 54 according to some other) whose sole task was to revise the
latinized Bishops’ Bible (1568); this is fact. And here comes f ction: the scholars never
disappointed their monarch doing exactly what they had been told (according to some
accounts they had produced a new translation from the original languages). In fact, con-
trary to the express desire of the monarch, the 6 groups of scholars (two groups itWest-
minster, two in Cambridge and two in Oxford) quietly disregarded the King’ s recom-
mendations and based their work — with several other earlier sources involved— almost
entirely on revising the hugely popular text of the Geneva Bible (1560) which in its turn
had been a revision of several other Bible translations: Coverdale$ Bible (1535), ‘Mat-
thew’s’ Bible (1537) and the Great Bible (1539). The latter three were the result of the
decades-long labour of just a pair of translators, William Tyndale (c. 1482—-1536) and
Miles Coverdale (1488—1569), true men of genius who had authored the translations of
the New Testament and some opening parts of the OldTestament (Tyndale) and the rest
of the Old Testament (Coverdale).

To see how closely the King James Committee followed the texts they had not been
invited to follow suffce it to have a look at the frst verse of Ecclesiastes 12 as rep-

' The Oxford Dictionary of Quotations. 2" ed. London: Oxford University Press, 1975.
2 The full text of Ecclesiastes 12:1-8 in the King James Version runs as follows:

“Remember now thy Creator in the days of thy youth, while the evil days come not, nor the years draw
nigh, when thou shalt say, I have no pleasure in them;

2 While the sun, or the light, or the moon, or the stars, be not darkened, nor the clouds return after the
rain.

3 In the day when the keepers of the house shall tremble, and the strong men shall bow themselves, and
the grinders cease because they are few, and those that look out of the windows be darkened,

4 And the doors shall be shut in the streets, when the sound of the grinding is low, and he shall rise up at
the voice of the bird, and all the daughters of music shall be brought low;

5 Also when they shall be afraid of that which is high, and fears shall be in the way, and the almond tree
shall flourish, and the grasshopper shall be a burden, and desire shall fail: because man goeth to his long
home, and the mourners go about the streets.

6 Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the
fountain, or the wheel broken at the cistern.

7 Then shall the dust return to the earth as it was: and the spirit shall return unto God who gave it.
8 Vanity of vanities, saith the preacher; all is vanity”.
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resented in the Geneva Bible (1560): “Remember now thy Creator in the daies of thy
youth, whiles the evil daies come not, nor the yeres approche, wherein thou shalt say ,
I have no pleasure in them™'. “The yeres approache” as well as “wherein thou” may be
considered rhythmically inferior to “the years draw nigh” and “when thou” found in the
King James Bible, but still it is a far cry from producing a truly authentic translation
of the Hebrew and Ancient Greek original. Tempting though it is to glorify the collec-
tive genius of Edward Lively, John Richardson, Laurence Chaderton, Roger Andrewes,
Thomas Harrison, Robert Spaulding, Andrew Bing and Francis Dillingham, the mem-
bers of the First Cambridge Company responsible among other things for giving the
Book of Ecclesiastes its fnal form, out of common fairness one should acknowledge
the merits of the true author: in this case it was Miles Coverdale.

Nor is that all. Tyndale and Coverdale, perfectly prepared to work from scratch,
would always be ready to accept help when help was forthcoming. The 14™ century
Bible translation originally carried out by John Wyclifte (c. 1320-1384) and Nicholas
of Hereford (date of birth unknown; died c.1420) and later revised by John Purvey
(c.1354-1414) in 1388, was not an ideal source of reference material for them, since
the Wycliff te Bible had been translated from St. Jerome’s Vulgate texts and not from
the original. Not consulting it at all, however would have been a serious error of judge-
ment, the one never to have been made by this conscientious and learned pair of schol-
ars. Hence the lexical indebtedness to the Wycliffe wording “Whanne the keperis of the
hous schulen be mouyd, and strongeste men schulen tremble; and grynderis schulen be
idel, whanne the noumbre schal be maad lesse, and seeris bi the hoolis schulen wexe
derk” (Ecclesiastes 12:3) in the Geneva Bible, for example: “When the kepers of the
house shal tremble, and the strong men shal bowe themselves, and the gronders shal
cease, because thei are fewe, and they waxe darke that loke out by the windows” and
the nearly verbatim reproduction of the latter in the King James version: “In the day
when the keepers of the house shall tremble, and the strong men shall bow themselves,
and the grinders cease because they are few, and those that look out of the windows be
darkened’. And so on, ad infinitum.

"'The full text of Ecclesiastes 12:1-8 in the Geneva Version runs as follows:

“Remember now thy Creator in the daies of thy youth, whiles the evil daies come not, nor the yeres
approche, wherein thou shalt say, I have no pleasure in them:

2 Whiles thy sunne is not darke, not the light, nor the moone, nor the strarres, nor the cloudes returne
after the raine:

3 When the kepers of the house shal tremble, and the strong men shal bowe themselves, and the gronders
shal cease, because thei are fewe, and they waxe darke that loke out by the windows:

4 And the dores shal be shut without by the base sound of the grinding, and he shal rise up at the voice
of the birde: and all the daughters of the singing shalbe a-based.

5 Also thei shalbe afraied of the hie thing, and feare shalbe in the wayand the almond tre shal florish and
the grasshopper shalbe a burden, and concupiscence shalbe driven away: for man goeth to the house of
his age, and the mourners go about in the street.

6 Whiles the silver corde is not lengthened, nor the golden ewer broken, nor the pitcher broke at the well,
nor the whele broken at the cisterne:

7 And dust returne to the earth as it was, and the spirit returne to God that gave it.

8 Vanitie of vanities, saith the Preacher, all is vanitie”.

2 The full text of Ecclesiastes 12:1-8 in the Wycliffe Version runs as follows:

“1 Haue thou mynde on thi creatour in the daies of thi yongthe, bifore that the tyme of thi turment come,
and the yeris of thi deth neiye, of whiche thou schalt seie, Tho plesen not me. 2 "Haue thou mynde on
thi creatour, bifor that the sunne be derk, and the liyt, and sterrys, and the mone; and cloude turne ayen
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The obfuscation of the textual history of the so-called Authorized Version is revolting
and unprecedented, though the reasons for it are not dif f cult to disclose. Wycliffe was a
heretic once condemned by the off cial English Catholic Church and by a no less august
body than the Council of Constance (1415), which resulted years later (1428) in his dead
body being exhumed and burned and his ashes cast into the River Swift; an awkward can-
didate indeed for the exalted position of a national genius doing the pioneering top-pri-
ority work, however anti-Catholic and — anachronistically — pro-Protestant his religious
beliefs could be. Tyndale is an equally ugly customer: sentenced to death by the Holy
Roman Empire off cials and strangled at Vilvorde castle near Brussels (his dead body
in the truly Wycliff an, but much less gruesome manner , burnt immediately afterwards,
the ash-casting omitted), technically he had been a wanted man in the already Anglican
England and charges against him had never been dropped. Within this context the King
James committee seems a known and reliable quantity to be safely entrusted with the top
priority project management, especially as the very inconceivability of their collective
success lends the desirable air of mystery to the whole unlikely story.

With this by way of introduction let us turn to the subject of the present article: the
inf uence of religious prose on the 14 "—~16™" century England and on the consolidation
of its language. Predictably, John Wycliffe and his followers are going to be the central
f gures in this narration, side by side with their later successors William Tyndale and
Miles Coverdale.

It is common knowledge that by the year 1066 England could boast of impressive lit-
erary achievements. Due to the efforts of King Alfred the Great (849—899), who spared
no fnancial resources and practiced various other forms of allurement and cajoling,
scholars of international repute began to settle in his native kingdom of Wessex, and
in the 10™ century his policy was continued by St. Dunstan (924-988). Their joint ed-
ucational policy eventually brought forth the so-called Benedictine Renaissance, when
writing in the vernacular became the standard practice in England and the didactic,
historical, romantic and other genres proliferated. This gradual evolutionary process
came to an abrupt end in 1066, the year of the Norman Conquest. Not that the nation-
al English language based on the Wessex dialect disintegrated immediately; not that
all English people began to use the language of the invaders at once; but the tradition
of using English in all spheres of human communication on a nation-wide scale was
unquestionably broken. The language was speedily deteriorating into a collection of
dialects, some of them mutually incomprehensible and used almost exclusively in the
elementary everyday oral communication. The perspectives looked grim, and the only
hope for the survival of the English language could be vested in the occurrence of yet
another political event of epic magnitude capable of reversing the linguistic situation
in the country.

after reyn. 3 Whanne the keperis of the hous schulen be mouyd, and strongeste men schulen tremble; and
grynderis schulen be idel, whanne the noumbre schal be maad lesse, and seeris bi the hoolis schulen wexe
derk; 4 and schulen close the doris in the street, in the lownesse of vois of a gryndere; and thei schulen
rise at the vois of a brid, and alle the douytris of song schulen wexe deef. 5  And hiy thingis schulen
drede, and schulen be aferd in the weie; an alemaunde tre schal floure, a locuste schal be maad fat, and
capparis schal be distried; for a man schal go in to the hous of his euerlastyngnesse, and weileris schulen
go aboute in the street. 6 Haue thou mynde on thi creatour, byfore that a siluerne roop be brokun, and a
goldun lace renne ayen, and a watir pot be al to-brokun on the welle, and a wheele be brokun togidere

on the cisterne; 7 and dust turne ayen in to his erthe, wherof it was, and the spirit turne ayen to God, that
yaf it. 8 The vanyte of vanytees, seide Ecclesiastes, the vanyte of vanytees, and alle thingis ben vanyte”.
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Fate was slow to oblige, but in 1337 oblige it did. The beginning of the Hundred
Years’ War with France brought about the necessity to think of a more patriotic way
of communication, and the of f cial status of the slightly anglicized French language
as the state language of England had to be reconsidered. The frst ever opening of the
Parliament in English in 1362 marked the unmistakable shift in the national linguistic
policy, and thereafter things moved rapidly. Geoffrey Chaucer, William Langland, John
Gower — the supreme literary authorities in the land — began to write their texts in the
vernacular (more specif cally, in the London dialect now), when necessary enriching it
with the massive borrowings which invariably underwent assimilation in accordance
with the phonetic, morphological and derivational properties of the receptor language.

No less signif cant and by far more productive was the activity of the numerous clerks
of the Chancery who were responsible for translating the already existing legal material
from French and Latin and for producing the new orders, writs and charters in the English
language only. Chancery clerks were a closely knit group of people who had received edu-
cation in Oxford or Cambridge and who spoke and wrote the same fairly uniform London
dialect the contemporary great writers like Chaucer were employing in their texts. Papers
of the Chancery were spread all over England, imitating their style became a must for any
provincial clerk eager to move to the capital and carve out for himself some kind of career
there. In a situation when printing was non-existent, quantity mattered at least as much
as quality, and quantitatively the overall impact of the Chancery papers must have been
much greater than that of Chaucer’s or Gower’s works, especially as the real mastery of
the language is acquired most ef fectively through active imitation and repetition which
the English off cials felt compelled to undertake, and not by passive mute comprehension
which was the case with so many readers of texts of verbal art.

Chancery papers are mentioned only rarely when Middle English is discussed, all the
glory being reserved for the great writers of the 14 ™ century. The status of the religious
prose of the period in modern investigations is even more problematic, either due to the
ignorance of people involved in such discussions or because their opinion is ideologically
biased. Be as it may, the vernacular religious writings should have had an even more uni-
versal appeal than the Chancery papers, they would have been read much more regularly
and learnt by heart with greater enthusiasm than Chaucer’s texts, for example. Hence the
impossibility to avoid the issue when speaking about the 14 %—16™ century English lan-
guage and the inadequacy of studies ignoring this all-important phenomenon.

John Wycliffe, a graduate of Oxford and then a fellow there, the very probable co-
author of the Middle English translation of the Bible and de f nitely the sole author of
numerous Latin and English treatises defying the dogmatic foundations of the Cath-
olic Church and plainly calling contemporary Popes the servants of Anti-Christ, was
allowed to get away with it and to remain unscathed until the very end of his life due
to the extraordinary political circumstances under which he developed his unortho-
dox ideas. The Avignon captivity of the Popes (1305-1378), heavily dependent on the
French support during these 7 decades and feeling called upon — sometimes grudging-
ly —to express their gratitude, did much to diminish the authority of the very institution
of Papacy and gave plain evidence of its active involvement in matters secularwhich to
any person having at least a rudimentary knowledge of the NewTestament would seem
a gross violation of Jesus Christ’s doctrine. The riches of the Church of the poor simi-
larly caused the disgust of those who took the word of the Scriptures seriously , and in
1370s Wycliffe started an active polemic against the practices of the Catholic Church.
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Wycliffe was not the frst to voice such ideas: it was not for nothing that in 1209
Pope Innocent III had initiated the Albigensian (or the Cathar) crusade aimed at elim-
inating Wycliffe’s ideological forefathers in Languedoc; he was not the frst to have a
sympathetic ear of secular rulers, Raymond VI — Count of Toulouse — having given a
powerful backing to the Cathar initiatives; but Wycliffe was the frst 1) to receive the
royal support for his services to the crown, which he was uniquely quali fed to offer
specif cally due to his religious views, 2) to publish his proli f ¢ writings and 3) to
make his living by getting money from the very or ganization he detested. Edward III
(r.1327-1377) and John of Gaunt, Edward’s son and the future regent of England in the
years of King Richard II’s minority, were delighted to discover in Wycliffe an eloquent
advocate of the idea of royal supremacy, a professional ready to provide a legal footing
for their disinclination to continue the English Church’s annual payments to the de fac-
to Avignon Catholic Church and for their inclination to have this money to themselves.
The tax reversal granted for the time being, Wycliffe was held in great esteem by his
grateful clients who repeatedly shielded him from the attacks of the disgruntled English
clerics until in the year 1382 he overreached himself poaching on forbidden territory:
questioning not only the Pope’s authority but also the theory of transubstantiation and
other principal dogmas of Christianity. It cost him the patronage of John of Gaunt and
the like, but even after that no excommunication or imprisonment followed. He died
two years later and was never to see the violence the Catholic Church would display
against him and his writings.

John Wycliffe’s vernacular writings apart from his contribution to the Bible transla-
tion comprise three densely printed volumes of text, some of his treatises being of the
distinctly polemical nature: cf. “But we schul beleve that no prayer is worse, but in als
muche as God hym selfe heris hit, and applies this prayere to prof te of the man. Lord!
Whether God hym selfe wolde gladlier here the preyere that a false man had contreved
to hym, then the generale preyere that he hym selfe made?”' This energetic prose, pre-
cise lexically and comprehensive syntactically, survived in hand-written copies in spite
of the joint efforts of the Government and the Church in the decades to come to eradi-
cate the last vestiges of Wycliffe’s memory and his teaching. Stylistically very diferent
from Chaucer and Gower, his texts still made an enormous impact on the way future
generations of learned Englishmen would shape their thoughts through the medium of
their mother tongue.

In 1408 during the reign of the usurper-king Henry IV the so-called Constitutions of
Oxford were adopted making it a capital ofense punishable by death to translate the Bi-
ble, to read it in English or to give it to other people. Never secure and ever suspicious,
Henry IV could not afford alienating the Church with its impressive record of propa-
ganda coups and did all he could to receive the support of this powerful institution.The
newly invigorated Church was eager to cooperate and to take care of its own interests
simultaneously, suppressing the malcontents and making sure that no theologian of
Wycliffe’s calibre and convictions would ever be allowed to speak up, either in Latin
or in English. It took an invention, a reformation and a tyrant to reverse the situation.

The invention of printing in the middle of the 15 ™ century marked the advent of a
new era in the intellectual life of Europe. Ideas spread with the hitherto unknown speed,
and the barely remembered convictions of Wycliffe (the Bible being the only and the
ultimate authority in all questions pertaining to religion among them), voiced anew

!'Select English Works of John Wycliffe. Vol. III. Miscellaneous Works. Oxford: Clarendon Press, 1871.
P. 441-442.
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by the German and Swiss reformers, all of a sudden conquered the minds of excitable
English visionaries. History seemed to be repeating itself: yet another Bible translator
and anti-Catholic polemicist, yet another group of adherents and supporters, yet another
king in confict with Rome. But similarities here are as striking as are the diferences. In
contrast to Wycliffe who was working in the relative comfort of Oxford and numerous
other places of residence, Tyndale spent his life on the run, in the imminent danger of
arrest and execution; his chief antagonists were not the ineffectual and distant Pope or
the temporarily toothless English clergy, but the highly eff cient Chancellor of England
never too distant even when separated from Tyndale by the Channel; his sponsors and
protectors were not the governmental elite at home, but the rich English merchants har
bouring him in Germany and having very little in fuence with the legal system of the
foreign country; and, crucially, his monarch was not the practical man like Edward III,
but the larger than and life and increasingly paranoid Henry VIII. This erstwhile De-
fender of the Faith invented a religion all his own, and he needed no guidance or advice
from a heretic whom he was prepared to tolerate only so long as the culprit in question
advanced the idea of royal supremacy and whom he would start hating in earnest once
Tyndale had spoken against ‘the King’s Great Matter’ — i.e. the annulment of Henry’s
marriage with Catherine of Aragon.

Yet against all the odds Tyndale’s writings survived their creator, and together with
Miles Coverdale’s magnif cent contribution they comprise the books which under vari-
ous fake names bear the unique imprint of the personalities of their true authors. It was
Tyndale’s and Coverdale’s text that inspired the ubiquitous Thomas Cranmer in his
work on The Book of Common Prayer and that forms the core of the numerous Bibles
beginning with the 16" century variants and reaching as far as theAuthorized Version of
1611 and the English Revised Version of 1881-1894. And it was Wycliffe’s, Tyndale’s
and Coverdale’s literary talent that lent the English language its elegance and lucidity.
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A.A. Ilaymxun

MenueBucTHYECKOE HCTOYHUKOBeAeHUE JuTepaTtypsl HoBoro BpeMeHu
B CHCTeMe MHOTOCTYIEeHYATOro huioJorn4eckoro 0o0pa3oBanmsi

Aunnomayus: B cTaThe paccMaTpHBAIOTCS MPOOJIEMBI XyT0KECTBEHHON peleniuun
JPEBHEPYCCKOM JIMTEPATyPhI B CBSI3U C MOTPEOHOCTSAMH H METOJMKOW MpENoaaBaHusl B
Maructparype. M3ydenue, onpeecHue 1 MOUCK CPEIHEBEKOBBIX HCTOYHHUKOB, HCTIOJb-
30BaHHBIX B IMPOU3BCACHUAX HOBOT'O BPEMEHU, CIIYKAT PAaCIIMPCHUIO KOMHCTCHHI/Iﬁ u
MPAaKTHICCKUX HABBIKOB MarucTPaHTOB-(UIIOJIOTOB, CIIOCOOCTBYIOT OoJiee yIriryOJieH-
HOMY MOHUMAaHHIO KaK apXandecKoro JIMTEPaTypPHOTO TBOPYECTBA, TAK U MHTEpIIpeTa-
O COBPEMCHHBIX TCKCTOB.

Kniouegvie cnosa: ICTOUHUKOBEACHUE, APEBHEPYCCKAsi KHUKHOCTb, CPEIHEBEKOBAS U
HOBas JUTEpaTypa, peUeIIusl, MEKTEKCTOBBIE CBSI3U, MarucTparypa, METOIMKA, YPOBHU
KOMIIETEHITUI

Abstract: The article deals with the problems of teaching of Old Russian literature
in a magister’s program. The study, identif cation and search of medieval sources used
now help to improve competencies and skills studying philologists, contribute to a better
understanding the archaic literary creation interpreted in contemporary texts.

Key words: studying of sources, old booklore, medieval and new literature, reception,
intertextual connections, Magistrate, methodics, competence levels

Kypc ucropuu apeBHepycckoil muteparypsl, Kak U O0JBIIMHCTBO YUYEOHUKOB, 0OBIY-
HO 3aBEPIIAETCS HAa ONTUMUCTUYECKON HOTE. [OBOPUTCS O TpaauLUAX CPEIHEBEKOBOMI
KHM)KHOCTH B JIUTEpaType HOBOro BpeMeHU. /[ MeaueBucTa 3TO 3By4YUT YTEIIUTEb-
HO: MPEIMET, TPUOOpeTass HOBOE KauecTBO, *KuB U nocyie XVII B., ctapomaBHuE TEKC-
Thl — SIBJICHUE BIMUATENbHOE, Henpexoasiee. Ho 11 cTyqeHTOB 3TO BCerga HEBHATHAS
CKOpPOTOBOpPKa C MaJIOBBIPA3UTEIbHBIMH IPUMEPAMH camoro oodmero coiicta. Cre-
LHUAJIMCTHI )K€ 10 JIMTEepaType HOBOM, €CTECTBEHHO, HE MCIBITHIBAIOT 110 3TOMY [TOBOJY
oco0oro sHTy3ua3Ma. MM XxBaTaeT CBOMX 3a00T, MM OHM MOMPOCTY HE OTMEYAIOT CJIe]IbI
JPEBHUX TEKCTOB. MOXXHO C yBEPEHHOCTBIO YTBEPKAATh, YTO NPU YTEHUU Kypca UCTO-
pum pycckoit murepatypsl X VIII B. HE HalaAETCS TOCTATOYHO BPEMEHHU U BO3MOKHOCTH
MOBe/IaTh 0 TBOpUYEeCTBE OpaTheB JIeHMCOBBIX MIIM aHAJIM3UPOBATh CTUXOTBOPHBIE (arie-
uuu. A Benp pesussa Pycs — nocne peBHeil Pycu — kakoe-To BpeMsl )KUBET 110 UHEP-
Uy B popMax MEpBO3JAaHHBIX, TAK CKA3aTh, IIOKA HE «M3HOCUTCS MOAJIUHHOE I1JIaThe».
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B GopeHbsix MUHYBIIIETO U 3apOKJAIOIIETOCs MOCTENEHHO APEBHAS KHKHOCTH CTa-
HET UCTOYHHKOM YE€ro-TO COBEPILIEHHO MHOT0. DTa UHTEPECHEIasi U BeCbMa pa3HOoO-
OpazHas 061acTh (puoIOrnYecKux HalIOAEHUH He HOBA, HO B TO %€ BpeMs JajieKka OT
MCYEPIAHHOCTU M, YTO OCOOEHHO CYLIECTBEHHO, MPAKTUYECKHU HEBEIOMa HAIIUM CTY-
nentaM. [Ipobrembl Xyn0KeCTBEHHON pelenuuu IPEeBHEPYCCKUX MPOU3BEIACHUM, Kak
IpeJCTaBIsIeTCs, IPUOOPETAIOT 0COOYIO aKTYalIbHOCTh CETOHS, KOT/Ia OCYIIECTBISACT-
csl pasrpaHHyeHHe yueOHOro Marepuana, mpeajaraeMoro OakamraBpaM M MarucTpaH-
TaM. bosiee BHUMaTenbHOE O0OpallleHre K 3TUM BONPOCaM B MPEINO1aBaTeIbCKOM Mpak-
THKE MT03BOJIUT MIPEOI0JIETh XPOHOJOTHYECKYIO T€PMETUUHOCTh IpeMeTa 1, KOHEUHO,
BHOBB MOAYEPKHET (PyHIaMEHTaIbHOCTh JUCIHUIUIMHBI, C KOTOPOH Oynymuid ¢puionor
CTaJIKUBAaeTCs B CaMOM Hadayie oOyuyeHus, eile He oOnaaast JOJMKHBIMH HaBBIKAMHU U
Kpyrozopom. IIpu omnpenenseHun cTparerud MHOTOypOBHEBOTO 00ydeHus, MoApazyme-
BAIOIIETO TMO3TAINHBIA BBIXOA Ha Oosiee TIyOOKHE TOPU30HTHI, JaHHAs MpoOieMaTuka
MOXKET MPHUAATh 0COOBIH UMITYJIbC KaK B U3yYEHHHM CAMOTO apXauyecKoro JIUTepaTyp-
HOTO TBOPYECTBA, TAK U B OCBOCHUU WHCTPYMEHTapHUs, HEOOXOAMMOIO MpPH aHaJIN3e
TEKCTOB HOBOT'O BpeMeHHU. CII0BOM, TaK MOTYT PAaCIIUPATHCS IPAaHULIbI KOMIIETEHIIUH B
paMKax MarucTparypsbl.

Korna-uubynp Oyznet HamucaHa UCTOpUS oOpallleHui K IPEeBHEPYCCKUM ITPOU3BEIe-
ausaM mucareneid X VIII-XX BB. OTaenpHBIX HAOMIOOEHNH CieTaHO HEMAJIO, a BOT CHC-
TEeMaTH3aIl¥s, BBISBICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH B ATOM c(hepe — Mmoka uTo Aesno OymayIiero.
Benp crenenb BHUMaHMs aBTOPOB Pa3HbIX BPEMEH K CPEHEBEKOBBIM TEKCTaM, IIIyOnHa
UX MOHUMAaHMS — BEJIMYMHA HETIOCTOSIHHAS, 3aBUCSIAs OT MHOXKECTBA (DaKTOPOB.

3a mocienHue MOJTOpa-Ba JIeCsITKa JIET HEMaJlo HalllCaHO Ha TEMbl, 3aKpPbIThIe HE
TOJILKO B COBETCKOE, HO U B JOPEBOJIOLMOHHOE BpeMs. TyT u Oubaen3mMspl, U XpUCTH-
aHCTBO M pycckas nureparypa. Bc€ aTo BaxkHO, HO s UMero B BUAY MHoe. He cienyer
CMELIMBaTh MOJOOHBIE UCCIEAOBAHUS U UX PE3YNbTaThl, MOANAAAIONINE 0] TOHITHE
TpaauLuH, ¢ 00JIacThIO, KOTOpas 0ojiee KOHKpeTHA U ocsizaeMa. OHa B 4eM-TO YXKe I0-
HATHUS TPAJULUU U B TO )K€ BpeMs 0ObE€MHEEe TOrO, YTO MbI HAa3bIBAEM PEMUHUCIICH-
uuamu. Ha3zoBeM ee MeIMEBUCTHYECKUM MCTOYHMKOBEIEHHEM HOBOM JHUTEPATYPBHI.
Peub He uzaer o Tom, kakoit 06pa3 JpeBHeil Pycu co3aan TOT win MHON nmucaTenb UIu
onpeneseHHas JuTepaTypHas snoxa. Peur 00 MCHOIb30BaHMM MCTOYHHMKOB, THIIOJIO-
TUU METOAOB pabOThl ¢ HUMHU, IpeolIalaHuK HHTEpeca K TeM WM UHBIM TEKCTaM BO
BPEMEHM, HAKOHEL], O BCKPBITUM «COKPOBEHHOTO CJIOBa» B JIMTEPAType HOBOTO BpeMe-
HU. [TogoGHBIN MOIXO0/ MOPa3yMEBAET COMOCTABICHHE TEKCTOB, CO3JaHHBIX B Pa3HBIX
o01ecTBax, ydeT cBoeoOpa3us MHTEPIPETAIMA UCTOYHUKOB M, KaK CIIEICTBUE, Oojee
HaJIAJHOE OIpe/iesieHUe CHelM(PUKU JTUTepaTypHOro TBOPYECTBA B CPEIHEBEKOBBE.
3nech BakHAa KOHKPETHKA aHAIM3a, a He 0030pkl 0011ero xapakrepa. Hakonen, mpu mo-
J0OOHOM MOAXO/I€ HAIISIAHO MPECTAEeT UCTOPHUS B3aUMOJICHCTBUS HAYKU U JIUTEPATYPBhI.
[Touck u onpeneneHne IPeBHUX UCTOUHUKOB, HEPEJIKO SIBJICHHBIX B «COKPOBEHUU CIIO-
BEC», JABIINX IUCATEII0 TEMY, MOTHB, 00pa3, KOMIO3ULIMOHHOE PEIICHUE, TTOBIINSB-
LIMX Ha BBIOOD 'kaHPOBOM (HOpMBI, — J€NI0 yBJIEeKaTelIbHOE U cyuiecTBeHHOe. OObsicHe-
HUE C 3TOW TOUKM 3PEHHs] aBTOPCKOIO 3aMbICia, MPAKTUKH UCTIOIb30BaHHS HCTOYHHUKA
1o14ac JaeT HEOKUJAaHHBIE PE3YJIbTAThI.

CooTHoleHre cTapoil U HOBOM nuTepaTyp (B TOM YHUCIIE U TEOPETHUYECKUE aCIeK-
Thl 3TOTO COOTHOIIECHHUS, HAIIPUMEpP CBS3aHHbIE CO CHEIU(PUKONH TOrO MM HHOTO JINTe-
paTypHOTO poja), — BOIPOCHI, HAXOIAILINECS 3a paMKaMU COOCTBEHHO MEIMEBUCTHKHU.
3nech cBoeoOpazHas nopyOexkHas TEppUTOPHUSL, CyJIsSIIasi CTYJEHTY COIPUKOCHOBEHHE C
LEeJIBIM PSIIOM TYMaHUTAPHBIX AUCUMILINH. Kpome Toro, cuHTeTHueckas cdepa 1no3Bo-
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JSI€T 3aTPOHYTh BHEJIUTEPATYPHYIO PEaIbHOCTH (BO3AEHCTBHE ONPEEICHHON 3I10XH, €€
KYJIBTYpHBIX 3alIpOCOB, OOIIECTBEHHBIX MPEICTABICHUM, TOJIUTUKH, UA€0TI0TUN). BHU-
MaHH€e MucaTeiael K KOHKpeTHoMY nepuoay kHuxkHocTH XI-XVII BB., ucropuueckoi
¢burype, xKaHpy, CTUIIO, UCTOYHUKY MOXET OBITh 00YCIOBICHO BHEITHUMH BIUSHUSIMHU.
31ech NPUCYTCTBYIOT CBOU 3aKOHOMEPHOCTH U HEKOTOPasi HUKIUYHOCTh, HE TOJIBKO aB-
TOpCKasl BOJISI; Hampumep, ocoOblil nHTEepec k 3noxe pydexa XVI-XVII BB. y nuca-
teneit Bropoit monoBuHbl X VIII — Havana XIX B. Wim MHOKECTBEHHBIE OOpaIeHUs K
¢urype u npasienuto Mana IV B nopepopmennoit Poccun (A.K. Toncroit, U.W. Jla-
xxeuHukoB, JI.A. Meii, /[.B. ABepkues, A.H. OctpoBckuii), a Takxke B 1930—-1940-¢ rr.

Koneuno, Hanbosee BIusTENbHBIM 0Ka3zasoch «CioBo o noaky HMropese». Ero mHo-
rOINTaHOBOE BO3jaeicTBUE Ha nuTeparypy XIX—XX BB. u3y4yeHo Jydile, BKIOYas MO-
sThueckue nepenoxeHus. OHo, MO MOHITHBIM IPUYMHAM, ropa3ao 3aMeTHee. Ho u Tyt
BO3MO>KHBI HEOXKH/IaHHbIE HAOIOIEHNS, TIPOSIBIICHHUS 3BPUCTUYECKOTO HCTOYHUKOBE/Ie-
Husi. Hanpumep, ecnu B moBectu b. JlaBpenesa «Ilonbiab-tpaBay (1925) mpoctpannbie
MepUOJIbI TEKCTa, Bocxosue K «CI0By», 3aMETHBI IF0OOMY YHTATEINI0, TO B HEOOIb-
moM «CrnoBe o morudenu 3emitn pycckoi» A. Pemusona (1917) Bce He Tak HarISAHO.

[Ipennaras Bamemy BHUMaHUIO psifi KOHKPETHBIX NMPUMEPOB oOpallleHuii nucareneit
HOBOTO BPEMEHHU K CPEIHEBEKOBBIM HMCTOYHHKAM, Oydy MPUBOIUTH (HAKThI, O KOTOPBIX
MHE CaMOMY TPUXOAUIIOCH MTUCaTh. ITOT MaTepual pazHooOpas3eH mo ¢hopme, HO, Oe3y-
CJIOBHO, HE IPETEH/YeT Ha KaKyl0-TMO0 CUCTEMATU3aLINIO.

Tak, B IIMPOKO M3BECTHOM MCTOpHUecKoM poMane l'eHpuka CenkeBuua «Oruem u
meuom» (1883—1884) umerorcst ckpbiThie nuTathl U3 «CioBa o monky Mropese»'. Io-
JIOHMCTBI 3TOTO He 3aMedanu. Benp no ceoemy nagocy 3To camasi aHTUpyCCKasl KHUTa
MOJILCKOTO Kjaccuka. Jpyroe aeno, yto CeHkeBUY UCIONIb30BaN «CII0BO» 11 CO3/a-
HUs yKpauHckoro kosoputa XVII B. Kazauuii ponbkinop, 1ymel — BOT GOH, HA KOTOPOM
HEOXKUJaHHO O1ecHyN0 «CII0BO» B MOJBCKOM UCTOPUYECKOM MTOBECTBOBAHUU.

[IpeBparnieHue apxanueckoro oopa3a B MHOM, HOBBIN XyJ0KECTBEHHBIH 00pa3, Hanpu-
Mep POMAaHHOI'O [IOBECTBOBAHUS, UHTEPECHO U C TEOPETUKO-IUTEPATYPHOM TOUKH 3PEHUS.
3nech He BCE yKJIaAbIBaeTCs B PaMKHM TaK Ha3bIBaeMOM MHTepTeKcTyalibHOCTH. Hampu-
Mep, BCe MbI IIOMHHUM 000pPOT: «cefs Ha canex» u3 «lloyuenus» Brnagumupa MoHomaxa.
OOBIYHO ero OOBACHSIOT KaK HaMEK Ha JIPEBHUH CIIaBTHCKHM ITOXOPOHHBIH 00psia. To ecTb
Monomax yxke ctap u nuieT cBoe «Iloyduenuey, mpoxuB J0Aryr0, 60raTtyro CoObITUIMU
*u3Hb. Ho OBLIO 1 Ipyroe ToIKoBaHUE ITOro 00pasza: KHs3b 0Opaliaercs K MOTOMKaM, Ha-
XOJISICh B JIaJIbHEM CTpaHCTBUM 3uMoid. He Oyziem kacatbest Bonpoca yOoeTuTeIbHOCTH TOM
WM MHOW TPaKTOBKHU. Ba)kHO, YTO HEOOBIYHOE CIOBOCOYETAHUE «CE/Is Ha CaHEX» CTaJo
CTEp>KHEBBIM U1l poMaHa AHT. Jlaqunckoro «Ilocnennuii myts Bnanumupa Monomaxay»
(nepBas my61. — 1966). Kusss ener B cansix u3 Kuesa B [lepesiciapib 1 BCIOMUHAET BCIO
CBOIO MHOTOTPY/AHYIO *H3Hb. ITO U MHOTO3HAYHBII 00pa3, U OCHOBA KOMITIO3ULIUU HOBO-
rO IPOU3BENICHNUS, 1a U K NO3TUKE Ha3BaHUS UMeeT oTHoueHue. Tak JlanuHckuil «mpu-
MUPHWD» J1B€ TIPOTHUBOIOJIOKHBIE MTO3UIIUH, BOCXOJAIIME elie ko BpemeHaMm A.M. Mycu-
Ha-Ilymkuna u MLII. IToroguna. Ero miaBHbIiM repoil ctap, HO B TO K€ BPEMSI COBEPIIAET
peanbHOE CaHHOE MyTEeNICCTBUE («Ha Jajieuu MyTH, Ja Ha CaHEeX Cels»)’.

V' Cm.: Haymrun A.A. «CroBo o mosiky Mropese» B ncropuueckom nmosectsoanuu I. Cenkesnda // Tep-
MEHEBTHKa JApeBHepyccko muteparypsl. Co. 10. M., 2000. C. 616-624.

2 Cwm.: Ilaymrun A.A. peuepycckue uctounuku XI-XIII BB. B ucToprdueckoMm moBecTBoBanuu AHT. Jla-
nuHckoro U H. Uprenunotii // JIpesusisa Pycs: IlpocTpancTBO KHIKHOTO ciaoBa. McTopuko-¢unonoruye-
ckue uccnenosanus. M., 2015. C. 418-436.
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B ucropudeckom pomane nepe HaMu 0COOBIN BT XyI0’)KECTBEHHOU aKTyalu3aIuu
CPEIHEBEKOBBIX HMCTOUYHMKOB, KOIJA YCTAaHABIIMBAIOTCS HEMOCPEICTBEHHbIE MEKTEK-
CTOBBIE CBA3H, B OTVINYKE OT Pa3HOOOPA3HBIX BAPUAHTOB OMOCPEIOBAHHBIX OOpaIeHuit
K JpEBHEPYCCKOMY KHM)KHOMY Haciiequto. KoHkpeTHOe npou3BeeHne (MM IPOU3Be-
JIEHUs) CPEAHEBEKOBOW TPAIUIIUMA CIIOCOOCTBYIOT CO3JAHUIO HOBOW XYH0XKECTBEHHOU
pEaNbHOCTH.

CroxeT CpelHEBEKOBOIO IPOU3BEACHUS, UCIOIb30BaHHbI COBPEMEHHBIM IUCaTE-
JeM, OOBIYHO JIETKO pacrio3Haercst yutareneM. Tak, «llosects o [lerpe u @eBpoHun
mypomckux» (1951) A. PemuzoBa He TpeOyeT 0COOBIX HCTOYHUKOBETUECKUX OOBSICHE-
Huii. He nonpasymesaer ux u psia nosecteil H.C. JleckoBa, 0CHOBaHHBIX Ha MATEPHUKO-
BBIX JIETeH1ax (HampumMmep, «JIeB crapima ['epacumay (1888) — Cunaiickuii marepuk). Ho
ectb y JleckoBa u TekcThl ¢ cekperoM. Tak, macxaiapHbli paccka3 «ColecTBrue BO aj
(amokpuduueckoe ckazanue)» (1894) Hyxnaercs B 0coOoM KOMMEHTHPOBaHUH. B psife
coOpaHull COUMHEHHUI IucaTessl ITOT paccka3 ¢ MHTEpEeCyIoUlell HaC CTOPOHBI HUKAK
He komMmeHTupyetcsa. CoolmraeTcsi oueBUAHAS Belllb, Bpoae: «/lanee ciaemyeT TekeT Ha
LEPKOBHOCJIABSIHCKOM sI3bIKE». CII0BOM, TYT HY>KEH IOUCK UCTOYHMKA U COKPOBEHHOTO
cmbiciia. OnuH 3HaTOK TBOpuecTBa JleckoBa kak-To ckaszan: «Jla caM mucarens U Mpu-
nyman anokpud. Uero TonbKko OH He U300peTall, yUUThIBAs €ro KaHPOBBIE UCKAHUSY.
JleiicTBUTENBHO, (DaHTa3MsI U CTUIIM3ATOPCKUE CIIOCOOHOCTH mucareist ObUIN HEUCTO-
uMel. OHAKO MU OMMbKaiiieM pacCMOTPEHUH 0Ka3aloCh, YTO B OCHOBE BCETO MOITy-
nspHoe Ha Pycu anokpuduueckoe Hukonumoso EBanrenue. /{5 o0bsicHEeHUS Xy10%Ke-
CTBEHHOTO CTPOsI paccKasza JIOCTaTOYHO BEPHO ONPENEIUTh 3TOT UCTOUHUK'.

FO.M. Jlorman nucai, uro «CioBo o nonky Mropese» He OTKpbUIOCH Mepes mucare-
asmu Havdana XIX B.2 Bo mHorom 3to Tak. IlltammaMu craiu, HanmpuMep, CpaBHEHHUS
«bosin — T'omepy, «bosiH — monHounblit Occuan». M B TO ke BpeMsi COBEPLIEHHO UHOE,
6oee nyOOKOe MOHMMaHKUE APEBHEPYCCKUX TEKCTOB AAa€T HE BbICOKas IUTEpaTypa, a Me-
MyapHas npo3a. Kanuran-apriwiepuct I.I1. MemeTtny, yuactHuk BoiiHbl 1812 1., perumn
nocnenosare npusbiBaM @.H. Imuuku nucats ucroputo OTeuecTBEHHON BOMHBI B TyXe
«Cxkazanusg o MamaeBoM nobowuie» u pycckux jgetonuceil. B ceoux «Mcropuueckux 3a-
MUCKaX BOMHBI pOCcCUsH ¢ (paHIly3aMu U ABaaUaThio riemenamu 1812, 1813, 1814, 1815
rogoB» (1818), He mpeaHa3HAUYABIIMXCS AJs TIedaTu, MemeTnd, JeHCTBUTENBHO, CyMel
NPUOETHYTh K CTUIIUCTUYECKUM MPHEeMaM BOMHCKHX moBecteit [IpeBHeii Pycu’.

[Ipobnema «mucarenb ¥ IPEBHEPYCCKUNM MCTOYHUK» BKIIOUYAeT B ceOs elie OAHH
aCIIEKT, CBSI3aHHBIN C IOATAIIHBIM OCBOCHHEM KHMYKHOT'O HAacCJeINs cpeHEBEKOBbs. Ha
Pa3HBIX CTAIUSAX ITOTO MPOIecca 3HAYEHNE UCTOPUUECKUX COYMHEHUH, BBITTOIHSABIINX
poJb mocpeaHuka, Moo MeHAThesl. Tak, B XVIII B. u B nepBbie necsatunetust XIX B.
JUTEpaATOpPhI, 0OpaTUBIIMECS K npouuiomy Pycu, onupanucs Ha Tpyas! B.H. Tarumiesa,
M.B. JlomonocoBa, M.M. Illep6aroBa u, koneuno, H.M. Kapam3una. Henocpeacrtsen-
HBI KOHTAKT C UICTOUHUKOM ObLI 3aTpyAHHUTENICH U pefok. COBMEIICHHE HCTOPUUECKUX
HCCIIEA0BAHMM C INTEPATypPHOU AEATENBHOCTBIO 1aBaJIO B 3TOM CMBICIIE IBHOE IPEUMY-
uiectBo. Hampumep, Jlomonocos B Tparenuu « Tamupa u Cenumy» (1750) onupasicst Ha

V' Cwm.: ITaymkun A.A. B morckax cOKpoBEeHHOTO. JIpeBHSS KHUKHOCTH U HKOHOMHCH B pacckasze H.C. Jle-
cxoBa «ComectBue Bo any» // Pycckas nuteparypa XIX B. n xpuctuanctso. M., 1997. C. 224-228.

2 Cm.: Jlomman FO.M. «CrnoBo o nonky Uropese» u nuteparyprast Tpaauiist X VIII — wvagama XIX 8. //
«CnoBo o monky Mropese» — mamsatank XII B. M.; JI., 1962.

3 Cwm.: Ilaymxun A.A. Tpaauiun qpeBHEPYCCKOM TuTeparyphl B «ICTOpHUECKUX 3aMCcKax» y4acTHHKA
OteuectBenHoM BoiHBI 1812 1. xammrana [I1. MemeTnua // ['epMeHeBTHKA JPEBHEPYCCKOM TUTEPATY-
pet. C6. 8. M., 1995. C. 197-203.
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U3BECTHBIE €My PYKOINHUCHBIE pefakiuu «Cka3anus 0 MaMaeBOM MOOOHUIIE» U CITHCKU
neronucei’.

C pacumnpeHueM myoIuKaTOPCKON AesITeIbHOCTH, BBEIEHUEM B YUTATEIbCKUNA 000-
poT Bc€ HOBBIX npousBeneHuid XI-XVII BB. ncnonb30BaHUE CBEICHUN WU OTPHIBKOB
CPEIHEBEKOBOIO COYMHEHHSI, CONEPKAMMXCA B TOM WJIM MHOM HCTOPUYECKOM TpYIE,
BCE 0OJIbIIIE YCTYNAaET MECTO HEMOCPEACTBEHHOMY OOPAILEHUIO K CAMOMY MaMSTHHUKY.
HarnsiiHpIM nprMepoM MOXKET CIIy>)KUTh ollMcanue BHEMHOCTH ['puropust OTpenbesa B
cueHe «Kopuma Ha nTUTOBCKOW rpaHuLe» B MyWIKMHCKON Tpareanu «bopuc ['ogyHOB»
(1825) u nmostuueckoe nepenoxenue M. BonomuusiM (uHanbHON yacTu «Jleromnuc-
HOM kHuru», npunucsiBaemoi C.M. IllaxoBckomy («Hagnucanue Bkparie o Lapexb
MOCKOBCKHX M 0 00pa3exb UXb U 0 BO3PACTEXDb U O HPABEXb)») B CTUXOTBOpeHUH «Hamnu-
caHue o napsx MockoBckux» (1919). Eciu B nepsom ciyuae [lymkun onupasics Ha Ma-
tepuansl X1 T. «Mcropun ['ocynapctsa Poccuiickoro» H.M. Kapam3nna u KOHKpeTHBII
OoTpbIBOK counHeHus [IlaxoBckoro u3 mpuMedanusi Ko BTopoi mase (mpumed. 205),
To Bonommn obpamiaercs ko Bcemy oovemy «Haanucanus», 1o6aBisis B CBOM TEKCT
JIBa HOBBIX CTHJIM30BaHHBIX moptpera (Mapunsl MHumek u ®@unapera), BOCIOIb30-
BaBILIKChH, 10 BCEH BUAMMOCTH, PyHIaMEHTAJIbHBIM U31aHHeM Pycckoil uctopuyeckoit
oubmmorexu (t. XIII)>.

[TyTh OT Hay4yHOTO TpyAa-MOCPEIHUKA K padOTe C MOJHBIM TEKCTOM UCTOYHHMKA MO-
JKET IPOCIIEKUBATHCA U B TBOPYECTBE KOHKPETHOTrO aBTopa. B panHeMm cOopHuke «JIu-
MOHapsb, cupeub JIyr nyxoBHbIi» (1907) A. PemuzoB onupascs rimaBHbIM 00pa3oM Ha
Tpya A.H. BecenoBckoro «Pa3pickanusi B 00J1aCTH pyCcCKOro JyXOBHOTro ctuxay». Pac-
LUIMPEeHHE MO3HAHUM B 00JacTH IPEBHEPYCCKONW KHUKHOM KyJIBTYpbI Jaj0 MUCATEII0
BO3MOXHOCTb pa3HOOOPa3UTh KPYI HCTOUHUKOB CBOUX MPOU3BEIACHUI.

B XIX B. BMecTe ¢ yryOlieHneM Hay4YHBIX TO3HAHHUH O IPEeBHOCTSX Bce Oosee oc-
HOBATEJIbHBIM U ITyOOKHM CTaHOBUJIOCH UX XY/A0KECTBEHHOE NpouTeHue. Hayka u nu-
Teparypa IIIu pyka 00 pyky. TpyaHO mepeoleHUTh poiib NepBoro usaanus «Kutus»
ABBakyMa, ocyuiectsieHHoro akageMukom H.C. TuxonpaBossiM B 1861 1. ITocTenen-
HO MEHSUIOCh OTHOLIEHUE K pPacKOJIbHUKAaM U K ABBakyMy (0T pa3o0iauyuTenbCcTBa pe-
JUTHO3HOTO (paHaTU3Ma 10 OCHOBATEJIBHOTO, JOKYMEHTHPOBAaHHOIO U3yUEHHUS 3TOIO
JBUKEHUS). MEHAIUCh U IUTEpaTypHble OTKIMKUA Ha packos. B.M. I'apuinH B cBoeit
pEeLEeH3UN Ha CYpUKOBCKYIO 00spbIHIO MOp030BY («3aMETKH O XY/I0’KECTBEHHBIX BbI-
craBkax», 1887) nurupyer u «XKutne», u nociaHus npoTornona, U 6onee MO3IHIO
«IToBectb 0 GosippiHe MOPO30BOIi», a BUAUT B 3TUX JIIOAAX JIUIIb TEMHBIX (PAaHATUKOB,
MIBITAETCS AaXKe MOCHOPUTH C XyJOKHUKOM. Ero mosunus — orpaxeHue BpEMEHH, KOIia
oOnuuan packoiabHUKOB npodeccop H.M. Cy660THH, 1 He Toapko OH. CTOJIb paHUMBIH
¥ TOHKO YYBCTBYIOUIMH KM3Hb MMUCATENb HEOXKHUIAHHO OCTAeTCs B paMKax O(pHUIIHATb-
HBIX BO33pEHUIL’.

B XX B. ABBakymMa M €ro MMCaHus KJET COBCEM MHas cynbba. OH U BOIUIOIIEHHE
JpamaTtu3Ma poccuiickoil aelicTBuTenbHOCTH (ouepku A.B. AmdurtearpoBa; mosMbl
M. Bonomuna «IIporonon ABBakym», 1919; B. IllanamoBa «ABBakym B IlycTo3epcke»,
1954), 1 npuMep HENMPEKIOHHOM CTOMKOCTH (KaK Ul KpacHbIX, Tak U A Oenbix). B na-
nexkoM Xapobune Apc. HecmenoB numier nmosmy Ha marepuaie «Kutus» («IIpotonomnu-

'O penernmun apesaepycckux TekctoB B XVIII B. cM.: Mouceesa I'.H. JlpeBHepycCKast TUTEpaTypa B
XyI0KECTBEHHOM CO3HAHMHU U UcTopryeckoir Mpicnu Poccnn XVIIT 8. JI., 1980.

2 Cwm.: [aMSTHUKH IpEBHEH PyCCKO# MHCEMEHHOCTH, OTHOCSIIHECS K cMyTHOMY Bpemenn. CII6., 1909.
3 Cwm.: Haymkun A.A. OTIBIT HCTOYHUKOBEAUCCKOTO MpoUTeHHst cratbu B.M. ['apumHa «3aMeTKu 0 Xy-
JIOKECTBEHHBIX BbICTaBKax» // BectHnk MockoBckoro yauBepcurera. Cepus 9, @unonorus. M., 2008.
Ne 4.C. 113-120.
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ua», 1938—-1939). A onuH 1 TOT k€ aBBAaKyMOBCKHUI TEKCT MOT IIUTUPOBAThCs Ha [lepBom
ChE3/Ie COBETCKUX MUCATEIICH U B TAPMIKCKOM AYMUTPAHTCKOM H3AaHUH (HAITPUMED, OUEPK
N.C. Jlykara «ITotepstaHoe ciioBoy»', 1936), HO cOBCeM ¢ HHBIM CMbICTIOM. IMeto B BUY
nuanor ABBaKyMa ¢ MHOTOCTpaiaibHO MapkoBHOM Ha by balikana.

CoBpeMeHHbIE MKOJILHUKHW U HAIITU CTYJICHTHI YK€ HE 3HAIOT O CYIIECTBOBAHUU OUYeP-
ka M. T'oppkoro «B.W. Jlennn». Eme cpaBHUTENIBHO HENABHO OH BXOJIWJI B IPOrpaMMy
JUIS TOCTyIarouux B By3bl. Ho 1 Torga Mano Ko noxo3pesa, 4to [opbKkuii cpaBHUI B
nepBoii penakuuu Jlennna ¢ ABBakymom u Bacunuewm Llylickum. Tak B pHkKM3HEHHOM
W3JIaHUU COOpaHus courmHeHnr KoHna 1920-X rr., HO, KOHEYHO, HE B TPUIIIATUTOMHOM.
Bor Takas 3andtHas Texcronorus. Ocobas TeMa — UCIOJIb30BaHUE MUCAHNN ABBaKyMa
npo3ankamu ot JI.JI. MopnosinieBa («Benukuii packon», 1880) u An. Anraesa (TiceB.
M. SAmmukooii; «Pazopennsie THe3na», 1908) mo Bn. baxpesckoro («Tumaitmmii»,
1984; «Hukon», 1988; «ABBakym», 1997), J1. Kyxosa («Bnanumup UBanosuuy, 1979),
10. Haru6una («Oruennsiit mporonon», 1974) u B. Jlnuytuna («Packom», 1997).

MpbI 1aBHO yIUTH OT BOCXBaJieHUsl peopMaTopcKoil nestensHocTu MBana I'po3Ho-
ro, NOTPEeOHOCTH BUJETh B ONPUYHUKAX «IIPOTpecCUBHOE Boiicko». [IpaBaa, u ceroaus
MOXKHO YCIIbIIIaTh, 4TO Haph MBan IV obonran ucropueii eute co Bpemer H.M. Kapam-
3uHa. Hamm cTyneHThI-6akanaBpbl Malio YTO 3HAIOT 00 MIE0JIOTHYEeCKO TpaHchopMa-
uu oOpasa AeCMOTHYHOTO MPABUTEISI, TPOU3BOIBHOM, UACATH3UPYIOIIECH paboTe n-
TepaTopoB ¢ ucrounnkamu X VI B. O6pa3 MBana [(po3HOTO U €ro TEKCTH COBEPIICHHO
MO-pa3HOMY MOJABANIUCh MUCATENSIMU B 310Xy pedopm Anekcanapa Il u B cranunckue
BpeMeHa. Ho, mexay npouum, B 1930-1940 rr., HEecMOTpsl Ha M/I€0IOTUYECKOE JaB-
JIEHWE W 3aJIaHHOCTh MPOUYTEHHS, MUcaTeau o0nagaau OOIbIIUM YUCIIOM UCTOYHUKOB,
MO3BOJISIBIIIUX UM J1aTh 00Jice 00bEMHYIO KapTHHY JKH3HH MOCKOBCKO# Pycu?.

Pa3MbInuisTh 0 XapakTepe XyJq05KeCTBEHHOTO OCBOEHHUSI IPEBHEPYCCKOTO HCTOYHUKA
MHUcaTeJeM HOBOTO BPEMEHHU HAIll CTYICHT, KOHEYHO, MOXET YK€ B TIEPBOM CEMECTPE
OakanaBpuaTta. BoT TOnpkO MOHMMaHHUE TOTO, YTO CPEIHEBEKOBAasl JUTEpATypa — 3TO
HE TOJIBKO JAJICKOE MPOILIOE KHIKHOTO CIIOBA, HO M BAXHBIM MHCTPYMEHT ISl 00B-
SCHEHMSI TEKCTOB ropaszio Oosiee OJIM3KHUX, MIPUXOIUT ropas3io MO3Ke, KOraa yKe 4To-
TO U3BECTHO O paauieBckoM «Kutun @enopa BacunbeBnua YiiakoBay, TOJICTOBCKOM
«Otue Ceprum» 1 MHOTOM MHOM. BeposiTHO, y»e mocje 03HAaKOMJIEHUSI C JTUTEpaTyp-
HBIM TIporieccoM XX B. CTyAEHT-(PUIONIOT B COCTOSSHHHM PACCYXJIaTh O TOM, HAXOJIHJI-
csa mu A.H. Toncroit mon obassuuem ¢urypsl Janunna 3aTouHuka, KOTAa cO3/1aBai B
«XO0KJIeHUH 110 MyKaM» 00pa3 0cBOOOKIEHHOTO peBotonueil paccrpuru Ky3smbr He-
denoBa’, wim KaKMMH )KaHPOBBIMU OpUEHTHpaMK pacroiaraia M. Kyuepckas, padotast
HaJ «CoBpeMeHHBIM naTtepukoM» (2005). HpIMH ciOBaMU, MarUCTPAHT-PYCHUCT BIOJ-
HE MOJXET, KaK IeJI0Ch B HEKOrAa MonyiasapHod necHe: «OmIsHyTbhCS IOCMOTPETh, HE
ONJISIHYJIACh JIU OHA, YTOO MOCMOTPETh, HE OTIISIHYJICS JIU 5.

'N.C. Jlykamn mucai: «5l HamOMHUI 00 ABBaKyMe IMOTOMY, UTO OH CO CBOEH TPOTOIOMHIICH, peOsTaMHu 1
YEpPHOH KypOYKOH JTOJKEH ObITh ONM30K BCEM M3THAHHBIM U TOHUMBIM, My4aeMbIM U 3aMy4€HHbBIM COBEp-
MIEHHOW OECXUTPOCTHOM CBOCH MPOCTOTOH B HCIIBITAHUAX. DTO MPOCTOAYIITHE CHIBHBIX TyXoM... C yibIO-
KO OH MOJHsICA Ha KocTep. OH 3HaJI TO CIIOBO 0 PycH, KOTOpoe MOTOM MBI BCE TTOTEPSIN» (LUT. 110: JIyKau
Hean. Tlotepstaaoe cioBo // Poguna. 1996. Ne 1. C. 109).

2 Cm.: Haymkun A.A. ViBan I'po3usrit: MaTEpMennansHOCTh 1 TpaHchopmarms obpasa // CO0pHUK TPy-
noB mamsaTtu Hukonas MBanosuya JInbana. M., 2015. C. 166-173.

3 Cwm.: Ilaymxun A.A. JlpeBHepycckas KHHKHOCTD B XyaokecTBeHHOM Mupe A H. Tonctoro (k mpo6ie-
M€ COOTHOIIIEHHUS CPEIHEBEKOBON W HOBOM JUTepaTypsl) // I epMeHEBTHKA IPEBHEPYCCKOH JTHUTEPATypHI.
C6. 14. M., 2010. C. 733-743.
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B 3akmiouenune oTmedy, 4TO TpH MOJOOHOM TOJXO/E K Marepuany BechMa Cylle-
CTBEHEH aKCUOJIOTMYECKHM aCIeKT, KOrja BHUMAHUE YAEJSETCS HE TOJBKO Ompeiaese-
HUIO U O0BSCHEHHIO MEXXTEKCTOBBIX CBS3€H, HO U CTENEHU aJIeKBATHOCTH, IIIyOHUHE U
XyJIO’)KECTBEHHOCTHU MPOYTEHUs, a TakKe TpaHCcHopMaIuu CPEeTHEBEKOBOTO MCTOYHU-
Ka B COBpeMeHHOM TekcTe. OCOOCHHO ATO Ba)KHO INMPHU aHAIU3E MPOU3BEACHUN pyde-
)ka XX—XXI BB., Tak Kak OUYE€BHUIHBI yTpaTa MPEKHETO UHTEPECA K UCTOUYHUKY, JIOKY-
MEHTY, CYObEKTHBHOE BOCIPHUATUE TPOILIOTO, TOIKPEIIeMbIE TTOCTMOIEPHUCTCKIMU
npuemamu. CerogHs 3aMETHO OCIa0JICHUE TTO3UIIMI UCTOPUIECKOTO KaHpa KaK OCHOB-
HOTO OTPEOUTENS CPETHEBEKOBBIX UCTOYHUKOB. Bo3HMKaeT qaxke ocobast TUHUS B CO-
BPEMEHHOW MPO3€ — « HEUCTOPUUECKUH poman»'2. IMEHHO Tako# MOA3aroyioBOK J1aj
CBOCH KHUTE MPU3HAIOIINIICS B CBOCH HENIOOBU K ucToprueckomy pomany E.I. Bomo-
na3kuH — jnaypear npemuu «bonpmas kHura» 2013 . Ho nexnapupyemasi aBTopoM
«HEUCTOPUYHOCTH» poMaHa «JIaBp» OTHIONb HE O03HAYAET OTCYTCTBUSI B TEKCTE pa3-
JUYHBIX OTTOJIOCKOB JIPEBHEPYCCKHUX IMPOW3BEICHUI: SBHBIX (Hampumep, «AJIEKCaH-
npusi», «dusnonory, «Iluena», Kueo-neuepckuii maTepuk) U B 3HAUUTEIBLHON Mepe
MePEOCMBICIICHHBIX, 3aByaJTUPOBAHHBIX (’KUTHUS, B TOM YUCJE IOPOAUBBIX, PYKOIIUCHbBIE
Je4eOHUKH, JTUTEpaTypa XOKECHHI), YMBIIUICHHO JUIICHHBIX KOHKPETHKH MCTOYHHKA
(manpumep, puHaTBHAS CIIEHA pOMaHa, BOCXOSIIAs K JeTOMIUCHOMY u3BecTHio 1159 r.
0 KOHYMHE KMEeBCKOro Mutpomnoiauta Koncrantuna).

[Ipuunnbl 0cIabIeHNsT HHTEpEca K UCTOPHIECKOMY JKaHPY KPOIOTCSI HE TOIBKO B M3-
MEHEHHH BKYCOB U YUTATEJIbCKUX 3aMpocoB. CIUIIKOM ITyOOKH COLIMAJIbHBIE ITepeMe-
HBI, TUCKPEIUTUPOBABIINE MACCOBBIE MPEICTABICHUS O MOCTYNATEIbHOM UCTOPUYEC-
KOM Pa3BUTHH, MPEICKA3yeMOCTH OOIIECTBEHHBIX MpoileccoB. B mpodeccronambHOM
COOOIIECTBE YK€ JaBHO HA4yaJCsl MOUCK HOBBIX METOJOB B MOAXOJE K UCTOPUYECKOI
nH(pOpPMAIIUU, WHBIX CIIOCOO0B «OpPTraHM3AlMH JUAIora MCTOPUKA C UCTOYHHKOMM'.
Jlymaercsi, MeIMeBUCTUYECKOE UCTOUHUKOBEACHNE HOBOM JIUTEPATYPhl KaK 4acTh MPO-
(heccroHaNbHON MOATOTOBKM MAaruCTPAaHTOB HE TOJBKO CIIOCOOHO MPOIAEMOHCTPHPO-
BaTh CTYJCHTY pa3anyue MEXy MOJJIMHHO Xy0KECTBEHHOM pecTaBpalieil mpoIioro
U €r0 Oe30TIISITHON PEKOHCTPYKIIMEH, HO U PACHIMPHUT MPAKTUIECKUE HABBIKM aHAJIN3a
TEKCTOB Pa3JIMYHBIX 3MOX.
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Cexknusi pui10J10ru4eCKuX HaAyK
Moacexuus:
«CoBpeMeHHAasi pPyCCKasi JIUTEPATYPa MOCTCOBETCKOI0 MPOCTPAHCTBAY

K.K. Cyrnmanos

PyCCKOﬂ3LI‘{HaH JuTreparypa Kak KyJ'[bTypl—[bIﬁ (l)eHOMel-[ H 00bEKT HCCJICI0BAHUA

Annomayus: B cratbe paccCMaTPUBAIOTCS KOHIICTITYAIbHBIN CABUT OT PYCCKOTO Kak
«SI3bIKa MEXKHAIIMOHAJILHOT'O OOIEHUS» K PYCCKOMY KaK sI3bIKY CAMOBBIPAKCHHS B Ha-
[HOHAJBHBIX JUTEpATypax W OCO3HAHHOCTh BBEIOOpA PYCCKOS3BIUNS, BOCIIPHHSITOTO HE
TOJIBKO B KOHTEKCTE MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUU, HO U KAK HMMaHEHTHBIN (aKkTOp
HAI[MOHAJILHO-TUTEPATyPHOTO CAMOOTPECIICHUSI.

‘YMeCTHO TOBOPUTH 00 OITBITE B3aNMOOTKPBITHS KPEaTHBHBIX BO3MOKHOCTEH: PYCCKUHT
SI3bIK, HAXO/ISICh B MHOM HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHOUH ceMHrocdepe, He MOKET He BOUpaTh B
ce0sl HOBBIE KPACKH M CMBICTIOBBIC HHTEHITHH |, C IPYTOH CTOPOHBI, PYCCKOSI3bIYHAS HAIIH-
OHaTBHAsS (Ka3axckas, azepOaiKaHCKas, TaTapckas, KaJIMBIIKas W 1p.) JIUTepaTypa He
MOKET He OOHOBIIATH TOPU30HT MUPOIIOHUMAaHU 1, HAXOISCh B chepe AeHCTBUS OTHOTO U3
MUPOBBIX SI3bIKOB U CYLIECTBEHHO PACIIMPSIsi MACIITA0 YNTATEIBCKON ayIUTOPHH.

OO6pamieHue K peueBbIM (hopMaM IPYTroro sA3bIKa, caM (hakT CBOOOTHOTO BEIOOPA SI3BIKO-
BOH MJCHTHYHOCTH HE OTMEHSIOT IIPOOJIEMAaTHKY CaMOMICHTU(UKAIINH, CTOIb BAXKHYIO
JUISL Ka)KJI0M HalMOHAJIBHOW JINTEPATypbl. METOAOIOrHYECKUI CIIPOC HA IPEIMETHOE
M3YyUeHHE JIUTEPATyPHOTO PYCCKOSI3BIUNS HA MIOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE BO3pACTaeT,
TpeOys OOJIBIIET0 BHUMAaHUS K BAPHATUBHOCTU HAIIMOHATBHBIX JINTEPATYPHBIX MPAKTHK.

Kniouegvle cnosa: MEHTaabHOCTb, TBOPYECKAs! UACHTUUYHOCTb, KPEATUBHBINA IOTEH-
uaj, KyJIbTypHOE IOrpaHu4be, CaMOUAeHTU(UKALMS, POPMBI CAMOBBIPAKCHUS

Abstract: The article deals with the conceptual shift from Russian as «the language
of interethnic communication» to the Russian language as a means of self-expression in
national literatures in a result of deliberate choice, because Russian language is not the
means of intercultural communication, but the immanent factor for the setting of the na-
tional identity.
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It is appropriate to talk about the opening of new creative possibilities both for the Rus-
sian language, which exists in the diverse national-cultural spaces, and consequently ab-
sorbs the new meanings and semantic tones, and the Russian-speaking national (Kazakh,
Azerbaijani, Tatar, Kalmyk, and others.) writers that broaden their horizons and attract
new readers.

Appeal to the speech forms of another language, the free choice of language not over-
ride the problems of identity, so important for each of the national literature. The neces-
sity for objective study of works of Russian-speaking writers of the former Soviet Union
is increasing, requiring greater attention to the variability of national literary practices.

Key words: mentality of nation, identity of creative person, creative potential, cultural
borderlands, self-identity, means of self-expression

HauneMm ¢ ¢popMynupoBKHU BOIIpOCa, OTBETOM Ha KOTOPBIH JOJKEH CTaTh Mpeajiarae-
MbIll foknan: « TBOpUECTBO HA HEPOIHOM SI3bIKE — paclIMpeHUe Auana3oHa BOZMOXKHO-
CTel HAIlMOHAJBbHOW JIUTEPATypbl WU PA3PbIB C “MAaTEPUHCKON™ KYJIbTYpPOH?»

MBI paccMaTpuBaeM pyCCKOSA3BIUHYIO HALMOHAJIBHYIO, T. €. HEPYCCKYIO, JUTepary-
Py WIH PYyCCKOSA3BIYHBIN TEKCT STHUYECKH HEPYCCKOTO aBTOpa, OMUPAsICh Ha JIBa OCHO-
BOTOJIATAOLINX Te3KCca: MPUHIUI, WU MPE3yMIILHs, pABHONPABUS SA3bIKOB CAMOBBIpa-
KEHHSI U PYCCKOS3bIUME KaK (DaKTOp HAMOHAIBHO-TUTEPATYPHOTO CaMOOIIPEICTICHHUS.

B HemaBHO moNlydeHHOM MHOIO MPUMIIANICHUU Ha KoHpepeHnuto « TBopuectBo Or-
xaca CyneliMeHOBa U BONPOCHI HALIMOHAJIBHOIO CaMOCO3HaHMs» Oblja yKa3zaHa Ipo-
OneMaTuKa MPeICTOsSIIeT0 00CYXKACHUS, HO HUKAaK HEe ObLI CHOPMYIHPOBAH BOTIPOC O
PYCCKOM $I3bIKE Ka3axcKoro mosrta. MlHaue roBopsi, ero odpaieHue K pycCKOMY SI3bIKY
CHelHaIbHO He NpobiaeMaTu3upyercs, UCX0s, BUIUMO, U3 TOTO, YTO 3TO OOpalieHue
HACTOJBKO OPraHMYHO, YTO BOCIPUHUMAETCS KaK HEUTO caMO cOOOH pasymeromieecs.
HeonnokpartHo u onpeneneHHo oTcTanBasi 0coObIi cTaTyc pycckoro sizbika, O. Cynei-
MEHOB TOBOPMJI O HEM KaK HEOThEMJIEMOW 4acTU POAHOM KYJIBTYPbl — 3TOT MOAXOA
JIOCTATOYHO MONYJISPEH B KyJIbTYPHON IPAKTUKE LEHTPAIbHOA3UATCKUX FOCY1apCTB.

He crouTt, ogHako, HETOOLEHUBATh MPU 3TOM MO3UIIMIO ANOJIOTE€TOB HALMOHAIUCTHU-
YEeCKU OPUEHTHUPOBAHHON KOHLEMIMHU, KOTOPbIE TPATUIMOHHO OLICHUBAIOT PYCCKOS3bI-
YHe KaK peleanB ObUIOr0 KOJOHUANIN3MA. DTa TeHIeHIU (hOpMHUpyeTCsl B paMKax Ooiee
HIMPOKON HMHTEpIpEeTaluy U MOJUTU3ALNN 3THOTEHEe3a, KOTJa BO IVIaBy yIVIa CTaBSITCS
KOHCTPYMPOBaHUE HappaTHBa O BEIUKUX MPEIKaX, XPOHOJIOIMYECKOe yIJIMHEHUE Hall-
OHAJILHON MCTOPWH, TIOUCK JpeBHEH MpaponuHsl U npapoaureneit (Mapruana, [Tapdus,
YXOJIAIIME BIITyOb BEKOB, CAKW, MACCAareThl U T. 11.), 00pb0a 3a MPHOPUTETHOE TPUOOIIIE-
HHUE K MPECTHKHOMY «apUIICKOMY HaClle[IMI0» WIN CTOJIKHOBEHUE MAHTIOPKUCTCKOM U
CJIaBSIHO-apUHCKOM BEpCUl MOCie OTKPhITHS ApKauMa — JpeBHeiero ropoauma B Ye-
JIsI0MHCKOM 00sacTH 3moxu cpeaHeit Oponssl pyoexka III-II Teic. 10 H. 3., 00BABICHHOTO
LIEHTPOM apuiicTBa.

Tem He MeHEe MOXKHO KOHCTaTHMpOBaTh KOHUENTYaJbHBIM CIBHUI OT PYCCKOTO Kak
«SI3bIKa MEKHAIIMOHAJIBHOTO OOIIEHUS» K PYCCKOMY KaK SI3bIKYy CAMOBBIPa)KE€HUs, BOC-
TpeOOBAHHOCTh KOTOPOIO HHUKAaK HE CBsi3aHA C JUPEKTUBHOM yCTAaHOBKOW M MPOJMK-
TOBaHA MCKIIIOYUTEIHLHO TBOPUYECKUMHU COOOpakeHUsIMH. UyBCTBO NPUOOLICHHOCTH
K COOOIIIECTBY PYCCKOTOBOPSIIMX HE3aBUCUMO OT apeajia UX MPOKUBAHUS MO3BOJISET
MPUMUPHUTH COBETCKOE — KaK MPOILIOE U HALMOHAIBHOE — KaK HACTOSIIEE, TEM CaAMbIM
npeonosieBasi Bo3HUKIINK nocne pacnaga CCCP HeratuBHBINA 3 deKT oTuyx)aaromei
KyJIbTYpHOU TUCTAHIIHH.
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[IpyHIMNMANBHBIM TPU3HAK PYCCKOA3BIYMS — €IMHCTBEHHOCTH $13bIKa TBOPYECTBA.
Panpie B xony Obuta Kak Obl OMpaB/bIBAOIIAs MTHMcaTeNel OMIIMHIBUCTHYECKAsI OTOBOP-
ka: Y. AHTMaTOB IMca Ha pyCCKOM, HO IIEPBBIE TIOBECTH CO3aBaJl HA KUPIU3CKOM SI3bl-
ke, J. KanueB HaunHan Ha nakckoM si3bike, FO. PoiTxey — Ha uykorckoMm, @. Uckanaep
MUcal Ha PyCCKOM, HO 3HaJ a0Xa3CKUil SI3bIK.

Pycckosizbrune — 3T0 0CO3HAHHBIM BBIOOP fA3BIKA CAMOBBIPAKEHUSI HE3aBHUCHUMO OT
TOTO, POAHOW OH wiu HeT. V3nannas B Pure antonorus «JlaTeimickast / pycckas mo-
33Msl: CTHXU JIATHIIICKUX IMOATOB, HAllMCAHHBIE Ha pyccKoM si3bike» (2011) — 310 He
PYCCKOsI3bIYHAS JIATBHIIICKAs JIUTEPATYPA, & PYCCKUE CTHXHM JaTBILICKUX NO3TOB. Eciaun
npuciymarbes K npusHaHuo A. MiMepmaHuca, ToO MOKHO Ha3bIBaTh €r0 PYyCCKOSA3bIY-
HBIM JIATBILICKUM [TOATOM: OH, KaK 0Ka3aJ0Ch, BCET/ia CYUTAN c€0s1 pyCCKUM II03TOM, HO
BBIHYKJIEH ObLI OPUTMHAJIbHBIE CTUXU HAa PYCCKOM I1€4aTaTh KaK «I1e€peBO/Ibl» HeCylle-
CTBOBABILIUX JIATHIIICKUX TEKCTOB.

[Mocnenussa kaura S. Kannunackoro «bensie 6abouku HoOum» (2014) BeimuTa HAa pyc-
CKOM $I3BIKE, XOTSI OH BCEIZa MHUCaJ CTUXHU TOJBKO HAa ICTOHCKOM SI3BIKE, HO U 37€ECh
nepe HaMH PYyCCKUE CTUXHU 3CTOHCKOIO M0A3TA, & HE PYCCKOA3bIYHAsI 3CTOHCKAsl JIU-
Teparypa. Pycckosi3pluHyI0 Ka3axcKylo JIUTepaTypy npeacraiseT He Toiabko O. Cy-
JaelMeHOoB: anMa-atuHckui nodT W. Ilontopaukuii yrBepxknaet, uto B Kazaxcrane
BCSl COBpEMEHHAsI Ka3axcKasl 033Usl pyccKos3bIluHasA. Pycckosi3pluHas TypKMEHCKast
JUTEpaTypa — 3TO, K mpuMepy, A. Benbcanap, koTopblii smurpuponan B llIBenuio u
TaM Halucall pOMaH Ha PYyCCKOM si3blke. Pycckosi3pluHas azepOaiikaHCcKas TuTepa-
Typa — 310 «lllecToil aTax natustaxHoro noma» AHapa, «Jlenp kazan» 0. Cameno-
mibl, «3Byk cBupenaun» U. I'yceitnoBa, «Maromen, Mamen, Mamum» Y. I'yceliHoBa.
Jlo6aBuM K 3TOMY COBPEMEHHYIO MOCTMOJIEPHUCTCKYIO HAIlMOHAIBHYIO JIUTEPATYpPy
C €€ KOHTaMHHalMEN «BBICOKMX» U «HU3KHUX» KAHPOB U TUOPUIHBIMU KAHPOBO-CTH-
JI€BBIMU MOJEJSIMH: TUIEPTEKCT-pPOMaH, pOMaH-aHTUMU(], pOMaH-NIpUTYa, KUHOPO-
MaH U T. [.

OurynieHne HeKOTOpOr HeloCKa3aHHOCTU ocTaBiseT ctarbs T. Konmoroposoit «I1-
HOKYJIBTYpHOE CBO€0Opa3ue KapTUHbI MUpay. OHa OTKPBIBAETCS TOTOLUIHBIM BbISICHEHHU-
€M DTHUYECKOM NMPUHAJUIEKHOCTH KaKI0TO U3 IISATU CPEIHEA3UATCKUX PYCCKOSI3bIYHBIX
aBTOPOB: pyccko-y30ekckoe nmpoucxoxkaenue A. Topka, on ke A. HusizoB (orer y30ex,
MaTh pycckasi, KpecTHUBIIas ChIHA; poauiica B TamkukucTane, xuBeT B Kelpreizcrane),
E. AbnynnaeB, npUHAIEKHOCTh KOTOPOTO y30€KCKO-eBpeiicKas, HO U OH MPUHI Ipa-
BOCJIaBUE U NpenoaaeT B TamKkeHTCKON TyxoBHOHN cemuHapuu, M. Oneros — pycckuit
13 AnIMaTel, IPUHABIINM HCIaM.

I'epon ux npousBeneHU, Kak U CaMU COYMHHUTENH, NPeObIBAIOT HA TPaHUIIE KyJlb-
TYyp, THOCOB, KOH(peccuil (momyisipHa TeMa o0paleHus B APyrylo Bepy — B pacckase
C. Snbiena «3o0s-3ympan» 3ympan ctaHoBUTCs «30eit Bo Xpucre»). [loBecTBoBaTENb
B pacckase «lIpocHytbes B Tamkente» E. AOGnymnaeBa arrectyer ceds Kak «IPOTYKT
COBETCKOM MEXHALIMOHAIBHON aTXUMUM.

ABTOp HEKPUTHUYECKH MOJAJEPKUBAET MPEII0KEHHYI0 B MaHUPecTe «TalmkeHT-
CKOM MO3TUYECKON IIKOJIBbD» KOHIEMIMIO TOJyKPOBCTBA KAK HOBOW «MHUKPOPAaChI» CO
CBOMM OCOOBIM MEHTAIUTETOM»'. HEeKpUTHUYECKU B TOM CMBICIIE, YTO HUKOMY B TO-
JIOBY HE MPUXOJUIIO BBIAEIATH, HAPpUMeEpP, d3PUONCKUM UM TypeUKUH KOMIOHEHTHI
ceMeiinoro sTHorene3a A. Ilymkuna u B. )KykoBckoro (MaTh TypuyaHka), YTOOBI OT-

' Konmozoposa T. DTHOKYIBTYpHOE CBOcoOpasme KapTuibl Mupa // Bompocsr muteparypst. 2015, Ne 1.
C. 274, 262-263.
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HECTHU UX K «MUKpOpAce» W MPUIHCATh UM 0COOBI MEHTAJIUTET, BCEILIEJIO CBA3bIBAS
€ro ¢ MPOUCXOKICHUEM.

AKTHBHO UCIOJIb3YS MOHATUSA «IOTPAHUYHbBIEC TUCATENINY», KUHTETPUPOBAHHAS MEH-
TallbHOCTBY», aBTOP, OJIHAKO, HU pa3y HE Coujia HY>KHBIM BHECTH HEOOXOJMMOE YTOU-
HEHHE — YTO BCE-TaKW IMepell HaMU: «PYCCKOs3bIYHAS y30€KCKas / KUpru3ckas JUTe-
parypa» uin «pycckue nucarenu»? IlepBas ¢dopMynupoBka HU pa3y HE YIOMSIHYTa B
cTaTbe, BTOpas TOJIbKO OJHAXbI — B CBsi3U ¢ C. SIHbIIIEBBIM.

T. KonmmoropoBa He mpuberaeT K CIIOBOCOUETAHUIO «pycCKas JuTeparypa BHe Poc-
CHUW», HO UMEHHO OHO BBIHECEHO B Ha3BaHue Oecenpl ¢ E. AGmyninaeBbM, BO MHOTOM
MPOSICHSSI CUTYAIUIO.

Ha Bompoc, «ocraercs mu ocobas uiu GopMupyeTcss METHCHAsI, KOMIIO3UTHAS PycC-
CKOSI3bIYHASI Cpe/IHea3naTcKas KyJabTypa», OH OTBETHII: «fl He 3Haro, co3naercs au. OHa
ObLTa U TTOKA €CTh»'.

OueBUAHO, UTO «HE 3HAIO» U «IIOKA €CTh» 03HAYAIOT HE UYTO MHOE, KaK OTpediexcu-
POBAaHHYIO HEIPUYACTHOCTD K JINTEPATYPE «PYCCKOSA3BIYHON» KaK BCETO JUIIb «KOMIIO-
3UTHOWN.

Pycckosizprurie MOXKET cTaTh AUCKYCCUOHHOW MPOOIEeMOM, €Clu MOAXOIUTh K HEMY
C MO3UIIMU TaK HA3bIBAEMOTO «JIMHTBUCTUUYECKOTO HALMOHAINU3Ma», — HO MO CYTH SIB-
JSI€TCS BO3MOXXHOCTBIO: YCTOSITh Ha BETPY UCTOPHUH ITOYTH HEBO3MOXKHO 0€3 )KHU3HEHHO
BKHOTO PACIIMPEHUS YATATEIBCKOW ayIUTOPUH, 0€3 BBIXOa 3a IIPEACIIbl HAITMOHATb-
HOT'O KaHOHA paJil HOBOM KPEaTUBHOCTH.

Peur upger o B3aMMOOTKPBITMM HOBBIX BO3MOXXHOCTEH, YUHTHIBAasl TOT (PaKT, YTO
PYCCKOSI3pIUME BO3BpAIlae€T CMBICT MOTYCKHEBIIEMY W BBINIABIIEMY W3 000poTa CIo-
BY «B3aUMOOOOTAIIEHUE»: PYCCKUH S3bIK, HAXOASCh B MHOM HAIIMOHAIBHO-KYIBTYPHOMI
ceMuocdepe, He MOXKET HE BOUpaTh B ceOs HOBBIE KPACKU U CMBICIOBBIC HHTCHITUU.
W HammonanpHas IUTEpaTypa, OKa3bIBasCh B c(hepe mpsiMoro JeHCTBUS PYyCCKOTO S3bI-
Ka, T. €. B PaCIIMPHUBIIEMCS KOHTEKCTE, HE MOKET HE OOHOBIISITH TOPU3OHT MUPOIIOHU-
MaHHMsl, BOBJIEKAsICh B LIUPKYISALUIO UACH U MPEO0JieBasi KOMIUIEKC KYJIbTYPHOTO ayT-
caiiiepcTBa. B 9TOM KOHTEKCTE PYCCKOSA3BIUHME — HE MPEPhIBAHUE WIIM Pa3phIB C Tpa-
TUIMEH, a IaHC Ha ee TBOpUYECKOoe MpoAJieHrne uepe3 oOpallieHne K peueBbiM (hopmam
JPYTOTO SI3BIKA.

BHyTpeHHI010 THaNeKTUIYHOCTh CUTYalluH TOYHO YJIOBHJI TUIITYIITUN HA TPEX A3bIKaxX
(pycckuii, HeMeukui, kazaxckuit) I. benbrep: «HeMbICIMMO pa3BUBATh POAHYIO JTUTE-
paTypy 0€3 pOIHOTO SI3bIKa», HO «CIIOCOOCTBOBATH €€ PA3BUTHIO, CITY>KUTh € MOXKHO U
C TIOMOIIBIO IPYTOTO SI3bIKa»’.

®daxkT oOpaleHus K pycCKOMY SI3bIKY — HE TIOBOJI AJIs OTJIYUYEHHs aBTOpa OT mpoobJe-
MaTUKH CaMOUJEHTU(UKAINH, €CJIH OH €10 03a00UeH, KaK ObLI, HAPUMeEp, IEPMaHEHT-
HO 03a60ueH ®. Mckannep abxa3ckoil T€MOU, UMIUIMIIUTHO CBSI3aHHOMW C MPOOIEeMOi
HEYKJIOHHOW 3p03HUH TPAAULUOHHBIX ITUYECKUX EHHOCTEH.

JlocTarouHO BCIIOMHUTH JOPEBOJIIOLMOHHBIN PYCCKOA3BIYHBIM OMBIT MPOCBETUTE-
neil — ot wyBama M. Slkosnesa, ynmypra I. Bepemaruna, ocetuna M. Kanykosa, unry-
mra Y. Axpuena 10 kazaxa Y. BanuxaHoBa, — 4TOOBI BBICKA3aTh «KPAMOJIbHYI0» MBICIIb:
IpU BCEl HEOCIIOPUMOM BaKHOCTH SI3bIKA OH HE SIBJSIETCS €AMHCTBEHHBIM HMHIUKATO-
pPOM MEHTaJIUTETa U CaMOUJECHTU(UKAIUH.

! Pycckas mureparypa BHe Poccnu: 60pr0a ¢ HecylecTBOBaHHEM WM HOBoe poxacHue? (23.12.2015)
gefter.ru/archive/17057

2 Benveep I. B tenerax crepeoturnos // bensrep I'. [Toman umst cBoe: CTaThy U BBICTYIIJICHHS O JIUTEPA-
Type U KyIbType poccuiickux HemieB. AnMatsl: ['sumeiM, 1999. C. 85.
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Hukro n Huxorga He omiydan M.-@. AXyHi0Ba OT a3zepOailyKaHCKOM JTUTEpaTyphbl
TOJIbKO Ha TOM OCHOBaHUH, 4To ero nosma «Ha cmepts Ilymkuna» uzHadanbHO Obliaa
HallMCaHa Ha IEPCUJCKOM, 3aT€M OH K€ CIHEJIaJl PYCCKUH IOJICTPOYHBIM NIEPEBOJ U
«MockoBckuii Tenerpad» B 1837 1. omyGiukoBan ero 6e3 Kymop Kak MepBbIi MepeBo;]
Ha PYCCKHM, XOTS IEPBBIM OITUYECKUM NIEPEBOJOM HA PYCCKHM S3BIK CUMTAETCS Iepe-
BOJ ero apyra A. becryxeBa-MapiauHCKOro.

B xuure M. UynakoBoil 0 pycckos3pluHOM Jakie O. Kanuese, U31aHHON B cepuu
JK3JI, ero cruneBsie HOBAIMU OIEHUBAIOTCS B psany mouckoB 0. Onemm, M. baGens,
M. 3omenko, HO O. Kanues npu 3TOM HEOTAEIUM OT JareCTaHCKou jureparypsl. He-
BO3MOXHO BCEPbE3 OTHEIATh pycCKoA3buHOro Y. AiiTMaToBa OT KMPrU3CKOU JIMTEpa-
TYpBbI, XOTSI IPUXOJAUIIOCH CIIBIIIATH U O TOM, YTO OH HE BIIOJIHE KUPTU3CKUIl MHCATEh
U3-3a CBSI3U C COBETCKOM KyJIbTYPOH U «A3bIKOM MEKHALMOHAIBHOTO OOLICHHS», B POJIH
KOTOPOTO BbICTyIaJ pycckuil s3bIK. [lonbiTkn ominyunts O. CyneliMeHOBa OT Ka3aXxCKoi
auteparypsl, . Uckanaepa ot abxasckoii, P. KyTys oT Tarapckoii 3aBeioM0 HECOCTOS-
TEJbHBI — U 3TO IIPU TOM, YTO OHU JEHCTBUTEIBHO IIPUBHECIIH B PYCCKYIO JIUTEPATYPY
HENOBTOPUMYIO JIMYHOCTHYIO HHTOHAIUIO U Y3HABAEMYIO «CTHIIEBYIO IIOXOIKY».

[Ipu Bceit 3HAaunMoCTH WHHOBaMK [. AWTrM N7 COBpEMEHHOW aBaHTapIHOW pyc-
CKOM I033MH €T0 TaKKe HEBO3MOXKHO IIPEICTABUTh BHE UyBalICKUX KopHel. Ha Henas-
Hel koHpepeHuu LleHTpa TMHIBUCTUYECKUX HCCIIeOBAaHUN MUPOBOH 11033un MHCTH-
TyTa si3biko3Hanust PAH «SI3b1k 1 s3b1ku m033uny, nocesmiennon 80-nmeturo . Aiiru,
ObL1 IpeacTaBiIeH AokiIaa «yBames3bluHas U pyCCKOS3bIYHAs KApTUHBI MUpa Yy AWTH»
A. Xy3aHrasi, B KOTOPOM IPOCIEKUBAETCA MEPEKPECTHASI IBOIIOLHUSA JBYX S3BIKOB B
TBOpuecTBe nmoaTa. IIpo3Byuan taxxke nokian Macanopu ['oto u3 YHuBepcurera Xok-
kaiino «He-npencrasinenne Boirn B pycCKMX CTUXOTBOPEHHUAX AWIrM» O MPUHLMUIIAX
KOHIIENTYaJU3allK B PyCCKOA3BIUHON U UyBallesA3bIuYHOM 0A3UN AWTH: JUIsl pyCCKOs-
3BIYHOM M033UM ATy XapakTepHbl a0CTPAaKTHbIE KOHIENTHI (I10JI€, JIEC), IS UyBalles-
3BIYHOM MM033UHU — OoJiee KOHKpeTHbIe (Bomra).

BoiaenuM 1Ba B3aMOCBSI3aHHBIX [TOJIOKEHUS: U1 HAMOHAJIBHOM JIMTEPaTypbl HET U
HE JI0JKHO OBITh HUYETO 3aBEIOMO UY)KJI0TO M CBOOOHBIN BBIOOD sI3bIKa TBOPUECTBA HE
OTMEHsIeT MpoOIeMaTU3alni0 UASHTUYHOCTU. Borpoc, «kak MBICIUTh UAEHTUYHOCTDY,
OCTaeTCs B CUJIE, U Ta K€ PYCCKOA3bIYHAS KA3aXCKasl TUTEPATYyPa HUCKOJIBKO HE ITOCATaeT
Ha HaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO CYOBEKTHOCTh M MIEHTU(UKALNOHHYIO CAMOAKTyaln3a-
0. MoxxHO paspensats TpeBory . ['adeBa, «ocTaHeTCs I Ka3aXxCTBO WM PACTOIUTCS,
OoMOapaupyeMoe MOIIIHBIME BIUSTHUSMUY» ', — HO JTyYIlIe OTOWTH OT MeTa(Opbl OCaXKICH-
HOM KPENOCTH, BPSA JIM MPOSCHSIOMENH BHYTPEHHIOK JHAIEKTUKY U OKCEOMOPOHHOCTh
PYCCKOSA3BIYHOTO JIMTEPATYPHOTO MPOLIECCA, KOTOpask CKa3bIBAETCS B COCYILIECTBOBAHUU
HAI[MOHAJbHOW HMJAEHTUYHOCTH M BHEHAIMOHAJIBHOW S3bIKOBOM WMIEHTHUYHOCTH, ITHO-
KyJIETYPHOTO KOZIa ¥ IMHIBOKPEATUBHOTO MOTEHIIAAIIA PYCCKOTO SI3bIKA.

[TonsiTHE «MAEHTUYHOCTBY NOApa3yMeBaeT, cuuTaeT A. baaplo, 1Ba CMbICHIA: MOJIO-
KUTEIBHBIN («“” moAaepKUBaeT ceds cBOC COOCTBEHHOW CIOCOOHOCTHIO K pasiiu-
YEHUIO») M OTPUIATENIBHBIN (« ‘s 3amuImaeT ceds OT MOPYU CO CTOPOHBI “ApPYyroro’;
OHO JIOJIKHO OJIFOCTH CBOIO YUCTOTY, pa00TaTh Ha OUULICHHE»). IIEHTUUHOCTD, B34Tas
B JINAJIEKTUKE «CO3UAAHUS» U «OUMILEHUS», BIUCHIBAETCS B IIPOCTPAHCTBO «BEJIUKOTO
MIPUHINIA €IMHCTBA MHpa». ECM NMpHU3HaBaTh UX OPraHUYECKYI0 COBMECTHUMOCTB, TO
He0oO0XOUMO cJlieaTh U CIEAYIOLUUH HIar: « 1000 1eHOH MOoAIepKUBaTh BCE, YTO IO0-

! 'aues I HanmonansHbie 00pa3sl Mupa. EBpasus — KOCMOC KOYEBHHKA, 3eMITCIeITbIIa U ropia. M.: UH-
crutyt AU-ANK, 1999. C. 281.
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3BOJISIET TBOPYECKOW MIACHTHMYHOCTH IMpeodiajaTh HaJ OYULIAIONIEH WIACHTUYHOCTHIO,
CO3HAaBasi IPU ATOM, YTO MOCJICAHSS HUKOT/A MOJHOCTHIO HE HCUE3HET» ' .

YpesBbuaiiHO BaXkHas IS Ka)KJ10M HALlMOHAJIBHOM JIMTEPATypPbl €SI KTBOPUYECKOM
UJEHTUYHOCTH», HE CBOJMMAsl UCKIIOUUTEIBHO K STHOKYJIBTYPHBIM KOHCTaHTaM, He-
PEAKO YCKOJIb3a€T B HBIHEIIHMX pa3roBopax o camoujeHTudukanuu. Ecnu pycckos-
3bIYME PAcCCMaTPUBATh B KOHTEKCTE «Pa3BUTUSA ceOs», T. €. MOJA 3HAKOM TBOPUYECKOM
UJEHTUYHOCTH, TO CaKpaMEHTaJIbHBIM BOIPOC, MOXKET JIM HAaLlMOHAJIbHAs JUTEparypa
OCTaBaThCAd HALMOHAJIBHOM, Mpuberas K MHOHAIMOHAJIBHOMY S3bIKY, E€pPECTaeT BOC-
IPUHUMATBCS KaK MOKYIIEHHE Ha CBATas CBATBIX — POAHOM sA3bIK. Ecim ke BO miaBy
yIJla IOCTAaBUTh IPOTHUBOIIOCTABIEHUE «IPYTOMY» KaK YCIOBUE 3THOKYJIBTYPHOH CaMo-
3alllUThI, TO BOZHUKAET JUCKYPC KYJIbTYPHOH TpaBMbl, CHHOHUMUYECKH COOTHOCUMBII
C JCHAIlMOHAJIM3ALMEN, KOra Mepexo Ha APYTroHM S3bIK aCCOLUUPYETCS CO CIOMOM
UJECHTUYHOCTH.

KonnenTyanpHas cujia poJHOTO SI3bIKa HE TO YTO yTPAYUBAETCSI, HO CTAHOBUTCS OJ1-
HUM U3 COCTAaBIIAIOIIMX CYLIECTBOBAHMSA M BbDKHMBAHMS HALIMOHAJIBHOMN JIMTEPATYphI B
COBPEMEHHOM MHUpPE — MaJlol JuTeparypsl, no trepmunonoruu XK. Jlenésa. B ero co-
BMecTHOM ¢ @. I'Barrapu padote «Kadxka: 3a Manmyto nurepaTypy» €cThb BaKHBIH HIO-
aHC: «Majoe» €CTh He TOJIbKO HE3HAYMMOE, BTOPUUYHOE, HO MOXKET O0CpHYTHCS U BbI-
30BOM «OOJIBIIOMY» MM MUHOPH3AIMeH OOIbIION INTEPaTyphl, YpEBATON YXOA0M UITU
NPOTPaMMHBIM OCHapUBaHHEM si3blka OOsbIoN JuTeparypsli’. Eciu Beputh Bukwure-
11K, TO, «Oynyuu y30exomM, I1I. AGaysniaeB MUIIET HCKIIOYUTEIBLHO HA PYCCKOM SI3bIKE,
KOTOPHBIN ucnonvsyemcs (Kypcus Haul. — K.C.) UM (M IpyruMH aBTOpaMu “(hepranckoit
HIKOJIBI) KaK SI3bIK MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMOAEHCTBUS, MO3BOJSIOMINM HA HEHTpasb-
HOI IIOYBE pa3BEPHYTH AUAJIOr BOCTOYHOTO MEHTAJIUTETA U 3alaHON MPOCOAUH, NPO-
THUBOIIOCTaBUTh CPEAHEA3UATCKOE U aMEPUKAHCKO-EBPOIIElicKoe Havyana, Munys (Kyp-
cuB Hail. — K.C.) pyCCKyIO O3TUUYECKYIO (PaBHO KaK KYJIbTYPHYIO U MBICIUTEIbHYIO)
TPagULUION.

Bospoxnaronuiics perMoHaIN3M, BE3JeCyIlas TPaHCKYJIbTYPaJIbHOCTb, IOABUXK-
HOCTb OMIMO3UIUHU «LUEHTP — Nepudepus», KyIbTypHas THOPUIHOCTb — 3TH BIUATEINb-
Hbl€ TEHJEHLNU KOHIIENTYaJbHO OCIAPUBAIOT NPUBBIYHOE JOMHHHPOBAHHUE HALMO-
HAJbHOTO KaHOHA, Pa3MbIKas €ro rpaHULbl U CTUMYJIUPYS MOOMIBHOCTH HallMOHAJb-
HOM JIUTEpaTypsl, CBA3b KOTOPOH C «IIOCTOSHHBIM MECTOM IPOIUCKN» I1€PECTAET ObITh
abconroTHOHN. B crarbe «“Masbie 1 OonbIue TUTEpATyphl” B MEHsIOMmEMcs (hopmare
nucropuu auteparypb» [. THXaHOB MUIIET O TPAaHCHALIMOHAIN3ME KaK POTUBOSIANM OT
HAllMOHAJBHOTO KAaHOHA, O MOI03PUTEIbHBIX IPUTI3aHUAX HALMOHAIBHON JIUTEPATyPhl
«Ha COOCTBEHHBIN yToJ, Ha HEOOJBIION y4acTOK OCOOEHHOIO», CChLIAsICh HA HOBYIO
«OKCOPACKYI0 UCTOPUIO aHTIIMHCKOM JIUTEpaTrypel» B 13 ToMax, /Ba TOMa KOTOPOWH
ITOCBSIIIEHBI NTEpUOAY NOocae BTopoir MUPOBOM BOMHBI: HA3BAHUEM OHOTO TOMA CTAJIO
«IIpomanue ¢ AHrnuei», npyroro — «MlHTepHanmoHanu3anus aHITIMHACKOMN JuTEpary-
pb». Ilo Muenuto I. TuxaHoBa, naHHAs UCTOPHUS JTUTEPATYPhl IIBITACTCS MEPEBECTH
(HO HE BMOJHE OTMEHSET) U3PSAIHO UCTOLIEHHOE HAIIMOHAJIbHOE TOBECTBOBAHUE B TO-
HaJbHOCTh MYJIBTHKYJIBTYPHOTO TI00ATU3May” .

! Baowio A. KommyHn3m mpueskero: apunckas sekiust. 25.01.2014. gefter.ru/archive/11873

2 llenés XK., l'eammapu @. Kadxa: 3a manyio muteparypy. M.: UHCTHTYT 0OIIeryMaHUTAPHBIX HCCIET0-
Banwmii, 2015.

3 Tuxanos I'. «Maibie u GONBIINE JTUTEPATYPhI» B MEHSIOMEMCS (hopMare UCTOpHU JuTeparypsl // Bo-
npockl nutepatypsl. 2014 . Ne 6. C. 267.
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He crout, onHako, nepeoneHUBaTh JEKJIApAalUd O MPOLIAHUUA U UCTOLIEHHOCTH —
CyTb Ipo0JIeMbl HE B MOMUHKaX MO aHIIMHCKOCTHU, a B HaNpsSKEHHOW aMOuBaJIEHTHO-
CTHM COBPEMEHHOI'0 HAlMOHAJbHOTO HAappaTuBa, BHYTPEHHE MOTHBUPOBAHHON HEW3-
0EKHOCTBIO TMIOMCKA HOBBIX ()OPM CaMOBBIPAKEHUS M PAJUKAIBHON TpaHCchopMmalre
(dbeHoMeHa HallMOHAJIBHOM JUTEPaTyphl B COBpEMEHHOM Mupe. B 3ToM KoHTEeKcTe pyc-
CKOsI3bIYME€ OOBEKTHBHO BBICTYNAET MHIUKATOPOM OTKPBITOCTH HAlMOHAIbHOW JIUTE-
parypsbl, ee IpHOOIIEHUsI K OJJHOMY M3 MHUPOBBIX SI3bIKOB. Bennkas OutBa 3a Mup 06e3
rpanuil — 3ta ¢opmyna ¢ jgerkoi pyku 3. baymana crana ycToWuuBO#M arrecrarueit
rinobanu3anuu, Ho He 3a0y/eM, 4TO aKTOpaMH 3TOW OMTBBI CTaIM HAOUpAIOLIUE CHITY
MUPOBBIE SI3BIKH, K YUCITY KOTOPBIX, 0€3yCIOBHO, OTHOCUTCS 1 PyCCKUIl SI3BIK.

Pycckosi3pIuHBIN peHeccaHC 3asiBWJI 0 ceOe B MOCTCOBETCKUM MEpPUOA, KOrJa HUKTO
HUKOMY HUYEro HE HaBs3bIBAJ, KOIJA YTPATHIIN CMBICI Pa3roBOpPhl HA MECTax O J100po-
BOJIBHO-ITPUHYUTEILHOM U3y4YE€HUU PYCCKOI'O S13bIKA. AKTUBU3ALUS PYCCKOS3BIYHOM JIH-
TepaTypHO MPaKTUKU 3a rpejenaMu Poccun — camoe, MOXKeT ObITh, BEIPA3UTEIBHOE CBU-
JETEIBCTBO MHOTO3HAYUTEIBHOIO HECOBIAIEHUS KYJIBTYPHBIX IPAHUL C TPAHULIAMU T'OCY-
JapCTBEHHBIMH, UTO CaMO I10 ce0e CTAaHOBHUTCS MPOOIEMOI TEPBOCTEIIEHHOMN BaKHOCTH.

N3yuenue nurepaTypHOro pyccKOsi3bIYMs IOKAa HE HAIJIO CBOETO0 MECTa B CHUCTe-
M€ COBPEMEHHOI'O I'YMaHUTAPHOIO 3HAHUS: PYCCKOSI3bIYHAS JINTEpATypa yXkKe 3asBHIIa O
cebe Kak sBJICHHE, HO eIlle He CTajla MPEeIMETOM Cepbe3HON JINTEpaTypOBeIUeCKO aHa-
AUTUKU. BeromMuHaeTcst KHUTra TpUALIATUIIETHEN TaBHOCTH «A3epOalikaHcKas mpo3a
Ha pycckoM sa3blke» T. XanunoBoil, HO TpyIHO Ha3BaTb COBPEMEHHBIN TPy, OPUEHTHPO-
BaHHBII HA IIPEAMETHOE N3YYEHNE MHTEHCUBHOTO U BHEUIE0JIOTUYECKOTO PACIIUPEHMS
chepbl TUTEPATYPHOTO PYCCKOSI3bIUMSI Ha TOCTCOBETCKOM NpocTpaHcTBe. [IpeBanupyet
OoJbllIe YBICUEHHBIN MOUCK 3aBETHON HMIIM, KyJa MOXHO pa3 U HaBCErJa MOMECTUTh
aBTOpa, nmpuberas, Kak MPaBUII0, K 3bI0KUM JAe(PUHHUIIMIM; COLUTIOCH Ha IKCTpaBaraHT-
Hoe onpenenenue [1. AnemkoBckum TBopuectBa ®. Mckanaepa: abxa3ckuii mucarenb,
MUIIYIIMHA T0-pYCCKM Ha abXa3CcKoM si3bIke. JlocTaToyHO MOMYJsSpHBIM CTall T€3HC, HE
BBIJICPKUBAIOIIUI, HA HAIIl B3IV, KPUTHUKU: [MUITYIIUI HA PyCCKOM SA3bIKE — PYCCKUUI
nucarenab. O4eBUIHO, YTO MHUCATh HA PYCCKOM BOBCE HE O3HAYaeT ObITh PYCCKUM IHCa-
TesneM — caM (akT oOpalleHMsl K sI3bIKy HUKOMY M HUYEro He rapaHTHUpYeT, TeM Oojee
MPOITYCK B PYCCKyI0 JuTeparypy. ComiemMcsi TONbKO Ha OIWH IpUMEp, YTOOBI HE JIO-
MUTBHCS B OTKPBITYIO ABEph: A. DeT — pycCKuil MO3T HE TOJIBKO MOTOMY, UTO MUCAJl HA
PYCCKOM $I3bIKE, HO MPEX/Ie BCEro NoToMy, yto 0b11 [1o3aTOoM, mporieammum Koty pyc-
CKOM ¥ MHUPOBOM KyJbTYphl (BCLIOMHMM €ro nepeBonbl u3 A. lllonenrayspa), uto camo
1o cebe He HyXJaeTcs B aleUISIIUU K TEM UM UHBIM 3THUYECKUM KOPHSIM.

Hpinenmnuii MeTo0JI0rM4eCKUi CIPOC HAa ONTUCAHUE U OCMBICIIEHUE PYCCKOSI3bIYHBIX
HAIlMOHAJBHBIX JIUTEpaTyp MOTpeOyeT JIUTepaTypoBEAUYECKOTO MPOOYXKIACHUS TaKUX
«CTISIIIMX» KaTeropHil, Kak «akKyJlbTypalus», «BapUaTUBHOCTBY», «THOpUIU3AIUN»,
«KYJIBTYPHOE€ MOTPAaHUYbE», KEAUHCTBO MHOT00OPA3UsL», «UHTEPHEPEHIH», «TPaHH-
1a», «TPAaHCTPecCHs»; OOJbIIeH YYyTKOCTH K BapUaTUBHOCTH HALlMOHAJIBHBIX JHUTEpa-
TYPHBIX IPAKTUK U MEHbILIEH CKIIOHHOCTHU K KaTErOPUUYECKUM CYKJIECHUAM U MOJISPHBIM
MO3ULIMSIM: TUIIYIIUI HA PyCCKOM — PYCCKHI MMCATelb U C APYTOM CTOPOHBI — PYCCKO-
SA3BIYUE €CTh HE YTO MHOE, KaK (opMa OTUYKIEHHUS OT HAIIMOHATHHOW HIECHTHYHOCTH
WJIM JJa’Ke pa3pblBa C HEH.
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Csedenust 06 asmope:

Kaz6ex KamnioBuu CynraHos,

JIOKT. (hritos1. HayK

3aBeyIOLINN oTAeIoM JuTeparyp HaponoB PO u CHI'
Wucturyra Mmuposoil mureparypst uM. A.M. Topskoro PAH,
npodeccop

¢dunonornueckuit haxympreT

MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa

Astop 60mee 400 myOIMKannii B pOCCUICKOH 1 3apyOeKHOM TeyaTd, B TOM YHCIIE CeMH KHUT.
Cdepa HayuHBIX HHTEPECOB: IUTEPATypa U HICHTHYHOCTD;

HCTOPHSI M METOJOJIOTHSI N3yUEHUs IUTepaTyp HaponoB Poccuu: MOMCK HOBOW Iapa urMel;
«CBOE — Uy’KOE»: PELENINs HHOHAIIMOHAIBHOTO MUpa KakK JINTEpaTypoBeaUecKas mpoodiema;
«KaBKa3CKUH TEKCT» PyCCKOH JINTEPATYphbl: KOMMYHUKATUBHBIN aCIIEKT;

JUTEpaTypa U HAIlMOHAIBHOE CAMOCO3HAHHUE B 310Xy III00ATH3aLNH.
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A.C. Aposoti

CoBpeMeHHbIe YKPaHHCKasi U OesiopyccKasi JIMTepaTyphbl:
NMpo0/1eMbl M IEPCHEKTHBBI

Aunomayus: B ctatbe paccMaTpUBalOTCs 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO JINTEPaTy PHO-
ro nporiecca Ykpaunsl u bemapycu. [locTaBiieHb! BOIPOCH TEOPETUICCKOTO TJIaHA (TIEPH-
oau3anus, KiaccuuKanus sBICHUH; TPYJHOCTH OOBEKTHBHOM OLIEHKH HEOJHO3HAUYHBIX
TBOpYECKHUX Onorpaduii v MpousBeAeHui). B ucTopuko-nmurepaTypHoM IuIaHe TpeApH-
HATA TONBITKA YCTAHOBUTBH NPUYUHHO-CIEICTBEHHBIE CBSA3H B Pa3BUTHH BOCTOYHOCIIA-
BSHCKUX JuTepaTyp mnociie 1991 r. Ha ¢oHe 0OIIECTBEHHO-IOITUTHUYCCKUX H3MEHEHHN
(4T0 0cobOeHHO KacaeTcs YkpauHsl). [IpenmeT uccienoBaHus — JMrTepaTypa JIByX ObIB-
IIMX COBETCKUX PECIyOJIHK, CO37aBacMas Ha PyCCKOM U HAallMOHAJIbHBIX S3bIKaX.

Kniouegvle ciosa: BOCTOUHOCTABSIHCKHE JTUTEPATY Pbl, COBPEMEHHBIN JINTEPATy pHBIN
mporecc, KynbTypa YKpauHsl, Kynsrypa bemapycu, KpuTrka, u1eoyorus, MoCTCOBETC-
Kas JIuTepaTrypa

Agstract: The article concerns features of the contemporary literary process in Ukraine
and Belarus. Some theoretical issues are raised in it: periodization and phenomenology
e.g. diff culties of unbiased evaluation of ambiguous originative biographies and pieces of
writing. In the historical and literary aspect an attempt is undertaken to see the cause-and-
effect relations in the development of East Slavic literatures after 1991 considering social
and political changes (especially for Ukraine).

The subject of research is the literature of the two ex-Soviet republics in Russian and
national languages.

Key words: East Slavic literatures, contemporary literary process, culture of Ukraine,
culture of Belarus, criticism, ideology, post-Soviet literature

OtmeTnM cpasy: 6epemcsi MbI 32 MaJOMOIBEMHBIA M HEYTOOOHOCUMBIN, 02POMHbIL
KOMILIEKC ITpo0iieM, 1a0bl OUePTUTh UX XOTS Obl MYHKTUPHO. MOXHO yHOMSIHYTh BHa-
qaJie 0 CaMbIX MEJIKUX, TAaKUX KaK YHU(UKauus HanucaHnus Gpamunuit: bopuc OnelHuk
(mnu «Onniiebik»)? Muxona, Meikona, Hukonaii Bunrpanosckuii?.. ITsatpyce winu Ilet-
pyce bpoBka?.. I nanee — no arpubymuu: Kyaa, B Kakue KiaccudukanrnoHabie popma-
Thl IOMellaeM, HanpuMep, Buranus Koporuua, ne0roTupoBaBIIero B cBoe BpeMs Kak
YKPAMHCKHUH MOAT-IIECTUACCIATHHK, JAIEE — PyCCKOTO M YKPAMHCKOTO IMyOnuuucTa, Ju-
Teparopa, MUUIYLIEr0 Ha YKPAaUuHCKOM, PYCCKOM, aHINIMHCKOM SI3bIKaX, MPOKUBABIIETO
B Kuese, bocrone, Mockse?.. /loxoqum 10 BOIPOCOB NOKPYIIHEE, KaK IEPUOAN3ALINS:
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BBIACJIATH JIM MOKOJIEHUS B JUTIpoOLEcce (-ax), WM 3TO TEOPETHUYECKAsl YCIOBHOCTb?
[Imr0c roBopuM HE TOJBKO O JIUTEpAType Ha HALMOHAJIbHBIX S3bIKaX, HO, €CTECTBEHHO,
U O PYCCKOSI3bIYHBIX aBTOpax YkpauHbl U bemapycu. Kpome teopeTnko-mMerononoru-
YECKUX M NMPAKTHUUYECKUX (TEKCTOBBIM aHAJIM3...) aCIEKTOB M3Y4YEHUS — BOIPOC YUTa-
TEIbCKOTO BOCIIPUATHS, Ja elle Ha (oHe OOIIeCTBEHHOW CUTYaIlHH. ..

OKkoJ10 yeTBEpPTH BEKA YMHOKAIOTCS 3HAKH BOIIPOCA HA 3asiBJICHHON IUIOLIAAN U3yyYe-
HUS, HO OHA TaK U CTOMT IEpPEe]] HaMH, KaK «Teppa UHKOTHUTaY...

Koneuno, ynomMuHasi o mepcrnekTuBax, Mbl OyJeM, B OCHOBHOM, KOHCTaTHPOBATh
(baKkThl cospemenHol TUTEPATyPHON CHUTyallMd, a Y OHAa W JaeT MOYBYy JUIs CaMOro
HIMPOKOTO MPOrHOCTHYECKOTO JUaNa3oHa.

CnoBoM, 10 HEKOTOPHIM IJIaBHEWIINM, C Halled TOUKHU 3peHus, IpoOIeMHBIM OI10-
KaM ¥ «1pongemMcs». YyTh JIn He K KaXA0OMYy U3 HUX IIPUMEHUMA CXEMa 3alblJICHHOTO
AQHEKJI0Ta O «XOpPOULIEH» U IUIOXOW» HOBOCTH.

[TepBoe OTKpBITHE — HE OLIETOMIISIONIEE, 0)KUAEMOE, HO — BaXKHOE.

Jluteparypa Bomeii-HeBoJIeH, B OONbIIEH UM MEHBIICH CTENEHU MPOI0JIKAET ObITh
«TPUCTETHYTOW» K UACOJIOTUH (-5IM), BMOHTUPOBAHHON B KOHTEKCT OOIIECTBEHHO-HCTO-
pUYECKON M — KaK HU CKY4YHO, KaK HM OaHaJIbHO — MOJINTHYECKOM cuTyaruu. B benapycu
B MeHbuIel creneHu. Ha Ykpanne — B orpoMHOI... HEMHOXKO BepHEMCS B MPOILLIOE.
Eme B 1958 1. ykpannckuit smurpant Jmutpuii J[oHIIOB (Kak HU CTpaHHO, PYCCKHI 110
IIPOUCXOKIEHUIO), TEOPETUK TaK Ha3bIBAEMOI'0 «MHTETPAJIbHOIO HallMOHANU3Ma» (T. €.
CTOPOHHHUK TOTAJIbHOTO TOCIIOJACTBA B OOIIECTBE HAIMOHAIMCTUYECKON HAEOJIOTHN),
u3nan B Toponro (Kanana) kaury «JlBe nureparypsl Hamei snoxm» («/IBi mitepatypu
Haioi 1o6u»)'. B Heit oH BeigenseT (mogo6Ho B. JleHuHy, nucaBiieMy o AByX KyJbTy-
pax — Oyp>Kya3HOMH M ITPOJIETAPCKOM — B KaXK10M HAllMOHAJILHOU KYJIBTYPE) «JIUTeparypy
060p1OB» U «INTEpaTypy padoB». OH He OBUT IUTEPATYPOBEOM, KaK U OOIBIIMHCTBO CO-
8peMeHHbIX YKPAUHCKUX UIE0I0T0B, GOPMUPYIONINX O0LIECTBEHHOE KYJIBTYPHOE CO3Ha-
HUE Ha pa3HbIX YPOBHsX (Kak U JIOHIIOB, OHU MOJMEHSIOT CMBICH MOHATHI) «Padb» —
3TO, €ECTECTBEHHO, CTOPOHHUKH €CJIU HE MOJIUTHYECKOT0, TO, 110 KpallHEeH Mepe, KyIbTyp-
Horo eauHeHus ¢ Poccueii. Ota uepHo-0enas cxema pasjiena craja, KOHEYHO, HECKOJIBKO
6oiee «cepoii», CrIa)keHHO-Pa3MbITON K cerofHsmHemMy aHi0. Ho coBepiieHHO B TakoM
e pyciie, K IpuMepy, TpakroBasl TBopueckyto JinyHocTh H.B. I'oromns B 2000-x rr. ykpa-
WHCKUH npo3auk B. SIBopuBckuii, npomenmui, kak u Jl. ITaBiabuko, HEyIMBUTEIBHY IO
9BOJIIOLIMIO OT arloJIoreTa «COBETCKUX LIEHHOCTEW» 10 MPAaBOBEPHOI'0 PaJUKaJIbHOTO Ha-
nuoHanucra. «Pad napckoro Tpona» I'orosb y Hero HCKyCCTBEHHO IMTPOTHBOIIOCTABIISET-
cs «l1leBuenko-60piy». Koneuno, 310 coBepiuieHHO UHAsI TEMa, XOTS K HHTEepIIpeTaluu
TBOpUeckoil muunoctu Tapaca IlleBueHko (HOBOIBHO pe3KoH, snaTaxkHoi) Onecem by-
3MHOH, yOUTBIM rofl Ha3aj pyccKuM nucatenem u3 Kuesa, Ob110 Ob1 HENHITHE 0OPATUTH-
Csl 3aMHTEPECOBAHHBIM UCCIIE0BATENSIM.

B/na Ykpaune onHa M3 3aMETHBIX KyJIbTYPHBIX O€l — MJEOJOTU3alUs KPUTHUKH; B
Benapycu — ee HEmogHOTa U MaJOAOCTATOYHOCTD, YTO JIU. OTHOCUTENBHO (YHKIIHO-
HUPOBAHUS JINTEPATYPOBEAUCCKON Chephl y «CIOpOB» €CTh camas CBekas 0OHaIeKU-
BaloI[asi HOBOCTh: 3UMOM 3TOr0 rofia co3/aH (Kak OT/AeJIbHas CTPYKTypa Oenopycckoit
Axanemun Hayk) MHCTUTYT TuTeparypoBeneHus umeHu SInku Kynasel — 0T Hay4HBIX
OT/IEJIOB, TIOJICOTHU COTPYAHUKOB?. BO3I1aBui1 OpraHu3aiuio J0KTOp GHI0IOrHYSCKUX
Hayk npodeccop MBan CaBepueHKO; caM OH JMTEpaTop, aHTOJOTUCT, UCCIIE0BATENb

' llonyoe J]. JIi miteparypu Hamoi g106u. PenpunTHe BiaTBopeHHS BUAanHs 1958 poky. JIsBiB: TIpo-
cBita, 1991.
2 ru.wikipedia.org/wiki/Casepuenko MBan BacumbeBud
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NaMsATOK OEJIOPYCCKOrO KYJIBTYPHOTO HAclIeAMsl U COCTABHTENb MX aKaJIeMHUYECKHUX
n3nanuit. [IpumeudarenbHo, 4To okono roxa Hazan M. CaBepueHko 3asBHII BO BpeMsi
KpyIJIoro crtojia «3HaueHue aureparypsl B Coro3HOM rocyaapctBe»: «Hert Huyero go-
pOXe B COBPEMEHHOM MHpE, 4eM JIpyxk0a Mexay Hapoaammuy». 1 naxe ormermin: «MHe
Ka)KeTCs, YTO BOZMOKHOCTh HareyaTaTbCcsl M MOTYYUTh MOAJEPKKY Ha BBICIIEM roCy-
JApPCTBEHHOM YPOBHE — 3TO cuacThe». [loueMy-To yeTBepTh Be€Ka Mbl CUUTAEM YYTh
JM HE «KOUIYHCTBOM» 3asBIISITh O HEOOXOIUMOCTH TOCYIApPCTBEHHOM MOAJIEPIKKH JIU-
TepaTypbl — BO BCEX TPEX BOCTOUHOCIABAHCKUX pecnyOinkax (B HauMEeHbIIEeH Mepe B
benapycu, koHEUHO); 3TO MPUBBIKIU CYUTATh «IYPHBIM ToHOM». [Ipuuunsl? B Heymo-
603a0piBaembie 1990-¢, ¢ HAUaIOM «Iapaja CyBEpHUTETOB» U B OJIaTOPOJHOM HOPBIBE
00pBOBI C «HACIIEIMEM MPaYHBIX BpEMEH», ObllIa 3aMyIleHa B X0 KpaiiHe rykaBas pop-
MyJa: B IUTEparype SKoObl modice BCe PErylupyeTcsi 3aKOHaMH PhIHKA, «IIEHHOE BCeTaa
npobseT cebe mopory». (Kcraru, aTy mpomarangucTCKyl XUMeEpY, MPUKPBIBAIOIIYIO
(akT abCoNOTHON HenycHOCmU AUTEPATYPHl B «IIapaJurMe pa3palia», OpUTHHAIBHO
OCMBICIIMJI B MEMYapHO-CATUPUUECKON moBecTH Hadana 1990-x ykpauHCKHIl mpo3a-
UK-mecTuecaTHuk Biagumup Jpos3a — « My3el )kuBoro nucarelst, uim Most nonras
nopora B pbiHOK (IToBecTb-110y)».)

Ho ecnm yx Takas «rocyqapcTBeHHas OJAEPKKa», KAK B COBPEMEHHON YKpauHe, TO
«xait 'ocrioas ogBOANTEY». Bee nctopruueckoe ObITHE YKPAMHCKOTO Hapoja (1, KOHEYHO
ke, KyJIbTYpHYI0, TUTEPaTypHYIO €ro COCTaBIISIIOUINE) y’Ke TaBHO, a ceifyac 0COOEHHO
NPUHATO paccMaTpuBaTh KaK UMEIOIIYIO CMBICH TOJBKO B MPOTUBOCTOSIHUU ¢ Poccuei,
PYCCKHM; BCE€ Camble pPa3sHOPOJHBIE SBJICHUS] UHTEPHPETUPYIOTCS JIULIb KAK UHCMPY-
MeHmbl «OJIBIYHOTO NIParHeHHs Hallli 0 He3aJeKHOCT1», YTO, KOHEYHO, BO MHOXKECTBE
CJy4aeB MPOCTO-HAIIPOCTO IIPUTSHYTO 32 YII.

Wneonoru3upoBaHHoOe TUTEPATypOBEACHHUE MO POpPME MOXKET COXPAHITH HAYKOIO-
OOHOCTb, HO 3TO — OTpaBJeHHAs BOAA BPaX/bl... SIpkuil mpumep — MosBICHUE HA U3-
BECTHOM YKpPaWHCKOM MHTepHeT-pecypce «JIuTAkuent (19 mapra 2015 rona) crarbu
BHUJIHOTO YKPAMHCKOTO KPUTHKA, TEOPETUKA U HCTOPHKA JUTEPATYpblI, WIEHA-KOppe-
cnougenta HAHY Meikonsr Cynmumbl «Hukorma mel He Oyaem OpaThsimu»'. DTo 110-
OpOCOBECTHBIN CBOJ SKOOBI MPOTPAMMHBIX HPOSBICHUN aHTUYKPAUHCTBA B PYCCKOI
JUTEPATYPE, Y PYCCKOS3BIYHBIX aBTOPOB, B KYJIBTYPHOM CO3HAHMM POCCHUIUCKOI0O 001IIe-
cTtBa. Bmensercs Bo rpex emie K. AKCakoBy, 4TO B pelleH3uH Ha «MepTBbIe TylIn» OH
Ha3Baj Maopoccuto «okuBou yactero Poccuny» ... Hanomuuaercs, yto ' opbkuii B pes-
KoM (hopMe oTKazasicsa OT mepeBosia pomaHa «Martb» Ha yKpanHCKUil a3bIK. [laske Bene-
mukT Epodees, «cTpalliHo Jajaekuii» OT YKPauHCKUX BOIIPOCOB, YKOPSETCS 3a YEThIpe
cioBa B 3anmucHON kHMXkKe 1972 1. («...oT rymyinbsctBa K OEHIepoBIIMHEY), pUYeM
aTTECTYETCsl OH MCKJIIOUMTENIBHO Kak «meBel ropuiku»(!) — u tak 1o M. bpoxackoro c
ero ctuxorBopeHneM «Ha He3aBHCUMOCTBh YKpauHbI», 10 COBPEMEHHBIX MUCATENEH U
KYPHAJIUCTOB, 10 CAMOM «CBEKATHUHBI» — ONIIOHEHTOB TaK HA3bIBAEMOI'0 «E€BpOMaiiia-
Ha», KOTOPbIE «0TPAadaTHIBAIOT CPEOPEHUKH HOBBIX X035€B» U T. J. BBIBOA comepxuTcs,
cOoOCTBEHHO, yke B mepBoil (ppaze: «M3maBHa nns Poccun Hac, HaMIero si3bIka U KyJib-
TYpbI WIIK HE OBLIO COBCEM, UJIM Mbl OBLITH YbEH-TO BBIIYMKOW, TPOECKTOM, (DEUKOM. ..».
O6unno, ognaxo. [opbpKkue, HecnpaBeIUBbIe, KOHBIOHKTYpHBIE yrpeku. Henpensss-
TOMY HCCIIE0BATEINI0 — UCTOPUKY, (QUIIOJIOTY, KYJIbTYPOJIOTY — COBEPIIEHHO OYEBUIHO,
yTo ecnu Obl He [lepesiciaBckas paga 1654 rona, He mporekTopar MoCKBBI (IIapCKOH,
IIOTOM COBETCKOI), YKPAaMHCKOM Halluu, HE TOBOPS YXKE O Pa3BUTHM M PACIBETE €€ JIU-
Teparypsl, — 0oJee Tpex C MOJOBUHON CTOJETUM — MpOCcTo OBl He cywecmeosano. Ta-
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KHE BOT IUIOJbI aKTUBHOU «Jepycu(UKAUI» U TEKOMMYHHU3AUH' ... DTO IIPUTOM, YTO
JaXke IPOTUBHUKHU COBETCKOM cucteMbl, kKak apyr C. JloBnarosa — E. Peiin, npusnaBanu,
4TO coBeTCKUH XX BEK MOAHSII JIUTEPATYpy Ha BBICOTY, HEOBIBAIYIO HUKO20A U HU20e
B MUPOBOH ncrtopun! 3T0 BpeMsi BEPLUIMHHBIX JOCTHKEHUM YKPAaUHCKOM JUTEpATypBhl,
a 7151 0eJI0pyCCKOl — A0po €€ UCTOPUUYECKOTO CYIIeCTBOBAaHUS, MUK (OPMUPOBAHUS U
pa3Butus!

Ho «odunuansuas» YkpanHa CeroiHs akTUBHO ACKIAPUPYET OPUEHTAIUIO HA KIICH-
xoJiornueckyr EBpomy», npoBo3niamennyto enie B 1920-1930-x rr. Mbikosioid XBbI-
JeBBIM (TOXE, KCTaTH, pycckuil — dutuies...), ¢ ero go3yHrom «l'ets By MockBu!»
(«IIpoub oT MoCKBBI!»).

B nauane anpens 2016 . Kues noceruna Cemiana AJIEKCHEBHUY, U, KOHEYHO, «3a-
NaJHUYECKHE» KPYTu MUCATEbCKOTO M YHUTATEeIbCKOTO COOOIIECTBA, KOOPIMHUpYE-
MBI€ «BOKPYT COOBITHS» MucaTenbHULEeH-(peMuHucTkoi Okcanoit 3adyxko (ee mposa
nepeBeneHa U B Mockse, kak u npousBenenus FO. Auapyxosuua, C. XKangana), one-
HUJIM BU3UT Kak TpuyM(anbHbIi. « YKpauHCKas MUcarelibckas razeran’ coolraer 00
aHIIJIarax, KWIOMETPOBBIX (OyKBajIbHO!) ouepensx 3a aBTorpadamu, 0 «IATUKHIKUAN
(IOBOJIBHO MPETEHIIMO3HOE KAHPOBOE CaMOOMpPEACICHNE, OAHAKO...) HOOCTHAHTKN —
«T'onoca Yronun». B KueBe HoOeneBckuil Jlaypear 1mojieauiach HECKOJIbKO OaHalIbHbI-
MU, HO HEONIPOBEPKUMBIMHU CYXACHUAMH Tuma: «Jluteparypa — ¢opma CBSI3U MEXKIY
moabmMuy, «HyXHO npuyMHOXkaTh 100pO, a HE HEHABUCTHY, « MBI )KUBEM B MUpE, /e
O4YEeHb MHOTO O0JIN». ..

Bri6op HobeneBckoro xomMuTeTa, HECOMHEHHO, OB MOJUTUYECKH MOTHBHUPOBAH-
HBIM, JIOTUYECKHU OH BIOJHE 00bsicHUM. YpoxkeHka lBano-DpaHkoBckoit obnactu Yk-
pauHbl; MUIIET HAa PYCCKOM sA3bIKe; OeNOpyCCKUN ONmo3unuoHep... «Beem cectpam 1o
cepbram» — Ho, BIIpo4yeM, HU ofHOM!.. durypa «xak O6u1» (MmogdepkHeM!) HaXoAAImasCs
B CPEJOTOYMHU TPEX BOCTOUHOCIABAHCKUX KYJIBTYp U B MOJIHON Mepe KaKUM-TO HEOOb-
SICHUMBIM 00pa30M HU OJHOW M3 HUX He nmpuHajyiexkamias. (OcTaBiasieM BHE 30HbI BHU-
MaHHs KapbepHOE HaYaJI0 B COBETCKOM IPOILIOM U — ITyCTh 3TO CyOBEKTUBHOE MHEHUE,
HO... — KaK MaJIOMaclITabHOCTh 3aMBICIIOB, TaK U MaJ03allOMUHAIONIYIOCS, MaJIOOpHU-
TMHAJIBHYI0 MaHepy U3JI0KEHUs.)

Hcxons M3 KOHCTaTallMM HEKOTOPOTO «HM3MEJIbUaHusl MaclITaboBY, BBIJCIAEM €I
OJIHYy Tpobiemy, delicmgumenvHo npobremy TPeX HAIIUX JUTEPATyp — OTXOJ B Be-
HOCTB «IIOCJIEAHUX KIAaCCUKOBY». O4eBUHO, TOBOPS TAaK, IIOAPAa3yMEBAaeM HAJEXKIy Ha
IIPUXOJT KJIACCUKOB HOBBIX — HO 3Ta MEPCIEKTHBA YK CIUIIKOM OTAAJICHHA U 3arajo4yHa.

Emie B 1eBSAHOCTBIX yMep 3HAMEHUTHIN YKPauHCKHUI MPO3auK-MbICIUTENb, GPOHTO-
BuK Ousec [ oHUap (aBTOp M3BECTHON TPUIOTUH «3HAMEHOCIIB», HAITMCAHHOM cpa3y 1o
TOPSIYMM CIIeIaM BOWMHBI, OCBSIIEHHON ocBOOOIMTENbHON Muccun KpacHoit apmun B
EBporie; rmy0oko HaIMOHAIbHBINA MHCATENh, CHHTE3UPOBABIINI Peaau3M U POMaHTHU3M
B pomaHax «Cobop», «HenoBek U opyxue», «TBos 3apsh»; aBTOp, NPOCIABUBILIMHICS
OnecTsmel ahOpUCTUIHOCTHIO CBOUX (PUITOCO(CKUX OTCTYIIIEHUI: «Y CIpaBeIUBBIX
apmuil cynp0a Bcerga npekpacHa», «beperute cobopsl Bammx Aymn»). Yrac Bacuib
brikoB — MaciiTabHasi, HEMOBTOpUMas TBOpueckasi (purypa B UCTOpUU HOBelieil Oe-
JopyccKkoi nuteparypbl Pycckas nuteparypa He Tak J1aBHO yTpaTuia HEIIOBTOPHUMOIO
Banenruna Pacnytuna; yxonar mectuaecatHuku. [lo Bocnomunanusm M. Xeiidena,
B CCCP 1960-x rT. rpeMenu JIB€ MOITHYECKUE YETBEPKH — MO 0JHOM B Poccum u Ha
VYkpaune. M3 poCCUICKON «4ETBEPKHU 3HAMEHUTOCTEN» ocrancs onuH E. EBTymienko; B

' fposoit A.C. Pycckas muTeparypa Kak «3apyoesxuas» // Hamr coBpemennuk. M., 2016. Ne 3. C. 266-270.
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Kuese curyanus «3epkaiabHasi»: ymep Toiabko M. BuHrpaHoBckuii (IIpooyKaioT ObITh
(urypantamu JuTEepaTypHOU KU3HU «CTapTOBABUIMI Kak yKpauHckuii nost B. Kopo-
Ty, U. [Ipay; JIluna Kocrenko yxe nocne 80-Tu et «1e00THUpOBaja B Mpo3e», BBICTY-
MUB C JIOBOJBHO HEOJAHO3HAYHBIM, OTATOMICHHBIM MYOIUIIUCTUKON, HO YUTAOCIbHBIM
POMaHOM «3aMMCKU YKPAUHCKOTO CyMacCLIEAIIEroy).

[IpencraBurenu cTapmux MOKOJEHHM B COBPEMEHHOM JIHUTIIPOLECCE — OTHAENIbHAs
Tema u mpobnema. Yxe nokorHslii [1aBno 3arpeOenbHbIN, BRIIAIOMIMICS YKPAUHCKUI
MIPO3auK, aBTOP UCTOPUUECKUX, UHTEIJIEKTyaIbHBIX POMaHOB, OCTABAJICS MOMYJISIPHBIM
U MepEeBOIUMBIM, KaK HU YAUBUTEIbHO, U niocie pacnaga CCCP. Ha 3akare nucarens-
cKkoii Omorpaduu OH OCTaBWJI poMaH O coBpeMeHHocTH «bpyxT» («MeTtamaoaom)
2003 1., KOHCTATUPYIOLIUN JETPaJAIUI0 YeJTOBEKa U OOIIECTBA B AMOXY TUBUIA3AIIN-
OHHBIX KaTaKJIMU3MOB. 3/1€Ch OH SKCIIEPUMEHTHPYET C COOCTBEHHBIM CTHJIEM, IIPUBHOCS
MIOCTMO/IEPHUCTCKHUE JIEMEHTBHI.

[Toat MBan [lpa4, npoCiIaBUBUIMICA CMEIBIMU XYAO0KECTBEHHBIMH MOMCKAMH €IIE
Kak 71e0roTaHT, u nedroTanT «rpomkuin» («Ilogconnyx», «Hox B Connie»; 6onee mos-
JTHUE aHTUTpaauIuoHHbIe «bamnaasl OymHen»...), B 2005 1. nmumet muka «[I[poTuBHbBIE
CTPOdBI» — C HAPOUUTOHN Tra3eTHO-MYOIUIIMCTUUECKON aKIEHTaluel, caTupUIeCKUMU
npueMamMu, Jaxke ynoTpeOlieHneM HEeHOPMATUBHOM JIEKCUKH M «OTOJIGHHBIMU» CpeIC-
TBaMM NPUMUTUBU3ALMU BBICKa3bIBaHUs (cTUXOTBOpeHHUs «llomapaHueBble KOMUCCa-
pe», «ABaxaer HO», «lanuukuii 06pazok», «l'oBopuna 6aba meny...», «Omucceir u
[Tenenomay).

VYkpaincekuit Omiceit,
Bnowma BiH nace rycei. ..
Jlae taxko Ilenenomy,

[lo ukypHy”na y €Bpomy...

Kcratu, 2016-i npuHec TSKENyrO yTpaTy Uil CIaBsSHCKUX JuTepaTryp: ymep Hun
I'uneBwny, nocnenuuii Hapoouwiii nosm benapycu — TaMm CyIecTBYeT Takoe o(uiinaib-
Hoe 3BaHMe. C HaMM OCTAlOTCSl MPOH3UTENbHBIE CTUXH TOHKOTO JIMpUKa-puiocoda,
BIt0OIeHHOrO B Ponuny, B KpacoTy Mupa u yeinoBeka: «Iciina, anBeyHnas, sik cBet: /
[yacue X031k TONBKI ¥ mapel 3 ropam». IMEHHO Tak, HECKOIBKO «JIUPUHPYs HaIIe
U3JI0)KEHUE, Mbl MOJKEM TOAUYEPKHYTh, YTO MIOYTH JIOO0H aceKT JUTepaTypHON KU3HU
VYkpaunsl u benapycu umeer kak NO3UTUBHO-ONTUMUCTUYECKYIO, TaK U OTPHUILIATEIb-
HYIO CTOPOHY. benopycckue BiacTu TOTOBbI OIEPKUBATh HCKYCCTBO — HO 3aMETHBIX
KyJIbTYPHBIX (DEHOMEHOB HE TaK W MHOTO... TamaHTIuBBIA pycckuil mo3T benapycu
Brnanumup HeknsieB HaxoAUTCS B MOJUTHYECKON ONMO3ULIMU, KaK U MPEACTABUTENb
MJIAJIIIETO TTOKOJICHUS, MUY Ha OemopycckoM, Auapei Xananosud... Ho He Bcer-
Jla CUTyalusi «OoJblIe, YeM MOJT. ..», aKTUBHO HHKOPIIOPUPOBABIINICS B 0OIIECTBEH-
HO-TIOJIUTUYECKYIO0 cepy, «umeeT MecTo ObIThby». OOpaliaroT Ha cels YUTATEeIbCKOE
BHUMAaHUe, B TOM yucie B Poccuu, 1 «HEMOJIUTHYECKUE aBTOPBI», AETH TOCTCOBETCKOM
anoxu, kak Mapus Manunosckas (1994 1. p.)

HoBbIX npouteHuil, BEpOSATHO, AT OPUTHHAIIBHOE IOITUYECKOE Hacueane Benna-
MuHa binaxxenHoro (BapuaHT rceBaoruMa 10 1980-x — «birakeHHBIX»; HACTOSIIEE UMST —
Bennamun Muxaitnosuu Aiizenmranr, 1921-1999), camoObITHOTO aBTOpa, CYIIECTBO-
BaBILIETO BHE «COBETCKOM MapaJurMel», Kak U €ro nocieaonarens (B 4eM-1o) AMuTpus
Crporesa (poa. B 1963), moguepkHYTO OCTAIOIIETOCS «IIapaiieIbHbIM» OTHOCUTEIBHO
COBpeMEHHOTO JiuTnpouecca bemapycu... Hecomnenno, yurarenu Poccun u YkpanHbl
C MHTEPECOM OTKPOIOT JJisl ce0sl TROpUeCTBO paHo yueame EBrenun Snunun, aBropa
XPECTOMATUHHOTO /I OeIOpYCcOB CTUXOTBOpEeHUs «l'aBaphl ca MHOI ma-0enapycKy».
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Boo0iiie ke ckimaapiBaeTCs BIeYaTieHHE, 4To rmociae 1991 r. Oombline MOXKHO T'OBO-
puTh 00 ycmexe, Mpexae Bcero, 6enopycckoro kuHemarorpada, B MEHbIIEH Mepe —
3CTPaJHOW MY3bIKM, T€aTpa, 4YeM JIUTeparypbl. BoJblllyl0 MOMYyJIsSpHOCTh 3aBOEBANIU
kuHOKapTuHbl «B aBrycre 1944y (coBmectHoe mpousBoacTBO Poccum u benapycn).
B 2014 1. na sxpansl Beimen GuiabM «bensie pockl. Bo3spamenue» (bemapyce, aBTop
cleHapus u pexxuccep Anekcanapa byTop, yxe He OIHO qecsaTuiieTne padoTarolas Ha
9TOi HHBE). B QuibMe ocMBICISETCS TeMa BO3BpAILlEHUs YeJIOBEeKa K UCTOKaM, POIOo-
BBIM KOPHSIM.

B cBoe Bpems B. ActadbeB BHICOKO OLIEHHI 0eI0pyCcCKyl0 BOeHHYI0 mpo3y. K map-
THU3aHCKOM TeMe (KaK OJHOW M3 KIIIOUEBBIX B OEJIOPYCCKOM MCTOPHUM) WIIET MOAXObI
JlaXkKe TaK Ha3blBA€MOE «aJIbTEPHATHUBHOE» KUHO, XOTs, KOHEUHO, TPAKTyeTCsl OHa J0-
BOJIBHO CIIOPHO C 3TUYECKON U XYJ0KECTBEHHOW TOUEK 3PEHUS.

Taxum 06pa3om, cerofHs Oerxopycckas JUuTepaTypa rpeicTaBieHa, B OCHOBHOM, 8O-
eHHOoU memoil; memot YepHobwiin; OTIETBHO, 0COOHSIKOM, CTOUT 0emCcKas iumepamypa
JIOBOJILHO Ka4€CTBEHHOTO YPOBHS (CHEIHATUCTHI KBATU(DUIHPYIOT O€T0pyCCKUid hoib-
KJIOp KaK OJMH W3 CaMbIX SIPKUX M KPACOYHBIX MO 00pa3aM M MOTHBAM B CIIaBSIHCKUX
KyJIbTYpax, a BeJlb «JE€TCKHE aBTOPbI» HeMaso yepnatoT u3 ¢onbkiopa). Ecte u miact
«OecTceIepHbIX TOMBITOK», MIMEHHO «XOPOIIO MPOJaBaEMO» MacCOBOU JTUTEPATYPHI,
NPEICTaBICHHON (IHTE3H, PA3IUYHBIMU «CaraMu O BaMIIUpax» U T. .

Bnpouewm, o coBpeMeHHO# Oenopycckoil uTeparype B OONbIIONH Mepe MOXKHO CKa-
3aTh CJIOBAMH U3 3CCE XOpBaTCKOM mucarenbHullbl JlyopaBku Yrpemmnd: «Kak nucare-
J10, MHE HE XBaraeT yuTaress. Kak unrarento, MHE HE XBaTaeT nucaTess» (BbICKa3bl-
BaHME U3 ee 3cce «Uurars 3anpenieHo» — ouepku 1990-x rr. o cyapbax auTeparypsl B
OBIBILIEM «COLIMANUCTUYECKOM Jarepe»). C HEKOTOPBIM OTTEHKOM IECCUMHU3Ma TOBOPUT
0 COCTOSIHMM HAIIMOHAJIBHOM CIIOBECHOCTH MUCaTenb U KpUTUK U3 ['ponno Mura Jlacma-
He (ctaths «benopycckas Xy10)KeCTBeHHas! JIUTEPaTypa CeroiHs He B Moze»)'. OcobeH-
HO 3aMETHBI TPYIHOCTHU B cpepe camoii muTeparypHoil kputuku benapycu.

Co6cTBEHHO, TPOOJIEMBI U SIBICHHUS B JIByX HAIIMOHAIBHBIX JIUTEPATYPaX MOXKHO BBI-
JEeJSTh U BBIACATb...

XKnet cBoero uccienoBaresns TBOpUECTBO yOUTOoro kueBckoro nucarenst Onecst bysu-
HBI — 4y Th JIM HE €MHCTBEHHOTO, TO3UIIMOHUPOBABIIETO ce0sl B YKPaWHCKOM JUTEpaTyp-
HOM cpene nocie 1991 1. oqHOBpEMEHHO YKPAMHIEM M PYCCKHM, MOCJIEI0BATEIbHO OT-
CTaMBaBIIMM HJICIO [IUBUIM3ALIMOHHOIO €IMHCTBA TPEX BOCTOYHOCIABIHCKUX HAPOJOB.

HNuTepeceHn BONPOC AMATIEKTUKHA TPAJAULIUN U HOBATOPCTBA: 3a NpeJeIaMUi YKpPauHbl
MIPAaKTUYECKU HEN3BECTHA, HAIlpUMep, BU3yanbHas 1no33usa M. Mosa, M. MupomHnyeH-
k0, A. MolicHeHKO, a 3TO OTHIOJb HE «3a0aBKU» — 3TO CBOeOOpa3Hasl XyJd0KEeCTBEHHAs
¢dbunocodust Ha mopyOexbe NBYX HCKyccTB (B bemapycu naHHas mosTHYecKasl BETBb,
HACKOJIbKO M3BECTHO, HE IIPE/ICTABIICHA).

DKCIIEPUMEHTHI C COLPEATUCTUYECKON ICTETUKOM, TaXKe MOJEMHUYECKHE, TOKE MO-
T'yT OBITH MaTepHaoM JJs OyaylIux uccienoBanuii (kuesnssuuH MBan Konomuer, BbI-
cTynaromuii nmox ncesgoaumMom Bano Kprorep, co coopamnkom «JlackoBas ynsiOka be-
pun» — «JlackaBa mocmimka bepii»).

Cepbe3Hoe U Hosgetiuiee, TOIBKO-TOJIBKO BO3HUKILEE SIBICHUE — JIBE JUTEPATYpPhI O
Jonenkoi BoitHe! [TosBHHCH 1) «KHEBCKUI» pakypc, MPEACTaBICHHBIN, HATPUMED,
MOBECTHIO MeYaJbHO M3BeCTHOTO KceHopoOuei B. lknapa «YepHoe comHIEe» — caMo
Ha3BaHUE OTCHUIAET YUTATENs] K UEPHOMY «KOJOBpAaTy» Ha IIEBPOHAX KapaTelbHOIO
OaranpoHa, U 2) nuTeparypa nucareneit Jlonbacca — mepBUYHOE BIIEUATICHHE O HEH
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BITOJIHE MOKET AaTh aHtonorus «Ctpoku myxkectBa u 6omu» (Mocksa, 2015). «Iloce-
pearHe» HaXOAUTCS OUEHb MaJIOUUCIIEHHAs TpyIIa JUTEPaTOPOB, IIaBHbIHN NpeACTaBU-
TeNb KOTOpoi — no3T Poman Ckuba. OHU OTBepraroT BOWHY, NPUIEPKUBASCH O3ULIUU
HEUTpAIUTETA.

Tema nmpuMupeHHst HapOJOB, aHTUBOEHHAs JINTEpaTypa Pa3BUBAIOTCS U JUTEPATO-
pamu-«narpuapxamm»: B 2012 r. yuactHuk mrypma bepnuna, naypear HaunonansHoi
npemun nMmenu T. IlleBuenko, poManuct u 3cceuct Anexcanap CH30HEHKO MOAapui
yuTaTessiM KHUry «Banbkupun He npunetsat (bepauHckue XxpoHuku)». B Helt oueBu-
Jiel CTpallHO MUPOBOM BOMHBI UAET B pycie «KpbsiMckux paccka3zosy» JI. Toscroro,
po3bl O. XEMUHTy3sl; KHUT'a TOATBEPKAAET OUEBUAHYIO HCTHHY, YTO HACTOSIasi BOCH-
Has Mpo3a — BCErJa aHTUBOEHHA.

[TucatensMu cpeqHero MOKOJIEHUs BO3POXKAAIOTCA Tpaaluluu Gpuiocodckoi, ryma-
HUCTHYECKOH MPO3BI M M033MH; BO3BPALIAIOTCS ¢ «urpuiia uryroB» 1990-x x rmyOuH-
HBbIM, OHTOJIOTMYECKHUM, BEYHBIM mpobieMaM ykpauHubl M. Jlounnen, B. Cnanuyk,
I1. BosbBau.

3T0, KOHEYHO, — 0O0JIbIIIe KOHCTAaTalMu. A porHo3bl? OHM 6a3upyrOTCa Ha KOHC-
TaTranusx.

TpynHOCTH ecTh, UX MHOTO, HO HE MOTUOHU, CYLIECTBYIOT, pa3BUBAIOTCS JBE 3Ha-
YUTENbHBIC CIABIHCKHE JINTEPATyphl. DTO BHYIIAeT 0OOCHOBAHHBIM YyOEIUTEIbHBIMU
(akTaMu UCCIIEe0BATEIbCKUN U YNTATEIbCKUM ONTUMH3M.
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AJI. Kpynuanos

OrtpaxeHue HMBUIN3ALMOHHO-KYJILTYPHOI0 IPOTHBOCTOSHUSA

U npoodjieMa ryMaHu3zMa B pomanax «KameHHble CHbI» A. AWM CIIN,
«noxa MepTBOpOKAeHHBIX» I. boOpoBa

U «Ilyremecreue Xanymana Ha Jloutana» A. UBaHoBa

Annomayus: ABTOp BBIIBUTAET MBICIb O BOSHUKHOBCHUH B COBPEMEHHOM PYCCKOU
JUTEpaType YeTBEPTOM BOJHBI dMUTpaly, Bbi3BaHHOH pacrnagom CCCP u o0Opaso-
BAHMEM DPYCCKOS3BIYHBIX JIMTEPATYyPHBIX IHACIOP Ha IIOCTCOBETCKOM IIPOCTPAHCTBE.
Ananmusupytorcs pomanbl A. Alinucnu (AzepOaiimxkan) «Kamennsie cHb», I. BoOpo-
Ba (Ykpauna, JIHP) «Onoxa meprBopoxkaeHHbIX» U A. MBaHoBa (Octonus) «llyreme-
cTBue XaHyMaHa Ha JlojmaHza» ¢ TOYKHM 3PEHHs] NPOTUBOCTOSIHUSA M B3aUMOIIPOHUK-
HOBEHUS a3ep0aii»KaHCKOM, apMSTHCKOM, PYCCKOH, YKPAWHCKOH, 3a1Ta/THOEBPOTICHCKUX,
a3MaTCKMUX U JPYTUX TUIOB KYJIBTYP.

Knrouegvie cniosa: coBpeMeHHas pyccKas JTUTepaTypa, 4eTBepTasi BOJIHA YMUTPAIIUH,
PYCCKOSI3BIYHBIC INTEPATYPHBIC TUACTIOPHI HA TOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBRE

Abstract: The author develops an idea that the fourth wave of emigration in contem-
porary Russian literature is a result of the collapse of the USSR and the formation of the
Russian-speaking diaspora literature in the former Soviet space. The novels “Kamen-
nyje Sny” (“Stone Dreams”) by A. Aylisli (Azerbaijan), “Epokha Mertvorozhdennykh”
(“The Epoch of Stillborn) by G. Bobrov (Ukraine, LNR) and “Puteshestvie Khanumana
na Lolland” (“Hanuman’s Travel at Lolland”) by A. Ivanov (Estonia) is analyzed in terms
of confrontation and interpenetration of the Azerbaijani, Armenian, Russian, Ukrainian,
Western, Asian and other types of culture.

Key words: contemporary Russian Literature, the fourth wave of emigration, Rus-
sian-speaking literary diaspora literature in post-Soviet space

Co BpemeHH pacnaga «€IUHONM MHOTOHAIIMOHAIBHONW COBETCKOM JIUTEPATYPbD) MPO-
o yxxe 25 nmer. Ecnu moHavany Ha ce0st oOpaiaiy BHUMaHUE TaKue MO3UTHBHBIC
SIBJICHUS, KaK OTKa3 roCydapcTBa OT IIEH3YPHI, AEKJIapalus MPUHIIUIIA CBOOOIBI CIIO-
Ba, MPEKpaIEHUE MPOTUBOCTOSIHUS JTUTEPATYPbl METPOIOJINU U 3apyOexkbs, yCUIICHUE
(hakTOpa HAIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS B IUTEpATypax Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPaH-
CTBC, MHOFOO6pa3I/IC XYA0XKCCTBCHHBIX CUCTEM, TO BHOCJICACTBHUU IPOABUIINCH U HC-
TaTUBHBIC CTOPOHBI UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO Tpoliecca. BO3HUKHOBEHHUE HA MPOCTPaH-
ctBe CCCP HauMOHaJIbHBIX TOCYAapCTB MPUBEIO HE TOJBKO K POCTY HAallMOHAIBHOTO
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CaMOCO3HaHMs, HO U K 000CTPEHUIO MEXHAIIMOHATIbHBIX KOH(DINKTOB, BBIIUBIINXCS B
BOEHHBIE MPOTUBOCTOSAHUSA. CHUIBbHO 0CIaliau, B pslie CIydyaeB MOUYTU MPEKPATUIUCH,
JUTEpaTypHbIE U KYJIbTypHBbIE CBSI3H. Pazymeercs, 3TOT mpolecc B pa3HbIX peciyOiu-
Kax MpoTeKasa no-pazHomy. Ine-to, kak, Hanpumep, B Kazaxcrane u benopyccuu, ro-
CyJapCTBEHHasl MOJIUTHUKA OblJla OPUEHTHPOBAaHA HAa COXpPAaHEHUE CBs3€H; Ie-To, Kak,
Hanpumep, B [Ipubantuke, [ py3un, moauTudeckas 311uTa MOCIeI0BaTeIbHO pa3pyliaia
9TH CBSA3H, HO B LIEJIOM B3aUMOEICTBUE JTUTEPATYP U KYJIbTYp CYLIECTBEHHO OCJa0IIo.
DTOT mporecc OOBEKTHUBEH.

Yto kacaeTcs pyccKOH JIUTEpaTyphl, TO yXke B mepBoil mogoBuHe 1990-x rr. Bo3-
HUKJIO SIBJIEHHE, KOTOPOE, Ha Halll B3MVISAJ, BIOJIHE MOIVIO OBITh HAa3BAaHO «YETBEPTOM
BOJIHOW smurpanuu». OHO BKIIIOYAIO B ce0s KaKk MUHUMYM JIBa pa3HOHAIPABICHHBIX
nporiecca. [lepBbiii 06T 00yCIIOBIIEH TeM, 4TO B Hayaje 1990-x oueHb MHOTHE MUCaTe-
J¥ TIOKUHYIH cTpany u obocHoBanuck B CIIA, ®panuuu, M3paune, [epmanuu u ap.
cTpaHax. [IpyunHbI Bbl€31a 3TUX aBTOPOB MOHAYAIy pacCMAaTPUBAIINCh KaK MaTepuaib-
HbIe U OBITOBBIC, 4 HE UICONOTUYECKUE. BONBIIMHCTBO U3 3THX MUcATeNeH HE MOPHI-
BaJIM OKOHYATENIbHO CBS3b ¢ Poccueit, myOnukys 31ech cBou mpousBeneHus. OnHako
nocine coowrtuit 2008, 2012 1 ocobernno 2014 romnoB 10BOIBHO OTYETIUBO MPOSBUIACH
TEHJICHIUS K TATOTEHUIO PAJIa YEXaBIIUX aBTOPOB K MOJUTHYECKON ONIO3UIIMOHHOCTH
B OTHOLIECHUM K HBIHEIIHENW POCCUICKON BJIACTU. B KauecTBe mpuMepa MOKHO BCIIOM-
HUTH To3unni0 b. Akynuna u JI. Yaunkoil. B nenom uaelinbie B3MIs1bl TOAABIISIONIETO
OOJBIIMHCTBA U3 ITUX JIUTEPATOPOB MOKHO HA3BaTh JINOEPATbHBIMH.

Jpyryio rpynmny aBTOpOB COCTaBWIJIM T€, KTO U BOBCE HE ye3xall. Ecinu yroaHo, ato
cTpaHa «yexana» oT HuX. C 1990-x rr. mpakTUueCcKu BO BCEX rOCYapcTBax — OBIBIINX
pecniyonukax CCCP chopmupoBanuch pycCKOS3bIUHBIE UACTIOPHI, TaM MPOIOJIKATIU
U3/1aBaThCs CTAapble U CTAJIM BO3HUKATh HOBBIE KYpPHAJIbl HA PYCCKOM S3bIKE, MOSIBIIS-
JUCH MUIIYIINE MMO-PYCCKH MPO3auKHU U MO3THI. VieiiHble U 3CTETUYECKUE YCTaHOBKHU
3THUX aBTOPOB BECbMA Pa3JIMUHbI. BOJIBIIMHCTBO TAaKUX NUCATENIEH CTPEMSTCS yIPOUUTD
CBA3M C KyJIbTypaMu CTpaH, CTaBIIMX HOBOW POJMHOM, U BMECTE C TEM IOAJIEPKUBATH
CBA3b C PYCCKOM KyJIbTYypOi. DTH aBTOPHI TAKKE, OMHUMHU U3 IIEPBBIX HA TOCTCOBETCKOM
IIPOCTPAHCTBE, CTOJIKHYJIUCH C «U3AEPKKAMUY» MPOLIECCOB HAIMOHAJIBHOW CaMOUJIEH-
TUPUKALUN — Pa3TUYHBIMU (OpMaMH TPOSBICHUS HarumoHanu3Ma. OTYETIUBO BbIS-
BUJICS B CIIOKUBILHXCS YCIOBHUSIX U MOTUB «IIOMCKA YTPAUEHHOIO pash», JTOKaJIU30BaH-
HOTO JM00 B OTAQIMBIICHCS U CTaBIIEH OTUYXKICHHOM, HO BCE €lIe TyXOBHO «CBOEH
Poccun, m1Go BO BHEIIHE OYEHBb MPHUBIECKATEIBHBIX, HO TIIYOMHHO YYXIBIX CTpaHax
3anagHoi EBponbl u CIIIA. B omiiume ot auTepaTypbl IEPBOM BOJIHBI SMUTPALIUH, KO-
TOpas u3ydaiaach U IPOJOJDKAET CUCTEMHO M3Yy4aThCsl, JTUTEPAaTypa COBPEMEHHBIX JIH-
acniop B IIpubantuxe, Monnasuu, 3akaBkasbe, CpenHeil A3un, Ha YKpauHe ele xKIeT
CBOHMX HCCIIEIOBATEIIEH.

Psin mucareneit, mpencraBuTeNnei MTHOHAIIMOHAIBHBIX KYIBTYP, CU€]l HEOOXOAUMBIM U
B HOBBIX YCJIOBUSX IOJAEP/KUBATH B3aUMOCBSI3b C PyCCKOW JTUTEPATyPON U KYJIBTYpOH.
[1y6nukys mpousBeeHUsI HA CBOUX POAHBIX S3bIKaX, OHU BMECTE C TEM MEPEBOIAT ITH
KHHUTY Ha PYCCKHI, YTO TaK)kKe€ B 3HAUYUTEIBHON Mepe crocoOCTByeT B3aUMHOMY 000-
ralleHuIo JINTepaTyp U KyJabTyp. KpoMe Toro, pycckuil A3bIk CTAHOBUTCS S3BIKOM-II0-
CPEHUKOM, MOCKOJIbKY HalMCaHHbIE Ha HEM TEKCThl BOCHPUHUMAIOTCS YUTATEISIMU
T00BIX HAIMOHATBHOCTEHN Ha Beelt Tepputopuu 6siBiero CCCP. Bmecte ¢ TeM nmosiBu-
JIOCh HEMAJIO HAIIUCAHHBIX MO-PYCCKHU MPOU3BEAEHUN, aBTOPBI KOTOPBIX ACKIApUPYIOT
pa3psIB ¢ Poccueil u ee KynbTypoil.
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B nanHoM ciyyae KIIO4eBBIMU BOIIPOCAMHU CTAHOBSTCS MpoOIeMa IPOTUBOCTOSHUS
U B3aMMOJIEHCTBUS PAa3JIMUHBIX KYJIbTYp, CTOJIKHOBEHUS U B3aUMOIIPOHUKHOBEHHUS pa3-
JUYHBIX [UBWIM3AIIMOHHBIX CUCTEM M IpobiemMa croCOOHOCTH MM HECIOCOOHOCTH
COBPEMEHHBIX JIIOJIEH COXPAHUTh TaKHUE YEJIOBEUECKHE KaueCTBA, KaK COBECTb M CO-
CTpa/JlaHue B HbIHEIIHUX ycJoBUAX. HamroHanbHble, peTuruo3Hble, KylbTypHbIE, MU-
POBO33pEHUECKHE pa3InyKsl, BIACTHbIE U MaTepuaIbHble aMOUIIMU, JEHCTBUS TPETBUX
CHJI, HECIIOCOOHOCTh HE TOJBKO IIMPOKUX MAcCC, HO M KyJIbTYPHBIX CJIOEB HacCeJICHHUS,
WHTEJUIMTEHLIUU K TyXOBHOMY M HPABCTBEHHOMY MPOTUBOCTOSHUIO HACHIINIO, MEJIOY-
HBIH 3TOM3M U TPYCOCTb, OMBITKA HABA3aTh YYXK/ble CUCTEMbI LIEHHOCTEH, pe3koe 00-
HUIIaHUE MIMPOKHUX MacC MPUBOAAT K BOMHAM, STHUYECKUM YHMCTKaM, BbIHYKJIECHHOMN
uiau 100poBOJIbHON MaccoBOM Murpanuu. JlaHHele poOieMbl HalluT Haubosee apKkoe
OTpa)KE€HUE B TPEX 3HAKOBBIX IIPOU3BEIECHUSAX COBPEMEHHBIX aBTOPOB — pomaHax «Ka-
MEHHBIE CHBI» A. Ainucin, «2mnoxa MmepTBopokaeHHBIX» I. boGposa u «IlyremecTBue
Xanymana Ha Jlonmnana» A. MIBaHoBa.

OTH nucaTeNn — NPEJCTABUTENN Pa3IMUHbIX KyabTyp. Kpome Toro, onn npunamumie-
&KaT K pa3HbIM nokoseHusM. A. Ainucian (Hau6oB) ponuncs B 1937 r. B AzepOaiimxka-
He, I. bobpoB — B 1964 Ha BocToke Ykpaunsbl, a A. iBanoB — B 1971 B Dctonuu. Eciaun
JUIsl TIEpPBOTO, HAYaBILIEro Ie4aTaThes emle B KoHie 1950-x IT., ero KHura — pesysbrar
BCEH €ro >KM3HU, TO AJI MOCJIEJHEr0 — ATO JUIIb CAMOE Ha4yaJlo TBOPYECKOIO MyTH. 3a
medamMu Akpama Ainuciau — yuyeba B IUTUHCTUTYTE, MHOTOYUCIIEHHbIE KHUTH, paboTa
IJIaBHBIM PEJAKTOPOM psijia )KypHaJIoB, cekpeTrapeM Coro3a nucaresneit AzepoOaiinxkana,
n30paHue JemyTaToM a3zepOailKaHCKOTro MapiaMeHTa, CKaHAaJl BOKPYT IyOJUKAIlUU
pomana «KameHHble cHBI» U nuIeHue 3Banus «Hapoauelii mucarens AzepOaifkanay.
I'ne6 boGpoB — yuacTHuk BoitHBI B Apranucrane, padoran npenogasarenem HBII, me-
HE/KEPOM, 3aHUMAJICS )KYPHATUCTUKOHN, TIEpele K Xy/10’)KeCTBEHHOM TuTepaType, ObuT
u30pan npezacenarenem Coroza nucateneit JIHP. Anapeii MBanos, 3akonunBmunii Tan-
JMHCKUHN TOCYIapCTBEHHBIN MEAarorn4eckuil yHUBEpCUTET, — (huiosaor no odbpazona-
Huto. Heckonbko et nposen B 3anagHoit EBpone. JKuit B narepsx s nepeMeIeHHbIX
aun B Jlanuu u Hopseruu. PaboTan cBapuimkoM, IBOPHUKOM, OIEPATOPOM TeaeHOHHOI
CTaHIMH. XYy/JI0)KECTBEHHO OTPa3MJl CBOM JIMYHBIN ONBIT B KHUTaX, «3a 0COObIE 3aciy-
T'U MOJTYUYUI 3CTOHCKOE TPaXJaHCTBO U cTal uieHoM Coro3a 3CTOHCKMX Mucaresiei.

A. Ainucnu, no-BUIUMOMY, Hadasl padoTaTh HaJ TEKCTOM IO «TOPSAYUM ClielaM»
U3BECTHBIX coObITHH pyOeka 1980—1990-x (kapabaxckuil KOH(MIMKT, MacCOBbIe OecIio-
psaaku B Cymraute u baky), a 3akonuu azepOaiipkanckuii Bapuant B 2006-2007 rr.
[lepeBon pomana Ha pycckuii si3b1k ObL1 3aBepieH K 2012 1. (omy0OnrkoBaH B 1eKaOpb-
CKOM HoMepe xypHasa «/lpyx0a HapogoB»). «Dmoxa MepTBOpOkAeHHBIX» . bobpoBa
yBujaena ceet B 2008 1. B u3narenbcTBe « DKCMO» U CTalla, 10 MBICIU aBTOPa, PE3yJib-
TaTOM «TPEXJETHUX Pa3MbILIUICHHH, MOIYTOpa ro0B KPOMOTINBONW pabOThl U OJHOTO
obmupHoro uHapkra». A. FiBaHoB Havan nucath cBoe «IlyremectBue...» B 1998 r.,
poman ObLT onyOnukoBaH cHadana B 2009 r. B ['epMaHuy Ha HEMEIIKOM SI3BIKE U JIUIIh
ciycTts aBa roaa, B 2011, — B Poccun uznarensctBom «ACT».

B xaHpoBoM oOTHOImIEHMM A. AWINCIN ONpPENENN CBOE IPOU3BEACHUE KaK po-
MaH-pekBueM. Kuury I'. boOpoBa B kpuTuke Ha3bIBadl QyTypOIOTUYECKUM POMAHOM,
HO yalie poMaHoM-aHTuyTonue. CaM aBTOp Ha3Baj CBOIO KHUTY POMaHOM «O pealib-
HOM HAaCTOALIEM M BO3MOXHOM Oymaymiem». [IpousBenenue A. MBaHOBa IMOCTPOEHO
IPEUMYILECTBEHHO 110 KaHOHAM aBaHTIOPHO-IPHUKJIIOYEHUYECKOTO POMaHa WU poMa-
Ha-IyTelIeCTBUS.
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A. Aiinicnu moka3eIBaeT B3aMMOOTHOIIEHUSI apMsH U a3epOaiimxkanies. [. boopos
MIPECKA3bIBAET, YTO PACKOJ PYCCKO-YKPAUHCKON IIMBWJIM3ALMM U MONBITKA IUBUIN3A-
LMOHHOM nepeopueHTanuu Ha EBpomy Henm30eXHO MpHBENET K IpakJJaHCKOW BOMHE.
A. VIBaHOB puCyeT B3aUMHOE OTTAJKMBAHHE E€BPONEHCKON M JAPYTUX THUIIOB KYJBTYp
(6 KHEBOCTOYHOM, MHAUNCKOM, apMSHCKOH, CITaBIHCKOM, IIBITAHCKOM U T. [.) B 3II0-
Xy 3aKara MOJIUTUKU MYJIBTUKYJIBTYypaln3Ma, MPU3BAHHOW BKIIOUHUTH MIPEACTaBUTEIECH
Pa3IUYHBIX HAPOJOB B €BPONEHCKYIO IEUCTBUTEIBHOCTD H U30aBUTHCS OT TEX, KTO 110
KaKUM-JIM00 IPUYMHAM HE MOXET WJIM HE JKeJIaeT OTKAa3bIBaThCsl OT CBOUX B3IUISIIOB.

Jlsig Toro 4TOOBI OKA3aTh CTOJb CJIIOKHOE U MHOTOINIAHOBOE SIBJICHUE, KaK IIUBUIIN-
3alIMOHHO-KYJIBTYPHOE B3aUMO/ICICTBHE, aBTOPAM MPUXOIUTCS 0Opamarses K u300pa-
KEHUIO TaKUX aCIEKTOB, KaK CHUCTEMa IIEHHOCTEH, CeMEeITHO-ObITOBON U PEIUTUO3HBII
yKJa/ibl, OOII€CTBEHHAs] OpraHu3alysl, crienu@uka rocyaapcTBEHHOTO-OIUTHYECKOTO
YCTpPOICTBaA, S3BIKOBBIE BOMPOCHI, UCTOPHUUECKHE B3aMMOOTHOIICHMS, OOpalleHUe K
apXanvIHOW WM CO3/aHre HOBOW MuGosoruu. [[ns pemenns 3TUX 3aaad aBTOPHI UC-
MIOJIB3YIOT CJIOYKHBIE IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE CUCTEMBI OPraHU3aluu TEKCTOB, a
I'. boOpoB u A. MIBaHOB TakXe BKJIIOYAIOT OYE€Hb OOJIBIIOE YUCIIO JCHCTBYIOIIUX JIUI
W YCJIOKHSIOT MOBECTBOBAHHUE 3a CUYET MHOIOYHMCJIEHHBIX CBSI3aHHBIX C STUMM JIMIA-
MU MHKpPOCHOKETOB. M BCe ke B Ka)KJI0M U3 IPOU3BEACHUHN €CTh OCHOBHBIE IIPOCTPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHBIE IUIaHbI, IJIaBHbIE NIEPCOHAKU U CIOKETHBbIE JIMHUM. KpoMme Toro,
MOKHO BBIJIEJIUTh U OCHOBHYIO NMPOOIEMY, COEAMHSIOUIYI0 BECh KOMIUJIEKC B €IUHOE
nenoe. Tak, rmaBHbIM repoemM «KaMeHHBIX CHOB» SBIIAE€TCS TaJaHTIMBBIN akrep Ca-
naii CagpIribl, a CTEP)KHEBBIM JIEMEHTOM NMPOOIEMAaTHKN CTAHOBUTCS TpaJAULIMOHHAS,
chopmynupoBannas eme A.C. [IymkuHbIM Makcuma: «..T€HUW W 3y0AeicTBO — JIBE
BEIIM HECOBMECTHbIEY». IMEHHO HECTIOCOOHOCTh Teposi MPOMOIYaTh, OTOMTHU B CTOPO-
Hy, CAaMOYCTPaHUTHCS JaK€ B OMACHOM Ul KM3HHU CUTYallMU — OH IIBITAETCS CIACTH
n301MBAEMOT0 0’KE€CTOUMBILIEHCS TOJION COBEPIIEHHO HE3HAKOMOIO TIOYKUJIOTO apMsIHU-
Ha — IPUBOJIMT U CaMOI0 apTHCTa B peaHuManuto. Jlanee B MOBECTBOBAHNH IIEpEMEXKa-
I0TCS KapTUHBI, H300pakaroliye peaJbHOCTh OOJIBHUIIBI, U BOCTIOMUHAHUS O MPOIILIOM,
BO3HMKAIOILIME B COZHAHUM HCcKajeueHHoro Canasl.

I'maBHbI repoil «2M0XH MEPTBOPOXKIECHHBIX» — OBIBIINNA JKYPHAIUCT, CTABLIMHI KO-
MaHJIUPOM JUBEPCUOHHO-PA3BEbIBATEIBHOIO IOApa3aeiaeHus, JepKyaoB, KOTOpOro
3amnajHble KypHAJIUCTHI Ha3bIBalOT Jlpakyna, — momnajgaer B POCCUICKUNA (QuiIbTpanu-
oHHbII nareps. [lo 3ampocy mexayHaponHoro TpuOyHana J[epkynaoBa pa3bICKHBAIOT
KaK BOEHHOIro npectynHuka. CrienoBarenb BOCHHOW IPOKYpaTyphl, COUYBCTBYIOLIUI
reporo, mpeasiaraeT eMy camMmoMy BBIOpaTh JajdbHEHIIyI0 cyanOy. JlepkynoB BeIOMpaer
TpUOyHaJl, CYUTast, YTO CMOXKET MPOTUBOCTOATH JIMLIeMepHlo. JlanbpHeilee moBecTBo-
BaHME CTPOUTCS KaK OTBETHI HA BOIIPOCHI CIEA0BATEIIS.

AHnpnpeii IBaHOB B KauecTBe OCHOBHBIX NEpPCOHAXEW HCIOJb3yeT CBOEOOpa3HbIil
taHgeM. [loBecTBOBaHME BEETCsI OT JIMLIA PYCCKOTO «3CTOHIA» EBreHus, KoToporo Ha-
3p1BatoT «lOmx». Ero nanapuuk — uaayc Xanyman (Xanuu). CoeuHeHHbIe Cyab00it
B MOUCKAX «yTPAuEHHOTrO pasi», OHM myTemecTByIoT no Jlanuu u I'epmanun. He nmes
3aKOHHBIX OCHOBaHUI HAXOAUTHCA B [laHWU, OHU OKa3bIBAIOTCA B JIarepe I MUTPaH-
TOB. VIMU IBIKET MeUTa MOTYyYUTh KaKUM-IH00 00pa30M BUJI HA KUTEIBCTBO U ICHBI'H
U OTIpaBUTHCA Ha JIomnaH, 1aTCKUil OCTPOB cyacThs. To MpUBOPOBBIBAs, TO MPOAABas
IPOCPOYEHHbIE TPOIYKThI, TO pa3dupas Ha 3amyacTH BbIOPOLIEHHYIO HA CBAJKYy TEX-
HUKY, BBA3BIBAsACh B PA3JIMYHBIC ABAHTIOPBI, IOCTOSHHO OXKUJAsl apecTa U JenopTaluH,
TepPOM C TPYAOM IOJIYYArOT JE€HBI'M Ha JICIIEBYIO €1y, aJIKOrojb M HapKOTHUKH. [loBe-
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CTBOBaHME, TAKUM 00pa3oM, IepecTaeT ObITh IMHEHHO MOCIEA0BATEIbHBIM, TOCKOIBKY
3aBUCUT OT COCTOSIHUS F€POEB.

Bce Tpu aBTOpa BKJIIOYAIOT B CBOM NPOMU3BEACHUS CUIIBHBIA 3JIEMEHT aBTOOHOIpa-
¢usma. I'epoii A. Alinucnu — azepOaiipkanel], He 3HAIOIIUKA HU OIHOTO CJOBa IMO-ap-
MSHCKH, POAWICS W BBIpOC B Alinuce (apMsiHCKOe Ha3zBaHHe AKyIUC WIM ATyIuc).
OTO 10 HBIHEHIHUM MepKaM HeOOJbIIOE CeJl0 MUcaTelb Ha3bIBAET YyTh JIM HE JPEBHEH
KyJIbTypHOU ctonuneil Apmenuu. [lo npenanuto, umenHo TamM Mecpon Mamuror co3na-
Baj apMsHCKUH angaBut. [IpakTuuecku Bce apmsine B Aliiuce ObUIHM BhIpE3aHbl €Ile B
1919 r. Typeukumu BOMCKaMU M UX HEMHOTOUHCIECHHBIMH NPUCIIECIIHUKAMHA U3 MECT-
HOTO azepOaikaHCcKoro HaceineHus. YyqoM yaanoch BBDKUTH TOJBKO JIBYM >KCHIIH-
HaM. OOpa3bl ATUX JKEHIIUH, YK€ MOCTAPEBIINX, HO CUJIbHBIX yXOM, HaBCEIJa Bpe3a-
auch B namsaTh Canas Caneirisl. Kak v 1u1st aBTopa, 11 repos 0co00€e 3HaYeHHE UMEIOT
TOpBI U 4y/I0M COXPaHMBIIMECS apMSIHCKHE LEPKBU. AMIINC — 3TO CPEAOTOUNE CUCTEMBI
LIEHHOCTEM, coenHstolIee B cebe KiltoueBble 00pasbl JE€TCTBA U CUMBOJ BEPHI.

I'. Bo6poB, coznaBas 06pa3 JlepkyinoBa, Takxe e1aeT ero JIyraHCKUM >KyPHAJIUCTOM.
Kpowme Toro, HasenseT ero onbIToM araHcKoi BoiHbI. briBIINE a@raHIlbl COCTABISAIOT
KOCTSIK €r0 MOJpa3AesIeHHs] U PyKOBOJCTBYIOTCS B )KM3HU TEMHU K€ MPaBUIAMH, YTO U
25 ner Hazan. I'epoii, kak ¥ aBTOpP, HE TOJIBKO XOPOILIO 3HAET U MOXKET OIIUCATh, KaK pa-
00TaIOT pa3InYHbIC MAIIMHBI CMEPTH, HO TaK)XXe, HAapuUMep, 00ydaeT MOJIObIX 100po-
BOJIBIIEB CTpeNbOe U3 cHalinepckoil BUHTOBKHU (caMm . boOpoB ciyxun B Agranucrane
CHaMMepoMm).

Kax u ero EBrennii-lOmx, A. IBaHOB ye3xaeT 3 DCTOHUU K CBOUM POJCTBEHHUKAM
B JlaHU10, HO B KOHIIE KOHIIOB T'€pOil IOHUMAET, YTO OH JIJISl POJICTBEHHUKOB CTAaHOBUTCS
00y30i, MelIaeT, ¥ Torna NPUHUMAET PelIeHUe YHTH, — HO 3TO YXOJ B HUKY/a JUIsl 4ello-
BEKa, HE UMEIOIIETO BUIA HA KUTEJIbCTBO U pabOThl. BCIo 601b, MEpekKUTYIO BO BpeMst
CKUTaHUI, BCIO HENMPUITISAHYIO «U3HAHKY» AEHCTBUTEILHOCTH aBTOP TPaHCHOPMUPYET
B CBOM TEKCT.

be3ycnoBHO, KaXk/plii aBTOp a0COMIOTHO MHAMBHAYaJIeH B BRIOOpE CBOETO paKypca
nzobpaxkenus. I'epoit A. Ainnciau cpasy Ha3BaH FeHUEM. DTy XapaKTEPUCTHKY AaeT
emy ero apyr, aptuct HyBapum KapaGaxibl, koTopbslit npuBo3uT nzdurtoro Caznas B
OonpHMIlY. B pomaHe akueHTHpyeTCcsl BHUMaHHe Ha ToM, yTo Canail ceirpai riaBHbIC
POJIK BO BCEX CMEKTAKIIAX KJIACCUYECKOT0 HAIlMOHAJIBHOTO penepryapa. Ho oH Takxke u
OCHOBHO HCIIOJIHUTENb B IOCTaHOBKaxX KiaccukoB — Illexkcrinpa u CepBanteca. [la u
cama 3Ta napa, Canait u HyBapum, Hanomunaet Jlon Kuxora u Canuo Ilancy. Jlonku-
XOTCTBO Teposi — 00paTHasi CTOpOHA ero reHuabHOCTH. OH MOKa3aH YeJI0BEKOM, C JIEeT-
CTBa HE BIHOCHUBIIMM J00Y10 HecnpaBeInBoCcTb. OH OyKBajibHO 3a00J1€Ball OT 3TOTO.
Hecxkonbpko pa3 B TeKcTe NOBTOPSIETCS CILiEHA yOMIICTBA MaJIEHBKOI'O JINCEHKA, KOTOpast
HaBcerjaa Bpe3asiach B namsaTh Canas. [lo3xe, cTpeMsich 3aCTyNIUTHCS 3a OCKOPOIEHHYIO
JIEBOYKY, OH OpocaeTcst B IpaKy cO CBOUM JIPyrOM, C CaAMbIM CHJIBHBIM MaJIbYMIIKON B
okpyré. CtaB 3HaMEHUTBIM apTUCTOM, OH CUUTAET, UYTO HUYETO HE JIOJKEH 0’KMJIaTh OT
BJIACTU (KHUKOT/A M HUYEro He mpocure...»). Korna oH y3HaeT o HaMepeHuu MepBoro
cekpetaps LIK AzepOaiinkana BeIIEIUTh €My KBapTUPY, OH BO BCEYyCIbIILIaHUE 3asIBIIsI-
eT: «[looKeHHYI0 KaXA0My IrOCyJapCTBEHHYIO KBapTUPY JAET C TAKUM OJO0HKEHHEM,
OyaTo BCE A0Ma B rOpoJie JOCTAJIUCh EMY OT €r0 MOKOHHOr0 OTLa», — U OCTAETCS )KUTh
B CBOEM cTapoM xuibe. He nmonyuaer on u 3Banusa Haponnoro aprucra. OnHako koraa
OBIBIINI BCECUJIBHBIN XO35MH PECIyOIMKH OKa3bIBA€TCS OTCTPAHEHHBIM OT BIACTH H
Canaro Caaplriibl IpejiaraloT ChbirpaTh INIaBHYIO poOJib B OONUYUTEIBHON Mbece, ap-
TUCT C HErojloBaHUeM OTKasbiBaeTcs. OH cuurtaer ObBIIETO [lepBOro XoTh M aBTOpU-
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TapHBIM, HO YMHBIM U TaJAHTIUBBIM, a €r0 HOBOSBIICHHBIX KJICHMHUTEINEH, ellle Buepa
MPOCIIABIABIINX €T0, — JIIOJbMU U HEYMHBIMH, U OecuecTHbIMU. OTKa3aBIIUCh B CBOE
BpeMs oT [ocynapcTBeHHOW mpemMuu U 3asiBUB OJHOMY U3 wieHoB LIK: «...To, 4uTO y
Bac B KapMaHe, — 3TO He napTouieTt, a nuctojaeT. CBOMM MHUCTOJIETOM Bbl 3allyTHBAECTE
Hapo/, AEP’KUTE €ro B CTpaxe, YTOObl CAMUM KUTh 0€3 cTpaxa», — OH TaKXKe BBICTyIAJ
U IIPOTUB OPTOAOKCAIbHOW PEIUTMO3HOCTH. bylyun mpuUIianmeHHbIM B CIIaBUBIIMICS
Ha0OKHOCTBIO €ro uTejel paiion baky Hapmapan Ha mpa3gaHuK 1o cioydaro oOpesa-
HUS, OH BMECTO MO3JpaBiIeHNil BOCKINKHYI: «Eciau Obl B Tene uenoBeka ObLIO UTO-TO
auiiHee, pasBe ke bor Obul cnemn, yToObl HEe BUAETH 3TOro?.. /la KTo Benen BaieMy
[Ipopoky ucnpapnsate omuoky bora?» dakTHuecku 3TOT ke BOIPOC MPO3BYUHT U3 YCT
pycckoii xkenbl JokTopa ®ap3anu. CaenanHoe cbiHy 00pe3aHue cTaHeT MPUYHHOM pac-
1ajila CeMbU — YXO0/1a XKEHbI U OTUYKACHUS CbIHA. DTOT K€ BOIMPOC, [0 CyTH, COACPKHUT-
Cs B 3HAaMEHUTOU myTKe Erumre YapeHna: «Mbl UM HE Jalu... OTPe3arb ¢ TOTO MeCTa
MKAJKOTO KyCOUKa HEHYKHOM KOXH, a 3TO J1aJl0 UM Ha PEIKOCTh OJaroBUIAHBIN MOBO/,
4yTOOBI 3ape3aTh BCIO HAIIYy HALUIO». PeIUruo3Hbie TpaauIuy HE JOJIKHBI CTAHOBUTHCS
MOBOJIAMH K MpecieI0BaHUI0 HAPOJIOB, pacnaay cemeil, kKakoil Obl TO HU OBLIO BpaXk/e.

XKena aptucra A3asa XaHyM yBepeHa B TOM, UTO €€ MYXY B MEpPBYIO O4epe/lb HyXk-
HO MOJAyMaTh HE O JIPYTUX, a 0 cede. OHA CUUTAET, YTO COBPEMEHHBIE apMsiHE OTHIOAb
He «aHrenbl HeOecHbIe». Benp B pacnpaBax Haja apmsiHamu B baky B mepByio ouepenb
MPUHUMAIOT y9acTHE TaK Ha3bIBaEMbIE «epa3bl» (COKpAIICHHO epeBaHCKUE azepOaiii-
JKaHIIbI), U3rHaHHbIe U3 ApmeHun u KapabGaxa, TuIIeHHbIE CBOMX JOMOB U POJMHBI.
OcoOeHHBIM ymapoM Juist A3aabl XaHYM CTAHOBHUTCS BBICKa3aHHOE MYKEM >KEJaHHe
OTNPABUTHCS B DUMMAA3UH U MPHUHATH TaM XpUCTUAHCTBO. OJHAKO €€ OTell JOKTOp
AbacanueB 00bsicHseT nouepu, yTo Cajail ’TOro HUKOTJA HE CIIETAeT, TOTOMY YTO €ro
A¥inuc u ecTb ero JUMHUAA3MH, TO €CTh CBATHIHA. «...He B ToM geno, kakumu cranu
TelepelnrHue apMsiHe, a B TOM — Kakue ceifuac Mbl». HarnmoMHUB 104epy CIOKET MOIMBbI
«Jletinu u MemxHYH», TOKTOP MOABITOKUI: JIIOOOBb 3TO — «UUCTOE 3€pPKaJo... B HEll
OTpaXkaroTcsl TOJIBKO A00poTa U Munocepaue. OHa He OT Xu3HH, a oT bora». Canai
Canplribl He MOXKET HE TMOMBITaThCSl CHACTU 3aBEAOMO O€33alllUTHBIX, O€CITOMOIIHBIX
moged. OH yBepeH, UTO MPHU 3TOM OH 3al[MIIAET U BCE JIyyllee B €ro poAHOM azep-
OaiipxanckoM Hapoze. Korma B ero «kaMeHHBIX CHaxX» IMepell HUM BO3HHKAIOT 00pa3bl
apMsiH, TO OHM TNPEXKJE BCEro MPeAcTaroT TPYA0J00UBBIMU, MUIIOCEPAHBIMHU, BEPYIO-
IIUMU, [EHAIIUMU NIPEKPACHOE, HOCUTEISAMHU JPEBHEN KyIbTYphl U, HAKOHEL, PUBET-
JTUBBIMHU cocensiMu. Kak ObI poCTO 3TO HU 3Bydasio, AJsl apTUCTa HET IJIOXUX HAPOJIOB,
HO €CTh IJIOXHUE JIIOU. 371002 U HEHaBUCTh B KOHEYHOM CUETE MPUHOCSIT HECUACThE U
TeM, KTO pa3peuini cebe mepecTynuTh 4yepe3 KpoBb HEBUHHBIX Jrofei. CTpajgaror He
TOJILKO OHU CaMH, HO U uX jaeTu. Jloktop Abacanues yka3piBaeT Cajaio, 4TO BO BCEX
JIOMax, B KOTOPBIX IPOJIWJIACh HEBUHHAS KPOBb, U CILyCTS MHOTHE JECSATUIETHUS IPO-
UCXOJAT CTpAIIHbIe COOBITHS: IETH U BHYKU YOUHIl OONCIOT TAXKEIbIMH HACIIEACTBEH-
HBIMH 3a00JneBaHUSIMU. KpoMme TOro, MpecTymiaeHus] poxkKAal0T IPECTYIUICHUS YXKE U B
HoBoe Bpemsl. [IpecTynHuK, BRIOPOCUBLINI U3 OKHA CTapyl0 apMsIHKY U 3aBJaJeBIINI
€€ KBapTUPOM, YK€ HEe MOXKET Ha 3TOM OCTAHOBUTHCA U MPOAEIBIBAET TO K€ CaAMOE C
azepOaimkanmem. ['epon Aicin 0CO3HAIOT, YTO BCE, UTO MPOUCXOIUT, HE CITyUYaiHO,
YTO €CTh U KaKHE-TO LIEHTPbI, U3 KOTOPBIX PYKOBOJST TONMON. BBIBIINK OTHOKIIACCHUK
apTHCTa, CTABIIMI KPYMHBIM NapTUMHBIM AesiTeneM, myOonukyer B xypHane «Kommy-
HUCT» CTaThl0, B KOTOPOHU «JI0Ka3bIBaeTcs», 4To Ainnc u Kapabax — uckonnsle azep-
OalKaHCKHE 36MJIM U 9YTO CaMO CJIOBO «apMSIHHH» — 3TO MPOU3BOJAHOE OT a3zepOai/i-
»aHckoro. Ho ecnu cTpeMiieHne BIacTH UCIIOJIb30BaTh HU3MEHHBIE HHCTUHKTBI TOJIIIBI
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B CBOMX IIEJISIX — SIBJICHHE XOTh U OeCUeCTHOE, HO, K COKAJICHHIO, HE PEJIKOE, TO 0c000e
3HaueHUE mpuodperaeT ponb uHTeUHreHnuu. Canait Cagariasl 0OBUHSET BIACTh, KaK
NPOILIYI0, TAK U HBIHEIIHIOI, KAK MECTHYIO, TaK M COI3HYIO, HO BCE K€ OCHOBHOM
yIpek repoit Ainuciu OpocaeT MHTeUIMreHuuu. Ee npencraBuTeny He TONBKO HE BbI-
CTYNWJIN MPOTUB KPOBOIpONauTUs. HekoTophle U3 HUX OKa3aJluCh MPSMbIMU MOJACTpE-
kareaamu. Tak, Hanpumep, aBTOp N03Mbl 0 JIeHnHe nosT Xanunyianax XajluioB, B3sIB-
muii cebe niceBnoHUM Yinypyx TypaHMekaH u HamucaBIIMid HOBoe npousBeaeHue «Ka-
pabax — Tbl MOsI CBSITBIHS», IPU3BIBAET MOKEUb apMSHCKYIO 1IepKoBb. [lns Ainucnu
YeJIOBEK, 0-HACTOAIIEMY UMEIOIIHI NPEICTaBIECHUE O CBSITOM, HE MOXET YHUUYTOXKATh
Yy’>KH€ CBATBHIHU U, KOHEYHO, HE UMEET IpaBa MPU3bIBATh K ’TOMY HapOA.

I'maBubIii Tepoii . BobpoBa pemiaet BRICTYNIUTH MEPEa MEXKIYHAPOAHBIM TPpHOyHA-
JIOM MO HECKOJIbKMM MPUYMHAM; 3TO IPUUYUHBI KaK JIMYHOTO, TaK U LIMBUIIM3ALUOHHOIO
naaHa. Bo-nepBbIX, B 3anajHON Mpecce ero OKJIEBETaNIN U MPUIINCAIN NPECTYIUIEHUS,
KOTOpbIE OH HE coBepIlasl. Bo-BTOpBIX, OH pacCUMTHIBAET UCIIOJIB30BAaTh 3Ty TPUOYHY
JUTSL TOTO, YTOOBI paccKazaTh O YyJOBHUIIHBIX MPECTYIJICHUSAX, KOTOPbIE COBEPIIATHCH
UMeHeM OOpBOBI 32 yTBEPKACHHUE €BPONEHCKUX LIEHHOCTEH U 0 KOTOPBIX CPEACTBA Mac-
coBOM mH(pOpMaIy, pazymeeTcs, ymoa4yaiu. B-TpeTbux, rojgoc coBecTH 3acTaBisieT
€ro pacckasarb U O TOM, YTO OH CJeJall JMYHO WM UYTO ObUIO CIEJIaHO MO ero MpuKasy.
DT0 3a7auu, KOTOpPhIE CTaBWII Iepea coOoi repoil. ABTOp Ke MpeciieoBal ropaso
6onee cinoxHyro 1eiab. OHa 3akiodanach B TOM, YTOObI MPEAYNPEAUTh O HAJIBUTAIO-
nieiics katactpode. [lucarens cuurtan, 4To MACOJIOTUS YKPAUHCKOTO HAIMOHAIM3Ma
[IOCTPOEHA JIMIIb HAa OTPULIAHUM BCErO PYCCKOrO, a Ha OTPULIAHUU MOCTPOUTH HHUUE-
ro HeBO3MOXHO. [lonbITKa HACHMIIBLCTBEHHON YKpauHU3AlMK J0KHA Oblla IPUBECTU K
KOH(IJIUKTY C TEMH T'pa’kJaHAMU CTPaHbl, I KOTOpbiX Poccus n Ykpauna Obuin 4acTs-
MU €IMHOTO 1IeJI0Tr0, OAHON IuBHiIn3anuu. CleIcTBUEM JaHHON NOJIUTUKH HEMUHYEMO
CTAHOBWJICS paciiajJl yKpanHcKoro rocynapctsa. O0paliasch co CTpaHMIl CBOETO caiiTa K
HOCHUTEJSIM HOBOW YKpauHCKOU uaeonoruu, . BoOpoB 3asBuI: «...s CBOIO 4acTh o0mIeit
paboTHI cenan: CMOACINPOBAI KpailHU clieHapuil pa3BUTHS cOOBITHIL. .. Tenepsb Bamn
yepea — cAenaiTe Tak, YToObI ONMMCaHHOE OyayIiee He CTalo peadbHOCThIo». CrycTs
BOCEMb JIET MOXHO KOHCTaTUpPOBaTh: MPEACTABICHHAS] B KHUIE MOJEJb Pa3pyLICHUS
oOmiecTBa U TOCY/1apCcTBa, K COKaJeHHI0, o0pena peanbHbie ouepranus. Cam I. boGpos
B CBOEM MHTEPBbIO, JTaHHOM BTOpOro utoHs 2014 PUA HOBOCTH, TOBOPHI O TOM, YTO
HE COBIIAJIO JBa MOMeHTa: y JlonOacca HET eIMHOTO KOMaH/I0BaHUS U Ha €ro TEPPUTO-
puto opunmansHo He BBeAeHbI Boricka HATO. OueBuaHO U TO, UTO YKpanHa pacrajiach
He Ha Tpu rocynapctsa ([lamummto, LlenTpanbHo-YkpanHckyro pecnyonuky u Boctou-
HYyI0 KoH(eaepanuo), a Ha nBa. He packononca u EBpocoro3. OnHako OOJBIIMHCTBO
Mpe/ICKa3aHHBIX B pOMaHe COOBITUH CTallo peaabHOCThI0. HekoToprlie reorpadgudeckue
TOYKH, YIOMSIHYTbIE U ONHCAHHbIE B POMaHe, MOJYyYMJIU MeYaJbHYI0 U3BECTHOCTh B
2014-2015 rr.: 3Bapuno, JInucuuanck, Aspomnopt, JlebanwsiieBo, HoBwiit Aitnap. [Ipen-
ckazaHa B kuure u nomneitka BCY paspesars Jlonenkyro u Jlyranckyro pecnyOnuku
HazBoe. Pucys oOpassl komOara /[epkynoBa u ero coniar u opuIepoB, MUCaTeNIb CTpe-
MUJICS TTOAYEPKHYTh, YTO HAYAJIOM, UX OOBEIUHSIONINM, SBISETCS HEe HAI[MOHAJIbHAS
uzesl ¥ He IPOTUBOIIOCTABICHHE PYCCKOTo U yKpanHckoro. B apmun «Kondenepanum»
BOIOIOT IIPEACTABUTENM PA3HBIX HAIMOHAJIBHOCTEN — 3TA CHUJIa MHTEPHALIMOHAIbHA, KAK
uHTepHaImoHaneH u cam Jlonb6acc. OHM U TOBOPAT KTO HA PYCCKOM, KTO Ha yKpauH-
CKOM, KTO C TaTapCKUM akIeHTOM. M3HayanbpHO B rpymme JepkyaoBa oHH cOOpaIuch
[0 pa3HbIM MPUYMHAM: IO UJIEHHBIM COOOPaKEHUSIM, U3 JKEJTAHUS OTOMCTHUTH, BOJICIO
cilyd4asi, 10 MPUKA3y HAyajlbCTBA U T. J. — U BMECTE C TEM OHU HE MPUEMIIIOT HABS-
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3BbIBAaHUSI UM HEHABUCTH KO BceMy pycckoMy. KocTsSK rpymmbl cOCTaBISAIOT araHIibl.
besycnoBHo, n300pakeHHasl B poMaHe IeHCTBUTENBHOCT Jlajieka OT UjeaabHOl, MoKa-
3aH U NE€PEBOPOT BOCHHBIX, KOTOPBIE CBEPIIIM U PACCTPEIISIIM OJIUTAPXUUYECKOE ITPaBU-
TenbCcTBO B JloHOacce, TONMbI OeKeHIIEB, pa3ryll NPEeCTyTHOCTH, YTPIOMOE PaBHOYIITNE
YacTU HACeJIeHMsI, HeXBaTKa BoopyxeHus. /lajgexo He aHrenbl OONLBI, U OTHOIICHHS
MEXAy HUIMU HHOTIa OCTPOKOH(IUKTHBIE. [ TaBHBIN jk€ BBIBOJI 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO
rpakJaHCKas BOWHA — SIBJICHUE CTpAILIHOE: OHA KaJCUYUT YeI0BeYeCKue nymu. JJepky-
JIOBY IPEIbSBISAIOT OOBUHEHNE B TOM, YTO OH OPraHHW30BaJl HalaJeHUEe Ha BOMHCKYIO
4acTh «MJIaloeBponeinesy. HuKkakux yrpbl3eHU COBECTH I'epoi 110 3TOMY IIOBOJY HE
WCHBITHIBACT: MX OBLJIO BO MHOTO pa3 OoJbIIe M BOOPYKEHbI OHU OBIITH HECOM3MEPUMO
Jydine. YCTPOUB HAa HHUX 3acajy, OH XOTeJl OBICTPO OTOWTH, HO BO BpeMs OTX0/1a ObLI
TSDKEJIO paHeH OJMH U3 ero 0oiioB. He nmes BO3BMOXXHOCTH 3a0paTh €ro ¢ co0oii u He
Kellasi OCTaBJIATh Ha mopyraHue Bpary, JlepkynoB yousaet ero (cp. «Konapmus» ba-
oemst). Kaxgast mocnemyromas CUTyaldsi OKa3bIBaeTcsl Bce Oosiee U Oojiee TparnyHOM.
KomaHup npuka3blBaeT paccTpensTh IIEHHBIX, TOCKOJIbKY BBIBECTH UX HEBO3MOKHO.
OH yHMUTOXaeT BpaXECKHUI CAaHUTApHBIN BEPTOJIET BO BpeMs MIOIPY3KH TyJa PAHEHBIX,
TaK KaK U3 3TOT0 BepTojieTa ObUI OTKPBIT OTOHB 110 €ro rpyIie u yout ero 6oerl. He yna-
€TCsl NIABHOMY T€pOI0 U 3alIUTUTh OT pacipaBbl IIJIEHHOIO J€TYMKAa. MeCTHbIE KUTEIU
CKHMTAIOT €ro 3aXHUBO. [IepKy/lIoB MPUHUMAET ydacTue B yOMHCTBE MOJIBCKOTO KOppe-
CIIOHJICHTA: 3TO ObLI MMEHHO TOT MEp3aBell, KOTOPhIH Ha BeCh MUp Ha3Bal Jlepkyio-
Ba Jlpakynoi, npunucas eMy pacnpaBy HaJ MUPHBIMH KUTEJISIMU, KOTOPYIO Ha CaMOM
Jiee yYMHWIM HauuoHanucTel. Hakonern /lepkynoB mpuka3biBaeT NMOBECUTH IviaBaps
0aHAUTOB, rPaOUBIINX, HACUJIOBABIIMX U yOUBABIIMX MUPHBIX kuTeneil. Bce aTo mpu-
BOJAMT I'eposi K HEXKEJTAHUIO KUTh U MPE3PEHUIO K JIFOISIM: «...BEPIIMHA MUILIEBOU LIeNn
HE YeJIOBEK, a acKapuabl... Te — XxoTh 0e337100HbIe. MBI K€ BCIO UCTOPUIO KPOMCAEM
Ipyr ApyTa, U KpaéB NpUBbIYHOMY Oe3yMuIo He BUJIHO». U Bcé xe JlepKynoB, orisabi-
Basch B mpoiwioe, cornocrtapiss CoBerckuit Coro3, Apranuctan u YKpauHy, 3asBisieT:
«...mbl )unu B CtpaHe U, BAPYT, NONAJINM Ha 3a/IBOPKM LIMBUWIIM3ALUU, B TOCYIapCTBO
BTOPOTO COPTA... XOYEHIb U3MEHUTH YTO-TO K JIy4IIEMY — TOTOBBCS K )KEPTBE, K KPECTY.
Tax y> moBesoch Ha HaIIeM IIapuKe — BCE HA 3aKJIAHUU JEPHKUTCH... TUOO — ¢ rpaHa-
TOM TIOJ] TAHK — repoeM, JTHO0 1Mo HOXK MACHUKA — OapaHoM. Tak 4yTo HET HUKAKOM Ipo-
O51eMbl “IOTEPSIHHOTO MOKoJeHus” . Bc€, 0 4eM Mbl TOBOpUM, — KaTeropusi MOTEPSHHOMN
SMOXU... DMOXU MEPTBOPOKACHHBIX!» B koHIle koHIOB Tepoil I. boOpoBa mpuxoaut
K BBIBOJY, YTO BOMHY HAJI0 BECTH HE IIPU IIOMOLIU OPYKHUs: « BOMHBI Tereps BEAyT HE
MOJIKOBOJILIBL. .. @ T€, KTO Ha OOIIECTBEHHOE MHEHUE BIUSIET». Tak MPOUCXOIUT MOHHU-
MaHH€ BHYTPEHHEH CYIIHOCTH HOBOM Pa3HOBUAHOCTU BOWHBI, KOTOPYIO B MOCJIEAHUE
TO/IBI CTAJIU HA3bIBaTh «TUOPHUAHONY. IMeHHO mosToMy JlepKyIIOB U IPUHUMAET peliie-
HUE «JIULIIUTh KX CAMOM CyTH 3TOM OUTBBI» — MPEJCTATh MEPE]] CYJIOM, BLICTYIIUThH C 00-
JUYHUTENIbHON PEUbl0, PacCTaThCs C )KU3HBIO, HO «CHACTH CBOIO OECCMEPTHYIO AYIIY».
I'epon A. MBanoBa, kak u nepcoHax I. boOpoBa, He TPEeTEHIYIOT HA POJIb TCHUEB.
Tem He MeHee 3TO U TTyOOKO 00pa3oBaHHBIE, MHTEIJIEKTYalIbHO pa3BHUTHIC, pa30ou-
patoruecs B Bompocax (unocoduu, HCTOPUH, KyIbTypbl. CI0XKHas CUCTEMA B3aUMO-
OTHOILIEHUH, YCTAHOBUBIIASICS MEXJy HUMH, U3HAYaJIbHO HAallOMUHAET CHOPMYITHPO-
BaHHbINA [[yIIKMHBIM THUIT «OT AEJaTh HEUEro APy3bsi». [la U pycCcKOro MHTEIIEKTyasa
30BYT, KaK MYIIKMHCKOTO reposl, Ybe UMsI, KaK U3BECTHO, B MEPEBOEe O3HAUYaeT «Oiaro-
ponssli». Ero npusrens, npasaa, yKe He «IOIYPYyCCKUI», @ HHIYC, KOTOPOIO 30BYT
TaK ke, Kak 1aps o6e3psH B «MaxabOxapare». Kak 1 Mex1y MyUIKMHCKUMU T'epOsiMHU,
Mexay FOmxeM u XaHHM MHOTO IPOTUBOPEUUI, OTHAKO CIIOPUTH C YaCTO BIAIAIOIIUM
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B UCTEPUKY XaHYMaHOM OUY€Hb CIIOKHO, IIO9TOMY MEPBbII OOBIYHO MPEINOYUTACT BO3-
Jep>KUBAThCSl OT KOMMEHTapueB, TUO0 KOMMEHTUpPYET mpo ceds. Kak u nmymkuHckue
repoM, OHU OKa3bIBAIOTCS HEMOHSTHIMU U HE BOCTPEOOBAaHHBIMU HU y ce0s 10Ma, HU B
EBpornie. Onnako, B otinuue ot Oneruna u Jlenckoro, FOmx u Xanyman — u3rou, Ha-
XoAsiIuecs: BHe o0lecTBa, He BIMCHIBAIOIIMECS JaXKe B CUCTEMY >KM3HU B JIarepe Mu-
IpaHToOB. Yy>KMMH OKa3bIBalOTCSI OHU B KOHEYHOM MTOT'€ U B IPUIOTUBILIEH X KOMMYHE
xunnu. He Hy>)XKHBI OHU U CBOUM pOJACTBEHHMKaM. [Ipuuem cutyanus ¢ poicTBEHHUKA-
MU C MMyUIKUHCKUX BPEMEH 3aMETHO YCyTryounach. «...HeM myuine uM, TeM MO4EMY-TO
Xy’K€ MHE; U 4€M XYy’K€ MHE, TEM OTYero-to Jiydiie uM! Eiie — OHM UMEIT CBONCTBO
IIOMHUPATh, HUYETO TeOE HE OCTABIIASA, KPOME 0CaJIKa HEBBICKAa3aHHBIX YNPEKoB... Hy nx
K uepty!» — 3asBiser EBrenuit. Hamo nmu roBoputh 0 TOM, 94TO HU CBO€H TaThsiHBI HU
naxe Onbru y repoes A. MIBaHoBa HET, X0Td y XaHyMaHa, €CJIM BEPUTh €T0 paccKasaMm,
OCTAJIUCh JKEHBI Cpa3y B HECKOJIBKHMX IOCyJapCcTBax, 4yepe3 KOTOpPhIe OH J00Hpascs 10
Januu. BripoueMm, oH «HeHaAeXHBIA HappaTtop». OnHako Bcé ke mpoliema HE B CTe-
IIEHU TPABIAMBOCTH PAcCKa3uMKa, a B TOM, YTO HUKAKOIO B3aMMOIIOHMMAHMS MEKIY
My>KYMHAMU U JKEHIMHAMU B XyI0)KECTBEHHOM MUpE poMaHa He cyuecTByeT. [lepco-
Ha)XU MPOU3BEACHUS 3K3UCTEHIIMAIBHO OJJUHOKH, UTO JIEJAeT UX B JAHHOM OTHOIICHUU
ckopee Oosee OJIM3KUMHU K IepcoHa)xkaM pomaHa B. Makanuna « Angerpayun, uinu I'e-
poii Hamrero BpemMeHu». OHU ObUTH 9YXKUMH Be3/e, He ToIbKo B EBpone: «S nymars He
XOT€JI O TOM, YTO MOIJIO MEHS *JaTh B DCTOHUU; OH IPOCTO HE XOTEJ BO3BpALIAThCSA
K cBoeMy npornuiomy». UyBcTBys cebs, kak u repou U. Uneda u E. IleTtpoa, uyxumu
«Ha 3TOM Tpa3THUKE )KU3HI», OHU BIOJIHE MOTIHU OBl 3asBUTh: «HHUKTO Hac He JTIOOHT,
KpOME yTOJIOBHOTO PO3bICKA, J]a U TOT HAC TOXKE He JIIoOUT». «B 3ToM TIiarensHo pac-
YeCaHHOM MHUpE Bce ObLIO MPEelyCMOTPEHO; HAaUTH 3aKyTOK M 3aTaUThCS JIByM TaKUM
BOIIIKaM, Kak s U1 XaHHHU, — cuutan FOmK, — NpakTuuecKku HEBO3MOKHO. Berony Oblin
maza u kamepbl. Kaxaenii Obu1 Ha Tenedone. [laxke aepeBbsi, MOCa)EHHbIE 0COOBIM
o0pa3oM, Ka3aJloCh, CIEIWIN 32 HAMU U NOJJaBaIi CUTHAJIBI KOMY-TO, KTO HEIIPEMEHHO
cienu 3a 1epeBbsiMuy. OcoOEHHO OMACHOM, €ClIM He CKa3aTh (paTaabHOM, MOTJIA CTaTh
BCTpEUa C TOJIUINEHN («KMEHTAMI», KaK UX Ha pycCKuil manep HasbiBast KOmxk). D10 Tpo-
3WJIO0 HEMEIJIEHHON Jenopranueil. KoHEUHbIM MyHKTOM IyTEHIECTBUs UIsl XaHyMaHa,
KaK " A Tepost «30710Toro TenéHkay, Obuia Amepuka. [Ipasna, ve KOxnas, a CeBep-
Had. [ToaTomy Jlanust Oblia UG IPOMEKYTOUHOM CTYIEHbIO B €ro miaaHax. OTauyano
XanHu ot OcTana u MoJIHOe OTCYTCTBUE YepT MeJIKoro 6eca, uckycurens. Cam aBTop
IIPOBOAWII Mapalljiesib MEXAY CBOMM I'eépoeM U nepcoHaxeM JlukkeHca: «XaHymaH —
IUTYTOBCKOM T€POil, aKTEP, IKCTPABEPT, TPUKCTEP, MUCATh €0 HE TaK CI0KHO. B Hem
ecTb uepThl [Dxunms u3 “3anucok ITukBukckoro kiryda”y». XaHyMaH He cTapalics ObITh
nociaenoBareabHbIM. OH MOT MTOHAyally IMOYTH B CTUXAaX MU3bSCHATHCA B J100BU K MH-
IIUY, a Yepe3 HEeKOoTopoe BpeMs 3asBUTh: «CTpaHa... B KOTOPOH mpuaymanu Oyaan3m
U UCTIBITHIBAIOT aTOMHOE OpPY’>KHE, 3TO camasi JIMLEMEpHas CTPaHa B MUPE... U B HEU i
KUTH HE Oymy!»

U BMecTe ¢ TEM IBYM ITOCTOSIHHO «BOEBABIIMM» C IPYT C IPYyTOM IIABHBIM IIEPCOHA-
’KaM pOMaHa MPUXOJUTCS IOMOTaTh, a MOAYac U B OyKBaJIbHOM CMBICIIE CJIOBa CIIacaTh
Ipyr apyra. B xone pazHooOpa3HbIX dCKalaj UM yIaeTcsl He TOJIBKO BBDKUBATh, HO Jla-
BaTh OOpa3HbIE U COEPKATEIbHbIE XapaKTEPUCTUKHU OKPY KaIOIIEeH 1eCTBUTEILHOCTH.
I'epou BuzAT nepen co0oii eBpomneiiles — AaT4aH, HEMIEB, aHIJIMYaH, LIBE10B, CEpPOOB.
Kazanoce 6b1, Xanyman u EBreHuii JOJDKHBI OBIIIM MCIIBITHIBATH YYBCTBO PAaJOCTH OT
TOT0, YTO MONAJIN B CTPaHy ¢ Hanbosee pa3BUTON nuBmiIn3anuei. OIHaKo BMECTO pa-
JOCTU T€POU UCHBITHIBAIOT CTpax. «OcobeHHO cTpalHbl Obliu Jroau. Henpucrynsele,
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Kak 0acTHOHBI. [7ankue miany; BHIBEPEHHBIE KECThI. XOJIOAHbIE, KaK 0€3Kal0CTHBIC
penbcbl. brieck oukoB; 6enusHa 3yo6oB. Hanexxno cpaboranHbie, Kak CTOJIOBI, TOATHpA-
IoIKe TyCKI0€ He0o. 3a KaXk/IbIM YUCIUIIUCH ONpeieieHHbIe 3acnyru. [lone3nocts 00-
LIECTBY YMHOKaJIM CIMCKH UMH PETYIISIPHO MOCEIaeMbIX KypcoB. Haj kaxapIM cBeTH-
Jla HeyracaeMmas 3Be3/ia criennanuzanuu. Kaxaoro HespumbiM iaepom obeperana cuia
KaKOH-HUOYb MOTYIIeCTBEHHOH kopropainuu. CyliecTBa, pacCYUTaHHbIE HA MHOTHE
neta. ['apaHTUIHBIN CPOK IOKPBIBAJIM CTPaxoBble koMnaHuu. Bee Obu10 yuTeHo. [laxe
ciayyail...» B aToM onucanuu, JaHHOM HHTpOBEpTOM EBrenuem, yraabiBaiorcsi o0pa3bl
3aMATUHCKUX «OCTpoBUTAH». IMIyIbCUBHBIN 3KCTpaBepT XaHyMaH KpUUUT: «B 3TOM
BoroM nmpoxisiToM Mupe Mbl MOKEM TOJIBKO M3BOPAaYMBaThCS! DTH TMEHBI HAM HE OCTa-
BWJIM HU maHca! OTu makaisl Bce pactackanu!.. Ham 6pocunn KoCcTu CrHMBIIEH co-
6aku! CrepBatHuku! OHM 3anepnu J1r000Bb B O0aHKax, B ceildax! AKiuu posnaHb!
Wndmsaus! J{ns Takux, Kak Mbl, — odepeap 3a nocodbuem no 6e3padorune! Tapenka
cyna! brioxacteie Oomxu! A 3TU THHU]IBI, )KUPHbIE 0COOM HEM3BECTHO KaKOTO IM0JIa, OHU
ApCTBEHHO M OIaropogHO Nal0T HaM Terio B KpeauT! 3abupast mocrmeaHuil B3aox!
...I'nunbua B rsHue! Lennmynonaasie rymanonsl! boronono0Heie aHApOUabl B TUMY-
3uHax! Bee ucnoptun eBponeen! ['ot, ryHH, rynHraM! 3anagHoeBpONEnCKUNA MO3T BCE
ucrioxabun! ...Tel — cnaBsuun! Sl — uaayc! Mbl ¢ ToO60OH 00a kepTBHI €BpOMNEHCKOit
uuBuiu3anuu! Kak e To1 He moiimens 3toro! Tel xe untan Kacraneny!..» [logoonsie
BbINIAJbl MOXHO OBIJIO OBl BOCHIPUHUMATh KaK OTBETHYIO PEaKIUIO JIByX HEYJIaYHUKOB,
HE CYMEBILIUX BIIUCAThCS B MHYIO PEAJbHOCTb, OAHAKO 3TO HE TaK. JTa PealbHOCTh
OKa3bIBACTCSI MHUMOM, UCTIOTHEHHOH (asIbIIIH, OTHUM CIIOBOM TaKO, B KOTOPYIO T€pOHU
HE XOTAT BIHUCHIBATHCS, IOTOMY YTO OHA SK3UMCTEHLUAIBHO yykepoaHa. Bmecre ¢ Tem
Xanyman u EBrenuil mocrarouHo HaOMrOnaTeNbHBI AJI TOTO, YTOOBI PACCMOTPETh U
OCMBICIIUTh 4YyXKYyIO KM3Hb. A. IBaHOB cO3/1a€T, €Clu YroJHO, SHIMKIONEANIO 3anaj-
HOEBpONENCKON NelcTBUTENbHOCTH. TouHee, 3TO SHUUKIONEAUs 00paTHON CTOPOHBI,
aHTUMUpa. [ TaBHBIE MEPCOHAXXM POMaHa HEJJOYMEBAIOT, HA KAKOM OCHOBAaHHUU JaTyaHe
BCE ellle ¢ TOPJOCThI0 UMEHYIOT ce0s1 TOTOMKaMu BUKUHTOB? Beab nuctopus 11 coBpe-
MEHHBIX JIIOIe — 3T0 He 0OoJiee YeM 4acTh TypUCTHUYecKoro 6u3zHeca. OT HallMOHAIb-
HOM MJACHTUYHOCTH OCTAETCs JUIIb BHEIIHSAA aTpuOyTuka — (praru, myTeBOJUTEIN U
JMAKPUTUYECKUE 3HAKKU Ha JIOPOXKHBIX yKazaressx. «BbpIpocin U3 BUKMHIOB B KOCMO-
MOJIUTOBY», — PE3IOMUpPYET XaHyMaH.

Cyny repoeB oABeprarTCs TaKKe CEMENHbIN YKIIaJl, OTHOLIECHUS MEXAY My KUYHHa-
MU U KEHIIMHAMH, BOCIUTAHUE JIeTel, CTpeMJIEHHE N30aBUTHCS OT CTAPUKOB, HUCIIOJI-
HeHue npodeccuoHanbHBIX 005S3aHHOCTEH, OTHOIIEHHE K penuruu. Tak, Hampumep, C
TOYKH 3PEHUS UHIYCa U PYCCKOr0, OKa3bIBAIOTCSI HECOBMECTHUMBI 3allaHOEBpOIeCcKas
npornoBenb XPUCTHAHCKON JIIOOBU M CTPEMJICHHE CIATh MOXKWJIBIX POJACTBEHHUKOB B
nputoT. O6cyxnatot KOmx n XaHHu U Takue SIBICHUS, KaK 1EeMOKpPATUs U KOHCTUTYLU-
OHHAasl MOHapxus, paboTa MUTPALIMOHHOTO AenapTraMmenTa B Jlanuu. Ciyxamue nenap-
TaMEHTa, pacCMaTpUBasi pa3JInuHbIe ‘KEHChI’ (TaK HAa3bIBAIOTCA 3asIBICHUS MUTPAHTOB O
MpeI0CTaBICHUH YOEKHUIIA), TOUTH BCET/la OTKA3bIBAIOT IIPOCUTEISM B IIpaBe OCTAaThCs
B cTpaHe. MckitoueHne MOXXEeT COCTaBUTh pa3Be YTO Cllyyail ¢ HemalablEeM, KOTOPbIN,
OyIdy4Hu TOMOCEKCYaJIMCTOM, HalKcall, YTO B CIy4yae SKCTPaJIULUU Ha POIUHY €TI0 MOTYT
TaM MOJABEPTHYTH NpeciienoBanusiM. OueHb 00pa3HO U 3a4acTyI0 CApKACTUIHO OTOOpa-
JKAIOTCSI €BPOTEICKUE TOpoa, TPAHCIOPT, YAULbl, GUPMBI, Oapbl, Mara3uHbl, AUCKO-
TEKH, JIOMa, KBapTUPBI, OKHA, IBEPH, OAekKaa, ena. OcOOCHHO LEHHBIMU ISl TEPOEB
ABJISIFOTCSI TOPOJICKUE CBAJIKH, IJIe, HAPUMEP, MOXKHO MOTPEThCS B MAalllMHAX, TEM 00-
jee 4yTo B Oakax HEKOTOPBIX aBTOMOOMJIEH X035€Ba OCTAaBUIM OCH3WH, WK pa3o0paTh
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BBIOpOIIICHHBIE KOMITBIOTEPHI Ha 3aIT4aCTH, U3 KOTOPBIX BIIOCJIEICTBUU MOXHO cOOpaTh
paboTaromuii 3K3eMIUIAp U IPOoAaTh €ro.

AHTUMUD 3TOTO aHTUMHPA, T. €. elle 0ojiee «pacyeOBEYEHHBII» YPOBEHb, CO31aH
B pOMaHe MpexkJie BCEro 3a c4eT 00pa30B MUTPAHTOB, MIPEICTABUTENICH Pa3IUYHbIX JTH-
acriop. Anban1iel, agraniiel, npirane, ceposl, apMmsae, Bexoais! U3 oeBiero CCCP Bo-
PYIOT, BE1yT HE3aKOHHYIO TOPTOBIIIO0 HAPKOTUKAMM, OEH3MHOM, IPOCPOUYEHHBIMU IPO-
OyKTaMH, TaOAuHBIMH H3/1ETUSMHU, JOKYMEHTaMH U T. J. TaKuX mepcoHaxei 1ecsaTkH,
1 ¢ OOJBUIMHCTBOM U3 HUX CBSI3aH OTAEJIbHBIH MUKPOCIOKET, YTO B UTOre (hOopMUpPyET
MacIITaOHYyI0 ¥ BECbMa MHOTOIUIAHOBYIO KapTUHY JKU3HHU.

CpenoTtoureM MrUpa MEUTPAaHTOB CTAHOBHUTCS 00pa3 yiareps. Y IIaBHBIX MEPCOHAKEH
pomana A. VIBaHOBa BBI3BIBA€T OTTOP)KEHHME MPAKTUYECKH BCE: Mei3ax, HHTEPhEPHI,
3BYKH, TOHOCSILIUECS C YIUIbl WU U3 COCEIHEN KOMHATHI, 1a)ke 3amaxu. Xors EBre-
HUW M yTBEPKJAeT MOHaJaly, YTO THUJIAs KapTOLIKa, KOTOPYIO JKapsT 110 Beuepam all-
OaHIIbI, HE TaK BOHSCT, KaK 3amax yaoOpeHHH, JOHOCSIIUNCS C TaTCKUX TOJICH depe3
PacKpbITOE OKHO, MPUYEM OKHO JIOJKHO OBITh OTKPBITO B J1I000€ BpeMs roja, Aaxe
3UMOH, YTOOBI B CiIy4ae IMOSIBICHUS «MEHTOBY» YCHETh BBIIPBITHYTh M CKPBITHCS. JTO
IIPOTUBOIIOCTABJIECHHE 3aI1aX0B B KOHEYHOM MTOIE, pa3yMeeTCs, OKa3bIBAETCS MHUMBIM
U CHUMAETCs, MOCKOJIbKY PEAJIbHOCTD JKM3HU B JIar€pe MUTPAHTOB HUYYTh HE Jydlle
KU3HU B OOIIECTBE, KaK B MPOIIJIOM, TaK U B HacTosmeM. «M B 4ay CkBO3b COH JyMa-
JIOCh MHE, YTO TAKOB MHUD, B KOTOPBIX 5 BIIANAJICS, KaK B I€PbMO, POAUBLINCH HE I0J]
ToM 3Be310i. Ha kymapax aymanoch MHe, YTO KOObI OBLIO Tak MpeAHaYepTaHo, YyToo,
BBIOMBIINCH OJHAXK/bl U3 MHE MPUBBIYHOTO KpPyra, OTOPBABILINUCH OT MEP3KOH, HO MpH-
BBIYHO MEP3KOM KU3HHU, OT OOBIYHOTO XO/a BEIEeH, s, KaK KOJIECO, CHSBIIEECS C OCH
POIHOM TeNeru, JOKEeH ObLT MOKATUTHCS 1a M YTOIUTh HEM30EKHO CIO/IA. .. B KIOBET. ..
IToroMy 4TO mOYTH BCS MEpP30CTh MUpPaA CKOHLIEHTPUPOBAJIACh B 3TUX CTEHAX, CPEIH
0TOpOCOB, I'psi3U, BOPOB, HAPKOMAHOB, OETIIBIX TEPPOPUCTOB, CUMYJISTHTOB, CIIEKYJISH-
TOB, 000POTHEH-YyOII0IKOB, IPUTBOPSIOLINXCS O€KEHIIAMHU, JKYJIUKOB, O€KaBIINX B 3Ty
CTpaHy B IIOMCKAX CJIAJKOM )KU3HH, & OKAa3aBIIUXCS B ’TOM KYPATHUKE, B 3TON BOHIOYEH
KJIOAKe» — TaK oxapakTepuszoBajl Mup jareps Esrenmii. 13 storo ¢parmenra oruer-
JMBO BUJHO, YTO SK3UCTEHIMAJIbHAs TOUIHOTA, MOCTOSHHO IOJAKATHIBAIOLIAs K TOPILy
repos, sIBISETCS HE NPOCTO OJHUM U3 XyI0KECTBEHHBIX CPEICTB, & OCHOBOIIOJIArako-
LUIUM [PUHIUIIOM H300pakeHus. HU 0 KakoM «KyJabTYpHOM B3aMMOJEHCTBUU MEXIY
IPEACTABUTENSIMU Pa3JINYHBIX IUBWIM3ALUN», KDOME OTTOPKEHHUS, B TAKOM CUTyalluu
TOBOPUTH HE MPHUXOAUTCS. 3aCEIUBIINCH OT OE3BICXOJHOCTH B KOMHATy Hemaliblia, Xa-
HyMaH 1 EBreHunii npu manenmend BO3MOKHOCTH NBITAKOTCS YUTH OTTY/A, HO BHOBb U
BHOBb BBIHYK/ICHBI BO3BPAILATHCA.

OpHUM 13 KIIOYEBBIX MOTHBOB, €CJIM HE JIEHTMOTMBOM POMaHa, CTAHOBUTCSA MOTHB
pasnoxeHns. XaHyMaH «JOXOAWJ 10 TOTO, YTO YK€ MPOCTO HasbiBad JlaHWIO ByMs
oykBamu — DK, 1 mpou3HOCHJI OH X HE MHaYe Kak “‘decay”».

B npsiMOM U IIEpEHOCHOM CMBICIIE PA3JIOKEHUIO IOJBEPraeTCsl BCE, YTO OKPYXKaeT
repoeB. OIHAKO OHM HAy4YMJIMCh KUTh B Takod cpene. Jlaxke korga yMHpaeT XO35IMH
6apa, cienaBUIMM 3aKa3 Ha Ju3aifHepcKoe oOpMIIEHHE CBOETO 3aBEICHHUS, FepOH MPo-
JIOJIKAIOT )KUTh B JIOME MIOKOMHHUKA, U BOBCE HE 3allax pasJiararollerocs Teia, a BEposT-
HOCTb CKOpPOT'O IOSIBJICHHUs IOJUIIAM 3aCTaBIISIET UX BEPHYTHCS B Jarepb. B mupe, riue
BCE BBICTABIIIETCS HA IIPOJAXY, [TOABEPraeTCs pas3yIoKEHUIO U UCKyccTBO. C 0CTphIM
capka3zMoM co3aH 00pa3 pyccKoro xyaokHuka Muxaua [loramnoBa, KOTOpPBINA Kaka0e
YTPO pyraeT CBOI MaJIeHbKYIO J10ub JIn3y. «OH uenoBekoM ObITh HE YMEET, a eIlIe Xy-
JIO’)KHUKOM XOYET Ha3bIBaTbCsA», — KOHCTaTUPYyeT XaHyMaH. B KOHEUHOM UTOre «KapTH-
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HBD», KOTOPbIE PHUCOBAJIH Ha MATUIO0IAPOBHIX XOJCTaX CIENHAIbHO 00yYEHHBIE CIIOHBI,
MIPOJABAIIUCH C TOpa3/io OOJBLIUM YCIEXOM, YEM TO, YTO CMOIVIM CO3/aTh JIFOJU, Ha3bl-
BarolIe ce0s COBPEMEHHBIMU XyJOKHUKaAMHU.

Bnpouewm, pacnan nMeeT B poMaHe HE TOJBKO OTTAJIKMBAIOILYIO, HO U IPUTSTaTEb-
HYIO MIIOCTacCh. B MpOTHBOBEC OKpYKaIOWIEW TEMCTBUTEIBHOCTH XaHHU CO3/A€T s
cebs «ueanbHbl» MHUp ocTpoBa JlomnaHa, 1aTCKOro aHajora 3HaMeHuTol Mowuisl,
IICEeBOpast, TAE IJIs JIIOAEH ¢ JEHbIaMH JOCTYIIHO BCE: JOPOrOM aJKOroJib, HAPKOTHUKH,
11000Bb. TaM, B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA CPEACTB, MOXKHO [TOUYBCTBOBATH CE0s ue-
JIOBEKOM €CJIM HE MepPBOro, TO X0Ts ObI BTOporo copra. [Ipasna, 3ToT naean yckonb3aeT
OT repoeB, Kak yckoib3aeT Puo-ne-XKaneiipo ot Ocrtana bennepa u Iletyuiku ot repost
Beneuxkwn.

B ¢unane pomana EBrenunii, MOIIEHHUYECKUM IIyTEM pa3qo0bIBIINI JEHBIU KOOI
JUTsl BO3BpAIllEHHs B DCTOHHUIO, BO UTO ITOBEPUIIM BCE, JaXke IUTYyT XaHyMaH, [Ipeajiaraet
CBOEMY MpUATEII0 OTHpaBUThCs Taku Ha Jlommana. XaHymMaH MOTPSCEH U CUACTIIUB,
OJJHAKO y YMTaTeJIs CO3AACTCS OUIYIIEHNE, YTO U Ha ATOT pa3 reposiM HE yAAcTCs 0Cy-
LIECTBUTH 3aJyMaHHOE. Bo BCAKOM cilydae, KOHIIOBKA OCTAETCSI OTKPBITOM.

Taxum o6pazom, A. Aitmucin, I. boOpos u A. UBaHOB, KaXX/bIil MO-CBOEMY, TTOKA3bI-
BaIOT JETPaJalyio KyJbTYphl U paclaj CUCTEMBI eHHOCTel. B pa3ubix yactax Espo-
nbl 1 A3um repou A. Aiinuciu u I. BoGpoBa cTpeMsTcst IPOTUBOCTOATH pacueIoBeYH-
BAHMIO IIPU NIOMOIIM NPSAMOTO JEUCTBHS, OJHAKO XapaKTep dTUX AEHCTBUN pa3jINYEH.
[Tepconax A. Alnuciau nmeITaeTcsl CaCTH HEBUHHBIX JIIOJIEH U, IPUHSB yjap Ha ceos,
noru6aet. OH, €MHCTBEHHBIN U3 BBIPOCIINX CPEIU PYUH UY>KOM MBUIN3ALNU, CyMET
BOCIIPUHATH BCE Jyullee B HEH, BoOpaTh ee B cels. J[ap mepeBOomIoneHus: OTKPbUICS
B HEM C JI€TCTBA, [1O-BUJUMOMY, IOATOMY OH CTaJl TCHUAJIbHBIM apTUCTOM. BmecTe ¢
TEM OH BoOpaJl B ceds TakKe U BCe JIydIlee, UTo OBIJIO B €r0 poAHON azepOaiiKaHCKOH
KYJIbType€, — IPaBIUBOCTb, YECTHOCTh U MUsiocepane. bes npaBenHuka, cnocoOHOro u3
YUCTOH JTH00BU COCTpanaTh JHOIAM, OOILECTBO KAYT TsKeible BpeMeHa. Bo3MokHO,
MMEHHO 3Ty MBICJIb TOTYSPKHYII aBTOP, YKa3aB B puHae aaty noxopon Canas — 12 su-
Baps 1990 1. Cobsitust 13—19 suBaps 1990 1. u mocnemoBaBIIMii 32 HUMH BBOJT BOMCK
B baky cranu ogHMMH U3 caMbIX TParnyeCcKUX CTPaHHUIl B HOBeWIIed ucropuun Asep-
OaiiKaHa.

I'epoii b. bobpoBa cHauana BcTynaer B BOOPYKEHHYIO O0pb0y € TeM, YTO OH CUHUTa-
€T 3JI0M, OJHAKO BIIOCJIEICTBUM OTKA3bIBAETCS OT KPOBOIPOJIUTHS U, IPUHSIB PELICHUE
CIaThCs MEXIAyHApOIHOMY TpHOYHaIy, IEPEHOCUT IPOTHBOCTOSIHUE B cepy ayxa.

Ero nens — 10ka3aTh, YTO MOMBITKA OTOPBATh OJIHY YaCTh PYCCKOM MBHIM3ALUU U
KYJBTYpPbI OT IpYyroil u siKoObl IPUCOEAMHUTHCS K €BPONEHCKON [IMBIIIN3ALMU U KYJlb-
Type SIBJISETCS JOXKHBIM BBIOOPOM, TIOCKOJIBKY €BpOIeHCKask KyIbTypa BOBCE HE €IMHOE
nenoe. A kpome toro y I. bobpoBa n3obpakeHa momneITKa arpeccuu B KyJbTypPHOE SIAPO
Hauuu. LleneBoi aynuroprent ataku sSBIISIETCS IPEXKIE BCEro MOJIOAEkKb. [ 1aBHOM 3a1a-
Yyell CTaHOBUTCS OTPHIB MOJIOJOTO NMOKOJIEHUS OT TPAAULMOHHBIX LIEHHOCTEW U BOCIIU-
TaHHUE MOTPEOUTENHCTBA MO/ BUJIOM MpOrpecca U BCEA03BOJIEHHOCTH, MOJMEHSIONIEH
cBoOony. ['epoil nucarens 0co3HaeT, YTO MOJIEM CPaKEHUS B HBIHEIIHUX YCIOBUSX CTa-
HOBSITCSI yMBI U Cep/Iia JIFOJEH, U BUIUT CBOIO INIABHYIO 1I€b B TOM, YTOOBI HE AaTh OCY-
HIECTBUTHCS MPOTpaMMe IO CO3JaHUI0 HOBOTO MOKOJEHUS MOTpeOUTENeH, KUBYIIUX
JUIsl YIOBJIETBOPEHUS CBOMX (PU3HOIOTMUECKUX HHCTUHKTOB.

A. VIBaHOB, B OTJINYKE OT JAPYTHUX aBTOPOB, [TIOKA3bIBAET YEJIOBEKA, HE TOTOBOIO HU
BOEBaTh, HU 3aIMINATH KOTO-1H00. ETO repou crpemsrTcst HailTu cebe MECTO B 3TOM
Mupe, TeM 0oJjiee UTo 3amaJ HOEBPONEHCKUN MyTh Pa3BUTHS €1lle COBCEM HEaBHO 00b-
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ABIISTICS Oe3aJbTepHATUBHBIM U MaruCTPaIbHBIM IIyTEM BCEro yeimoBeuecTBa. A. MBa-
HOB MOOYX/1a€T YUTATEs 0CO3HATh, UYTO, B 3HAYUTEIHLHOM CTENIEHU YTPAaTUB CBOU HAIlU-
OHAJIbHBIE KYJIBTYPBbI, EBPONIEHCKUE HAPOIbl HOBYIO €AMHYIO KYJIbTYypy HE co3nanu. Kak
u3BecTHO, JI. Toncroit onpenensii 100po Kak To, 9To 00beauHseT Mtofeii. CoBpeMeHHas
e IUBUIIM3ALINS, HAIPOTUB, Pa3beAUHSIET, TOUHEE — AaTOMHU3UPYET 00IIEeCTBO, YTOObI
3aTeM HCIOJIb30BaTh CTAHJAPTU3UPOBAHHBIE YEIOBEUECKUE €AVHMIBI IIPU CO3AAHUHU
pa3nuYHbIX GUPM U Kopriopauui. JIronu-aToMbl TOJKHBI B KOHKYPEHTHOH O0proOe 3a-
HHUMAaTh COOTBETCTBYIOILME UX MOTEHIIHAIY MecTa, GOpMHUPYS CHauasia MOJIEKYJIbI, a 3a-
TEM TKaHU U OpraHbl COBPEMEHHOI'0 00IIeCTBEHHOro opranu3ma. OHuM u3 Haubosee
0€3KaOCTHBIX «MHCTPYMEHTOB YEJIOBEUYECKON CTaHAapTH3AI[MI» CTAHOBUTCS JIarepb
JUISl MUTPAHTOB, INle «Ha apuinHe npoctpaHcTBa» (P. JlocToeBckuil) cTalKuBaIOTCS
Mexay co00il mpeacTaBUTENN pa3IUYHbIX KYJIbTYp. 3amajHoe O0IecTBO, B KOTOPOM
MOTPEOISAIOT HE TOJIBKO MPEAMETHI, HO U JIIOCH, B N300paKeHUH MHUCcaTeNsl OKa3bIBaeT-
Csl JTUIIEHHBIM KaKoW Obl TO HU OBLIO MPUBJIEKATEILHOCTH.

Oco0oe BHUMaHuE BCE TPU aBTOpa YIENAIOT MOIMBITKAM PECTaBPALUU apXaUYHBIX
MUGPOB, HECOMUDOIOTU3ANNN U JeMU(PUOTIOTU3ALNN KaK CPEACTBaM pabOThI ¢ Macco-
BbIM CO3HAaHHUEM. SIPKO PHUCYIOTCSI COBPEMEHHBIE CIIOCOOBI «IITYpPMa» TPAAUIIMOHHBIX
KYJbTYPHBIX CUMBOJIOB U Ta0y. ABTOPCKOE € OTHOILIEHUE K 3TUM SBJICHUSAM OIpeesi-
eTCsl, IPEXK/IE BCET0, HPABCTBEHHBIMU KPUTEPUSIMHU.

ITogBonst uTOr aHANKU3y NPOU3BEACHUN PYCCKOA3BIYHOMN JIUTEPATypPbl U JIUTEPATyPhl
JINACIIOp, MOXKHO CJII€JIaTh BBIBOJI, YTO COBPEMEHHBIE aBTOPBI CO3JaJIN LENBIA PsI IPO-
U3BENICHMM, 3aCIIy’)KMBAIOIUX TPUCTAIBHOTO BHUMAHUS U U3Y4YEHUs, KaK B CAMOCTOS-
TEJIBHOM acCIIeKTe, TaK U B KOHTEKCTE PACCMOTPEHUS JIUTEPATypPbl METPOIIOJIHUH, U YTO
BOIIPOCHI B3AaUMOJICMCTBHS KYJIbTYP B COBPEMEHHBIX YCIOBHUAX OKAa3bIBAIOTCS OAHUMH
13 HanboJsee 3HaYUMBIX.
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ALl Ackaposa

OcCHOBHBbIE TEHJAEHIIUN PYCCKOSI3bIYHOM
Xy10:KeCTBEHHOI JuTepaTtypbl Kazaxcrana B mocTcoBeTCKMid Mepuo

Annomayus: B cTaTbhe paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIE TEHACHIMH PYCCKOS3BIYHON
nuteparypsl Kazaxcrana B MOCTCOBETCKUM MepHOJ. XPOHOJIOTMYECKHUE PaMKH HCCIIe-
noBaHus oxBaTbiBalOT 1991-2015 rr. ABTOp HcclenyeT CYLIHOCTh JAHHOTO XYZOXKec-
TBEHHOTO SIBJICHUS (IPUBJICKAS K aHATU3Y MPO3y TeX MHUcaTeNae, TBOPYCCTBO KOTOPHIX
MIPU3HAHO WHTEIEKTYyadIbHBIM COOOIIECTBOM), BEISBIISICT OCHOBHBIC TPEHIBI U TCH/ICH-
LY Pa3BUTHUS, TPOTHO3UPYET MEPCIIEKTUBHI, OITUPAsCh HA COBPEMEHHBIE 00IIETEOPETH-
YECKHE METOJbI HAyKH B LIEJIOM U JIUTEPATYPOBEICHUS.

Knioueswvie cnosa: pyccKosi3pluHas Ka3axckKas JTUTEpaTypa, MOCTCOBETCKUI MEPHOI,
OCHOBHBIE TCH/ICHITHH PA3BUTHSI COBPEMEHHOMN PYCCKOSI3BIUHON Ka3aXCKOM MPO3bI, JKaAHP
pomaHa

Abstract: The article concerns the main trends of the Russian-language literature of
Kazakhstan in the post-Soviet period. The chronological frameworks of investigation
embrace the period of 1991-2015. The author investigates the essence of this artistic
phenomenon, analyzing the prose of those writers whose creative work is recognized
by the intellectual community, to identifying the main trends and tendencies of devel-
opment and predicts the prospects relying on the modern theoretical methods of Science
and Literary studies.

Key words: Russian-language literature of Kazakhstan, post-Soviet period, the main
trends of contemporary proze of Kazakhstan, novel genre

OpnHOM U3 BeTBEW Ka3aXCKOM XyJI0KECTBEHHOM JINTEPATYPHI SBISIETCA PYCCKOSI3bIY-
Has JTUTepaTypa, KoTopas OepeT CBOe Hauajio U3 COBETCKOH smoxu. Onuparomascs Ha
COBETCKYIO HJICOJIOTHIO U IMPEACTaBIAIoNas co00i MHTEPHALMOHAIBHOE TBOPYECKOE
SBJICHUE, OHA (POPMUPOBAIACH, PA3BUBAJIACH, a TAKXKE MTOJIy4YHIIa MOLIHYIO MOTHBALIUIO
U NOJIUTKY — KaK B MOpPaJIbHOM, TaK U B MAaT€pUaJbHOM IUIAHE — CO CTOPOHBI IOCY-
JlapCTBa B JIMIE KOMMYHUCTUYECKON mapTuu. XOTsA PyCCKOA3BIYHBIX nucaresneil B Ka-
3axcTaHe OblIO HEMAJIO, UX TBOPYECTBO TEM HE MEHEE He I0JIb30BajI0Ch 0CO00H MoIy-
JSPHOCTBIO y Ka3aXCKOM ayIUTOpUH, HE cuuTas npousseneHuil Omxaca CyneliMeHOBa,
Ponnana Ceiicenbaesa, I'eponbaa benbrepa u ap. Ilocinennuit B OCHOBHOM HM3BECTEH
KaK MEPEBOJUMK MPOU3BEACHUN Ka3aXCKUX MHUCATENIeH HA PYCCKUM S3BIK.
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[Tocne pacnaga Coserckoro Coro3a HpOU3OLUIM KapAWHAJIbHbIE MU3MEHEHHs HE
TOJIKO B MOJIMTHYECKO-IKOHOMUYECKOH chepe CTpaHbl, HO U B KYJIbTYPHOM, TyXOBHOI
AKHU3HU oOl1ecTBa. be3ycinoBHO, Ka3axckas JIMTeparypa B LIEJIOM, U PyCCKOSI3bIUHAs Xy-
J0KECTBEHHAs! JIUTEpaTypa HE OCTAIUCh B CTOPOHE OT 3TUX IpoueccoB. OTMEHa LEH-
3yphl, IUIIOPAJIU3M MHEHHH, MpaBO Ha CBOOOAY, CIIOBAa MPEJCTAaBICHHbIE HA BBICIIEM
3aKOHOJaTE€JIbHOM YPOBHE TOCYAapCTBOM, OJAronpUATHO U IJIOJOTBOPHO MOBIIUSAIN HA
pa3BuTHe JHTEpaTypHOro npouecca Kazaxcrana, OTKpbIB Mepe] MUCATENISIMU HOBbIE
BO3MOYKHOCTH B MJAECHHOM, TEMAaTUYECKOM, KAHPOBOM, DKCIIEPUMEHTAIBHOM IIJIAHAX,
CIOCOOCTBOBAJIU UX MOJIHOMY TBOPYECKOMY PaCKPEMOLICHHIO.

CunraeM, 4YTO MOCTCOBETCKUN MEPUOJL PYCCKOSA3BIUHOMN Xy 0KECTBEHHON JIUTEpary-
pbl Ka3axcTaHa uMeeT KojoCcalbHbIN MOTEHIMAI U1 UCCIIEOBaHMs — Kak 0c000€ Xy-
JI0’)KECTBEHHOE SIBJICHUE, B KOTOPOM IIEPETUIETEHBI PA3JINYHbIE CTUIIEBBIE, METOAOIOTH-
YEeCKHE, JyXOBHBIE, NAECHHO-TEMaTHUECKUE NCKAHMS. DTa TeMa I0Ka elle MaJio u3y4eHa
B Ka3aXCKOM JINTE€PATypOBEACHUH, I09TOMY UCCIIEIOBAHUS TAKOTO poja OyayT aKTyalb-
Hbl U UHTEPECHBI KaK JJI OTE€YECTBEHHBIX, TAK U JUIs 3apyOEKHBIX JINTEPATypOBEIOB.

[IprHuMas BO BHUMaHHME AKTYyaJIbHOCTb JaHHOW TEMBI, MBI CIEJIAEM IIOINBITKY pac-
KPBITh CYIIHOCTb ATOTO XY/0)KECTBEHHOTO SIBJICHUS, POAHAIM3UPOBATh MPO3Y MHUCa-
TeJei, TBOPUYECTBO KOTOPBIX NMPU3HAHO MHTEJUIEKTYyaJbHBIM COOOLIECTBOM, BBISIBUTH
OCHOBHBIC TEHACHUUN Pa3BUTHUS U NEPCIEKTUBBI, IIPUMEHSSI CUCTEMHBIM, CTPYKTYp-
HBII, CPABHUTEJbHBIN aHAIN3, UHAYKIHIO U AEAYKIHNIO, TUIIOJIOTH., IPOTHO3UPOBAHUE,
MOJZIEJIMPOBAHUE U JIp. XPOHOJIOTNYECKUE PAMKH JAHHOTO UCCIIEIOBAaHUs OXBaThIBAIOT
19912015 rr.

Kak u3BecTHO, Ka3axckas quTeparypa Oorara cBOMUM (HIOCO(PCKO-IUTEPATypPHBIM
U JYXOBHO-KYJIBTYPHBIM COJIEP)KaHHUEM, XapaKTepU3yeTcs pa3zHooOpa3ueM XyJOoXkKecT-
BEHHBIX METO/I0B U HOBATOPCKUM IOJAXOA0M, YTO, HE B IIOCIIEIHIOIO OUYEpE/lb, CBA3aHO C
MOMCKaMH HOBOW 3CTETUUYECKON MapaJurMbl B yCIOBUAX INI0OAIBHOIO YCUICHUS MEX-
KyJBTYPHOM M MEXCTPAHOBOW KOMMYHHMKALlUH, NAJbHEHIIEro pacIlIMpeHUs IHaIora
KynbTyp BocToka u 3amazna u — OJTHOBPEMEHHO — C HEOOXOAMMOCTBIO COXPAaHEHHUsS U
Pa3BUTHS CBOEH HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHON CaMOOBITHOCTH. J{J1s1 TOJTHOIIEHHOTO MOHU-
MaHUsl 0COOCHHOCTEH PYCCKOS3BIYHON Ka3aXCKOW JHMTepaTypbl oOpaTuMcs K UCTOKaM
3TOTO SIBJICHUS.

UCTOKU PYCCKOS3BIUHOM MPO3bl B KABAXCKOM JIUTEPATYPE

B MHTEHCMBHOM pa3BUTUH HOBEWIIEH Ka3aXCKOM JIMTEPATypbl 3aHUMAKOT COOTBET-
CTBYIOLIEE MECTO IPOU3BEACHUS PYCCKOSA3BIYHBIX ITOATOB M mucareneu. [lepuon Bos-
HUKHOBEHUS NPO(eCcCHOHAIBHON pPYCCKOS3BIYHON Ka3aXCKOM JHUTepaTypbl — LIECTH-
JecATble TO/bl IPOLUIOro Beka. II0TOK MCTHHHOIO BIOXHOBEHUS, MOJET OKPBUICHHON
MBICJIH, MOILlb XYI0’KECTBEHHOTO BOILIOIIEHMS, TOMAJINHHOIO TaJaHTa MPOJEMOHCTPH-
poBanu nucarenu-ounuHreuctel Pomnan Ceiicen6aes u I'eponbg benbrep, HacTaBHU-
KM MOJIOZBIX. Y HCTOKa (POPMUPOBAHUS PYCCKOS3BIYHON Ka3aXCKOW JHUTEpATyphl OBLI
nodT u nucaresnb Omkac CyleiMeHOB, aBTOP HECKOJIbKUX MOITHYECKUX COOPHHUKOB,
HalMCaHHbIE HAa PycCKOM si3bike. OH M3BECTEH M Kak aBTOp psla paboT, MOCBALICH-
HbIX «CnoBy o nonky Mropesey, moiayunBiiel O00JIbIIyI0 U3BECTHOCTh KHUTH «A3 1 .
Kuura Gmaronamepennoro uutarensi»'. O cBoeit konuemniuu CyneiiMmeHoB (hopmyIu-
poBan Tak: «5 BrnepBble 3asBuII, 4To “CioBo 0 nosky Mropese” ObUIO HaMMCAHO IS
JIBYSI3bIYHOTO YUTATEINSI ABYSA3BIYHBIM aBTOPOM. J[OMyCTUM, PYCCKUM, KOTOPBIN BIaJIE]
U TIOPKCKMMM sA3bIKaMH. 3Ha4MT, Ha Pycu Toraa cymectBoBan OMIMHIBU3M. S| mOmBI-

' Cynetimenos O. A3 u 5I. Anmarsr, 1991.
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TaJICsl ATO J0Ka3aTh, OMUPAsICh HA JJAaHHbIE MHOTHX JIPEBHEPYCCKUX UCTOYHUKOB. B co-
BETCKOM MCTOPUYECKON HAYKE CUUTAIOCH, UTO B PYCCKHUM S3BIK 3a BpEMs MOJOBEIIKOTO
U TaTapO-MOHIOJIbCKOTO HALIECTBUS IOMNAJI0 BCET0 HECKOIBKO THOPKCKUX CIIOB, TAKUX
KaK apKaH WU KyMbIC. 5l ke TOBOPHII O HeguOuMbLX TIHOPKU3MAX, KOTOPHIE BCErJa CUu-
TAJIMCh PYCCKUMU. BOT 3TO M MOTpsCIO akageMHUKOB. S, Kak HM CTPaHHO, OKa3aJcs
HePBLIM JBYSI3bIYHBIM unTaresaem “Ciosa o moaky Mropese”»!.

B 1968 1. Carumikan CanbaeB nuiieT moBecTh «benas apyaHay, koTopast ObLia moc-
BAIIICHA Cy1bO€ 0101 BEpOIIOIUIIBI — apyaHbl, HEPEKIOHHO OETyIIei 1Mo CTeNnH B CTO-
pony cBoeil Ponunbl. BepHOCTB apyaHbl pOIHBIM MECTAM CUMOIU3UPYET TOCKY TEX, KTO
HE M0 CBOEH BOJIE OKa3aJcs B UyKOU CTpaHe.

B nauane 1970-x B ka3axckoil JIUTEpaType Ha PYCCKOM SI3bIKE YK€ M3/1aBaJIUCh PO-
MaHbl. Beiliia B cBeT ucropuueckas tpuiorus «lonemy» A. AmmwkaHoBa’. B pomane
aBTOP CO3/1aJl IMHUPOKYIO TTAHOPAMy TPAarudecKoil AMoXu «akTabaH mryOypeIHABD), pac-
CKa3aJ UCTOPHUIO CBOET0 Hapo/1a, IPOTUBOCTOSIIIETO arpeCCUU JUKYHIap B IEPBOM TpeTH
XVIII B.

HA PYBEXE BEKOB: HOBBIE TOPM30OHTHI

Hogeiimas pycckosi3bluHasi XyJ10)KeCTBEHHAs Mpo3a Mepuoaa He3aBUCUMOCTH B UC-
TOPHUU Ka3aXCKOW JUTEpaTyphbl 3aHMMAET 3HaYUTENbHOEe MecTOo. OHa OTIMYaeTCs YKaH-
POBBIM pa3HOOOpa3ueM, HOBBIM HIACHHO-TEMATHYECKUM COAECp)KaHUEM U TOHCKaMU
OpUTMHAIBHOTO CTHIIS. 3a nocaeanue 1520 ner nosBuiauck pomanbl «OTyasHue, WU
MeprtBbie OponsT B neckax» Pommana CeiicenbaeBa, «I'ubens Otpapay, «Co3Be3aus
onusuenoBy XaceHa AnunbaeBa, « CHbI OKasTHHBIX» (TeTpanorus) Acinana JKaKkChUTBIKO-
Ba, «Kpyr nenna» u «Tens Berpa» Jl. Hakunonsa, nosects «Ilopor HeBo3BpaTa» Ayes-
xaHa Kopgapa. Bl B CBET KHUTM COBPEMEHHOTO Ka3axCTaHCKoro nucarens WMibu
OneroBa: «3Byk, ¢ koTopbiM BcTaeT ComHie», «bes nByx omgun», «JIrobas mr000BbY,
«Tumyp u ero nero» — u apyrue. IIpousBeaeHus 3Tux nucareneii UHTEPECHbl CBOUM
(bUI0COPCKO-ICTETUUECKUMU COJICPIKAHUEM, MPUIEM KAk JIO0TO MTUCATENS OTIIMYAET UH-
JUBUAYAJIBHBIN OAX0J K TBOPYECTBY.

Ponnan CelicenbaeB, MUITyIKA Ha IBYX s3bIKax (Ha pOJHOM Ka3aXxCKOM M Ha pyc-
CKOM), 3aHHMAE€T 3aMETHOE MECTO B HOBEHIIIEH HCTOPUM Ka3aXCKOM pPyCCKOSA3BIYHOM -
TepaTypbsl. ABTOp pOMaHOB, TOBECTEH, pacckazoB, P. CeliceHOaeB B CBOMX IPOU3BEIE-
HUSX YMEIIO COYEeTaeT 3HaHUE HAlIMOHATBHOM Cpebl CO CIOCOOHOCTHIO BOCIIPUHUMATH
[EHHOCTH JPYTUX JYyXOBHBIX MUPOB.

B nauane 1990-x rr. P. CeiicenbaeB uznan poman «Otuasiaue, uiau MeptBoie OpoasT
B reckax»’. B pomane moBecTByeTCs 0 mpobieMax ApajbCKOTO MOPSI U O JFOISX, JKUBY-
X Ha ero Oeperax. Hemaso ropbkux cTpaHuIl MOCBSIIEHO TAKKE SIICPHOMY MOJTUTO-
Hy B CemumnanaruHcke. B 3Toil kHUre oTpasuiachk 00k U Tpareaus Ka3axckoro Hapoja
3a mocneaHue copok yetT. [Ipupona u yenoBek mpeacrarT B MpousBeAeHuu Posnana
CeiicenbaeBa B HEpa3IeIMMOM €MHCTBE; CYJbOBI JIIOAEH pylarcs n3-3a 06 CKOHEYHBIX
MOTPSAICEHUM, CTPAIIHBIX IPUPOJHBIX U COLIMATBHO-IIOJIMTUYECKUX KaTaKIN3MOB.

Onoxa He3aBUCUMOCTH U JIEMOKPAaTUU BbIJIBUHYJIA HA TIIaBEHCTBYIOILIEE MECTO IPO-
W3BEJICHUS Ha HAallMOHAIbHBIC TeMbl. B pomane X. Anubaesa «I'udenr Otpapa»* mose-
CTBYETCSI 00 HICTOPUUYECKOM COOBITHH — O HAIIECTBUU MOHTOJIOB Ha JApeBHUI ropon OT-

''Cwm.: Cynetimenos O. MHe HyxHa cuTyarist 60pb0bI 1 conepunuectsa // ®eprana. Mudopmarmornnoe
arenctso. 2007. 15 desp.

2 Anumorcanos A. Tonen. Anmatsr, 2005.

3 Ceticenbaes P. MepTtBbie OpomsT B eckax. Anmarsl: MKA, 2006.

* Aoubaes X. Tubens Otpapa. Anmarsr: 3Hanue, 1997.
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pap u ero paspyiieHuu. B 3Tom poMaHe, codueTaronieM HOBaTOPCKHUE U TPaAULIMOHHbIE
MIPUEMBI, NTEPEIIETAETCS HECKOJIBKO CIOKETHBIX JIMHUI; OH HACBILIEH MU(OIOTHUECKHU-
MU PEMUHHUCLEHIMIMU; B HEM (QUTYpUPYIOT aHTelNbl U JeMOHbI, npopok Hucyc, Nyna;
€CTh KOHLENTyalbHble 00pa3bl, Takue kak mocT Cupat, ag — Tosak, pait — Xymak u
np. Kak ormeuaer psn ucciaenoparesneil, pOMaH — «CI0KHOE, JIIUTHOE MPOU3BE/ICHUEY,
napajokcaibHOe 00pa3oBaHHe, pOMaH-MO3anKa, 0OHAPYKUBAIOIINI TUATEKTUYECKYIO
CBSI3b BPEMEH, COCIMHSIOIINI MyOIHIMCTHKY M JTUTePaTypoBeaUecKun cTeTn3M'. Kak
yTBepxkaaetT A.JK. JKakChUIbIKOB, B CO3JJaHHBIX B MOCIIEIHEE BPEMS Ka3aXCKUMH IHUCa-
TENIMU IPOU3BENCHUAX JOMUHUPYIOT «MOTUBBI SK3UCTEHIIMAIBbHOIO MUPOOLTYIICHUS,
(opMBI IOTOKA CO3HAHUS, HEOObIYHbIE (HOPMBI B3aMMOACHCTBHS TOJIOCA aBTOpPA-MIOBE-
CTBOBATEJISI U FOJIOCOB-MEPCOHAKEN, HHTEHCUBHOCTh MU(OMOITHYECKOTO MBIIITIEHUS».
HccnenoBarenb TpakTyeT poOMaH Kak SKCIEPUMEHTAIbHOE IPOU3BEAECHUE, OTKPBIBAIO-
iee «HOBBIE BO3MOXKHOCTH Ha ITyTH 3CTETHYECKUX, TyXOBHO-(PUIOCOPCKUX TOUCKOB
nucaresieil B COBpEMEHHOM Ka3aXCKOU JTUTepaType, CocoOCTBYSI OUMIIICHUIO OT CXeMa-
THU3Ma, CTEPEOTUITHOCTH, 3aI0TMaTU3UPOBAHHOCTH TPONUIBIX ACCITUICTUIN .

ITo mpencrasnenuto C.M. AnrteibaeBoili, «poman “I'mbens OTpapa” — 3TO CIOKHOE
MHOTOIIJIAHOBOE MPOU3BEJIEHNUE C PAa3BETBIEHHON CHUCTEMOW MOTHUBOB, 00pa3oB, XyA0-
JKECTBEHHBIX CPEJCTB U MPHUEMOB, COCTABUBIINX €r0 OPUTMHAIbHBIA CTUIMCTUYECKUN
aHcam61b. HoMuHaIbpHO, COTIIACHO Ha3BaHUIO, €T0 KAHPOBYIO MPUHAICKHOCTh MOXK-
HO OMPEJIEIUTh KaK HCTOPUYECKHUI poMan»’. B 11esioM ke, 110 MHEHHUIO HCCIIeI0BATEIIb-
HUI[bI, COBPEMEHHBIM Ka3aXCKHM aBTOpPaM CBOMCTBEHHO MH(OMOITUYECKOE MBIIIIJIe-
HUE; B CBOUX IIPOU3BEJCHUSAX OHU CHUHTE3UPYIOT 3JIEMEHTHI MOJIEPHU3MBI U peajiu3ma,
MOSIBJISIIOTCS TAM M «POMAaHTUYECKUE HOTKW»; UMEIOT MECTO B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM
pOMaHe U PEMUHUCLECHIIUY.

Eme onno yauBurensHoe npousBeneHue X. AgudaeBa — « Co3Be3nusi OJIU3HEILIOBY.
Uccnenosarensuuna H. CapcekeeBa: «ABTOp MpeNCTaBIECH 37€Ch OJHOBPEMEHHO B
HECKOJIBKHUX HIIOCTACIX: PAacCKa3uuK, Tupudeckuil repoii, ckpunrop (P. bapr), mose-
CTBOBarejb, Gpuiiocod, codupaTesib UCTUH U JaXKe Bpad (Kak OH caM ceOsi UMEHYeT).
Uwurarenb HaOIOJaeT HE TOJNBKO NEPEBOIUIONIEHUE aBTOpPa B I€POEB Pa3IMUHbIX AIOX
¥ HApOJIOB, HO U CBOOOJIHOE MepeMeIlleHHe aBTOPCKOTO CO3HAaHUs U3 3noxu JlpeBHero
Erunrta Bo Bpemena Benukoii ppanirysckoii pesomroruu. [Ipu aToM oOHapyxuBaeTcs
cxoacTBO 0Opa3oB Mapata u Pobecrnibepa ¢ o6pazamu OyHTapeit Jpesnero Erumnra, ko-
TOPBIX POJHHT “BEYHasi MeuTa 0 MeCcCHH-0CBOOOTUTEIE, CIIPABEIUBOM MPaBICHUH "»*.

MHoOrouucaeHHbIE TPO3andYeCKUE MPOU3BEACHMS NPUHAAIEKAT IEPY OJAPEHHOTO
MPEACTaBUTENS PYCCKOSI3bIYHON Ka3aXCKOM JIMTEpaTyphl SIBISIETCS MUCATEIb-yUEHbII
Acnan KakcbuibikoB. B pomane-tetpanorun «CHbl okasHHBIX» («Iloromue kamMHMY,
«CHbI okasHHBIX», «[pyroi okean» u «/{om Cypukara») A. JKakcpliblKoBa, HIMPOKO
WCIIOJIB3YSl CHMBOJIUKY, B MU(OJIOTHYECKOM KITFOU€ pa3padarsiBaeT mpooiemMy riodab-
HOT'O SKOJIOTUYECKOTO KPU3HCa.

[TpousBeneHne MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak B KOHTEKCTE MOJIEPHU3MY, TaK U TOCTMO-
JepHa u gaxe Heopeanuzma. OOyCIOBIEHO 3TO, BEPOSTHO, KAK MHOTPAHHOCTBIO TBOP-
YECKOT'0 CO3HAHUS aBTOPA, TAK U €ro CTPEeMIICHHEM U300pa3uTh MUP U, CaMOe IJIaBHOE,
! Benveep I'. 3axkon A6comiora // Kazaxcranckas mpasaa. 2004. 15 utonst. C. 6.

2 XKaxcwuiwikos A.JK. O6pasbl, MOTHBBI M MICH C PEITHUTHO3HON CONEPKATEIBHOCTBIO B MIPOU3BEICHHUSX
Ka3axckoi jgureparypsl // Tumonmorus, scretnka, renesuc. Anmarel, 1999. 50 c .

3 Anmwibaesa M. Momudukaius XyI0’ecTBEHHOTO METO/Ia B COBPEMEHHOM Ka3aXxcKoM pomane // U3Be-
crust HAH PK, cepus duonoruueckas. 2006. Ne 2. C. 24-27.

* Capcexeesa H. Porb Tpaauitny H300paKeHUS «MCKaTEIsi HCTHHBD) B COBPEMEHHOI uTeparype Kaszax-
CTaHa B KOHTEKCTE MEXHalnoHanbpHoro Auanora / Bectauk KasHY. 2007. Ne 5. C. 67.
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HE ympoliasi, HO ¢ COXpaHHEM BCEro Mx MHoroodOpasus. B pomane mpenacraBieHa u
JlyXOBHAas ’KM3Hb 00IIECTBa, U pPEaJMH MMOBCEIHEBHOIO CYIECTBOBAHUS B 3TOM CIIOXK-
HOM MUpE. 3HaUUTEIbHA POJIb CHOB B 3TOM IIPOU3BEIECHUH, OTPAKAKOLIUX PEAIBHOCTD
U B TO %€ BPEMsI CIIOCOOCTBYIOIINX PACKPBITHIO OCHOBHOM HMJIen IpOU3BeAeHUs. ABTOp
CTaBUT mepes coO0M 1eNlb PaCKPBhITh CMBICI YEJIOBEYECKOTr0 ObITHS, OCTUYD €ro IIIy-
OMHHBIE CJIOM, BHICBETUTh CKPBIThIE CTOPOHBI.

Acnany JKakchUIBIKOBY yaJlOCh CO3/aTh YHUKAJIbHBIN Xy/10KECTBEHHbBIN MUp, B OC-
HOBE KOTOPOTO CHBI Iucaresnsd. B ogHOM u3 uHTEpBBIO OH 0T™Meuall: «IlepBas kHura, po-
MaH “Iloromue kaMHU” TIOJHOCTBHIO IPUCHWICS MHE C TOTOBBIM CHOJKETOM, OCTaBaI0Ch
TOJILKO 3amucarh ero. Yto s U caenai, 3TO He BhIIYMKa, a npasaa. Sl 06 3ToM uHOTAa
pacckasblBar0 Ha JEKIUAX. B pomaHe-TeTpasorum MHOTHE CUEHBI — 3allMCH TOTOBBIX
CHOBHUJIEHUH, B TOM yucie u B kuure “/lom Cypukara”.  Bcerna HauymHaio paboTaTh,
KOTJIa I0CTATOYHO SICHO “TIpopadaThiBal0” CIOXKET uepe3 CHbI»'. DTo HeoObIyaitHbIi (e-
HOMEH, HE YaCTO BCTPEYAIOIIMICS B TUTEPATYPHOM MPAKTHUKE.

Terpanorust «CHbl okasHHbBIX» AciiaHa JKakcbuibikoBa, pomaH «Co3Be3nust Onus3-
HeroB» XaceHa AubaeBa MPUBIEKAIOT BHUMAHHE COBPEMEHHBIX JIUTEPATYpPOBENIOB.
OHU ABASIOTCS APKUM MPUMEPOM IK3UCTEHIIMAIBHOM XyJ0’KECTBEHHOM Mpo3bl. ['epoun
B MPOU3BEACHUAX ITUX IUCATENIEH CTAHOBATCSI HHCTPYMEHTOM OCMBICIIEHUS 1EUCTBU-
TENBHOCTH, PACKPBITH cymHOCTH ObITHs. PoMan «Kpyr nerna» J1. Hakunosa, Hanpo-
TUB, OTJINYAETCA KOHKPETUKOM B M300paKEHUU UCTOPUUECKUX U KYJIbTYPHBIX COOBITUI
1950-2000-x rr.

Haubonee xapakTepHbl JUIsl HBIHEIIHETO, TOCTCOBETCKOTO 3Tara B CYIIECTBOBAHUHU
PYCCKOSI3BIYHOM Ka3aXCKOM JIUTeparyphl, B YaCTHOCTH, OOBEKTHBHBIA U MUCTOPUUYECKUN
NOJXOJ K OCO3HAHUIO KU3HEHHBIX SIBJICHUH, BBIJBUKCHHE HA IEPBBII IJIJaH UHTEPECOB
HallUM, CTpaHbl. DTU TBOPUYECKUE IPUHLIUIIBEI BoILIouieHs! B noBectu A. Komapa «Ilopor
HEBO3BpaTa»; B poMaHax «3BYK, ¢ KOTOpbIM BcTaeT ConHuey, «be3 nByx onun» u «Jlrobas
11000BbY U Ipyrux nposseneHus M. Onerosa, Onuparonierocs Ha 3CTETUKY peain3Ma.

B Kaszaxcrane uMeeTcs psiJl JIUTEPATYypPHO-XY10KECTBEHHBIX MIEPUOAUYECKUX U3/a-
HUW — KaK CO3/1aHHBIX elle Bo BpemeHa CoBeTckoro Coro3a, Tak U BO3HUKIIMX YK€ B
He3aBucuMoM Kasaxcrane. Cpenu Hux «IIpoctop» u «Husa», « AnomninHapuin», uzaa-
BaeMblii OO1IeCTBEHHBIM (DOHAOM Pa3BUTHUS KYJIbTYpHl U T'yMaHUTApHBIX HayK «Myca-
ret», « TaMbIp» — IpOEKT BwIaronierocs noidta Ayassxana Komapa u, HakoHen, «AMa-
HaT», BbIIyCKaeMblil MexyHapoJHbIM 1oMOM Alas. B 3TuX u3naHuax myOnuKyoTcs
XYZLOKECTBEHHBIE IIPOU3BEICHUS Ka3aXCTAHCKUX aBTOPOB CTAPILIEr0 U MJIAJUIErO IOKO-
nenusi. Kpome Toro, Ba)kHO OTMETUTD AESTEIBHOCTH KypHasa « KHuromaoo», ocsemniaio-
LIETr0 HE TOJIBKO Ka3aXCTAaHCKHI, HO MUPOBOU JINTEpaTypHBIN MPOLECC.

[TogBoast UTOT, MOXKHO CKa3aTh, UTO B PYCCKOSI3BIUHON Xy/I0XKeCTBEHHOU mpo3e Ka-
3aXCTaHa CErofHs JOMMHUPYET TE€HJEHIUS CHUHTE3a Pa3HbIX KYJbTYPHBIX TPaauLUU,
a aBTOPHI 3aHATHI IOUCKAMHU CBOEr0 OpUTMHAJIBHOrO cTuis. [lokasaTtenbHa Takxke UX
HAIICJICHHOCTh HAa CO3JaHUE IIPOU3BEICHUM, B KOTOPBIX B3aMMOJIECUCTBYIOT 3JIEMEHTHI
Pa3HBIX JKAHPOB U CTUJIEH, PA3HBIX 3CTETUYECKUX CUCTEM.

OTMeTHM TaKXe MHTEPEC MOCTCOBETCKUX PYCCKOSA3BIYHBIX Ka3aXCKUX IPO3aHKOB
K kaHpy pomaHa. OOBSICHIETCS 3TO KaHPOBOE MPEINOYTECHHE 0COOCHHOCTSIMH XY/10-
KECTBEHHOI'O MBIIIJICHUS Ka3aXCKUX MHcaresieid, KOTOPbIM CBOMCTBEHHA MaclITaOHOE
MHUPOOILYIIEHHUE, YTO MPOSIBISETCS B IIMPOKOM JIMANla30HE aHAJIU3UPYEMBbIX UMH IIPO-
671eM, CBOETO pojia SMUYHOCTh B BOCHpHUATHH Mupa. [lo MueHuio A. MicMakoBoii, 3TOT

' Tur. mo: knigo.info/publ/publichist/intervju/aslan_zhaksylykov quot vselennaja_shire voobrazhenija
quot/26-1-0-103
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27100a1bHbIL N00X00 00YCIIOBIIEH TEM, UTO «Ka3aXCKUH poMaH — (DMHAIBHBIN KaHp pa3-
BUTHS Ka3aXCKOM JIMTEPATyphi»!.

CeromHsi poMaH — 3TO JKaHP, KOTOPBIA HAaHOOJIEe TOYHO OTBEUACT «HICE BPEMEHUY,
U CIIOCOOCH IepeaTh BCIO CI0KHOCTh U MHOTOOOpa3ue COBpeMeHHOro Mupa. Koner-
TyaJbHOCTh, BOBMOKHOCTH ITUPOKO U CBOOOIHO Pa3MBIILIATE O BPDEMEHH U YeI0BEeUCC-
KHX CyIp0ax, 4yTKO pearupoBarh Ha MPOIECCHI MPOUCXOASAIINE B OKpYXKAIOIIeH Hac
JNEHCTBUTEILHOCTH U TIOJHOIIEHHO OTPakaTh UX B CBOEM TBOPUYECTBE — BOT YTO B Iep-
BYIO OYepe/ib MPUBJICKACT B POMaHE COBPEMEHHBIX MMHCATEIEH.

PyCCKOSI3BIYHBIC aBTOPBI COXPAHSIOT TECHYIO OPraHMYECKYIO CBSI3b C HCTOPHYECKOM
Cynb0O# Ka3aXxCKOro Hapoja, ¢ 0OraThIMU XYI0KECTBEHHBIMH TPAIUIUAMHU Ka3aXCKOM
JMTEPATYPhI, — B TO KE BPEMS OHU CIIOCOOHBI BOCIIPUHUMATH HOBOE, YTO MPOSIBIISCTCS
B UX OOpaIllCHHE K COBPEMEHHBIM 3CTETUYCCKUM KOHIICTIIIUSM, TAKMM KaK TIOCTMOJIEP-
HU3M, HO 3TO HE JIMIIACT UX MPO3y HAIMOHAIBHOTO KOJIOPHTA.
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[Iponomkaem myOIUKAIUIO CTATEH, MOATOTOBICHHBIX YYaCTHUKAMHU HAy4YHOUW KOH(DEpeH-
uuu « X1 ITocnienoBckue ureHus. JInTeparypoBeIuecKuii Te3aypyc: 0OpEeTCHUS U TOTEPHY,
cocrosiBieiicss Ha QuimonornyeckoMm dakyiabrere MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa 15—
16 nexabps 2015 r. (ped.-cocm. JI.B. Yepney, npogh. xagheopvl meopuu numepamypol).

Havano my6nukaruu cMm.: Stephanos. 2016. Ne 1(15)

C.I Hcaes

Te3aypyc Ha rpaHHIIAX JIHTEPATyPOBeIeHUS
(«3amucn u Bpimuckn» M.JL. I'acnaposa)

Aunnomayus: B cTatbe pacKpbIBaeTCs XapaKTEPHBIN JJI TBOPYECKHUX WCKAHWH BTO-
poii onoBuHBEI XX CTOJETHUS CIBHT HAYYHOI'O AMCKYpCa K XyIOKECTBEHHOW JIMTEpaTy-
pe. B «3anucsx u Beimuckax» M.JI. 'acnapoBa HHTEpANCKYPCUBHOCTD TOBJIEKJIA 32 COOOM
MOCJICZIOBATEIIFHOE TIPeoOpa3oBaHNe KIACCHICCKON (DPHIIOCO(PCKO-TUTEPATYPOBETICCKOM
TEPMHUHOJIOTMH, B YACTHOCTH NIEPECMOTP KIJIACCUYECKOHN KOHIENIINH TBOpUYecTBa. Paccmo-
TPEeH JUCCHUTIATHBHBIN MpoLecc B 00JacTH aHTPOIOJIOTHYECKUX TpeAcTaBieHnid [acmna-
POBa, IOKa3aHO POXKJCHUE B 3TOH chepe «HOBOTrO MOPSJIKA U3 Xaocay. AHAIN3 HHTEPIU-
CKYPCHUBHOCTH YBSI3aH C pacCMOTpeHHEM (POPMHUPOBAHMS HOBBIX YEPT XKaHpa «3arucein»,
[I0Ka3aHa UX «POMaHU3ALU.

Kniouessie cnosa: TE3aypyC, MHTCPAUCKYPCHUBHOCTDb, KJIaCCHUKa, HEKJIaCCUKaA, TBOP-
YCCKOC «s1», TMYHOCTh, aHTPOIIOJIOT A

Abstract: The article reveals the characteristic for the creative aspirations of the second
half of the twentieth century, the shift in scientif ¢ discourse to f ction. In the ‘Records and
extracts’ M.L. Gasparov international discourse led to a sequential transformation of clas-
sical philosophical and literary terminology, and also led the scientist to revise the classi-
cal conception of creativity. Considered dissipative process in the feld of anthropological
ideas Gasparova, shows the birth of a «new order out of chaos». Analysis of interdiscursiv-
ity linked to the review of formation of new features of the genre of ‘Records’ shown their
«romanizationy.

Key words: thesaurus, interdiscourse, classic, neoclassica, creative ‘T°, identity, anthro-
pology

Hauunast co Bropoii monoBuHbl XX CTOJIETHSI B TYMAaHUTAPHBIX HAyKax JaeT o cede
3HaTh TE€HJICHIIUSI UHKOPIIOPUPOBAHUS CPEJICTB XY10)KECTBEHHOCTH B CTPOTOE, JIOTHYE-
CKHM OpPraHM30BaHHOE HAay4yHOE IPOCTpaHCTBO. Kak M3BECTHO, yCHUIIUS B 3TOM HAalpas-
nennu npeanpuauMaroT Kwie Jlenés, XKak leppuna, Poran bapt u ap. Beigaromumecs
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aBTopbl. Tak, XXwip [lené3 cobupaercsi «HamucaTh poMaH, OJHOBPEMEHHO JIOTHYe-
CKHU U NICUXOaHATUTUIECCKUIY, 1aB eMy Ha3Banue «Jloruka cmeiciaan'. JKak deppuna,
XapakTepu3yss 0COOEHHOCTH cBoeil KHUTM «O rpaMMarolIorHu», OTMEYAET, YTO «OHa
Mapxupyem W B TO K€ BPEMS pacuiambiéaem TPAHUILY, 3aMbIKAIOILYIO 110JI€ Kilaccuye-
CKOM HAay4YHOCTH»’. YMECTHO TaK)Ke BCIIOMHHUTh O MEPEOPUCHTUPOBAHUH HA «OJIUH U3
JKAHPOB JIMTEPATYPHD) JIMTEPATYpOBEAUYECKOM MeTooa0TuM no3aHero P. bapra B ero
«DparmenTax u3 peun BiaroOneHHoro» (1977), B «Camera lucida» (1980) u dpparmen-
tax «Poman bapt o Pomane bapre» (1975).

CrpeMieHue BBIMTH 3a IPAHUIIBI JIMTEPATYPOBEACHUSA XapaKTEPHO U s «3anucen
u Bbinucok» M.JI. I'acniapoBa. C 0JHOI CTOPOHBI, HEONPOBEPKUM MX HAayuyHBIH CTaTyC,
KOTOPBIA MOJYEPKUBAIOT U BKJIIOUEHHbIE B KHUTY CIEIHUAJbHbIE CTaTbU, U TOYHOCTh
TEPMUHOJIOTHUH, U QHUIIoJIOTHYECKHEe TpreMbl aHanu3a u np. [lo muenuto H.C. ABToHO-
MOBO#, uMsi ['aciapoBa — B otHOM psify ¢ SIko6coHoM, baxTunabM 1 JlorMaHOM?.

N Bce xe, ocTaBasich Hay4HbIM NPOU3BENECHHEM, «3alUCH U BBIIUCKM», Ha Hall
B3IJISIZI, CMEILAOT CBOM IIPEAMET K IpaHuLaM JIMTeparypoBeneHus. B3aumonencraue
MEXKy «TBOPUECKUM» U «HCCIEN0BaTeIbCKUM» HayajgaMu, 1o MHEHHIO ['aciapoBa, He
TOJILKO BO3MOXHO, HO M HEOOXOAMMO, MOCKOIbKY (DYHKIIMH MCCIIEI0BAHHUS, PACXOASCh
¢ (YHKIMSAMHU TBOPYECTBA, MOTYT JOMOJHATH JIPYr Apyra: TBOPYECTBO, B TOM YHUCIIE
XyJIOKECTBEHHOE, KYCIOKHSCT KapTHHY MHPa», a HayKa «yIpPOIIAET een’.

[IpoGnema, poxpaaromascs B TeKCTe «3anucei U BHITUCOKY, 3aKII0UEHA HE TOJIBKO B
YSCHEHHH IPOQUIIS 3TOT0 COUMHEHMS. 37€Ch Mbl CTAJIKUBAEMCsI C 0COOBIM PaKypcoM BU-
JIEH